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It’s a Barnum and Bailey world,
Just as phony as can be,
But it wouldn’t be make-believe
If you believed in me.
It’s Only a Paper Moon
(E.Y. Harburg & Harold Arlen)
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Rozdzial pierwszy — Aomame



Prosze si¢ nie da¢ zwieS¢ pozorom

Z radia ptynely dzwicki muzyki klasycznej. Stacja FM nadawata Sinfoniette Janacka. Nie byta
to moze najodpowiedniejsza muzyka do stuchania w stojagce; w korku takséwce. Kierowca nie
wydawal si¢ szczegdlnie w nig wstuchany. W milczeniu obserwowal niekonczace si¢ rzedy
samochodow przed soba. Wygladal zupelnie jak doswiadczony rybak, ktory, stojac na dziobie,
usityje dostrzec, gdzie tacza si¢ niebezpieczne prady. Aomame zapadta gleboko w siedzenie 1 lekko
zmruzywszy oczy, stuchata.

[lu ludz1 na Swiecie potrafitoby rozpoznac Sinfoniette Janacka, styszac zaledwie jej poczatek?
Prawdopodobnie ich liczba mie$cita si¢ gdzies pomi¢dzy ,,bardzo niewielu” albo ,,prawie nikt”. Ale
Aomame z jakiego$ powodu si¢ to udato.

Janacek skomponowal ten krotki utwér w 1926 roku. Pierwsza czg$¢ zostala napisana jako
fanfara na jakie§ zawody sportowe. Aomame wyobrazita sobie Czechostowacje w 1926 roku.
Pierwsza wojna $wiatowa niedawno dobiegta konca, naréd zostal wreszcie wyzwolony spod
dhugiego panowania dynastii Habsburgow, ludzie pili w kawiarniach piwo pilznenskie, produkowali
zimne 1 catkowicie realne karabiny maszynowe 1 cieszyli si¢ krotkotrwatym pokojem, ktory
zapanowal w Europie Srodkowej. Franz Kafka odszedt z tego $wiata dwa lata wcze$niej w
niefortunnych okoliczno$ciach. Niebawem miat pojawi¢ si¢ nie wiadomo skad Hitler 1 w jednej
chwili takomie pozre¢ ten zaciszny, pigkny kraj, ale woéwczas jeszcze nikt nie wiedziat, ze dojdzie do
takich strasznych wydarzen. By¢ moze najwazniejsza prawda, jakiej uczy nas historia, jest to, ze ,,nikt
nigdy nie wie, co bedzie dalej”. Stuchajagc muzyki, Aomame wyobrazata sobie tagodny wietrzyk na
rowninach Czech i rozmyslata o tym, czym jest historia.

W 1926 roku zmart Jego Cesarska Mos¢ cesarz Taishd 1 rozpoczeta sie era Showa. W Japonii
tez lada chwila miat nadejS¢ mroczny, zty okres. Konczyto si¢ krotkie intermezzo modernizmu 1
demokracji, rozprzestrzeniat si¢ faszyzm.

Aomame kochata histori¢ na rowni ze sportem. Raczej nie czytata powiesci, pochtaniata za to
niezliczone ksigzki zwigzane z historig, w ktorej szczegdlnie podobato jej si¢ to, ze wszystkie fakty z
zasady laczyly sie z okreSlong data 1 miejscem. Do$¢ tatwo przychodzito jej zapamig¢tywanie
historycznych dat. Nawet jezeli nie wykuta ich na pamig¢, automatycznie same si¢ nasuwaty, kiedy
zrozumiata kontekst wydarzen. W gimnazjum 1 liceum Aomame miata ze sprawdzianow z historii
najlepsze stopnie w klasie. Zawsze dziwita si¢ ludziom majgcym trudno$ci z zapamigtywaniem
historycznych dat. Dlaczego nie potrafig czego$ tak prostego, myslata.

Naprawde miata na nazwisko Aomame. Dziadek ze strony ojca pochodzit z prefektury
Fukushima 1 podobno w jego rodzinnym miasteczku, a moze wsi w gorach, naprawde zyto kilka os6b
noszacych nazwisko Aomame. Ona sama nigdy tam nie byla. Zanim si¢ urodzita, ojciec zerwal
stosunki z domem rodzinnym. Tak samo matka. Dlatego Aomame nigdy nie poznata swoich dziadkow
ani bab¢. Rzadko podrézowata, ale kiedy miata okazje zatrzymaé si¢ gdzie§ w hotelu, przegladata
ksigzki telefoniczne, zeby sprawdzi¢, czy nie znajdzie kogo$ o nazwisku Aomame. Jednak w Zadnym
miescie ani miasteczku nikogo takiego nie znalazta. Zawsze czuta si¢ wtedy tak samotna, jak rozbitek
na bezkresie oceanu.

Przedstawianie si¢ byto dla niej ktopotliwe. Gdy tylko wymieniata swoje nazwisko, rozméwca
patrzyl na nig zaskoczony albo speszony. Pani Aomame? Tak. Pisze si¢ jak aoi, czyli zielony, 1 mame,
czyli fasolka. Ao-mame. Kiedy pracowata w firmie, czgsto uzywala wizytowek 1 za kazdym razem



kwestia jej nazwiska urastata do rangi problemu. Rozmoéwca wpatrywat si¢ zazwyczaj w biaty
kartonik, zupetnie jakby nieoczekiwanie otrzymat list peten zlych wiadomos$ci. Gdy za§ Aomame
przedstawiala si¢ przez telefon, bywato, ze rozméwca chichotal. Kiedy wywotywano ja po nazwisku
w poczekalniach urzedoéw czy szpitali, ludzie podnosili glowy 1 gapili si¢ na nig. Zupeinie jakby
chcieli zobaczy¢, jak wyglada kto§ o nazwisku ,,Aomame”.

Niektorzy omytkowo nazywali ja Edamame. Zdarzato si¢ tez, ze zwracano si¢ do niej per pani

Soramame~. W takich wypadkach poprawiata ich, méwiac: ,,Nie Edamame (czy Soramame) tylko
Aomame. Rzeczywiscie to podobnie brzmi”. Wtedy rozméwca usmiechat si¢ krzywo 1 przepraszat,
dodajac: ,,Ale to jednak rzadkie nazwisko”. Ile razy styszata to w swoim trzydziestoletnim zyciu? Ile
razy musiata znosi¢ glupie zarty z tego powodu? Gdybym si¢ nie urodzita z takim nazwiskiem, by¢
moze moje zycie inacze] by si¢ potoczyto, myslata. Gdybym miala jakies popularne nazwisko jak
Satdo, Tanaka albo Suzuki, moze bytabym mniej zestresowana, patrzytabym na $wiat troche bardziej
tolerancyjnie? Moze.

Zamkneta oczy 1 wshuchata si¢ w muzyke. Wypetnita umyst pieknymi dzwiekami grajacych
unisono instrumentow de¢tych. Nagle Aomame co$ sobie uswiadomita. Jakos¢ dzwieku byta zbyt
dobra jak na zwykle radio w taksOwce. Cho¢ grato raczej cicho, dzwigk mial gltebig, wyraznie
stycha¢ byto poéttony. Otworzyta oczy, pochylita si¢ 1 spojrzata na stereofoniczny radioodtwarzacz.
Byl czarny 1 dumnie I$nit. Nie mogta dostrzec marki, ale wygladal na urzadzenie wysokiej klasy.
Mial wiele pokretet, na panelu wyswietlaly si¢ eleganckie zielone liczby. To musiato by¢ cos$ z
najwyzsze] potki. Zwykle korporacje takséwkowe nie instalujg takich wspaniatych systemow
naglasniajacych.

Aomame omiotta wzrokiem wnetrze samochodu. Od czasu kiedy do niego wsiadla, byta
zatopiona w myslach, dopiero teraz zauwazyta, ze najwyrazniej nie jest to zwyczajna taksowka.
Wyposazenie byto eleganckie, siedzenia wyjatkowo wygodne. A przede wszystkim we wnetrzu
panowata cisza. Na pewno wytozono je czym$ dzwigkochtonnym, bo z zewnatrz prawie nie
dochodzit hatas. Zupetnie jak w studiu nagraniowym. To musiata by¢ prywatna takséwka. Niektorzy
kierowcy naprawdg nie zatujg pienigdzy na wyposazenie. Dyskretnie poszukata wzrokiem tabliczki z
numerem licencji 1 nazwiskiem kierowcy, ale nigdzie jej nie dostrzegta. Taksowka nie wygladata
jednak na jezdzaca bez zezwolenia. Miata normalny licznik, ktory doktadnie pokazywal, ile trzeba
zaptaci¢. Widniata na nim suma 2150 jenéw. Ale nigdzie nie bylo tabliczki z nazwiskiem
taksowkarza.

— Elegancki samochod. I bardzo cichy — zwrdécita si¢ Aomame do plecow kierowcy.

— Toyota crown royal saloon — odrzekt krotko.

— Swietnie stycha¢ muzyke.

— To cichy samochdd. Dlatego miedzy innymi go wybralem. Szczegdlnie w dziedzinie
wyciszania technologia Toyoty nie ma sobie rownych na swiecie.

Aomame przytakneta 1 znéw odchylita si¢ na oparcie siedzenia. W sposobie mowienia kierowcy
byto co$ niezwyktego. Jakby nie méwil wszystkiego, nie dopowiadat czego$ waznego. Na przyktad
(oczywiscie to tylko przyktad) jakby sugerowat, ze w dziedzinie wyciszania nie mozna Toyocie nic
zarzuci¢, ale z czym$ innym majg problemy. A kiedy skonczyl mowi¢, zapanowato milczenie petne
ukrytego znaczenia. Unosito si¢ w niewielkiej przestrzeni samochodu jak miniaturowa
wylmaginowana chmurka. Przez to Aomame poczuta si¢ lekko podenerwowana.

— Rzeczywiscie cichy — powiedziala, jakby chcac odgoni¢ t¢ chmurke. — Ten zestaw stereo tez
jest chyba wysokiej klasy.

— Kupienie go wymagato determinacji — powiedziat kierowca tonem emerytowanego oficera



sztabowego opowiadajacego o dawnych strategiach. — Ale poniewaz spedzam w samochodzie duzo
czasu, lubie dzwigk jak najlepszej jakosci, poza tym...

Aomame czekata na dalszy cigg. Jednak dalszego ciggu nie bylo. Znow przymkneta oczy 1
wshuchata si¢ w muzyke. Nie wiedziata, jakim cztowiekiem byt Jana¢ek w zyciu prywatnym. Ale na
pewno nie wyobrazal sobie, ze kto§ bedzie stuchal jego muzyki w Tokio, w 1984 roku, w cichym
wnetrzu toyoty crown royat saloon, na strasznie zattoczonej stotecznej autostradzie.

Ale skad od razu wiedziatam, ze ta muzyka to Sinfonietta JanaCka? — wcigz nie mogta si¢
nadziwi¢ Aomame. | jakim cudem pamigtatam, ze zostata skomponowana w 1926 roku?

Nie byta szczegolng wielbicielkg muzyki klasycznej. Nie miata zadnych osobistych wspomnien
zwigzanych z JanaCkiem. A mimo to, gdy tylko ustyszata poczatkowe takty pierwszej czesci utworu,
w jej glowie, chyba wskutek jakiego$ odruchu, pojawity si¢ rézne urywki informacji. Jakby stadko
ptakow wleciato do pokoju przez otwarte okno. Ta muzyka wywotala tez w niej dziwne uczucie —
jakby cos ja skrecato. Nie byto w tym nic bolesnego ani nieprzyjemnego. Miata tylko wrazenie, ze
wszystkie czesci jej ciata sg pomatu wykrecane. Aomame nie wiedziata, co si¢ dzieje. Czy to muzyka
JanaCka wywotuje we mnie to niepojete uczucie?

— JanacCek — mrukneta Aomame prawie nieSwiadomie. Ale zaraz pozalowata, ze to powiedziala.

— Stucham?

— Janacek. To on napisat ten utwor.

— Pierwsze stysze.

— Czeski kompozytor.

— Cos$ takiego... — powiedziat kierowca jakby z podziwem.

— Czy to jest prywatna taksowka? — zapytata Aomame, chcagc zmieni¢ temat.

— Tak — odpart kierowca 1 milczat przez chwilg. — Prywatnie jezdz¢. To juz moj drugi
samochod.

— Siedzenia sg bardzo wygodne.

— Dzigkyje. Czy pani — zaczal kierowca, lekko odwracajac glowe w jej strong — przypadkiem
si¢ spieszy?

— Jestem z kim§ uméwiona w Shibuya. Dlatego poprositam, zeby pan jechat autostrada.

— O ktorej jest pani umowiona?

— O po6t do piatej — odparta Aomame.

— Jest trzecia czterdziesci pigc. Nie zdazy pani.

— Bo taki straszny korek?

— Wyglada na to, ze gdzie§ przed nami musial by¢ powazny wypadek. To nie jest zwykty korek.
Od pewnego czasu prawie si¢ nie posuwamy.

Dlaczego kierowca nie przetaczyl radia na informacje drogowe, zastanawiala si¢ zaskoczona
Aomame. Tkwit przeciez w beznadziejnym korku na autostradzie. Normalny taksowkarz chciatby si¢
dowiedzie¢, co si¢ dzieje, 1 na pewno nastawitby radio.

— Skad pan wie? Stuchal pan wiadomos$ci drogowych? — zapytata Aomame.

— Wiadomosciom nie mozna wierzy¢ — powiedziat gtucho kierowca. — To w polowie ktamstwa.
Zarzad Drog nadaje to, co mu pasyje. Trzeba wszystko zobaczy¢ na wtasne oczy 1 samemu oceni¢, co
si¢ tu naprawde dzieje.

— No 1 wedtug pana oceny ten korek si¢ szybko nie skonczy?

— Potrwa dhluzszy czas — powiedziat kierowca, powoli kiwajac glowa. — Gwarantuje pani. Jak
si¢ tak zakorkuje, autostrada zmienia si¢ w istne piekto. Czy to pani spotkanie jest wazne?

Aomame zastanowita sie.



— Tak, bardzo wazne. Bo to spotkanie z klientem.

— No to mamy ktopot. Przykro mi, bo pewnie pani nie zdgzy — powiedzial kierowca 1 pokrecit
glowa w taki sposob, jakby rozluznial mi¢$nie. Zmarszczki na jego karku poruszyty si¢ jak jakie$
pierwotne stworzenie. Patrzac troche bezmyslnie na te ruchy, Aomame nagle przypomniata sobie
bardzo ostry przedmiot lezacy na dnie jej torby na rami¢. Poczuta, Zze ma lekko spocone dionie.

—To co powinnam zrobic¢?

— Nic pani nie moze zrobi€. JesteSmy na stotecznej autostradzie, wigc nic nie poradze, poki nie
dojedziemy do nastepnego zjazdu. To nie jest zwykta ulica, gdzie mogtaby pani sobie wysigsc i
zlapac¢ pociag na najblizszej stacji.

— A nastepny zjazd?

— W Ikejiri, ale watpie, czy dotrzemy tam przed zmrokiem.

Przed zmrokiem? Aomame wyobrazita sobie, ze do wieczora begdzie tkwita uwigziona w tej
taksowce. Wcigz nadawali utwor Janacka. Na pierwszy plan wysunglty si¢ teraz przytlumione
smyczki, jakby probowaly opanowac¢ podniecenie. To wczesniejsze uczucie, ze w Srodku jg skreca,
znacznie ostabto. Co to mogto by¢?

Ztapata te taksowke niedaleko Kinuta i w Yoga kierowca wjechal na autostrade numer 3. Na
poczatku rzeka samochodow ptyneta wartko, lecz przed Sangenjaya nagle zaczat si¢ korek, wkrotce
prawie przestali si¢ posuwac. Na wyjezdzie z miasta ruch przebiegat bez zahamowan, tylko pasy
wiodace do centrum tak tragicznie si¢ zakorkowaty. Zazwyczaj o trzeciej po potudniu nie byto tu
korkow. Dlatego Aomame poprosita kierowce, zeby jechal wiasnie tedy.

— Na autostradzie do optaty nie dolicza si¢ czekania — powiedzial kierowca, patrzac na nig w
lusterku. — Wiec o to moze si¢ pani nie martwic¢. Ale bedzie pani miata klopot, jesli si¢ sp6Zni na to
spotkanie, prawda?

— Oczywiscie, ze bede¢ miata klopot, ale przeciez nic si¢ chyba na to nie poradzi?

Kierowca zerknat na nig w lusterku. Nosit niezbyt ciemne okulary przeciwstoneczne. Z powodu
kata padania §wiatta, Aomame nie widziata, jaki ma naprawd¢ wyraz twarzy.

— Wie pani, moze 1 znalaziby si¢ sposdb... Oznaczatoby to podjecie nadzwyczajnych srodkow,
ale wtedy mogtaby pani dojecha¢ stad pociggiem do Shibuya.

— Nadzwyczajnych srodkow?

— Zwykle gto$no si¢ o tym nie wspomina.

Aomame milczata 1 zmruzywszy oczy, czekata, co powie kierowca.

— Tam, tam dalej mozna zjecha¢ na pobocze, widzi pani? — zapytat, wskazujac nieco oddalony
punkt przed nimi. — Tam, na wysokos$ci tej duzej reklamy Esso.

Aomame wytezyla wzrok. Po lewej stronie dwupasmowej jezdni dostrzegta miejsce
wyznaczone do awaryjnego postoju samochodéw. Stoteczna autostrada nie miata pobocza, wiec tu 1
tam zbudowano na niej zatoki z zO6ttymi telefonami awaryjnymi, z ktorych mozna byto zadzwoni¢ po
pomoc drogowa. W tej chwili nie stat tam Zzaden samochdd. Na dachu budynku po drugiej stronie
autostrady znajdowal si¢ duzy billboard z reklamg benzyny Esso. UsSmiechnigty tygrys trzymat waz
dystrybutora.

— Prawde méwiac, tam sa schody, po ktérych mozna zej$¢ na dot. Zeby w razie pozaru albo
trzesienia ziemi kierowcy mogli porzuci¢ swoje samochody i dosta¢ si¢ jako$ na poziom ulicy.
Zwykle korzystaja z nich ludzie od robot drogowych. Jezeli zejdzie pani po tych schodach, niedaleko
bedzie pani miata stacj¢ linii Tokyu. A jak juz pani wsigdzie do pociagu, raz-dwa bedzie pani w
Shibuya.

— Nie wiedziatam, Ze na autostradzie sg schody awaryjne — powiedziata Aomame.



— Ludzie tego zazwyczaj nie wiedzg.

— Ale to nie jest zaden nagly wypadek. Jesli tak po prostu skorzystam sobie z tych schoddéw, nikt
nie bedzie mial do mnie pretensji?

Kierowca milczal przez chwilg.

— Sam nie wiem. Nie znam dokladnie przepisow Zarzadu Drég. Ale przeciez nikomu tym pani
nie zaszkodzi, wigc w razie czego na pewno przymkng na co$ takiego oczy. Poza tym nikt tam nie
pilnyje. Ci z Zarzadu Drog sa znani z tego, ze zatrudniajg mnostwo ludzi, ale mato kto naprawde
pracuje.

— A jakie to schody?

— Jakby je okres$lic? Podobne do przeciwpozarowych. Czesto sg takie na tytach starych
budynkéw. Nie sg szczeg6lnie niebezpieczne. Majg wysokos¢ dwupigtrowego domu, ale da si¢
normalnie po nich zej$¢. Wejscie jest niby zagrodzone, ale bramka nie jest wysoka 1 jak pani zechce,
to tatwo przejdzie pani gora.

— A pan kiedys z nich korzystat?

Nie byto odpowiedzi. Kierowca uSmiechngt si¢ blado w lusterku. Ten usmiech mozna bylo
roznie zrozumiec.

— Decyzja nalezy tylko do pani — powiedzial kierowca, postukujgc palcami w kierownice w takt
muzyki. — Ja nie mam nic przeciwko temu, zeby pani tu sobie siedziala i spokojnie stuchata muzyki z
dobrych glosnikow. Choc¢bym wytazit ze skory, nigdzie si¢ stad nie ruszg, wiec w takiej sytuacji
pozostaje tylko pogodzi¢ si¢ z losem. Chodzi mi tylko o to, Ze je§li pani ma wazng sprawe, to istnieje
taki nadzwyczajny Srodek.

Aomame skrzywita sie¢ lekko, zerkngta na zegarek, a potem podniosta glowe 1 spojrzata na
otaczajgce ich samochody. Po prawej stronie stat lekko zakurzony czarny mitsubishi pajero. Mtody
mezczyzna na siedzeniu pasazera otworzyt okno 1 znudzony palit papierosa. Dlugowlosy, opalony, w
wisniowej wiatrowce. Z tytu lezato kilka starych 1 brudnych desek surfingowych. Dalej z przodu stat
szary saab 900. Przyciemnione szyby byty szczelnie pozamykane 1 z zewnatrz nie byto widacé, kto jest
w srodku. Naprawdg tadnie go wywoskowano. Gdyby podeszta blizej, pewnie mogtaby si¢ przejrzec
w karosertii.

Przed takséwka Aomame stato czerwone suzuki alto z wgniecionym tylnym zderzakiem. Miato
rejestracj¢ z dzielnicy Nerima. Za kierownicg siedziata mtoda matka. Znudzone mate dziecko stato na
siedzeniu 1 krecito sie niespokojnie. Matka zwracala mu uwage w taki sposob, jakby miata
wszystkiego dosy¢. Przez szyb¢ mozna byto odczyta¢ ruchy jej warg. Wszystko wygladato doktadnie
tak samo jak dziesie¢ minut wczesniej. W ciggu tych dziesieciu minut samochody nie przesungty si¢
nawet o metr.

Aomame zastanawiata si¢ przez dtuzsza chwile. Porzadkowata w glowie rdzne elementy wedtug
hierarchii ich waznos$ci. Wyciagnigcie wnioskow nie zajeto jej duzo czasu. Utwor Janacka, jakby jej
towarzyszac, wlasnie wkraczal w ostatnig czgs¢.

Wyjeta z torby niewielkie okulary przeciwstoneczne firmy Ray Ban. Z portmonetki wyciggneta
trzy banknoty tysigcjenowe 1 podata kierowcy.

— Wysiade tu. Bo nie moge si¢ sp6zni¢ — powiedziata.

Kierowca skingt gtowg i przyjat pienigdze.

— Chce pani rachunek?

— Nie, dzigkuje¢. Reszty tez nie trzeba.

— Dziekuje pani. Wieje chyba silny wiatr, prosze uwazac, zeby si¢ pani nie potkneta.

— Bede¢ uwazala.



— A poza tym — powiedziat kierowca, patrzac w lusterko — prosz¢ pamigta¢ o jednej rzeczy: nie
wszystko jest takie, jak si¢ wydaje.

Nie wszystko jest takie, jak si¢ wydaje, powtdrzyta w myslach Aomame. Lekko zmarszczyla
brwi.

— O co panu chodzi?

Kierowca odpowiedziat, starannie dobierajgc stowa: — Krotko moéwigc, chodzi mi o to, Ze teraz
zamierza pani zrobi¢ co$ niezwyktego. Prawda? Zazwyczaj w biaty dzien ludzie nie schodza po
schodach przeciwpozarowych ze stotecznej autostrady. Szczegdlnie kobiety nie robig takich rzeczy.

— Pewnie ma pan racj¢ — odparta Aomame.

— No a jak si¢ zrobi co$ takiego, to potem sceny zycia codziennego, jakby to powiedzie¢, moga
zacza¢ wygladac troszeczke inaczej. Mnie tez si¢ co$ takiego przydarzyto. Wiec prosze si¢ nie dac
zwies¢ pozorom. Rzeczywistos¢ jest zawsze tylko jedna.

Aomame zastanawiata si¢ nad dziwnymi stowami kierowcy. Utwor JanaCka dobiegt konca,
natychmiast wybuchty oklaski. To musialo by¢ nagranie jakiego$s koncertu. Dtugie, entuzjastyczne
oklaski. Czasami rozlegaty si¢ tez okrzyki: ,,Brawo!”. Wyobrazita sobie, jak usmiechniety dyrygent
wielokrotnie klania si¢ stojacej publicznosci. Podnosi glowe, pozdrawia gestem, Sciska dton
pierwszego skrzypka, odwraca si¢ 1 unoszac rece, wyraza uznanie orkiestrze, potem zndw zwraca si¢
ku publicznosci 1 sktada glgboki ukton. Kiedy dlugo stucha si¢ nagranych oklaskéw, z czasem
przestajg brzmie¢ jak oklaski. Jakby cztowiek wstuchiwal si¢ w niekonczaca si¢ burze piaskowa na
Marsie.

— Rzeczywisto$¢ w kazdej sytuacji jest tylko jedna — powtdrzyt powoli kierowca, jakby
podkreslat wazne zdanie z jakiejs ksigzki.

— Oczywiscie — odparta Aomame. Zgadza si¢. Jeden 1 ten sam obiekt w jednej 1 tej samej chwili
moze by¢ tylko w jednym miejscu. Dowi16dt tego Einstein. Dow16dl, jak bezgranicznie beznamigtna i
samotna jest rzeczywistosc.

Aomame wskazata radiootwarzacz.

— Bardzo dobra jako$¢ dzwigku.

Kierowca przytaknat 1 zapytat: — Jak si¢ nazywat ten kompozytor?

— Janacek.

— Janacek — powtorzyl. Jakby zapamigtywat wazne hasto. Potem pociagnatl dzwigni¢ 1 otworzyt
drzwi z tytu. — Prosze uwaza¢. Mam nadzieje¢, ze zdazy pani na spotkanie.

Aomame wysiadta, trzymajagc w reku swoja duzg skorzang torbe. W radiu nadal trwaly
nieprzerwane oklaski. Odwroécita si¢ w strong oddalonej o jakie$ dziesie¢ metrow zatoki 1 ostroznie
ruszyla po skraju autostrady. Za kazdym razem kiedy po drugiej stronie przejezdzala duza
cigzaroOwka, Aomame czuta drzenie jezdni pod swoimi wysokimi obcasami. Przypominato to raczej
falowanie. Jakby szta po poktadzie lotniskowca unoszacego si¢ na wzburzonym morzu.

Mata dziewczynka w czerwonym suzuki alto wystawita glowe przez okno po stronie pasazera i
z otwartg buzig przygladata si¢ Aomame. Nastepnie odwrdcita si¢ 1 zapytata matke: — Mamo, co robi
ta pani? Gdzie idzie? Ja tez chcg wysig$¢ 1 pochodzi¢. Mamusiu, styszysz? Ja tez chce wysiasc.
Styszysz, mamusiu? — domagata si¢ glosno 1 uparcie. Matka tylko w milczeniu potrzasneta gtowa, a
potem rzucita Aomame jakby karcace spojrzenie. Lecz poza tym nikt inny si¢ nie odzywal, nie
zauwazyta zadnej reakcji.

Kierowcy palili papierosy i z lekko zmarszczonymi brwiami, jakby razit ich oczy ten widok,
odprowadzali wzrokiem Aomame idgcg pewnie migdzy samochodami a balustradg. Zdawato sig, ze
postanowili poczeka¢ nieco z wydawaniem sgdow. Cztowiek chodzacy po stotecznej autostradzie to



byto niecodzienne wydarzenie, nawet jesli si¢ wezmie pod uwage, ze samochody tkwig w korku.
Uswiadomienie sobie, ze naprawde widzg co$ takiego, musiato zaja¢ kierowcom troche czasu.
Szczegodlnie, Ze ta osoba byta mtodg kobieta w mini 1 na wysokich obcasach.

Aomame podniosta glowe, utkwita wzrok przed sobg, wyprostowata plecy i szta pewnym
krokiem, czujac na sobie te wszystkie spojrzenia. Czerwonobragzowe pantofle od Charlesa Jourdaina
postukiwaty sucho o asfalt wiatr unosit brzeg jej ptaszcza. Zaczal si¢ juz kwiecien, ale wiatr byt
wcigz zimny, jakby zapowiadal jakie§ gwaltowne wydarzenia. Aomame miata na sobie zielony
kostium od Junko Shimady z cienkiej zielonej welny, bezowy wiosenny ptaszcz, do tego czarng
skorzang torbe¢ na rami¢. Whosy do ramion, dobrze obcigte i zadbane. Nie nosita Zzadnej bizuterii.
Miata 168 centymetrow wazrostu, ani grama zbednego tluszczu, wszystkie mig¢snie starannie
wycwiczone, ale tego akurat pod ptaszczem nie byto widac.

Gdyby doktadnie przyjrze¢ si¢ z przodu jej twarzy, dostrzegloby si¢, ze ksztalt 1 wielko$¢ jej
lewego ucha znacznie r6znig si¢ od prawego. Lewe byto wieksze 1 mialo nieregularny ksztatt. Ale
nikt takich rzeczy nie zauwazal, bo jej uszy byly zawsze ukryte pod wtosami. Usta wygladaty jak
rowna kreska 1 wskazywaly na trudny charakter, ktory nietatwo pozwalat si¢ jej do czegokolwiek
dostosowac. Potwierdzaty to takze, kazde z osobna, waski, drobny nos, nieco wystajace kosci
policzkowe, szerokie czoto 1 dtugie, proste brwi. Lecz wcigz byta to owalna twarz o tadnych rysach.
Oczywiscie, to kwestia gustu, ale chyba mozna ja byto nazwac piekna. Wadg jej urody byto natomiast
to, ze na twarzy nie odbijaty si¢ zadne emocje. Mocno zaci$nigte usta nie rozchylaty si¢ w usmiechu,
o ile nie zaszta prawdziwa potrzeba. Oczy byly niezmiennie chtodne jak u doskonale wytrenowanego
marynarza siedzacego w bocianim gniezdzie. Przez to jej twarz nigdy nie robita na ludziach
szczegOlnego wrazenia. Czesto uwage 1 zainteresowanie innych przycigga nie uroda czy jej brak, a
naturalnosc¢ 1 urok ozywionych emocjami rysow.

Wiegkszos¢ ludzi nie umiata zapamigta¢ jej twarzy. Kiedy przestawali na nig patrze¢, nie
potrafili opisa¢, jak wyglada. Miata raczej nietypowa urode, lecz mimo to charakterystyczne cechy
nie zostawaty nikomu w pamieci. W tym sensie byta podobna do owada potrafigcego si¢ zrecznie
zakamuflowa¢: zmieni¢ kolor 1 ksztalt, by wtopi¢ si¢ w otoczenie, w miar¢ mozliwos$ci nie wyrdzniac¢
si¢ 1 nie da¢ tatwo zapamietac. Do tego wlasnie dgzyta Aomame. Robita to od dziecinstwa, chcac sig
chroni¢ przed swiatem.

Jednak kiedy z jakiegos powodu si¢ krzywita, jej obojetna twarz zmieniata si¢ nieomal
dramatycznie. Mi¢$nie rozciggaty si¢ mocno w kazdym kierunku, niesymetrycznos¢ rysow z lewej i
prawej strony zostawata ekstremalnie podkreslona, tu 1 tam tworzyty si¢ glebokie zmarszczki, oczy w
jednej chwili zapadaly si¢ w glab, nos i usta gwaltownie si¢ znieksztatcaty, broda skrecata, a z
pomiedzy wywini¢tych warg ukazywaty si¢ duze biate zeby. W jednej chwili stawatla si¢ zupelnie
inng soba, zupetnie jakby pekt sznurek podtrzymujacy maske i ta opadta. Na widok tej straszliwe;j
metamorfozy ludzi ogarniato przerazenie. Byta to zadziwiajgca zmiana. Od prawie catkowitej
anonimowosci do zapierajacej dech w piersiach ohydy. Obserwator czut si¢ tak, jakby wpadat w
bezdenng przepas¢. Dlatego Aomame starata si¢ pod zadnym pozorem nie krzywi¢ w obecnos$ci
obcych. Znieksztatcala swe rysy wylacznie wtedy, kiedy byta sama albo kiedy chciata przestraszy¢
mezczyzng, ktory jej si¢ nie podobat.

Doszta do zatoki awaryjnej, zatrzymata si¢, rozejrzata i poszukata schodow ewakuacyjnych.
Znalazta je od razu. Tak jak mowit kierowca, na ich szczycie znajdowala si¢ zagradzajaca wejscie
furtka z metalowe; siatki si¢gajaca Aomame nieco powyzej bioder. Byta zamkni¢ta. Przetazenie przez
te metalowg siatke w dopasowanej spddniczce mini bedzie troche ktopotliwe, ale jesli tylko
zignoruje gapiow, nie powinno si¢ to okaza¢ szczegdlnie skomplikowane. Bez wahania zdjeta buty 1



wepchneta je do torby. Jesli pdjdzie boso, prawdopodobnie podrze rajstopy. Ale moze sobie gdzies$
kupi¢ drugie.

Ludzie w milczeniu przygladali si¢, jak zdejmuje buty 1 plaszcz. Tto muzyczne stanowit wysoki
glos Michaela Jacksona dobiegajacy z otwartego okna stojacej zaraz obok toyoty celiki. Billie Jean.
Czyje sie jak striptizerka, pomyslata. A niech tam. Niech si¢ gapia, ile chcga. Na pewno nudno tkwic
w tym korku. Ale, drodzy panstwo, dalej si¢ nie rozbieram. Dzi$ tylko buty i ptaszcz. Przykro mi.

Nie checac upusci€ torby, Aomame zatozyla ja na plecy jak tornister. W oddali widziata czarng
toyote crown royal saloon, ktorg tu przyjechata. W blasku popotudniowego stonca przednia szyba
1$nita oslepiajaco jak lustro. Nie bylo wida¢ twarzy kierowcy, cho¢ na pewno patrzyt w te strone.

Prosze si¢ nie da¢ zwie$¢ pozorom. Rzeczywistos¢ jest zawsze tylko jedna.

Aomame zrobita gleboki wdech 1 powoli odetchneta. Stuchajac Billie Jean, przelazta przez
siatke. Spodnica podwineta mi si¢ do bioder, ale nic mnie to nie obchodzi, pomys$lata. Jak chcg si¢
gapi¢, niech si¢ gapia. Z tego, ze zobacza cos$ pod spodnica, nie wynika, Zze moga przejrze¢ mnie na
wylot. A poza tym szczupte, pigkne nogi byty jej najwiekszym powodem do dumy.

Stangta po drugiej stronie siatki, obciggneta spddnice, otrzepata dtonie, wlozyta z powrotem
ptaszcz 1 powiesila torb¢ na ramieniu. Poprawita na nosie okulary przeciwstoneczne. Miata przed
sobg schody ewakuacyjne. Byly metalowe, pomalowane na szaro. Proste 1 niewymyslne, zadbano w
nich jedynie o funkcjonalno$¢. Nie budowano ich dla kobiet w opietych spddnicach mini 1 w
rajstopach, a do tego bosych. Junko Shimada tez nie projektowata kostiumow z mysla o tym, ze
kobiety beda w nich chodzity po schodach ewakuacyjnych przy autostradzie stotecznej numer 3. Po
przeciwnej stronie przejechata wielka cigzardwka 1 schody si¢ zatrzgsty. Wiatr gwizdal miedzy
szparami metalowej konstrukcji. No ale przynajmniej udato si¢ znalez¢ schody. Trzeba tylko zejs$¢ po
nich na ziemie.

Aomame obejrzala si¢ po raz ostatni 1 jak ktos, kto po zakonczeniu wyktadu stoi na katedrze 1
rozglada si¢ po stuchaczach, oczekujac pytan, przebieglta wzrokiem tam i z powrotem po ciggnacych
si¢ nieprzerwanie rzedach samochodow. W ogole si¢ nie poruszyly. Uwiezieni w nich ludzie, nie
majac nic innego do roboty, obserwowali kazdy jej ruch. Co ta kobieta robi? — zastanawiali si¢ petni
podejrzen. Na Aomame stojgcej po drugiej stronie siatki skupity si¢ spojrzenia, w ktérych mieszaty
si¢ zainteresowanie 1 obojetnos¢, zazdros¢ 1 pogarda. Uczucia patrzacych wahaty sie niczym szalki
wagi, jakby nie wiedziaty, w ktora strone si¢ przechyli¢. Powietrze wypetnito cigzkie milczenie. Nikt
nie podniost reki, zeby zada¢ pytanie (cho¢ oczywiScie Aomame nie miata zamiaru odpowiadac,
nawet gdyby ja o cos zapytano). Ludzie jakby czekali tylko w milczeniu na jakas okazje. Na prozno.
Aomame lekko uniosta glowe, przygryzta dolng warge 1 zza ciemnych zielonych okularow
przeciwstonecznych pobieznie ocenita obserwatorow.

Na pewno nawet sobie nie wyobrazacie, kim jestem, dokad teraz id¢ 1 co zamierzam zrobic,
powiedziata, nie poruszajgc wargami. JesteScie tam uwigzieni 1 nigdzie nie mozecie si¢ ruszyc.
Prawie wcale si¢ nie posuwacie, ale cofng¢ tez wam si¢ nie uda. Ale ja to co innego. Ja mam wazng
prace do wykonania. Misj¢ do spetnienia. Dlatego ruszam w droge przed wami.

Miata ochote na koniec wykrzywi¢ si¢ do nich wszystkich, ale jakos udato jej si¢ powstrzymac.
Nie mogta sobie pozwoli¢ na takie kaprysy. Kiedy si¢ krzywita, ponowne przybranie zwyktego
wyrazu twarzy nie bylo wcale takie tatwe.

Odwrdcita si¢ plecami do niemych gapiow 1 czujac pod stopami szorstki chtéd metalu, zaczeta
ostroznie schodzi¢ po schodach ewakuacyjnych. Chtodny kwietniowy wiatr rozwiewat jej wtosy 1
czasami odstaniat lewe ucho o nieregularnym ksztaicie.



Rozdziat drugi — Tengo



Troche¢ inny pomyst

Najwczesniejsze wspomnienie Tengo pochodzito z okresu, kiedy miat pottora roku. Jego matka
zdjeta bluzke, zsungta ramigczko biatej halki 1 jakiemu$ mezczyznie, ktdry nie byl jego ojcem, dala
piers do ssania. W 16zeczku lezalo mate dziecko — musiat to by¢ Tengo. Lecz patrzyt na siebie
samego z zewnatrz. A moze to byt jego brat blizniak? Nie, nie. To jednak chyba on sam w wieku
pottora roku. Instynktownie to czut. Dziecko mialo zamknigte oczy 1 spato, miarowo oddychajac. To
bylo najwczesniejsze wspomnienie Tengo. Trwajgca dziesie¢ sekund scena zostala wyraznie
utrwalona na kliszy jego Sswiadomosci. Nie byto nic przed nig ani po niej. To wspomnienie stato
samotnie jak wystajaca nad megtng woda wysoka wieza w miescie zalanym wielka powodzia.

Gdy tylko trafiata si¢ okazja, Tengo pytat ludzi, z jakiego okresu zycia pochodza ich
najwczesniejsze wspomnienia. U wigkszosci byt to wiek czterech czy pigciu lat. Najwczesniej trzech.
Nikt nie pamietal nic wczesniejszego. Podobno dopiero dzieci trzyletnie potrafia postrzegac
rozgrywajace si¢ wokot sceny 1 s3 w stanie je zrozumie¢ jako majgce pewien logiczny sens. We
wezesniejszym  stadium wszystkie wydarzenia to niezrozumiaty chaos. Swiat przypomina
rozgotowany kleik ryzowy: jest lepki, pozbawiony szkieletu, niedajacy si¢ uchwycic¢. Nie tworzy w
mozgu wspomnien, przesuwa si¢ tylko za oknem.

Oczywiscie poéltoraroczne dziecko nie potrafitoby oceni¢ znaczenia tego, ze megzczyzna, ktory
nie jest jego ojcem, ssie piers jego matki. To bylo jasne. Dlatego zalozenie, ze to wspomnienie jest
prawdziwe, oznaczatoby, ze widziana scena wypalita si¢ prawdopodobnie na siatkdbwce Tengo, choc¢
nie umial oceni¢ jej znaczenia. Tak samo jak aparat fotograficzny mechanicznie utrwala na filmie
przedmioty jako kombinacje¢ Swiatta 1 cienia. I wraz z rozwojem $wiadomos$ci ten zapamigtany,
utrwalony obraz byl po trochu analizowany 1 nadane mu zostato znaczenie. Ale czy cos$ takiego w
ogble moze si¢ naprawde zdarzy¢? Czy w mozgach malutkich dzieci mogg zosta¢ zachowane obrazy?

A moze to jest po prostu falszywe wspomnienie? I swiadomos¢ Tengo stworzyta sobie to
wszystko pozniej, majagc w tym jaki$ cel czy sekretny plan. Czy byl to wymyst pamigci? Tengo wiele
si¢ zastanawiat nad taka mozliwoscig. Lecz w koncu doszedt do wniosku, ze prawdopodobnie nie.
Wspomnienie bylo zbyt zywe, zbyt przekonujace jak na co§ wymyslonego. Miato w sobie $wiatlo,
zapachy, puls. Wydawato si¢ tak przytlaczajaco rzeczywiste, ze nie mozna go byto uznaé za twor
wyobrazni. A poza tym zatozenie, Zze taka scena naprawde miata miejsce, pozwalato wyjasni¢ rozne
rzeczy. Z logicznego 1 emocjonalnego punktu widzenia.

Te wyrazng zaledwie dziesigciosekundowa wizje miewa od czasu do czasu 1 bez uprzedzenia.
Nic jej nie zapowiada, nie mozna jej unikng¢. Nie anonsuje swego nadejscia pukaniem. Pojawia si¢
nieoczekiwanie, kiedy Tengo jedzie pociggiem, pisze wzory na tablicy, je, rozmawia z kim$ (tak jak
tym razem). Nadchodzi niepowstrzymana 1 bezglosna jak tsunami. Nagle Tengo si¢ orientuje, ze juz
stol mu przed oczami 1 przesiania wszystko, a jemu cierpng rece 1 nogi. Czas si¢ zatrzymuje.
Powietrze wokoét si¢ rozrzedza, trudno mu oddycha¢. Wszyscy otaczajacy go ludzie 1 przedmioty
przestaja mie¢ z nim zwiazek. Ta ciekla §ciana pochtania go catego. Swiat staje sie ciemny i zamyka
si¢ przed nim, lecz Tengo jest w pelni Swiadomy wszystkiego. Tylko zwrotnica kieruyje go na inne
tory. Czes¢ swiadomosci wrecz mu si¢ wyostrza. Nie czuje strachu. Nie moze jednak otworzy¢ oczu.
Powieki ma mocno zacisnigte. Dzwieki wokoto oddalajg si¢. I ta dobrze znana wizja przewija si¢
scena po scenie na ekranie swiadomosci. Caty jest zlany potem. Wie, ze koszule ma mokrg pod
pachami. Zaczyna lekko drze¢. Serce bije mu szybciej 1 mocniej.



Kiedy kto$ jest przy tym obecny, Tengo udaje, ze ma zawroty glowy. I rzeczywiscie ten stan
bardzo je przypomina. Po pewnym czasie wszystko wraca do normy. Tengo wyjmuje z kieszeni
chusteczke, przyciska do ust 1 siedzi nieporuszony. Podnosi uspokajajaco reke, dajac rozmowcey znak,
Ze to nic, nie ma si¢ czym przejmowac. Bywa, ze mija po trzydziestu sekundach, bywa tez, ze trwa
ponad minutg. W tym czasie ma przed oczami, jakby nastawiony na automatyczne powtarzanie, ten
sam fragment kasety wideo. Matka spuszcza ramigczko halki, jaki§ me¢zczyzna ssie jej naprezony
sutek. Ona zamyka oczy 1 glgboko wzdycha. W powietrzu unosi si¢ lekki, wyteskniony zapach jej
mleka. U niemowlat wech jest najbardziej wyostrzonym zmystem. Wiele rzeczy poznaja za pomoca
wechu. Czasami wech jest wszystkim. Nic nie stychaé. Powietrze jest jak zawiesista ciecz. Tengo
czuje jedynie bicie wlasnego serca.

No, patrz, méwig mu. Tylko na to popatrz, moéwig mu. Tu jeste$ 1 nigdzie nie pdjdziesz, mowig
mu. Ta wiadomos$¢ powtarza si¢ wiele, wiele razy.

* %k sk

Tym razem atak trwal dtugo. Tengo nie wiedziat dokladnie ile. Zamkngt oczy, jak zwykle
przycisngt do warg chusteczke 1 mocno ja przygryzt. Kiedy wszystko dobieglo konca, po zmeczeniu
ciala poznal, Zze trwato dtugo. Czul si¢ strasznie wyczerpany. Pierwszy raz czul si¢ tak wykonczony.
Mineto troche czasu, zanim udato mu si¢ unie$¢ powieki. Swiadomo$é pragneta si¢ jak najszybciej
obudzi¢, lecz mig$nie 1 kolejne uktady organizmu stawiaty opor. Czut si¢ jak zwierze, ktdre zbudzito
si¢ za wezesnie ze snu zimowego, w nieodpowiedniej porze roku.

— Hej, Tengo — wotat kto§ od pewnego czasu. Gtos dobiegal niewyraznie z glebi jakiego$
tunelu. Tengo zdat sobie sprawe, ze to jego wtasne imi¢. — Co si¢ stalo? Znowu tamto? Dobrze si¢
czujesz? — powiedzial gltos. Tym razem zdawat si¢ troche blizszy.

Tengo w koncu otworzyt oczy 1 skoncentrowal wzrok na wtasnej prawej dtoni $ciskajacej brzeg
stolika. Upewnit si¢, ze §wiat nadal istnieje, nie rozpadt si¢, a o sam znajduje si¢ na nim jako on.
Dton byta jeszcze troche $cierpnigta, ale miat przed sobg na pewno swoja wtasng prawg reke. Poczut
zapach potu. Dziwnie dziki zwierzecy zapach, jaki unosi si¢ przy klatkach w zoo. Lecz niewatpliwie
to on sam go wydzielat.

Zaschto mu w gardle. Wyciagnat reke, podniost ze stolika szklanke wody 1 uwazajac, zeby nie
rozla¢, wypit potowe. Odpoczat chwile, uspokoit oddech, a potem wypit reszte. Swiadomosé
stopniowo wrodcita na swoje miejsce, a zmysty do normalnego stanu. Odstawit pustg szklanke 1
wytart chusteczka usta.

— Przepraszam. Juz przeszto — powiedziat. Upewnit sig, ze naprzeciwko niego siedzi Komatsu.
Umoéwili si¢ w kawiarni niedaleko dworca Shinjuku. Rozmowy innych gosci brzmiaty znowu jak
zwykte rozmowy. Dwie osoby przy sasiednim stoliku patrzyly na nich, zastanawiajac si¢, co mogto
si¢ zdarzy¢. Obok stata zaniepokojona kelnerka. Moze si¢ martwila, ze on zaraz zwymiotuje. Tengo
podnidst wzrok, uSmiechnat si¢ do niej blado 1 kiwnat gtowa, jakby mowit: ,Nie ma sprawy, niech
si¢ pani nie martwi’”.

— To nie sg chyba jakies ataki, co? — zapytal Komatsu.

— To nic wielkiego. Jakby zawrot gtowy. Tylko bardzo nieprzyjemny — odpart Tengo. Jego gtos
nie brzmiat jeszcze jak jego wlasny glos, ale byt do niego coraz bardziej podobny.

— Jakby ci si¢ to zdarzyto podczas jazdy samochodem, bytoby bardzo nieciekawie — powiedzial



Komatsu, patrzac mu w oczy.

— Nie jezdze¢ samochodem.

— To $wietnie. Mam znajomego, ktory jest uczulony na pylek cedrow. Zaczat kicha¢ podczas
prowadzenia 1 walngt w stup elektryczny. Ale to twoje jest znaczne gorsze niz kichanie. Za
pierwszym razem si¢ przestraszylem. Za drugim razem troche si¢ cztowiek przyzwyczaja.

— Przepraszam, glupio mi.

Tengo podniost filizanke 1 wypit lyk tego, co si¢ tam znajdowato. Nie miato zadnego smaku.
Czul tylko w przetyku letnig ciecz.

— Moze poprosze o wigce] wody? — zaproponowal Komatsu.

Tengo potrzasnat glowa.

— Nie, nie trzeba. Juz przeszto.

Komatsu wyjal z kieszeni marynarki paczke marlboro, wlozyl jednego do ust i1 zapalit
reklamowymi zapatkami kawiarni. Potem zerknat na zegarek.

— O czym przedtem moéwiliSmy? — zapytat Tengo. Musial szybko doprowadzi¢ si¢ do tadu.

— Hm... 0 czym przedtem mowilismy? — powtorzyl Komatsu. Zastanawiat si¢ nad tym chwile,
patrzac w przestrzen. A moze tylko udawal, ze si¢ zastanawia. Tengo nie byt pewien. W zachowaniu
1 wypowiedziach Komatsu byto duzo teatralnosci. — Aa, tak, tak, rozmawialismy o dziewczynie, ktora
si¢ nazywa Fukaeri. | o Powietrznej poczwarce.

Tengo przytaknat. Rozmawiali o Fukaeri 1 o Powietrznej poczwarce. Zaczat co$ tlumaczyc
Komatsu, dostat ,ataku” 1 rozmowa si¢ urwata. Tengo wyjal z torby kilka skopiowanych
maszynopisow 1 potozyt na stoliku. Opart na nich dion, jakby chcial si¢ na nowo upewnié, co poczuje
pod palcami.

— Tak jak panu pokrétce méwitem przez telefon, najwieksza zaleta Powietrznej poczwarki jest
to, ze nikogo nie nasladuje. Przy debiucie rzadko si¢ zdarza, ze autor nie probuje nikogo nasladowac
— mowil Tengo, starannie dobierajgc stowa. — Nie da si¢ ukry¢, ze styl jest chropowaty, dobor stow
infantylny. Juz w samym tytule pomylona jest poczwarka z kokonem. Gdyby si¢ uprze¢, wady mozna
wymienia¢ bez konca. Ale w tej historii jest co$, co wcigga. Chociaz fabuta jest z gatunku fantastyki,
opisy szczegotow sg niesamowicie realne. Ten kontrast jest Swietny. Nie wiem, czy nalezy to nazwac
oryginalnoscig, czy czym$ nieuniknionym. Pan pewnie powie, ze utwér nie jest na odpowiednim
poziomie, 1 rzeczywiscie moze to prawda. Ale kiedy cztowiek dobrnie do konca, pograza si¢ w
brzemiennej znaczeniem ciszy. Jest w niej co$ nieprzyjemnego, trudna do wyttumaczenia dziwna
namacalnosc.

Komatsu przygladat mu si¢ w milczeniu. Chciat ustysze¢ wiece;.

Tengo mowit dalej: — Nie chciatbym, zeby odrzucono ten utwor tylko dlatego, Ze styl jest nieco
infantylny. Pracuj¢ dla pana od kilku lat 1 przeczytatem mas¢ nadestanych na konkurs tekstow. A
racze] nalezaloby powiedzie¢, ze przelecialem je wzrokiem, a nie przeczytalem. Niektére byly
stosunkowo niezle napisane, inne do niczego si¢ nie nadawaty — i tych drugich byta oczywiscie
wiekszos¢. W kazdym razie przejrzalem wiele utwordw, ale w tej Powietrznej poczwarce po raz
pierwszy znalaztem co$§ naprawde wartosciowego. I po raz pierwszy mi si¢ zdarzylo, ze po
przeczytaniu miatlem ochot¢ zacza¢ od nowa.

— Hm... — powiedzial Komatsu. Wydawat si¢ mato zainteresowany. Wypuscit dym i wydat usta.
Ale Tengo znat Komatsu nie od dzisiaj 1 nie dawat si¢ zwies¢ jego minom. Ten czlowiek czesto
przybieral wyraz twarzy niemajacy nic wspolnego z tym, co naprawde¢ myslat. Dlatego Tengo
cierpliwie czekat, az zacznie mowic.

— Ja tez to czytalem — powiedzial Komatsu, odczekawszy chwile. — Zaczalem zaraz po twoim



telefonie. Wiesz, to jest jednak przerazajaco zle napisane. Przypadki si¢ nie zgadzaja, w niektorych
zdaniach nie wiadomo, o co chodzi. Zanim ta dziewczyna zabrala si¢ do pisania powiesci, powinna
byta od podstaw nauczy¢ sie, jak to robic.

— Ale przeczytal pan do konca, prawda?

Komatsu si¢ uSmiechnat. Byt to usmiech jakby wyciagniety z glebi szuflady, ktorej zwykle nie
otwieral.

— Tak. Rzeczywiscie masz racje¢. Przeczytalem do konca. Az sam si¢ zdziwitem. Bo nigdy si¢
nie zdarza, zebym czytat cate utwory nadestane na konkurs debiutow. Co wigcej, czg$¢ przeczytatem
dwa razy. A to juz jest rownie rzadkie jak zblizenie dwoch planet. Muszg przyznac.

— To znaczy, ze ta powie$¢ co§ w sobie ma. Prawda?

Komatsu strzepnat popiot do popielniczki 1 podrapat si¢ koto nosa srodkowym palcem prawe;j
reki. Lecz nie odpowiedzial na pytanie Tengo.

— Ta dziewczyna ma dopiero siedemnascie lat, licealistka. Po prostu nie dos$¢ jeszcze
przeczytata 1 nie ma wprawy w pisaniu. Rzeczywiscie pewnie trudno byloby da¢ tej powiesci
nagrode za debiut. Ale warto dopuscic jg do ostatniego etapu selekcji. Komus z pana pozycja udatoby
si¢ to zatatwi¢. Wtedy na pewno kiedys jeszcze cos$ napisze.

— Hm... — mruknal jeszcze raz Komatsu 1 ziewngt znudzony. Wypit tyk wody ze szklanki. —
Stuchaj, Tengo, zastanéw si¢ dobrze. Jak mozna dopusci¢ co$ tak nieociosanego do ostatniego etapu?
Cztonkowie jury zemdleja. Moga si¢ wsciec. A przede wszystkim do konca nie przeczytajg. Wszyscy
czterej jurorzy to pisarze. Wszyscy sg zapracowani. Przelecag wzrokiem dwie pierwsze strony i
odrzucy. To jest przeciez jak szkolne wypracowanie na poziomie podstawowki, powiedzg. Kto mnie
postucha, jak zaczne tego goraco broni¢ i pokornie ttumaczy¢, ze jakby to oszlifowac, toby zaczat bi¢
od tego blask. Nawet jesli istotnie mam jakas pozycje, wole ja wykorzystaé, kiedy bede widzial
lepsze perspektywy.

— To znaczy, ze po prostu pan ten tekst odrzuci?

— Tego nie powiedzialem — odpart Komatsu, drapigc si¢ koto nosa. — Ja mam w zwigzku z tym
utworem trochg inny pomyst.

— Troche inny pomyst — powtdrzyt Tengo. Dostyszat w tym nieco ztowieszczg nute.

— Twierdzisz, ze ona kiedy$ jeszcze co$ napisze — ciggnagt Komatsu. — Ja oczywiscie tez mam
taka nadziej¢. Staranne 1 niespieszne rozwijanie mtodych talentoéw to wielka rados¢ dla redaktora.
Kiedy cztowiek powiedzie wzrokiem po czystym nocnym niebie 1 wczesniej niz inni zauwazy nowa
gwiazde, serce rosnie. Ale szczerze mowigc, nie wydaje mi si¢, zeby ta dziewczyna rokowata
jakiekolwiek nadzieje. Ja juz dwadziescia lat obracam si¢ w tych kregach, chociaz nie bardzo si¢ do
tego nadaj¢. Przez ten czas widzialem, jak wyptywali 1 znikali r6zni pisarze. Dlatego nauczytem si¢
odrozniaé tych, ktorzy jeszcze co$ napisza, od tych, ktdrzy nie napisza. I moim zdaniem ta dziewczyna
nic wigcej nie napisze. Przykro tak moéwic, ale pdzniej tez nie napisze. | jeszcze pdzniej tez nie.
Przede wszystkim jej styl nie poprawi si¢ od tego, ze poswieci duzo czasu na studiowanie pisania i
zrobi postepy. Nic z tego nie bedzie, cho¢by 1 dtugo czeka¢. To bytoby czekanie na prozno. A to
dlatego, ze ona nie ma najmniejszego zamiaru nauczyC si¢ lepiej pisac. Z pisaniem jest tak, ze albo
ma si¢ wrodzony talent, albo cztowiek desperacko si¢ stara 1 w koncu si¢ nauczy. Nie ma innej
mozliwosci. I ta Fukaeri nie nalezy ani do tych pierwszych, ani do tych drugich. Jak wida¢, nie ma
wrodzonego talentu 1 nie wyglada na to, Zzeby zamierzata si¢ wysila¢. Nie wiem dlaczego. Ale
wydaje mi si¢, ze zasadniczo pisanie jako takie jej nie interesuje. RzeczywisScie, ma chgé
opowiedzenia pewnej historii. I ta chgé jest dos¢ silna. To jej musze przyznac. Wiasnie ta
niepohamowana che¢ tak zafascynowata ciebie, a 1 mnie kazata przeczyta¢ do konca. Pod pewnymi



wzgledami to jest niemate osiggnigcie. Jednak mimo to ta dziewczyna nie ma przysztosci jako
powiesciopisarka. Nie ma szans, nawet tyle co mucha nasrata. Przykro mi ci¢ rozczarowac, ale jesli
chciate$ ustysze¢ moja prawdziwag opinie, to jest wtasnie taka.

Tengo zastanawial si¢ nad tym. Zdawato mu si¢, Ze to, co mowi Komatsu, ma sens. Co jak co,
jako redaktor Komatsu miat nosa.

— Ale chyba nieZle bytoby dac jej jednak jakas szanse? — powiedzial Tengo.

— Wrzuci¢ na glgboka wodg 1 zobaczyC€, czy zacznie ptywac, czy utonie? O to ci chodzi?

— Krétko méwiac.

— Do tej pory usmiercitem bezsensownie wiele osob. Nie chce wiecej sie przygladaé, jak ktos
tonie.

—No a co pan powie o mnie?

— Ty przynajmniej si¢ starasz — powiedzial Komatsu, dobierajgc stowa. — Z tego, co widze, nie
lenisz si¢. Jestes wyjatkowo skromny w kwestii pisania. A dlaczego? Dlatego, ze lubisz pisac. Ja to
ceni¢. Lubi¢ pisanie to najwazniejsza rzecz dla kogos, kto zamierza zosta¢ pisarzem.

— Ale to nie wystarczy.

— Oczywiscie. Samo to nie wystarczy. Trzeba jeszcze mie¢ w sobie ,,co$ specjalnego”. A
przynajmniej ksigzka musi mie¢ co$, czego ja nie potrafi¢ do konca zrozumie¢. Bo wiesz, ja wsrdd
powiesci najbardziej ceni¢ te, ktorych nie moge do konca zrozumie¢. To, co potrafie zrozumie¢, ani
troche mnie nie interesuje. To oczywiste, nie? Prosta sprawa.

Tengo milczal przez chwile. Potem si¢ odezwat: — A w tym, co napisata Fukaeri, jest cos, czego
pan nie potrafi zrozumiec?

— Aa, tak, oczywiscie, ze jest. Ta dziewczyna ma w sobie co§ waznego. Nie wiem, co to jest,
ale ona to na pewno ma. Wyraznie widzimy to obaj. Kazdy potrafi takg rzecz dostrzec, jak potrafi
dostrzec dym unoszacy si¢ znad ogniska w bezwietrzne popotudnie. Ale wiesz, Tengo, ona
prawdopodobnie nie moze sobie sama z tym poradzic.

— Gdyby ja wrzuci¢ do wody, nie bytoby nadziei, ze wyptynie.

— Zgadza si¢ — powiedziat Komatsu.

— Dlatego nie dopusci jej pan do ostatniego etapu?

— Whasnie o to chodzi — rzucit Komatsu. Skrzywit usta 1 ztozyt dtonie. — Teraz musze starannie
dobierac stowa.

Tengo podnidst filizanke 1 wpatrywat si¢ w resztke kawy. Nastepnie odstawit jg na stolik.
Komatsu dalej milczat. Tengo odezwat si¢: — Teraz wyloni si¢ ten trochg inny pomyst, o ktorym pan
wspominat?

Komatsu zmruzyt oczy, jak nauczyciel stojacy przed zdolnym uczniem. Powoli skingt glowa.

— Zgadza sie.

* %k sk

Komatsu mial w sobie co$ nieuchwytnego. Z jego twarzy 1 tonu glosu nie dawato si¢ tatwo
odczyta¢, co mysli 1 co czuje. Zdawalo si¢ tez, ze sam dosyC lubit dezorientowa¢ rozmowcg.
Niewatpliwie byl bardzo bystry. Nalezat do ludzi, ktdrzy rozwazaja wszystko zgodnie z wihasng
logika 1 wydaja sad bez ogladania si¢ na to, czego inni si¢ spodziewajq. Poza tym, chociaz si¢ tym
niepotrzebnie nie popisywal, czytal mnostwo ksigzek 1 posiadat doglebna wiedze w wielu



dziedzinach. Ale miat nie tylko wiedze — potrafil intuicyjnie przejrze¢ na wylot ludzi 1 ich utwory. W
jego podejsciu byto wiele uprzedzen, ale dla niego uprzedzenia tez stanowily jeden z waznych
elementow prawdy.

Zazwycza] nie mowil zbyt wiele, nie lubit wszystkiego wyjasnia¢, kiedy jednak zaszta taka
potrzeba, umiat przemyslnie i logicznie wyraza¢ wtasne opinie. Gdy chcial, potrafit by¢ niezwykle
wytrwaty. Znajdowal najstabszy punkt przeciwnika i1 wiedzial, jak go porazi¢ jednym trafnym
stwierdzeniem. Miat okreslone upodobania co do utworow 1 ludzi. Tych, ktorych nie akceptowat,
byto o wiele wigcej niz tych, ktorych akceptowal. Nic wigc dziwnego, ze byto o wiele wiecej ludzi,
ktorzy go nie lubili, niz tych, ktorzy go lubili. Ale jemu wtlasnie na tym zalezato. Tengo miat
wrazenie, ze Komatsu lubit samotno$¢ 1 byt bardzo zadowolony, kiedy ludzie trzymali si¢ od niego z
daleka albo wrecz go nie lubili, bo wierzyt, Zze przyjazne otoczenie nie sprzyja przenikliwosci.

Komatsu byt od Tengo starszy o szesnaScie lat, czyli miat czterdziesci pig¢. Cate zycie
zawodowe byt redaktorem magazynu literackiego 1 w tym srodowisku znano go jako czlowieka dos§¢
zaradnego. Nikt nie wiedzial nic o jego zyciu prywatnym. Cho¢ utrzymywal stosunki z ludzmi w
pracy, z nikim nie rozmawial o sprawach osobistych. Tengo nie wiedzial, gdzie Komatsu si¢ urodzit,
gdzie dorastat 1 gdzie teraz mieszkat. Czasami prowadzili dlugie rozmowy, lecz prywatnych tematow
nigdy nie poruszali. Komatsu robit niesympatyczne wrazenie, nie spotykatl si¢ z nikim na stopie
towarzyskiej, zachowywal sie, jakby pogardzat swiatem literackim, trudno wigc bylo zrozumie¢, jak
udaje mu si¢ pozyska¢ nowe teksty do druku. On za$, na pozor bez wysitku, zdobywal utwory
stynnych pisarzy, kiedy tylko potrzebowat. Czesto wylacznie dzigki niemu udawato si¢ odda¢ do
druku kolejny numer magazynu. Dlatego, cho¢ nie byt lubiany, cieszyt si¢ powazaniem.

Mowiono, ze kiedy w 1960 roku wybuchty rozruchy z powodu podpisania paktu o
bezpieczenstwie ze Stanami Zjednoczonymi, Komatsu studiowat na Wydziale Literatury Uniwersytetu
Tokijskiego 1 nalezal do wtadz organizacji studenckiej zamieszane] w protesty. Widzial na wtasne
oczy, jak biorgca udziat w demonstracji Michiko Kanba zostata brutalnie zaatakowana przez policje¢ 1
zgineta. On sam tez odnidst lekkie obrazenia. Nie wiadomo, na ile te plotki byly prawdziwe. Ale
znajgc Komatsu, zdawato si¢ to catkiem prawdopodobne. Byt wysoki, wychudzony, mial za duze usta
1 za maty nos, dlugie rgce 1 nogi, palce poplamione nikotyng. W czym$ przypominal niedosztego
rewolucjoniste, inteligenta z dziewigtnastowiecznych powiesci rosyjskich. Rzadko si¢ $mial, ale
kiedy to robit, Smiata mu si¢ cata twarz, cho¢ nawet wtedy nie wydawat si¢ szczegodlnie zadowolony.
Wygladat raczej jak starzejacy si¢ czarodziej, ktory chichocze, gotujac si¢ do wygloszenia fatalnego
proroctwa. Byt schludny i dbat o wyglad zewnetrzny, lecz zawsze ubieral si¢ prawie tak samo,
pewnie po to, Zeby pokaza¢ Swiatu, ze nie interesuje go co$ takiego jak stroj. Tweedowa marynarka,
biata oksfordzka koszula albo jasnoszara koszulka polo, brak krawata, szare spodnie i zamszowe buty
stanowily jakby jego umundurowanie. Mozna byto sobie wyobrazi¢, ze ma w szafie pot tuzina
starannie wyczyszczonych 1 powieszonych tweedowych marynarek z trzema guzikami, lekko
roznigcych si¢ kolorem 1 wzorem materiatlu. Moze nawet byty dla rozr6znienia ponumerowane.

Przypominajace cienkie druciki sztywne wlosy zaczynaly lekko siwie¢ nad czolem. Byly
potargane 1 prawie zakrywaly mu uszy. O dziwo zawsze miat je takiej dtugosci, ze wygladaty, jakby
powinien byl si¢ ostrzyc tydzien wczesniej. Tengo nie rozumiat, jak cos$ takiego jest mozliwe. Oczy
Komatsu potrafily czasem zajasnie¢ przenikliwym $wiatlem jak gwiazda mrugajaca na zimowym
niebie. Ale gdy raz z jakiego§ powodu zamilkt, milczal w nieskonczonos$¢ niby skata na ciemne;
stronie ksi¢zyca. Jego twarz robita si¢ caltkiem bez wyrazu 1 wydawato si¢ niemal, Ze obniza mu si¢
temperatura ciata.

Tengo znat go od pieciu lat. Wystat kiedys utwor na konkurs debiutow do magazynu



redagowanego przez Komatsu 1 doszedl do ostatniego etapu. Komatsu zadzwonit do niego i
powiedzial, Zze chcialby si¢ z nim spotka¢ 1 porozmawia¢. Uméwili si¢ w kawiarni w Shinjuku (tej
samej, w ktorej teraz siedzieli). Pewnie nie dostaniesz nagrody, powiedzial mu Komatsu (i
rzeczywiscie Tengo nie dostat), ale mnie osobiscie si¢ ten utwor podobat, dodat. Nie méwie tego,
zeby sobie zaskarbi¢ twoja wdzigcznos¢. Ja w ogole bardzo rzadko mowig ludziom takie rzeczy.
(Tengo wtedy tego nie wiedziat, ale rzeczywiscie tak byto). Dlatego, jesli napiszesz nastepny utwor,
daj mi go przeczytaC. Mnie pierwszemu, zanim pokazesz innym, powiedzial Komatsu. Tengo odpart,
ze tak zrobi.

Komatsu chciat tez wiedzie¢, jakim Tengo jest cztowiekiem. Gdzie si¢ wychowat, co teraz robi.
Tengo opowiedzial mu wszystko bardzo szczerze. Urodzit si¢ 1 wychowat w miescie Ichikawa w
prefekturze Chiba. Matka zachorowata wkrétce po jego urodzeniu 1 zmarta. A przynajmniej tak mu
powiedziat ojciec. Nie miat rodzenstwa. Ojciec drugi raz si¢ nie ozenit i sam wychowywat syna.
Pracowal jako inkasent w telewizji NHK i, chodzac po domach, pobieratl optaty za abonament
radiowo-telewizyjny. Ale teraz dotknigty chorobg Alzheimera mieszkat w domu opieki na
potudniowym krancu potwyspu Boso. Tengo skonczyt studia na Uniwersytecie Tsukuba 1 otrzymat
dyplom ukonczenia wydziatlu o dziwnej nazwie: ,matematyka w dziale nauk przyrodniczych
wydziatdow grupy pierwszej”. Pracowat w Yoyogi jako nauczyciel matematyki na kursach
przygotowujacych licealistow do egzaminow wstepnych 1 pisat powiesci. Po studiach mogt dostac
prace jako nauczyciel w szkole prefekturalnej, ale wybrat uczenie na kursach, na ktorych byt raczej
nienormowany czas pracy. Mieszkat sam w niewielkim mieszkaniu w Koenji.

Sam nie wie, czy naprawde chciatby zosta¢ zawodowym powiesciopisarzem. Nie jest tez
pewien, czy ma talent. Wie tylko jedno — nie moze zy¢ bez pisania. Kazdego dnia. Pisanie jest dla
niego tym, czym oddychanie. Komatsu nie moéwil, co o tym wszystkim mysli, lecz uwaznie stuchat.

Wygladato na to, ze Tengo mu si¢ spodobal, wiasciwie nie wiadomo dlaczego. Tengo byt
poteznie zbudowany (od gimnazjum do konca studiéw uprawiat dzudo 1 byt jednym z czotowych
zawodnikow w druzynie). Miat spojrzenie wczesnie wstajacego rolnika. Wiosy krotko ostrzyzone,
skorg zawsze jakby opalong, uszy znieksztalcone jak kalafiory — nie wygladal ani na mtodego literata,
ani na nauczyciela matematyki. To tez chyba przypadto Komatsu do gustu. Kiedy Tengo napisat druga
powies¢, pokazal j3 Komatsu. Ten jg przeczytal 1 powiedzial, co o niej sadzi. Tengo zrobit poprawki
zgodnie z jego sugestiami. Zanidést Komatsu poprawiony utwor, a ten udzielit mu kolejnych
wskazoéwek. Jak trener po trochu podnoszacy poprzeczke.

— W twoim przypadku to moze potrwac¢ — powiedzial mu. — Ale nie ma si¢ co spieszyC. Musisz
mocno przysigs¢ fatdow i pisa¢ codziennie, nie odpuszczajac sobie ani jednego dnia. Nie wyrzucaj
tego, co napiszesz. Zachowuj. Bo moze ci si¢ kiedys przydac. — Tengo obiecal, ze bedzie tak robit.

Komatsu podrzucat mu drobne zlecenia. Tengo pisal wigc anonimowo do magazynu kobiecego
publikowanego przez wydawnictwo Komatsu. Redagowatl nadsytane listy, pisal krotkie artykuty
recenzujace nowe filmy czy ksigzki, a nawet pisywal horoskopy — robil wszystko, o co go
poproszono. Wymyslane przez niego na poczekaniu horoskopy nierzadko si¢ sprawdzaly, wiec
cieszyty si¢ popularnoscig. Kiedy pisat: ,,Prosze uwaza¢ — wczesnie rano bedzie trzgsienie ziemi”,
rzeczywiscie pewnego dnia rano nadchodzito silne trz¢sienie ziemi. Takie ptatne zlecenia byty cenne
ze wzgledu na dodatkowe dochody, ale stanowity tez praktyke w pisaniu. Tengo cieszyt si¢ tez, ze
jego teksty — wszystko jedno jakiego rodzaju — byty drukowane i docieraty do czytelnikow.

Wkrotce dostat tez zlecenie czytania utworéw nadsytanych na konkurs debiutow. Byto rzecza
niezwykta, ze kto$§, kto sam wysytat utwory na konkursy, jednoczesnie przeprowadza wstepng
selekcje konkursowych utworow. Tengo nie przejmowat si¢ jednak swoim dziwnym potozeniem 1 z



obiektywizmem przegladat teksty innych. Czytajac stosy zle napisanych, nudnych powiesci, doglebnie
zrozumial, czym jest Zle napisany, nudny tekst. Za kazdym razem czytat okoto stu utwordw, wybierat
mniej wiecej dziesie¢, w ktorych mozna si¢ byto dopatrze¢ jakiej§ wartosci, 1 zanosit je Komatsu. Do
kazdego dotaczat kartke ze swoimi refleksjami. W ostatnim etapie zostawato pie¢ utworoéw 1 czterech
juroréw wybierato z nich jeden, ktéry otrzymywat nagrode za debiut.

Procz Tengo byly inne osoby robigce na zlecenie wstepng selekcje, a procz Komatsu kilku
innych redaktorow zajmowato si¢ kolejng. Chodzilo o zapewnienie obiektywizmu, ale nie bylo
potrzeby uciekania si¢ do takich srodkow. Bez wzgledu na ogolng liczbe nadestanych utworow,
takich, ktore miaty jakgkolwiek warto$¢, byto najwyzej dwa albo trzy 1 zaden z czytajacych nie mogt
ich przegapi¢. Utwor Tengo trzy razy doszedl do ostatniego etapu. Tengo oczywiscie sam go nie
wybratl, ale pozostate dwie osoby oraz Komatsu, bedacy szefem dziatu redakeji, go dopuscity. Tengo
nie czul si¢ rozczarowany, mimo ze jego utwory nie zdobyty nagrody. Po pierwsze zapadty mu w
serce stowa Komatsu, Ze ,,nie ma si¢ co spieszy¢”, poza tym nie zalezalo mu na tym, zeby od razu
zosta¢ pisarzem.

Jezeli dobrze ustawil sobie zajecia na kursach, mogl przez cztery dni w tygodniu siedzie¢ w
domu 1 robi¢, co chce. Od siedmiu lat uczyt na tych samych kursach przygotowawczych i cieszyl si¢
wsrod uczniéw bardzo dobrg opinig. Trzymat si¢ tematu, zrozumiale wszystko wyjasniat 1 potrafit od
razu odpowiedzie¢ na kazde pytanie. Ku swemu zdziwieniu odkryt, ze ma talent oratorski. Umiat
dobrze thumaczy¢, glos miat donosny, potrafit tez zartowaé¢ 1 ozywi¢ klase. Zanim zostat
nauczycielem, uwazal si¢ zawsze za zlego mowce. Nawet teraz rozmawiajagc z kim$, bywat
podenerwowany 1 czasem nie mogt wykrztusi¢ stowa. Kiedy znajdowat si¢ w kilkuosobowej grupie,
ograniczat si¢ raczej do stuchania. Jednak gdy stawat na katedrze przed grupa nieznanych stuchaczy,
w glowie mu si¢ rozjasniato 1 mogl swobodnie mowic, jak dtugo chciat. Cztowiek to naprawde
niepojeta istota, myslat.

Zarobki go satysfakcjonowaly. Nie mozna ich byto nazwa¢ wysokimi, lecz kursy wynagradzaty
zdolnych wyktadowcow. Wsrod uczniow regularnie przeprowadzano ankiety oceniajgce nauczycieli.
Jezeli kto$ zostat wysoko oceniony, podnoszono mu pobory, bo zachodzita obawa, ze inne szkoty
beda prébowaty podkupi¢ wybitnych nauczycieli (z Tengo rzeczywiscie kilka razy kontaktowali sie
head-hunterzy). W normalnej szkole bytoby to niemozliwe. Pensje byly ustalane wedtug stazu pracy,
przetozony kontrolowat zycie osobiste nauczycieli, a zdolnosci 1 popularno$¢ nie mialy znaczenia.
Praca na kursach przygotowawczych sprawiata Tengo przyjemnos$¢. Wigkszos¢ uczniow przychodzita
w jasno okreslonym celu — chcieli dosta¢ si¢ na studia — wiec pilnie stuchali wyktadow. Totez
nauczyciel nie musial robi¢ nic poza uczeniem. Tengo bardzo si¢ z tego cieszyt. Nie byto potrzeby
zawracania sobie glowy glupimi problemami, takimi jak uczniowskie wagary czy tamanie regulaminu
szkolnego. Wystarczyto sta¢ na katedrze 1 uczy¢, jak rozwigzywaé zadania matematyczne. A Tengo
byt z natury dobry w postugiwaniu si¢ czystymi pojeciami, uzywajac jako narzedzia matematyki. W te
dni, kiedy nie szedl do pracy, wstawat rano 1 pisat zwykle prawie do wieczora. Pioro wieczne Mont
Blanc, niebieski atrament 1 kartki z miejscem na 400 znakow — jezeli miat te trzy rzeczy, czut, Ze
niczego mu nie brakuje. Raz w tygodniu przychodzita do niego zamg¢zna kochanka 1 razem spedzali
popotudnie. Seks ze starsza o dziesie¢ lat mezatkg byt prosty, bo nie niost zadnych zobowigzan 1
dawat satysfakcje. Popotudniami Tengo chodzit na dlugie spacery, a kiedy si¢ §ciemniato, czytal,
stuchajac muzyki. Nie ogladat telewizji. Kiedy przychodzit inkasent z NHK, moéwil uprzejmie, ze
bardzo przeprasza, ale nie ma telewizora. Naprawdg nie mam. Moze pan wej$¢ 1 sprawdzi¢. Ale oni
nigdy nie wchodzili do mieszkania. Inkasentom z NHK nie byto wolno wchodzi¢ do srodka.
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— Mam na mysli co$ wigkszego — powiedzial Komatsu.

— Co$ wigkszego?

— Uhm. Nie mowie, ze nagroda za debiut to mata rzecz, ale jak juz, to lepiej celowaé wyzej.

Tengo milczat. Intencje Komatsu byly dla niego niejasne, ale wyczuwal w nich co$, co go
niepokoito.

— Moéwie o nagrodzie Akutagawy- — powiedziat Komatsu po chwili.

— O nagrodzie Akutagawy — Tengo powtorzyt jego stowa, jakby pisal je patykiem duzymi
literami na mokrym piasku.

— O nagrodzie Akutagawy. Nawet kto§ tak nieobeznany w $wiecie jak ty musiat o niej styszec.
W gazetach si¢ o tymrozpisujg i moéwig w wiadomosciach telewizyjnych.

— Prosze pana, ja nie bardzo rozumiem. Czy my przypadkiem méwimy teraz o Fukaeri?

— Pewnie, ze tak. Mowimy o Fukaeri i o Powietrznej poczwarce. Nie rozmawialiSmy przeciez
na zaden inny temat.

Tengo przygryzt wargi 1 probowal doszukac si¢ sensu, ktory powinien gdzie§ w tym tkwic.

— Ale przeciez dtugo rozmawiali$my o tym, ze ta ksigzka nie ma szans na nagrode za debiut. Ze
w tym ksztalcie do niczego si¢ nie nadaje.

— Zgadza si¢, w tym ksztalcie do niczego si¢ nie nadaje. To jest jasne jak stonce.

Tengo potrzebowal czasu na zastanowienie sie.

— To znaczy chodzi panu o to, zeby ten tekst przerobic?

— Nie ma innego sposobu. Jest wiele przypadkow, ze redaktor udziela rad autorowi
obiecujgcego utworu nadestanego na konkurs, a ten go poprawia. Nie ma w tym nic niezwyklego.
Tylko tym razem bedzie to musiat poprawic nie autor, a kto$ inny.

— Kto$ inny? — zapytat Tengo, cho¢ znal odpowiedz, zanim zadat pytanie. Pytat tylko na wszelki
wypadek.

— Ty to poprawisz — powiedziat Komatsu.

Tengo szukal odpowiednich stow, lecz nie udalo mu si¢ Zzadnego znalezl. Westchnat 1
powiedziat: — Ale prosze pana, tego utworu nie da si¢ troche poprawic. Jak si¢ go od poczatku do
konca nie napisze na nowo, nie bedzie miat logicznej spojnosci.

— Oczywiscie, ze trzeba caty od poczatku do konca przerobi¢. Wykorzysta si¢ w niezmienione]
formie szkielet opowiesci. Zachowa si¢ tez w miar¢ mozliwosci styl 1 atmosfere. Ale tekst jako taki
trzeba prawie catkiem zmieni¢. Tak zwana adaptacja. Ty si¢ podejmiesz poprawek. A ja bede
producentem catosci.

— Czy to naprawde moze si¢ uda¢? — powiedziat Tengo jakby do siebie.

— Stuchaj — zaczat Komatsu, podnoszac tyzeczke do kawy 1 kierujac jg w strong Tengo ruchem
dyrygenta dajgcego znak soliscie. — Ta dziewczyna, Fukaeri, ma w sobie co$ szczegdlnego. Widac to,
jak si¢ przeczyta Powietrzng poczwarke. Taka wyobrazni¢ nie co dzien si¢ spotyka. Ale niestety ze
stylem u niej fatalnie. Beznadziejnie. Ale za to ty potrafisz pisac¢. Logicznie myslisz 1 masz wyczucie.
Chociaz kawat chiopa z ciebie, piszesz subtelnie 1 inteligentnie. I twoje teksty sg zywe. Za to w
przeciwienstwie do naszej matej Fukaeri jeszcze nie caltkiem wiesz, o czym pisaé. Dlatego czasami
nie mozna w twoich tekstach znalez¢ szkieletu. To, o czym powiniene$ pisa¢, na pewno w tobie jest,
lecz to cos, jak ptochliwe zwierzatko, uciekto gdzie§ do glebokiej jamy 1 nie chce wyj$¢. Wiadomo,
ze kryje si¢ w glebi. Ale dopoki nie wyjdzie, nie da si¢ go ztapa¢. W tym sensie moéwie, ze musisz



da¢ sobie czas.

Tengo niezdarnie poprawit si¢ na pokrytym dermg krzesle. Nic nie powiedziat.

— To prosta sprawa — powiedzial Komatsu, machajac tyzeczka.

— Trzeba potaczy¢ w jedno te dwie osoby 1 spreparowac z nich nowego pisarza. Tengo nada
chropowatemu opowiadaniu Fukaeri ksztalt, ktory powinien mie¢ dobry tekst. To idealna
kombinacja. Potrafisz to zrobi¢. Dlatego przeciez caly czas ci prywatnie pomagam. Prawda? Z reszta
mozesz zdac¢ si¢ na mnie. Jak polagczymy sity, bez trudu dostaniemy nagrode za debiut. Mozemy tez
spokojnie przymierzy¢ si¢ do nagrody Akutagawy. Ja przeciez nie na darmo pracuj¢ w tym
srodowisku. Wiem, jak si¢ to wszystko odbywa za kulisami.

Tengo patrzyl przez chwile na Komatsu z lekko otwartymi ustami. Ten odlozyt tyzeczke na
spodek. Rozlegl si¢ nienaturalnie glo§ny dzwiek.

— A co by sig¢ stato, gdyby ksigzka dostata nagrode Akutagawy? — zapytat Tengo, biorgc si¢ w
garsc.

— Gdyby ksigzka dostala nagrode Akutagawy, zrobitaby sie popularna. Wigkszos¢ ludzi
praktycznie nie rozumie, na czym polega wartos¢ powiesci. Ale nie chcg zosta¢ w tyle, muszg by¢ na
czasie. Dlatego jesli jaka$ ksigzka dostanie nagrode¢ i1 bedzie o niej gtosno, to kupig jg 1 przeczytaja.
A jesli autorka jest prawdziwa licealistka, to jeszcze lepiej. Jak ksigzka si¢ sprzeda, duzo si¢ zarobi.
Podzielimy si¢ odpowiednio zyskami we troje. Ja to zatatwie jak trzeba.

— Takie rzeczy jak podziat pieniedzy s3 mi w tej chwili obojetne — powiedzial Tengo
beznamigtnie. — Ale czy takie postepowanie nie stoi w sprzecznos$ci z zawodowa etyka redaktora?
Gdyby ten plan si¢ wydat 1 zostal podany do publiczne; wiadomos$ci, miatby pan niezte ktopoty.
Moze nie mogtby pan dalej tam pracowac.

— Tak tatwo by si¢ nie wydat. Kiedy mi na tym zalezy, potrafi¢ postepowac bardzo ostroznie. A
poza tym, gdyby si¢ wydatl, z przyjemnosciag odejde z tej pracy. I tak szefostwo za mng nie przepada 1
od dawna zle mnie traktuje. Od razu znalaztbym inng robotg. Nie proponuje tego dla pieniedzy.
Chciatbym nabra¢ tych glupkow z tak zwanych kregow literackich. Roja sie w jakiej§ ciemnej
piwnicy, wychwalajg si¢ nawzajem, lizag sobie nawzajem rany, podktadaja sobie $winie, a
jednoczesnie chrzanig dumnie co$ o misji literatury — wiasnie z tych palantow chce zrobié
posmiewisko. Przechytrze system i zrobi¢ z tego wszystkiego cyrk. Nie sadzisz, ze to bedzie dobra
zabawa?

Tengo nie wydawato sig, ze to bedzie szczegdlnie dobra zabawa. Nigdy nie widziat jeszcze
nikogo z tak zwanych kregéw literackich. Poza tym zatkalo go na chwilg, gdy ustyszal, Zze kto$
utalentowany, jak Komatsu, zamierza wdac¢ si¢ w co$ naprawde niebezpiecznego, kierujac si¢ tak
dziecinnymi pobudkami.

— To, 0 czym pan méwi, wydaje mi si¢ rodzajem oszustwa.

— Wspotpraca tworcza to nic niezwyktego — powiedziat Komatsu, krzywigc si¢. — Potowa serii
komiksowych w czasopismach powstaje w ten sposob. Zespol dyskutuyje nad pomystami, tworzy
fabule, artysta przerabia to na proste szkice, a asystent dodaje szczegdly 1 koloruje. Tak samo jak
produkcja budzika w jakiej$ fabryce. W kregach powiesciopisarskich tez sg takie przyktady. Wezmy
cho¢by romanse. W wiekszosci przypadkow zatrudniony na zlecenie pisarz po prostu wytwarza je w
okreslonym stylu, zgodnie z know-how ustalonym przez wydawnictwo. Czyli, krdétko moéwiac, jest to
system podziatu pracy. Bo inaczej niemozliwa jest masowa produkcja. Jednak w rygorystycznym
swiecie literatury picknej taki model nie moze by¢ oficjalnie uznany, wigc nasza praktyczna strategia
opiera si¢ na wystawieniu na lini¢ frontu dziewczyny imieniem Fukaeri. Jezeli si¢ to wyda, moze si¢
zrobi¢ niewielki skandal. Ale nie robimy nic niezgodnego z prawem. Teraz nastaly takie czasy. A



poza tym nie mowimy o Balzaku czy Murasaki Shikibu. Bierzemy koslawag powies¢ napisang przez
jakas licealistke 1 robimy z niej porzadny utwor. I co w tym ztego? To chyba nieZle, jezeli gotowy
utwor okaze si¢ dobry 1 spodoba si¢ wielu czytelnikom?

Tengo zastanawiat si¢ nad stowami Komatsu. Potem powiedzial, starannie dobierajgc stowa: —
Widze dwa problemy. Na pewno jest ich wiecej, ale na razie ogranicze si¢ do dwoch. Czy ta
dziewczyna, ktora jest autorka, ta Fukaeri, zgodzi si¢ na poprawki wykonane przez kogo$ innego?
Jezeli powie nie, to oczywiscie nic z tego wszystkiego nie bedzie. A drugi problem jest taki, czy
nawet gdyby ona si¢ zgodzila, ja umialbym naprawde dobrze poprawic t¢ powies¢. Wspolpraca
tworcza to bardzo delikatna sprawa 1 mysle, ze nie wszystko moze pojs$¢ tak tatwo, jak si¢ panu
wydaje.

— Ty na pewno bedziesz umiat to poprawi¢ — odpowiedzial Komatsu natychmiast, jakby
przewidzial, ze padnie takie pytanie. — Niewatpliwie bedziesz umial. To jest pierwsza rzecz, ktora
mi przyszta do glowy po przeczytaniu Powietrznej poczwarki. ,,Tengo powinien to poprawic¢”. Co
wiecej, ta powies¢ swietnie nadaje si¢ do tego, zebys wiasnie ty jg poprawiat. Ona tylko czeka na to,
zebys ja poprawit. Nie sadzisz?

Tengo potrzasnat gtowa. Nie wiedzial, co powiedziec.

— Nie ma pospiechu — dodal cicho Komatsu. — To powazna sprawa. Zastanéw si¢ porzadnie
przez par¢ dni. Przeczytaj jeszcze raz Powietrzng poczwarke. Prosze, dobrze przemysl moja
propozycj¢. A wiasnie, dam ci to.

Komatsu wyjal z kieszeni marynarki bragzowa koperte 1 podal Tengo. Byly w niej dwa kolorowe
zdjecia typowego formatu. Amatorskie zdjecia dziewczyny. Jedno portretowe, do pasa, na drugim
wida¢ bylo calg sylwetke. Chyba zrobione przy tej samej okazji. Stata przed jakimi§ schodami.
Szerokimi, kamiennymi schodami. Pigkna twarz o klasycznych rysach, dtugie proste wtosy. Biala
bluzka. Drobna, szczupta figura. Usta starajg si¢ usmiechnac, lecz oczy sa temu niechetne. Bardzo
powazne oczy. Oczy, ktore czego$ pragng. Tengo przez chwile przygladal si¢ na zmiang obu
zdjeciom. Nie wiedziat czemu, patrzac na nie, przypomniat sobie siebie samego w tym samym wieku.
Poczut lekkie uktucie w piersi. Byto to szczegdlne uklucie, z rodzaju tych, jakich dawno nie
doswiadczat. Chyba ta dziewczyna miata w sobie co§ wywotujacego taki bol.

Komatsu odezwal si¢: — To jest Fukaeri. Bardzo tadna, prawda? I do tego z tych porzadnych 1

schludnych. Siedemnascie lat. Nie mozna jej nic zarzuci¢. Naprawde nazywa si¢ Fukada Eriko~. Stad
Fuka-Eri. Ale nie podamy jej prawdziwego nazwiska. Bedziemy tylko uzywac ,,Fukaeri”. Jakby
dostata nagrode Akutagawy, bedg mieli o czy méwic, nie sadzisz? Dziennikarze zlecg si¢ jak stado
nietoperzy o zmierzchu. Ksigzka sprzeda si¢ na pniu.

Jak Komatsu zdobyt te zdjecia? — dziwit si¢ Tengo. Do nadsytanych powiesci nie dotacza sie
zdje¢ autorow. Ale postanowil o to nie pytac. Chyba wolat nie wiedzie¢, cho¢ nie potrafil
przewidzie¢, jaka bytaby odpowiedz.

— Zatrzymaj je. Moga ci si¢ do czego$ przyda¢ — powiedziat Komatsu. Tengo wsunal zdjecia z
powrotem do koperty 1 potozyl na maszynopisie Powietrznej poczwarki.

— Prosze¢ pana, ja prawie zupelnie nie znam sytuacji w $wiecie wydawniczym. Ale na zdrowy
rozsadek wydaje sie, ze to strasznie niebezpieczny plan. Jak si¢ raz sktamie opinii publicznej, trzeba
potem zawsze ktamacé. Trzeba by¢ konsekwentnym. To nie jest prosta sprawa ani pod wzgledem
psychicznym, ani technicznym. Wystarczy, ze kto$ gdzies si¢ raz potknie, 1 wszyscy zginiemy. Nie
uwaza pan?

Komatsu wyjat nowego papierosa i wsadzit do ust.

— Zgadza sie¢. To, co mowisz, jest sensowne 1 stuszne. To niewatpliwie ryzykowny plan. W tym



momencie jest trochg za duzo znakdw zapytania. Nie da si¢ przewidziec, co si¢ stanie. By¢ moze nam
si¢ nie uda 1 wszyscy bedziemy zatowali. W petni zdaje sobie z tego sprawe. Ale, wiesz, Tengo, po
wzieciu tego wszystkiego pod uwage mo;) instynkt mowi: ,,Nie rezygnuj!” A to dlatego, ze takie
okazje si¢ nie trafiajg. Nigdy przedtem si¢ podobna nie trafita. I w przysztosci pewnie tez si¢ nie
trafi. Moze poréwnanie do gier hazardowych jest niecodpowiednie, ale tym razem mamy w dtoni
wszystkie karty. I mnostwo zetonoéw. Rozne okolicznosci doskonale si¢ utozyty. Jesli przepuscimy te
okazje, bedziemy tego dtugo zatowac.

Tengo w milczeniu wpatrywatl si¢ w nieco ztowieszczy uSmiech, ktory pojawit si¢ na twarzy
roZmowcy.

— A najwazniejsze jest to, ze chcemy przerobi¢ Powietrzng poczwarke na jeszcze wybitniejszy
utwor. Ta historia powinna zosta¢ lepiej napisana. Ma w sobie co$ bardzo waznego. Co$, co kto$
musi zrecznie z niej wydoby¢. Przeciez ty tez w glebi duszy tak myslisz. Nie mam racji? Dlatego
polaczymy sity. Stworzymy plan 1 potagczymy nasze umiejetnosci. Takich motywow przed nikim nie
musimy si¢ wstydzic.

— Ale prosze¢ pana, bez wzgledu na to, jak pan to bedzie uzasadniat, jak stuszne argumenty pan
powynajduje, to tak czy inaczej jest oszustwo. Moze 1 takich motywow przed nikim nie musielibySmy
si¢ wstydzi¢, ale przeciez nikt nie moze si¢ o tym dowiedzie¢. Musimy dziata¢ skrycie, za kulisami.
Jezeli nie odpowiada panu stowo oszustwo, moze by¢ zdradzieckie dziatanie. Nie jest nielegalne, ale
to takze kwestia moralno$ci. Przeciez przerabianie przez redaktora utworu nadestanego na konkurs
debiutow jego wilasnego magazynu przypomina insider trading, transakcje migdzy wtajemniczonymi
przeprowadzane w §wiecie handlu akcjami, prawda?

— Nie mozna poréwnywac literatury z handlem akcjami. Catkowicie si¢ od siebie roznig.

— Na przyktad czym si¢ roznig?

— Na przyktad, hm... zapominasz o jednym waznym fakcie — powiedziat Komatsu. Tengo nigdy
przedtem nie widzial na jego twarzy tak szerokiego, wesotego usmiechu. — A raczej specjalnie go nie
zauwazasz. A mianowicie tego, ze sam juz chcesz to zrobi¢. W myslach poprawiasz juz Powietrzng
poczwarke. Ja to wyraznie widzg. Niech szlag trafi ryzyko czy moralno$¢. Sadzg, ze az si¢ palisz do
tego, zeby wlasnymi rekami poprawic¢ ten tekst. Az si¢ palisz, zeby wydoby¢ z niego to co$S w
zastepstwie Fukaeri. To jest wlasnie roznica miedzy literatura a handlem akcjami. Ze ludzie kieruja
si¢ motywami, ktore mogg by¢ dobre albo zte, ale wykraczaja poza sfer¢ pienigdzy. Powinienes$
wroci¢ do domu 1 porzadnie zastanowi¢ si¢, co naprawde czujesz. Stan przed lustrem 1 dobrze si¢
sobie przyjrzyj. Masz to wyraznie wypisane na twarzy.

Tengo miat wrazenie, ze powietrze wokot nagle sie rozrzedzito. Rozejrzat si¢ szybko. Czyzby
znowu nadchodzita tamta wizja? Nie zanosilo si¢ na to. To rozrzedzone powietrze nadptywato z
jakiejs innej sfery. Wyciagnat z kieszeni chusteczke 1 otart pot z czota. Komatsu zawsze miat racj¢. Z

jakiej$ przyczyny.



Rozdzal trzeci — Aomame



Kilka faktow, ktore ulegly zmianie

Aomame schodzita po waskich schodach awaryjnych w samych rajstopach bez butéw. Schody
nie byly niczym ostonigte, wiatr dat z gloSnym Swistem pomigdzy stopniami. Miata na sobie
dopasowang minispodnice, lecz 1 tak wiatr rozdymat jg jak Zagiel. Aomame czuta si¢ wtedy
niepewnie, jakby si¢ obawiala, ze moze j3 unies¢ w powietrze. Mocno chwycita porecze 1 zaczeta
schodzi¢ stopien po stopniu zwrocona twarzg ku schodom. Co pewien czas zatrzymywata sig,
odgarniata z twarzy grzywke 1 poprawiala zatozong jak tornister torbe. W dole widziata drogg numer
246. Zewszad dochodzity dzwigki: warkot silnikow 1 klaksony, wycie alarméw samochodowych,
stare piesni wojskowe dochodzace z cigzarowek propagandowych prawicy, tomot mitotéw
pneumatycznych rozbijajacych gdzie§ beton 1 wszelkie inne odgltosy miasta. Unoszony wiatrem hatas
nadptywat zewszad: byl wszedzie wokot niej, w gorze 1 na dole, nacierat ze wszystkich kierunkow.
Kiedy go styszata (nie miata specjalnej ochoty stucha¢, ale nie mogta sobie pozwoli¢ na zatkanie
uszu), zaczynata powoli czu¢ mdtosci jak wskutek choroby morskiej. Po pewnym czasie dotarta do
pomostu prowadzacego pod autostrada w kierunku jej srodka. Potem schody znow wiodly dalej
prosto w dot.

Po drugiej stronie ulicy stal niewielki czteropietrowy blok. Catkiem nowy, obtozony brazowymi
ptytkami. Balkony umieszczono po stronie autostrady, ale wszystkie okna byty szczelnie pozamykane,
niektére miaty opuszczone rolety. Co za architekt zaprojektowat balkony w bloku, ktory prawie styka
si¢ ze stoteczng autostrada? Raczej nikt nie bedzie suszyl w takim miejscu przescieradel ani saczyt
dzinu z tonikiem, przypatrujac si¢ popotudniowym korkom. A mimo to na kilku balkonach rozpi¢te
byty nylonowe sznury do bielizny, jakby dla zasady. Na jednym stalo nawet krzesto ogrodowe 1 fikus
w doniczce. Byl to zmarniaty, pozotkty fikus. Liscie miat rzadkie, niektore zbragzowiate 1 uschnigte.
Naprawde¢ zashugiwal na wspotczucie. Gdyby miata si¢ jeszcze raz urodzi¢, nie chciataby by¢ taka
rosling.

Schody awaryjne musiaty by¢ rzadko uzywane, bo tu i tam wisialy si¢ na nich pajeczyny.
Wecezepione w nie niewielkie czarne pajaki czekaty cierpliwie na jaka$ chocby niewielkg zdobycz.
Ale pajaki zapewne nie uswiadamiaja sobie szczegolnie, ze sg cierpliwe? Nie posiadajg chyba
zadnych umiejetno$ci poza tkaniem pajeczyny, a jedynym stylem zycia, jaki maja do wyboru, jest
tkwienie w niej 1 czekanie. Siedza nieruchomo w jednym miejscu, czekajac na zdobycz, a w koncu
zywot ich dobiega kresu, umierajg 1 usychajg. To wszystko jest od poczatku zapisane w ich genach.
Nie znajg wahan, rozczarowan ani zalu. Nie meczg ich metafizyczne problemy ani moralne konflikty.
Prawdopodobnie nie. Ale w moim przypadku jest inaczej. Ja musze si¢ posuwac ku swemu celowi 1
dlatego wtasnie, niszczac sobie rajstopy, schodz¢ sama po tych nie wiadomo jakich schodach
awaryjnych przy autostradzie stotecznej numer 3, w tej beznadziejnej okolicy Sangenjaya.
Odgarniajac ngdzne pajeczyny 1 patrzac na brudne fikusy na balkonach.

Posuwam si¢, wigc jestem.

Schodzgc po schodach, Aomame mys$lata o Tamaki Otsuka. Nie zamierzata o niej mysle¢, ale
kiedy zaczeta, nie mogta przesta¢. Tamaki byta jej najlepsza przyjacidtka z czaséw liceum, obie byty
w druzynie softballowej. Jako kolezanki z druzyny razem jezdzity w rozmaite miejsca 1 robily
najrozniejsze rzeczy. Raz nawet wygltupiaty si¢, ze sg lesbijkami. W czasie wakacji pojechaty we
dwie na wycieczke 1 musiaty spa¢ w jednym t6zku hotelowym. Mieli wytacznie pokoje z waskimi
t6zkami dwuosobowymi. Lezac, dotykaty nawzajem swoich ciat. Nie byty lesbijkami, tylko ogarneta



je typowa dla mtodych dziewczat ciekawo$¢ 1 postanowity $§miato sprobowaé czego$ nowego. Nie
mialy wtedy jeszcze chtopakéw ani Zadnych doswiadczen seksualnych. Wydarzenia tamtej w nocy
zostaty jej w pamigci jako epizod zyciowy, ktory byt ,,wyjatkiem, ale bardzo interesuyjgcym”. Ale
kiedy schodzac po tych metalowych nieostonietych schodkach, przypomniata sobie, jak dotykaty
nawzajem swoich cial, poczuta, ze robi jej si¢ gorgco. Owalne sutki Tamaki, niezbyt bujne wlosy
tonowe, pigknie zaokraglona pupa, ksztatt techtaczki — nawet teraz zadziwiajaco wyraznie je
pamictata.

Kiedy tak snuta te dziwnie zywe wspomnienia, w jej gtowie nieomal jak tto muzyczne donosnie
brzmialy instrumenty dete uroczyScie grajace unisono Sinfoniette Janacka. Rece glaskaly lekko
zaglebienia ciata Tamaki Otsuka. Dziewczyna na poczatku chichotata, lecz wkrotce przestata sie
smia¢. Zmienit si¢ rytm jej oddechu. Ten utwor zostat skomponowany jako fanfara na jakies zawody
sportowe. W rytm muzyki tagodny wiatr wedrowat po zielonych tgkach Czech. Aomame poczuta, ze
sutki Tamaki twardniejg. Jej wlasne byly réwnie twarde. A kotly odmalowywaty skomplikowane
motywy muzyczne.

Aomame zatrzymata si¢ 1 kilka razy potrzasneta lekko glowg. Nie moge tutaj mysle¢ o takich
rzeczach. Muszg si¢ skupi¢ na schodzeniu po schodach, pomyslata. Ale nie mogta si¢ powstrzymac.
Tamte sceny odzywaty w jej pamieci jedna po drugiej. Bardzo wyraznie. Letnia noc, waskie t6zko,
lekki zapach potu. Wypowiedziane stowa. Uczucia niedajace si¢ ubra¢ w stowa. Zapomniane
obietnice. Niespetnione nadzieje. Nieznajdujace yjscia tgsknoty. Podmuch wiatru unidst jej wtosy i
znoéw rzucit je na policzek. Bol wywotat tzy. Nastepny podmuch je osuszyt.

Kiedy to bylo, zastanawiala si¢ Aomame. Czas owingl si¢ wokot wspomnien poplatanymi
ni¢cmi. Stracit swa prostg oS, pomylity sie przéd z tylem, prawa strona z lewg. Szufladki
pozamieniano miejscami. Z jakiej§ przyczyny nie mogla sobie przypomnie¢ czego$, co powinna
pamietaC. Teraz jest kwiecien tysigc dziewigCset osiemdziesigtego czwartego roku. Urodzitam sig,
tak... w pigcdziesigtym czwartym. Dotad pamigtam. Lecz takie wyryte w pamieci chwile
btyskawicznie tracity w jej Swiadomosci rzeczywisty charakter. W myslach widziata, jak gwattowny
wiatr rozwiewa na wszystkie strony biate kartki z wydrukowanymi datami. Ona biegnie 1 probuje
zebrac ich jak najwiecej. Ale wiatr jest zbyt silny. A znikajgcych kartek za duzo. 1954, 1984, 1645,
1881, 2006, 771, 2041... te daty sg rozwiewane jedna po drugiej. Tracg chronologie, wiedza jest
unicestwiona, schody mysli rozpadaja si¢ pod stopami.

Aomame 1 Tamaki lezg w tym samym 16Zku. Maja po siedemnascie lat, zachtystujg sie
wolnoscig. Jest to ich pierwsza wspolna wycieczka. Obie sg tym podniecone. Wykapaly si¢ w
goragcych zrodtach, wypity na spotke puszke piwa z lodoéwki, zgasity swiatlo 1 wlazty do 167ka. Na
poczatku obie tylko si¢ wyglupiaja. Troche z ciekawosci tracajg si¢ zartobliwie tu 1 tam. Lecz
Tamaki w pewnej chwili wyciaga rgke 1 lekko chwyta sutek Aomame przez zastepujacy pizame
cienki podkoszulek. Ciato Aomame przebiega prad. Wkroétce obie zdejmujg podkoszulki 1 majtki — sg
nagie. Jest letnia noc. Dokad pojechaly§my? Nie moge sobie przypomnie¢. Wszystko jedno. Cho¢
zadna z nich pierwsza tego nie zaproponowala, zaczynajg nawzajem szczegéotowo badac swoje ciata.
Przygladaja si¢, dotykaja, gltaszcza, caluja, liza. Troche zartem, a troche na powaznie. Tamaki jest
drobna, raczej pulchna. Piersi tez ma duze. Aomame jest raczej wysoka 1 szczupta. Umigsniona,
piersi ma niewielkie. Tamaki ciggle mowi, ze powinna by¢ na diecie. Lecz Aomame uwaza, ze
Tamaki jest czarujaca.

Skoéra Tamaki jest miekka 1 gladka. Sutki sg pigknymi naprezonymi owalami. Przypominaja
oliwki. Wlosy tonowe niezbyt bujne, jak delikatne gatazki wierzby. U Aomame sg sztywne 1 twarde.
Smieja sie z tych roznic. Dotykaja nawzajem swoich cial i wymieniaja si¢ informacjami, ktore



miejsca s3 najwrazliwsze. Niektore si¢ pokrywaja, inne nie. Potem wyciagaja rece 1 nawzajem
draznig palcami swoje techtaczki. Obie od dawna si¢ onanizujg. Bardzo czgsto. Obie mysla, ze
doznania sg zupetnie rézne, kiedy kto$ inny nas dotyka. Wiatr wedruje po zielonych tgkach Czech.

Aomame znéw si¢ zatrzymuje 1 potrzasa glowg. Gleboko wzdycha 1 mocniej chwyta porgcze
schodow. Musze przesta¢ mysle¢ o takich rzeczach. Muszg si¢ skupi¢ na schodzeniu po schodach.
Przesztam juz ponad potowe drogi. Ale dlaczego tu jest taki straszny hatas? Dlaczego jest taki silny
wiatr? Czuje si¢, jakby miat do mnie pretensje, karcit mnie.

Mniejsza o to. Ale co bedzie, jesli po zejsciu na ziemi¢ okaze si¢, ze tam ktos jest. Co mam
odpowiedzie¢, jak mnie zaczepi, zapyta, co tu robie, skad si¢ wzietam. Powiem: ,,Na autostradzie byt
korek, wigc zesztam po schodach awaryjnych. Bo mam pilng sprawe do zatatwienia” 1 to wystarczy?
A jesli przypadkiem zrobi si¢ z tego afera? Aomame nie chciala zosta¢ zamieszana w zadng aferg.
Przynajmniej nie dzisiaj.

* %k sk

Na szczescie na dole nie byto nikogo, kto mogltby zacza¢ wypytywac, widzac ja na schodach. Po
dotarciu na dot Aomame przede wszystkim wyjeta z torby buty 1 wlozyta je. Schody konczyty si¢ na
pasie terenu znajdujgcego si¢ miedzy wiodagcymi w przeciwnych kierunkach pasmami drogi numer
246 prowadzacej pod przebiegajaca wiaduktami autostradg. Znajdowal si¢ tam sktad materialow
budowlanych. Ogrodzono go metalowym parkanem, na gotej ziemi lezato kilka metalowych stupkow.
Wygladaty na pozostalosci po jakiej§ budowie. Teraz rdzewialy porzucone. Nad czgscig terenu
zainstalowano plastikowy daszek, pod ktérym lezaty jeden na drugim trzy worki. Przykryto je foliowa
ptachta, by nie zmokty na deszczu. Aomame nie wiedziala, co jest w Srodku. One tez pewnie sg
pozostatoscig po jakiejs budowie. Wywozenie materialow za kazdym razem bylo klopotliwe, wiec
pewnie dlatego je tu porzucono. Pod daszkiem lezato tez kilka rozwalonych wielkich kartondéw, pare
plastikowych butelek i ile§ komiksow. Nie bylo nic innego. Tylko jaka§ reklamoéwka tanczyta
bezsensownie na wietrze. W metalowym parkanie znajdowata si¢ furtka, lecz zamkni¢to jg na duza
ktédke zawieszong na owinietym kilkakrotnie wokot pretéw tancuchu. Furtka byta wysoka, na gérze
umieszczono nawet drut kolczasty. Nie da rady nad nig przelezé. Gdyby nawet jakos jej si¢ udato,
ubranie miataby potem w strzgpach. Sprobowata popchna¢ 1 pociagna¢ furtke, lecz ta ani drgneta.
Nie byto zadnej szpary, przez ktorg mogiby si¢ przecisng¢ chocby kot. O rany, po co tak to zamykajq?
Przeciez tu nie ma co ukras¢. Aomame skrzywita sie, zakleta 1 nawet spluneta. A niech to, z takim
trudem zeszta z autostrady, a teraz jest zamknigta w sktadzie materiatow budowlanych. Spojrzata na
zegarek. Miata jeszcze czas, ale nie moglta przeciez w nieskonczono$¢ tu tkwi¢. No 1 nie mogta
wrdci¢ na autostrade.

Rajstopy podarta na pietach. Upewniwszy si¢, ze nikt nie patrzy, zdjeta buty, podciagneta
spodnice, zsuneta dziurawe rajstopy, wsadzita je do torebki i znow wlozyta buty. To jg troche
uspokoito. Obeszta ogrodzony teren, uwaznie si¢ rozgladajac. Miat powierzchni¢ szkolnej klasy.
Obeszta go raz-dwa. Bylo tylko jedno wejscie 1 wyjscie. Przez t¢ zamknietg furtke. Metalowy ptot
zrobiono z paneli z cienkiej blachy — wszystkie byly solidnie przymocowane srubami. Bez narzgdzi
nie uda si¢ ich odkreci¢. Nie ma rady.

Nastepnie przyjrzata si¢ kartonom lezagcym pod plastikowym daszkiem. Zauwazyta, ze zrobiono
z nich postania. Bylo tam tez kilka zwinigtych wyswiechtanych kocow. Niezbyt starych.



Prawdopodobnie sypiajg tu jacy$S bezdomni. Stad rozrzucone komiksy i plastikowe butelki po
napojach. Nie ma watpliwosci. Aomame skupita si¢. Skoro tu sypiaja, musi by¢ jakas dziura, przez
ktora moga wejs¢. Swietnie przyswoili sobie sztuke znajdowania schronienia od deszczu i wiatru. I
na pewno jak lesne zwierzeta zapewnili sobie sekretng droge dotarcia do kryjowka.

Aomame uwaznie badata kolejne panele ogrodzenia. Popychata 1 sprawdzata, czy nie sa
obluzowane. Tak jak si¢ spodziewala, znalazta jedno miejsce, w ktorym sruba musiata wypasc i
panel byt obluzowany. Sprobowata go poruszy¢ w réznych kierunkach. Kiedy lekko pociggneta do
wewnatrz pod nieco innym katem, powstala szpara, przez ktorg mozna si¢ byto przecisna¢. Bezdomni
prawdopodobnie przychodza tu po zmroku i1 spokojnie sobie §pia, bo nie leje im si¢ na glowe. Gdyby
kto$ ich tu znalazt, mieliby klopoty, wiec w ciggu dnia na pewno zdobywaja pozywienie czy zbierajg
puszki, zeby zarobi¢ pare groszy. Aomame byla wdzigczna tym bezimiennym nocnym mieszkancom.
Ona takze, jak oni, anonimowo 1 skrycie poruszata si¢ po ciemnych uliczkach wielkiego miasta.

Pochylita si¢ 1 przelazta przez waska szparg. Zrobita to niezwykle uwaznie, nie chcac podrzec
eleganckiego kostiumu, ktéry mogt zaczepi¢ o co$ ostrego. Byt to nie tylko jej ulubiony kostium, ale
rowniez jedyny, jaki miata. Zwykle nie nosita kostiuméw. Ani obcasow. Ale do tej pracy czasami
musiala si¢ elegancko ubra¢. Nie mogla wigc zniszczy¢ cennego stroju.

Na szczg$cie po drugiej stronie ogrodzenia tez nikogo nie byto. Aomame jeszcze raz sprawdzita
stan kostiumu, przybrata spokojny wyraz twarzy, a potem ruszyta do najblizszych Swiatet, przeszia na
drugg stron¢ drogi 246, weszta do pierwszej napotkanej drogerii 1 kupila rajstopy. Zapytata
sprzedawczynie, czy moze przebra¢ si¢ na zapleczu. Dzigki temu humor znacznie jej si¢ poprawil.
Calkowicie znikneto tez przypominajace morska chorobe nieprzyjemne uczucie lekkich mdtosci w
zotadku. Podzigkowata sprzedawczyni 1 wyszta ze sklepu.

Prawdopodobnie rozeszta si¢ juz wiadomos¢ o tym, ze z powodu wypadku zakorkowata si¢
stoteczna autostrada, bo na biegnacej pod nig drodze 246 panowat wiekszy ruch niz zwykle. Aomame
zrezygnowata wiec z szukania taksoOwki 1 postanowita wsig$¢ w pociag linii Tokyt Shintamagawa na
pobliskiej stacji. To byto pewniejsze. Nie miata ochoty utkwi¢ w taksowce w kolejnym korku.

W drodze na stacje Sangenjaya mineta policjanta. Byt mtody, wysoki 1 zmierzat dokads szybkim
krokiem. Przez chwile poczuta napigcie, lecz policjant najwyrazniej si¢ spieszyt, patrzyt prosto przed
siebie 1 nawet na nig nie spojrzat. Kiedy si¢ mijali, zauwazyla, ze jest jako$ inaczej ubrany — nie w
zwykly mundur policyjny, jakie widywata na ulicy. Niby taka sama granatowa kurtka mundurowa, ale
czyms si¢ roznita. Byta jakby mniej formalna. Nie tak dopasowana jak inne. I material jakby migkszy.
Kotnierzyk niewielki, granat nieco jasniejszy. Pistolet tez innego typu. Ten policjant mial przy pasie
duzy model automatyczny. Policja zazwyczaj uzbrojona jest w rewolwery. W Japonii jest niezwykle
mato przestgpstw z uzyciem broni palnej 1 funkcjonariusze prawie nigdy nie uczestnicza w
strzelaninach, wigc zupelnie wystarczajg im szesSciostrzalowe rewolwery starego typu. Maja prostsza
budowe, s3 tanie, rzadko si¢ psujg 1 tatwo o nie dbac. Ale ten policjant z jakiej$ przyczyny nosit
najnowszy model pistoletu potautomatycznego. Taki, do ktdérego mozna zatadowac okoto szesnastu
dziewigciomilimetrowych naboi. Prawdopodobnie glock albo beretta. Co si¢ mogto stac? Czyzby nie
zorientowata si¢, ze wprowadzono jakies zmiany w standardowym umundurowaniu 1 wyposazeniu
policji? Gdyby zaszla taka zmiana, na pewno byloby o tym gtosno w mediach. Poza tym Aomame
zwykle zwracata uwage na policjantow. Do dzisiejszego ranka, jeszcze zaledwie kilka godzin temu,
nosili zwykte sztywne mundury 1 zwyczajne rewolwery. Dobrze to pami¢tata. Dziwna sprawa.

Nie miata jednak teraz czasu si¢ nad tym zastanawia¢. Musiata wykona¢ pewng prace.

Schowata plaszcz do schowka na dworcu Shibuya 1 w samym kostiumie ruszyta szybkim
krokiem pod goére¢ do hotelu. Byt to Sredniej klasy hotel miejski. Niezbyt luksusowy, lecz



odpowiednio wyposazony, czysty; nie bywali w nim podejrzani gos$cie. Na parterze znajdowata sie
restauracja oraz sklep calodobowy. Niedaleko dworca, dobra lokalizacja.

Po wejsciu do hotelu poszta prosto do tazienki. Na szczgs$cie nikogo tam nie byto. Najpierw
usiadia na sedesie 1 bardzo dtugo sikata. Przymkneta oczy 1 bezmysinie stuchata dzwigku ptynacego
moczu, jakby wstuchiwata si¢ w daleki szum morza. Potem stangta przed umywalka, starannie umyta
rece mydtem, wyszczotkowata wtosy 1 wytarta nos. Wyciagneta szczoteczke 1 szybko bez pasty umyta
zeby. Nie miata zbyt wiele czasu, wigc nie uzyta nitki. Nie byto potrzeby az tak daleko si¢ posuwac.
Nie szta przeciez na randke. Patrzac w lustro, lekko uszminkowata usta. Uczesala tez brwi. Zdjeta
zakiet, poprawita stanik, wygtadzita zmarszczki na biatej bluzce, powachata si¢ pod pachami. Nie
poczuta potu. Nastepnie zamkneta oczy 1 jak zawsze wypowiedziata stowa modlitwy. Same stowa
nie miaty Zadnego znaczenia. Znaczenie byto jej obojetne. Wazne bylto tylko to, ze je wypowiada.

Skonczyta modlitwe, otworzyta oczy 1 przejrzata si¢ w lustrze. W porzadku. Bez zarzutu —
bizneswoman wygladajaca bardzo kompetentnie. Prosto si¢ trzyma, usta maja zdecydowany wyraz.
Tylko duza, wypchana torba na rami¢ troche nie pasuje. Pewnie powinna mie¢ raczej ptaska skorzang
aktowke. Ale moze wtasnie dzigki temu wygladata bardziej urzedowo. Ostroznosci nigdy za wiele,
wiec jeszcze raz sprawdzita zawartos¢ torby. W porzadku. Wszystko byto na swoim miejscu. Tak,
zeby mogta co trzeba po omacku znaleZ¢.

Teraz wystarczy tylko zrealizowaé, co zostalo postanowione. Z niezachwiang wiarg 1
bezlitosnie musiala wzig¢ si¢ od razu do rzeczy. Rozpigta gorny guzik bluzki, tak by kiedy si¢
pochyli, wida¢ byto piersi. Gdybym miata troche wigkszy biust, bytoby to bardziej skuteczne,
pomyslata z zalem.

* %k sk

Przez nikogo o nic niepytana wjezdza windg na czwarte pietro, idzie korytarzem i od razu
znajduje pokodj numer czterysta dwadziescia szes¢. Wyjmuje z torby przyniesiona w tym celu
papierowa teczke 1 przycisnagwszy ja do piersi, puka. Lekko 1 krotko. Czeka chwilg. Nastepnie
ponownie puka. Troszeczke mocniej 1 glo$niej. Ze §rodka rozlega si¢ niewyrazny gtos, drzwi nieco
si¢ uchylaja. W szparze ukazuje si¢ twarz mezczyzny. Okoto czterdziestki. Blgkitna koszula, szare
flanelowe spodnie. Sprawia wrazenie biznesmana, ktoéry zdjal marynarke 1 krawat. Ma
zaczerwienione pelne irytacji oczy. Pewnie nie dosypia. Na widok ubranej w kostium Aomame nieco
si¢ dziwi. Prawdopodobnie myslal, ze pokojowka przyszta uzupetni¢ napoje w lodowce.

— Przepraszam, ze zaktécam panu spokoj. Nazywam si¢ It0, jestem z zarzadu hotelu. Powstal
problem w systemie klimatyzacji, wigc przysztam sprawdzi¢, czy dziata. Czy moge panu
przeszkodzi¢ na pig¢ minut? — zapytala Aomame energicznie z uSmiechem na twarzy.

Megzczyzna z niezadowoleniem zmruzyt oczy.

— Zajmuj¢ si¢ wtasnie bardzo pilng pracg. Za godzing wychodze. Czy mogtaby pani poczekac do
tego czasu? W tej chwili z klimatyzacjg w tym pokoju nie ma zadnego problemu.

— Najmocniej przepraszam, ale poniewaz chodzi o zwarcie, system wymaga pilnego
sprawdzenia ze wzgledow bezpieczenstwa. Wigc jesli mozna, chciatabym jak najszybciej tego
dokona¢. Chodze kolejno po wszystkich pokojach. Bardzo prosz¢ o cierpliwos¢. To nie zajmie nawet
pieciu minut.

— Nie ma rady — powiedzial mezczyzna, cmokajac ze zniecierpliwieniem. — Co prawda



wynajatem pokdj specjalnie po to, zeby mi nikt nie przeszkadzat w pracy.

Wskazat dokumenty na biurku. Lezat tam stos szczegdtowych wykresow wydrukowanych z
komputera. Pewnie przygotowuje materiaty potrzebne na wieczorne zebranie. Byt tez kalkulator, na
papierze z notatkami widniaty dtugie rzedy liczb.

Aomame wiedziata, ze mezczyzna pracuje w firmie zwigzanej z ropa naftowa. Jest specjalista
od inwestycji kapitatowych w krajach Bliskiego Wschodu. Zgodnie z informacjami, jakie otrzymata,
jest w tej dziedzinie bardzo dobry. Mozna to pozna¢ po jego zachowaniu. Zostal starannie
wychowany, ma duze dochody, jezdzi nowym jaguarem. Rozpieszczany w dziecinstwie, byl na
stypendium za granicg, dobrze zna angielski 1 francuski, jest pod kazdym wzgledem pewny siebie.
Nalezy do tego typu ludzi, ktdrzy nie moga znies$¢, ze kto§ czegos$ od nich zada. Nie znosi tez krytyki.
Szczegbdlnie ze strony kobiety. Jednoczesnie sam nie ma Zzadnych opordw, zeby zada¢ czego$ od
innych. Nie czyje tez specjalnych wyrzutow sumienia po ztamaniu zonie kilku zeber kijem golfowym.
Uwaza, ze §wiat kreci si¢ wokot niego. Mysli wrecz, ze bez niego ziemia nie mogltaby si¢ obracac.
Jest wsciekty, gdy ktos mu w czyms$ przeszkadza lub mu przeczy. Wscieka si¢ bardzo gwaltownie.
Tak ze mu nieomal wywala korki.

— Przepraszam za klopot — powiedziata Aomame z pogodnym profesjonalnym usmiechem. Bez
skruputow wepchneta sie do pokoju, zamkneta drzwi, przyciskajac je plecami, otworzyta papierowg
teczke 1 co§ w niej zapisata dlugopisem. — Pan... Miyama, prawda? — zapytata. Widziata go wiele
razy na zdjeciach 1 pamigtata, jak wyglada, ale nie zaszkodzito si¢ upewnié, Ze to on. Gdyby si¢
pomylita, nie bytoby odwrotu.

— Tak, Miyama — odpart mezczyzna ostro. A potem westchngt, chyba zrezygnowany. Jakby
mowit: ,,Dobra, réb sobie, co chcesz’. Z dlugopisem w dloni usiadt przy biurku i podniost
dokumenty, ktore przedtem czytat. Na postanym t6zku lezaty rzucone byle jak marynarka 1 krawat w
paski. Jedno 1 drugie wygladato na bardzo kosztowne. Z torbg na ramieniu Aomame ruszyta prosto w
stron¢ szafy. Wczesniej dowiedziata sie, ze tam znajduje si¢ panel sterowania klimatyzacjg. W szafie
wisiat prochowiec z migkkiego materiatu i kaszmirowy ciemnoszary szalik. Jedyny bagaz stanowita
skorzana aktdwka. Zadnych ubran na zmiang ani kosmetyczki. Pewnie nie mial zamiaru si¢ tu
zatrzymywac. Na biurku stat dzbanek kawy zamoéwionej do pokoju. Udawata przez trzydziesci
sekund, ze sprawdza co$ na tablicy rozdzielczej, a potem zwrocita sie do Miyamy: — Dziekuje panu
bardzo za wyrozumiato$¢. W tym pokoju nie ma zadnych problemow.

— No przeciez od poczatku pant mowitem, ze tu z klimatyzacja nie ma zadnych problemow —
odpart aroganckim tonem, nie odwracajac si¢.

— Aa... prosz¢ pana — powiedziala Aomame niepewnie. — Przepraszam bardzo, ale zdaje mi sig,
Ze ma pan cos$ z tylu na szyi.

— Na szy1? — powiedzial Miyama 1 dotknat r¢ka karku. Potart lekko 1 podejrzliwie obejrzat dton.
— Nic nie ma.

— Bardzo przepraszam — powiedziala Aomame 1 podeszta do biurka. — Czy pozwoli pan, Ze
spojrze z bliska?

— Uhm, niech pani patrzy — odrzeklt Miyama, nie bardzo wiedzac, o co chodzi. — Co$, to znaczy
co?

— Jakby farbe. Jaskrawozielona.

— Farbe?

— Nie jestem pewna. Sadzac po odcieniu, to chyba farba. Przepraszam, czy moge dotkna¢? Moze
uda mi si¢ zetrze¢?

— Uhm — powiedziat Miyama 1 pochyliwszy glowe, pokazal Aomame szyje. Musial si¢



niedawno ostrzyc, bo kark miat gladko wygolony. Aomame zaczerpneta powietrza, wstrzymata
oddech 1 skupiwszy sig, szybko odnalazta to miejsce. Jakby chcac je zaznaczy¢, lekko przycisneta
palcem. Zamkneta oczy, upewniajac si¢, ze na pewno je wyczuwa. Tak, tu bedzie dobrze. Normalnie
wolalby poswieci¢ wigcej czasu i dobrze si¢ upewnié, ale nie mogta sobie na to pozwoli¢. Musiata
zrobi¢ wszystko co mozliwe w istniejgcych warunkach.

— Najmocnie] przepraszam, czy mogtby si¢ pan przez chwile nie rusza¢? Wyyme z torebki
latarke. Nie bardzo widzg w tym Swietle.

— Skad mogta mi si¢ tam wzig¢ farba? — zapytat Miyama.

— Nie wiem. Zaraz sprawdze.

Trzymajac palec lekko przyci$niety do szyi mezczyzny, wyjeta z torebki sztywng plastikowa
pochewke, otworzyla 1 wyciagneta przedmiot zawinigty w cienki materiat. Zrecznie odwingta go
jedng reka, a wtedy ze $§rodka wysuneto sie cos, co przypominato maty szpikulec do lodu. Okoto
dziesigciocentymetrowy, ze sztywna niewielka rekojescig z drewna. Ale to nie byt szpikulec do lodu.
Miatl tylko podobny ksztatt. Nie stuzyl do rozbijania lodu. Sama go zaprojektowata i zrobita. Szpic
byl zaostrzony jak igta do szycia. Zeby zapobiec zlamaniu, zatkneta na niego kawatek korka.
Specjalnie spreparowanego, migkkiego jak wata korka. Ostroznie Sciggneta go paznokciem i wsuneta
do kieszeni. Nastgpnie przytkneta nagie ostrze do tego miejsca na szyi Miyamy. No, teraz tylko
spokojnie, to najwazniejszy moment, przykazata sobie Aomame. Nie wolno si¢ pomyli¢ nawet o
jedng dziesigta milimetra. Jesli ostrze cho¢ troche si¢ przesunie, wszystkie wysitki spetzng na
niczym. Najwazniejsze jest skupienie.

— Czy to jeszcze dlugo potrwa? Strasznie si¢ pani z tym grzebie — zniecierpliwit si¢ mezczyzna.

— Przepraszam. Za chwilg bedzie po wszystkim — odparta Aomame.

Nie ma sprawy, zaraz bedzie po wszystkim, powiedziata do niego w duchu. Poczekaj jeszcze
tylko chwileczke. A potem juz nie bgdziesz musiat 0 niczym mysle¢. Ani o systemach oczyszczania
ropy, ani o trendach na rynku naftowym, ani o raporcie kwartalnym dla grupy inwestycyjnej, ani o
rezerwacji lotu do Bahrajnu, ani o tapowkach dla urzgdnikow, ani o prezencie dla kochanki — o
niczym nie bedziesz musiat mysle¢. Pewnie trudno ci bylo mysle¢ ciagle o tych wszystkich rzeczach?
Dlatego, przepraszam ci¢, musisz poczeka¢ jeszcze chwile. Nie przeszkadzaj, bo ja ci¢zko pracuje,
probuje sie skupic. Proszg cig.

Przyjeta odpowiednig pozycje, podjeta decyzje, uniosta w powietrzu prawg dton 1 wstrzymujac
oddech, momentalnie jednym ptynnym ruchem ja opuscita. Popchneta drewniany uchwyt. Niezbyt
mocno. Jezeli zrobito si¢ to za silnie, bylo ryzyko, ze igla zlamie si¢ pod skorg. A nie mogla przeciez
zostawi¢ tam czubka igly. Opuszczata dion lekko, jakby czule, pod odpowiednim katem, z
odpowiednig sitg. Ptynnym ruchem, nie opierajac si¢ sile grawitacji. Tak by cienki koniec igly
wszedl naturalnie az to tego miejsca. Gleboko, gtadko 1 zabdjczo. Wazne sg kat 1 sita nacisku — a
raczej brak nacisku. Jesli tylko zwrdcei si¢ na to uwage, reszta jest prosta jak wsadzenie igly w tofu.
Jej koniec przebija cialo, wbija si¢ w okreslone miejsce w dolnej cze$ci moézgu i w ten sposdb,
jakby zdmuchnigto Swiece, zatrzymuje si¢ bicie serca. W jednej chwili jest po wszystkim. Nieomal
za szybko. Tylko Aomame to potrafita. Nikt inny nie umiat wyczu¢ po omacku tego szczegdlnego
punktu. A ona potrafita. Jej palce obdarzone byly takim specjalnym wyczuciem.

Mezczyzna glosno zaczerpnat powietrza. Skurczylty mu si¢ migsnie catego ciata. Upewniwszy
sie, ze tak si¢ stato, Aomame blyskawicznie wyciagneta igle. Przycisngta ranke gazikiem, ktory miata
przygotowany w kieszeni. Chciala zapobiec krwawieniu. Igta byla bardzo cienka i tkwita w ciele
zaledwie kilka sekund. Gdyby nawet pojawito si¢ krwawienie, byloby znikome. Ale 1 tak nigdy za
wiele ostroznosci. Nie moga pozosta¢ slady krwi. Jedna kropla krwi moze mie¢ fatalne skutki.



Ostrozno$¢ byta gtdwng cechg Aomame.

Zesztywniale poczatkowo ciato Miyamy powoli zaczelo si¢ rozluznmiaé. Jak pitka do
koszykowki, z ktorej uchodzi powietrze. Przyciskajac punkt na szyi mezczyzny, wtozyta go twarza w
dét na biurku. Twarz spoczgta bokiem na dokumentach jak na poduszce. W otwartych oczach
malowato si¢ zdziwienie. Jakby na koniec zobaczyt co$ nieprawdopodobnie zaskakujgcego. Nie byto
w nich strachu. Ani cierpienia. Tylko czyste zdziwienie. Z jego cialem stato si¢ co$ niezwyktego.
Lecz nie rozumiat co. Nie wiedziat nawet, czy to bol, czy swedzenie, przyjemne uczucie czy tez
rodzaj objawienia. Na §wiecie sg rozne sposoby umierania, ale prawdopodobnie nie ma roOwnie
lekkiego jak ten.

To pewnie zbyt lekka $§mier¢ dla ciebie, pomyslatla Aomame, krzywiac si¢. Zbyt prosta. Pewnie
powinnam byta ztamac¢ ci ze trzy zebra ,,zelazem” numer 5, sprawi¢ ci mnostwo bolu, a dopiero
potem z litosci pozwoli¢ ci umrze¢. Takie zalosne umieranie bytoby akurat dla takiego szczura jak ty.
Bo ty zrobite$ to samo swojej zonie. Ale niestety nie miatam wyboru. Moja misja polegata na tym,
zeby faceta szybko, sekretnie, lecz skutecznie wysta¢ na tamten Swiat. I ja t¢ misje¢ wykonatam.
Jeszcze przed chwilg zyt. A teraz jest martwy. Sam si¢ nie zorientowat, ze przekroczyt prog miedzy
zycliem1 $miercig.

Aomame przyciskata gazik do ranki doktadnie przez pie¢ minut. Cierpliwie, z takg sila, zeby nie
odcisngl si¢ §lad palca. Przez ten czas nie odrywata wzroku od sekundnika zegarka. Dtugie piec
minut. Zdawato si¢, ze trwa to calg wieczno$¢. Jezeli teraz otworzg si¢ drzwi 1 kto$ zobaczy ja z
cienkim $miercionosnym narzedziem w dloni przyciskajacg palce do szyli mezczyzny — bedzie
skonczona. Nie da rady si¢ wykreci¢. Moze przyj$¢ kelner, zeby zabra¢ dzbanek po kawie. W kazdej
chwili moze zapuka¢ do drzwi. Ale byto to pie¢ waznych minut, z ktérych absolutnie nie mogta
zrezygnowac. Oddychata gleboko 1 cicho, checac uspokoi¢ nerwy. Nie wolno si¢ spieszy¢. Nie wolno
traci¢ zimnej krwi. Musi by¢ jak zawsze opanowang Aomame.

Styszata bicie swojego serca. W rytm uderzen w jej glowie rozlegata si¢ fanfara z pierwszej
czesci Sinfonietty JanaCka. Lagodny wietrzyk wedruje bezszelestnie po zielonych gkach Czech.
Aomame uswiadamia sobie, ze rozdzielita si¢ na dwoje. Jedna potowa wyjatkowo spokojnie
przyciska palec do szyi zmartego. Lecz druga strasznie si¢ boi. Mysli, ze chciataby wszystko rzuci¢ 1
natychmiast uciec z tego pokoju. Jestem tu, a jednocze$nie mnie tu nie ma. Jestem jednoczesnie w
dwoch miejscach. To przeczy teorii Einsteina, ale nie ma rady. Na tym polega filozofia zycia
mordercy.

Wreszcie mija pie¢ minut. Aomame dla pewnosci dodaje jeszcze minute. Poczekam jeszcze
minute. Im bardziej si¢ cztowiek z czyms$ $pieszy, tym bardziej powinien by¢ ostrozny. Zniosta jako$
te niekonczaca si¢ minute. Potem delikatnie odsuneta palce 1 zbadata ranke, oswietlajac ja latarka.
Nie ma nawet takiego $ladu, jak po ugryzieniu komara.

Smieré wywotana wbiciem wyjatkowo cienkiej igly w ten szczegdlny punkt w dolnej czesci
mozgu przypomina Smier¢ z przyczyn naturalnych. Dla zwyktego lekarza wyglada na zawal serca.
Siedziat przy biurku, pracowal, kiedy nieoczekiwanie dostal zawatu 1 wyziongl ducha.
Przepracowanie 1 stres. Nie wida¢ nic nienaturalnego. Nie ma powodu wykonywac sekcji zwtok.

Ten cztowiek byt bardzo kompetentny, tylko pracowal troszke za duzo. Mial wysokie dochody,
ale jak si¢ umrze, nie ma jak z nich korzysta¢. Mimo ze chodzit w garniturach od Armaniego 1 jezdzit
jaguarem, byl zwykta mrowka. Pracowal, pracowal, a potem bez sensu umart. Wkrétce nikt juz nie
bedzie pamictat, ze kto$ taki zyt na tym Swiecie. Pewnie ludzie powiedza: ,,Biedak, byt jeszcze
mtody”. A moze nie powiedz3.
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Aomame wyciagneta z kieszeni kawalek korka 1 zabezpieczyta ostrze. Ponownie owingla
delikatny instrument cienkim materiatem, wlozyta do pochewki 1 schowata na dno torby. Przyniosta z
tazienki maly recznik 1 uwaznie wytarta odciski palcow, ktore zostawita w pokoju. Jej linie
papilarne zostalty na tablicy rozdzielczej klimatyzacji 1 klamce. Niczego innego nie dotykata.
Odwiesita recznik na miejsce. Postawita dzbanek po kawie 1 filizanke na tacy, na ktorej je
przyniesiono, 1 wyniosta na korytarz. Dzi¢ki temu kelner nie bedzie pukat do drzwi 1 o tyle op6zni si¢
odkrycie zwtok. Jak dobrze pojdzie, znajdzie je dopiero pokojowka, ktora przyjdzie posprzatac jutro
rano po zakonczeniu doby hotelowe;.

Megzczyzna nie pojawi si¢ dzi§ na zebraniu, wigc pewnie koledzy z pracy zadzwonig do tego
pokoju. Ale nikt nie odbierze. Moga pomysle¢, ze to podejrzane, 1 poprosi¢ dyrekcje o otwarcie
drzwi. A moze wcale tego nie zrobig. Zalezy, jak si¢ sytuacja rozwinie.

Aomame staneta przed lustrem w tazience 1 upewnila si¢, ze jej ubranie nie jest w nieladzie.
Zapieta gorny guzik bluzki. Nie byto potrzeby pokazywania mu piersi. Przeciez ten nedzny szczur
nawet na mnie nie spojrzal. Co on sobie wyobrazat? Wykrzywita si¢ z umiarem. Poprawita wtosy,
rozluznita mig$nie twarzy, masujac je lekko palcami, 1 uSmiechngta si¢ mito do lustra. Wyszczerzyta
biate zgby niedawno wypolerowane przez dentyste. No, to teraz wyjde z pokoju zmartego 1 wroce do
zwyklego rzeczywistego $wiata. Muszg si¢ dostosowaC¢ do jego ciSnienia. Nie jestem juz
opanowanym mordercg. Jestem kompetentng, usmiechnig¢ta bizneswoman w modnym kostiumie.

Aomame uchylita drzwi, wyjrzata 1 sprawdziwszy, ze na korytarzu nikogo nie ma, wyslizgneta
si¢ z pokoju. Nie skorzystata z windy, tylko zeszta po schodach. Nikt nie zwrdcit na nig uwagi, gdy
przechodzita przez hol. Szta szybko, byla wyprostowana, patrzyta prosto przed siebie. Nie tak
szybko, by rzucato si¢ to w oczy. Byla profesjonalistkg. Prawie perfekcyjng profesjonalistka.
Gdybym tylko miata nieco wigksze piersi, bylabym perfekcyjng profesjonalistka, pomyslata Aomame
z zalem. Ponownie lekko si¢ skrzywita. Nie ma rady. Trzeba zy¢ z tym, co si¢ ma.



Rozdziat czwarty — Tengo



Jezeli pan tego pragnie

Dzwonek telefonu obudzit Tengo. Fosforyzujace wskazéwki zegara pokazywaty, ze jest troche
po pierwszej. Oczywiscie wokol panowata kompletna ciemnos¢. Od razu wiedziat, ze to Komatsu.
Nie mial innych znajomych, ktérzy mogliby dzwoni¢ po pierwszej w nocy. I nikt inny nie bytby tak
natarczywy. Nie poddawat si¢ 1 czekal, az Tengo odbierze. Komatsu nigdy nie zwracal uwagi na
pore. Dzwonit, kiedy tylko co§ mu przychodzito do glowy. W ogole nie myslat o tym, ktéra moze by¢
godzina. Moglaby by¢ potnoc albo §wit, ktos mogt spedzac¢ akurat noc poslubng albo leze¢ na tozu
sSmierci — w jajowatej glowie Komatsu nie pojawiat si¢ nawet slad prozaicznej mysli, ze jego telefon
moze komu$ w czyms przeszkodzi¢.

Nie, nie do wszystkich tak dzwoni. Nawet Komatsu pracuje przeciez 1 zarabia, jest czescig
pewnej struktury. Niemozliwe, zeby tak nierozsadnie postgpowal w stosunku do wszystkich. Pozwala
tak sobie tylko wzgledem Tengo. Dla Komatsu w mniejszym lub wigekszym stopniu stanowit on
przedtuzenie jego wlasnej osoby. Jak nogi czy rgce. Nie odrdznia siebie od niego. Jest pewien, ze
skoro sam nie $pi, to Tengo tez pewnie nie $pi. Tengo, o ile nic specjalnego si¢ nie dziato, chodzit
spa¢ o dziesiatej, wstawal o szostej. Miat mocny sen. Ale jak go co$ obudzito, nie mogt juz potem
zasngC. Pod tym wzgledem byt znerwicowany. Wiele razy mowit o tym Komatsu. Wolatbym, zeby
pan przestal do mnie dzwoni¢ w $§rodku nocy, prosit go. Jak rolnik proszacy Boga, by nie zsytal
szaranczy na pola przed zniwami. ,,Dobra. Juz nie bede dzwonit w nocy” — méwit Komatsu. Lecz ta
obietnica nie zapuszczata w jego pamigci wystarczajaco dtugich korzeni 1 pierwszy deszcz potrafit jg
sptukac.

Tengo wstal z t6Zka 1 obijajac si¢ o meble, jakos dotart do telefonu w kuchni, ktory przez caty
ten czas dzwonit bezlito$nie.

— Rozmawialem z Fukaeri — powiedzial Komatsu. Jak zwykle bez Zzadnego powitania czy
wstepu.

Nie mowit: ,,Obudzitem ci¢?” ani ,,Przepraszam, ze tak pézno dzwoni¢”. Duza rzecz. Tengo
zawsze czul dla niego mimowolny podziw. Skrzywit si¢ tylko w ciemnos$ci 1 milczal. Kiedy kto$ go
budzit w srodku nocy, przez pewien gtowa mu nie pracowata.

— Hej? Styszysz mnie?

— Stysze.

— Tylko raz z nig rozmawiatem, przez telefon. To znaczy ja prawie caly czas méwilem, a ona
stuchata, wigc trudno to nazwac normalng rozmowg. W kazdym razie to maloméwna dziewczyna. 1
ma dziwny sposob wystawiania si¢. Mysle, ze jak sam to ustyszysz, zrozumiesz, o czym mowi¢. No,
tak czy inaczej, wyttumaczylem jej z grubsza ten swoj niby plan. Co ona na to, zeby poprosi¢ kogos$ o
poprawienie Powietrznej poczwarki, zrobi¢ z niej co$ bardziej kompletnego i1 sprébowac powalczy¢
o nagrod¢ za debiut. RozmawialiSmy przez telefon, wigc powiedzialem jej o tym tylko ogolnie, a o
konkretach mozemy porozmawiac, jak si¢ spotkamy, 1 zapytatem, czy co$ takiego by ja interesowato.
Nic nie powiedzialem wprost. Bo gdybym méwil zbyt szczerze, to ze wzgledu na t¢ treS¢ mégtbym
si¢ znalez¢ w nieciekawym potozeniu.

—No 1?

— Nie byto odpowiedzi.

— Nie odpowiedziata?

Komatsu zrobil efektowng przerwe. Pewnie wlozyt do ust papierosa i zapalal go zapatka. Tengo



styszat jedynie dzwigki, ale miat t¢ scene zywo przed oczami. Komatsu nie uzywat zapalniczki.

— Fukaeri mowi, ze najpierw chce si¢ spotka¢ z tobg — odezwat si¢, wypuszczajac dym. — Nie
powiedziala, czy sam pomyst ja interesyje, czy nie. Nie méwita, ze si¢ zgadza, ani Ze nie chce tego
robi¢. Na razie najwazniejsze jest dla niej, zeby si¢ z tobg spotka¢ 1 porozmawia¢ w cztery oczy.
Podobno po spotkaniu z tobg odpowie, co zamierza. Nie uwazasz, ze spoczywa na tobie duza
odpowiedzialnos¢?

—No 1?

— Masz czas jutro po potudniu?

Wyktady na kursach przygotowawczych zaczynaly si¢ wczesnie rano 1 konczyly o czwartej. Na
szczescie czy na nieszczescie pdzniej nie mial zadnych planéw. — Mam czas — powiedzial.

— No to o szostej badzZ w Nakamuraya w Shinjuku. Zaméwie na swoje nazwisko jaki$ cichy
stolik w gltebi. To bedzie na rachunek mojej firmy, wigc jedzcie 1 pijcie, ile chececie. I spokojnie sie
dogadajcie.

— To znaczy, ze pana tam nie bedzie?

— Nasza mata Fukaeri postawila warunek, ze chce si¢ spotka¢ z tobg sama. Uwaza, ze w tym
momencie nie potrzebuje jeszcze spotykac si¢ ze mna.

Tengo milczat.

— No, to wszystko — powiedziat Komatsu wesoto. — Spisz si¢ dobrze, Tengo. Jeste§ kawat
chtopa, ale robisz na ludziach dobre wrazenie. Poza tym uczysz na kursach przygotowawczych, wiec
przywyktes do rozmawiania z nad wiek rozwinietymi licealistkami. Lepiej si¢ do tego nadasz ode
mnie. Wystarczy, ze ja3 z uSmiechem przekonasz 1 zdobedziesz jej zaufanie. Bede czekal na dobre
wiadomosci.

— Niech pan chwile poczeka. To przeciez od poczatku byl pana pomyst. Ja jeszcze nic panu nie
odpowiedzialem. Tak jak panu przedtem mowitem, wedtug mojej oceny to niezwykle niebezpieczny
plan i to wszystko wcale nie bedzie takie proste. Moze si¢ z tego zrobi¢ problem na duzg skale. Sam
jeszcze nie zdecydowatem, czy si¢ tego podejme, czy nie, wiec jak mam przekonywac¢ dziewczyne,
ktorej nigdy nie widziatem na oczy?

Komatsu milczat przez pewien czas. Potem odezwal si¢: — Stuchaj no, Tengo. Ta sprawa juz
ruszyta i nie mozna teraz si¢ po prostu wycofac. Ja jestem zdecydowany. Ty przeciez tez jestes juz
pewnie wiece] niz w potowie zdecydowany. Obaj jedziemy na tym samym wozku.

Tengo potrzasnat gtowa. Na tym samym wozku? O rany, jakim cudem sprawy zaszty tak daleko?

— Ale przeciez ostatnim razem moéwil pan, zebym si¢ nie spieszyt 1 spokojnie zastanowit.

— Mingto juz pig¢ dni. Zastanowiles$ si¢ spokojnie 1 co?

Tengo zanieméwil na chwile.

— Jeszcze nie doszedtem do Zadnych wnioskow — powiedziat szczerze.

— No to w kazdym razie spotkaj si¢ z t3 Fukaeri i porozmawiaj z nig. Potem mozesz podjac
decyzje.

Tengo silnie przycisngt palcem skron. Jeszcze ciggle nie bardzo mogl zebra¢ mysli.

— Dobrze. W kazdym razie spotkam si¢ z tg Fukaeri. Jutro u szostej] w Nakamuraya w Shinjuku. I
sam jej mniej wigcej wytlumacze, jak jest sytuacja. Ale nie moge panu nic wiecej obiecac. Moge jej
wytlumaczy¢, ale nie moge przekonywac.

— Oczywiscie. To wystarczy.

— A co ona o mnie wie?

— Z grubsza jej o tobie opowiedzialem. Ze masz dwadzie$cia dziewie¢, trzydziesci lat — co$
koto tego, jestes kawalerem, uczysz matematyki na kursach w Yoyogi. Kawatl chtopa, ale porzadny



facet. Nie porywasz, ani nie pozerasz mtodych dziewczyn. Zyjesz skromnie, z twoich oczu bije
dobro¢. I ze bardzo mi si¢ podobaja twoje utwory. Mniej wiecej tyle jej powiedziatem.

Tengo westchnagt. Kiedy probowat si¢ nad czym$ zastanowié, rzeczywistos¢ oddalata sie i
przyblizata.

— Prosz¢ pana, czy ja moge juz wroci¢ do 16zka? Juz prawie pot do drugiej, a cheiatbym choc
troche si¢ przespac przed switem. Jutro od rana mam trzy wyktady.

— Mozesz, mozesz. Dobranoc — powiedzial Komatsu. — Niech ci si¢ przysni co$ mitego — dodat 1
Z miejsca si¢ rozigczyt.

Tengo przygladat si¢ przez chwile sluchawce w swojej dtoni, potem jg odlozyt. Gdyby
wiedzial, ze uda mu si¢ zasng¢, od razu poszediby spac. Przyjemnie bytoby, gdyby mialo mu si¢
przysni¢ co$ mitego. Ale wiedzial, Zze to nie bedzie proste, bo zostalt wyrwany na site ze snu o takiej
porze 1 musial si¢ tyle nastuchac o tej ktopotliwej sprawie. Mogtby si¢ napi¢ czego$ mocniejszego 1
potem tatwiej usng€, ale nie miat ochoty. W koncu wypit szklanke wody, wrécit do tozka, zapalit
Swiatlo 1 zabrat si¢ do czytania. Zamierzat czyta¢, az ogarnie go sennos¢, lecz usngt dopiero przed
switem.

Skonczyt swoje trzy wyktady na kursach 1 wsiadt w pociag do Shinjuku. Kupit kilka ksigzek w
ksiegarni Kinokuniya i poszedl do Nakamuraya. Kiedy podat przy wejsciu nazwisko Komatsu,
zaprowadzono go do cichego stolika w glebi. Fukaeri jeszcze nie byto. Powiedziat kelnerowi, ze
zaczeka z zamOwieniem na osobe, z ktorg si¢ umowil. Kelner zapytat, czy miatby teraz ochote si¢
czegos napic¢. Tengo odpart, ze nie. Kelner przyniost wode 1 menu, a potem odszedt. Tengo otworzyt
dopiero co kupiong ksigzke 1 zaczal czyta¢. Dotyczyla magii. Rozwazata, jakg funkcje petnity
zaklecia w spoteczenstwie japonskim. Graty wazng role w antycznych wspodlnotach. Ich zadaniem
byto tatanie brakow 1 likwidowanie sprzecznos$ci. To musiaty by¢ bardzo wesote czasy.

Pietnascie po szdstej Fukaeri nadal nie bylo. Tengo specjalnie si¢ tym nie martwit i dalej czytat
ksigzke. Nie dziwilo go szczegdlnie, ze dziewczyna si¢ spoznia. Przeciez ten caty pomyst jest bez
sensu. Nie bedzie mozna mie¢ do nikogo pretensji, jezeli wywota bezsensowne skutki. Wcale by si¢
nie zdziwil, gdyby zmienita zdanie 1 w ogole si¢ nie pojawita. Wolatby wrecz, zeby si¢ nie pojawita.
To znacznie uproscitoby sprawe. Czekalem godzing, ale ta Fukaeri si¢ nie pokazata, oznajmitby
krotko Komatsu. Reszta by go nie obchodzita. Moze sam co$ zjes¢, a potem wroci¢ do domu. W ten
sposob zrealizuje swoje zobowigzanie w stosunku do Komatsu.

Fukaeri pojawita si¢ dwadzies$cia po szostej. Kelner przyprowadzit ja do stolika, a ona usiadta
naprzeciwko. Polozyta na blacie drobne dtonie 1 nawet nie zdjawszy ptaszcza, przygladata si¢ Tengo.
Nie powiedziala: ,,Przepraszam za spdznienie” ani: ,,Dtugo pan czeka?”’. Ani nawet: ,,Dzien dobry”
czy: ,,Bardzo mi mito”. Tylko z zaci$nigtymi ustami wpatrywata si¢ prosto w twarz Tengo. Jakby
patrzyta z oddali na wczesniej niewidziany krajobraz. Duza rzecz, pomyslat Tengo.

Fukaeri byla filigranowej budowy. Jej rysy w rzeczywistosci zdawaly si¢ tadniejsze niz na
zdjeciu. W twarzy najbardziej przyciagaty uwage oczy. Pozostajace w pamigci oczy o wielkiej gtebi.
Kiedy patrzyla na niego l$nigcymi czarnymi jak smota Zrenicami, poczut niepokdj. Prawie nie
mrugata. Wydawato si¢, ze nie oddycha. Wtosy miata zupetnie proste, jakby narysowane po jednym
przy linijce. Ksztatt jej brwi pasowat do fryzury. W wyrazie twarzy, jak w twarzach wielu pigknych



nastolatek, brakowato zycia. I byto w niej tez co$ niesymetrycznego. By¢ moze lewe oko roznito sig
nieco glebig od prawego. To wywolywato w patrzacym uczucie niepewnosci. Nie mozna bylo
zgadna¢, o czym mysli. W tym sensie nie wydawata si¢ pickng dziewczyng w stylu modelek w
czasopismach czy mtodych piosenkarek. Ale za to miata w sobie co$ prowokujgcego, pociagajacego.

Tengo zamknat ksigzke, odtozyt na brzeg stolika, wyprostowat sie, poprawit na krzesle 1 napit
si¢ wody. Rzeczywiscie Komatsu mial racje. Gdyby taka dziewczyna dostala nagrode literacka,
srodki masowego przekazu nie datyby jej spokoju. Na pewno bylby niezty szum. Czy co$ takiego
naprawd¢ mogltoby si¢ udac?

Podszedt kelner, postawit przed nig wode 1 potozyl menu. Fukaeri nawet nie drgneta. Nie tkneta
menu, tylko wpatrywata si¢ w Tengo. Nie wiedziat, co pocza¢, wiec powiedzial: — Dzien dobry. —
Siedzac tak przed nig, czut si¢ jeszcze bardziej zwalisty.

Fukaeri nie odpowiedziata na powitanie. Dalej na niego patrzyta.

— znam pana — powiedziata po chwili cichym glosem.

— Znasz mnie? — powtorzyt Tengo.

— uczy pan matematyki

Tengo przytaknat.

— To prawda.

— dwa razy styszatam

— Moje wyktady?

— uhm

Jej sposob méwienia mial kilka charakterystycznych cech: zdania pozbawione przydawek i
okolicznikow, chroniczny brak akcentu, ograniczone stownictwo (a przynajmniej na stuchaczu robito
wrazenie ograniczonego). Rzeczywiscie, Komatsu miat racj¢: dziwnie si¢ wypowiadata.

— To znaczy, ze chodzisz na kursy przygotowawcze w mojej szkole? — zapytat Tengo.

Fukaeri potrzasneta glowg.

— posztam tylko postuchaé

— Ale przeciez bez legitymacji kursanta nie mozna wejs¢ do klasy?

Fukaeri wzruszyta tylko lekko ramionami. Jakby mowita: ,,niby dorosty, a gada gtupoty”.

— I jak ci si¢ wyktad podobat? — zapytat Tengo. Znowu bezsensowne pytanie.

Nie odrywajac od niego wzroku, Fukaeri napita si¢ wody. Nie byto odpowiedzi. No, skoro
przyszta drugi raz, to pierwsze wrazenie nie mogto byc¢ takie zte, przypuszczat Tengo. Gdyby wyktad
jej nie zainteresowat, zrezygnowataby po pierwszym.

— Jeste$§ w trzeciej klasie liceum?

— niby tak

— Bedziesz zdawac na studia?

Potrzasneta glowa.

Tengo nie potrafit ocenié, czy to znaczylo ,,nie chce moéwic¢ o zdawaniu na studia” czy ,,nie zdaje
na zadne studia”. Komatsu uprzedzal, ze to strasznie matomoéwna dziewczyna.

Podszedt kelner 1 przyjat zamowienie. Fukaeri nadal siedziata w ptaszczu. Zamoéwila satatke i
chleb, ,,to wystarczy” powiedziala 1 zwrdcita mu menu. A potem dodata, jakby sobie przypomniata: —
1 biale wino

Mtody kelner chciat chyba co§ powiedzie¢ na temat jej wieku, lecz pod uwaznym spojrzeniem
dziewczyny poczerwieniat 1 stowa uwiezty mu w gardle. Duza rzecz, pomyslal znéw Tengo. Sam
zamowit linguine z owocami morza. I dla towarzystwa kieliszek biatego wina.

— jest pan nauczycielem 1 pisze powiesci — powiedziata Fukaeri. Wygladato na to, ze zadata mu



pytanie. Zadawanie pytan bez znakow zapytania zdawato si¢ by¢ jedng z cech charakterystycznych jej
sposobu mowienia.

— Na razie tak — odpart.

—nie wyglada pan ani na jedno ani na drugie

— Moze 1 nie — powiedzial Tengo. Chciat si¢ uSmiechna¢, ale mu si¢ nie udalo. — Mam
uprawnienia nauczycielskie 1 ucze na kursach przygotowawczych, ale nie mozna mnie oficjalnie
nazwac nauczycielem. I cho¢ piszg powiesci, nie ukazujg si¢ one drukiem, wigc nie jestem tez jeszcze
pisarzem.

— nikim pan nie jest

Tengo skinal gtowa.

— Masz racje. Na razie jestem nikim.

— lubi pan matematyke

Dodat na koncu znak zapytania i dopiero wtedy odpowiedziat.

— Lubig. Zawsze lubitem i nadal lubig.

— co pan lubi

— Co lubi¢ w matematyce? — uzupetnit Tengo. — Hm... Kiedy mysle o matematyce, ogarnia mnie
spokoj. Jakby wszystko wracato na swoje miejsce.

— o rachunku catkowym bylto ciekawe

— Mowisz o moim wyktadzie na kursach?

Fukaeri przytakneta.

— A ty lubisz matematyke?

Fukaeri krétko potrzasneta gtowa. Nie lubita matematyki.

— Ale o rachunku catkowym bylo ciekawe? — zapytat Tengo. Fukaeri znéw lekko wzruszyta
ramionami.

— moéwil pan o rachunku catkowym jakby panu zalezato

— Aha — stwierdzit Tengo. Nigdy wcze$niej nikt mu czegos takiego nie powiedziat.

— jakby mowit pan o kims na kim panu zalezy — dodata dziewczyna.

— W czasie wykladu o ciggach pewnie jeszcze bardziej si¢ zapalam — powiedziat. — W
programie liceum osobiscie najbardziej lubi¢ ciagi.

— lubi pan ciagi — Fukaeri znowu pytata bez znaku zapytania.

— Przypominaja mi Dobrze temperowany klawesyn Bacha. Nigdy mnie nie nudzg. Zawsze mozna
w nich odkry¢ co$ nowego.

— znam dobrze temperowany klawesyn

— Lubisz Bacha?

Fukaeri przytakneta.

— profesor zawsze stucha

— Profesor? — powtorzyt Tengo. — Jakis profesor w twojej szkole?

Fukaeri nie odpowiedziata. Patrzyla na Tengo z wyrazem, ktory zdawat si¢ mowic, ze na ten
temat jeszcze za wezesnie.

Wreszcie zdjeta ptaszcz, jakby dopiero sobie o nim przypomniata. Wypelzta z niego, wijac sie¢
jak liniejacy owad, nie ztozyta go, nawet na niego nie spojrzata i odtozyta na krzesto. Pod spodem
miala cienki bladozielony sweter z okraglym wycieciem pod szyja i biate dzinsy. Zadnej bizuterii.
Nie malowata si¢. Mimo to przyciaggata wzrok. Byta szczupta, wiec jeszcze bardziej rzucaly sie¢ w
oczy duze piersi. Ich ksztatt tez byl pickny. Tengo musiat uwaza¢, zeby si¢ na nie nie gapic. Ale gdy
tak myslat, oczy same kierowaty si¢ w ich strone. Tak samo jak kierujg si¢ w stron¢ oka cyklonu.



Przyniesiono biate wino. Fukaeri wypita tyk, a potem w zamys$leniu wpatrzyta si¢ w kieliszek 1
odstawita go na stolik. Tengo umoczyt jedynie usta. Miat teraz méwi¢ o waznych sprawach. Fukaeri
podniosta dton ku czarnym wtosom 1 przez chwile przeczesywala je palcami. To byt §liczny gest. 1
Sliczne palce. Zdawato si¢, ze kazdy drobny paluszek posiada wtasng wolg 1 wtasne cele. Czuto si¢
w tym nieomal co$ magicznego.

— Co lubie w matematyce? — Tengo zadat sobie gltosno pytanie, chcagc odwroci¢ wlasng uwage
od jej piersi 1 palcow. — Matematyka jest jak nurt wody — powiedziat. — Zawiera oczywiscie
mnostwo skomplikowanych teorii, ale logiczne zasady sg bardzo proste. Tak samo jak woda spada z
wysoka najkrotszym mozliwym torem, matematyka ptynie tylko jednym nurtem. Wystarczy, ze si¢
cztowiek uwaznie przyjrzy, a dostrzeze ten tor. Trzeba tylko dobrze si¢ przyjrze¢. Nic nie musisz
robi¢. Kiedy si¢ skupisz 1 wytezysz wzrok, wszystko samo jasno ci si¢ ukaze. Na tym szerokim
Swiecie tylko matematyka jest dla mnie taka zyczliwa.

Fukaeri rozmyslata nad tym przez pewien czas.

— dlaczego pan pisze powiesci — zapytala pozbawionym intonacji glosem.

Tengo zmienit jej pytanie w dluzsze zdanie.

— Skoro matematyka jest taka przyjemna, nie ma chyba potrzeby meczy¢ si¢ nad pisaniem
powiesci, tak? Przeciez wystarczy zajac si¢ samg matematykg? O to pytasz?

Fukaeri przytakneta.

— Hm... Prawdziwe zZycie r6zni si¢ od matematyki. Nie zawsze jest w nim tak, ze wszystko
zmierza do celu najkrotszg drogg. Dla mnie matematyka — jak by to powiedzie¢ — jest zbyt naturalna.
Jak pigkny krajobraz. Co$, co po prostu jest wokoél. Nie ma nawet potrzeby do niczego jej
poréwnywac. Dlatego kiedy zanurzam si¢ w matematyce, doznaje wrazenia, ze stopniowo staje si¢
przezroczysty. I czasami si¢ tego boje¢.

Fukaer1 patrzyla mu prosto w oczy, nie odwracajac wzroku. Jakby z twarza przytknieta do szyby
zagladata do pustego domu.

Tengo méwil dalej: — Piszac powiesci, za pomocg stéw zamieniam otaczajacy krajobraz na
inny, bardziej dla mnie naturalny. Innymi stowy przebudowuj¢ go. W ten sposodb upewniam sie, ze ten
cztowiek — ja — niewatpliwie w tym $wiecie istnieje. To zupelnie inna praca niz ta w Swiecie
matematyki.

— upewnia si¢ pan ze istnieje — powiedziata Fukaeri.

— Nie znaczy to jednak, ze umiem juz to dobrze robic.

Fukaeri nie wygladata na przekonang tym wyjasnieniem, lecz wigcej si¢ nie odzywala.
Podniosta tylko kieliszek do ust 1 bezgto$nie pita wino, jakby saczyta je przez stomke.

— Moim zdaniem ty robisz w sumie to samo. Zamieniasz krajobraz, ktory widziatas, na wtasne
stowa 1 przebudowuyjesz go. [ upewniasz si¢, ze istnieje ten cztowiek, czyli ty — powiedzial Tengo.

Z kieliszkiem w dtoni Fukaeri przez chwil¢ si¢ zastanawiatla nad jego stowami. Nie
powiedziata jednak, co o tym sadzi.

— Nadatas temu procesowi formg 1 stat si¢ ksigzka — mowit Tengo. — Jezeli zdobedzie aprobate
wielu osob 1 wywota w nich podobne uczucia, okaze si¢ obiektywnie wartoSciowym utworem
literackim.

Fukaeri zdecydowanie potrzasneta glowa.

— forma mnie nie obchodzi

— Forma ci¢ nie obchodzi — powtorzyt Tengo.

— forma nie ma znaczenia

— To dlaczego napisatas t¢ histori¢ 1 wystatas na konkurs debiutow?



Fukaeri odstawita kieliszek na stolik.

— ja tego nie zrobitam

Tengo podniost szklanke 1 napit si¢ wody, chcac si¢ uspokoic.

— To znaczy, ze nie ty wystata$ to na konkurs debiutow?

Fukaeri przytakneta: — nie wystatam

— Wigc kto wystat do wydawnictwa napisany przez ciebie tekst?

Fukaeri lekko wzruszyta ramionami. Milczata przez pigtnascie sekund. Potem powiedziata: —
ktos

— Kto$§ — powtorzyt Tengo. Powoli wypuscil powietrze przez stulone wargi. O rany, wcale tak
tatwo nie pdjdzie. Tego wlasnie si¢ obawiat.

Do tej pory Tengo umawiat si¢ kilka razy z uczennicami poznanymi na kursach. Zawsze po tym,
jak skonczyty juz kursy 1 dostatly si¢ na studia. To one si¢ z nim kontaktowaty, kazda moéwita, ze chce
si¢ spotka¢, wiec spotykali si¢ 1 gdzie§ razem szli. Tengo nie wiedzial, co je w nim pociaga. Ale w
koncu byl kawalerem, a te dziewczyny nie byty juz jego uczennicami. Nie miat powodu odmawiac,
kiedy ktoras zapraszata go na randke.

Dwie takie randki skonczyly si¢ pojsciem do 16zka. Ale te zwiazki nie trwaty dtugo 1 nie
wiadomo kiedy naturalnie si¢ wypalaty. W towarzystwie energicznych dziewczyn, ktoére wtasnie
dostaty sie na studia, Tengo zawsze czut si¢ jako$ niespokojnie. Niezrgcznie. Jak w towarzystwie
rozbawionych kotkow — na poczatku byto to Swieze i ciekawe, ale wkrotce czul si¢ coraz bardziej
zmeczony. Kolejne dziewczyny takze byly chyba nieco rozczarowane, gdy odkrywaty, ze ten
nauczyciel wydawat si¢ zupetnie inny, kiedy stat na katedrze 1 z zapatem opowiadat o matematyce.
Tengo je rozumial.

Spokojny czul si¢ jedynie w towarzystwie kobiet starszych od siebie. Bez wzgledu na to, co
razem robili, kiedy tylko pomyslat, ze nie musi o wszystkim decydowac, czul, jak z serca spada mu
ciezar. I wiele starszych kobiet czuto do niego sympati¢. Dlatego od czasu, kiedy rok temu zwigzat
si¢ ze starsza o dziesieC lat megzatka, zupetnie przestat si¢ umawia¢ z mtodymi dziewczynami. Dzigki
cotygodniowym wizytom kochanki w zasadzie zaspokajal swoje pozadanie (czy raczej potrzebg)
wobec kobiet z krwi 1 kosci. W pozostate dni zamykat si¢ w domu 1 pisat powies¢, czytat, stuchat
muzyki, czasami chodzit na pobliski kryty basen poptywacé. Poza nielicznymi pogawedkami z
kolegami na kursach prawie z nikim nie rozmawiat. Takie zycie zasadniczo go satysfakcjonowato. A
raczej byto jego zdaniem bliskie ideatu.

Lecz patrzac na t¢ siedemnastoletnig Fukaeri, Tengo czul dos¢ gwattowne drzenie serca.
Takiego samego uczucia doznal, gdy zobaczyt jej zdjecia, lecz teraz na widok prawdziwej
dziewczyny odczuwat to drzenie znacznie silniej. Nie byta to mito$¢ ani pozadanie seksualne — nic w
tym rodzaju. Raczej co$ dostato si¢ do jego wnetrza przez jaka$ szpare 1 prébowato wypetnié
znajdujaca si¢ w nim luke. Takie miat wrazenie. To nie Fukaeri jg stworzyta. Te luke zawsze w sobie
miat. Ona tylko o$§wietlita jg jakims specjalnym blaskiem 1 wyciggneta jg na Swiatto dzienne.

* %k sk

— Nie interesuje ci¢ pisanie powiesci 1 nie wystatas utworu na konkurs debiutow — powiedziat
Tengo, jakby chcac si¢ upewnié. Fukaeri przytakneta, nie odwracajac od niego wzroku. Potem lekko
podniosta ramiona, jakby chciata ochroni¢ si¢ przed zimnym wiatrem.



— Nie zamierzasz tez zosta¢ powiesciopisarkg — Tengo ze zdziwieniem zauwazyt, ze sam zadaje
teraz pytania bez znakéw zapytania. Pewnie ta tendencja byta zarazliwa.

— nie zamierzam — odparta Fukaeri.

W tym momencie przyniesiono potrawy. Dla Fukaeri satatke w duzej salaterce i butki. Dla
Tengo linguine z owocami morza. Fukaeri kilka razy odwrdécita widelcem liscie salaty, badajac je,
jakby przegladata naglowki w gazecie.

— No ale w kazdym razie kto§ wystatl napisang przez ciebie Powietrzng poczwarke na konkurs
debiutow. A ja zajmuje si¢ w wydawnictwie wstepng selekcja nadestanych prac 1 zwrocitem na ten
utwor uwage.

— powietrzna poczwarka — powiedziata Fukaeri 1 zmruzyta oczy.

— Powietrzna poczwarka, tytut twojego utworu.

Fukaeri milczata ze zmruzonymi oczami.

— Nie ty nadata$ jej taki tytut? — zapytat Tengo zaniepokojony.

Fukaeri lekko potrzasneta glowa.

Tengo znowu poczut zamet w gtowie, ale postanowit dalej nie wnika¢ w kwesti¢ tytutu. Musiat
na razie brng¢ dale;j.

— Mniegjsza o to. W kazdym razie jest niezty. Ma swdj nastroj, zwraca uwage. Ludzie pomysla:
,,Co to moze by¢?”. Niewazne, kto go nadat; wazne, ze tytut jest w porzadku. Nie bardzo wiem, czym
si¢ 16zni poczwarka od kokonu, no ale to nie problem. Chciatem ci powiedzie¢, ze ta ksigzka bardzo
silnie do mnie przeméwita. Zaniostem jg wiec panu Komatsu. Jemu tez si¢ Powietrzna poczwarka
spodobata. Ale on uwaza, ze jezeli chcesz si¢ powaznie stara¢ o nagrode, to tekst trzeba poprawic.
W porownaniu do sity fabutly, forma tekstu nieco kuleje. I on chece, zebym to ja poprawil, a nie ty. Ja
si¢ jeszcze nie zdecydowatem. Nie odpowiedziatem mu, czy to zrobig, czy nie. Bo nie jestem pewien,
czy to byloby wlasciwe.

Tengo przerwat i1 czekat na reakcje Fukaeri. Nie byto reakcji.

— Wiec chciatbym si¢ teraz dowiedzie¢, co sadzisz o tym, zebym to ja zamiast ciebie poprawit
Powietrzng poczwarke. Nawet jes§li ja si¢ zdecyduje, bez twojej zgody 1 pomocy bedzie to
niemozliwe.

Fukaeri ujeta palcami matego pomidorka 1 zjadta. Tengo wziat na widelec matza i zjadt.

— moze pan — powiedziala po prostu Fukaeri. Zjadta kolejnego pomidorka. — moze pan
poprawic, jak pan chce

— Czy nie lepiej, zebys troche dtuzej dobrze si¢ nad tym zastanowita? Bo to dos¢ wazna sprawa.

Fukaeri potrzasneta glowa. Nie ma takiej potrzeby.

— Zatozmy, ze poprawi¢ twdj utwor — wyjasnit Tengo. — Wzmocni¢ zdania, uwazajac, zeby nie
ruszy¢ fabuly. Prawdopodobnie tekst znacznie si¢ zmieni. Ale ty pozostaniesz autorky. Ten utwor to
powie$¢ napisana przez siedemnastoletnig Fukaeri. Tego nie mozna zmieni¢. Jezeli utwor zdobedzie
nagrode za debiut, ty jg otrzymasz. Tylko ty ja otrzymasz. Kiedy wyjdzie jako ksigzka, ty bedziesz
jedyng autorka. Stworzymy zesp6t. We troje: ty, ja 1 ten redaktor, pan Komatsu. Ale oficjalnie znane
bedzie tylko twoje nazwisko. Pozostale dwie osoby pozostang w cieniu. Jak rekwizytor w teatrze.
Rozumiesz, co mowie?

Fukaeri podniosta do ust na widelcu kawatek selera. Lekko przytakneta.

— rozumiem

— Powietrzna poczwarka jest w pelni twoim utworem. Narodzita si¢ w tobie. Ja jej sobie nie
przywtaszcze. Pomoge ci tylko 1 wylacznie pod wzgledem technicznym. I bedziesz musiata na zawsze
utrzyma¢ w tajemnicy fakt, ze ci pomoglem. Innymi stowy zawigzemy spisek 1 oszukamy caty §wiat.



To w koncu nie jest proste. Nietatwo tak ciggle skrywaé¢ w sercu tajemnice.

— skoro pan tak mowi — powiedziata Fukaeri.

Tengo odsungl puste muszle matzy na brzeg talerza, nabral na widelec linguine, ale potem
zmienit zdanie 1 zrezygnowat. Fukaeri podniosta kawalek ogorka 1 uwaznie zuta, jakby jadia cos,
czego nigdy przedtem nie probowata.

Tengo odezwat si¢ z widelcem w dtoni: — Jeszcze raz ci¢ pytam: nie masz nic przeciwko temu,
zebym poprawil napisang przez ciebie powiesc?

— proszg robi¢ co pan chce — odparta Fukaeri, gdy zjadta ogorka.

— Moge poprawiac, jak chce?

—jak pan chce

— Dlaczego tak uwazasz? Przeciez nic o mnie nie wiesz.

Fukaeri w milczeniu lekko wzruszyta ramionami.

Potem przez pewien czas jedli, nie odzywajac sie. Fukaeri skupita si¢ na jedzeniu salatki.
Czasami smarowata buteczke mastem 1 popijata wino. Tengo mechanicznie wktadat do ust linguine 1
rozmyslal o r6znych mozliwosciach.

Odtozyt widelec 1 powiedziat: — Kiedy pan Komatsu pierwszy raz to zaproponowat, wydawato
mi sie, Ze zartuje, Ze to nie do pomyslenia. Ze nie moge zrobi¢ czego$ takiego. Chciatem mu jako$
odmowi¢. Ale kiedy po powrocie do domu zastanawiatem si¢ nad tym planem, coraz bardziej
czutem, ze mam ochote sprobowac. Mniejsza o to, czy to moralne, czy nie, chcialbym sprobowac
nada¢ po swojemu nowy ksztatt Powietrznej poczwarce, ktdra ty stworzytas. Jak by to powiedzie¢?
To bylo bardzo naturalne, spontaniczne zyczenie.

Nie, to nie zyczenie, moze raczej nalezatoby powiedzie¢ ,,pragnienie”, dodal w myslach Tengo.
Tak jak przepowiedzial Komatsu. Coraz trudniej to pragnienie opanowac.

Fukaer1 milczata, wpatrywata si¢ tylko w Tengo picknym obojetnym spojrzeniem z jakiejs
glebokiej dali. Wygladato na to, ze probuje zrozumie¢ to, co powiedziat.

— chce pan poprawi¢ — zapytata.

Tengo spojrzal jej prosto w oczy.

— Tak mysle.

Jej czarne Zrenice btysnety lekko, jakby cos si¢ w nich odbito. W kazdym razie Tengo tak sie
wydawato.

Wyciagnatl rece, jakby podtrzymywat w powietrzu wyimaginowane pudetko. Ten gest nie miat
specjalnego znaczenia, ale Tengo potrzebowal czego$§ wyimaginowanego, czego$ neutralnego, co
pozwolitoby mu przekaza¢ swoje uczucia.

— Nie umiem tego dobrze wyrazi¢, ale kiedy tak czytatem wiele razy Powietrzng poczwarke,
miatem wrazenie, ze zaczynam widzie¢ to, co ty widzialas. Szczegdlnie kiedy pojawili si¢ Little
People. W twojej wyobrazni niewatpliwie jest co$ szczegolnego. Co$ — jak by to powiedzie¢? —
oryginalnego 1 zarazliwego.

Fukaeri cicho odtozyta tyzke na talerz 1 wytarla usta serwetka.

— little people naprawde sg — powiedziata spokojnie.

— Naprawde s3?

Fukaeri milczala przez chwile. Potem odezwata si¢: — tak samo jak pani ja

— Tak samo jak ja 1 ty — powtorzyt Tengo.

— jak pan bedzie chcial pan tez ich zobaczy

Oszczedny sposob wyrazania si¢ Fukaeri byt zadziwiajaco przekonujacy. Kazde jej stowo byto
dobitne 1 trafiatlo w sedno, jakby wbijata tam odpowiedniej wielkosci klin. Ale nie potrafit jeszcze



oceni¢, na ile ta dziewczyna jest normalna. Bylo w niej co$ niezwyklego, jakby nieco obluzowaty si¢
jej klepki. To mogta by¢ cecha wrodzona. By¢ moze miat przed sobg autentyczny talent w czystej
postaci. Albo to moze by¢ jedynie poza. Niektore inteligentne nastolatki czasami instynktownie
odgrywaja rézne role. Bywa, ze udaja z pozoru ekscentryczne. Uzywaja bardzo sugestywnych
wyrazen 1 wprawiajg rozmowce w zaktopotanie. Wiele razy widziat takie przypadki. Czasami trudno
byto odrézni¢ prawde od gry. Tengo postanowit skierowa¢ rozmowe¢ z powrotem na realne tory. A
moze tylko blizsze realnosci.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, chcialbym od jutra zacza¢ poprawianie Powietrznej
poczwarki.

— jezeli pan tego pragnie

— Pragne — odpowiedzial Tengo krotko.

— chce zeby pan si¢ z kims$ spotkat

— Mam si¢ z kim$ spotka¢ — powiedziat Tengo.

Fukaeri skingta gtowa.

— Z kim? — zapytat Tengo.

Zignorowala jego pytanie.

— porozmawia pan z nim — dodata.

— Jesli to potrzebne, moge si¢ spotka¢ — powiedziat Tengo.

— ma pan czas w niedziel¢ rano — zapytata bez znaku zapytania.

— Mam czas — odpowiedziat Tengo. Zupeinie jakbysmy rozmawiali, przesylajac sobie sygnaty
choraggiewkami.

* %k sk

Po positku Tengo pozegnat si¢ z Fukaeri. Wrzucil do telefonu w restauracji kilka
dziesigciojendwek 1 zadzwonil do Komatsu. Byt jeszcze w pracy, ale podszedt do telefonu dopiero
po dtuzszej chwili. Przez ten czas Tengo czekat ze stuchawka przy uchu.

— Jak byto? Dobrze poszto? — zapytat od razu Komatsu.

— Fukaeri zasadniczo zgodzita si¢, zebym poprawil Powietrzng poczwarke. Przynajmniej tak
sadze.

— Dobra robota — powiedziat Komatsu. Byl w $wietnym humorze. — Wspaniale. Prawde
méwiac, troche sie martwilem. Ze moze nie bardzo pasujesz charakterem do takich negocjacji.

— Specjalnie z nig nie negocjowatem — odpart Tengo. — Nie bylo potrzeby jej przekonywac.
Tylko wytlumaczylem ogodlnie, a potem ona sama zdecydowata.

— Wszystko jedno. Skoro sg rezultaty, nie mozna narzeka¢. No to mozemy wprowadza¢ nasz plan
W Zycie.

— Tylko przedtem mam si¢ z kim$ spotkac.

— Z kims$?

— Nie wiem z kim. W kazdym razie chce, zebym si¢ z tg osobg spotkat 1 porozmawiat.

Komatsu milczat przez kilka sekund.

— I kiedy masz si¢ spotka¢ z tym kims$?

— W najblizszg niedziele. Ona mnie tam zaprowadzi.

— Jest jedna wazna zasada dotyczaca tajemnic — powiedzial powaznie Komatsu. — Im mniej osob



je zna, tym lepiej. W tej chwili na calym §wiecie tylko trzy osoby wiedza o tym planie. Ty, ja 1
Fukaeri. W miar¢ mozliwos$ci nie chciatbym powieksza¢ tej liczby. Rozumiesz to, prawda?

— Teoretycznie tak — odpowiedzial Tengo.

Gtos Komatsu znowu zmigkt.

— W kazdym razie Fukaeri zgadza si¢, zebys ingerowat w jej tekst. To jest w koncu
najwazniejsze. A reszta jakos si¢ utozy.

Tengo przetozyl stuchawke do lewej reki, a palcem wskazujacym prawej powoli nacisngt skron.

— Wie pan, mnie to jako$ niepokoi. Nie mam wyraznych podstaw, by tak mowic, ale odnoszg
teraz wrazenie, ze jestem wplatywany w co$ nienormalnego. Kiedy rozmawialem z t3 Fukaeri,
specjalnie tego nie odczuwatem, ale po rozstaniu z nig, teraz, kiedy jestem sam, coraz bardziej tak mi
si¢ wydaje. Nie wiem, czy to nazwaé przeczuciem, czy intuicja, ale w kazdym razie jest w tym co$
dziwnego. Co$ nienormalnego. Méw1 mi to nie glowa, tylko ciato.

— Spotkates si¢ z Fukaeri 1 tak si¢ poczutes?

— Moze 1 tak. Mysle, Ze ona nie udaje. Oczywiscie to jedynie moje wrazenie.

— Chodzi ci o to, ze ma prawdziwy talent?

— Nie wiem, czy ma talent. Dopiero ja poznatem. Ale by¢ moze ona naprawde widzi rzeczy,
ktore dla nas sg niedostrzegalne. Mozliwe, ze ma w sobie co$ szczegodlnego. To mi jako$§ nie daje
spokoju.

— Myslisz, ze jest stuknigta?

— Jest nieco ekscentryczna, ale nie stuknieta. Moéw1 zasadniczo sensownie — powiedzial Tengo 1
przerwat na chwile. — Tylko co$ mi nie daje spokoju.

— No ale w kazdym razie zainteresowala si¢ toba? — zapytat Komatsu.

Tengo szukat odpowiednich stow, ale nie mogt ich znalez¢.

— Tego nie wiem — odpart.

— Spotkata si¢ z tobg 1 uznata, ze masz kwalifikacje do poprawienia Powietrznej poczwarki. To
znaczy, ze jej si¢ spodobates. Naprawde dobra robota, Tengo. Ja tez nie wiem, co bedzie dale;j.
Oczywiscie istnieje pewne ryzyko. Ale bez ryzyka zycie jest nieciekawe. No, to zabieraj si¢ od razu
do poprawiania Powietrznej poczwarki. Nie ma czasu. Trzeba jak najszybciej doda¢ nowa wersje do
tekstow konkursowych. Podmieni¢ z oryginatem. W dziesi¢¢ dni dasz rade¢ skonczy¢?

Tengo westchnat: — Ciezko bedzie.

— To nie musi by¢ ostateczna wersja. W nastepnym etapie bedzie mozna jeszcze troche
poprawi¢. Wystarczy mniej wiecej nada¢ temu odpowiedni ksztatt.

Tengo oszacowywat w myslach czekajace go zadanie.

— Skoro tak, to moze jako$ w dziesi¢¢ dni zdgze. Ale 1 tak bedzie cigzko.

— Postaraj si¢ — powiedziat wesoto Komatsu. — Spojrz na §wiat jej oczami. Stan si¢ tgcznikiem
mi¢dzy jej §wiatem a tym §wiatem rzeczywistym. Tobie si¢ to uda. Mnie...

Skonczyly si¢ dziesigciojenowki.



Rozdzial pigty — Aomame



Praca wymagajaca specjalistycznych umiejetnosci i praktyki

Po wykonaniu pracy Aomame przeszta si¢ troche, potem ztapata taksowke 1 pojechata do hotelu
w Akasaka. Zanim wroci do domu i pojdzie spaé, musi alkoholem uspokoi¢ wzburzone nerwy. W
koncu przed chwilg wystata faceta na tamten Swiat. Byt to, co prawda, szczur niezastugujacy na nic
lepszego, ale w koncu cztowiek to cztowiek. W dioni pozostato jej jeszcze wrazenie znikajacego
zycia, kiedy wydawat ostatnie tchnienie 1 dusza oddzielita si¢ od ciata.

Aomame kilka razy byla w tym barze hotelowym. Miescit si¢ na ostatnim pigtrze wiezowca,
widok stamtad byt pigkny, a siedzenia przy kontuarze wygodne.

Weszta do baru troche po siédmej. Mlody duet — pianista z gitarzysta — wykonywal Sweet
Lorraine. Nasladowali co prawda stare wykonanie Nat King Cole’a, ale byli niezli. Jak zawsze
usiadia przy kontuarze 1 zaméwita dzin z tonikiem oraz miseczke orzeszkoOw pistacjowych. Jeszcze
nie bylo tloku — mtoda para popijajaca drinki wpatrzona w wieczorny pejzaz miasta, czterech
mezczyzn w garniturach rozmawiajacych chyba o biznesie, cudzoziemskie matzenstwo w $rednim
wieku z kieliszkami martini w dtoniach. Aomame niespiesznie pita dzin z tonikiem. Nie chciata si¢
zbyt szybko upi¢. Miata przed sobg dtugi wieczor.

Wyciagnela z torby ksiazke 1 zaczela czytac. Ksigzka traktowata o Kolei Mandzurskiej w latach
trzydziestych. Kolej ta (Kolej Potudniowo-Mandzurska, spotka akcyjna) powstata w rok po
zakonczeniu wojny rosyjsko-japonskiej. Wtedy Rosja przekazata Japonii tory oraz prawo wiasnosci,
a spotka blyskawicznie si¢ rozwineta. Stala si¢ forpocztg agresji cesarstwa Japonii na Chiny, lecz w
1945 roku zostata rozebrana przez wojska radzieckie. Do rozpoczgcia wojny rosyjsko-niemieckiej w
1941 roku mozna bylo przesigs¢ si¢ z niej, przesigS§¢ w Kolej Transsyberyjska 1 dotrze¢ z
Shimonoseki do Paryza w ciggu trzynastu dni.

Jezeli mtoda kobieta pijgca samotnie w barze hotelowym pochtonigta jest lekturg ksigzki (w
twardej oprawie) o Kolei Mandzurskiej, nikt jej nie wezmie za luksusowa prostytutke szukajaca
klienta, mys$lata Aomame. Cho¢ nie byta pewna, jak wtasciwie wygladajg prawdziwe luksusowe
prostytutki. Gdyby sama sypiala z majetnymi biznesmenami, prawdopodobnie starataby sie¢ nie
wyglada¢ na prostytutke, by nie speszy¢ klienta 1 nie narazi¢ si¢ na wyrzucenie z baru. Na przyktad
wtozytaby kostium dla bizneswoman od Junko Shimady i biatg bluzke, do tego subtelny makijaz,
urzedowo wygladajaca duza torba na rami¢ 1 otwarta ksigzka o kolei mandzurskiej. Wiec na dobrg
spraw¢ to, co teraz robi, istotnie nie rozni si¢ od zachowania czekajacej na klientow luksusowe;
prostytutki.

Czas mijal, w barze powoli przybywato gosci. Nagle si¢ zorientowata, ze wokot stycha¢ gwar
rozmow. Jednak jak dotad nie pojawit si¢ gos¢ w typie, ktdrego szukata. Aomame zaméwita drugi
dzin z tonikiem, pokrojone w stupki warzywa (nie jadta jeszcze kolacji) 1 dalej czytata. Wkrotce przy
barze usiadl jaki§ mezczyzna. Byl sam. Dosy¢ opalony, miat na sobie dobrze uszyty granatowy
garnitur. Krawat tez w nieztym guscie. Ani zbyt jaskrawy, ani zbyt przygaszony. Mial chyba koto
piecdziesigtki. Wtosy znacznie przerzedzone. Nie nosil okularow. Pewnie przyjechal do Tokio
stuzbowo, zatatwit juz to, co mial zatatwic¢, 1 mial ochot¢ na drinka przed snem. Tak jak Aomame.
Chciata wla¢ w siebie odpowiednig 1los¢ alkoholu dla uspokojenia wzburzonych nerwow.

Wiegkszos¢ pracownikow firm przyjezdzajacych do Tokio nie zatrzymywata si¢ w takich
luksusowych hotelach. Raczej wybierali tansze hotele biznesowe, potozone blisko dworca. L67ko
zajmowato wigkszo$¢ pokoju, z okna wida¢ byto jedynie Sciang sgsiedniego budynku, a kiedy brato



si¢ prysznic, cztowiek bez przerwy obijal sobie tokcie o $ciany tazienki. Na korytarzach kazdego
pietra staty automaty sprzedajace napoje 1 proszek do prania.

Albo pieniedzy, ktore dostawali na delegacje, starczato tylko na taki hotel, albo zatrzymujac si¢
w tanszym, mogli sobie przywlaszczy¢ nadwyzke. Wypijali piwo w lokalnej piwiarni 1 szli spac. A
sniadanie jedli w pobliskiej taniej jadtodajni.

Ludzie zatrzymujacy si¢ w tym hotelu byli zupetnie innego typu. Kiedy wybierali si¢ stuzbowo
do Tokio, jechali wylacznie superekspresem z miejscoOwkag 1 zatrzymywali si¢ wylacznie w
luksusowych hotelach. Gdy konczyli prace, relaksowali sie, popijajac w barach hotelowych
kosztowne alkohole. Wielu pracowato w najlepszych firmach i piastowato dyrektorskie stanowiska.
Trafiali si¢ tez ludzie sami prowadzacy firmy albo lekarze czy prawnicy. Osiagngli wiek $redni 1 nie
brakowatlo im pienigdzy. I w mniejszym lub wiekszym stopniu lubili si¢ zabawi¢. Aomame miata na
mysli wtasnie kogo$ takiego.

Aomame, odkad skonczyta dwadziescia lat, z jakiegos powodu pociggali m¢zczyzni w Srednim
wieku z przerzedzonymi wtosami. Od catkiem tysych wolata takich, ktérym zostato jeszcze troche
wtosow. Same przerzedzone wlosy nie wystarczaly. Musieli jeszcze mie¢ ksztaltne glowy. Jej
idealem byta tysina w stylu Seana Connery’ego. Miat pigkny ksztalt glowy 1 byl seksowny. Na jego
widok serce zaczynalo jej szybciej bi¢. Mg¢zczyzna siedzacy przy barze o dwa stotki dalej tez miat
catkiem niezly ksztalt gtowy. Moze nie az taki jak Sean Connery, ale w czyms go przypominat. Linia
wtosOw na czole znacznie przesungta mu si¢ do tylu, a niewielka 1lo$¢ pozostatych wlosow
przywodzita na mys$l oszroniong tgke pod koniec jesieni. Aomame podniosta wzrok znad ksigzki 1
przez dtuzsza chwile podziwiala ksztatt jego gtowy. Twarz nie robita specjalnego wrazenia. Nie byt
gruby, ale skora zaczynata mu zwisa¢ pod brodg. Pod oczami miat worki. Zwyczajny facet w srednim
wieku, jakich wszedzie petno. Ale jednak spodobat jej si¢ ksztalt jego glowy.

Barman podal mu menu oraz goracy recznik do wytarcia ragk. Mezczyzna, nie patrzac na menu,
zamowit duzg szkocka whisky. — Czy ma pan jaka$ ulubiong? — zapytat barman. — Nie, niespecjalnie.
Wszystko mi jedno — odpowiedzial mezczyzna. Méwit cichym, spokojnym glosem. Mozna byto
dostysze¢ akcent z regionu Kansai. Po chwili, jakby co$ przyszto mu do glowy, zapytat, czy maja
Cutty Sark. Barman odpowiedziat, Ze jest. NieZle, pomyslata Aomame. Przypadto jej do gustu, Ze nie
wybrat ani Chivas Regal, ani jakiej wymysSlnej single malt. Jej zdaniem ludzie, ktorzy nadmiernie
zwracali uwage na rodzaje alkoholu w barach, zazwycza; byli mato interesujacy w sprawach
seksualnych. Nie wiedziala, dlaczego tak jest.

Aomame lubita akcent z Kansai. Szczeg6dlnie lubita t¢ dziwng rozbieznos¢, kiedy ludzie urodzeni
1 wychowani w Kansai przyjezdzali do Tokio 1 starali si¢ na sit¢ moéwic¢ jak tokijczycy. Jako$§ bardzo
jej sie podobato, kiedy dobdr stéw nie pasowat do intonacji. Takie specyficzne brzmienie jezyka
napetniato ja dziwnym spokojem. Niech bedzie ten, postanowita. Miata ochote bawi¢ si¢ do woli
tymi rzedniejagcymi wtosami. Kiedy barman podat megzczyznie duzg szklaneczke Cutty Sark, Aomame
przywotata go 1 glosno, tak by jej sasiad ustyszat, zaméwita: — Cutty Sark z lodem. — Prosz¢ bardzo —
odpowiedzial barman, nawet nie mrugngwszy okiem.

Megzczyzna rozpigt gorny guzik koszuli 1 poluzowat nieco granatowy krawat w drobny wzorek.
Garnitur tez miat granatowy. Koszula bladoniebieska ze zwyktym kotnierzykiem. Czytajac ksigzke,
Aomame czekata na whisky. W pewnej chwili, jakby od niechcenia, odpieta gorny guzik bluzki. Duet
gral It’s Only a Paper Moon. Pianista zaspiewat refren. Kiedy przyniesiono jej whisky z lodem,
Aomame ujeta szklaneczke 1 wypita tyk. Czuta, ze mgzczyzna na nig zerka. Podniosta wzrok znad
ksigzki 1 spojrzata na niego. Obojetnie, jakby przypadkiem. Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, Aomame
usmiechneta si¢ leciutkim, prawie niewidocznym usmiechem. Od razu odwrdécita wzrok 1 udawata, ze



podziwia widok miasta nocg za oknem przed soba.

Byl to dla me¢zczyzny najlepszy moment na zwrdcenie si¢ do kobiety. Specjalnie stworzyta takg
okazje. Lecz on si¢ nie odezwal. No co ty, zglupiates? — pomyslata Aomame. Chyba nie jeste$
kompletnym nowicjuszem i1 umiesz rozpozna¢ subtelne sygnaly? Pewnie nie starcza mu odwagi,
pomyslata. Martwi si¢, ze ma piecdziesiat lat, a ja pewnie ponizej trzydziestu, 1 jesli si¢ do mnie
odezwie, moge go zignorowac 1 potraktowac jak tysego palanta w srednim wieku. O rany. Naprawde
nic nie rozumie.

Zamkneta ksigzke 1 schowata do torby. Nastgpnie sama zagadneta mezczyzne.

— Lubi pan Cutty Sark? — zapytala.

Mezczyzna spojrzal na nig zdziwiony. Jego mina wskazywata, ze nie wie, o co go pyta. Potem
si¢ usmiechnat.

— A... tak, Cutty Sark — powtorzyt, jakby sobie przypomniat. — Od dawna podoba mi si¢ etykieta
tej whisky, wiec czesto ja pije. Bo jest na niej rysunek zaglowca.

— Lubi pan todki?

— Tak, lubi¢ todzie zaglowe.

Aomame podniosta szklaneczke. Mezczyzna lekko unidst swoja, wigksza. Jakby wznosili toast.

Nastepnie Aomame zarzucila na rami¢ torbe lezacg na sgsiednim stotku, wzieta whisky 1 szybko
przesungwszy si¢ o dwa miejsca, usiadta obok me¢zczyzny. Troche si¢ zdziwil, ale staral si¢ tego nie
okazywac.

— Umowitam si¢ tu z kolezankg z czasoOw liceum, ale wyglada na to, ze mnie wystawita do
wiatru — powiedziata Aomame, patrzac na zegarek. — Nie widac jej 1 nie data mi znac.

— Moze pomylita dni?

— Pewnie tak. Zawsze byta trochg roztargniona. Mysle, ze jeszcze troche poczekam. Mogg przez
ten czas z panem porozmawiac? Czy tez woli pan, zeby go zostawi¢ w spokoju?

— Nie, nie, skadze znowu — powiedzial mezczyzna nieco bez przekonania. Spojrzal na Aomame
ze zmarszczonymi brwiami, jakby dokonywat oceny zastawu hipotecznego. Podejrzewat chyba, ze
jest prostytutka polujaca na klienta. Ale Aomame nie robita takiego wrazenia. Wcale nie wygladata
na prostytutke. Mezczyzna troche si¢ rozluznit.

— Mieszka pani w tym hotelu? — zapytat ja.

Aomame potrzasneta glowa.

— Nie, ja jestem z Tokio. Tylko uméwitam si¢ tu z kolezankg. A pan?

— Jestem w delegacji. Przyjechatem z Osaki. Na zebranie. Nie jest zbyt wazne, ale poniewaz
siedziba firmy jest w Osace, wiec jezeli nikt stamtad si¢ nie pokaze, robi to zte wrazenie.

Aomame u$miechneta si¢ uprzejmie. Stuchaj no, gowno mnie obchodzi twoja praca, pomyslata.
Spodobat mi si¢ tylko ksztatt twojej glowy. Ale oczywiscie nie powiedziata tego gtosno.

— Wykonatem juz jedno zadanie i nabratem ochoty na drinka. Jutro przed potudniem mam
jeszcze co$ do zrobienia, a potem wracam do Osaki.

— Ja tez przed chwilg skonczytam jedno duze zadanie — powiedziata Aomame.

— Tak? A co to byto?

— Nie bardzo mam ochot¢ o tym mowic. To jest cos w rodzaju specjalistycznej pracy.

— Specjalistycznej pracy? — powtdrzyl mezczyzna. — Pracy wymagajacej specjalnych
umiejetnosci 1 praktyki, ktorg nie kazdy mogtby wykonywac?

A ty co, jeste$ chodzaca encyklopedia? — pomyslata Aomame. Ale tego tez glosno nie
powiedziata, tylko si¢ uSmiechneta.

— Hm, no tak, co§ w tym rodzaju.



Mezczyzna wypit jeszcze tyk z wysokiej szklanki 1 zjadt gar$¢ orzeszkow z miseczki.

— Ciekawi mnie, co to za praca, ale pani zdaje si¢ nie bardzo ma ochot¢ o tym méwic.

Aomame skingta gtowa.

— W tej chwili nie.

— Czy to przypadkiem praca zwigzana z jezykiem? Na przyktad, niech pomysle, redakcja albo
badania naukowe na uczelni?

— Dlaczego pan tak mysli?

Megzczyzna podniost reke do wezta poluzowanego krawata 1 podciagnat go. Zapiagl tez gorny
guzik koszuli.

— Jakos$ tak. Bo pani z wielkim zajeciem czytata grubg ksigzke,

Aomame powiodta palcem po brzegu szklaneczki.

— Lubig czyta¢ 1 dlatego czytam. Bez zwiazku z praca.

— No to poddaje sie. Nie uda mi si¢ zgadnac.

— Pewnie nie — powiedziata Aomame. Nigdy w zyciu, dodata w myslach.

Megzczyzna katem oka podziwiat jej figurg. Udajac, ze co$ jej upadto, pochylita si¢ 1 pozwolita
mu do woli gapi¢ si¢ w swoj dekolt. Powinno by¢ troche widac ksztalt piersi. I biaty stanik
wykonczony koronka. Potem podniosta glowe 1 pociaggneta tyk Cutty Sark. W szklaneczce
zagrzechotaty duze okragte kawatki lodu.

— Zamowi¢ pani jeszcze jedng? Zamoéwie dla siebie.

— Bardzo proszg.

— Ma pani mocng glowe.

Aomame usmiechneta si¢ zagadkowo. Potem spowazniata.

— A, wlasnie, przypomnialam cos$ sobie. Chciatam pana o co$ zapytac.

—0Oco?

— Czy ostatnio zmienito si¢ umundurowanie policji? I rodzaj pistoletow, jakie nosza
funkcjonariusze?

— Ostatnio to znaczy kiedy?

— W ciagu zeszlego tygodnia.

Mezczyzna spojrzat na nig troche dziwnie.

— Rzeczywiscie zmienito si¢ umundurowanie 1 rodzaj uzbrojenia policji, ale to bylo pare lat
temu. Mundury s3 teraz luzniejsze, jak bluzy, a pistolety wymieniono na nowe automatyczne modele.
Mysle, ze od tamtego czasu nie bylo wigkszych zmian.

— Ale cala japonska policja nosita stare modele rewolwerdéw. Do zesztego tygodnia.

Mezczyzna potrzasnagt gtowa.

— Nie, myli si¢ pani. Juz od do§¢ dawna policjanci nosza automatyczne pistolety.

— Jest pan tego absolutnie pewien?

Jej ton trochg go zaskoczyt. Ze zmarszczonymi brwiami szukat czego$ w pamigci.

— Nie, jak pani jeszcze raz zapytata, poczutem, ze mam metlik w glowie. W gazetach pisali, ze
zmieniajg pistolety catej policji na nowe modele. Wtedy zrobit si¢ z tego maty problem. Jak zawsze
pewne grupy obywateli protestowaly, ze ta bron jest zbyt skuteczna.

— Ile lat temu to byto? — zapytata Aomame.

Mezczyzna zawotal starszego barmana i1 zapytal go, kiedy zmienito si¢ umundurowanie 1
uzbrojenie policji.

— Wiosng, dwa lata temu — odpart barman bez namystu.

— No prosze, barmani w luksusowych hotelach wiedzg wszystko! — powiedzial me¢zczyzna ze



Smiechem.

Barman réwniez si¢ rozesSmiat.

— Nie, nic podobnego. Tylko przypadkiem. M6; mtodszy brat jest policjantem, wigc dobrze to
pamictam. Nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do kroju nowego munduru i ciaggle narzekat. Mowit tez, ze
pistolet jest za cigzki. Wciaz narzeka. Ten nowy pistolet to samopowtarzalna dziewigciomilimetrowa
beretta 1 tatwo mozna jg przestawi¢ na strzelanie seriami. Teraz zdaje si¢ Mitsubishi produkuje je na
licencji. W Japonii prawie nie zdarzajg si¢ strzelaniny, wiec niepotrzebne s3 az tak skuteczne
pistolety. Wszyscy si¢ martwig, ze mogg zosta¢ ukradzione. Ale byly wytyczne rzadu, zeby wzmocni¢
dziatania policji.

— A co si¢ stato ze starymi pistoletami? — zapytata Aomame, starajac si¢ méwic jak najbardziej
opanowanym gltosem.

— Zgromadzili wszystkie 1 rozebrali na cze$ci — powiedzial barman. — W telewizyjnych
wiadomosciach pokazywali, jak je rozbierajg. Rozebranie i pozbycie si¢ takiej liczby pistoletow, a
takze usuniecie tylu nabojow byto strasznie pracochtonne.

— Mogli sprzedac¢ za granic¢ — powiedzial tysiejgcy biznesman.

— Konstytucja zabrania eksportu broni — zwrdcit nieSmiato uwagg barman.

— No prosze, barmani w luksusowych hotelach...

— To znaczy, ze od dwoch lat policja japonska wcale nie uzywa rewolwerow? Tak pan
twierdzi? — przerwata mu Aomame, zadajac pytanie barmanowi.

— O ile wiem.

Aomame leciutko si¢ skrzywita. Czy ja zwariowatam? Przeciez dzi§ rano widzialam policjanta
w tym starym mundurze 1 ze starego typu rewolwerem. Nigdy nie styszalam, ze pozbyli si¢ wszystkich
starych rewolwerow. Ale niemozliwe, zeby obaj, ten facet w srednim wieku 1 barman, mylili si¢ albo
ktamali. A to znaczy, ze ja si¢ myle.

— Daziekuje. Zreszta mmiejsza o to — zwrdcita si¢ do barmana, a ten uSmiechnal si¢
profesjonalnym u§miechem, jakby stawiat kropke na koncu zdania, 1 wrocit do pracy.

— Interesujg panig policjanci? — zapytat mezczyzna.

— Nie, nie o to chodzi — odparta. — Tylko niedoktadnie to pami¢tatam — dodata wymijajaco.

Napili si¢ znowu whisky: jedna duza porcja i jedna z lodem. Mgzczyzna moéwit o jachtach. Miat
niewielki jacht zacumowany w porcie w Nishinomiya. W wolne dni wyptywatl nim w morze. Z
zapatem opowiadat, jak wspaniale jest czu¢ wokot siebie wiatr, gdy jest si¢ samemu na morzu.
Aomame nie chciata stucha¢ idiotycznych historii o jachtach. Wolataby, zeby gadal choc¢by o historii
tozysk kulkowych albo o lokalizacji zt6Z mineralnych na Ukrainie. Spojrzata na zegarek.

— Juz jest p6zno, wiec chciatabym zapyta¢ o co$ bez owijania w bawelne.

— Proszg¢ bardzo.

— Ale to troche osobiste pytanie.

— Jesli tylko bede umial odpowiedzied.

— Masz duzego?

Megzczyzna lekko otworzyl usta, zmruzyt oczy 1 przez pewien czas wpatrywat si¢ w Aomame.
Zdawato si¢, ze nie moze uwierzy¢ w to, co ustyszat. Lecz Aomame zdawata si¢ mowic¢ catkiem
serio. Nie zartowata. Mozna to byto pozna¢ po wyrazie jej oczu.

— Hm... — odpowiedzial bardzo powaznie. — Nie jestem pewien, ale chyba mniej wiecej
zwyczajnego. Tak mnie pani zaskoczyta, ze nie wiem, co powiedziec...

— Ile ty masz lat? — zapytala Aomame.

— W zeszlym miesigcu skonczytem pigcdziesiat jeden — powiedzial niepewnie.



— Jestes$ nieglupi facet, przezytes ponad piecdziesiat lat, masz normalng prace, masz nawet jacht,
a mimo to nie potrafisz oceni¢, jak twoj fiutek ma si¢ do rozmiaru uznawanego za przeci¢tny?

— Hm... by¢ moze jest troche wiekszy od przecietnego — powiedziat z trudem po krotkim
namysle.

— Naprawde?

— Dlaczego to panig niepokoi?

— Niepokoi mnie? Kto powiedzial, ze mnie to niepokoi?

— Nikt nie powiedzial... — odpart mezczyzna, odsuwajac si¢ troche na metalowym stotku. —
Tylko zdaje mi si¢, ze w tej chwili jest z tym jaki$§ problem.

— Nie ma problemu, zadnego problemu — powiedziala Aomame ostro. — Tylko ja po prostu
osobiscie lubi¢ duze fiutki. Tak wizualnie. Nie chodzi o to, ze jak nie jest duzy, to nic nie czuj¢, czy
co$ w tym rodzaju. I sam duzy rozmiar tez nie wystarczy. Mowie tylko, ze w zasadzie wolg wieksze.
Taki mam gust. Chyba mi wolno? Przeciez kazdy ma jakie$ upodobania. Ale nie lubi¢ takich strasznie
wielkich. Bo tylko boli. Rozumiesz?

— No to jesli dobrze pdjdzie, moze si¢ pani spodobac. Mysle, ze jest troche wigkszy od
przecietnego, ale wcale nie jest strasznie wielki. To znaczy jest odpowiedniej wielkosci...

— Nie klamiesz, co?

— Nie ma sensu ktamac¢ w tej sprawie.

— Aha. No to moze mi pokazesz?

— Tutaj?

Aomame skrzywita si¢, ale panowata nad twarza.

— Tutaj? Odbito ci? Przeciez masz juz swoje lata. Co ty sobie mysliszZ? W eleganckim
garniturze, nawet pod krawatem — stracites rozum? Przeciez reprezentuyjesz firm¢. Naprawde miates
zamiar wyja¢ tu fiutka? Zastanow sig¢, co ludzie by pomysleli. Pojdziemy do twojego pokoju,
zdejmiesz gacie 1 tam mi pokazesz. Tylko we dwoje. To chyba oczywiste?

— Pokaze, a potem co? — zapytatl mezczyzna zaniepokojony.

— Co bedzie po tym, jak pokazesz? — powiedziala Aomame, wstrzymata oddech i skrzywila si¢
do$¢ zdecydowanie. — To chyba oczywiste, ze potem bedzie seks. Co innego mogtoby byc?
Pofatyguje si¢ do twojego pokoju, pokazesz mi fiutka, a potem powiem: ,,Dziekuje. Bardzo tadny. No
to dobranoc” 1 pdjde¢ do domu? Ty masz chyba Zle w glowie?

Na widok gwattownych zmian zachodzacych na twarzy Aomame megzczyznie zaparto dech.
Kiedy si¢ krzywita, wigkszo$¢ mezczyzn kurczyla si¢ ze strachu. Male dziecko mogloby nawet zsikac
si¢ z przerazenia, bo w jej skrzywionej twarzy byto co$ tak szokujgcego. Moze troszke przesadzitam,
pomyslata. Nie wolno go az tak straszy¢. Przeciez przedtem musi zatatwi¢ co$ innego. Pos$piesznie
przywrocita twarzy zwykly wyglad 1 na site wywotata na niej uSmiech. Znow odezwata si¢ do niego
z przygang w glosie.

— Kroétko mowige, pojdziemy to twojego pokoju, potozymy sie do 16zZka 1 bedziemy uprawiac
seks. Nie jestes gejem, impotentem, niczym takim?

— Nie, mysle, ze nie. Mam w koncu dwoje dzieci...

— Shuchaj no, nikt ci¢ nie pyta, ile masz dzieci. Nie robi¢ przeciez spisu ludnosci, wiec nie gadaj
znowu nie na temat. Ja ci¢ pytam, czy ci fiutek staje jak trzeba, kiedy jeste§ w 16Zku z kobiety. To
wszystko.

— Do tej pory w waznych momentach nigdy mnie nie zawiddt — powiedzialt mezczyzna. — Czy ty
jestes zawodowa... to znaczy, czy to jest twoja praca?

— Nie. Daj spokdj. Nie jestem zadng zawodowa. Nie jestem tez zboczona. Jestem zwykla szarg



obywatelka. Szara obywatelka po prostu i zwyczajnie pragnie odby¢ stosunek ptciowy z megzczyzng.
Nic szczegdlnego, normalny stosunek. I co w tym ztego? Wykonatam trudne zadanie, dzien dobiega
konca, troche wypitam i chce si¢ zrelaksowac, idac do tozka z nieznajomym. Chce da¢ odpoczac
nerwom. Potrzebuje tego. Jesli jeste§ mezczyzng, powiniene$ to rozumied.

— OczywiScie rozumiem takie uczucie...

— Nie chce od ciebie ani grosza. Jak mnie wystarczajagco zaspokoisz, to nawet ja c¢i moge
zaptaci¢. Mam ze sobg prezerwatywy, nie musisz si¢ martwic, ze si¢ zarazisz. Zrozumiano?

— Zrozumiano, ale...

— Wyglada na to, ze nie masz ochoty. Czego$ mi brakuje?

— Nie, skadze znowu. Tylko nie bardzo rozumiem. Ty jestes mtoda, tadna, a ja prawie mogtbym
by¢ twoim ojcem...

— Nie gadaj bzdur, prosze ci¢. Co z tego, ze ré6znimy si¢ wiekiem, nie jestem zadng twoja glupig
corka, a ty moim glupim ojcem. To chyba dos$¢ oczywiste? Denerwujg mnie takie bezsensowne
uogolnienia. Mnie si¢ tylko spodobata ta twoja tysa glowa. Ksztatt mi si¢ podoba. Zrozumiano?

— Ale przeciez ja jeszcze nie jestem tysy. Rzeczywiscie czoto mam troche wy...

— Zamknij si¢ — powiedziala Aomame, starajac si¢ powstrzymac chec, zeby si¢ porzadnie
skrzywi¢. Nieco ztagodzita ton. Nie wolno go niepotrzebnie straszy¢. — To przeciez nie ma znaczenia.
Prosze cie, przestan gadac, co ci $lina na jezyk przyniesie.

Mozesz sobie mowic, co checesz, ale to jest niewatpliwie tysina, pomyslata Aomame.

— Gdyby przy okazji spisu ludnos$ci pytano o tysing, powiniene$ uczciwie zaznaczy¢, ze j3 masz.
Jesli pojdziesz do nieba, bedzie to niebo dla tysych. Jesli do piekta, bedzie to piekto dla tysych.
Zrozumiano? Jesli tak, to przestan chowac tysg glowe w piasek 1 ucieka¢ od rzeczywistosci. No,
1dziemy. Teraz pdjdziesz prosto do nieba dla tysych.

Megzczyzna zaptacit rachunek w barze, a potem przeniesli si¢ do jego pokoju.

Trafnie to ocenit. Jego penis byl rzeczywiscie nieco powyzej przecietnej, lecz nie nadmiernie
duzy. Aomame umiejetnie go draznita, az zrobil si¢ wigkszy 1 sztywny. Zdjeta bluzke 1 spddnice.

— Pewnie myslisz, ze mam male piersi — powiedziata zimno, patrzac z gory na lezacego
mezczyzne. — Twoj fiutek jest duzy, a moje piersi mate, wigc pewnie masz mnie za glupig. Pewnie
myslisz, ze to nie fair.

— Nie, wcale tak nie mysle. Twoje piersi wcale nie sg mate. Maja bardzo tadny ksztatt.

— Niewazne — powiedziala Aomame. — Stuchaj no, chciatam ci powiedzie¢, ze zwykle nie nosze
takich wymyslnych stanikoéw z koronkami. Tym razem nie miatam wyboru z powodu pracy. Chciatam,
zeby mi mozna byto zajrze¢ w dekolt.

— Co to moze by¢ za praca?

— Stuchaj no, przedtem wyraznie chyba powiedzialam? Nie chce teraz moéwic¢ o pracy. Jaka by
nie byta, cigzko jest by¢ kobieta.

— Mezczyzni przeciez tez majg cigzkie zycie.

— Ale nie muszg na przyktad wktada¢ stanikow z koronkami, jesli nie majg ochoty, prawda?

— Niby tak, ale...

— No to nie gadaj tak, jakby§ rozumial, o co chodzi. Kobiety maja o wiele trudniej niz



mezczyzni. Schodzites kiedy$ po stromych schodach na obcasach? Przetazite§ kiedys$ przez ptot w
dopasowanej spddnicy mini?

— Nie miatem racji, przepraszam — przeprosit szczerze mezczyzna.

Odpigta stanik, zdjeta go 1 rzucita na podtoge. Zsungta rajstopy 1 tez rzucita je na ziemig.
Nastepnie potozyta si¢ na 16zku 1 znéw zaczeta drazni¢ penis mezczyzny.

— Stuchaj, jest imponujacy. Jestem petna podziwu. Ksztatt dobry, rozmiar praktycznie idealny i
zrobit si¢ twardy jak korzen.

— Ciesze si¢, ze tak myslisz — powiedziat mezczyzna, jakby z ulga.

— No, teraz ci¢ porzadnie popieszcze. Zrobie ci tak dobrze, ze si¢ caly bedziesz trzast.

— Moze lepiej przedtem wzig¢ prysznic? Spocitem sig.

— Zamknij si¢ — powiedziala Aomame, a potem jakby ostrzegawczo pstrykneta go palcami w
prawe jadro. — Stuchaj no, ja tu przysztam po seks. Nie po to, zeby bra¢ prysznic. Zrozumiano?
Najpierw bedziemy si¢ pieprzy¢. Z catej sity pieprzy¢. Pot mnie nic nie obchodzi. Nie jestem
wstydliwg pensjonarka.

— Zrozumiano — powiedzial m¢zczyzna.

Kiedy po seksie gtaskata odstoniety kark lezacego na brzuchu wyczerpanego me¢zczyzny, poczuta
silne pragnienie, by wbi¢ w ten szczegdlny punkt ostry koniec igly. Zastanawiala si¢ nawet, czy
naprawde tego nie zrobi¢. W torebce miata swoj niby-szpikulec do lodu zawinigty w kawalek
materiatu. Na starannie zaostrzony czubek zatknigety byl specjalnie spreparowany migkki korek.
Gdyby chciata, mogtaby to tatwo zrobi¢. Gtadko popchnetaby drewniang rekojes¢ wnetrzem prawe;
dtoni. Umartby, nie wiedzac, co si¢ z nim dzieje. Wcale by nie cierpiat. Uznano by to za Smier¢ z
przyczyn naturalnych. Lecz oczywiscie porzucita t¢ mysl. Nie bylo zadnego powodu, zeby usuwac
tego mezczyzng ze spoleczenstwa. Procz tego, ze dla Aomame stracil juz racj¢ bytu. Potrzasneta
gtowa, odpedzajac niebezpieczng mysl.

Ten mezczyzna nie jest ztym cztowiekiem, skarcita si¢ w myslach. W 16zku tez byt wcale niezty.
Znal umiar — potrafit powstrzyma¢ wytrysk, az ona skofczyta. Ksztalt glowy 1 tysina jej sig
spodobaty. Penis takze okazal si¢ odpowiedniej wielko$ci. Mezczyzna byt grzeczny, miat niezty gust,
jesli chodzi o ubranie, nie byt nachalny. Pewnie zostat dobrze wychowany. Nie da si¢ ukry¢, ze
strasznie nudno gadat 1 bywat irytujacy. Ale to nie grzech zastugujacy na kare $mierci. Chyba nie.

— Czy moge wlaczy¢ telewizor? — zapytata Aomame.

— Proszg bardzo — powiedziat mezczyzna, dalej lezac na brzuchu.

Nago w t6zku obejrzata do konca wiadomosci o jedenastej. Na Srodkowym Wschodzie Irak z
Iranem niezmiennie toczyty krwawg wojng. Sprawy si¢ zabagnity 1 na horyzoncie nie rysowato si¢
zadne rozwigzanie. W Iraku ku przestrodze powieszono na stupach telegraficznych mtodych ludzi
uchylajacych si¢ od stuzby wojskowej. Rzad Iranu oskarzal Saddama Husseina o uzywanie gazow
paralizujacych 1 broni biologicznej. W Ameryce Walter Mondale 1 Gary Hart walczyli o nominacje
Partii Demokratycznej w wyborach prezydenckich. Zaden z nich nie wygladal na
najinteligentniejszego cziowieka na $wiecie. Poniewaz inteligentni prezydenci staja ci¢ celem
zabdjcow, by¢ moze ludzie bystrzejsi od przecietnej starajg si¢ w miar¢ mozliwosci unikngé
prezydentury.



Na Ksiezycu trwata budowa stalej stacji pomiarowej. Ameryka i Zwiazek Radziecki, jak nigdy
dotad, wspotpracowaly przy tym. Tak samo jak w przypadku stacji pomiarowej na biegunie
poludniowym. Baza na powierzchni Ksig¢zyca, myslata zdziwiona Aomame. Nigdy o tym nie
styszatam. Co si¢ dzieje? Postanowila zbyt glgboko si¢ nad tym nie zastanawia¢. W chwili obecnej
rysowaty si¢ inne, wazniejsze problemy. Po pozarze kopalni wegla na wyspie Kyishii byto wiele
ofiar $miertelnych, rzad badal przyczyny katastrofy. Aomame bardziej dziwit fakt, ze w dobie
budowy stacji na powierzchni Ksiezyca ludzie nadal wydobywaja wegiel w kopalniach. Ameryka
dalej zadata od Japonii otwarcia rynkow finansowych. Morgan Stanley, Merrill Lynch 1 inne firmy
podjudzaty rzad, szukajac nowych sposoboOw bogacenia si¢. Pokazano madrego kota z prefektury
Shimane. Sam otwierat okno 1 wychodzit na dwor, a wychodzac, oczywiscie zamykat je za soba.
Wiasciciel go tego nauczyl. Aomame z podziwem patrzyta, jak chudy czarny kot odwraca sig,
wycigga tapke 1 ze wzrokiem petnym ukrytych znaczen cicho to okno zamyka.

Podali przer6zne rodzaje wiadomosci. Lecz nie powiedzieli, ze w hotelu w Shibuya znaleziono
zwloki. Po zakonczeniu dziennika Aomame wylaczyta pilotem telewizor. Wokot panowata cisza.
Stycha¢ byto jedynie cichy oddech §pigcego obok megzczyzny w Srednim wieku.

Tamten pewnie ciggle siedzi w tej samej pozycji z gtowg na biurku. Wyglada, jakby gleboko
spat. Ale nie stycha¢ oddechu. Ten szczur juz wigcej si¢ nie obudzi — nie ma takiej mozliwosci.
Wpatrujac si¢ w sufit, Aomame przypomniata sobie wyglad trupa. Lekko potrzasneta glowa 1
skrzywita si¢. Potem wstata z 167ka 1 zaczeta kolejno zbieraé¢ rzucone na podtoge ubrania.



Rozdziat szosty — Tengo



Czy pojedziemy gdzies daleko?

Komatsu zadzwonit w piatek wczesnie rano, zaraz po piatej. Tengo $nito si¢ akurat, ze idzie po
dhugim kamiennym moscie. Szedt po jakie§ wazne dokumenty, ktore zostawil na drugim brzegu. Byt
sam. Most wiodl nad duza, pigkng rzeka z rozrzuconymi gdzieniegdzie tachami piasku. Plyngta
powoli, na tachach rosty wierzby. Widziat tez pelne gracji pstragi. Jasnozielone liscie zwisaly
tagodnie nad powierzchnig wody. Wygladato to jak krajobraz namalowany na chinskim talerzyku.
Wtedy si¢ obudzil 1 w zupetnej ciemnosci spojrzal na zegarek przy t6zku. Oczywiscie, juz zanim
odebral, wiedziat, kto moze dzwoni¢ o tej porze.

— Tengo, czy ty masz word processor? — zapytal Komatsu. Ani ,,Dzien dobry”, ani ,,Wstale$
juz?”. Skoro nie $pi o tej porze, pewnie nie spat calg noc. Nie wstat przeciez przed §witem, zeby
zobaczy¢ wschod stonca. Miat si¢ wlasnie ktas¢ spa¢ 1 przypomniat sobie, ze chciat co$ Tengo
powiedzied.

— Oczywiscie, ze nie mam — odpart Tengo. Na dworze panowata jeszcze ciemno$¢. A on sam
byt ciggle na srodku dlugiego mostu. Rzadko miewatl takie realne sny. — Nie ma si¢ czym chwali¢, ale
nie sta¢ mnie na kupno takich rzeczy.

— A umiesz si¢ tym postugiwac?

— Umiem. Umiem si¢ zasadniczo postugiwac 1 komputerem, 1 word processorem. Na kursach je
maja i w pracy bez przerwy ich uzywam.

— No to wybierz dzi$ gdzie$§ sobie jaki§ word processor 1 kup. Ja nie mam bladego pojecia o
takich cudach, wiec zdaje si¢ caltkowicie na ciebie — zdecyduyj si¢ na jaka$ marke 1 typ. Potem dasz
mi paragon, a ja ci zwroce. Cheiatbym, Zzebys na tym jak najszybciej zaczat poprawianie Powietrznej
poczwarki.

— No ale nawet tanszy typ bedzie kosztowal ze dwiescie pigcdziesiat tysiecy jenow.

— Nie szkodzi, to nie tak duzo.

Tengo pokrecit gtowa ze zdziwieniem.

— To znaczy, ze pan mi kupi ten word processor?

— No, pojdzie na to cate moje niewielkie kieszonkowe. W tym przedsiewzigciu konieczna jest
taka inwestycja. Jesli cztowiek bedzie skapil, do niczego nie dojdzie. Jak wiesz, Powietrzna
poczwarka zostata napisana przy uzyciu word processora, a skoro tak, to przy poprawkach tez
wypada go uzy¢. Postaraj si¢, zeby ta twoja wersja jak najbardziej wygladem przypominata oryginat.
Mozesz od dzi$ zacza¢ poprawki?

Tengo si¢ zastanowil.

— Moge. Moge zacza¢ w kazdej chwili. Ale Fukaeri postawita warunek, ze zgodzi si¢ na
poprawki, jezeli spotkam si¢ ze wskazang przez nig osoba. Jeszcze si¢ z tym kims nie spotkatem. Nie
jest wykluczone, ze kiedy si¢ spotkam, negocjacje zostang przerwane 1 bedzie to czysta strata wysitku
1 pieniedzy.

— Nie szkodzi. Jako$ to bedzie. Nie martw si¢ drobiazgami i od razu bierz si¢ do pracy. Bo to
jest wyscig z czasem.,

— Jest pan przekonany, ze to spotkanie dobrze wypadnie?

— Instynkt mi to moéwi — powiedzial Komatsu. — Ja mam w takich sprawach nosa. Zdaje sig¢, ze
nie zostatem obdarzony Zadnym innym talentem, ale mam doskonatego nosa. Z catym szacunkiem,
tylko dzieki niemu do dzi$ jako$ przetrwalem. Stuchaj no, Tengo, jak uwazasz, jaka jest najwigksza



réznica mi¢dzy talentem a nosem?

— Nie wiem.

— Cho¢by cztowiek miat nie wiem jaki talent, wcale nie znaczy to, ze nie umrze z gtodu. Ale jak
cztowiek ma wyjatkowo dobrego nosa, nie musi si¢ martwic, ze nie bedzie co do garnka wlozyc¢.

— Zapamig¢tam to sobie — powiedziat Tengo.

— Dlatego si¢ nie denerwuj. Mozesz od dzi$, zaraz, bra¢ si¢ do roboty.

— Skoro pan tak uwaza, to ja moge. Ja tylko nie chcialem czego$ zaczynac, zeby potem miato si¢
okazac, ze ,,wszystko byto na pr6zno”.

— Biore na siebie catg odpowiedzialnosc.

— Dobrze. Wczesnym popotudniem mam si¢ z kim§ spotka¢, ale poza tym mam czas. Przed
potudniem p6jde do miasta 1 wybiore jakis word processor.

— Dobra, Tengo. Liczg na ciebie. Wspolnymi sitami rzucimy $wiat na kolana.

* %k sk

Po dziewiatej zadzwonita jego zamezna kochanka. O tej porze, po odwiezieniu m¢za 1 dzieci na
dworzec, byta juz w domu. Dzi§ po potudniu miata przyj$¢ do Tengo. Pigtek byt dniem ich spotkan.

— Jestem niedysponowana — powiedziata. — Przykro mi, ale dzi$ nie moge przyj$¢. Zobaczymy
si¢ za tydzien.

,Jestem niedysponowana” oznaczato, ze zaczela jej si¢ miesigczka. Staranne wychowanie
kazato jej uzywaé takich wytwornych eufemistycznych wyrazen. W 16zku nie byta szczegodlnie
wytworna ani eufemistyczna, ale to byta inna kwestia.

— Mnie tez bardzo przykro, ze nie mozemy si¢ spotka¢ — powiedziat Tengo. — No ale nic si¢ na
to przeciez nie poradzi.

Cho¢ w tym tygodniu zupelnie nie zatowal, Zze nie dojdzie do spotkania. Seks z nig byt
przyjemny, ale mysli Tengo biegly juz w stron¢ Powietrznej poczwarki. Rozne pomysty poprawek
pojawiaty si¢ 1 znikaty, jak zycie kietkujgce w chaosie oceanu ery archaicznej. Nie rézni¢ si¢ jednak
wcale od Komatsu, pomyslat Tengo. Zanim wszystko zostalo formalnie ustalone, ja uprzedzam fakty 1
zaczynam dziatac.

O dzesiatej pojechat do Shinjuku 1 nabyl word processor firmy Fuyjitsu. Zaptacit kartg
kredytowa. Byl to najnowszy model, znacznie 1zejszy niz starsze modele tego samego typu. Do tego
dokupil dodatkowa tasme 1 papier. Wrocit z zakupami do domu, postawit word processor na biurku,
podtaczyt do pradu. W pracy uzywat duzego modelu Fujitsu, ten mniejszy miat zasadniczo takie same
funkcje. Upewniwszy sie, ze wie, jak postugiwac sie urzadzeniem, Tengo przystapit do poprawiania
Powietrznej poczwarki.

Nie miat nic, co datoby si¢ nazwac¢ konkretnym planem poprawek, a jedynie kilka pomystow na
temat pewnych szczegotow. Nie obmyslit Zzadnej spojnej metody ani zasad poprawiania. W ogole nie
byt pewien, czy tak fantastyczna 1 pobudzajaca zmysty czytelnika powies¢ jak Powietrzna poczwarka
moze zosta¢ poprawiona jakas logiczng metodg. Tak jak mowit Komatsu, jasne byto, ze nalezy
znacznie poprawic€ styl, ale czy uda si¢ zachowac¢ przy tym pierwotny charakter utworu? To jakby
probowac¢ dorobi¢ szkielet motylowi. Kiedy o tym pomyslat, zaczal si¢ waha¢ 1 wzrdst jego
niepokoj. Ale wszystko poszto juz w ruch. 1 czas naglit. Tengo nie mogt sobie pozwoli¢ na
rozmys$lanie z zalozonymi rekami. Na razie mogt popracowac troche nad poprawianiem konkretnych



szczegdlow. Kiedy poradzi sobie z drobiazgami, moze obraz cato$ci wyloni si¢ sam?

Tengo, ty bedziesz umiat to poprawic. Jestem tego pewien, oznajmil Komatsu z przekonaniem.
Tengo sam nie wiedzial, dlaczego wziat te stowa za dobrg monetg. Postepowaniu i wypowiedziom
Komatsu mozna wiele zarzuci¢. Poza tym ten cztowiek naprawde mysli tylko o sobie. Gdyby zrodzita
si¢ taka potrzeba, z miejsca pozbylby si¢ Tengo. I nawet by mu powieka nie drgneta. Ale tak jak sam
powiedziat, jako redaktor miat rzeczywiscie nosa. Nigdy si¢ nie wahat. W kazdej sprawie od razu
oceniat sytuacje, podejmowat decyzje 1 przechodzit do dziatania. W ogdle go nie obchodzito, co inni
o tym mysla. To cechy konieczne u wybitnego dowddcy na linii frontu. I byty to cechy, ktorych Tengo
w ogole nie posiadat.

O pdt do pierwszej zabral si¢ do prawdziwego poprawiania. Niczego nie zmieniajac, przepisat
na word processorze pierwszych pare stron Powietrznej poczwarki, do miejsca, w ktorym mogt
logicznie przerwac. Na razie bedzie poprawiat ten fragment, az zacznie si¢ do czego$ nadawac. Nie
zmieni samej tresci, tylko postara si¢ uporzadkowac styl. Tak jakby zmieniat wystrd) mieszkania.
Zasadnicza struktura pozostanie ta sama. Bo w samej budowie catosci nie kryly si¢ zadne problemy.
Nie zmieni tez potozenia rur wodociggowych. Rozbierze inne elementy, ktore da si¢ zmieni¢ — zerwie
klepke, zmieni sufit, Sciany, Scianki dzialowe — 1 zastgpt nowymi. Jestem odpowiedzialnym za
wszystko zdolnym majstrem, przykazat sobie Tengo. Nie mam zadnego projektu budowy. Moge tylko
jakos$ sobie radzi¢, polegajac nieustannie na intuicji 1 do§wiadczeniu.

Przeczytal raz, dotozyl wyjasnienia do niezrozumiatych fragmentow, wygtadzit szyk. Usunat
niepotrzebne elementy 1 powtdrzenia, dodat to, czego brakowato. Gdzieniegdzie zmienit kolejnos§¢
zdan 1 akapitow. Przymiotnikow 1 przystowkoéw byto niezwykle mato, wigc postanowit zachowac te
charakterystyczng ceche, ale kiedy czul, ze gdzie$ potrzebny jest jakis przymiotnik, wybieral
odpowiednie stowo 1 dodawat. Styl Fukaeri byl niezmiennie dziecinny, lecz od razu byto wida¢, ze
niektore fragmenty zostaty dobrze, a inne Zle napisane, wigc decyzja co zostawic, a co usunacC, byla
tatwiejsza, niz si¢ spodziewal. Pewne partie przez swoj naiwny styl stawaty si¢ niezrozumiate i
trudne do czytania, a inne wyrazenia zaskakiwaly Swiezoscig wtasnie dzigki swojej naiwno$ci. Te
pierwsze zdecydowanie usuwat i zastgpowat innymi, te drugie mozna byto zostawic.

Poprawiajac tekst, Tengo jeszcze raz uswiadomit sobie, ze Fukaeri nie pisata tej powiesci z
zamiarem stworzenia utworu literackiego. Zapisata tylko prowizorycznie za pomocg stow opowiesc,
ktora w sobie nosita, czy tez — by postuzy¢ si¢ jej wtasnym okresleniem — to, co naprawde widziata.
Nie musiata ubiera¢ tego w stowa, ale po prostu nie znalazta innego odpowiedniego srodka
ekspresji. To wszystko. Od poczatku nie miata zadnych ambicji literackich. Poniewaz nie zamierzata
stworzy¢ produktu na sprzedaz, nie bylo potrzeby zwracania uwagi na szczegoty stylu. Gdyby
poréwnac¢ powies¢ do pokoju, uwazala, ze wystarcza w nim sufit oraz $ciany, by chronily przed
deszczem 1 wiatrem. Nie miato dla niej znaczenia, jak bardzo Tengo zmieni jej tekst, poniewaz ona
osiggneta juz swoj cel. Prawdopodobnie naprawde tak myslata, kiedy powiedziata, ze ,,moze
poprawiac, jak chce”.

A jednak zdania tworzace Powietrzng poczwarke nie zostaty napisane tylko dla niej same;.
Gdyby jej jedynym celem bylo zarejestrowanie tego, co widziala, co jej przyszto do glowy,
wystarczytoby sporzadzi¢ krotkie notatki w punktach. Nie bylo potrzeby zawraca¢ sobie glowy
chronologig 1 tworzy¢ z tego tekstu. A ten tekst zdecydowanie zostal napisany z zatozeniem, ze kto$
go przeczyta. Dlatego wtasnie, mimo ze Powietrzna poczwarka nie zostata zaplanowana jako utwor
literacki 1 jej styl byt dziecinny, miala w sobie sile, ktora przemawiata do czytelnika. Zdawato sie
jednak, ze ten kto$, ten potencjalny odbiorca, nie jest ,,nicokreslong rzesza czytelnikow” bedaca z
zasady adresatem nowozytnej literatury. Tengo nie mogt si¢ oprze¢ temu wrazeniu.



A wigc jakiego rodzaju czytelnika szukata Fukaeri?

Tengo oczywiscie nie wiedzial.

Wiedziat jedynie, ze Powietrzna poczwarka jest doprawdy unikalng fikcyjng opowiescia,
jednoczesnie pickng 1 zawierajacg powazne braki, ktora zostata chyba stworzona w jakims
szczegbdlnym celu.

W rezultacie poprawek tekst stat sie okoto dwa i pdt raza dtuzszy. Bylo znacznie wiecej miejsc,
w ktorych nalezato cos$ dopisac, niz tych, z ktorych co$ trzeba byto wycigé. Jesli wiec cheiat nadaé
catosci logiczny sens, tekst musiat si¢ wydluzy¢. Szczegolnie dobrze udato mu si¢ wygladzi¢
poczatek. Zdania nabraty sensu, punkt widzenia narracji si¢ ustabilizowat 1 powies¢ lepiej si¢
czytalo. Lecz cato§¢ wydawata si¢ jaka§ ocigzata. Logiczny wywod byt zbyt widoczny,
charakterystyczna ostros$¢ oryginalnej wersji wyraznie ostabla.

Nastepnie Tengo zajal si¢ usuwaniem z tego dluzszego tekstu fragmentow, ktore ,,nie byly
konieczne”. Jakby catkowicie eliminowat zbedna zwiotczatg skorg. Przycinanie bylo znacznie
tatwiejsza pracg niz dodawanie. Dzigki temu skrocil tekst o okoto jedng trzecig. To byl rodzaj gry
myslowej. W wyznaczonym czasie doda¢, ile si¢ da, a potem w wyznaczonym czasie wyciac, ile si¢
da. Gdy uparcie 1 na zmian¢ kontynuowal te operacje, amplituda coraz bardziej si¢ zmniejszata, a
objetos¢ tekstu naturalnie sama si¢ ustalita. Dotart do punktu, kiedy nie mogt juz nic doda¢ ani nic
uja¢. Ego zostato utemperowane, niepotrzebne ozdobniki odrzucone, przejrzysta logika wycofata si¢
w glab domu. Tengo byt z natury bardzo dobry w tego rodzaju pracy. Urodzony technik. Miat tak
doskonatg umiejetnos¢ koncentracji, jak ptak poszukujacy w locie pozywienia. Byl uparty jak osiot
dzwigajacy wodg 1 zawsze trzymat si¢ zasad gry.

Z zapartym tchem zatonatl w tej pracy 1 kiedy spojrzal na zegar $cienny, byta juz prawie trzecia.
Przeciez nie jadl jeszcze lunchu. Poszedl do kuchni, nastawit wode 1 zmielit kawe. Zjadt kilka
krakerséw z serem, schrupat jabtko, a kiedy woda si¢ zagotowata, zaparzyt kawe. Pijac ja z duzego
kubka, dla zmiany nastroju myslat przez pewien czas o seksie ze swojg kochanka. Zwykle teraz
wtasnie by to robili. Myslal o tym, co on by robit 1 co ona by robita. Zamknat oczy 1 podnoszac
glowe, wydat glebokie westchnienie przesycone sugestiami i mozliwosciami.

Potem wrocit do biurka, przestawit obwody w glowie na inny tryb 1 jeszcze raz przeczytat na
ekranie word processora poprawiony poczatek Powietrznej poczwarki. Zachowywat si¢ jak generat,
ktory robi obchod okopéw na poczatku filmu Stanleya Kubricka Sciezki chwaly. Kiwa gtowa, widzac
efekty. Niezle. Tekst jest lepszy. Wszystko idzie do przodu. Ale to jeszcze nie wystarczy. Duzo
zostatlo do zrobienia. Tu 1 tam rozsypaly si¢ worki z piaskiem. Brak nabojéw do karabinow
maszynowych. Da si¢ tez zauwazy¢ pare miejsc, gdzie =zasieki z drutu kolczastego sa
niewystarczajace.

Wydrukowat poprawiony tekst. Nastepnie zapisat plik 1 wytaczyl word processor. Odsunagt go



na bok biurka. Potozyl przed sobg wydruk i jeszcze raz, z otdéwkiem w reku, starannie go przeczytat.
Wyciat kolejne fragmenty, ktére uznal za niepotrzebne, 1 dodal inne, kiedy czul, ze gdzie§ czego$
brakuje, poprawit takze te niepasujagce do reszty. Jakby dobieral kafelki do jakiej§ niewielkie;
przestrzeni w lazience, starannie wynajdywat stowa potrzebne w danym miejscu 1 probowal je
dopasowac, przymierzajac pod réznymi katami. Jezeli nie pasowatly, zmieniat trochg ich ksztatt.
Niewielki niuans znaczeniowy mogt ozywic lub zniszczy¢ zdanie.

Doktadnie taki sam tekst widziany na ekranie robit nieco inne wrazenie niz wydrukowany na
papierze. Zmienial si¢ charakter stow. Konieczne wiec byto sprawdzenie obu wersji. Wlaczyl word
processor 1 kolejno wprowadzat poprawki naniesione na wydruku otowkiem. Nastepnie ponownie
przeczytat tekst na ekranie. NieZle, pomyslat. Zdania miaty odpowiedni ci¢zar, nabraty naturalnego
rytmu.

Tengo wyprostowat si¢ na krzesle, spojrzat na sufit 1 wzigl gteboki oddech. Oczywiscie to nie
byt koniec. Kiedy przeczyta to po paru dniach, na pewno znowu znajdzie kilka miejsc, ktore bedzie
trzeba pozmienia¢. Ale na razie to wystarczy. Konczyta si¢ jego zdolno$¢ skupienia. Potrzebny byt
tez czas na ochtonigcie. Wskazowka zegara zblizata si¢ do piatej, w pokoju zaczynalo si¢ robic
ciemno. Jutro opracuje nastepny dluzszy fragment. Poprawienie kilku pierwszych stron zajelo mu
prawie caty dzien. Byto z tym wigcej zachodu niz si¢ spodziewatl. Ale jesli wyznaczy odpowiedni
tor, wpadnie w rytm, praca powinna i§¢ szybciej. A poza tym poczatki zawsze sg najtrudniejsze 1
najbardziej pracochtonne. Jesli tylko przebrnie si¢ przez poczatek, reszta...

Przypomniatl sobie twarz Fukaeri i zastanawial si¢, co pomysli, czytajac poprawiony tekst.
Wiasciwie nie mial pojecia, co pomysli. Praktycznie nic o niej nie wiedziat. Nic poza tym, ze ma
siedemnascie lat, jest w trzeciej klasie liceum, ze w ogdle nie interesuja ja egzaminy wstepne na
uczelnig, dos¢ dziwnie si¢ wypowiada, lubi biate wino 1 ma piekng twarz z rodzaju tych, ktore
wywolya w sercu innych niepokoj. Lecz Tengo czut instynktownie, ze udato mu si¢ mniej wiece]
wiernie uchwyci¢, na czym polega Swiat, ktory prébowala opisa¢ (a moze zarejestrowac?) w
Powietrznej poczwarce. Tengo starannie, z wielka uwage poprawit sceny, ktore pragneta opisac,
postugujac si¢ swym szczegdlnym i1 ograniczonym zasobem stéw. Dzigki temu ozywity si¢, jeszcze
wyrazniej stawaty przed oczami. Zaczety tworzy¢ pewien nurt. Tengo to dostrzegat. On jedynie
wzmocnit je z technicznego punktu widzenia, ale efekt byt tak naturalny 1 tak mu odpowiadal, jakby
sam od poczatku wszystko to napisat. I tak zdanie po zdaniu rodzita si¢ sugestywna opowies¢ pod
tytutem Powietrzna poczwarka.

Tengo bardzo si¢ z tego cieszyt. Po dtugiej koncentracji na pracy byl fizycznie wyczerpany, lecz
w odroznieniu od zmegczonego ciata, jego umyst ogarngto wielkie podniecenie. Wytaczyt word
processor, lecz nawet po odejsciu od biurka przez pewien czas miat ochote dalej zajmowac si¢
poprawkami. Praca nad ta opowiescig sprawiata mu prawdziwg przyjemnos¢. Jesli tak dalej pdjdzie,
moze uda si¢ nie rozczarowac Fukaeri? Cho¢ prawde méwiac, nie bardzo mogt sobie wyobrazic¢
zadowolong czy rozczarowang Fukaeri. Nie potrafit sobie nawet wyobrazi¢, jak rozchyla wargi w
usmiechu albo leciutko si¢ chmurzy. Tengo nie wiedzial, czy jest pozbawiona uczu¢, czy tez ich
doznaje, ale nie znajdujg odbicia w jej wyrazie twarzy. W kazdym razie to niezwykta dziewczyna,
pomyslal ponownie.



Bohaterka Powietrznej poczwarki jest prawdopodobnie sama Fukaeri sprzed kilku lat. Jako
dziesigcioletnia dziewczynka zajmuje si¢ Slepa koza w jakiejs dziwnej komunie (albo miejscu
podobnym do komuny) w sercu gér. To praca, ktorg jej powierzono. Wszystkim dzieciom
przydzielano jakie§ zadania. Koza jest stara, ale ma szczegdlne znaczenie dla tej wspolnoty 1 trzeba
pilnowac, zeby nic jej si¢ nie stalo. Nie wolno jej nawet na chwile spusci¢ z oka. Tak dziewczynce
przykazano. Ale w pewnym momencie co$ ja rozprasza, odwraca wzrok i w tym momencie koza
zdycha. Wigc dziewczynka zostaje ukarana. Zamykaja ja w starej ziemiance razem ze zdechta koza.
Przez dziesig¢ dni jest kompletnie odizolowana 1 nie wolno jej stamtad wyjs¢. Nie wolno jej tez z
nikim rozmawiac.

Koza petni role tunelu taczacego Little People z tym §wiatem. Dziewczynka nie wie, czy Little
People s3 dobrzy, czy zli (Tengo tez oczywiscie nie wie). Gdy nadchodzi noc, Little People
przechodza na §wiat po tej stronie przez trupa zdechtej kozy. A z nadejSciem $witu odchodzg z
powrotem na tamtg. Dziewczynka moze z nimi rozmawia¢. Uczg ja, jak zrobi¢ powietrzng poczwarke.

* %k 3k

Tengo najbardziej zachwycito to, jak konkretnie 1 szczegbtowo opisane zostaly zwyczaje 1
zachowanie niewidomej kozy. Tego typu detale ozywiaty caty utwér. Czy mozliwe, ze Fukaeri
naprawde hodowata kiedy$ niewidomg koze? I czy mozliwe, ze naprawde zyta w komunie w sercu
gor, tak jak to opisata? Tengo przypuszczal, ze to raczej prawdopodobne. Gdyby si¢ okazato, ze w
ogoble nie miata takich doswiadczen, oznaczatoby to, ze ma doprawdy wyjatkowy wrodzony talent do
snucia opowiesci.

Tengo pomyslat, ze zapyta ja o koze 1 0 komune przy nastepnym spotkaniu (do ktorego powinno
dojs¢ w niedzielg). Oczywiscie nie wiedzial, czy Fukaeri odpowie. Kiedy przypominal sobie ich
poprzednig rozmowe, zdawalo mu si¢, ze odpowiadata wylacznie na te pytania, na ktére chciata.
Natomiast catkowicie ignorowata te, na ktore nie chciata lub nie zamierzata odpowiedzie¢. Zupetnie
jakby ich nie styszata. Tak samo jak Komatsu. W tym sensie byli do siebie podobni. Tengo tak nie
postepowat. Gdy kto§ zadawal mu pytanie, bez wzgledu na to jakie, uczciwie na nie odpowiadat.
Pewnie cztowiek si¢ z tym rodzi.

* %k sk

O pot do szdstej zadzwonita jego kochanka.

— Co dzi$ robites? — zapytata.

— Catly dzien pisalem powies¢ — odpart Tengo. Bylo to w potowie prawda, a w potowie
ktamstwem. Bo nie pisat wlasnej powiesci. Ale nie mogt jej doktadnie wszystkiego wyjasnic.

— Zrobites$ postepy?

— Niezle mi poszto.

— Przepraszam, ze dzi$ tak nagle odwotatam. Mysle, ze bedziemy mogli si¢ spotka¢ w przysztym
tygodniu.

— Juz si¢ na to ciesze — powiedziat Tengo.



— Ja tez — rzucita ona.

Potem zaczeta méwi¢ o dzieciach. Czgsto o nich opowiadata. O swoich dwoch matych
coreczkach. Tengo nie mial rodzenstwa, nie mial tez oczywiscie dzieci. Dlatego prawie nic nie
wiedzial o matych dziewczynkach. Jej to nie przeszkadzato i1 duzo opowiadata mu o swoich coérkach.
Tengo byl raczej matoméwny. Lubit stucha¢ opowiadan innych bez wzgledu na temat. Dlatego
interesowato go, co ona ma do powiedzenia, i uwaznie stuchal. Starszej corce, drugoklasistce, dzieci
w szkole chyba dokuczaja. Dziewczynka sama nic nie mowi, ale wspomniata o tym matka kolezanki z
klasy. Tengo oczywiscie nigdy nie poznat jej corki. Raz tylko widziat j3 na zdjeciu. Byla niezbyt
podobna do matki.

— Z jakiego powodu jej dokuczajg? — zapytal Tengo.

— Czasami ma ataki astmy 1 wtedy nie moze robi¢ tego, co inne dzieci. Moze dlatego? Bo poza
tym jest grzeczna 1 dobrze si¢ uczy.

— To niezrozumiate — powiedzial Tengo. — Dzie¢mi z atakami astmy powinno si¢ opiekowac, a
nie dokucza¢ im.

— W swiecie dzieci to nie jest takie proste — odparta z westchnieniem. — Mozna czasem zostac
wyrzuconym poza nawias tylko dlatego, ze jest si¢ innym. Podobnie jest w §wiecie dorostych, ale
dzieci sg okrutniejsze.

— A jak to konkretnie si¢ przejawia?

Podata mu przyktady. Poszczegdlne przypadki nie byty powazne, lecz jezeli szykany powtarzaty
si¢ codziennie, na pewno dawaly si¢ dziecku we znaki. Co$ przed nig chowali. Nie odzywali si¢ do
niej. Przedrzezniali j3.

— A tobie w dziecinstwie dokuczali?

Tengo przypomniatl sobie dziecinstwo.

— Chyba nie. A moze dokuczali, tylko ja nie zauwazytem?

— Skoro nie zauwazyle$, to znaczy, ze nikt ci nigdy nie dokuczatl. Przeciez celem jest gnebienie
ofiary. Nie moze by¢ mowy o dokuczaniu, jezeli ten drugi tego nie czuje.

Tengo byt od dziecinstwa poteznie zbudowany 1 silny. Wszyscy czuli przed nim respekt. Pewnie
dlatego nikt go nie zaczepial. Chociaz w tamtych czasach mial wigksze problemy niz dokuczanie.

— A ciebie kiedys gnebili? — zapytal.

— Nie — odparta zdecydowanie. Potem jakby lekko si¢ zawahata. — Ale ja kogos$ gnebitam.

— Razem z innymi dzie¢mi?

— Uhm. W piatej klasie podstawowki. Zmoéwilismy si¢ 1 nie odzywalismy si¢ do jednego
chtopca. Za nic nie moge sobie przypomnie¢ dlaczego. Pewnie byl jaki§ powdd, ale poniewaz nie
pamic¢tam, wigc pewnie nie byto to nic waznego. W kazdym razie jeszcze ciggle mi przykro z tego
powodu. Wstydze si¢ tego. Dlaczego robitam cos$ takiego? Nie rozumiem.

Tengo nagle skojarzyto si¢ to z pewnym wydarzeniem. Byto to dawno temu, ale wspomnienie
przy roznych okazjach powracato. Nie mogt tego zapomnie€. Lecz nie powiedziat jej o tym. To dtuga
historia. A poza tym to bylo wydarzenie z rodzaju tych, ktorych nie da si¢ w pelni przekazac
stowami. Nigdy jeszcze nikomu o tym nie mowit 1 pewnie w przysztosci tez nie powie.

— W sumie chodzi o to — powiedziala jego kochanka — Zze kazdy czuje si¢ spokojniejszy, nalezac
do licznej grupy bojkotujacych niz niewielkiej grupki bojkotowanych. Och, dobrze, Ze nie jestem po
tamtej stronie, myslisz sobie. W kazdej epoce, w kazdym spoleczenstwie jest zasadniczo tak samo —
jesli cztowiek przytaczy si¢ do wigkszej grupy, nie ma problemow.

— A kiedy przytaczysz si¢ do matej grupy, masz same problemy.

— Whasnie o to mi chodzi — powiedziata przygnebiona. — Ale w takim otoczeniu cztowiek musi



przynajmniej rozsadnie myslec.

— No ale moze mysli si¢ rozsadnie tylko o tych problemach.

— To jest pewien ktopot.

— Lepiej zbyt powaznie si¢ nad tym nie zastanawia¢ — powiedziat Tengo. — W koncu nie dojdzie
do niczego strasznego. W tej klasie jest na pewno kilkoro dzieci, ktére normalnie 1 rozsgdnie mysla.

— Masz racje — odparta. Potem przez chwile nad czyms si¢ zastanawiata. Przez ten czas Tengo
czekat cierpliwie ze stuchawka przy uchu, az ona uporzadkuje mysli.

— Dzigkuje. Po rozmowie z tobg czuje si¢ troche lepiej — powiedziata po chwili. Zdawalto sie,
ze wpadta na jaki$ pomyst.

— Ja tez si¢ troche lepiej czuje — oznajmit Tengo.

— Dlaczego?

— Bo mogtem z tobg porozmawiac.

— Do przysztego piatku.

* %k 3k

Tengo odlozyl stuchawke 1 wyszedt z domu do pobliskiego supermarketu, zeby kupi¢ co$ do
jedzenia. Wrécit z papierowa torbg pod pachg. Owinat jarzyny 1 rybe przezroczysta folig i schowat
do lodéwki. Kiedy pozniej przygotowywat kolacje, stuchajac programu muzycznego stacji FM,
odezwat si¢ telefon. Prawie nigdy si¢ nie zdarzato, zeby telefon Tengo zadzwonil az cztery razy w
ciggu jednego dnia. Miato to miejsce moze kilka razy do roku. Tym razem dzwonita Fukaeri.

— chodzi o niedziel¢ — powiedziata bez Zadnego wstepu.

W tle byto stycha¢ ciagly dzwiek klaksonu. Jaki$ kierowca musiat si¢ czym$ porzadnie
zdenerwowac. Dziewczyna pewnie dzwonita z budki przy duzej ulicy.

— W niedziele, to znaczy pojutrze, spotkamy sie, a potem pojedziemy na spotkanie z kim§ innym
— Tengo uzupetnit jej wypowiedz.

— dziewiata rano dworzec shinjuku przod peronu do tachikawa — powiedziata. Podata kolejno
trzy informacje.

— To znaczy spotkamy si¢ na peronie linii Chiio przed pierwszym wagonem, tak?

— uhm

— Dokad mam kupi¢ bilet?

— wszystko jedno

— Mam kupi¢ do dowolnej stacji, a jak dojedziemy, doptace réznice? — domyslit si¢ 1 uzupeinit
Tengo. Przypominato to prace nad poprawianiem Powietrznej poczwarki. — A czy pojedziemy gdzies
daleko?

— co pan robi — zapytata, ignorujgc jego pytanie.

— Robig¢ kolacje.

—Co

— Mieszkam sam, wigc nie szykuje nic specjalnego. Usmaze suszong barakude, zetre¢ do tego
rzodkiew. Zrobi¢ zup¢ z porami 1 matzami, dodam tofu. Przyrzadze tez ogorki 1 wodorosty wakame w
zalewie octowej. Do tego ryz i kiszong chinskg kapuste. To wszystko.

— smacznie brzmi

— Tak? Nie sadzg, ze bedzie szczegdlnie smaczne. Ciggle jem prawie to samo — powiedzial



Tengo.

Fukaeri milczata. Zdawato si¢, ze dilugie chwile milczenia jej nie przeszkadzaja. Ale w
przypadku Tengo bylto inacze;j.

— A wtlasnie, od dzi$ zaczalem poprawianie twojej Powietrznej poczwarki — powiedziat. —
Jeszcze nie datas§ mi ostatecznego pozwolenia, ale zostato niewiele dni, wigc jesli nie zaczng, to nie
zdaze.

— pan komatsu panu tak powiedziat

— Tak. Pan Komatsu powiedziat mi, zebym zaczal poprawka.

— przyjazni si¢ pan z nim

— No tak. Moze 1 si¢ przyjaznimy.

Chyba nikt na tym $wiecie nie byl w stanie zaprzyjazni¢ si¢ z Komatsu. Ale gdyby to
powiedziat, zrobitaby si¢ z tego dtuga rozmowa.

— poprawianie idzie dobrze

— Na razie tak. Og6lnie moéwigc.

— to dobrze — powiedziata Fukaeri. Chyba nie moéwita tego po prostu z grzecznosci. Brzmiato to
tak, jakby na sw@j sposob cieszyla sig, ze robienie poprawek przebiega gtadko. Tylko ograniczony
sposOb wyrazania uczu¢ nie pozwalat jej tego bardziej okazac.

— Mam nadziejg, ze ci si¢ spodoba — powiedziat Tengo.

— spodoba nie martwie si¢ o to — odrzekta natychmiast Fukaeri.

— Skad wiesz? — zapytat Tengo.

Fukaeri nie odpowiedziata. Milczata po drugiej stronie stuchawki. Bylo to celowe milczenie.
Jakby chciata go zmusi¢ do zastanowienia. Lecz cho¢ wytezal umyst, nie miat pojecia, skad Fukaeri
czerpie t¢ pewnosc.

Odezwat sig, chcac przerwac milczenie: — Stuchaj, cheiatem cie o co$ zapytac. Czy ty naprawde
mieszkatas w takiej jakby komunie 1 hodowatas koz¢? Te opisy zdawaty si¢ bardzo realne. Dlatego
chciatem si¢ dowiedzie¢, czy to si¢ naprawdg stato?

Fukaeri lekko odchrzgkneta.

—nie bede méwilta o kozie

— Dobrze — powiedziat Tengo. — Jak nie chcesz mowic¢, nie musisz. Ja tylko zapytatem. Nie
przejmuyj si¢. Dla pisarza utwor jest wszystkim. Nie ma potrzeby dodawac niepotrzebnych wyjasnien.
Spotkajmy sie w niedziele. A czy przed spotkaniem z t3 osobg powinienem na co$ zwroci¢ uwage?

— nie rozumiem

— To znaczy... czy mam na przyktad porzadnie si¢ ubra¢ albo wzig¢ ze sobg jaki§ upominek? Bo
ja nic nie wiem na temat tej osoby.

Fukaeri znow zamilkta. Tym razem nie byto to celowe milczenie. Nie mogla od razu zrozumiec¢
pytania Tengo, ani poja¢ takiego sposobu myslenia. To pytanie nie moglto znalez¢ punktu zaczepienia
w jej Swiadomosci. Przekroczyto krawedz znaczenia i1 zostalo na zawsze wessane w préoznig. Jak
samotna rakieta badawcza, ktora mingta Pluton.

— Dobrze, to nic waznego — poddat si¢ Tengo. Pomytka bytlo w ogdle zadanie jej takiego
pytania. Po prostu kupi jakies owoce czy cos w tym stylu.

— No to w niedziel¢ o dziewiatej — powiedziat.

Fukaeri poczekata pare sekund, a potem roztaczyla si¢ bez stowa. Nie byto ,,do widzenia” ani
,,to do niedzieli”. Po prostu rozmowa zostata przerwana.

A moze skingta potakujaco gtowa 1 dopiero wtedy si¢ roztaczyta? Niestety, przez telefon gesty
tracity wszelkie znaczenie. Tengo odtozyt stuchawke, wzigt dwa gltebokie oddechy, chcac przestawic



obwody w glowie na bardziej rzeczywiste, a potem wrdcit do przygotowywania swego skromnego
positku.



Rozdziat siodmy — Aomame



Cicho, by nie obudzi¢ motyla

W sobote po pierwszej Aomame odwiedzita Wierzbowy Dwor. Rosto tam wiele ogromnych
starych wierzb. Ich gatezie wystawaly ponad kamiennym ogrodzeniem. Gdy wiat wiatr, drzaty
bezszelestnie jak grupa dusz, ktére nie mialy si¢ gdzie podzia¢. Dlatego okoliczni mieszkancy juz
dawno nazwali t¢ starg wille w zachodnim stylu Wierzbowym Dworem. Dom stat na szczycie
stromego wzgoérza w Azabu. Na dachu w plamie stonca wygrzewal si¢ ze zmruzonymi Slepiami
wielki kot. Na gateziach wierzb siedziaty mate ptaszki. Pobliskie uliczki byty waskie 1 krete. Rzadko
przejezdzaty nmimi samochody. Dzigki wielu wysokim drzewom nawet w potudnie panowat tu
potmrok. Przechodnie mieli wrazenie, ze w tej okolicy czas nieco zwalnia bieg. W poblizu
znajdowato si¢ kilka ambasad, lecz krecito si¢ niewiele osob. Zwykle panowata cisza, tylko latem
byto zupelnie inaczej — uszy bolaly od grania cykad.

Aomame wcisngta dzwonek przy bramie 1 powiedziata do interkomu swoje nazwisko. Potem
zwrdcita do kamery lekko uSmiechnieta twarz. Zelazna automatyczna brama powoli sie otworzyla, a
gdy Aomame weszta do srodka, zamkneta si¢ za nig. Aomame jak zawsze przeszta przez ogrod 1
skierowata si¢ ku domowi. Wiedziata, ze caly czas obserwuje j3 kamera, wigc szla Sciezka
wyprostowana, z glowa do gory, jak modelka na wybiegu. Dzi§ ubrana byla swobodnie: granatowa
wiatrowka, szara bluza z kapturem i niebieskie dzinsy. Do tego biate buty do koszykowki 1 torba na
rami¢. Teraz nie miata w niej tego niby-szpikulca do lodu. Kiedy nie byt potrzebny, lezal sobie
spokojnie w szufladzie komody.

Przed wejsciem stato kilka ogrodowych krzeset z drzewa tekowego, na jednym z nich siedziat, z
trudem si¢ w nim mieszczac, dobrze zbudowany mezczyzna. Byt niezbyt wysoki, ale jego potezny tors
rzucal si¢ w oczy. Pewnie koto czterdziestki. Ogolona glowa, zadbane wasiki, szerokie bary. Ubrany
byt w szary garnitur, bielusienka koszule 1 ciemnoszary jedwabny krawat. Do tego nieskazitelne
czarne buty z 1Snigcej skory. W uszach srebrne kolczyki. Nie wygladat na pracownika ksiggowosci
urzedu dzielnicowego ani na sprzedawce ubezpieczen samochodowych. Na pierwszy rzut oka
sprawial wrazenie zawodowego ochroniarza i rzeczywiscie tym wtasnie si¢ trudnit. Czasami pelnit
tez funkcje szofera. Mial mistrzowski stopien w karate, a w razie potrzeby umial skutecznie
postugiwac si¢ bronig. Potrafil tez pokaza¢ ostre kly i sta¢ si¢ niezwykle brutalny. Lecz zwykle byt
pogodny, chtodny, a nawet sprawiat wrazenie intelektualisty. W oczach — jezeli pozwolil w nie
zajrze¢ — kryt si¢ ciepty blask.

W zyciu prywatnym jego hobby stanowito grzebanie w ro6znych maszynach i zbieranie plyt
progresywnego rocka z lat szeS¢dziesigtych i1 siedemdziesigtych. Mieszkat gdzies w Azabu z
mtodszym od siebie chiopakiem, przystojnym fryzjerem. Nazywal si¢ Tamaru. Nie wiadomo bylo,
czy to nazwisko, czy imi¢. Nie wiadomo tez, jakimi znakami si¢ je zapisuje. Lecz ludzie zwracali si¢
do niego per ,,panie Tamaru”.

Nie podnoszac si¢ z krzesta, Tamaru sktonit lekko glowe w strong Aomame.

— Dzief dobry — powiedziala 1 usiadta na krzesle naprzeciw niego.

— Podobno jaki$ facet umart w hotelu w Shibuya — powiedziat Tamaru, sprawdzajac, czy
skorzane buty btyszczg jak trzeba.

— Pierwsze stysze — rzekla Aomame.

— Bo to nie az tak wazne, zeby pisali o tym gazetach. Wyglada na to, ze miat zawat. Szkoda go,
bo byl ledwo po czterdziestce.



— Na serce lepiej uwazac.

Tamaru przytaknat.

— Wazne jest, jakie zycie cztowiek wiedzie. Nieregularny tryb zycia, stresy, brak snu. Takie
rzeczy potrafig zabic.

— Predzej czy pozniej kazdego co$ zabije.

— Logicznie biorac to prawda.

— Ciekawe czy zrobig sekcje — powiedziata Aomame.

Tamaru pochylit si¢ 1 strzepnal z buta niewidoczny pytek.

— Policja ma duzo roboty. Budzet tez maja ograniczony. Nie mogg sobie pozwoli¢ na robienie
sekeji zwlok, jesli nie ma widocznych obrazen. Rodzina tez pewnie wolataby, Zzeby niepotrzebnie nie
kroili cztowieka, ktory sobie spokojnie umart.

— Szczegdlnie wdowa.

Tamaru milczat przez chwilg, a potem wyciggnagl do niej prawa rgke wielkosci rekawicy
baseballowej. Aomame uscisngta ja. Byt to mocny uscisk.

— Pewnie si¢ zmeczytas. Powinna$ odpocza¢ — powiedziat Tamaru.

Aomame uniosta nieco kaciki ust. Kiedy ludzie tak robili, zwykle lekko si¢ usmiechali, lecz na
jej ustach nie pojawit si¢ uSmiech. Byta tam tylko jakby jego sugestia.

— Jak si¢ ma Bun? — zapytata.

— Dobrze — odpowiedziat Tamaru. Bun byl owczarkiem niemieckim mieszkajgcym w tym domu.
Madry pies, o dobrym charakterze, miat tylko kilka nieco dziwnych upodoban.

— Ciagle je szpinak? — zapytata Aomame.

— Bardzo duzo. Ostatnio szpinak jest drogi, wigc niemal nas to rujnuje. No bo przeciez je go w
strasznych 1losciach.

— Nigdy nie widzialam wilczura lubigcego szpinak.

— On nie uwaza si¢ za psa.

— A za co si¢ uwaza?

— Uwaza si¢ chyba za szczegdlng istote bedaca ponad takimi klasyfikacjami.

— Superdog?

— Moze.

— Dlatego lubi szpinak?

— Nie, to nie ma z tym nic wspolnego. Po prostu lubi szpinak. Lubit juz jako szczeniak.

— Ale moze przez to zaczal mie¢ niebezpieczne mysli?

— To niewykluczone — powiedziat Tamaru. Potem spojrzat na zegarek. — A wtasnie, dzi$
umowitas si¢ zdaje si¢ o pot do drugiej?

Aomame skingta gtowa.

— Tak, jeszcze mam troche czasu.

Tamara powoli si¢ podniost.

— Poczekaj chwile. Moze uda mi si¢ troche przyspieszy¢ — powiedzial i znikngt we wnetrzu
domu.

Aomame czekata, patrzac na wspaniate wierzby. Nie bylo wiatru, witki spokojnie zwisaly az do
ziemi. Jak ludzie pograzeni w abstrakcyjnych myslach.

Wkrotce wrocit Tamara.

— Zajdziemy od tylu. Dzi§ chciataby si¢ z tobg spotka¢ w cieplarni.

Obeszli ogrod, mingli wierzby 1 skierowali si¢ do cieplarni. Znajdowata si¢ za domem. Wokot
nie bylo drzew, by nie blokowaty stonca. Tamara ostroznie — nie chcac wypusci¢ motyli — otworzyt



szklane drzwi 1 przepuscit Aomame, a potem sam wslizgnat si¢ do $rodka i natychmiast zamknat je za
sobg. Nie bylo to tatwe dla tak poteznie zbudowanego cztowieka, cho¢ ruchy mial celowe 1 szybkie.
Po prostu nie byto to tatwe.

W otoczonej szklanymi $cianami obszernej cieplarni panowata niepowstrzymana petnia wiosny.
Jak szalone kwitly pigknie przerdzne kwiaty. W wigkszosci byly to do§¢ zwyczajne rosliny. Potki
wypetnialy doniczki z mieczykami, anemonami, rumiankami — kwiatami, ktore wszedzie mozna
znalez¢. Z punktu widzenia Aomame byty wsrod nich takze zwykte chwasty. Nie dostrzegta ani jedne;j
kosztownej orchidei, rzadkiej rozy, kwiatu z Polinezji o jaskrawej barwie, nic niezwyklego. Aomame
nie byta szczegdlnie zainteresowana roslinami, ale mimo to podobata jej si¢ bezpretensjonalnosc¢ tej
cieplarni.

Za to mieszkaly tu liczne motyle. W tym duzym przeszklonym pomieszczeniu wiascicielke zdaje
si¢ znacznie bardziej interesowata hodowla niezwyktych motyli niz niezwyktych kwiatéw. Dlatego
tez rosty tu gtownie rosliny bogate w nektar 1 lubiane przez motyle. Hodowla motyli w cieplarni
wymaga nadzwyczajnej troski, wiedzy 1 wysitku. Aomame nie miata poje¢cia, kto si¢ o nie troszczy.

Starsza pani czasem zapraszata tu Aomame — z wyjatkiem najgoretszych letnich miesigcy — bo
moglty tu rozmawiac tylko we dwie. Nie musialy si¢ obawiac, ze kto$ je podstucha. Rozmowa nie
byta z gatunku tych, ktore mozna prowadzi¢ wszgdzie 1 otwarcie. Poza tym otoczenie kwiatow i
motyli jako$ uspokajato starsza panig. Dato si¢ to pozna¢ po wyrazie jej twarzy. Aomame byto w
cieplarni troche za goraco, ale dawato si¢ wytrzymac.

Gospodyni byta drobng, okoto siedemdziesieciopi¢cioletnig kobieta. Pigkne siwe wlosy miata
krotko ostrzyzone. Miata na sobie dzinsowa robocza koszule z dlugimi rekawami 1 kremowe
bawetniane spodnie, do tego nosita przybrudzone teniséwki. W biatych bawetianych rgkawiczkach
podlewata duzg blaszang konewka rosliny w doniczkach. Wszystkie jej ubrania byty o numer za duze,
lecz zdawaty si¢ wygodne. Przy kazdym spotkaniu Aomame czula szacunek dla jej naturalnej
bezpretensjonalnej gracji.

Przed wojng starsza pani wyszta za maz za syna arystokratycznej rodziny. Cho¢ byta corka
znanego plutokraty, nie wydawata si¢ pretensjonalna ani wychuchana. Zaraz po wojnie stracita meza
1 dotaczyta do zarzadzania niewielka firmg inwestycyjng nalezaca do rodziny. Wykazata si¢ wtedy
wyjatkowym talentem do obrotu akcjami. Byly to prawdziwe naturalne zdolno$ci, oczywiste dla
kazdego. Firma inwestycyjna blyskawicznie rozwingta si¢ dzieki jej wktadowi, prywatny majatek,
ktory pozostawit jej maz, bardzo wzrost. Z tego kapitalu nabyla w stolicy pierwszej klasy
nieruchomosci, ktére dawniej nalezaty do innych arystokratycznych rodzin oraz rodziny cesarskie;.
Dziesig¢ lat temu przeszta na emeryture. Wybrawszy odpowiedni moment, sprzedata posiadane akcje
1 jeszcze powickszyta swoOj majatek. Poniewaz starannie unikala pokazywania si¢ w miejscach
publicznych, jej nazwisko nie byto znane w szerszych krggach, lecz w kotach ekonomicznych styszat
o niej kazdy. Mowiono tez, ze ma rozlegte znajomosci w §wiecie polityki. W prywatnych kontaktach
zdawata si¢ zyczliwa 1 madra. A takze nieustraszona. Wierzyta we wlasng intuicje¢, jesli raz si¢ na
cos$ zdecydowata, realizowata to do konca.

Na widok Aomame odstawita konewke 1 wskazata stojace przy wejsciu niewielkie metalowe
ogrodowe krzesto. Aomame usiadta na tym, a starsza pani na drugim, naprzeciw niej. Wszystko
robita prawie bezszelestnie. Jak przemyslny lis wedrujacy przez las.

— Moze przynios¢ paniom co$ do picia? — zapytal Tamaru.

— Dla mnie goraca ziotowg herbate — powiedziata i spojrzata na Aomame. — A dla pani?

— To samo — odparta Aomame.

Tamaru skingl lekko gtowa 1 rozejrzat sie, sprawdzajac, czy w poblizu nie ma motyli, uchylit



drzwi, btyskawicznie si¢ wyslizgnal 1 znow je zamknal. Wygladalo to jak kroki jakiego$ tanca
towarzyskiego.

Starsza pani zdjela rekawiczki 1 potozyla je starannie na stoliku, jakby to nie byly zwykle
bawelniane rekawiczki do pracy, a jedwabne, wieczorowe. Potem spojrzata prosto na Aomame
swoimi czarnymi oczami petnymi blasku. Te oczy niejedno juz widzialy. Aomame odwzajemnita
spojrzenie na tyle, na ile pozwalalo dobre wychowanie.

— Podobno zlikwidowalismy nieodzatowanego faceta — powiedziata starsza pani. — Pono¢ byt
dos¢ znany w kregach naftowych. Jeszcze mtody, ale bardzo wplywowy.

Zawsze mowita cichym glosem. Tak cichym, ze silniejszy wiatr z pewnos$cig by go zagluszyl.
Dlatego rozmoéwca zawsze musial uwaznie si¢ wstuchiwaé. Aomame czasami miata ochote
wyciggnac reke 1 przekreci¢ w prawo gatke, zeby zrobi¢ glosniej. Ale oczywiscie takiej gatki nigdzie
nie byto. Dlatego pozostawato tylko siedzie¢ 1 w napieciu stuchac.

Aomame powiedziata: — Ale z tego co widac, jego nagle zniknigcie nie wywotato szczegdlnych
komplikacji. Swiat dalej kreci si¢ normalnie.

Starsza pani uSmiechneta sie¢.

— Przede wszystkim na tym Swiecie nie ma ludzi niezastgpionych. Cho¢by kto§ byt nie wiem jak
madry 1 utalentowany, zazwyczaj znajdzie si¢ gdzie$ jaki$ zastepca. Gdyby $wiat byt peten ludzi
niezastgpionych, mielibySmy prawdziwy klopot. Oczywiscie... — zaczeta. Jakby dla podkreslenia
uniosta wskazujacy palec prawej r¢ki — ...nie da si¢ tatwo znalez¢ kogos, kto by mogt zastapi¢ pania.

— Moze to prawda, ale na pewno nie byloby takie trudne znalezienie jakiego$§ zastepczego
srodka — zauwazyta Aomame.

Starsza pani patrzyta na nig w milczeniu. Na jej ustach pojawit si¢ peten satysfakcji usmiech.

— Moze tak — powiedziata. — Ale gdyby nawet tak byto, prawdopodobnie nigdzie nie udatoby sie
znalez¢ tego, co nas tutaj teraz taczy. Pani jest panig 1 nikt inny nie mogtby zajac¢ jej miejsca. Jestem
pani bardzo wdzi¢czna. Nie da si¢ wyrazi¢ stowami jak bardzo. Pochylita si¢ 1 nakryta swoja dionig
dlon Aomame. Trzymala jg w ten sposob jakies dziesig¢ sekund. Potem zabrata reke 1
usatysfakcjonowana si¢ wyprostowata. Latajagcy wokoto motyl przysiadl na ramieniu jej niebieskiej
roboczej koszuli. Byt to niewielki biaty motylek. Miat na skrzydetkach kilka purpurowych plamek.
Przysnat sobie, jakby strach byl mu catkiem obcy.

— Prawdopodobnie nigdy przedtem nie widziata pani takiego motyla — powiedziata starsza pani,
zerkajac na swoje rami¢. W jej glosie byta leciutka nuta przechwatki. — Nawet na Okinawie trudno
go znalezé. Zywi sie tylko nektarem z jednego rodzaju kwiatu. Ze szczegdlnego kwiatu, ktory roénie
jedynie w gorach Okinawy. Zeby hodowaé tego motyla, trzeba najpierw sprowadzié tu te kwiaty i
zacza¢ je hodowac. To dos¢ duzy ktopot. I oczywiscie duze pienigdze.

— Wydaje sie, ze bardzo panig polubit.

Starsza pani uSmiechneta sie¢.

— On mnie uwaza za przyjaciotke.

— Mozna si¢ zaprzyjazni¢ z motylem?

— Zeby sie zaprzyjazni¢ z motylem, trzeba najpierw sta¢ sie czescia przyrody. Przestaé robié
wrazenie cztowieka, siedzie¢ nieruchomo, zacza¢ o sobie mysle¢ jak o drzewie, trawie czy kwiatku.
To zajmuje duzo czasu, ale jak juz raz mi co$ zaufa, w naturalny sposob si¢ zaprzyjazniamy.

— Czy pani nadaje motylom imiona? — zapytata zaciekawiona Aomame. — To znaczy, tak jak
psom i kotom, kazdemu inne?

Starsza pani lekko potrzasneta glowa.

— Nie nadaj¢ imion motylom. Nawet bez imion mozna je odr6zni¢ po plamkach czy ksztatcie. A



poza nie ma sensu tego robi¢, bo szybko umierajg. To tylko chwilowi bezimienni przyjaciele.
Przychodzg tu codziennie, widuje¢ si¢ z motylami, witam si¢ z nimi, rozmawiam o réznych rzeczach.
Lecz kiedy nadchodzi ich pora, znikaja gdzie$. Szukam ich, ale nigdy nie znajduje martwych. Znikaja
bez §ladu, jakby rozplynely sie¢ w powietrzu. Motyle to stworzenia pelne ulotnej gracji. Nie
wiadomo, skad si¢ biorg, maja skromne 1 ograniczone pragnienia 1 wkrotce gdzie§ cicho znikaja.
Prawdopodobnie w jakim$ innym swiecie.

Powietrze w cieplarni byto ciepte, wilgotne, petne zapachu roslin. Motyle pojawiaty si¢ i
znikaty, jak chwilowe znaki przestankowe przecinajgce nurt Swiadomosci niemajgcej poczatku ani
konca. Zawsze kiedy przychodzita do tej cieplarni, Aomame miata wrazenie, Ze traci poczucie czasu.

Wroécit Tamaru z metalowa tacg, na ktorej stat czajniczek do herbaty z jasnozielonej porcelany i
dwie filizanki z tego samego kompletu. Byly tam tez Iniane serwetki 1 talerzyk kruchych ciasteczek.
Zapach ziotowej herbaty zmieszat si¢ z wonig kwiatow.

— Dzigkuje, Tamaru. Z resztg sobie poradzimy — powiedziata starsza pani.

Tamaru postawit tace na ogrodowym stoliku, uktonit si¢ 1 bezszelestnie oddalit. Tak samo jak
przedtem wykonal seri¢ lekkich krokow, otworzyl, zamknal drzwi 1 wyszedt z cieplarni. A ona
podniosta pokrywke czajniczka, powachata, sprawdzita, czy herbata si¢ zaparzyla, 1 niespiesznie
napetnita filizanki. Bardzo uwaznie, by w obu byta rownie mocna.

— Moze nie powinnam si¢ wtracac, ale dlaczego nie zatozy pani w drzwiach siatki? — zapytata
Aomame.

Starsza pani podniosta gtowe 1 spojrzata na Aomame.

— Siatki?

— Tak. Gdyby zatozyta pani wewnatrz drzwi z siatki 1 zrobila podwdjne, nie trzeba by przy
wchodzeniu 1 wychodzeniu uwazac¢, zeby motyle nie uciekty.

Starsza pani podniosta lewa reka talerzyk, prawa ujeta filizanke, przysungta ja do ust 1 wypita
tyk ziotowej herbaty. Posmakowata i lekko skingta glowg. Odstawita filizanke na talerzyk, a talerzyk
na tace. Lekko przycisneta serwetke do ust, potozyta na kolanach. Te czynnos$ci zajety jej lekko liczac
trzy razy wiecej czasu niz normalnemu cztowiekowi. Jak elf spijajacy pozywna ros¢ w glebi lasu,
pomyslata Aomame.

Potem lekko odchrzakneta.

— Nie lubig siatek — powiedziala.

Aomame w milczeniu czekata bezskutecznie na cigg dalszy, lecz nie nastgpil. Niejasne
pozostato, czy starsza pani nie lubi siatek z powodu ogdlnie niechetnego stosunku do rzeczy
ograniczajacych wolnos¢, czy ze wzgledow estetycznych, czy tez jest to niczym nieuzasadniona
fizjologiczna niech¢¢. Ale w tej chwili nie byt to specjalnie wazny problem. Aomame zapytata, bo
nagle przyszto jej to na mysl.

Tak samo podniosta filizanke na talerzyku 1 bezglosnie wypita tyk ziotowej herbaty. Nie
przepadata za nig. Wolata czarng jak noc, diabelsko goraca 1 mocng kawe. Lecz taki nap6j raczej nie
pasowalby do atmosfery cieplarni wczesnym popotludniem. Dlatego tutaj zawsze prosita o ten sam
nap0j co gospodyni. Starsza pani zaproponowala jej ciasteczko, wigc Aomame zjadta jedno.
Ciasteczka imbirowe. Jeszcze gorgce, pachniaty Swiezym imbirem. Aomame przypomniata sobie, ze
starsza pani przed wojng spedzita pewien czas w Anglii. Gospodyni tez wzi¢ta ciasteczko 1 ugryzta
kawateczek. Leciutko 1 cicho, zeby nie obudzi¢ Spigcego na ramieniu motyla.

— Kiedy bedzie pani wychodzita, Tamaru jak zwykle da pani klucz — powiedziata. — Po
zatatwieniu sprawy, prosze go odesta¢ poczty. Jak zawsze.

— Dobrze.



Przez chwile trwata pogodna cisza. Do zamknigtej cieplarni nie dochodzity Zzadne dzwigki z
zewnatrz. Motyl spat spokojnie dale;.

— Nie robimy niczego niewtasciwego — powiedziata starsza pani, patrzac jej prosto w oczy.

Aomame lekko przygryzta wargi, potem skingta gtowa.

— Wiem.

— Prosze zajrze¢ do tej koperty.

Aomame podniosta ze stolika wskazang koperte, wyjeta z niej siedem zrobionych polaroidem
zdje¢ 1 ulozyla je obok eleganckiego, jasnozielonego porcelanowego czajniczka. Jakby rozktadata
zlowrozbne karty do tarota. Sfotografowano na nich rézne czg$ci ciata nagiej kobiety. Plecy, piersi,
posladki, uda. Nawet podeszwy stop. Nie byto tylko zdjecia twarzy. Slady przemocy pozostaty na
ciele w postaci sincéw 1 preg. Wygladato na to, ze kto$ uzyt pasa. Whosy tonowe ogolono, wokot
wida¢ bylo slady wypalone papierosem. Aomame mimowolnie si¢ skrzywita. Widziata przedtem
podobne zdjecia, lecz nie byty az tak straszne.

— Wczesniej ich pani nie widziata, prawda?

Aomame skingta tylko glowa.

— Styszalam w ogdlnych zarysach, ale zdj¢cia widze po raz pierwszy.

— To zrobil ten mezczyzna Trzy ztamania zostaly wyleczone, ale w jednym uchu nieodwracalnie
stracita stuch. — Nadal méwita cicho, lecz jej ton stat si¢ bardziej zimny 1 twardy. Jakby zdziwiony ta
zmiang $pigcy na jej ramieniu motyl obudzit sig, roztozyt skrzydetka 1 uniost si¢ w powietrze.

Starsza pani moéwita dalej: — Temu, kto tak postepuje, po prostu nie mozna na to pozwoli¢. Bez
wzgledu na wszystko.

Aomame zebrata zdjecia i schowata do koperty.

— Nie uwaza pani?

— Uwazam — zgodzila sig.

— Postgpilismy stusznie — powiedziata wtascicielka.

Wstata z krzesta 1 prawdopodobnie chcac uspokoi¢ wzburzone nerwy, podniosta stojaca obok
konewke. Zupelnie jakby brata do rgki jakas wymysing bron. Jej twarz nieco pobladta. Przenikliwe
spojrzenie wbita w kat cieplarni. Aomame powiodia oczami za jej wzrokiem, lecz nic niezwyklego
nie dostrzegta. Byta tam jedynie doniczka z ostem.

— Dzigkuje, ze si¢ pani specjalnie fatygowata. Dzigkuje — powiedziata starsza pani z pustg
konewka w dtoni. Wygladato na to, ze to koniec spotkania.

Aomame takze si¢ podniosta, wzieta do reki torebke.

— Dzigkuje za herbatg.

— Jeszcze raz pani dzigkuje — powiedziata starsza pani.

Aomame lekko si¢ uSmiechneta.

— O nic nie musi si¢ pani martwi¢ — dodata starsza pani. Jej ton nie wiadomo kiedy znow stat
si¢ pogodny jak zawsze. W oczach miata ciepty blask. Lekko potozyta dton na ramieniu Aomame. —
Bo postapilismy stusznie.

Aomame skingta glowa. Wszystko konczylo si¢ zawsze tym stwierdzeniem. Prawdopodobnie
ona sama to sobie powtarza, pomyslata. Jak mantr¢ czy modlitwg. ,,O nic nie trzeba si¢ martwic. Bo
postapilismy stusznie”.

Aomame sprawdzila, ze w poblizu nie ma motyli, uchylita drzwi cieplarni, wyszta 1 zamkneta je
za sobg. Zostawila starsza panig z konewka w dtoni. Po wyj$ciu z cieplarni powietrze na dworze
zdawato si¢ chtodne 1 §wieze. Pachniato drzewami 1 trawg. Tu byt rzeczywisty §wiat. Czas ptynat jak
zawsze. Aomame nabrata w ptuca mnostwo tego rzeczywistego powietrza.



Przy wejsciu do domu czekat Tamaru. Siedzial na tym samym krzesle z drzewa tekowego. Miat
jej przekaza¢ klucz do skrytki.

— Zatatwity$cie sprawe? — zapytat.

— Mysle, ze zalatwitySmy — powiedziata Aomame. Usiadta obok niego, wzi¢ta klucz 1 schowata
do torebki.

Przez pewien czas siedzieli bez stowa, obserwujgc przylatujagce do ogrodu ptaki. Wiatr znowu
catkowicie ustal, witki wierzb zwisaty spokojnie. Kilka z nich prawie dotykato ziemi.

— Czy ta kobieta doszta juz do siebie? — zapytata Aomame.

— Ktora kobieta?

— Chodzi mi o Zzong tego faceta, ktory mial zawal w hotelu w Shibuya.

— Na razie nie da si¢ powiedzie¢, ze doszta do siebie — rzeki Tamaru, krzywiac si¢. — Jeszcze
cierpt wskutek doznanego wstrzasu. Nie bardzo moze mowic¢. Potrzeba czasu.

— Jaka jest?

— Trzydziesci pare lat. Nie ma dzieci. Bardzo tadna, sympatyczna. Ma tez zupelnie nieztg figure.
Ale niestety tego lata nie bedzie mogla si¢ pokaza¢ w kostiumie kapielowym. Pewnie przysziego lata
tez nie. Widziata$ zdjecia z polaroida?

— Przed chwilg widziatam.

— Straszne, prawda?

— Tak, rzeczywiscie.

— To si¢ czgsto zdarza. W oczach opinii publicznej mezczyzna jest cztowiekiem sukcesu. Ludzie
go cenig, jest z dobrej rodziny, wyksztatcony, ma wysoka pozycje spoteczna.

— Ale kiedy wraca do domu, zmienia si¢ w innego cztowieka — dokonczyta Aomame. —
Szczegbdlnie po wypiciu staje si¢ brutalny. Taki typ uzywa sity tylko w stosunku do kobiet. Bije tylko
zone. Na zewnatrz jest ideatem. Ludzie mysla, Ze to porzadny, dobry maz. Kiedy Zona zaczyna si¢
skarzy¢ 1 opowiadac o swojej strasznej sytuacji, nie wierzg jej. Mezczyzna o tym wie, wiec kiedy sie
nad nig zngca, wybiera miejsca, ktorych ona nie moze innym pokaza¢. Albo robi to tak, by nie zostaty
slady. O tym méwisz?

Tamaru skingt glowa.

— Z grubsza biorgc. Tylko on nie pije ani kropli. Robi to na trzezwo w bialy dzien. To jeszcze
bardziej podie. Ona chciata rozwodu. Ale on uparcie odmawiat. Moze ja kochat. A moze nie chciat
straci¢ ofiary, ktora zawsze byta pod reka. Albo moze lubit jg brutalnie gwatcic?

Tamaru uniost lekko stop¢ 1 ponownie sprawdzil, czy buty mu 1$nig. Potem méwit dale;.

— Oczywiscie, gdyby pokazata dowody brutalno$ci meza, dostataby rozwod, ale rozwdd zabiera
duzo czasu 1 wymaga duzych pieniedzy. Jezeli druga strona ma zrgcznego prawnika, moze dojs$¢ do
nieprzyjemnych sytuacji. Sady rodzinne sg przecigzone, brakuje sedziow. A do tego nawet jesli
dojdzie do rozwodu 1 zostanie wyznaczone odszkodowanie czy alimenty, niewielu mezczyzn
porzadnie je ptaci. Jakos udaje im si¢ wykreci¢. W Japonii praktycznie si¢ nie zdarza, zeby byly maz
trafit do wiezienia za niezaptacenie odszkodowania. Jezeli pokaze, ze ma wolg¢ ptacenia 1 ile§ tam na
pokaz wyasygnuje, sad patrzy na to przez palce. Spoteczenstwo japonskie jest jeszcze ciggle zbyt
pobtazliwe dla mezczyzn.



— Dobrze si¢ wiec ztozyto, ze kilka dni temu ten brutal dostat zawatu w hotelu w Shibuya.

— Wyrazenie, ze dobrze si¢ ztozylo jest troszeczke zbyt bezposrednie — powiedziat Tamaru,
lekko cmokajac jezykiem. — Ja osobiscie preferuje ,,wole nieba”. Tak czy inaczej przyczyna zgonu nie
wzbudzita niczyich podejrzen, suma ubezpieczenia nie jest az tak wysoka, zeby zwracata uwage,
wiec firma ubezpieczeniowa nie ma watpliwosci. Powinni bez problemow zaptaci¢. A to jest
catkiem pokazna suma. Dzi¢ki pienigdzom z ubezpieczenia zona bedzie mogla zrobi¢ pierwszy krok
na nowej drodze zycia. A do tego zaoszczedzi pienigdze 1 czas, ktérych wymagatoby postepowanie
rozwodowe. Udalo si¢ unikng¢ irytujgcych, bezsensownych formalnosci prawnych 1 urazow
psychicznych wywotanych przez dalsze ktopoty.

— A do tego taki bydlak nie bedzie chodzit samopas po Swiecie 1 nie znajdzie gdzies nowe;j
ofiary.

— Wola nieba — powiedzial Tamaru. — Dzieki zawalowi serca wszystko si¢ gtadko rozwigzato.
Wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy.

— Jezeli jest w tym gdzies jakis koniec — dodata Aomame.

Tamaru utworzyl koto ust niewielka zmarszczke, ktora kojarzyta si¢ z usmiechem.

— (Gdzie$s na pewno jest koniec. Tylko nie ma tam napisu: ,,Tu jest koniec”. Czy na ostatnim
szczeblu drabiny jest napisane: ,,To ostatni szczebel. Prosze dalej nie wchodzi¢”?

Aomame potrzasneta glowa.

— Z tym jest tak samo — powiedziat Tamaru.

— Jezeli czlowiek bedzie si¢ kierowat rozsagdkiem 1 miat oczy szeroko otwarte, to gdzie jest
koniec, bedzie oczywiste.

Tamaru przytaknat.

— Nawet jezeli si¢ nie zorientyje... — zrobit palcami gest spadania — tak czy inaczej, tam bedzie
koniec.

Siedzieli przez chwile w milczeniu, stuchajac Spiewu ptakow. Bylo pogodne kwietniowe
popotudnie. Nigdzie ani $ladu ztej woli czy brutalnosci.

— Ile kobiet tu teraz przebywa? — zapytata Aomame.

— Cztery — odpowiedzial bez wahania Tamaru.

— Sa w takiej samej sytuacji?

— Mniej wiecej] w podobnej — odrzekt Tamaru. Potem wydat wargi. — Ale pozostate trzy
przypadki nie byty az tak powazne. Wszyscy mezczyzni to jak zwykle beznadziejn dranie, ale nie s3
az tak 7li jak ten, o ktorym mowilismy. Zera, ktore si¢ tylko bez powodu stawiaja. Tobie nie warto
zawraca¢ nimi glowy. Powinni$my sobie sami z nimi poradzic.

— Legalnie.

— Z grubsza legalnie. Moze si¢ zdarzy¢, ze ich troche postraszymy. Oczywiscie zawal to tez
legalna przyczyna zgonu.

— Oczywiscie — przytakneta Aomame.

Tamaru milczat przez chwile, siedzac z re¢kami na kolanach 1 wpatrujac si¢ w zwisajace
spokojnie wierzbowe witki.

Po krotkim wahaniu Aomame powiedziata: — Stuchaj, Tamaru, chciatabym ci¢ o cos zapytac.

-0 co?

— Ile lat temu w policji zmienili mundury 1 pistolety?

Tamaru lekko zmarszczyt brwi. W jej glosie musial by¢ jakis$ ton, ktory obudzit jego czujnos¢.

— Dlaczego nagle pytasz o co$ takiego?

— Bez specjalnego powodu. Niedawno nagle o tym pomyslatam.



Tamaru spojrzat jej w oczy. Jego spojrzenie bylo bardzo neutralne, lecz jednocze$nie
pozbawione wyrazu. Zostawiat sobie margines, zeby mdc swym oczom nada¢ taki wyraz, jaki chciat.

— Strzelanina miedzy policja prefektury Yamanashi a ekstremistami w poblizu jeziora Motosu
miata miejsce w potowie pazdziernika osiemdziesigtego pierwszego, a w nastepnym roku byty duze
reformy w policji. Dwa lata temu.

Aomame kiwneta glowg, nie zmieniajagc wyrazu twarzy. Nie pamictata takiego wydarzenia, ale
musiala przed nim udawac, ze wie, o co chodzi.

— To byla prawdziwa jatka. Starego typu rewolwery szesciostrzalowe przeciwko pigciu
katasznikowom AK47. Nie mieli szans. Trzech biednych policjantow podziurawionych jakby ich kto$
przeszyl na maszynie. Od razu przywiezli helikopterami specjalne jednostki powietrzno-desantowe
Sit Samoobrony. Policja si¢ skompromitowata. Zaraz potem premier Nakasone postanowit powaznie
zabra¢ si¢ do wzmocnienia jej sil. Byly zmiany organizacyjne na wielka skale, stworzono specjalnie
uzbrojone jednostki 1 wszyscy policjanci zaczgli nosi¢ bardzo skuteczne pistolety automatyczne.
Beretty model 92. Strzelatas kiedys z takiego?

Aomame potrzasneta glowg. Chyba zartuje. Nie strzelata nawet z wiatrowki.

— Ja strzelatem — powiedziat Tamaru. — Z pi¢tnastostrzalowego automatycznego. Uzywa si¢ w
nim dziewi¢ciomilirnetrowych kul parabellum. Ta bron cieszy si¢ dobrg opinig, stanowi
wyposazenie armii amerykanskiej. Nie jest tania, ale popularna, bo nie az tak droga jak glock czy sig.
Ale trudno si¢ nig postugiwa¢ amatorowi. Wczesniejsze rewolwery policyjne wazyly tylko czterysta
dziewiecdziesigt graméw, a ten az osiemset piecdziesigt. Uzbrojenie czym$ takim kiepsko
wyszkolonych japonskich policjantow na nic si¢ nie zdato. Jesli w takim zattoczonym kraju pojawi
si¢ tyle broni o doskonatej skutecznosci, ucierpig na tym zwykli obywatele.

— (dzie z tego strzelales?

— No wiesz, jak to zwykle. Pewnego razu gratem przy zrédetku na harfie, gdy skads pojawita sie
wrozka, podata mi berette model 92 1 powiedziata, zebym na probe strzelit do biatego zajaczka.

— Powaznie pytam.

Tamaru pogtebit nieco zmarszczki wokot ust.

— Ja zawsze mowi¢ powaznie — powiedzial. — W kazdym razie oficjalne uzbrojenie i mundury
zmienity si¢ wiosng dwa lata temu. Mniej wiecej w tym okresie co teraz. Czy taka odpowiedz ci
wystarczy?

— Dwa lata temu — powtorzyta.

Tamaru jeszcze raz spojrzal na nig przenikliwie.

— Jezeli co$ ci nie daje spokoju, lepiej mi powiedz. Czy jaki$ policjant ma z tym zwigzek?

— Nie o to chodzi — powiedziata Aomame. Potrzasneta lekko w powietrzu reka. — Tylko tak
jakos... ta kwestia munduréw nie dawata mi spokoju. To, kiedy si¢ zmienity.

Przez pewien czas trwalo milczenie, rozmowa w naturalny sposob dobiegta konca. Tamaru
jeszcze raz wyciagnat prawg dton.

— Dobrze, ze wszystko si¢ udato — powiedzial. Aomame uscisneta jego reke. On wie, pomyslata.
Wie, ze po wykonaniu cigzkiej pracy, od ktorej zalezy ludzkie zycie, potrzebne jest cztowiekowi
ciche 1 ciepte wsparcie, jakie niesie w sobie dotyk czyjegos ciala.

— Wez urlop — powiedzial Tamaru. — Czasami trzeba zwolni¢, wzig¢ gleboki oddech, oprézni¢
gtlowe ze wszystkich mysli. Pojedz z chtopakiem na Guam.

Aomame wstata, zarzucita torb¢ na rami¢, poprawita kaptur bluzy. Tamaru tez si¢ podniost. Nie
byt wtasciwie wysoki, ale kiedy wstawat, zdawato si¢, ze wyrasta przed cztowiekiem mur. Zawsze
dziwita jg ta jego masywnosc¢.



Tamaru odprowadzat ja wzrokiem, gdy odchodzita. Idac, czuta na plecach jego spojrzenie.
Dlatego podniosta glowe, wyprostowata plecy 1 szta prosto zdecydowanym krokiem. Cho¢ na
zewnatrz nie bylo tego widac, w jej sercu panowat zamet. W jakim$ nieznanym jej miejscu dzialy si¢
jedna po drugiej dziwne rzeczy. Jeszcze do niedawna $wiat byt dla niej jasny jak stonce. Nie byto w
nim zadnych niepowodzen ani sprzeczno$ci. Ale teraz zaczynal si¢ rozpada¢ w drobne kawatki.

Strzelanina nad jeziorem Motosu? Beretta model 927

Co sie¢ dzieje? Niemozliwe, zeby Aomame przegapita takie wazne wiadomosci. Cos$ zaczelo si¢
psu¢ w systemie Swiata. Szta, a tryby w jej glowie blyskawicznie si¢ obracaty. Bez wzgledu na to co
si¢ stato, musi jako§ zndéw potaczy¢ ten §wiat w jedno. Musi go zndw napelni¢ logika. I to jak
najszybciej. Jesli tego nie zrobi, kto wie, do czego moze dojs¢.

Tamaru prawdopodobnie dostrzegt jej wewnetrzny zamet. To niezwykle ostrozny czlowiek
obdarzony wyjatkowgq intuicjg. Do tego niebezpieczny. Czuje glgboki szacunek dla starszej pani, jest
jej lojalnie oddany. Zrobitby nieomal wszystko, zeby zapewni jej bezpieczenstwo. Aomame i
Tamara doceniali si¢ nawzajem 1 mieli w stosunku do siebie wiele dobrej woli. A przynajmnie;j
czego$s w rodzaju dobrej woli. Lecz gdyby Tamaru z jakiej$ przyczyny doszedt kiedys do wniosku, ze
Aomame stata si¢ dla witascicielki niewygodna, bez wahania by jg porzucit, pozbyt si¢ jej. Bardzo
obojetnie 1 mechanicznie. Ale nie mogta go za to wini¢. Bo w koncu na tym polegata jego praca.

Gdy doszta do konca ogrodu, okazalo si¢, ze brama jest otwarta. Odwrociwszy sie do
zamontowanej przy wjezdzie kamery, uSmiechneta si¢ najmilej jak potrafita 1 lekko pomachata reka.
Jak gdyby nigdy nic. Wyszta za ogrodzenie, a brama powoli si¢ za nig zamkneta. Schodzac po strome;j
skarpie Azabu, porzadkowata w glowie to, co musiata zrobié, i sporzadzata liste. Szczegdtowa 1
WYCZerpujaca.



Rozdziat 6smy — Tengo



Pojecha¢ w nieznane miejsce, spotka¢ si¢ z nieznanym czlowiekiem

Wiele os6b uwaza niedzielny poranek za symbol odpoczynku. Lecz Tengo w okresie dorastania
nigdy nie cieszyt si¢ z tych porankow. Niedziele zawsze go przygnebialy. Gdy nadchodzit weekend,
zaczynat si¢ czu¢ ociezaty, tracit apetyt, tu 1 tam co$ go pobolewato. Niedziela zawsze przypominata
mu zwichrowany ksiezyc, ktory ciggle pokazuje tylko swoja ciemng strong. W dziecinstwie czesto
myslal, jak fajnie by bylo nie mie¢ niedziel. Jak przyjemnie bytoby codziennie chodzi¢ do szkoty 1
nigdy nie mie¢ wolnego dnia. Nawet modlit si¢ o to, zeby nie nadszedl ostatni dzien tygodnia — ale
oczywiscie takie modlitwy nigdy nie byly wystuchane. Nawet teraz, gdy dordst 1 ten dzien przestal
stanowi¢ prawdziwe zagrozenie, zdarzalo mu si¢ budzi¢ w niedzielny poranek w niewyjasnionym
ztym nastroju. Czut tamanie w ko$ciach, czasami miewat mdtosci. Ta reakcja stata si¢ czescig jego
osobowosci. Prawdopodobnie przesigkta gteboko do podswiadomosci.

Ojciec chodzit po domach, inkasujac optaty za abonament radiowo-telewizyjny NKH. W
niedziele zabierat ze sobg malego Tengo. Zaczgto si¢ to, zanim chiopiec poszedt do przedszkola, a
ciggneto bez przerwy do konca piatej klasy, o ile w szkole nie byto jakichs specjalnych uroczystosci.
Wstawali o siodmej, ojciec myt mu starannie buzi¢ mydtem, sprawdzat doktadnie uszy i1 paznokcie,
ubierat go w jak najczystsze (ale nie szczegdlne eleganckie) ubranie 1 obiecywal, ze pdzniej pojda
zje$¢ co$ smacznego.

Tengo nie wiedzial, czy inni inkasenci NHK tez pracowali w wolne dni, ale, o ile pamigtat, jego
ojciec zawsze w niedziele chodzit na obchdd abonentow. A wrecz pracowat z wigkszym oddaniem
niz zwykle. Dlatego ze w niedziele mégt ztapa¢ w domu ludzi, ktorzy byli nieobecni w dni
powszednie.

Zabieral ze sobg matego Tengo z kilku powoddéw. Pierwszy byt taki, ze nie mogt dziecka
zostawi¢ samego w domu. W dni powszednie 1 soboty malym zajmowali si¢ w ztobku, przedszkolu, a
potem w szkole, ale w niedziele wszystko byto nieczynne. Po drugie uwazal, ze powinien pokazac
synowi, na czym polega zaj¢cie ojca. Chtopiec musial od matego wiedzie¢, skad biorg si¢ pienigdze
na zycie, czym jest ci¢zka praca. Ojciec od wczesnego dziecinstwa w Swiatek, piatek 1 niedziele byt
zaganiany do roboty w polu. Kiedy przychodzit okres intensywnych prac polowych, nie posytano go
nawet do szkoty. Dlatego takie zycie byto dla niego oczywiste.

Trzecia 1 ostatnia przyczyna byta bardziej wyrachowana. I przez to najglebiej ranita Tengo.
Ojciec dobrze wiedzial, ze chodzac z dzieckiem, duzo tatwiej zainkasuje optate. Trudno przeciez
powiedzie¢ inkasentow1 trzymajacemu za raczke dziecko: ,,Nie chce ptaci¢. Niech pan sobie idzie”.
Kiedy dziecko si¢ przypatruje, cztowiek placi, nawet gdy poczatkowo nie miat takiego zamiaru.
Dlatego w niedziele obchodzil domy abonentéw, ktorzy nie chcieli ptaci¢. Tengo od poczatku
wyczut, ze ojciec spodziewa si¢ po nim odgrywania pewnej roli, 1 czut do tego ogromng niechec. Ale
chcac go zadowoli¢, musiat si¢ stara¢, jak umiat i odgrywac rolg, ktérej od niego oczekiwano. Jak
tresowana matpka. Jezeli zadowolit ojca, w tym dniu byt dobrze traktowany.

Jedyne pocieszenie stanowito to, ze rejon ojca byl nieco oddalony od ich miejsca zamieszkania.
Mieszkali na osiedlu na przedmiesciach Ichikawy, a ojciec inkasowat abonamenty w centrum miasta.
Byl to wigc rejon zupelnie innej szkoty. Dlatego udato mu si¢ przynajmniej unikng¢ chodzenia po
pieniagdze do domoéw kolegow. Mimo to jednak zdarzalo si¢, ze i1dac przez srodmiejskie ulice
handlowe, mijat kolegow z klasy. W takich przypadkach blyskawicznie kryl si¢ za ojcem, nie chcac,
by go kto$§ zauwazyt.



Prawie wszyscy ojcowie innych dzieci z klasy pracowali w firmach 1 dojezdzali do pracy w
centrum Tokio. Uwazali Ichikawe za cze$¢ Tokio, ktora z jakiej§ przyczyny zostata przypadkiem
wtaczona do prefektury Chiba. W poniedziatek rano koledzy z entuzjazmem opowiadali o tym, gdzie
byli 1 co robili w niedziele. Chodzili do parkow rozrywki, do zoo albo na mecze baseballowe. Latem
jezdzili na potudnie potwyspu Bosdo nad morze, zimg na narty. Wybierali si¢ tez z ojcami na
przejazdzki samochodem albo na gorskie wycieczki. Rozprawiali o tym z zapalem 1 wymieniali
wrazenia. Tengo nie mial o czym opowiada¢. Nigdy nie byt w zadnej turystycznej miejscowosci ani
w parku rozrywki. W niedziele od rana do péZznego popotudnia przyciskat z ojcem dzwonki mieszkan
obcych ludzi 1 z pochylong gtlowg pobieral pieniadze od tych, ktdérzy otworzyli. Jezeli kto$ nie chcial
ptacié, trzeba byto straszy¢ albo namawiac. Kiedy kto§ dyskutowal, trzeba byto sie ktoci¢. Niektorzy
poniewierali ich jak bezpanskie psy. Nie mogt przeciez chwali¢ si¢ przed kolegami z klasy takimi
opowiesciami.

W trzeciej klasie wszyscy dowiedzieli si¢, ze jego ojciec jest inkasentem NHK. Pewnie ktos ich
razem widzial, kiedy chodzili po domach. W koncu co tydzieh w niedziele¢ od rana do pdznego
popotudnia chodzit za ojcem krok w krok po wszystkich zakatkach sr6dmiescia. To oczywiste, ze
ktos ich w koncu zobaczyt (Tengo byl juz za duzy, zeby si¢ schowac¢ za ojcem). Dziwne bylo raczej
to, Ze nic si¢ nie wydato tak dtugo.

Od tego czasu zaczeto go przezywac ,,NHK”. Musial robi¢ wrazenie obcego w spotecznosci
sktadajacej si¢ z dzieci pracownikdw umystowych klasy $redniej. Wiele spraw oczywistych dla
innych dzieci nie bylo oczywiste dla Tengo. Zyt w innym $wiecie niz oni i wiédl innego rodzaju
zycie. Mial w szkole doskonatle stopnie, byl wysportowany. Do tego byt poteznie zbudowany i silny.
Nauczyciele go faworyzowali. Dlatego cho¢ ,,obcy”, nie zostat odrzucony. Raczej budzit respekt.
Jednak kiedy kto$ proponowat, zeby razem gdzies poszli w niedziele¢ albo zapraszat go do domu,
zawsze odmawiat. Wiedziat, ze gdyby powiedziat ojcu: ,,W niedziele mam si¢ spotkac¢ ze wszystkimi
u kolegi”, ten w ogdle nie przyjatby tego do wiadomosci. Musiat wigc przeprasza¢ 1 mowic, ze w
niedziele mu nie pasyje. Wiele razy odmawial, nic wigc dziwnego, ze w koncu przestano go
zaprasza¢. Pewnego dnia zorientowat sie, ze nie nalezy w szkole do zadnej grupy 1 jest zawsze sam.

W kazda niedzielg, chocby si¢ walito 1 palito, musiat od rana do pdéZznego popotudnia chodzi¢ z
ojcem inkasowac pienigdze. Byla to zasada, od ktorej nie istnialy Zadne wyjatki, 1 ktorej nie mozna
byto zmieni¢. Cho¢by byt chory, miat ataki kaszlu, goraczke, cho¢by mial niestrawnos$¢, ojciec nigdy
mu nie popuszczal. Wtedy, idac chwiejnie w slad za nim, czgsto myslat, ze bardzo chcialby w tej
chwili przewrocic¢ si¢ 1 umrze¢. Wtedy by¢ moze ojciec cho¢ troche zastanowitby si¢ nad swoim
postepowaniem. Ze jest dla syna zbyt surowy. Lecz na szcze$cie, czy nieszczeécie, Tengo miat z
natury zelazne zdrowie. Nawet z goraczka, z bolagcym zotadkiem, z mdtosciami nigdy nie zastabt ani
nie stracit przytomnosci 1 jako$ udawato mu si¢ przejs¢ z ojcem catg dtugg trase. Ani razu si¢ nie
poskarzyt.

* %k sk

Ojciec Tengo wrodcit bez grosza z Mandzurit w roku zakonczenia wojny. Byl trzecim z kolei
synem chilopa z potnocnego wschodu Japonii. Razem z innymi ze swojej wioski dotaczyt do grupy
osadnikow 1 pojechat do Mandzurii. Nie uwierzyli bezkrytycznie w propagand¢ rzadu, w to ze
Mandzuria jest rajem na ziemi, wielkim 1 zyznym, a ci, ktérzy tam pojada, beda wiedli dostatnie



zycie. Wiedzieli przeciez, ze nigdzie na ziemi nie ma raju. Lecz byli biedni 1 niedozywieni. W
rodzinnej wiosce grozito im widmo glodu, gospodarka przezywala straszng zapas¢ i byto mnostwo
bezrobotnych. Wiec nawet wyjazd do miasta nie gwarantowat znalezienia porzadnego zajecia. W tej
sytuacji osiedlenie si¢ w Mandzurii byto jedyna szansg utrzymania si¢ przy zyciu. Aby w razie
potrzeby mogli stang¢ do walki, poddano ich podstawowemu szkoleniu w postugiwaniu si¢ bronig,
nauczono ich na poczekaniu czego$ o rolnictwie w Mandzurii, 1 po serii okrzykow ,Hurra!”,
wzniesionych na ich czes¢, opuscili rodzinng wioske, a z Dalianu zostali przewiezieni pociggami w
poblize granicy. Tam dano im ziemi¢, narzedzia rolnicze 1 niewielkie pistolety. Ojciec z
towarzyszami wzi¢li si¢ wiec do uprawy roli. Ziemia byta jalowa, kamienista, w zimie wszystko
zamarzato. Nie mieli co jes¢, wiec zywili si¢ nawet bezpanskimi psami. Ale przez pierwszych kilka
lat dostawali wsparcie od rzadu 1 jako$ udato im si¢ przezy¢.

W sierpniu czterdziestego piatego roku, kiedy wreszcie zycie zaczgto si¢ trochg stabilizowac,
armia radziecka planowata zlamac traktat o neutralnosci 1 dokona¢ totalnej inwazji Mandzurii.
Wojska radzieckie, ktore skonczyly walki na frontach Europy, Koleja Transsyberyjska przerzucity
zmasowane sity na Daleki Wschod. Rozmieszczono wojska wzdtuz granicy. Od poznanego przy
jakiejs okazji zaprzyjaznionego urzednika ojciec Tengo dowiedziat si¢ w sekrecie o nadchodzacym
zagrozeniu 1 spodziewanym wkroczeniu wojsk radzieckich. Urzednik wyszeptat mu w zaufaniu, ze
ostabiona armia kwantunska nie bedzie w stanie si¢ im przeciwstawic¢, wiec lepiej przygotowac si¢
do ucieczki. Im szybciej, tym lepiej, dodat. Dlatego gdy tylko ojciec ustyszat wiadomos¢, ze wojska
radzieckie przekroczyly granice, pognat na przygotowanym wczesniej koniu na stacje 1 wsiadt w
przedostatni pocigg do Dalianu. W tym roku tylko jemu jednemu z calej ich grupy udalo sig
bezpiecznie wroci¢ do Japonii.

W koncu dotart do Tokio. Zajmowat si¢ nielegalnym handlem, zostat czeladnikiem u stolarza,
ale ani jedno, ani drugie nie wychodzito. Z trudem udawato mu si¢ przezy¢. Jesienig czterdziestego
siddmego roku pracowat jako dostawca w sklepie z alkoholem, gdy przypadkiem spotkat na ulicy
znajomego z czasOw pobytu w Mandzurii. Byt to 6w urzednik, ktory sekretnie go ostrzegh, ze
nadchodzi wojna japonsko-rosyjska. W Mandzurii zajmowatl si¢ systemem pocztowym, ale teraz po
powrocie do Japonii wrocit na stare Smieci — do Ministerstwa Telekomunikacji. Pochodzil z tej
samej wsi, a poza tym czul sympati¢ do ojca Tengo, bo wiedzial, Zze nie boi si¢ cigzkiej pracy, totez
zaprosit go na obiad.

Kiedy okazato si¢, ze jego stary znajomy nie moze znalez¢ statego zatrudnienia, zapytat go, czy
nie miatby ochoty zosta¢ inkasentem NHK. Miat w tamtym dziale znajomego, wigc mogl si¢ za nim
wstawi¢. Ojciec Tengo powiedzial, ze bytby bardzo wdzi¢czny. Nic nie wiedziat o NHK, ale rodzaj
pracy byl mu obojetny, jesli tylko miala przynosi¢ state dochody. Urzednik napisat mu list
polecajacy, nawet za niego poreczyt. Dzigki temu ojcu Tengo udato si¢ bez problemu zostac
inkasentem. Przeszedt szkolenie, dostal stuzbowy str6j 1 norm¢ do wykonania. Ludzie w koncu
wychodzili ze wstrzasu po przegranej wojnie 1 szukali rozrywki w zubozonym zyciu. Radio oferujgce
muzyke, Smiech i sport bylo najbardziej znang 1 tanig rozrywka, radioodbiorniki rozpowszechnity si¢
nieporoOwnanie bardziej niz przed wojng. NHK potrzebowalo wigc wszedzie wielu inkasentow,
ktorzy pobieraliby abonament, chodzac po domach.

Ojciec Tengo wykonywat swoje obowigzki z wyjatkowym zapatem. Jego mocnymi punktami
byty silny organizm 1 wytrwatos¢. Mimo haréwki zawsze cierpiat gldd, a teraz mogt wreszcie najesé
si¢ do syta. Dla kogo$ takiego inkasowanie pieniedzy za abonament NHK nie byto ciezka praca.
Nawet kiedy ludzie mu strasznie wymyslali, nic go to nie obchodzito. Poza tym czut wielka
satysfakcje, ze nalezy do takiej wielkiej firmy, cho¢ byt tylko na jej obrzezach. Przepracowal na



zlecenie rok, bez zadnej gwarancji dalszego zatrudnienia, jako inkasent dostajacy prowizje od
pobranych pieniedzy, ale wyrdzniat si¢ skutecznos$cig 1 wlasciwg postawg, wigc zatrudniono go na
etacie. Byla to bezprecedensowa decyzja w $wietle zwyczajowe] praktyki tej firmy. Przede
wszystkim wzieto pod uwage doskonate wyniki ojca w inkasowaniu optat na bardzo trudnym terenie,
ale zadziatal tez oczywiscie autorytet urzednika z Ministerstwa Telekomunikacji, ktory za niego
poreczyt. Wyznaczono mu podstawowg pensje, do tego doszly wszystkie Swiadczenia. Mogl
zamieszka¢ w zakladowym mieszkaniu 1 dosta¢ ubezpieczenie zdrowotne. Zupelnie inaczej
traktowano zwyktych inkasentow na zlecenie, ktorych mozna bylo w kazdej chwili zwolni¢. Bylo to
najwieksze szczescie, jakie go w zyciu spotkalo. Mimo wielu przeciwnosci udato mu si¢ zdoby¢
pozycje na najnizszym szczeblu drabiny.

Ojciec opowiadal o tym w nieskonczonos¢. Nie spiewal synowi kotysanek ani nie czytat bajek
na dobranoc. Zamiast tego mowit mu w kotko o wtasnych przezyciach. O tym, ze urodzit si¢ w
biednej chtopskiej rodzinie uprawiajgcej dzierzawiong ziemi¢, o tym, ze kiedy dorastal, byt
traktowany jak pies, bity 1 zmuszany do cig¢zkiej pracy. O tym, ze dolaczyt do grupy osadnikow 1
wyjechal do Mandzurii, uprawial nieuzytki, odganiajgc strzelbg bandy na koniach 1 wilki, o takim
zimnie, 7ze na dworze siki zamarzaly, zanim dolecialy do ziemi, o tym, jak cudem uszedt z zyciem,
uciekajac przed sowieckimi czotgami. Dzigki temu nie zostat wystany do obozu na Syberi¢ 1 wrocit
bezpiecznie do kraju, z pustym brzuchem przezyl powojenne zamieszanie, az dzigki szczesliwemu
zrzadzeniu losu zostat etatowym inkasentem NHK. Zostanie inkasentem NHK stanowito happy end,
najlepszy z mozliwych. Tak konczyta si¢ ta historia.

Ojciec wcale nieZle snul takie opowiesci. Nie dato si¢ zweryfikowac, na ile byty prawdziwe,
ale zasadniczo miaty logiczny sens. I cho¢ moze nie zawieraly glebokiego przestania, szczegoty byly
zywe, a styl opowiadania barwny. Czasem opowies¢ byta przyjemna, czasem powazna, a czasami
brutalna. Niektore fragmenty bywaty zaskakujace i absurdalne, innych Tengo nie mogt do konca
pojac, nawet po wielokrotnym stuchaniu. Gdyby zycie mozna byto mierzy¢ roznorodnoscig wydarzen,
by¢ moze zycie ojca datoby si¢ nazwac bogatym.

Ale kiedy opowiadanie dochodzito do tego, jak zostat stalym pracownikiem NHK, opowies¢
ojca z jakiej§ przyczyny tracila barwy 1 realnos¢. Brakowato jej szczegotdw 1 spojnosci. Jakby
dalszy ciag nie byt wart opowiadania. Poznal pewng kobiete, ozenit si¢ z nig, urodzito im si¢ dziecko
— czyli Tengo. W kilka miesigecy po urodzeniu chtopca zona zachorowata 1 niebawem zmarta. Drugi
raz si¢ nie ozenit 1 sam wychowywat syna, pracujgc jako inkasent NHK. I tak jest do dzi$. Koniec.

Prawie nie moéwil o tym, przy jakiej okazji poznat matke Tengo, jak doszto do slubu, jaka byta,
dlaczego umarta (czy to moglo mie¢ zwigzek z urodzeniem Tengo), czy miata lekka $§mier¢, czy
bardzo cierpiata. Kiedy Tengo go pytat, wykrecat si¢ 1 unikal odpowiedzi. Czesto wpadal w zty
humor 1 milkt. Nie zostalo ani jedno zdjecie matki. Nie bylo tez zdje¢ z wesela. Ojciec thumaczyt, ze
ani nie sta¢ ich bylo na wyprawienie wesela, ani nie mieli aparatu.

Ale zasadniczo Tengo mu nie wierzyt. Ojciec ukrywat pewne fakty, inne zmieniat. Matka nie
zmarta kilka miesiecy po urodzeniu Tengo. We wspomnieniu, ktére mu pozostato, zyta jeszcze, gdy
miat pottora roku. Gdy chlopiec spat, lezata w objeciach innego mezczyzny, w bardzo intymne;j
sytuacji.

Matka zdjela bluzke, opuscila ramigczko bialej halki i jakiemuS mezczyznie, ktory nie byl
jego ojcem, dala piers do ssania. Tengo spal obok, pochrapujac. Lecz jednoczesnie nie spal
Patrzyl na matke.

To bylo zdjecie matki, ktére mu zostato na pamigtke. Ta zaledwie dziesi¢ciosekundowa scena
wryta mu si¢ w mozg. Byta to jedyna konkretna informacja, jakg miat o matce. Jego swiadomos¢ za



posrednictwem tej wizji z trudem jako$ taczyla sie z jej osobg. Wigzala si¢ z nig hipotetyczng
pepowing. Jego swiadomos$¢ unosita si¢ na powierzchni wod ptodowych pamieci, wstuchiwata sig
w echo przesztosci. Ojciec nie mial pojecia, ze w pamieci Tengo wyraznie wyryta si¢ taka scena.
Nie wiedzial, ze Tengo nieustannie przezuwa jg kawalek po kawatku, zuje jg jak krowa na tace 1
przerabia na cenny pokarm. Obaj — ojciec 1 syn — strzegli swoich glebokich 1 mrocznych sekretow.

* %k sk

Byl to pogodny niedzielny poranek, lecz wiatr mial w sobie jaki§ chtod 1 cho¢ byta juz potowa
kwietnia, pogoda mogta si¢ jeszcze tatwo popsu¢. Na cienki czarny sweter z okraglym wycigciem
pod szyja Tengo zatozyt marynarke w jodetke, ktdéra nosit od czasu studiow, do tego bezowe
bawelniane spodnie 1 brazowe zamszowe buty. Buty byty stosunkowo nowe. To byt najporzadniejszy
zestaw ubrania, jaki posiadat.

Kiedy dotart na poczatek peronu pociggu linii Chiic w kierunku Tachikawy, Fukaeri juz tam
byta. Siedziata sama na lawce 1 nieporuszona wpatrywala si¢ zmruzonymi oczami w przestrzen.
Miala na sobie bawetniang sukienke we wzory, ktora zdecydowanie robila wrazenie letniej, na niej
gruby zimowy zapinany sweter w zielonym kolorze, na nogach bez skarpetek sptowiale szare
adidasy. Byt to dos¢ dziwny zestaw jak na te pore roku. Sukienka za cienka, sweter za gruby. Lecz
ona nie wygladata w tym dziwnie. By¢ moze przez to niedopasowanie wyrazata na swoj sposob
wtasny §wiatopoglad. Troche tak to wygladato. Albo bez zastanowienia wybrata po prostu ubranie
na chybit trafit.

Nie czytala gazety ani ksigzki, nie stuchata walkmana, tylko siedziala spokojnie 1 wpatrywata
si¢ przed siebie wielkimi czarnymi oczami. Zdawatlo si¢, ze czemus si¢ przyglada, ale takze ze
absolutnie na nic nie patrzy. Ze o czym$ mysli, ale takze Ze absolutnie nie my$li o niczym. Z daleka
wygladata jak realistyczna rzezba wykonana z jakiego$ specjalnego materiatu.

— Dtugo czekasz? — zapytat Tengo.

Fukaeri spojrzata na niego 1 przeczaco potrzasneta glowa, poruszajac nig zaledwie o kilka
centymetréw. W jej czarnych oczach byt blask jedwabiu, ale tak jak przy poprzednim spotkaniu, nie
miaty zadnego wyrazu. Wygladata w tej chwili tak, jakby nie miata ochoty z nikim rozmawiac.
Dlatego Tengo zrezygnowal z dalszych prob prowadzenia konwersacji 1 bez stowa usiadt obok nie;j
na tawce.

Kiedy pociag przyjechat, Fukaeri bez stowa wstala. Wsiedli razem. W wolny dzien w
przyspieszonym pociggu do Takao bylo niewielu pasazeréw. Tengo z Fukaeri usiedli obok siebie 1
jechali, wpatrujac si¢ bez stowa w widoki miasta za oknem. Fukaeri nadal si¢ nie odzywata, Tengo
tez zachowat milczenie. Jakby przygotowujac si¢ na srogie zimno, Fukaeri $ciggneta pod szyja
kotnierz swetra 1 siedziata w milczeniu, patrzac prosto przed siebie.

Tengo wyciagnat ksigzke w kieszonkowym wydaniu 1 zaczal czytaé, lecz po krotkim wahaniu
zrezygnowat. Wsadzit j3 z powrotem do kieszeni i jakby dotrzymujac towarzystwa Fukaeri, potozyt
dtonie na kolanach i bezmyslnie spojrzat przed siebie. Postanowit nad czym$ porozmyslac, lecz nie
przychodzit mu do glowy zaden temat. Przez to, ze przez pewien czas koncentrowal si¢ na
poprawianiu Powietrznej poczwarki, glowa odmawiata mu myslenia w zorganizowany sposob. W
srodku miat jakby ktebek poplatanych nitek.

Patrzagc na widoki przesuwajace si¢ za oknem, przystuchiwal si¢ monotonnemu stukotowi kot.



Linia Chiid biegta prosto w nieskonczonos$¢, zupetnie jak kreska narysowana przy linijce na mapie.
Nie, nie ,,zupetnie jak kreska”, bo przed jej powstaniem pewnie wlasnie w ten sposdb wytyczono
trase tej linii. W tej okolicy rowniny Kantd nie ma zadnych wartych wzmianki przeszkod
topograficznych. Nie ma zauwazalnych zakretow ani wzniesien i zaglgbien, wiec mozna byto utozy¢
tory bez wiaduktoéw 1 tuneli. Wystarczyta do tego linijka. Pociagi pedzity prosciutko do celu.

Sam nie wiedzial kiedy 1 gdzie zasngl. Obudzito go trzgsienie pociagu, gdy stopniowo zwalnial,
dojezdzajac do stacji Ogikubo. Spal krotko. Fukaeri nie zmienita pozycji 1 dalej wpatrywata si¢
prosto przed siebie, lecz Tengo nie wiedzial, na co naprawde patrzy. Sadzac po tym, jak si¢ na tym
czyms$ skupiata, jeszcze przez pewien czas nie miata zamiaru wysiadac.

— Co zwykle czytasz? — zapytal Tengo, nie mogac znies¢ nudy, gdy pociag mingt Mitake. Juz
wczesniej cheiat jg o to zapytac.

Fukaeri rzucita na niego okiem, a potem znow skierowata wzrok przed siebie.

— nie czytam ksigzek — powiedziata zwigZle.

— W ogole?

Fukaer1 krétko przytakneta.

— Nie interesujg ci¢ ksigzki? — zapytat Tengo.

— czytanie zajmuje duzo czasu — odparta.

— Czytanie zajmuje duzo czasu, wigc nie czytasz? — powtorzyl Tengo. Nie catkiem rozumial, o
co chodzi.

Fukaeri siedziata, patrzac prosto przed siebie, 1 nic nie odpowiedziata. Zdaje si¢, ze miato to
znaczyC: ,,nie da si¢ temu zaprzeczyC”.

Oczywiscie, przeczytanie ksigzki zaymowato troche czasu. W odréznieniu od ogladania telewizji
czy czytania komiksow. Byto to przedsiewzigecie wymagajace dtugiego czasu. Lecz mial wrazenie, ze
w okresleniu ,,zaymuje duzo czasu” Fukaeri zawarta jaki$ niuans znaczeniowy odbiegajacy od tego
powszechnie rozumianego.

— Zajmuje duzo czasu to znaczy, z¢... tobie zajmuje strasznie duzo czasu? — zapytat Tengo.

— strasznie — zgodzita si¢ Fukaeri.

— O wiele wigcej niz zwyktemu cztowiekowi?

Fukaeri krotko skingta gtowa.

— To masz chyba klopoty w szkole, jesli zajmyje ci to tyle czasu? Bo na lekcjach zadaja do
przeczytania rozne ksigzki.

—udaje ze czytam — powiedziata beztrosko.

Gdzie§ w glowie Tengo rozlegto si¢ zZtowrdzbne pukanie. Cheiat w miar¢ mozliwosci udac, ze
go nie styszy, ale nie mogt tego zrobi¢. Musiat zna¢ prawde. — To znaczy, méwisz o czym$ w rodzaju
tak zwanej dysleksji? — zapytat.

— dysleksji — powtdérzyta Fukaeri.

— Zaburzeniu umiejetnosci czytania.

— tak mowili dys...

— Kto moéwit?

Dziewczyna lekko wzruszyta ramionami.

— To znaczy... — Tengo szukat stow jakby po omacku — Zze masz to od dziecinstwa?

Fukaeri kiwneta glowa.

— Czyli do tej pory prawie nie czytata§ zadnych powiesci?

— sama nie

To wyjasniato, dlaczego w jej pisaniu nie wida¢ wplywu innych autoréw. Logicznie, wspaniale



wyjasniato.

— Sama nie czytatas — powiedziat Tengo.

— kto§ mi czytat

— Mama albo tata ci gtosno czytali?

Fukaeri nie odpowiedziata.

— Ale chociaz nie mozesz czyta¢, z pisaniem nie masz klopotdw? — zapytat Tengo bardzo
niepewnie.

Fukaeri potrzasneta glowa.

— pisanie tez zajmuje duzo czasu

— Zajmuje strasznie duzo czasu?

Fukari znowu lekko wzruszyta ramionami. To znaczyto: ,tak”.

Tengo poprawit si¢ na siedzeniu i zmienit pozycje.

— Czy to przypadkiem znaczy, ze sama nie napisatas Powietrznej poczwarki?

— nie napisalam

Tengo odczekat kilka sekund. Brzemienne znaczeniem kilka sekund.

— To kto napisat?

— azami

— Kto to jest Azami?

— dwa lata mtodsza

Znowu byta krétka przerwa.

— I ta dziewczyna zamiast ciebie napisata Powietrzng poczwarke.

Fukaeri skingta gtowa, jakby potwierdzata cos oczywistego.

Tengo myslata z wielkim natezeniem.

— To znaczy, ze ty jej opowiadalas, a ona zapisywata. O to ci chodzi?

— zapisata 1 wydrukowata

Tengo przygryzt wargi 1 porzadkowal w glowie kilka ujawnionych wtasnie faktow, starajac sig
ustawi¢ je w odpowiedniej kolejnosci. Potem powiedziat: — To znaczy, ze Azami wystata ten
wydrukowany tekst na konkurs debiutow magazynu literackiego. I prawdopodobnie w tajemnicy
przed toba zatytuwtowata go Powietrzna poczwarka.

Fukaeri przechylita gtoweg w sposob, ktory mogt znaczy¢ tak albo nie. Ale nie zaprzeczyta. To
pewnie znaczy, ze mniej wiecej si¢ zgadza.

— Ta Azami jest twojg przyjaciotky?

— razem mieszka

— To twoja mtodsza siostra?

Fukaeri potrzasneta gtowa.

— dziecko profesora

— Profesora — powtorzyt Tengo. — To znaczy, Ze ten ,,profesor” tez z tobg mieszka?

Fukaeri skingta gtowa. Jakby méwita: ,,Jeszcze pan tego nie wie?”.

— To ja pewnie teraz mam si¢ spotkac z tym profesorem?

Fukaeri zwrdcita si¢ ku niemu 1 przez pewien czas patrzyla mu w oczy, jakby obserwowata
ruchy chmur w oddali. Albo zastanawiata sie, co zrobi¢ z psem, ktory nie potrafi si¢ niczego nauczyc.
Potem skingta gtowa.

— jedziemy si¢ spotka¢ z profesorem — powiedziata bezbarwnym gtosem.

Na tym na razie rozmowa si¢ skonczyta. Przez pewien czas siedzieli w milczeniu, znoOw patrzac
przez okno. Ptaski, nijaki teren, ciggnace si¢ w nieskonczonos¢ rzedy niczym niewyrdzniajacych sig



budynkéw. Niezliczone anteny telewizyjne sterczaty zwrdcone ku niebu jak czutki owadow.
Ciekawe, czy ludzie, ktorzy tam mieszkaja, sumiennie ptacg abonament NHK? W niedzielne poranki
Tengo nie umial unikng¢ myslenia o abonamencie telewizyjnym. Nie chciat o tym mysle¢, ale musiat.
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Dzis, w ten pogodny niedzielny poranek, wyjasnito si¢ par¢ faktow, ktore trudno bylo zaliczy¢
do przyjemnych. Po pierwsze, Fukaeri nie napisata sama Powietrznej poczwarki. Jesli uwierzy¢ bez
zastrzezen w to, co mowita (w tej chwili nie miat powodu nie wierzyc¢), Fukaeri tylko opowiedziata
te histori¢, a inna dziewczyna jg zapisala. Pod wzgledem procesu powstawania przypominato to
Kronike, dawnych dziejow czy Opowies¢ o rodzie Heike, literatur¢ przekazywang z ust do ust.
Okoliczno$¢ ta nieco zmniejszyla poczucie winy Tengo z powodu poprawiania Powietrznej
poczwarki, ale w sumie bardziej skomplikowata calg sprawe¢. Skomplikowata tak, Zze szczerze
mowiac, stata si¢ nie do rozwigzania.

Do tego Fukaeri miata dysleksje 1 nie mogta normalnie czyta¢. Tengo uporzadkowat w myslach
to, co wiedziat o dysleksji. Na studiach miat na ten temat wyklad na zajeciach z pedagogiki.
Cztowiek cierpigcy na dysleksje zasadniczo umie czyta¢ i1 pisa¢. Uwaza sig, ze nie wptywa ona na
mozliwosci intelektualne. Tylko czytanie zabiera duzo czasu. Nie ma si¢ problemu z czytaniem
krotkich tekstow, ale w dluzszych za czytaniem nie nadgza umiejetno$¢ porzadkowania informacji.
Litery 1 ich znaczenie nie mogg si¢ w umysle potaczy¢. Takie sg ogdlne objawy dysleksji. Przyczyny
nie zostaly jeszcze w petni wyjasnione. W kazdej klasie zdarzato si¢ zwykle jedno lub dwoje dzieci
cierpigcych na t¢ przypadtos¢. Mieli jg Einstein, Edison 1 Charlie Mingus.

Tengo nie wiedzial, czy ludzie cierpigcy na dysleksje majg takie same trudnosci w pisaniu jak w
czytaniu. Lecz wygladato na to, ze tak jest w przypadku Fukaeri. Miata trudnosci 1 z pisaniem, i z
czytaniem.

Co powie Komatsu, gdy si¢ o tym dowie? Tengo mimowolnie westchnat. Ta siedemnastolatka
ma wrodzong dysleksje wigc oczywiscie nie bardzo u niej z czytaniem i pisaniem dtuzszych zdan.
Gdy mowi, tez zazwycza] wypowiada tylko jedno zdanie (zaktadajac, Zze nie robi tego celowo).
Nawet jezeli to jest poza, za zadne skarby nie da si¢ z niej zrobi¢ zawodowej pisarki. Jezeli nawet
Tengo zdota dobrze poprawi¢ Powietrzng poczwarke, utwoOr otrzyma nagrode za debiut, zostanie
wydany 1 wysoko oceniony, nie uda si¢ dtugo zwodzi¢ opinii publicznej. Na poczatku moze tak, lecz
wkrotce na pewno dojda do wniosku, ze ,,co$ tu jest nie w porzadku”. Jezeli prawda wyjdzie na jaw,
ucierpig wszyscy zwigzani ze sprawg. | kariera Tengo jako pisarza — zanim jeszcze w ogodle
naprawde si¢ zaczeta — zostanie zduszona w zarodku.

Nigdy nie uda si¢ przeprowadzi¢ planu, ktory ma tyle wad. Od poczatku uwazalem, ze to
przypomina chodzenie po kruchym lodzie, ale w tej chwili nawet to wyrazenie w petni nie oddaje
ryzyka. Lod skrzypi, zanim postawiliSmy na nim pierwszy krok. Tengo musi po powrocie do domu
zadzwoni¢ do Komatsu. Powie: ,Przepraszam pana, ale ja si¢ z tego wycofuje. To zbyt
niebezpieczne”. Tak postgpitby normalny cztowiek.

Kiedy jednak zaczat mysle¢ o Powietrznej poczwarce, miat zamet w gtowie 1 poczut, ze dzieli
si¢ na pot. Bez wzgledu na to jak niebezpieczny byt plan Komatsu, Tengo nie mogl juz chyba
przerwaé poprawiania Powietrznej poczwarki. Moze byloby to mozliwe, zanim zaczal nad nig
pracowac. Ale teraz juz mu si¢ nie uda. Zatonagl w tej powiesci po same uszy. Oddycha powietrzem



jej Swiata, przystosowal si¢ do jego sity cigzenia. Esencja tej powiesci przesigkla nawet jego
wnetrzno$ci. Ta historia gwattownie pragneta, by Tengo ja przeobrazit, a on dotkliwie odczuwal to
pragnienie. To byto cos, co tylko on potrafil zrobi¢, co byto warte zrobienia 1 co musiat zrobi¢.

Tengo przymknat oczy 1 sprobowat dojs¢ do jakich§ wnioskdw na temat tego, co powinien
zrobi¢ w tej sytuacji. Ale do zadnych nie doszedt. W takim rozdwojeniu 1 z takim zametem w glowie
nie da si¢ wyciagac logicznych wnioskow.

— Azami zapisyje to, co ty mOwisz, niczego nie zmieniajgc? — zapytat.

— tak jak mowig

— Ty mowisz, a ona zapisuje?

— ale musze cicho moéwic

— Dlaczego musisz cicho mowi¢?

Fukaeri rozejrzata si¢ po wagonie. Prawie nie byto pasazeréw. Nieco dalej, naprzeciwko
siedziata tylko matka z dwojgiem matych dzieci. Wszyscy troje robili wrazenie, jakby wybierali si¢
w jakie$ fajne miejsce. Na Swiecie s3 tez tacy szczesliwi ludzie.

— zeby oni nie ustyszeli — powiedziata cicho Fukaeri.

— Oni? — powtorzyl Tengo. Spojrzal w jej patrzace w nico$¢ oczy 1 zrozumial, ze nie chodzi jej
o t¢ matke z dzie¢cmi. Mowita o jakich$ konkretnych osobach nieznanych Tengo, lecz znanych je;j.
Osobach, ktorych tu nie bylo.

— Jacy oni? — zapytat. On tez moéwil nieco ciszej.

Fukaeri milczata, mi¢dzy jej brwiami pojawita si¢ zmarszczka. Miata mocno zacisnigte usta.

— Mowisz o Little People? — zapytat Tengo.

Nadal nie byto odpowiedzi.

— Czy jezeli ta ksigzka zostanie wydana 1 ludzie zaczng o niej moéwic, ci oni, o ktorych ty
moOwisz, si¢ nie rozgniewajq?

Fukaeri nie odpowiedziata. Jej oczy nadal patrzyly w pustke. Tengo poczekat chwile, chcac si¢
upewni¢, ze nie bedzie odpowiedzi, 1 zadat inne pytanie: — Moze bys mi opowiedziata troche o tym
profesorze. Co to za cztowiek?

Fukaeri patrzyla na Tengo z niedowierzaniem. Jakby si¢ zastanawiala, co on takiego méwi.
Potem powiedziata: — teraz spotka si¢ pan z profesorem

— Nie da si¢ ukry¢ — rzekt Tengo. — Nie da si¢ ukry¢, masz racje¢. Przeciez zaraz si¢ z nim
spotkam. Sam zobaczg, jaki jest, jak si¢ z nim spotkam.

Na stacji w Kokubunji wsiadta grupa starszych ludzi ubranych jak do wspinaczki gorskiej.
Razem byto ich chyba dziesigcioro, potowa mezczyzn, potowa kobiet. W wieku okoto
siedemdziesigtki. Kazde z nich miato plecak, czapke, byli rozmowni i weseli jak uczniowie
podstawowki w drodze na wycieczke. U pasa albo w kieszeniach plecakow mieli butelki z woda.
Czy jak sie¢ zestarzeje¢, tez bede umial tak przyjemnie spedzac¢ czas? — zastanawiat si¢ Tengo. Potem
lekko potrzasnat gtowa. Nie, pewnie nic z tego. Wyobrazit sobie, jak dumni z siebie starsi ludzie pija
wode z butelek na szczycie jakiejs gory.

Little People cho¢ sg niewielcy, pija duzo wody. Lubig nie wode z kranu, a deszczowke albo
wode z pobliskiej rzeczki. Dlatego dziewczynka w dzien nabierata dla nich do kubetka wody z



rzeczki. W deszczowe dni stawiata go pod okapem, zeby zebrata si¢ w nim deszczowka. Bo Little
People woleli deszczéwke od wody z rzeki, cho¢ obie byly naturalnego pochodzenia. Okazywali
dziewczynce wdzigcznos¢ za takg zyczliwos¢.

* %k 3k

Tengo zauwazyl, ze coraz mu trudniej utrzyma¢ w ryzach swoja $wiadomos¢. To zty znak.
Pewnie dlatego, ze dzi$ niedziela. Poczut, ze w glowie zaczyna mu si¢ pojawia¢ pewien rodzaj
zametu. Gdzie$ na rowninie uczu¢ rodzita si¢ feralna burza piaskowa. W niedzielg czasami zdarzaty
mu si¢ takie rzeczy.

— co si¢ stato — zapytata Fukaeri bez znaku zapytania. Zdawato sie, ze wyczuta napiecie Tengo.

— Czy aby dam sobie rad¢? — powiedzial Tengo.

— 7z czym

— Czy dam sobie rad¢ z tg rozmow3a?

— czy da pan sobie rade z rozmowg — zapytata Fukaeri. Chyba nie bardzo rozumiata, o co Tengo
chodzi.

— Z profesorem.

— czy da pan rad¢ porozmawiac z profesorem — powtorzyta.

Tengo po krotkim wahaniu wyjawit swoje watpliwosci: — No bo rozne rzeczy niezbyt dobrze
si¢ uktadaja 1 mysle, ze to wszystko moze by¢ na nic.

Fukaeri odwrdcita si¢ 1 spojrzata Tengo prosto w oczy.

— czego si¢ pan boi — zapytala.

— Czego ja si¢ obawiam? — Tengo zmienit nieco jej pytanie.

Fukaeri w milczeniu przytakneta.

— Moze boje¢ si¢ spotkania z nowym cztowiekiem. Szczegolnie, ze dzi§ niedziela.

— dlaczego ze niedziela — zapytata Fukaeri.

Tengo zaczat si¢ poci¢ pod pachami. Miat w piersiach uczucie duszno$ci. Spotkanie z nowga
osobg. I co$ nowego, co moze z niego wynikna¢. Co moze zagrozi¢ jego obecnemu istnieniu.

— dlaczego ze niedziela — zapytata jeszcze raz Fukaeri.

Tengo przypomnial sobie niedziele z dziecinstwa. Kiedy konczyli pod koniec dnia obchodzenie
domow zaplanowang trasg, ojciec zabieral go do jadlodajni przed dworcem 1 mowit, ze moze
zamOwiC, co chce. To mialo stanowi¢ rodzaj nagrody. Dla tej skromnie zyjacej dwojki byta to
praktycznie jedyna okazja jedzenia poza domem. Ojciec zamawial wtedy piwo, cho¢ prawie nie brat
do ust alkoholu. Mimo zachet ojca, Tengo wcale nie miat apetytu. Zwykle bywat bardzo glodny, ale z
jakiego$ powodu w niedziele nic mu nie smakowato. Zjedzenie do konca zamowionej porcji byto
meka, a pod zadnym pozorem nie wolno bylo nic zostawi¢. Czasami nagle ogarniaty go mdtosci.
Takie byty niedziele jego dziecinstwa.

Fukaeri patrzyta na Tengo. Szukata czego$s w jego oczach. Potem wyciagneta dion 1 wzigta go za
reke. Tengo zdziwit sie, ale starat si¢ tego po sobie nie pokazac.

Lekko sciskata jego dton, gdy docierali do stacji Kunitachi. Jej reka byta silniejsza 1 bardziej
gladka niz si¢ spodziewat. Ani gorgca, ani zimna. Byla mniej wiecej o potowe mniejsza od jego
dioni.

— nie ma si¢ czego bac to nie jest taka niedziela jak zawsze — powiedziata, jakby wyglaszata



jakas powszechnie znang prawdg.
By¢ moze po raz pierwszy powiedziata wigcej niz jedno zdanie, pomyslat Tengo.



Rozdziat dziewigty — Aomame



Zmienil si¢ krajobraz, zmienily si¢ zasady

Aomame poszta do najblizszej filii biblioteki. Poprosita bibliotekarke przy wejsciu o zszyte
razem zmniejszone wydania gazet z wczesniejszych lat. Od wrzesnia do listopada 1981 roku.

— Mamy ,,Asahi”, ,,Yomiuri”, ,,Mainichi” 1 ,,Nikkei” — ktorg gazete sobie pani zyczy? — zapytata
bibliotekarka. Byla to kobieta w $rednim wieku, w okularach. Nie wygladata na statg pracownice
biblioteki, a raczej na gospodyni¢ domowa, ktéra tu sobie dorabia. Nie byla specjalnie otyla, ale
nadgarstki miata spuchniete jak balerony.

— Wszystko mi jedno — powiedziala Aomame. — Na to samo wychodzi.

— Moze 1 pani ma racj¢, ale musi pani zdecydowaé, ktory tytut — powiedziata kobieta
monotonnym glosem ucinajacym dalszg dyskusje. Aomame tez nie miata zamiaru dyskutowac, wiec
bez specjalnego powodu wybrata gazete ,,Asahi”. Potem usiadta przy stoliku oddzielonym ostonami
od sgsiednich, otworzyta notatnik 1 z dtugopisem w r¢ku zaczeta wodzi¢ oczami po artykutach.

Wczesng jesienig roku 1981 nie zaszly zadne szczegdlnie wazne wydarzenia. W lipcu byt §lub
ksiecia Karola z ksiezng Diang i stycha¢ byto jeszcze echa tego wydarzenia. Dokad pojechali, co tam
robili, w co Diana byla ubrana, jakg nosita bizuterie. Aomame wiedziata oczywiscie o §lubie Karola
1 Diany, ale szczeg6lnie jg to nie interesowalo. W ogole nie mogla zrozumie¢, dlaczego opini¢
publiczng az tak bardzo ciekawi los angielskiego nastgpcy tronu 1 jego zony. Karol wygladem
przypominal nie nastepce tronu, a raczej nauczyciela fizyki z problemami trawiennymi.

W Polsce Solidarnos¢ pod przewodnictwem Watesy wzmocnita opozycje w stosunku do rzadu,
rzad radziecki wyrazat w zwiazku z tym ,,zaniepokojenie”. Mowigc jasniej, grozili, ze jezeli
polskiemu rzadowi nie uda si¢ opanowac sytuacji, wysla do Polski czotgi jak do Czechostowacji w
czasie ,,praskie] wiosny” w 1968 roku. To tez Aomame z grubsza pami¢tata. Wiedziala, ze duzo si¢
tam dziato 1 w koncu Zwigzek Radziecki postanowil nie interweniowac. Dlatego nie byto potrzeby
doktadnie czyta¢ tego artykulu. Zainteresowato jg tylko jedno: prezydent Standw Zjednoczonych,
Reagan, prawdopodobnie chcac ograniczy¢ ingerencje w wewnetrzng polityke Zwigzku
Radzieckiego, oswiadczyl, Zze ,,ma nadzieje¢, iz napigcie w Polsce nie stanie si¢ przeszkoda w planie
budowy amerykansko-radzieckiej bazy na Ksi¢zycu”. Bazy na Ksigzycu? Nigdy o czym$ takim nie
styszala. Ale teraz sobie przypomina, ze ostatnio mowili co§ podobnego w wiadomo$ciach
telewizyjnych. Tego wieczoru, kiedy uprawiata seks w hotelu w Akasaka z tym tysiejagcym mezczyzng
w Srednim wieku, ktory przyjechat z Kansai.

Dwudziestego wrzesnia w Dzakarcie odbyl si¢ najwieckszy na Swiecie konkurs puszczania
latawcow. Zebrato si¢ tam ponad dziesiec€ tysiecy ludzi, ktorzy puszczali latawce. Aomame o tym nie
wiedziata, ale specjalnie si¢ nie zdziwila, ze nie wie. Kto by pamigtal o konkursie puszczania
latawcow w Dzakarcie sprzed trzech lat?

Szostego pazdziernika prezydent Egiptu, Sadat, zostal zamordowany przez terrorystow z
ugrupowania islamskich ekstremistow. Aomame pamigtata to wydarzenie 1 znow zrobito jej si¢ zal
prezydenta Sadata. Catkiem jej si¢ podobal sposdb jego tysienia, a poza tym czuta silng nienawis¢ do
wszystkich religijnych fundamentalistow. Ogarniat jg gniew na samg mysl o ich nietolerancyjnym
Swiatopogladzie, zarozumiatym poczuciu wyzszosci 1 aroganckim narzucaniu swoich racji. Nie
potrafita zapanowac¢ nad tym gniewem. Ale to nie miato zwigzku z problemem, ktory w tej chwili ja
meczyt. Aomame wzigta kilka glebokich oddechow, uspokoita nerwy i spojrzata na nastepng strone.

Dwunastego pazdziernika na osiedlu w tokijskiej dzielnicy Itabashi inkasent NHK (56 lat) wdat



si¢ w sprzeczke ze studentem odmawiajagcym zaptacenia abonamentu i pchnagt go w brzuch nozem
kuchennym, ktory nosit w teczce. Powaznie go zranil. Inkasent zostat aresztowany przez policjanta,
ktory natychmiast pojawil si¢ na miejscu wypadku. Mezczyzna stat skamieniaty z zakrwawionym
nozem w dioni 1 nie stawiat Zadnego oporu w czasie aresztowania. Zatrudniony od sze$ciu lat na
stalym etacie, miat wyjatkowo powazne podejscie do pracy i doskonate wyniki, powiedziat jeden z
jego kolegow.

Aomame nie wiedziala o tym wypadku. Prenumerowata gazete ,,Yomiuri” 1 codziennie czytata
ja od deski do deski. Starata si¢ doktadnie czyta¢ wiadomosci z kraju, szczegdlnie jesli dotyczyly
przestepstw. A ten artykut zajmowal prawie polowe wiadomosci krajowych popotudniowego
wydania gazety. Niemozliwe, zeby przegapita az tak obszerny artykul. Cho¢ oczywiscie
niewykluczone, ze z jakiego§ powodu go nie przeczytata. Bylo to wyjatkowo mato prawdopodobne,
ale nie kategorycznie wykluczone.

Zmarszczyta czoto 1 zamyslita si¢ na chwile nad tg mozliwoscig. Potem zapisata w notesie date
1 krotki opis wypadku.

Inkasent nazywatl si¢ Shinnosuke Akutagawa. Wspaniate imi¢ 1 nazwisko. Jakby byt mistrzem
piora”. Nie zamiescili zdjecia inkasenta. Byla tylko fotografia zranionego Akiry Tagawy (21 lat),
studenta trzeciego roku prawa na uniwersytecie Nihon, majacego drugi dan w kendd. Gdyby miat w
dtoni bambusowy miecz, pewnie nie dalby si¢ tak tatwo pchna¢ nozem, ale normalny cztowiek nie
rozmawia z inkasentem NHK z mieczem w dtoni. No i1 normalny inkasent NHK nie nosi w teczce
kuchennego noza. Aomame uwaznie przejrzata wiadomosci z nastepnych kilku dni, lecz nie
zauwazyta informacji o tym, ze ranny student zmart. Prawdopodobnie uszedt z zyciem.

Szesnastego pazdziernika zdarzyt si¢ duzy wypadek w kopalni wegla w Yibari na wyspie
Hokkaido. W rejonie wydobycia na gtebokosci tysigca metrow wybucht pozar 1 udusito si¢ ponad
piecdziesigciu gornikow, ktdrzy tam pracowali. Pozar doszedt prawie do powierzchni ziemi i zgineto
jeszcze dziesig¢¢ osob. Firma, chcac zapobiec dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ pozaru, nie upewnita
sig, czy przezyli inni gornicy, tylko przy pomocy pomp zalata kopalni¢ wodg. Ogolna liczba ofiar
wyniosta 93 osoby. To byl bardzo smutny wypadek. Kopalnie dostarczajg zrodet ,,brudne;” energii,
wydobycie wegla jest niebezpieczne. Kopalnia zwlekata z inwestowaniem w odpowiednie
wyposazenie, warunki pracy byly prymitywne. Zdarzato si¢ wiele wypadkéw, gornicy mieli
uszkodzone ptuca. Ale ze wzgledu na niska ceng wegla kamiennego byli ludzie 1 przedsigbiorstwa,
ktorzy cheieli go kupowaé. Aomame dobrze pamigtata ten wypadek.

Wydarzenie, ktorego szukata, mialo miejsce dziewigtnastego pazdziernika, gdy stycha¢ byto
jeszcze echa wypadku w kopalni w Yibari. Aomame nie miata o nim pojecia — to znaczy nie miata
pojecia, dopoki Tamaru jej nie powiedziat kilka godzin temu. Byto to po prostu nie do uwierzenia.
Nagtowek byl wydrukowany wielka czcionkg na pierwszej stronie porannego wydania — nie sposob
byto go przegapic.

Strzelanina w gorach Yamanashi pomiedzy policja
a grupg ekstremistow. Zginelo trzech policjantow.

Bylto tez duze zdjecie. Lotnicza fotografia miejsca zdarzenia. Okolice jeziora Motosu. W gorach,
za kolonig domkéw letniskowych. Zamieszczono takze zdjecia tych policjantow z Prefekturalnej



Komendy Policji w Yamanashi, ktérzy zgineli. Jednostki powietrzno-desantowe Sit Samoobrony
wysylane helikopterami. Mundury polowe — panterki, karabiny snajperskie z celownikiem optycznym
1 automatyczne pistolety z krétka lufy.

Aomame przez pewien czas strasznie si¢ krzywita. Aby odpowiednio wyrazi¢ swoje uczucia,
musiata rozciggna¢ kazda cze$¢ twarzy tak bardzo, jak tylko si¢ dato. Po obu stronach stolika
znajdowaty sie¢ przepierzenia, wiec nikt nie widziat tych gwaltownych zmian na jej obliczu.
Nastepnie wzigta gleboki oddech. Zdecydowanie nabrata powietrza 1 zdecydowanie je wypuscita.
Jak wieloryb, ktory wyplywa na powierzchni¢ 1 calkowicie wymienia powietrze w swych
olbrzymich ptucach. Siedzacy plecami do niej 1 uczacy si¢ licealista odwrocit si¢ zaskoczony tym
dzwigkiem, ale oczywiscie nic nie powiedzial. Tylko si¢ przestraszyt.

Przez chwile siedziata skrzywiona, a potem z wysitkiem rozluznita mi¢s$nie 1 na jej twarz
powrdcit normalny wyraz. Nastepnie przez diuzszy czas postukiwata koncem dtugopisu o przednie
zeby. Starala si¢ uporzadkowaé mysli. Powinna by¢ jaka§ przyczyna. A raczej musi by¢ jakas
przyczyna. Dlaczego przegapitam takie wazne wydarzenie, ktore na pewno wstrzasngto catym
krajem?

Nie, nie tylko to wydarzenie. Nie wiedzialam przeciez takze o tym inkasencie NHK, ktory
pchnat nozem studenta. To naprawde¢ zadziwiajace. Nie moglam tak po prostu przegapi¢ kolejno
dwoch rzeczy. Jestem w koncu metodyczng 1 bardzo uwazng osobg. Zauwazam zawsze, jesli co$ si¢
przesunie cho¢by o milimetr. Ufam tez swojej pamigci. Dlatego chociaz wystatam kilka osob na
tamten $wiat, ani razu si¢ nie pomylitam 1 udato mi si¢ uj$¢ z zyciem. Kazdego dnia starannie
czytatam gazete, A kiedy méwie, ze ,,starannie czytam gazete”, to znaczy, ze nie przegapitam ani
jednej waznej wiadomosci, nawet najdrobniejszej.

Oczywiscie, gazety przez wiele dni rozpisywaty si¢ o wydarzeniach nad jeziorem Motosu. Sity
Samoobrony oraz policja zorganizowaly w gorach zakrojone na szerokg skale poszukiwania
dziesigciu zbieglych cztonkow ekstremistycznego ugrupowania. Zabito trzech, dwaj zostali cigezko
ranni, aresztowano czworo (w tym jedng kobietg). Jeden zniknal bez sladu. Prawie na kazdej stronie
opisywano te wypadki. Przez to rozwialy si¢ gdzie$ dalsze informacje na temat zranionego przez
inkasenta NKH studenta z dzielnicy Itabashi.

NKH na pewno odetchneto z ulgg, cho¢ oficjalnie nikt tego nie komentowat. Gdyby nie tamte
dramatyczne wydarzenia, srodki masowego przekazu na pewno wyrazatyby gtosno watpliwosci na
temat systemu inkasowania abonamentu oraz struktury samego NKH, twierdzac, ze czas skonczy¢ z
takimi praktykami. Na poczatku roku Partia Liberalno-Demokratyczna krytycznie ocenita tresc
specjalnego wydania programu telewizji NHK o aferze korupcyjnej zwigzanej z firmg Lockheeda 1
zazadata wprowadzenia zmian. Podobno szczegdélowo wyjasniono kilku politykom partii rzadzace;,
jaka bedzie tre$¢ programu przed jego nadaniem i unizenie poproszono ich o zgod¢ na emisjg. O
dziwo okazato sie¢, ze takie postepowanie jest w NHK na porzadku dziennym. Budzet stacji musi
zosta¢ zatwierdzony przez parlament, wiec dyrekcja NHK obawia si¢ zemsty ze strony partii
rzadzacej 1 rzadu, jezeli zrobig co$ nie po ich mysli. Poza tym w partii rzadzacej panuje przekonanie,
ze NHK jest jedynie ich organem do celow PR. Po ujawnieniu tych nieznanych dotad faktow trudno
si¢ dziwi¢, ze ludzie zaczgli mie¢ watpliwosci co do niezaleznosci programow NHK i ich
politycznej obiektywnosci. I podniosty sie glosy protestujgce przeciwko ptaceniu abonamentu.

Z wyjatkiem wydarzen nad jeziorem Motosu 1 incydentu z inkasentem NHK Aomame wyraznie
pamictata inne wydarzenia, incydenty 1 wypadki, ktore zaszly w tym okresie. W jej pamigci nie byto
zadnych luk dotyczacych wiadomosci procz tych dwoch. Pamigtata dobrze, ze czytata woéwcezas o
wszystkich innych. A mimo to nie pamigtata nic na temat strzelaniny nad jeziorem Motosu i sprawy



inkasenta NHK. Dlaczego si¢ tak stalo? Jezeli nawet popsuto mi si¢ co§ w mozgu, czy to mozliwe, ze
nie przeczytatabym tylko o tych dwoch zdarzeniach, albo wtasnie o nich akurat bym zapomniata?

Aomame zamkneta oczy, mocno przycisneta palcami skronie. Moze 1 co$ takiego jest mozliwe.
Mam w glowie jaki§ mechanizm, ktéry probuje zmieni¢ rzeczywistos¢, wybiera tylko okreslone
wiadomosci, zakrywa je czarng zastona, abym ich nie zauwazyla, by nie zostaly mi w pamieci. Ze
policja dostata nowe uzbrojenie i nowe mundury, ze na Ksi¢zycu powstata amerykansko-radziecka
baza, ze inkasent NHK ranit nozem kuchennym studenta, ze nad jeziorem Motosu doszto do
gwattowne] strzelaniny mi¢edzy grupg ekstremistow a oddziatami specjalnymi Sit Samoobrony.

Ale co te wydarzenia mogg mie¢ ze sobg wspolnego?

Za nic nie mogg dostrzec zadnych wspolnych punktow.

Aomame dalej postukiwata koncem dtugopisu o przednie zeby. I intensywnie myslata.

Po uptywie dtugiego czasu nagle pomyslata: Czy nie mozna tak na to spojrze¢: problem tkwi nie
we mnie, a w otaczajagcym mnie $wiecie. To co$ nienormalnego nie pojawito si¢ w mojej
swiadomosci czy umysle, tylko dziata jaka$ niezrozumiata sita, ktora zmienia $wiat naokoto mnie.

Im dluzej o tym rozmyslata, tym bardziej naturalna wydawata jej sie ta hipoteza. Bo nie miata w
ogdle wrazenia, ze w jej wlasnej sSwiadomosci pojawit jaki§ deficyt czy nastgpito jakie$
zwichrowanie.

Dlatego dalej rozwingeta t¢ hipotezg.

To nie ja odbiegam od normy tylko §wiat.

Tak, musi tak by¢.

W jakim$§ momencie $wiat, ktéry znatam, znikngt albo usunat sie, a zastapit go jaki$ inny Swiat.
Tak jak przestawia si¢ zwrotnica. To znaczy moja swiadomos¢ nalezy do tamtego, poprzedniego
Swiata, ale sam Swiat zmienit si¢ na inny. Zmiany faktow, ktore mialy tam miejsce, sg jeszcze na razie
ograniczone. Wigkszo$S¢ nowego Swiata zostala bez zadnych poprawek przejeta ze znanego mi
starego. Dlatego nie trafiam na Zadne realne przeszkody (przynajmniej na razie nie trafiam) w
codziennym zyciu. Ale te ,,zmienione elementy” prawdopodobnie z uptywem czasu zaczng
wywotywaé wokot mnie coraz wigksze rdznice. Niezgodnosci beda po trochu rosty. I w zaleznosci
od sytuacji by¢ moze te niezgodno$ci zniszcza logiczno$¢ mojego postepowania, spowoduja, ze
popetni¢ nieodwracalne btedy. Ale jesli do tego dojdzie, bedzie to miato fatalne skutki w dostownym
tego stowa znaczeniu.

Réwnolegte Swiaty.

Aomame skrzywita si¢, jakby miata w ustach co$ strasznie kwasnego. Jednak nie tak
gwaltownie jak poprzednim razem. Potem znowu mocno postukata koncem dtugopisu w przednie
zeby 1 jekneta. Licealista ustyszat to, ale tym razem udat, Ze nic nie zauwazyt.

To zupelnie jak science fiction, pomyslata Aomame.

A moze ja tylko wymyslitam sobie taka hipotez¢ w obronie wtasnej? A w rzeczywisto$ci moze
po prostu zwyczajnie zwariowatam? Uwazam, ze jestem zupelnie, caltkowicie normalna. Mysle, ze
moja swiadomos¢ nie jest skrzywiona. Ale przeciez wigkszo$¢ chorych psychicznie upiera si¢, ze sg
normalni, a zwariowal §wiat dokota nich. Moze wymyslitam jakas szalong hipoteze o rownolegtych
Swiatach, zeby na sil¢ usprawiedliwi¢ wtasne wariactwo?

Potrzebna tu jest obiektywna opinia osoby z zewnatrz.

Ale nie mogg 1$¢ do psychiatry 1 poddac si¢ psychoanalizie. Sytuacja jest zbyt pogmatwana, zbyt
wiele jest rzeczy, o ktorych nie moge mowic. Na przyklad ,,prace”, ktorymi si¢ zajmowatam, sg
niewatpliwie niezgodne z prawem. W koncu zabitam skrycie kilku mezczyzn przy pomocy narzgdzia
przypominajgcego domowej roboty szpikulec do lodu. Nie moge tego wyjawic¢ lekarzowi. Nawet



biorac pod uwagg, ze ci zabici byli bandg perwersyjnych bydlakéw.

Ale zaktadajac, ze udatoby si¢ jako$§ ukry¢ te nielegalne fragmenty mojego legalnie przezytego
zycia, nawet przy duzej dozie dobrej woli nie da si¢ mojej $wiadomos$ci nazwaé normalng. Jest jak
kufer wypchany po brzegi brudnym praniem. Mnéstwo w nim rzeczy, ktore moga doprowadzi¢
cztowieka do rozstroju nerwowego. Moze nawet dos¢ dla dwoch albo trzech os6b. Wezmy chocby
zycie seksualne. Nie jest to co$, o czym mogtabym komukolwiek powiedziec.

Nie mogg 18¢ do lekarza, myslata Aomame. Musz¢ sama jako$ to rozwigzac.

Postaram si¢ po swojemu dalej rozwing¢ te hipoteze.

Jezeli zatozymy, ze to si¢ rzeczywiscie stato, to znaczy, jezeli ten Swiat, w ktérym jestem,
naprawde zostat zamieniony, jak konkretnie doszto do tej zamiany? Kiedy, gdzie, jak to si¢ odbyto?

Aomame znow si¢ skupita 1 szukata czego$ w pamieci.

Pierwszy raz zauwazyta, ze pewne czesci Swiata si¢ zmienity, kilka dni temu, w dniu, kiedy
zlikwidowata w pokoju hotelowym w Shibuya tego specjaliste od zt6z naftowych. Wysiadla z
taksowki na autostradzie stotecznej numer 3, zeszta po schodkach awaryjnych na drogg 246, zmienita
rajstopy 1 poszta na stacje Sangenjaya linii Tokyil. Po drodze mingta mtodego policjanta 1 po raz
pierwszy zauwazyla, ze wyglada on inaczej niz zwykli policjanci. To byl poczatek. W takim razie to
by znaczylo, ze do zamiany doszto nieco wczesniej. Dlatego ze policjant, ktorego widziata rano w
okolicy domu, byt ubrany w znany jej mundur 1 miat przy sobie rewolwer starego typu.

Przypomniata sobie to przedziwne uczucie, ktorego doznata w stojacej w korku takséwce, gdy
stuchata pierwszej czesci Sinfonietty JanaCka. Bylo to uczucie skrecenia. Miata wrazenie, zZe
wszystkie czgsci jej ciala sg wyzymane jak mokra $cierka. Ten kierowca powiedziat mi o schodach
awaryjnych przy autostradzie, a ja zdjetam buty na obcasach 1 zesztam po tych niebezpiecznych
schodkach. I kiedy na bosaka schodzitam tak na silnym wietrze, ciggle powracaly do mnie tony
fanfary na poczatku Sinfonietty. Moze to wlasnie byt poczatek, pomyslata Aomame.

Kierowca takséwki tez robil jakie§ dziwne wrazenie. Jeszcze dobrze pamigtata, co jej
powiedzial na pozegnanie. Postarata si¢ jak najdoktadniej odtworzy¢ w myslach jego stowa.

Jak sie zrobi cos$ takiego, to potem sceny zycia codziennego, jakby to powiedzie¢, moga
zaczg¢ wygladaé troszeczke inaczej. Wiec prosze si¢ nie da¢ zwies¢ pozorom. Rzeczywistos¢
jest zawsze tylko jedna.

Jakie dziwne rzeczy mowi ten kierowca, pomyslata wtedy. Ale nie bardzo rozumiata, co on chce
przez to powiedzie¢, wigc szczegdlnie si¢ tym nie przejela. Spieszylo jej sie 1 nie miala czasu
zawraca¢ sobie glowy zastanawianiem si¢ nad takimi rzeczami. Ale kiedy si¢ teraz nad tym
zastanowita, jego stowa wydaty jej si¢ zaskakujace 1 dziwne. Brzmialy jak ostrzezenie, ale mozna je
tez bylo zrozumie¢ jako zawoalowang wiadomo$¢. Co ten kierowca cheiat mi przekazac?

Dlaczego od razu poznalam, Ze to Sinfonietta Janacka? Skad wiedzialam, Ze zostala
skomponowana w tysigc dziewiecset dwudziestym szostym roku? To nie jest tak popularny utwor,
zeby kazdy go poznat po ustyszeniu pierwszych taktow. A do tego nie bytam do tej pory szczegdlng
mitosniczka muzyki klasycznej. Nie potrafi¢ na przyktad odrdézni¢ utwor6w Haydna od Beethovena.
Jak rozpoznatam, ze to Sinfonietta JanacCka, gdy tylko ustyszatam dzwieki dobiegajace z radia
samochodowego? I dlaczego ta muzyka tak gwattownie wstrzasneta calym moim jestestwem?



Tak, to byt bardzo osobisty wstrzas. Czutam si¢ zupetnie, jakby z jakiego§ powodu w najmnie;j
spodziewanym momencie obudzity si¢ we mnie od dawna uSpione wspomnienia. Miatam wrazenie,
ze kto$ ztapat mnie za ramiona 1 mng potrzasa. To by znaczyto, ze kiedys w Zyciu co§ mnie glteboko
zwigzato z ta3 muzyka. Moze kiedy rozlegt si¢ ten utwor, wlaczyt si¢ we mnie automatycznie jakis
przycisk, te wspomnienia obudzily si¢ i stawaly coraz wyrazniejsze. Sinfonietta Janacka. Cho¢ dtugo
grzebata w pamigci, niczego nie mogta si¢ doszukac.

Rozejrzata si¢ dookota, spojrzata na wnetrze swoich dtoni, zbadata ksztalt paznokci, na wszelki
wypadek dotkneta przez bluzke piersi 1 upewnita si¢ co do ich ksztaltu. Nie wyczula nic
szczegbdlnego. Ten sam ksztalt 1 wielko$¢. Jestem tg samg osobg co zawsze, a Swiat tym §wiatem co
zawsze. Ale co$ si¢ zaczyna zmienia¢. Aomame to czuta. Jak przy szukaniu réznic migdzy obrazkami.
Mamy tu dwa obrazki. Kiedy powiesimy je obok siebie na $cianie 1 poréwnamy, wygladaja na
identyczne. Ale jezeli bardzo uwaznie sprawdzimy szczegdl po szczegodle, zauwazymy, ze jest miedzy
nimi kilka bardzo drobnych réznic.

Aomame wzigta si¢ w garS¢, przerzucita strony zmniejszonego wydania gazety 1 zapisala
szczegbly dotyczace strzelaniny nad jeziorem Motosu. Przypuszczano, ze pie¢ katasznikowow AK-47
produkcji chinskiej mogto zosta¢ przeszmuglowanych przez Polwysep Koreanski. Byly to
prawdopodobnie uzywane karabiny nie najgorszej jakosci, ktorych pozbyto si¢ z wyposazenia armii.
Ekstremi§ci mieli tez mnéstwo amunicji. Wybrzeze Morza Japonskiego jest dtugie.
Przeszmuglowanie amunicji 1 broni pod ostong nocy na poktadzie statku udajacego kuter rybacki nie
bytoby zbyt trudne. W ten sposéb wwozono do Japonii narkotyki 1 bron, a wywozono wielkie sumy w
japonskiej walucie.

Policjanci z Prefekturalnej Komendy Policji nie wiedzieli, ze grupa ekstremistow jest tak
doskonale uzbrojona. Otrzymali nakaz rewizji z powodu wywotania przez podejrzanych awantury i
spowodowanie uszkodzenia ciala. Byt to jedynie pretekst; wyruszyli do ,,gospodarstwa rolnego”
bedacego siedziba grupy o nazwie Akebono, czyli Swit, dwoma radiowozami i minibusem, stabo
uzbrojeni. Cztonkowie grupy oficjalnie zajmowali si¢ ekologiczng uprawg roli. Nie zgodzili si¢ na
rewizje. Oczywiscie doszto do przepychanek, a potem z jakiego$ powodu zaczgta sie strzelanina.

Cztonkowie Akebono mieli nawet chinskie granaty o wysokiej skutecznosci, lecz ich nie
wykorzystali. Nie uzyli ich dlatego, ze dopiero co je dostali 1 nie byli wystarczajagco dobrze
wyszkoleni w postugiwaniu si¢ nimi. To bytlo naprawde szczesliwe zrzadzenie losu. Gdyby uzyli
granatow, wsrdd policjantow 1 cztonkéw Sit Samoobrony byloby znacznie wiecej ofiar. Policjanci
nie mieli nawet kamizelek kuloodpornych. W gazetach krytykowano niedostateczng analiz¢ informacji
w Komendzie Prefekturalnej oraz stare wyposazenie policji. Lecz opini¢ publiczng najbardziej
zaszokowato to, ze to ugrupowanie ekstremistyczne nadal istniato jako ugrupowanie zbrojne i
aktywnie dzialalo w podziemiu. Ludzie sadzili, ze glosne nawotywanie do ,,rewolucji” w drugie;j
potowie lat sze$¢dziesiagtych nalezy juz do przeszios$ci 1 ze resztki grup ekstremistycznych zostaty
zlikwidowane w czasie wypadkow w Asamasanso.-

Po zanotowaniu wszystkiego Aomame zwrdcita gazety, a z potki z pozycjami zwigzanymi z
muzyka wybrata gruby tom zatytutowany Kompozytorzy swiata i wrocita do stolika. Otworzyta na
stronie z JanaCkiem.

* %k sk



Leos Janacek urodzit si¢ w 1854 roku we wsi na Morawach, umart w roku 1928. W ksigzce
byto zdjecie z ostatniego okresu zycia kompozytora. Nie tysiat, miat siwe wlosy, geste jak trawa na
tace. Nie mozna bylo oceni¢ ksztattu glowy. Sinfonietta zostata skomponowana w roku 1926.
JanaCek zyt w pozbawionym mitosci nieszcze$§liwym malzenstwie, lecz w roku 1917 majac
sze$¢dziesigt trzy lata poznal pewng mezatke imieniem Kamila 1 zakochat si¢ w niej. Byta do
dojrzata mitos¢ ludzi bedacych w innych zwiazkach matzenskich. Janacek, ktory przez pewien czas
mial niezbyt plodny okres, dzigki spotkaniu z Kamilg gwaltownie odzyskat ch¢¢ tworzenia. I u
schytku zycia obdarzyl Swiat licznymi arcydzietami.

Kiedys, gdy szli razem przez park, ustyszeli, ze z muszli koncertowej dobiega muzyka, wiec
zatrzymali si¢ 1 wyshuchali calego koncertu. Janacek poczut wtedy, ze ogarnia go niespodziewane
uczucie szczgscia, 1 doznal przyptywu natchnienia do napisania Sinfonietty. Wspominal, ze miat
wtedy wrazenie, jakby mu co$ peklto w glowie, 1 ogarneta go Swietlista ekstaza. Akurat wtedy miat
napisa¢ na zamowienie fanfare na wielkie zawody sportowe, ten motyw fanfary zlat si¢ w jedno z
iluminacja, ktorej doznat w parku, 1 tak narodzit si¢ utwor zwany Sinfoniettq. ,,Sinfonietta” oznacza
,malg symfoni¢”, ale ten utwér ma wyjatkowo nietradycyjng strukture, taczy w sobie roziskrzong
uroczystg fanfare instrumentow detych blaszanych i solidng sSrodkowoeuropejska sekcje smyczkow,
dzieki czemu tworzy si¢ catkowicie unikalny nastr6j — napisano w wyjasnieniach.

Aomame na wszelki wypadek zapisala w notesie dane biograficzne 1 wyjasnienia na temat
kompozycji. Lecz opis z tej ksigzki nie dal jej zadnej wskazowki co do tego, jaki byt punkt stycznosci
miedzy Sinfoniettqg a nig sama, a raczej jaki mégt by¢ punkt stycznosci. Po wyjsciu z biblioteki
chodzita bez celu po pograzajacym si¢ w zapadajacym zmierzchu miescie. Czasami mowita do
siebie, czasami potrzasala glowa.

Oczywiscie to wszystko jest jedynie hipotezg, myslata Aomame, idac. Ale w tej chwili dla mnie
jest hipoteza najbardziej przekonujaca. A przynajmniej dopoki nie pojawi si¢ bardziej przekonujaca,
chyba lepiej postepowac zgodnie z zalozeniem, Ze ta jest prawidtowa. Inaczej moge si¢ gdzie$ po
drodze zgubi¢. Dlatego wydaje sie, ze powinnam chyba nada¢ tej nowej sytuacji, w ktorej si¢
znalaztam, jaka$ odpowiednig nazwg. Potrzebna jest charakterystyczna nazwa, takze po to, by ja
odrozni¢ od tego dawnego §wiata, po ktorym krazg policjanci z rewolwerami starego typu za pasem.
Przeciez nawet koty 1 psy tez muszg si¢ jako$ nazywac. Niemozliwe, zeby ten nowy $wiat, w ktorym
nastgpity zmiany, nie potrzebowal nazwy.

Rok 1Q84 — tak bede nazywata ten nowy swiat, postanowita Aomame.

Q pochodzi od stowa question mark czyli znak zapytania. Co$ niosagcego w sobie pytanie.

Idac, kiwata gtowa. Czy mi si¢ to podoba, czy nie, znalaztam si¢ teraz w tym roku 1Q84. Roku
1984, ktory znatam, nigdzie juz nie ma. Teraz jest rok 1Q84. Zmienito si¢ powietrze, zmienit si¢
krajobraz. Musze si¢ mozliwe jak najszybciej dostosowac do tego Swiata ze znakiem zapytania.
Jestem jak zwierze wypuszczone do obcego lasu. Zeby zapewnié sobie bezpieczefistwo i przetrwac,
trzeba niezwtocznie zrozumie¢ zasady rzadzace tym miejscem i dostosowac si¢ do nich.

* %k sk

Aomame poszta do sklepu z ptytami niedaleko dworca Jiyiigaoka 1 poszukata Sinfonietty
Janacka. Byt mato popularnym kompozytorem. Mieli bardzo niewiele ptyt z jego muzyka 1 Aomame
znalazta tylko jedna, na ktoérej byla Sinfonietta. Wykonanie orkiestry z Cleveland pod dyrekcja



George’a Szella. Na stronie A znajdowat si¢ jaki$ koncert Bartoka na orkiestre. Nie wiedziata, jakie
to wykonanie, ale nie miata innego wyboru, wiec kupita ptyte. Wrocita do domu, wyjeta z lodoéwki
butelke chablis, odkorkowata, potem polozyta ptyte na talerz gramofonu i opuscita igle. Popijajac
doskonale schtodzone wino, stuchata muzyki. Rozlegly si¢ roziskrzone poczatkowe fanfary. Ten sam
utwor, ktory styszata w taksowce. Nie bylo watpliwosci. Zamkneta oczy 1 skupita Swiadomos$¢ na
muzyce. Wykonanie bylo niezte. Ale z nig nic szczegdlnego si¢ nie dziato. Rozbrzmiewata tylko
muzyka. Nie czuta, ze ciato jej si¢ skreca, ze jakie§ doznania ulegajg zmianie.

Po wystuchaniu utworu do konca wsuneta ptyte w oktadke, usiadta na podtodze 1 oparta o
Sciang pita wino. Pite w samotno$ci w czasie rozmy$lania bylo prawie bez smaku. Poszta do
tazienki, umyla twarz mydiem, matymi nozyczkami przystrzygta brwi, owinigtymi watg patyczkami
wyczyscita uszy.

Albo odbito mi, albo §wiatu, zaszto jedno albo drugie. I nie wiem, ktore z nich. Zakretka nie
pasuje do butelki. To moze by¢ wina butelki albo wina zakretki. Ale nie zmienia to faktu, ze nie
pasuja do siebie rozmiarem, bez wzgledu na to, ktore jest winne.

Aomame otworzyta lodowke 1 zbadala jej zawartos¢. Od kilku dni nie robita zakupow, wiec
byta raczej pusta. Wyjeta dojrzala papaje, przecieta nozem na pot 1 zjadta, wybierajac tyzka migzsz.
Nastepnie wyciagneta trzy ogorki, umyla i zjadla z majonezem. Zuta powoli, po$wiecajac na to duzo
czasu. Wypila szklanke mleka sojowego. To byta jej cata kolacja. Prosta, ale idealna, jezeli kto$
chciatl unikng¢ zatwardzenia. Zatwardzenie bylo jedng z rzeczy, ktérych najbardziej na tym §wiecie
nienawidzita. Tak samo jak bydlakow znecajacych si¢ nad rodzinami 1 fundamentalistow religijnych
o nietolerancyjnych umystach.

Po positku rozebrata si¢ 1 wzigta goragcy prysznic. Wyszta spod prysznica, wytarta ciato
recznikiem 1 przejrzala si¢ w lustrze przymocowanym do drzwi. Plaski brzuch, prezne migsnie.
Nierobigce wrazenia, roéznigce si¢ rozmiarem piersi, wtosy lonowe przypominajace zaniedbane
boisko do pitki noznej. Patrzac na swoje nagie cialo, przypomniata sobie, ze juz za tydzien skonczy
trzydziesci lat. Znowu beda cholerne urodziny. Ze tez przyjdzie mi spedzié trzydzieste urodziny na
tym nie wiadomo jakim $wiecie, pomyslata. Zmarszczyta brwi.

Rok 1Q84.

W nim teraz zyla.



Rozdziat dziesigty — Tengo



Rewolucja z prawdziwego zdarzenia, w ktorej poleje si¢ prawdziwa krew

— przesiadamy si¢ — powiedziata Fukaeri.

Znow wzigta Tengo za reke. Pocigg wlasnie dojezdzat do stacji Tachikawa.

Wysiedli. Przechodzac na inny peron, weszli 1 zeszli po schodach, a ona ani na chwile nie
puscita jego reki. W oczach innych wygladali zapewne jak para zakochanych. Roznili si¢ znacznie
wiekiem, ale Tengo wydawat si¢ znacznie mtodszy niz byt w rzeczywistosci. Réznili si¢ takze
posturg 1 rozmiarami, co na pewno wydawalo si¢ postronnym obserwatorom zabawne. Szczesliwa
para na randce w wiosenny niedzielny poranek.

Lecz w dtoni Fukaeri $ciskajacej jego reke nie dalo si¢ wyczu¢ nic w rodzaju mitosci dla
przedstawiciela przeciwnej pici. Sciskata jego dton ciagle z ta sama sita. W jej dotyku byto cos
przypominajgcego zawodowa precyzje lekarza badajacego puls pacjenta. By¢ moze ta dziewczyna
probuje za pomoca kontaktu palcow 1 wnetrza dtoni wymienia¢ informacje, ktorych nie da si¢
przekaza¢ stowami, pomyslal nagle Tengo. Zaktadajac, ze cos takiego rzeczywiscie mialo miejsce,
nie byla to wymiana, a raczej proces jednokierunkowy. By¢ moze poprzez dton wchtaniata 1
wyczuwata, co bylo w sercu Tengo, ale on nie potrafil czyta¢ w jej sercu. Specjalnie si¢ jednak tym
nie przejmowal. Mogla w nim czyta¢, co chciata, nie tait w sobie zadnych informacji ani uczu¢, ktore
chciatby przed nig ukry¢.

Tak czy inaczej ta dziewczyna miata chyba dla niego pewna sympatie, nawet jesli nie myslata o
nim jako o przedstawicielu ptci przeciwnej. Tak przypuszczat. A przynajmniej nie czula antypatii.
Gdyby tak nie bylo, nie trzymataby go chyba tak dlugo za reke, bez wzgledu na to, jakie miata
zamiary.

Przeszli na peron linii Ome i wsiedli w pierwszy tego dnia pociag, ktory zostal juz
podstawiony. W niedzielny poranek wagon, znacznie bardziej zatloczony, niz Tengo si¢ spodziewal,
byt peten starszych osob 1 rodzin ubranych jak na gorskie wedrowki. Nie usiedli, tylko stangli obok
siebie niedaleko drzwi.

— Czuje sie, jakby$Smy jechali na wycieczke — powiedziat Tengo, rozgladajac si¢ po wagonie.

— moge pana trzymac za re¢ke — zapytata go Fukaeri. Nawet po wejsciu do pociagu, nie puscita
jego dioni.

— Oczywiscie, ze mozesz — odpart.

Fukaeri jakby uspokojona dalej sciskata jego reke. Wnetrze dioni miata niezmiennie gladkie 1 w
ogoble niespocone. Zdawato si¢, ze nadal szuka czego$ w sercu Tengo, Ze upewnia si¢ w czyms.

— juz si¢ pan nie boi — zapytala bez znaku zapytania.

— Mysle, ze juz si¢ nie boje¢ — odpowiedzial. Nie klamat. Panika niedzielnego poranka
niewatpliwie stracita impet, prawdopodobnie dzigki temu, ze Fukaeri $ciskata jego dton. Juz si¢ nie
pocit, nie styszal tez walenia swojego serca. Przestaty nawiedza¢ go wizje. Jego oddech stat si¢
spokojny jak zwykle.

— to dobrze — powiedziata Fukaeri gtosem pozbawionym modulacji.

To dobrze, pomyslat Tengo.

Rozlegt si¢ krotki szybko wypowiedziany komunikat, ze pociag za chwile odjedzie. Wkrotce
drzwi wagonu zamknety si¢ z przesadnym lomotem, jakby prastare, grozne, wielkie zwierze
otrzasneto sie po przebudzeniu. Pocigg zaczal powoli oddala¢ si¢ od peronu, jakby w koncu podjat
jakas decyzje.



Tengo patrzyt na widok za oknem, trzymajac rgke Fukaeri. Najpierw wida¢ bylo zupeinie
zwyczajne osiedla. Lecz wkrétce rowninne widoki Musashino zmienity si¢ w krajobraz, w ktorym
dominowaty gory. Od stacji Higashi Orne byl tylko jeden tor. Kiedy przesiedli si¢ tam w sklad
czterowagonowy, otaczajace ich gory stawaty si¢ po trochu coraz blizsze, napieraty ze wszystkich
stron. To juz nie przedmiescia, z ktorych mozna byto dojezdza¢ do pracy w centrum. Zbocza miaty
jeszcze wyschniety kolor zimy, ale mimo to rzucata si¢ w oczy Zzywa barwa wiecznie zielonych
drzew. Kiedy dojechali do dworca i otworzyly si¢ drzwi, Tengo poczul, ze powietrze pachnie
inaczej. Dzwigki takze zaczely jakby inaczej brzmie¢. Wzdtuz toréw dato si¢ teraz zauwazy¢ pola
ryzowe, wiecej byto gospodarstw rolnych. Na drodze bylo wiecej niewielkich cigezarowek, a mniej
samochodoéw osobowych. Zdaje sig, ze przyjechaliSmy bardzo daleko, pomyslal Tengo. Dokad my
jedziemy?

— niech si¢ pan nie martwi — powiedziata Fukaeri, jakby czytala w jego myslach.

Tengo przytaknagl w milczeniu. Czuje si¢, jakbym jechat do domu rodzicow dziewczyny
oswiadczy¢ si¢ o jej reke, pomyslat.

Wysiedli na dworcu Futamatao. Nigdy chyba o takim nie styszal. Bardzo dziwna nazwa.
Niewielka, stara drewniana stacja. Procz nich dwojga wysiadto jeszcze pig¢ osob. Nikt nie wsiadt.
Ludzie przyjezdzali az do Futamatao, by pochodzi¢ po gérach w czystym powietrzu. Nikt nie
przyjezdzat tu przeciez na musical Czlowiek z La Manchy, do znanej szalonej dyskoteki, showroomu
Aston Martina czy francuskiej restauracji styngcej z gratin z homarem. Dalo si¢ to pozna¢ po
wygladzie osob, ktore tu wysiadty.

Przed dworcem nie bylo zadnych prawdziwych sklepdéw, zadnych przechodniow, ale czekata
jedna taksowka. Prawdopodobnie pojawita si¢ o godzinie przyjazdu pociggu. Fukaeri lekko zapukata
w okno. Kierowca otworzyt drzwi, a ona wsiadta 1 gestem zaprosita Tengo do srodka. Drzwi si¢
zamknetly, Fukaeri krétko wyjasnita kierowcy, dokad ma jechac, a on skingt gtowa.

Jechali niezbyt dlugo, ale droga byta strasznie skomplikowana. Wjezdzali stromo pod gore,
zjezdzali stromo w dot waskimi jak wiejskie drogi ulicami, na ktoérych trudno bytoby kogo$ wymina¢.
Droga mocno si¢ wita 1 czesto gdzie$ skrecali. Ale nawet w takich miejscach kierowca nie zwalniat.
Tengo czul si¢ niepewnie, bo musial caty czas trzymac¢ si¢ uchwytu nad drzwiami. Potem jechali w
gore po zadziwiajaco urwistym zboczu przypominajacym stok narciarski, az taksowka w koncu
zatrzymata si¢ w miejscu wygladajacym na szczyt niewielkiej gory. Tengo czut sig, jakby jechat nie
taksowka a jakim$ roller coasterem w wesotym miasteczku. Wyjat z portfela dwa tysigce jenow,
wzigt od kierowcy reszte 1 rachunek.

Przed starym, tradycyjnym, japonskim domem stat czarny mitsubishi pajero 1 duzy zielony
jaguar. Pajero wyglansowane, ze az 1$nito, za to jaguar starego typu, tak zakurzony, ze z trudem mozna
byto stwierdzi¢, jakiego jest koloru. Przednia szyba byta bardzo brudna, wigc wygladato na to, ze od
dawna nikt nim nie jezdzit. Powietrze wydawato si¢ zaskakujaco czyste, wokoto panowata cisza. Tak
gleboka, ze trzeba si¢ bylo do niej przyzwyczai¢. Zdawato si¢, ze niebo jest niezmiernie wysoko, na
odstonigte] skorze wyraznie czuto si¢ tagodne ciepto promieni stonecznych. Czasami dobiegat skads
wysoki krzyk jakich§ nieznanych ptakow. Samych ptakow nie udato mu si¢ zobaczy¢.

Dom byl duzy, stylowy. Musiat zosta¢ zbudowany dos¢ dawno temu, ale wygladat na bardzo



zadbany. Drzewa w ogrodzie tez pigknie przystrzyzone, niecomal przyciete zbyt starannie 1 regularnie,
tak ze kilka z nich wygladato, jakby byly z plastiku. Wielka sosna rzucata na ziemi¢ gleboki cien. Nic
nie zastanialo widoku, nigdzie wokoto nie wida¢ byto zadnych siedzib ludzkich. Kto$, kto zadaje
sobie trud zamieszkania w tak oddalonym miejscu, musi naprawde¢ nie lubi¢ kontaktéw z ludzmi,
pomyslat Tengo.

Fukaeri otworzyta klekoczace przesuwane drzwi wejSciowe — nie byly zamknigte na klucz.
Weszta do srodka 1 data znak Tengo, zeby szedt za nig. Nikt ich nie powitat. Zdjeli buty w niemal
nieprzyjaznie duzym, cichym holu i poszli wypolerowanym chtodnym korytarzem do salonu. Za jego
oknami rozciggata si¢ panorama z gorskim tancuchem w tle. Wida¢ tez bylo wijaca sie rzeke, w
ktorej odbijaty sie¢ promienie stonca. Byt to wspaniaty widok, lecz Tengo nie czut w sobie spokoju,
pozwalajacego si¢ nim cieszy¢. Fukaeri posadzita go na duzej kanapie 1 bez stowa wyszta z pokoju.
Kanapa pachniata dawnymi czasami. Tengo nie potrafil oceni¢ jak dawnymi.

Salon byl przerazajgco pozbawiony wszelkich 0zdob. Na niskim stole zrobionym z jednej grube;
deski nie stalo zupetnie nic. Nie byto popielniczki ani obrusa. Na $cianach nie wisiaty obrazy. Nie
dostrzegt tez zegara ani kalendarza. Ani jednego wazonu. Niczego w rodzaju kredensu. Na podtodze
lezat tylko sptowialy dywan, tak stary, ze nie dato si¢ dostrzec wzoru, a na nim stat rOwnie stary
zestaw wypoczynkowy. Wielka jak tratwa kanapa, na ktorej siedzial Tengo, oraz trzy fotele. Obok
duzy kominek, ale zdawato si¢, ze ostatnio nikt w nim nie palil. Nawet w potowie kwietnia pokoj byt
wyzigbiony. Mialo si¢ wrazenie, ze chtdd, ktory dostat sie tu zimg, jeszcze si¢ utrzymuje. Pokdj
wygladat tak, jakby uptyneto wiele lat od czasu, gdy postanowit twardo, ze nie powita serdecznie
nikogo z odwiedzajacych. Fukaeri wrocita 1 nadal nic nie mowigc, usiadta obok Tengo.

Przez dlugi czas oboje milczeli. Fukaeri skryta si¢ w swoim wtasnym enigmatycznym §wiecie,
Tengo uspokajal sie, gleboko oddychajac. Poza odzywajacymi si¢ od czasu do czasu w oddali
gtosami ptakow pokdj byl pograzony w catkowitej ciszy. Kiedy Tengo wytezyt stuch, poczut, ze w tej
ciszy kryje si¢ kilka znaczen. Nie chodzito tylko o to, Ze nie byto stycha¢ zadnego dzwicku. Zdawato
si¢, ze cisza sama co$ o sobie opowiada. Bez specjalnego powodu zerknat na zegarek. Podniost
glowe, popatrzyl na krajobraz za oknem, potem znéw na zegarek. Wskazowki prawie si¢ nie
posunely. W niedzielne poranki czas ptynat zawsze bardzo wolno.

* %k sk

Po jakich§ dziesigciu minutach bez uprzedzenia otworzyly si¢ drzwi 1 do salonu wszedt
spiesznym krokiem szczupty mezczyzna. Mial nie wigcej niz metr sze§cdziesigt wzrostu, ale nie
wydawal sie cherlawy. Plecy wyprostowane, jakby w $rodku miat metalowy pret, glowa
podniesiona. Brwi bujne, a w komplecie do nich okulary w grubych czarnych oprawkach, jakby
zaprojektowane po to, by budzi¢ strach. W ruchach tego cziowieka byto co$§ przypominajacego
wyjatkowo precyzyjng maszyne, ktorej elementy zostaty poddane kompresji. Nic zbednego, wszystkie
czesci efektywnie potgczone. Tengo wstal, cheac sie uktonié, lecz mezczyzna szybko powstrzymat go
gestem dloni. Tengo postusznie usiadl, on takze pospiesznie zajat jeden z foteli naprzeciwko, jakby
si¢ Scigali. Potem przez pewien czas mezczyzna bez stowa przygladal sie¢ Tengo. Nie bylo to zimne i
ostre spojrzenie, ale jego oczy pracowicie przewiercaly Tengo na wylot. Czasami si¢ zwezaty,
czasami otwieraty szerzej. Jakby fotograf ustawial przestong obiektywu.

Pod ciemnozielonym sweterem miat biatg koszule, do tego ciemnoszare wetniane spodnie. Cale



ubranie wygladato jakby nosit je na co dzien od dziesieciu lat. Wszystko dobrze na nim lezato, lecz
zdawalo si¢ nieco zuzyte. Pewnie nie bardzo przywigzywal wage do stroju. Prawdopodobnie nie
mial nikogo, kto by o niego zadbal. Wtosy mu si¢ przerzedzity, co jeszcze bardziej podkreslato
ksztalt podtuznej gtowy. Policzki miat zapadnigte, podbrodek kanciasty. Do calo$ci nie pasowaty
tylko petne, drobne, jakby dziecinne wargi. Wokot nich tu 1 tam sterczaly kepki niedogolonego
zarostu. Ale moze tylko tak si¢ wydawato w tym §wietle. Gorskie stonce wpadajace przez okno
roznito si¢ nieco charakterem od swiatta stonecznego, do jakiego Tengo przywykt.

— Bardzo mi przykro, ze musiates si¢ az tu fatygowa¢ — w wymowie mezczyzny byla szczegdlna
modulacja. Mowit jak cztowiek, ktéry przez wiele lat przywykl do przemawiania do wielkiej liczby
nieznanych mu ludzi. Prawdopodobnie logicznego przemawiania. — Z pewnych powodow nie bardzo
mogg si¢ stad oddali¢, wiec musialem cie¢ prosi¢ o przyjazd az tuta;.

Tengo odpart, Zze to zaden klopot. Potem przedstawit sie, przepraszajac, ze nie ma przy sobie
wizytowki.

— Nazywam si¢ Ebisuno — powiedzial m¢zczyzna. — Ja tez nie mam wizytowki.

— Pan Ebisuno? — powtorzyt Tengo.

— Wszyscy nazywajg mnie profesorem. Nawet moja wtasna corka z jakiegos powodu tak do
mnie mowi.

— A jakimi znakami pisze si¢ pana nazwisko?

— To bardzo nietypowe nazwisko. Bardzo rzadko spotykane. Eri, napisz dla pana znaki.

Fukaeri skineta gtowa, wyciagneta jaki§ notes, 1 powoli, nie $pieszac si¢, napisala na biatej
kartce dlugopisem dwa znaki. Wygladaty jak wyryte gwozdziem w cegle. Mialy nawet pewien
charakter.

— Po angielsku znaczyloby to field of savages czyli pole dzikich. Dawniej zajmowalem si¢
antropologia, wiec byto to bardzo odpowiednie nazwisko do tej dziedziny — powiedziat profesor. Na
jego ustach pojawito si¢ co$ przypominajacego usmiech. Mimo to uwazne spojrzenie oczu ani troche
si¢ nie zmienito. — Ale juz bardzo dawno temu zerwatem z zyciem naukowca. Teraz zajmuje si¢
rzeczami niemajacymi z tym zwigzku. Przeniostem si¢ na innego rodzaju pole dzikich.

Rzeczywiscie bylo to nietypowe nazwisko, ale Tengo kiedy$ je styszat. Pod koniec lat
sze$¢dziesigtych byt zdaje si¢ stynny uczony nazwiskiem Ebisuno. Wydat kilka ksigzek, o ktorych
wtedy bylo dos¢ glosno. Cho¢ Tengo nie wiedzial doktadnie, czego dotyczyty, nazwisko zostato mu
w jakim$ zakamarku pamigci. Ale nie wiadomo kiedy jakos ucicht szum wokoét tego cztowieka.

— Wydaje mu si¢, ze o panu styszatem — powiedziat Tengo, jakby zapuszczajac sonde.

— Niewykluczone — powiedzial profesor, patrzac w dal. Zdawato si¢, ze mowi o jakiej$ innej,
nieobecnej osobie. — Tak czy inaczej, to byto bardzo dawno temu.

Tengo czul, jak spokojnie oddycha siedzaca obok niego Fukaeri. To byly powolne, glebokie
oddechy.

— Tengo Kawana — powiedziat profesor, jakby odczytywat identyfikator.

— Tak jest — odpart Tengo.

— Studiowates na uczelni matematyke, a teraz uczysz matematyki na kursach przygotowawczych
w Yoyogi. Ale jednoczesnie piszesz powies¢. Tyle dowiedzialem si¢ na razie od Eri. Czy
rzeczywiscie tak jest?

— Tak jest.

— Nie wygladasz na nauczyciela matematyki ani na powiesciopisarza.

Tengo uSmiechnat si¢ gorzko.

— Bardzo niedawno kto$ inny mi to powiedziat. To zapewne z powodu mojej postury.



— Nie miatem nic ztego na mysli — powiedzial profesor. Podnidst palec ku czarnym okularom na
nosie. — W tym, ze si¢ na kogos$ nie wyglada, nie ma nic ztego. To znaczy, ze cztowiek nie wttoczyt
si¢ jeszcze w zadne ramy.

— Bardzo si¢ ciesze, ze pan tak mysli, ale ja jeszcze nie jestem powiesciopisarzem. Na razie
tylko probuje napisa¢ powiesc.

— Prébuyjesz.

— To znaczy, ze robi¢ to metodg prob i1 btedow.

— Aha — powiedziat profesor 1 lekko zatarl rece, jakby dopiero zauwazyl chtod w pokoju. —
Zgodnie z tym, co styszatem, zamierzasz poprawi¢ powies¢ napisang przez Eri, uczyni¢ jg bardziej
kompletnym utworem 1 przymierzy¢ si¢ do nagrody magazynu literackiego za debiut. Probujesz
wmowi¢ opinii publicznej, ze jest pisarkg. Czy dobrze rozumiem?

Tengo ostroznie dobieral stowa: — Zasadniczo jest tak, jak pan mowi. Zaplanowat to wszystko
redaktor nazwiskiem Komatsu. Ja nie wiem, czy taki plan moze si¢ w rzeczywistosci powies¢. Ani
czy to jest moralnie stuszne, czy nie. Moja rola ogranicza si¢ do tego, ze mam poprawi¢ tekst
Powietrznej poczwarki. Jestem tylko tak zwang sila techniczng. Za reszte odpowiada ten pan
Komatsu.

Profesor przez pewien czas zastanawial si¢ nad czym§ w skupieniu. Zdawato si¢, ze w
pograzonym w ciszy pokoju zaraz rozlegnie si¢ odglos poruszajacych mu si¢ w glowie tryboéw. Potem
powiedzial: — Redaktor Komatsu wymyslit ten plan, a ty pomagasz mu tylko od strony technicznej.

— Tak jest.

— Ja sam bylem przede wszystkim naukowcem 1 szczerze moéwigc, raczej nie pasjonuje mnie
czytanie powiesci. Dlatego nie wiem, jakie obyczaje panujg w Swiecie powiesciopisarzy. Ale to, co
planyjecie, brzmi dla mnie jak pewien rodzaj falszerstwa. Czy si¢ myle?

— Nie, nie myli si¢ pan. Dla mnie to tez tak brzmi.

Profesor lekko si¢ skrzywit.

— A wigc mimo ze masz watpliwosci natury etycznej, chetnie bierzesz udziat w tym
przedsiewzigciu?

— Nie powiedzialbym, ze chetnie, ale rzeczywiscie zamierzam wzig¢ w nim udziat.

— A zjakiego powodu?

— To jest pytanie, ktore zadaj¢ sobie od tygodnia — odpart Tengo uczciwie.

Profesor z Fukaeri w milczeniu czekali, co powie dale;.

— Rozum, rozsadek 1 instynkt, wszystkie razem kazag mi si¢ jak najszybciej z tego wycofac.
Jestem cztowiekiem z natury ostroznym i1 rozsgdnym. Nie lubi¢ hazardu ani przygod. Jestem nieomal
tchorzliwy. Ale tym razem za nic nie moge odméwi¢ panu Komatsu 1 nie zgodzi¢ si¢ na ten
niebezpieczny plan. Tylko z jednej przyczyny — ten utwor silnie do mnie przemowit. Gdyby chodzito
o inny tekst, z miejsca bym odmowit.

Profesor przez pewien czas z niedowierzaniem przygladat si¢ Tengo.

— To znaczy, ze w tym planie nie interesuje ci¢ aspekt fatszerstwa, natomiast jeste$s gteboko
zainteresowany poprawieniem powiesci. To miates na mysli?

— Tak jest. Bardziej niz ,,gleboko zainteresowany”. Jezeli Powietrzna poczwarka ma zostac
poprawiona, nie chce tej pracy powierzy¢ nikomu innemu.

— Aha — powiedzial profesor. I skrzywit si¢, jakby przypadkiem zjadt co$ kwasnego. — Aha.
Mam wrazenie, ze mniej wigce] zrozumialem, co czujesz. W takim razie jaki jest cel tego Komatsu?
Chodzi mu o pienigdze czy o rozgtos?

— Szczerze mowige, sam nie bardzo wiem, na czym zalezy panu Komatsu. Ale mam wrazenie, ze



ma jaki$ wazniejszy powdd niz zysk czy rozgtos.

— Na przyktad jaki?

— Sam prawdopodobnie by si¢ do tego nie przyznat, ale z pewnos$cig jest cztowiekiem opgtanym
przez literature. Tacy ludzie pragna tylko jednego. Zeby choé¢ raz w Zyciu znalezé co$ naprawde
oryginalnego. Chcg to poda¢ §wiatu na tacy.

Profesor przygladat si¢ Tengo przez pewien czas. Potem powiedzial: — To znaczy, ze kazdy z
was ma inng motywacj¢. I nie chodzi ani o pieniadze, ani o stawe.

— Tak, tak to wyglada.

— Ale bez wzgledu na wasze motywy, jak sam moéwisz, jest to bardzo niebezpieczny plan. Jezeli
na ktéryms$ etapie prawda wyszlaby na jaw, niewatpliwie wybuchtby skandal i nie tylko wy dwaj
zostalibyscie bezlitoénie napietnowani przez opinie publiczna. Zycie Eri tez zostaloby fatalnie
naznaczone, cho¢ ona ma dopiero siedemnascie lat. To mnie najbardziej martwi w tej sprawie.

— To oczywiste, ze pan si¢ martwi — powiedzial Tengo, kiwajac glowg. — Ma pan racje.

Przestrzeh miedzy bujnymi czarnymi brwiami skurczyla si¢ o centymetr.

— I mimo wszystko, mimo ze Eri bedzie narazona na niebezpieczenstwo, chciatby§ poprawic
Powietrzng poczwarke?

— Tak jak przed chwilg powiedziatem, to pragnienie wylonito si¢ skads, gdzie nie dociera ani
rozum, ani rozsadek. Oczywiscie chcialbym w miar¢ mozliwosci chroni¢ Eri. Ale nie mogg
zagwarantowac, ze nic jej si¢ nie stanie. To byloby nieuczciwe.

— Aha — powiedziat profesor. A potem odchrzaknat, jakby robit przerwe w przemowie. — Tak
czy inaczej, ty wydajesz si¢ uczciwym cztowiekiem.

— Przynajmniej staram si¢ by¢ w miar¢ mozliwosci szczery.

Profesor patrzyl na swoje dlonie na kolanach, jakby byly czym$ nieznanym. Spojrzal na ich
grzbiety, potem odwrocit 1 spojrzat na wnetrze. Podniost glowe.

— A ten redaktor Komatsu naprawde mysli, ze ten plan moze si¢ udac?

— Jego zdaniem medal ma zawsze dwie strony — powiedzial Tengo. — Dobrg 1 nie najgorsza.

Profesor si¢ rozesmiat.

— Bardzo oryginalny punkt widzenia. Ten Komatsu to optymista czy raczej kto§ zadufany w
sobie?

— Ani jedno, ani drugie. Jest jedynie cynikiem.

Profesor lekko pokrecit gtowa.

— Kiedy staje si¢ cyniczny, robi si¢ optymistg. Albo staje si¢ zadufany? O to ci chodzi?

— By¢ moze ma takg tendencje¢.

— Wyglada na skomplikowanego cztowieka.

— Jest dos¢ skomplikowany — powiedzial Tengo. — Ale nie jest ghupi.

Profesor powoli wypuscil powietrze. Potem zwrdécit si¢ do Fukaeri: — Eri, a co ty na to? Co
sadzisz o tym planie?

Fukaeri wpatrywata si¢ przez pewien czas w anonimowy punkt w przestrzeni. Potem
powiedziata: — moze by¢

Profesor uzupeinit krotka wypowiedz Eri koniecznymi stowami: — To znaczy, ze nie masz nic
przeciwko temu, zeby ten pan poprawit Powietrzng poczwarke?

— nie mam

— Nawet jezeli moze si¢ to dla ciebie skonczy¢ klopotami?

Fukaeri nie odpowiedziala. Mocno $cisneta pod broda kotnierzyk zapinanego swetra. Lecz ta
czynno$¢ jednoznacznie pokazala, ze jej decyzja jest ostateczna.



— Prawdopodobnie dziewczyna ma stuszno$¢ — powiedziat profesor jakby zrezygnowany. Tengo
patrzyl na zacisnigte drobne pigstki Fukaeri.

— Ale jest jeszcze jeden problem — profesor zwrocit si¢ do Tengo. — Razem z tym Komatsu
zamierzacie ofiarowac opinii publicznej Powietrzng poczwarke 1 zrobi¢ z Eri pisarke. Ale ta
dziewczyna ma ktopot z czytaniem. Ma dysleksje. Wiesz o tym?

— Opowiedziata mi o tym z grubsza dzi§ w pociaggu.

— To prawdopodobnie wrodzone. Dlatego przez wiele lat w szkole uwazali j3 za opdzniong w
rozwoju, chociaz w rzeczywistosci jest bystra. Ma w sobie gleboka madros¢. Ale jej dysleksja,
mowigc najdelikatniej, nie moze mie¢ dobrego wptywu na ten wasz plan.

— Ile 0s6b w sumie o tym wie?

— Nie liczac jej samej, trzy — odpart profesor. — Ja, moja corka Azami 1 ty. Poza tym nikt nie
wie.

— Nie wiedzg o tym nauczyciele ze szkoty, do ktérej chodzita?

— Nie wiedzg. To mata wiejska szkota. Pewnie nawet nigdy nie styszeli o dysleksji. Poza tym
bardzo krotko tam chodzita.

— Skoro tak, to moze si¢ uda jakos to ukryc.

Profesor patrzyt na niego, jakby prébujac oceni¢ jego intencje.

— Wyglada na to, ze Eri ci ufa — powiedziat po chwili. — Nie wiem dlaczego. Ale...

Tengo w milczeniu czekat na dalsze stowa.

— Ale ja wierze Eri. Dlatego skoro mowi, ze mozna ci powierzy¢ jej utwor, ja musze si¢ z tym
zgodzi¢. Jednak jezeli naprawde zamierzasz wprowadzi¢ w zycie ten plan, jest kilka faktow na jej
temat, ktore musisz zna¢ — profesor lekko otrzepal prawe kolano spodni, jakby dostrzeglt tam jakie$
drobne paproszki. — To, jakie miata dziecinstwo, jak doszto do tego, ze ja ja wychowuje. To jest co
prawda dluga historia...

— Chetnie postucham — powiedziat Tengo.

Fukaeri poprawila si¢ na kanapie obok niego. Dalej trzymata obiema rgkami pod broda
kotnierzyk zapinanego swetra.

— Dobrze — zaczat profesor. — Musz¢ si¢ cofng¢ do lat szes¢dziesigtych. Ojciec Eri jest od
dawna moim bliskim przyjacielem. Ja jestem dziesi¢¢ lat starszy, ale wyktadaliSmy na tej same;j
uczelni, na tym samym wydziale. RozniliSmy si¢ bardzo charakterami 1 Swiatopogladem, ale z
jakiegos powodu poczuliSmy do siebie sympatie. Obaj pdézno si¢ ozeniliSmy, wkrotce obaj
dorobilismy si¢ corek. MieszkaliSmy w tym samym domu w mieszkaniach pracowniczych, czesto
chodzilismy gdzie§ razem catymi rodzinami. Praca tez dobrze nam szta. Wtedy byliSmy popularni
jako tak zwani ,,odwazni naukowcy”. Czgsto pojawialismy si¢ w mediach. To byly czasy, kiedy
dzialo si¢ wiele bardzo interesujacych rzeczy.

Ale lata sze$¢dziesiate zaczely dobiegac konca 1 co§ na swiecie zaczgto sie psuc. Ozywily sig
ruchy studenckie w protestach przeciwko uktadowi o bezpieczenstwie w 1970 roku, byta blokada
uniwersytetu, starcia z oddziatami specjalnymi, krwawe wewngtrzne zamieszki, nawet pogineli
ludzie. Tego typu rzeczy zaczglty mnie meczy¢ 1 postanowitem odejs¢ z uczelni. Od poczatku nie
bardzo dogadywatem si¢ ze $wiatem naukowym, a w tamtym okresie miatem juz go serdecznie dosyc.
System czy antysystem — wszystko jedno. W koncu to byty jedynie utarczki miedzy organizacjami. A
ja z zasady nie ufam za grosz organizacjom, ani duzym, ani maltym. Wygladasz mtodo, wiec nie byle$
chyba jeszcze wtedy studentem.

— Kiedy poszediem na studia, to zamieszanie juz catkowicie si¢ uspokoito.

— Czyli spdznites si¢ na wszystkie atrakcje.



— Tak, rzeczywiscie.

Profesor podniost dtonie, potem opuscit je na kolana.

— Zrezygnowatem z uczelni, ojciec Eri przestal tam pracowaé dwa lata pozniej. Swiecie wierzyt
wowczas w rewolucyjne idee Mao Tsetunga 1 popieral rewolucje kulturalng w Chinach. Nie
docieraly do nas wtedy prawie zadne informacje o tym, jaka byta straszna 1 nieludzka.
Wymachiwanie czerwong ksigzeczkg Mao stanowilo dla pewnej czesci inteligencji co§ w rodzaju
intelektualnej mody. Jej ojciec zorganizowat grupe studentow, stworzyt na uczelni radykalny oddziat
w stylu Czerwonej Gwardii 1 wzigl udzial w strajku uniwersyteckim. Studenci innych uczelni, ktorzy
swiecie w niego wierzyli, dotaczali si¢ do jego organizacji. W pewnym momencie ta dowodzona
przez niego sekta byla calkiem pokazna. Na prosbe wtadz uczelni na teren wkroczyly oddziaty
specjalne 1 wraz z prowadzacymi strajk okupacyjny studentami zostat aresztowany, przeprowadzono
Sledztwo. Potem zostal zwolniony z uniwersytetu. Eri byla jeszcze mata, wiec pewnie nic nie
pamieta.

Fukaeri milczata.

— Jej ojciec nazywal si¢ Tamotsu Fukada. Po odejsciu z uniwersytetu wraz z dziesigcioma
studentami tworzacymi trzon Czerwonej Gwardii przenidst si¢ do Grupy Takashima. Wigkszos¢
studentow zostata relegowana z uczelni. Musieli si¢ gdzie§ podzia¢. Takashima byla niezlg
przystanig. Wtedy media trochg o tym pisaty. Styszates t¢ historie?

Tengo potrzasnat glowa.

— Nie, nic na ten temat nie wiem.

— Rodzina Fukadow trzymata si¢ razem. To znaczy zona 1 Eri przeniosty si¢ z nim do Takashimy.
Wiesz, co to byta Szkota Takashimy?

— Mniej wigcej — powiedzial Tengo. — Organizacja w stylu komuny, wszystko wspolne,
utrzymywali si¢ z uprawy roli. Zajmowali si¢ tez mleczarstwem. Zatozyli komuny w catym kraju. Nie
uznawali zadnej wtasnos$ci prywatnej, wszystko byto wspolne.

— Tak jest. Mowi si¢, ze Fukada szukat w systemie Takashimy utopii — powiedzial profesor
marszczac brwi. — No ale, oczywiscie, na §wiecie nie istniejg zadne utopie. Tak samo jak nie ma
alchemii ani perpetuum mobile. Moim zdaniem Takashima produkowata bezmyslne roboty. Usuwali z
ludzkich umystow potrzebe wszelkiej refleksji. Stworzyli $Swiat, ktory opisywal w swoich
powiesciach George Orwell. Ale jak sam pewnie wiesz, jest niemato ludzi, ktérzy pragng takich
niewymagajacych myslenia warunkdéw. Bo to jest o wiele tatwiejsze. Nie trzeba rozmysla¢ o zadnych
ktopotliwych sprawach, nalezy tylko po cichu wykonywa¢ wydawane rozkazy. Nie chodzi cztowiek
gtodny. Dla ludzi lubigcych tego typu sytuacje Takashima mogta rzeczywiscie by¢ legendarng utopia.

Ale Fukada nie byt tego typu cztowiekiem. Byl kim$, kto zawsze doglebnie sam wszystko
przemysliwal. Kims, kto si¢ w tym specjalizowat 1 z tego utrzymywat. Dlatego niemozliwe byto, ze
zadowoli go zycie w miejscu takim jak Takashima. On oczywiscie tez od poczatku zdawal sobie z
tego sprawe. Wyrzucony z uniwersytetu z grupg studentéw, ktorzy mieli o sobie nadmiernie wysokie
mniemanie, nie miat si¢ gdzie podzia¢, wigc wybral to miejsce na prowizoryczne schronienie. Co
wiecej, pragnat pozna¢ know-how systemu Takashimy. Przede wszystkim musieli si¢ nauczy¢ techniki
uprawy roli. Fukada 1 wszyscy studenci wychowali si¢ w miastach, wigc nie mieli pojecia o
rolnictwie. Tak samo jak ja nie mam poj¢cia o konstrukeji rakiet. Dlatego praktycznie od zera musieli
opanowa¢ wiedz¢ 1 technike uprawy roli. Musieli si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o strukturze
dystrybucji, o mozliwosciach 1 ograniczeniach samowystarczalno$ci, pozna¢ zasady zycia w
komunie. Po dwoch latach spedzonych w Takashimie nauczyli si¢ wszystkiego, czego dato si¢ tam
nauczyC. Jesli tylko chceieli, byli bardzo pojetng grupg... Przeanalizowali tez doktadnie zalety 1 stabe



punkty Takashimy. A potem Fukada zabral swoja frakcje, odszedt z Takashimy 1 uniezaleznit sie.

— w takashimie bylo fajnie — powiedziata Fukaeri.

Profesor si¢ usmiechnat.

— Malym dzieciom na pewno jest tam fajnie. Ale kiedy osiaggnie si¢ pewien wiek, ksztattuje sie
ego 1 dla wielu dzieci zycie w Takashimie staje si¢ piektem. Bo naturalna ch¢¢ rozmyslania na rdézne
tematy jest odgornie niszczona. To jakby krepowanie szarych komorek, jak krepowanie stop.

— krepowanie stop — zapytata Fukaeri.

— Dawno temu w Chinach dziewczynkom na sil¢ wciskano stopki w malutkie buciki, zeby nie
urosty — wyjasnit Tengo.

Fukaeri zamilkta, probujac to sobie wyobrazic.

Profesor ciggnal: — Trzon separatystycznej grupy Fukady stanowili oczywiscie byli studenci,
pseudoczerwonogwardzi$ci, ktorzy dziatali razem z nim. Ale pojawiali si¢ inni, ktoérzy tez chcieli si¢
dotaczy¢. Jego grupa zaczeta gwaltownie si¢ rozrastaC i stala si¢ znacznie wigksza, niz oczekiwat.
Kiedys przytaczyli si¢ do Takashimy pelni ideatow, lecz tamtejsze zycie ich nie usatysfakcjonowato i
rosta liczba rozczarowanych. Dla niektorych cel stanowito zycie w stylu hippisowskiej komuny, byli
tez lewicowcy sfrustrowani konfliktem na uczelni oraz tacy, ktorzy dotaczyli si¢ do Takashimy, bo
nie wystarczalo im codzienne realne zycie 1 szukali nowego §wiata duchowego. Byli tam ludzie
samotni, a takze cate rodziny, jak Fukadowie. Mieszanina ludzi i1 r6znorodno$¢ typow. Fukada zostat
ich liderem. Byt urodzonym liderem. Jak Mojzesz, ktory widdt Izraelitow. Byl bystry, potrafil
mowic¢, wyglaszat wyjatkowo trafne sady. Mial tez pewng charyzme. Do tego byt poteznie
zbudowany. Hm, tak, mniej wigcej tak, jak ty. Ludzie w naturalny sposob umieszczali go w centrum
grupy, podporzadkowywali si¢ jego sadom.

Profesor roztozyt rece 1 pokazal, jak zbudowany byt ten megzczyzna. Fukaeri popatrzyla na
odlegltos¢ miedzy jego dtonmi, a potem spojrzata na sylwetke Tengo. Lecz nic nie powiedziata.

— Ja z Fukadag r6znilismy si¢ kompletnie i charakterami, 1 wygladem. On byt z natury przywodca,
ja z natury samotnym wilkiem. On byt politykiem, a ja kompletnie antypolityczny. On wielki chtop, a
ja karzet. On przystojny, z prezencja, ja nijaki moézgowiec 1 z glowa o dziwnym ksztalcie. Ale mimo
tego wszystkiego bylisSmy bliskimi przyjaciéimi. Akceptowali§my sie nawzajem 1 ufaliSmy sobie. Nie
przesadze, kiedy powiem, ze ma si¢ w zyciu tylko jednego takiego przyjaciela.

* %k sk

Grupa Tamotsu Fukady znalazta w gorach prefektury Yamanashi wyludniong wioske. Takiej
wtasnie szukali. Pozostali we wsi staruszkowie nie radzili sobie z pracg na roli, nie byto nikogo, kto
mogtby przeja¢ po nich gospodarstwa 1 wioska byta juz prawie wymarta. Grupie Fukady udato si¢
kupi¢ pola 1 domy praktycznie za bezcen. Byly nawet szklarnie. Odpowiednie urzedy udzielilty im
poparcia, pod warunkiem, ze beda dalej uprawiac istniejagce pola. Przynajmniej przez pierwszych
kilka lat udato im si¢ uzyskac ulgi podatkowe. Do tego Fukada miat co§ w rodzaju prywatnego zrodta
kapitatu. Profesor Ebisuno nie byt pewien, co to byty za pienigdze.

— Fukada nie zdradzit nam nic na ten temat, nikomu nie wyjawit tajemnicy. Ale w kazdym razie
gdzie§ zebral niemate pienigdze potrzebne na stworzenie komuny. Korzystajac z tego kapitatu,
skompletowatl narzedzia rolnicze, nabyt materiaty budowlane, stworzyt fundusz rezerwowy. Sami
naprawili walace si¢ domy, wybudowali potrzebne dla wszystkich trzydziesciorga cztonkow budynki



gospodarcze. To byto w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym czwartym roku. Nowa komune zaczeto
nazywac Sakigake, czyli Zwiastun.

Sakigake? — pomyslal Tengo. Kiedys$ styszat t¢ nazwg. Ale nie mogt sobie przypomnie¢ kiedy.
Nie mogt odnalez¢ tego w pamieci. To go troche zdenerwowato. Profesor méwit dalej: — Fukada byt
przygotowany na to, ze przez kilka lat, zanim przywykng do nowego miejsca, kierowanie komung
bedzie trudne, ale wszystko uktadato si¢ nadspodziewanie dobrze. Pogoda im sprzyjata, okoliczna
ludnos¢ oferowata pomoc. Ludzie czuli sympatie do szczerego Fukady, lidera grupy, byli tez petni
podziwu dla zapatu, z jakim mtodzi czlonkowie Sakigake pracowali w pocie czota na roli.
Miejscowi czesto zagladali do nich 1 udzielali pozytecznych rad. W ten sposéb czionkowie komuny
zdobyli praktyczng wiedze¢ na temat rolnictwa 1 nauczyli si¢ zy¢ z uprawy ziem.

Najpierw stosowali w Sakigake wszystko to, czego nauczyli si¢ w Takashimie, ale w niektorych
dziedzinach wprowadzili swoje wlasne metody. Na przyktad przestawili si¢ catkowicie na rolnictwo
ekologiczne. Nie uzywali chemicznych srodkow owadobdjczych, starali si¢ hodowac jarzyny tylko na
nawozach naturalnych. I rozpoczeli sprzedaz wysytkowa produktéw spozywczych nastawiong na
zamoznych mieszkancow miast. W ten sposob mogli dyktowa¢ wysokie ceny detaliczne. To byt
poczatek tak zwanego rolnictwa ekologicznego. Trafili w dziesiatke. Wielu sposrod nich wychowato
si¢ w miastach, wi¢c dobrze wiedzieli, czego potrzebujg ich mieszkancy. Wiedzieli, ze chetnie duzo
zaplaca za niepryskane, §wieze 1 smaczne jarzyny. Grupa podpisala umowe z firmg transportowa,
uproscita dystrybucje 1 stworzyta wlasny system btyskawicznego dostarczania produktow do miast.
To oni pierwsi zaczeli sprzedawac ,,brzydkie warzywa ubrudzone ziemig”.

* %k sk

— Kilka razy odwiedzitem gospodarstwo Fukady 1 z nim rozmawialem — powiedzial profesor. —
Byl bardzo ozywiony. Stworzyt sobie nowe otoczenie, szukat tam nowych mozliwosci. By¢ moze byt
to najspokojniejszy, najbardziej peten nadziei okres. Zdawalo si¢, ze cata rodzina przywykta do
nowego zycia.

Przybywato ludzi, ktérzy styszeli o gospodarstwie rolnym Sakigake, 1 mieli nadzieje si¢ do
niego przytaczy¢. Dzigki sprzedazy wysytkowe] Sakigake zaczgta by¢ znana, moéwiono o niej w
mediach jako o przyktadzie dobrze funkcjonujacej komuny. Na §wiecie byto wielu ludzi pragnacych
uciec od rzeczywistego swiata, od nattoku informacji, od pogoni za pieniedzmi, chcacych pracowac
w pocie czota na tonie natury. Takich ludz1 przyciggata Sakigake. Z chetnymi odbywano rozmowy
kwalifikacyjne, oceniano ich, 1 jezeli si¢ nadawali, pozwalano im zosta¢. Ale nie wszystkich
chetnych przyjmowano. Komuna musiata dba¢ o zachowanie wysokiego morale czionkdw.
Poszukiwali ludzi znajacych si¢ na technice uprawy roli, zdrowych, nadajacych si¢ do ciezkiej
fizycznej pracy. Poza tym polowe mialy stanowi¢ kobiety, totez chetnie je przyjmowali. Wzrastata
liczba cztonkéw, zwigkszata sie tez skala gospodarstwa, ale poniewaz byly jeszcze w poblizu
niewykorzystane tereny uprawne 1 domy, wig¢c nie nastreczalo to duzych trudnosci. Na poczatku
wiekszos¢ stanowili ludzie mtodzi 1 samotni, lecz stopniowo zaczely przystepowac do komuny cate
rodziny. Wsrod nowych cztonkow zdarzali si¢ doskonale wyksztalcem specjalisci, na przyktad
lekarze, inzynierowie, nauczyciele, ksiegowi. Takich ludzi witano w spotecznosci z otwartymi
rekami. Bo specjalistyczne umiejetnosci bardzo si¢ przydawaty.

— Czy w tej komunie przyjeto oryginalny komunistyczny system wspolne; wilasnosci, jak w



Takashimie? — zapytat Tengo.

Profesor potrzasnat gtowa.

— Nie, Fukada odrzucit wspolng wilasnos¢ majatku. Byt politycznym radykatem, ale
rownoczesnie chtodno myslacym realistg. Kierowal si¢ raczej ku formie luznego kolektywu. Jego
celem nie bylo stworzenie spoteczenstwa postusznych mréwek. Wybrat formute podziatu komuny na
kilka jednostek, w ramach tych jednostek prowadzono luzne kolektywne zycie. Uznawal wtasnos¢
prywatng, ludzie otrzymywali czasem niewielkie wynagrodzenie. Jezeli komu$ nie podobata si¢
jednostka, do ktorej nalezal, mogt si¢ przenies¢ do innej, mozna tez bylo w dowolnej chwili odejs¢ z
Sakigake. Nie ograniczano nikomu kontaktow ze Swiatem zewnetrznym, prawie nie prowadzono nic
w rodzaju szkolenia ideologicznego, nie byto prania moézgu. To w Takashimie Fukada nauczyt sie, ze
taki otwarty, naturalny system zwieksza wydajnos¢ pracy.

¥ %k sk

Pod przewodnictwem Fukady gospodarstwo Sakigake rozwijato si¢ pomyslnie 1 wedtug planu.
Jednakze wkrotce komuna podzielita si¢ na dwie wyrazne frakcje. Taki roztam byl nieunikniony
poniewaz jednostki organizacyjne, ktore stworzyl Fukada, stanowily luzny system. Jedna frakcja byta
frakcja radykalng — zorientowang na rewolucje grupa, ktorej trzon stanowili cztonkowie
zorganizowanej wczesniej przez Fukade Czerwonej Gwardii. Traktowali zycie w komunie rolniczej
jedynie jako etap przygotowawczy do rewolucji. Przyczai¢ sie, uprawiajac role, a kiedy przyjdzie
czas, powstac z bronig w reku — taki byt ich jedyny cel.

Druga frakcja byta umiarkowana. Z frakcja radykalng taczylo jg przeciwstawianie si¢
systemowi kapitalistycznemu. Za ideal uwazano oddalenie si¢ od polityki 1 samowystarczalng
kolektywng egzystencje w otoczeniu przyrody. Frakcja umiarkowana miala w gospodarstwie wiece]
cztonkéw. Te dwie frakcje byty jak woda 1 olej. Kiedy razem pracowali na roli, mieli wspolny cel 1
nie rodzity si¢ Zzadne problemy, ale gdy przychodzito do podejmowania decyzji na temat kierunkdéw
rozwoju czy zarzadzania komung, zawsze powstawaty jakie§ kontrowersje. Bardzo czgsto zdarzato
si¢, ze na prozno szukali kompromisu. Wtedy dochodzito do gwattownych ktotni. Wida¢ byto, ze
rozpad komuny jest tylko kwestig czasu.

W koncu dla neutralnych cztonkdéw byto coraz mniej miejsca. Wkrotce sam Fukada znalazt sie w
sytuacji, kiedy musial wybrac jedno albo drugie. W tym okresie zdawat juz sobie doskonale sprawe,
ze w Japonii lat siedemdziesigtych nie ma miejsca ani mozliwosci organizowania rewolucji. Poza
tym od poczatku uwazat rewolucj¢ raczej za potencjalng mozliwos¢, wiecej powiem — za metafore,
traktowal rewolucje¢ jako hipotezg. Wierzyt, ze takie pobudzenie antyestablishmentowe;,
destrukcyjnej woli jest niezbedne w zdrowym spoteczenstwie. Jako, nazwijmy to, zdrowa przyprawa.
Lecz studenci, ktorym przewodzit, pragneli rewolucji z prawdziwego zdarzenia, w ktorej poleje si¢
prawdziwa krew. Oczywiscie Fukada tez byl za to odpowiedzialny. To on dat si¢ ponies¢ duchowi
czasow, snut opowiesci, od ktorych studentom burzyty si¢ umysty, pozwolil im tworzy¢ bezsensowne
mity. Nie powiedziat wcale, ze chodzi o symboliczng rewolucje. To szczery, uczciwy 1 bystry
czlowiek, 1 wybitny naukowiec. Ale niestety byl z niego zbyt wielki orator, mial tendencje¢ do
upajania si¢ wtasnymi stowami 1 w glebi duszy brakowato mu refleksji nad sobg 1 jakiegokolwiek
empirycznego podejscia.

W ten sposob komuna Sakigake podzielita si¢ na dwie cze$ci. Frakcja umiarkowana pozostata



w tej samej osadzie, zachowujac nazwe¢ Sakigake, a frakcja radykalna przeniosta si¢ do opuszczone;j
wioski oddalonej o pie¢ kilometroéw 1 uczynita jg baza ruchu rewolucyjnego. Rodzina Fukadow wraz
ze wszystkimi innymi rodzinami pozostata w Sakigake. Rozstali si¢ do$¢ przyjaznie. Fukada znowu
skad$ zdobyt kapitat potrzebny do stworzenia oddzielnej komuny. Po podziale oba gospodarstwa
rolne nadal staraly si¢ wspotpracowaé. Wymieniano si¢ potrzebnymi materiatami, ze wzgledow
ekonomicznych korzystano z tych samych kanaléw dystrybucji w sprzedazy wysytkowej. Zeby te dwa
niewielkie kolektywy mogly przetrwac, musialy sobie nawzajem pomagac.

Wkroétce jednak wymiana pomiedzy starg Sakigake a nowa oddzielong komung w rzeczywistosci
ustata. Ich cele zbyt si¢ od siebie roznity. Stosunki pomiedzy Fukadg a radykalnymi studentamu,
ktorym kiedyS przewodzil, nie zostaly jednak zerwane. Fukada czut si¢ za nich bardzo
odpowiedzialny. To on ich zorganizowat 1 przywiodt w géry do Yamanashi. Nie mogl ich porzucié,
tylko dlatego, ze tak mu byto na reke. Poza tym oddzielona komuna potrzebowata zrédta kapitatu, do
ktorego miat dostep tylko Fukada.

* %k sk

— Mozna powiedzie¢, ze Fukada byt w stanie pewnego rodzaju rozdwojenia — powiedziat
profesor. — W glebi serca nie wierzyl juz w mozliwos¢ ani romantyzm rewolucji. Lecz jednoczes$nie
nie mogt temu catkowicie zaprzeczy¢. Catkowite zaprzeczenie rewolucji oznaczaloby, ze catkowicie
zaprzecza swemu dotychczasowemu zyciu 1 przyznaje si¢ przed wszystkimi do biedu. Tego nie
potrafit zrobi¢. Mial na to zbyt wiele dumy, poza tym martwit si¢, ze jego odejScie moze
zdezorientowa¢ studentdow. Na tym etapie Fukada jeszcze do pewnego stopnia mogt nad nimi
zapanowac.

Dlatego tez zaczal krazy¢ miedzy Sakigake 1 t3 drugg komung. Byl liderem Sakigake, a
jednoczesnie przyjat funkcj¢ doradcy komuny radykalnej. Czlowiek, ktory przestal wierzy¢ w
rewolucje, dalej wyjasnial innym rewolucyjne teorie. Cztonkowie frakcji radykalnej procz uprawy
roli odbywali takze intensywne ¢wiczenia wojskowe oraz mieli czgste szkolenia ideologiczne. Pod
wzgledem politycznym, wbrew woli Fukady, stawali si¢ coraz bardziej radykalni. Nowa komuna
przyjeta zasade catkowitej tajnosci, przestata dopuszcza¢ do siebie kogokolwiek z zewnatrz. Sektor
Bezpieczenstwa Wewnetrznego poddal ich tagodnej inwiligacji, traktujac jako grupe wymagajaca
specjalnej uwagi, bo propagowali hasta zbrojnej rewolucji.

Profesor znow spojrzat na swoje kolana. Potem podniost gtowe.

— Sakigake podzielila si¢ w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym szostym roku. Eri uciekta z
Sakigake 1 przybyta do nas w nastgpnym roku. Oddzielona komuna przybrata wtedy nowa nazwe:
Akebono, czyli Swit.

Tengo podniost gtowe 1 zmruzyt oczy.

— Chwileczke — powiedziat. Akebono. T¢ nazwe tez dobrze pamigtal. Ale z jakiego$ powodu w
pamieci mial mgle 1 nie mégl tam niczego znalez¢. Mogt jedynie po omacku wyczu¢ kilka niejasnych
fragmentow przypominajacych fakty. — Czy przypadkiem Akebono jaki§ czas temu nie byto w co$
wplatane?

— Zgadza si¢ — powiedzial profesor Ebisuno. I spojrzat na Tengo znacznie powazniejszym
wzrokiem. — Chodzi oczywiscie o t¢ stynng grupe Akebono, ktéra sprowokowata strzelaning z
policja w gorach niedaleko jeziora Motosu.



Strzelaning, pomyslat Tengo. Co$ o tym styszatl. Byto o tym gtosno. Ale z jakiego$ powodu nie
pamictatl szczegotow. Pomieszala mu si¢ wszelka kolejnos¢. Kiedy na site prébowat jg sobie
przypomina¢, doznawat wrazenia, ze cate ciato gwaltownie mu si¢ skreca. Zupelnie jakby dolna 1
gorna potowa byty wykrecane w przeciwnych kierunkach. Czut tepy bol w srodku gtowy, powietrze
wokot btyskawicznie si¢ rozrzedzato. Dzwigki stawaty si¢ gluche, jakby styszane pod woda. W
kazdej chwili mogt nadejs¢ tamten ,,atak”.

— 7le si¢ poczutes? — zapytat profesor zmartwiony. Dzwieki dobiegaly ze strasznie daleka.

Tengo potrzasnat gtowa. Potem wydobyt z siebie glos: — W porzadku. Zaraz mi przejdzie.



Rozdzial jedenasty — Aomame



Cialo czZlowieka jest Swigtynig

Tych, ktorzy znali si¢ tak dobrze jak Aomame na kopaniu w jadra, mozna prawdopodobnie
policzy¢ na palcach jednej reki. Dzien po dniu studiowata rézne sposoby kopania, nie opuszczata si¢
w ¢wiczeniach praktycznych. W kopaniu w jadra najwazniejsze bylo odrzucenie jakiegokolwiek
wahania. Zaatakowac¢ najstabszy punkt przeciwnika, bezlitosnie, gwattownie, niespodziewanie. Tak
samo jak Hitler, ktory ignorujgc 1 gwalcac deklaracje neutralno$ci Holandii 1 Belgii, zaatakowat
staby punkt linii Maginota i zmusit Francj¢ do kapitulacji. Nie wolno by¢ niezdecydowanym.
Sekunda wahania moze si¢ okaza¢ fatalna w skutkach.

Ogolnie bioragc, mozna powiedzie¢, ze gdy przychodzi do walki jeden na jednego, dla kobiety
nie ma praktycznie innego sposobu pokonania pot¢zniejszego od niej 1 silniejszego mezczyzny. Bylo
to niewzruszone przekonanie Aomame. Ta dyndajaca czg$¢ ciata stanowita najstabszy punkt
stworzenia zwanego me¢zczyzng. I w wielu wypadkach nie byta ona odpowiednio chroniona. Nalezato
to wykorzystac.

Aomame jako kobieta nie mogta oczywiscie zrozumie¢, jak bolesne jest kopniecie w jadra. Nie
potrafita nawet sobie tego wyobrazi¢. Ale na podstawie reakcji 1 wyrazu twarzy kopnigtego
wyobrazata sobie, ze musi to by¢ bardzo dotkliwy bol. Wygladato na to, ze nawet najsilniejszy,
najtwardszy mezczyzna nie moze znie$¢ takiego cierpienia. I miata wrazenie, ze zazwyczaj
towarzyszy temu powazne zachwianie wiary w siebie.

— To jest taki bol, jakby zaraz §wiat miat si¢ skonczy¢. Nie da si¢ tego do niczego poréwnac.
Rézni sie od zwyklego bolu — powiedziat jej, starannie przemySlawszy sprawe, pewien mezczyzna,
ktorego poprosita o wyjasnienie.

Aomame zastanawiata sie nad ta analogia. Swiat miat si¢ skoficzy¢?

— Czyli odwrotnie rzecz ujmujac, koniec §wiata bytby czym$ w rodzaju nagtego kopniaka w
jadra? — zapytala.

— Nie przezylem konca §wiata, wigc nie wiem, ale moze tak jest — powiedzial mezczyzna,
patrzac w dal pustym wzrokiem. — Doznaje si¢ tylko gl¢bokiego poczucia bezsilnosci. Ciemnos¢, bol,
nie ma ratunku.

Pewnego dnia Aomame przypadkiem obejrzata nadawany w telewizji w pdznych godzinach
nocnych Ostatni  brzeg. Amerykanski film nakrecony koto 1960 roku. Wybucha wojna mig¢dzy
Ameryka a Zwigzkiem Radzieckim, mi¢dzy kontynentami jak tawice latajacych ryb w t¢ 1 z powrotem
przemieszczajg si¢ pociski nuklearne. Ziemia zostaje w jednej chwili zniszczona, znaczna czg$¢
ludzkosci wymiera. Z powodu kierunku wiatru, czy czegos takiego, Smiertelny radioaktywny pyt nie
dociera na razie do lezacej na potudniowej potkuli Australii. Ale to tylko kwestia czasu. Zadnym
sposobem nie uda si¢ unikng¢ zagtady rodzaju ludzkiego. Ci, ktorzy przetrwali, mogg tylko czekaé¢ na
rychty koniec. Kazdy inaczej przezywa swoj ostatni dzien. Taka byla fabuta. Ponury, fatalistyczny
film. Aomame nabrata przekonania, ze bez wzgledu na wszystko kazdy w glebi serca czeka nadejscia
konca $wiata.

W kazdym razie ogladajac Ostatni brzeg w srodku nocy, pomyslata: ,,Aha, to tak si¢ cztowiek
czuje, gdy ktos go kopnie w jadra” 1 to jej jakos pozwolito zrozumiec.



Po ukonczeniu Akademii Wychowania Fizycznego Aomame pracowata przez cztery lata w
firmie produkujacej zdrowa zywno$¢ i1 napoje dla sportowcow. Byla takze jedng z glownych
zawodniczek w firmowej druzynie softballu (czwartg patkarka i1 najlepsza pitcherkg). Druzyna
osiggata nienajgorsze wyniki, kilka razy znalazta si¢ w Osemce najlepszych w zawodach
ogblnokrajowych. W miesiac po $mieci Tamaki Otsuka Aomame ztozyla podanie o zwolnienie i
zakonczyta kariere w druzynie softballowe;j. Jako$ nie miata juz ochoty dalej gra¢. Zdecydowata si¢
zacza¢ nowe zycie. Za posrednictwem starszego kolegi ze studiéw zatrudnita si¢ jako instruktorka w
klubie fitness w Hiroo.

Prowadzita tam gléwnie specjalne zajecia trenujgce migsnie i zajecia sztuk walk. Byt to znany
elegancki klub z wysokim wpisowym 1 optatami cztonkowskimi, nalezato do niego wielu celebrytow.
Aomame stworzyta kilka grup samoobrony dla kobiet. Byta to dziedzina, na ktorej najlepiej si¢ znata.
Zrobita z brezentu kukte poteznego mezczyzny, miedzy nogami przyszyta jej czarng bawelniang
rekawiczke majgca imitowac jadra, 1 kazala kobietom uporczywie ¢wiczy¢ kopanie w to miejsce.
Czasami, zeby uczyni¢ kukle realniejsza, wciskata w rekawiczke dwie piteczki do squasha. Kobiety
kopaty je btyskawicznie, bezlito$nie, raz po raz. Wiele cztonkin klubu wyjatkowo lubito te treningi 1
robilty widoczne postepy w doskonaleniu techniki. Byli tez tacy, ktérym to si¢ nie podobato, w
wiekszosci oczywiscie mezczyzni. Zgtosili do wiladz klubu, ze ,to chyba jednak przesada”. W
rezultacie Aomame zostata wezwana do dyrektora, ktory jej zlecil zaprzestanie treningu kopania w
jadra.

— Ale realistycznie bioragc, kobiety nie majg innej mozliwosci obrony przed atakiem mezczyzny
niz kopniak w jadra — twierdzita Aomame w rozmowie z dyrektorem. — Zazwyczaj] me¢zczyzna jest
wigkszy 1 silniejszy. Szybki atak na jadra to dla kobiety jedyna szansa. Mao Tse-tung tez tak mowit.
Znalez¢ staby punkt przeciwnika, ubiec jego atak 1 przypusci¢ skoncentrowang ofensywe, zeby ten
punkt rozbi¢. Partyzanci nie majg innej szansy wygrania z regularnym wojskiem.

— Jak sama wiesz, jesteSmy jednym z nielicznych ekskluzywnych klubow fitness w stolicy —
powiedzial kierownik zakltopotany. — Wielu cztonkow to celebryci. Pod kazdym wzgledem musimy
zachowac klase. Wazny jest image. Kobiety w kwiecie wieku zbierajg si¢ w grupe 1, wydajac dziwne
okrzyki, ¢wiczg kopanie kukly w krocze. Bez wzgledu na powody, jest to mato eleganckie. Znam
takich, ktorzy zamierzali wstagpi¢ do naszego klubu 1 przyszli go zwiedzi¢. Przypadkiem zobaczyli
twoje zajecia 1 zrezygnowali. Mao Tse-tung 1 Dzyngis-chan mogli sobie méwic¢, co chcieli, ale taki
widok wywotyje u wielu mezczyzn niepokdj, irytacj¢ 1 nieprzyjemne odczucia.

Aomame nie czula si¢ winna z powodu wywotywania niepokoju, irytacji 1 nieprzyjemnych
odczu¢ u meskich cztonkow klubu. W poréwnaniu z bolem brutalnie gwatconej kobiety takie
nieprzyjemnie odczucia si¢ nie liczyly. Ale nalezato si¢ podporzadkowac zaleceniom zwierzchnika.
W prowadzonych przez nig zajeciach z samoobrony musiala radykalnie obnizy¢ stopien agresji.
Zabroniono jej takze uzywania kukty. Przez to zakres ¢wiczen stat si¢ do$¢ nijaki i czysto formalny.
Dla Aomame bylo to oczywiscie rozczarowanie, a kilka cztonkin wyrazito niezadowolenie, ale
zatrudniona na etacie Aomame nie miata innego wyjscia.

Jej zdaniem brutalnie zaatakowanej kobiecie nie pozostawal praktycznie Zzaden inny sposéb
obrony procz kopniaka w jadra. Trudna sztuka chwycenia reki napastnika 1 wykrecenia jej za plecy
praktycznie nie mogta si¢ powieS¢ w prawdziwym starciu. Rzeczywisto$¢ roznita si¢ od filmow.
Zamiast probowac czegos takiego, lepiej byto po prostu starac si¢ uciec.

W kazdym razie Aomame w pelni opanowata dziesig¢ typow atakow na jadra. Wyprobowata je



w praktyce na mtodszych kolegach, ktorzy naktadali na jej prosbe ostone na krocze.

— Jak pani kopie w jaja, to niezle boli nawet z ostong. Niech juz pani przestanie — jeczeli.
Gdyby powstala taka potrzeba, bez najmniejszego wahania zastosowataby w praktyce wytrenowang
technike. Zdecydowatla, ze jesli znajdzie si¢ jakis lekkomyslny facet, ktory ja zaatakuje, pokaze mu,
jak wyglada koniec swiata, tak Zze nigdy tego nie zapomni. Zobaczy na wtasne oczy, jak nadchodzi
krolestwo boze. Wysle go na potudniowg potkule, zeby tam razem z kangurami, dziobakami 1 innymi
takimi utytlat si¢ atomowym pytem.

Rozmyslajac o nadejsciu krolestwa bozego, Aomame popijata przy barze matymi tykami Toma
Collinsa. Udajac, ze jest z kim§ umdéwiona, czasami spogladata na zegarek, ale wiedziata, Ze nikt nie
przyjdzie. Wybierata tylko sposrod przychodzacych do baru gosci odpowiedniego me¢zczyzne. Mingto
pot do dziewiatej. Pod rdzawobrazowym zakietem Calvina Kleina miata bladoniebieska bluzke, do
tego granatowa minispddniczke. Dzi$§ nie wzigta ze sobg swojego specjalnego szpikulca. Lezat sobie
spokojnie w szufladzie komody zawinigty w recznik.

Lokal — znany bar dla samotnych — znajdowat si¢ w Roppongi. Zdobyl stawe jako miejsce, do
ktorego przychodzili samotni me¢zczyzni w poszukiwaniu samotnych kobiet — albo na odwro6t. Bylto tez
wielu cudzoziemcodw. Wystrdj wnetrza wzorowano na knajpie, w ktorej przesiadywat na Bahamach
Hemingway. Na $cianie wisiat marlin, z sufitu sptywaty sieci rybackie. Byto tez kilka pamigtkowych
zdje¢ facetow, ktorzy ztowili olbrzymie ryby. Znalazt si¢ nawet portret Hemingwaya. Wesoty tatus
Hemingway. Wygladato na to, ze goscie nie biorg sobie do serca tego, ze pod koniec zycia
Hemingway byt alkoholikiem i zastrzelil si¢ z dubeltowki.

Tego wieczoru jak zwykle zaczepito ja kilku mezczyzn, ale zaden jej si¢ nie spodobat.
Podrywato ja tez dwoch studentdéw uwodzicieli, lecz nie chciato jej si¢ nawet odpowiedzie¢. Mniej
wigcej trzydziestoletniemu biznesmenowi, ktéremu Zle patrzyto z oczu, odméwita krétko, twierdzac,
ze jest z kim§ umowiona. Aomame zwykle nie podobali si¢ mtodzi mgzczyzni. Zazwycza) wtadczy 1
pewni siebie, nie byto o czym z nimi rozmawiac¢, nudzili j3. W t6zku byli strasznie popedliwi 1 nie
rozumieli, czym jest prawdziwa przyjemnos$¢, ktora daje seks. Podobali jej sie tacy troche
zmarnowani, w miar¢ mozliwosci tysiejacy faceci w srednim wieku. Nie mogli by¢ wulgarni i
musieli by¢ schludni. No 1 mie¢ tadny ksztatt glowy. Nie bylo tatwo takiego znalezé. Miata
swiadomos¢, ze konieczny jest pewien kompromis.

Rozgladajac si¢ po barze, Aomame bezglosnie westchneta. Dlaczego na $wiecie nie ma
wystarczajacej liczby ,,odpowiednich mezczyzn”? Pomys$lata o Seanie Connerym. Od samego
wyobrazenia sobie ksztattu jego glowy poczuta w glebi ciata tepy bol. Gdyby nieoczekiwanie si¢ tu
pojawil, zdobylabym go za kazda ceng. No ale oczywiscie Sean Connery nie pokazatby si¢ w
Roppongi w stylizowanym na wyspy Bahama barze dla samotnych.

W telewizorze przymocowanym do Sciany pokazywali zespot Queen. Aomame za nimi nie
przepadata, wigc starata si¢ nie patrze¢ w tamtym kierunku. Probowata tez nie stysze¢ muzyki
dobiegajace] z glosnikow. Kiedy nareszcie skonczyto si¢ Queen, zaczeta gra¢ ABBA. O rany,
pomyslata Aomame. Miata przeczucie, ze bedzie to straszny wieczor.



* %k sk

Aomame poznata starszg panig z Wierzbowego Dworu w swoim klubie fitness. Przyszta na
prowadzony przez nig kurs samoobrony. Ow radykalny kurs z kukta, ktory miat tak krotki zywot. Byta
drobna 1 najstarsza ze wszystkich uczestniczek, ale poruszata si¢ z lekkoscia, kopata celnie 1 ostro.
Jakby przyszto co do czego, ta pani bez wahania kopnie napastnika w jadra, pomyslata Aomame. Nie
paplata bez potrzeby, byta prostolinijna. Aomame bardzo si¢ to w niej podobato.

— Kiedy osiaggnie si¢ md] wiek, wilasciwie nie ma specjalnej potrzeby samoobrony... —
powiedziata do Aomame po zakonczeniu zajec 1 uroczo si¢ uSmiechneta.

— To nie jest kwestia wieku — oznajmita Aomame dobitnie. — To kwestia samego podejscia do
zycia. Trzeba zawsze by¢ gotowym do samoobrony. Nie mozna si¢ poddawac, jesli ktos nas atakuje.
Chroniczna bezsilnos¢ toczy ludzi jak robaki.

Starsza pani milczata przez chwilg 1 patrzyta Aomame w oczy. Wygladato na to, ze to, co
powiedziala Aomame, a moze jej ton, wywarly na niej gtebokie wrazenie. Potem skingta glowa.

— Ma pani racje¢. Naprawdg tak jest. Pani poglady sg stuszne.

Kilka dni pézniej Aomame przekazano koperte. Kto§ zostawit ja dla niej w recepcji klubu.
Wewnatrz byt krétki list, w nim pieknie napisany adres i telefon starszej pani.

Na pewno jest pani zajeta, ale gdyby znalazta pani chwile, bytabym wdzieczna za kontakt.

Telefon odebrat jakis mezczyzna, chyba sekretarz. Kiedy Aomame podata nazwisko, bez stowa
potaczyt ja z jakim§ numerem wewnetrznym. Odezwata si¢ starsza pani 1 podzigkowata Aomame za
telefon.

— Jezeli nie ma pani nic przeciwko temu, moze zjadlyby$my gdzie$ razem kolacje? Chcialabym
spokojnie z panig porozmawia¢ w prywatnej sprawie — powiedziala.

— Bardzo chetnie — odrzekta Aomame.

— Czy ma pani czas jutro wieczorem? — zapytata starsza pani. Aomame si¢ zgodzila. Byta
jedynie zaciekawiona, o czym majg rozmawiac.

Zjadty razem kolacje we francuskiej restauracji w cichym zakatku Azabu. Starsza pani musiata
czesto tu bywac, poniewaz posadzono je przy jednym z lepszych stolikow w glebi 1 obstugiwat je
bardzo uprzejmy starzejacy si¢ kelner, ktory ja znal z widzenia. Miala na sobie pigknie skrojong
jasnozielong sukienke (wygladajaca na Givenchy z lat szes¢dziesigtych) 1 naszyjnik z nefrytow. W
trakcie positku przyszedt kierownik 1 z wielkim szacunkiem jg przywital. W karcie byto duzo potraw
z jarzyn, wykwintnych 1 lekkich. Zupa dnia tego wieczoru przypadkiem byt krem z zielonej fasolki.
Starsza pani wypita tylko kieliszek chablis, Aomame takze zaméwita kieliszek dla towarzystwa.
Wino byto réwnie wykwintne 1 eleganckie jak potrawy. Na drugie Aomame zamowita pieczong rybe,
a starsza pani same jarzyny. Jadla je tak dystyngowanie, ze graniczylo to nieomal ze sztuka. Kiedy
dozyje si¢ mojego wieku, do zycia wystarczy bardzo niewiele jedzenia, powiedziala.

— W miar¢ mozliwosci powinno by¢ w jak najlepszym gatunku — dodata potzartem.

Starsza pani chciala, by Aomame zostala jej prywatng trenerka. Czy nie moglaby dwa, trzy razy
w tygodniu uczy¢ ja w domu sztuk walki? Gdyby to bylo mozliwe, prositaby tez o masaz rozciagajacy
migsnie.

— Oczywiscie, ze to mozliwe — powiedziata Aomame. — Ale czy zechcialaby pani zatatwi¢ to
oficjalnie w recepcji jako zlecenia treningdbw w domu klienta?

— Dobrze — odparla starsza pani. — Jednak rozktad zaje¢ wolatabym ustala¢ bezposrednio z
panig. Chciatabym unikng¢ posrednikow, bo to zawsze klopot. Czy to pani nie przeszkadza?



— Nie przeszkadza.

— To w takim razie rozpocznijmy od przysziego tygodnia — powiedziata starsza pani.

I tak sprawa zostata zatatwiona.

— Tak jak pani ostatnio méwitam w klubie, pani stowa wprawily mmnie w podziw. Te o
bezsilnosci. O tym, jak bezsilno$¢ niszczy ludzi. Pamigta pani?

Aomame skingta gtowa.

— Pamigtam.

— Czy moge pani zadaé¢ jedno pytanie? Zeby nie tracié czasu, bedzie to pytanie do$é
bezposrednie.

— Proszg pyta¢, o co pani chce — odrzekla Aomame.

— Czy pani jest feministkg albo lesbijka?

Aomame zaczerwienila si¢ 1 potrzasneta glowa.

— Sadze, ze nie. Ten punkt widzenia to wylgcznie moj osobisty poglad. Nie jestem ani
feministka, ani lesbijka.

— To dobrze — powiedziata starsza pani. Jakby uspokojona, dystyngowanie podniosta do ust
kawatek brokutu, bardzo elegancko go przezuta 1 wypita tyk wina. Potem odezwatla si¢: — Absolutnie
by mi nie przeszkadzato, gdyby byta pani feministkg albo lesbijka. To nie miatoby Zadnego znaczenia.
Ale szczerze moéwiac, sprawa jest prostsza, jesli pani nie jest. Rozumie pani, o co mi chodzi?

— Sadze, ze tak — odparta Aomame.

* %k sk

Dwa razy w tygodniu Aomame zjawiala si¢ w rezydencji starszej pani 1 uczyla ja sztuk walki.
Byl tam przestronny pokd; do ¢wiczen ze Scianami z luster. Zostal zbudowany do c¢wiczen
baletowych, kiedy corka starszej pani byta dzieckiem. Teraz w tym pokoju Aomame ze starszg panig
starannie ¢wiczyly kazdy migsien. Jak na swdj wiek starsza pani okazata si¢ bardzo gietka i robita
szybkie postepy. Byta drobna, lecz od wielu lat skrupulatnie dbata o swoje cialo. Procz tego
Aomame nauczyta ja podstaw rozciggania mi¢sni i robita jej masaze rozluzniajace.

Aomame byla bardzo dobra w masazu mig$ni. Na Akademii Wychowania Fizycznego miata w
tej dziedzinie najlepsze wyniki w grupie. Nauczyta si¢ na pami¢¢ nazw wszystkich kosci 1 migsni
ludzkiego ciata. Znata role¢ 1 charakter kazdego mi¢$nia, wiedziata, jak je trenowac 1 utrzymywac¢ w
dobrej kondycji. Zywita niezachwiana pewno$é, ze ciato ludzkie jest $wiatynig i jesli ma sie w nim
cos$ czci¢, powinno by¢ jak najodporniejsze, jak najpickniejsze 1 najczystsze.

Nie wystarczala jej ogdlna medycyna sportowa, wiec z powodu osobistych zainteresowan
nauczyla si¢ akupunktury. Przez kilka lat studiowata wytrwale u chinskiego mistrza. Mistrz byt peten
podziwu dla jej blyskawicznych postepoéw. Powiedzial, Zze moglaby si¢ profesjonalnie zajmowac
akupunkturg. Aomame miata dobrg pami¢c¢, a poza tym niewyczerpang che¢ poznawania szczegotow
funkcjonowania ludzkiego organizmu. Ale przede wszystkim obdarzona byla niesamowitym
wyczuciem w palcach. Tak samo jak niektorzy ludzie majg stuch absolutny albo potratig wyczu¢ pod
ziemig zyly wodne, konce palcow Aomame umialy w jednej chwili odnalez¢ szczegblne punkty
kierujace funkcjami organizmu. Nikt jej tego nie uczyl. Po prostu wyczuwata je sama z siebie.

Po zakonczeniu treningu czy masazu siadywaly we dwie przy herbacie. Rozmawiaty na r6zne
tematy. Tamara zawsze przynosit serwis herbaciany na srebrnej tacy. Przez pierwszy miesigc nie



powiedziat w obecnosci Aomame ani stowa, wiec zapytala starsza panig, czy on moze jest niemowa.

Pewnego dnia starsza pani zadala Aomame pytanie, czy kiedy§ musiala w obronie wlasne;
wykorzysta¢ praktycznie owg sztuke kopania w jadra.

— Tylko raz — odpowiedziala Aomame.

— I'udatlo si¢? — zapytala starsza pani.

— Tak, dato efekt — odparta Aomame krotko 1 ostroznie.

— Mysli pani, ze to by si¢ dato zastosowa¢ w stosunku do mojego Tamara?

Aomame potrzasneta glowa.

— Prawdopodobnie nie. Pan Tamara zna si¢ na takich rzeczach. Jesli ktos, kto si¢ na tym zna,
odczyta nasze zamiary, nie ma rady. Kopanie w jadra dziata tylko w przypadku amatorow, ktorzy nie
sg przyzwyczajeni do walki wrecz.

— Pani poznata wiec, ze Tamara nie jest amatorem.

Aomame starannie dobierata stowa: — No tak. Robi nieco inne wrazenie niz zwykli ludzie.

Starsza pani wlata §mietanki do herbaty i powoli zamieszata tyzeczka.

— A ten, ktory panig napastowat, byl amatorem, tak? Czy byt poteznie zbudowany?

Aomame skingta gtowa, ale si¢ nie odezwala. Byl dobrze zbudowany 1 silny, ale takze arogancki
1 przeliczyt si¢, sadzac, ze kobieta mu nie zagrozi. Nigdy przedtem kobieta nie kopneta go w jadra 1
nie przypuszczat, ze spotka go cos takiego.

— Czy odnidst obrazenia? — zapytata starsza pani.

— Nie, obrazen nie odniost. Tylko przez pewien czas czut gwattowny bol.

Starsza pani milczata przez chwilg. Potem zapytata: — Czy pani zaatakowata kiedys$ jakiegos
mezczyzne? Nie tylko zeby mu sprawic bol, ale umyslnie zadac rany?

— Owszem — odparta Aomame. Ktamanie nie bylo jej specjalnoscia.

— Moze mi pani 0 tym opowie?

Aomame lekko pokrgcita glowa.

— Najmocniej przepraszam, ale trudno mi o tym mowic.

— Nie szkodzi. Oczywiscie na pewno nietatwo mowi¢ o czyms takim. Nie musi si¢ pani zmuszac
— powiedziata starsza pani. W milczeniu popijaty herbatg. Kazda myslata przy tym o czym innym.

Starsza pani zapytata: — Ale jezeli kiedy$ poczuje pani, ze moze o tym mowic, czy mogtaby mi
pani powiedzie¢, co wtedy zaszto?

— By¢ moze kiedy$ bede mogta o tym opowiedzie¢. A moze nigdy nie bede mogta? Szczerze
moOwigc, sama nie wiem.

Starsza pani przygladata si¢ przez chwile Aomame. Potem powiedziata: — Nie pytam z prostej
ciekawosci.

Aomame milczata.

— Wyglada mi pani na kogos, kto ukrywa co$ w sercu. Co$ bardzo cigzkiego. Dostrzegtam to juz
przy naszym pierwszym spotkaniu. Ma pani silne spojrzenie kogo$ zdeterminowanego. Prawde
mowiac, ja tez mam cos takiego. Nosze w sobie pewien ci¢zar. Dlatego potrafi¢ to pozna¢. Nie ma
pospiechu. Ale lepiej kiedys to z siebie wydoby¢ na zewnatrz. Ja jestem wyjatkowo dyskretna, mam
tez rozne mozliwosci. Jak dobrze pojdzie, mogg si¢ pani przydac.

Kiedy p6zniej Aomame zdecydowata si¢ wyjawi¢ starszej pani te historie, otworzyty sie w jej
zyciu zupelnie nowe drzwi.



— Hej, co pijesz? — zapytat kto$ tuz obok. Byt to kobiecy glos.

Aomame wrocita do rzeczywisto$ci 1 podniosta gtowe, zeby spojrze¢ kto to. Na sgsiednim
barowym stotku usiadta mtoda kobieta z konskim ogonem w stylu lat pigcdziesigtych. Miata na sobie
sukienke w drobne kwiatki, na ramieniu niewielka torebke od Gucciego. Paznokcie pigknie
pomalowane jasnorézowym lakierem. Nie byta gruba, ale miata okragtg buzi¢ 1 zdawata si¢ raczej
pulchna. Wyjatkowo sympatyczna twarz 1 duzy biust.

Aomame lekko si¢ zawahata. Nie spodziewata si¢ bowiem, ze zaczepi j3 kobieta. W tym barze
to mezczyzni zaczepiali kobiety.

— Toma Collinsa — powiedziata.

— Dobry jest?

— Srednio. Ale niezbyt mocny i mozna pié po trochu.

— Ciekawe, dlaczego si¢ nazywa Tom Collins.

— Hm, nie mam poje¢cia. Moze tak si¢ nazywal cztowiek, ktdry po raz pierwszy zrobit tego
drinka? Nie byt to, szczerze mowigc, imponujgcy wynalazek.

Kobieta wezwatla gestem barmana i poprosita takze o toma collinsa. Wkrétce podano jej drinka.

— Moge si¢ przysiagsc? — spytata.

— Mozesz. Jest wolne — odparta Aomame. Przeciez juz od dawna tu siedzisz, pomyslata, ale nie
powiedziata tego.

— Z nikim si¢ tu nie umowitas, prawda? — zapytata kobieta.

Aomame nie odpowiedziata, tylko w milczeniu przygladala si¢ twarzy tamtej. Byta chyba jakies$
trzy, cztery lata mtodsza.

— Shuchaj, mnie tego typu rzeczy prawie nie interesujg, nie musisz si¢ martwi¢ — powiedziata
kobieta cicho 1 konfidencjonalnie. — Zaktadam, Ze to dlatego przejawiasz czujno$¢. Ja tez raczej robig
to z mezczyznami. Tak jak 1 ty.

—Tak jak1ja?

— No przeciez chyba przysztas tu sama po to, zeby znalez¢ jakiego$ dobrego faceta?

— Tak wygladam?

Kobieta lekko zmruzyta oczy.

— Tyle to ja umiem pozna¢. Przeciez do tego baru po to si¢ przychodzi. A poza tym obie nie
jestesmy profesjonalistkami.

— Oczywiscie, ze nie.

— Shuchaj, jak chcesz, mozemy dziata¢ w duecie. Mezczyznom tatwiej jest zagada¢ do dwoch
kobiet niz do jednej. Nam tez bedzie przyjemnie; we dwie, poza tym cztowiek jako§ pewniej si¢
czuje. Ja mam raczej typowo kobiecy wyglad, a ty jestes bardziej chtopieca, mysle, ze stworzymy
niezly duet.

Chlopigca, pomyslata Aomame. Pierwszy raz kto$ jej powiedzial co$ takiego.

— Ale nawet jezeli bedziemy dziala¢ w duecie, mogg nam si¢ podobac innego typu me¢zczyzni.
Czy to moze si¢ udac?

Kobieta lekko skrzywita usta.

— Rzeczywiscie masz racje. Innego typu... A tobie jacy si¢ podobajg?

— Najlepiej w srednim wieku. Nie przepadam za mtodymi. Lubie¢ takich troche tysiejacych.

— Aha — powiedziata jakby z podziwem kobieta. — W §rednim wieku. Ja wolg raczej mtodych,
energicznych, tadnych chtopcoéw. Tacy w srednim wieku niezbyt mnie interesujg, ale skoro moéwisz,



ze s3 dobrzy, mogg ci potowarzyszy¢ 1 raz odrobinke sprébowac. Nalezy zdobywaé rozne
doswiadczenia. W srednim wieku sg dobrzy? To znaczy chodzi mi o seks.

— Mysle, Ze to zalezy od faceta — powiedziala Aomame.

— Oczywiscie — odparta tamta 1 zmruzyta oczy, jakby weryfikowata jaka$ naukowa teorie. —
Oczywiscie nie mozna uogolnia¢ spraw seksu. Ale gdybys miata ich ogolnie oceni¢?

— Sa niezli. Nie mogg wiele razy, ale za to poSwigcaja ci duzo czasu. Nie spieszg si¢. Jak
dobrze pdjdzie, nawet kilka razy doprowadzg ci¢ do orgazmu.

Kobieta rozmyslata nad tym przez chwilg.

— Skoro tak mowisz, to czuje, ze zaczyna mnie to interesowac. Moze raz sprobuje.

— Jak chcesz.

— Stuchaj, a robitas to kiedy§s we czworo? W trakcie zmienia si¢ partnerdw.

— Nigdy.

— Ja tez nigdy, ale interesowatoby ci¢ to?

— Sadze, ze nie. Mozemy stworzy¢ duet, ale jezeli mamy nawet przez krétki czas dziatac¢ razem,
chciatabym troche wigcej si¢ o tobie dowiedzie¢. Inaczej w trakcie moze si¢ okazaé, ze jednak si¢
nie zgadzamy.

— Dobra. To na pewno stuszne podejscie. Na przyktad co chciataby$ o mnie wiedzie¢?

— Na przyktad, hm... Czym si¢ zajmujesz?

Kobieta wypita tyk Toma Collinsa 1 odstawita szklaneczke na podstawke. Potem kilka razy
przytkneta serwetke do ust. Sprawdzita pozostate na niej §lady szminki.

— Bardzo smaczne — powiedziata. — Na bazie dzinu, prawda?

— Dzin, sok cytrynowy 1 woda sodowa.

— Rzeczywiscie nie mozna tego nazwac imponujagcym wynalazkiem, ale smak ma niezty.

— Cieszg sie.

— Zaraz, o czym to... 0 tym, czym ja si¢ zajmuj¢. To odrobinke skomplikowana sprawa. Szczerze
mowigc, mozesz mi nie uwierzyc.

— To zaczn¢ od siebie — powiedziala Aomame. — Jestem instruktorkg w klubie fitness. Ucze
gléwnie sztuk walki. Poza tym robi¢ masaz rozciaggajacy migsnie.

— Sztuki walki — powtorzyta z podziwem kobieta. — Co§ w rodzaju Bruce’a Lee?

— Co$ w rodzaju.

— Jestes w tym dobra?

— Nie najgorsza.

Kobieta rozesmiata si¢ 1 uniosta szklaneczke jak przy toascie.

— To w razie czego bedziemy niepokonanym duo. Ja moze na to nie wygladam, ale od dawna
uprawiam aikido. Prawde mowiac, jestem policjantka.

— Policjantkg — powiedziala Aomame. Szczgka jej opadta 1 nie mogla nic wigce] z siebie
wydoby¢.

— Pracuj¢ w Stotecznej Komendzie Policji. Nie wygladam na to, prawda?

— Rzeczywiscie nie.

— Ale to prawda. Powaga. Mam na imi¢ Ayumi.

— Ja jestem Aomame.

— Aomame? Naprawde?

Aomame powaznie skineta glowa.

— Policjantka, to znaczy chodzisz w mundurze, nosisz pistolet, jezdzisz wozem policyjnym i
patrolujesz ulice?



— Ja wlasnie dlatego zostalam policjantka, Zze chciatam robi¢ takie rzeczy, ale jako§ mi nie
pozwalajg — powiedziata Ayumi. Potem schrupata glo$no stonego precelka z miseczki. — W tej
chwili moja praca polega glownie na tym, Ze noszg glupawy mundur, jezdze malym wozem
patrolowym 1 wlepiam mandaty za zte parkowanie. Oczywiscie, nie dajg mi nosi¢ pistoletu. Bo nie
ma potrzeby oddawac strzatow ostrzegawczych w strong przecigtnego obywatela, ktory zaparkowat
toyote corolle przed hydrantem. Miatam niezte wyniki podczas treningu strzelania, ale nikt nie
zwraca uwagi na takie rzeczy. Tylko dlatego, ze jestem kobieta, dzien po dniu kazg mi chodzi¢ w
kotko z patykiem zakonczonym kreda 1 zapisywac na asfalcie godziny 1 numery rejestracyjne.

— Czy jak strzelacie z pistoletow, uzywacie pdtautomatycznej beretty?

— Tak. Teraz wszyscy takie majg. Beretta jest dla mnie troszke¢ za ciezka. Zdaje si¢, Ze
naladowana wazy prawie kilogram.

— Waga samej broni wynosi osiemset piecdziesigt gramow — powiedziata Aomame.

Ayumi spojrzata na Aomame wzrokiem wtasciciela lombardu wyceniajacego zegarek na reke.

— Shuchaj no, Aomame, skad tak doktadnie to wiesz?

— Od dawna interesuje mnie wszelka bron palna. Oczywiscie nigdy z niczego nie strzelatam.

— Aha — powiedziala Ayumi, jakby ja to przekonato. — Ja tez, prawde mowigc, lubi¢ strzelac.
Beretta jest rzeczywiscie cigzka, ale ma duzo mniejszy odrzut niz pistolety starego typu, wiec przy
wystarczajaco intensywnym treningu nawet drobna kobieta moze tatwo si¢ nig postugiwac. Ale ci na
gorze sg innego zdania. Uwazaja, ze kobieta nie umie postugiwac sie pistoletem. Szefostwo policji to
sami mescy szowinisci 1 faszysci. Ja na przyklad zawsze miatam Swietne wyniki w postugiwaniu si¢
patka policyjng. Nie gorsze niz wigkszo$¢ mezczyzn. Ale oni absolutnie tego nie doceniajg. Robig
tylko nieprzyzwoite aluzje. ,,Naprawde po mistrzowsku trzymasz t¢ patke”. Albo: ,,Jakbys chciata
wiecej praktycznie pocwiczyC, nie krepuj si¢ 1 daj mi znac¢”. Idioci, w sposobie myslenia s3
zapOznieni o jakie$ pottora wieku.

Gdy Ayumi skonczyla mowi¢, wyjeta z torebki paczke virginia slims, wprawnym ruchem
wyciagneta papierosa, wtozyla do ust 1 zapalita ptaska ztota zapalniczka. Potem powoli wypuscita
dym w strong sufitu.

— A dlaczego w ogdle postanowitas zosta¢ policjantka? — zapytata Aomame.

— Na poczatku nie miatam wcale zamiaru zosta¢ policjantka. Ale nie chciatlam by¢ jakas zwykta
urzedniczka. I nie miatam tez zadnych specjalistycznych umiejetnosci. W tej sytuacji wybor zawodu
jest dos¢ ograniczony. I dlatego na ostatnim roku studiow zdatam egzamin kwalifikacyjny do policji.
A poza tym wsrod krewnych mam jako$ duzo policjantow. Prawde mowiac, 1 ojciec, 1 starszy brat
pracuja w policji. Jeden wujek tez jest policjantem. Policja to zasadniczo do$¢ zamknigta
spotecznos$¢, wszyscy si¢ znaja, wigc jak masz w rodzinie policjanta, to masz fory na egzaminie.

— Policyjna rodzina.

— Wilasnie. Ale wiesz, zanim zaczetam tam pracowac, nie sadzitam, ze w policji panyje taka
straszna dyskryminacja kobiet. Kobieta policjantka to w Swiecie policji tak zwany obywatel drugiej
kategorii. Ma kara¢ za wykroczenia drogowe, siedzie¢ przy biurku i1 porzadkowac papiery, chodzi¢
po podstawowkach i robi¢ szkolenia na temat bezpieczenstwa albo przeprowadza¢ rewizje osobiste
podejrzanych, jesli sa kobietami. Dostaje tylko takie straaaasznie nudne prace. A faceci wyraznie
mniej uzdolnieni ode mnie sg raz po raz wysylani do réznych ciekawych przestgpstw. Na gorze
gadaja na pokaz o rownych szansach dla kobiet 1 mgzczyzn, ale w rzeczywistosci to nie jest takie
proste. Traci cztowiek zapal do pracy. Rozumiesz, prawda?

Aomame potwierdzita.

— Szlag mnie o to trafia, naprawde.



— Nie masz chtopaka?

Ayumi si¢ skrzywila. Przez pewien czas wpatrywala si¢ w trzymanego miedzy palcami
cienkiego papierosa.

— Jak kobieta zostanie policjantka, praktycznie baaardzo trudno jest jej znalez¢ sobie chtopaka.
Czas pracy jest nienormowany, wiec wolne godziny nie naktadajg si¢ na wolny czas zwyktych
pracujacych ludzi, a poza tym nawet jak si¢ co$ zaczyna dobrze zapowiadac, kiedy tylko facet si¢
dowie, ze jestem policjantka, kazdy si¢ od razu wycofuje. Sg jak kraby uciekajace przed falg. Nie
uwazasz, ze to straszne?

Aomame mrukneta co$ twierdzaco.

— Wigc dlatego pozostaje mi tylko romans w miejscu pracy, ale tam tez naprawd¢ normalnych
facetow jak na lekarstwo. Sami impotenci, idioci, ktorych sta¢ tylko na opowiadanie $winskich
dowcipow. Albo sg to urodzeni kretyni, albo myslg tylko o karierze. Jedno albo drugie. Innych nie
ma. | tacy faceci sg odpowiedzialni za bezpieczenstwo spoteczenstwa. Czarno widzg przysztosé
Japonii.

— Jestes tadna, na pewno masz powodzenie — powiedziala Aomame.

— Niby tak, powodzenie mam. Tak dtugo dopdki si¢ nie przyznam, gdzie pracuje. Dlatego w
takich miejscach jak to, zawsze méwie, ze w firmie ubezpieczeniowe;.

— Czesto tu przychodzisz?

— Nie zeby zaraz czesto. Od czasu do czasu — odparta Ayumi. A po krétkim zastanowieniu
dodata, jakby si¢ zwierzata: — Niekiedy mam straszng ochotg na seks. Mowigc wprost, chce mi si¢
faceta. No, jako$ tak w regularnych odstgpach czasu. Wtedy ubieram si¢ elegancko, wktadam
wytworng bielizne 1 przychodzg tutaj. Znajduje sobie odpowiedniego partnera i uzywam sobie przez
calg noc. To mnie na pewien czas uspokaja. Mam po prostu zdrowy apetyt na seks, nie jakas manie
seksualng, nimfomani¢ czy co§ w tym rodzaju, wystarczy jak sobie tak od czasu do czasu ulzg. To nie
ma dalszego ciggu. Na drugi dzien znow pracowicie oddaje¢ si¢ zwalczaniu nielegalnego parkowania
1 patrolowaniu ulic. A ty?

Aomame podniosta szklaneczke Toma Collinsa i w milczeniu wypita tyk.

— Hm, ze mng jest mniej wiecej tak samo.

— Nie masz chlopaka?

— Nie chce mie¢ na state. Nie lubi¢ tego zawracania gtowy.

— Facet na state to zawracanie gtowy?

— W pewnym sensie.

— Ale czasami tak ci si¢ tego chce, ze nie mozesz wytrzymac — stwierdzita Ayumi.

— Bardziej odpowiada mi okres$lenie, ze chce ,,sobie uzy¢”.

— A co powiesz na ,,mam ochote spedzi¢ noc pelng przygod”?

— Tez niezle.

— Tak czy inaczej chodzi o jedna noc, bez dalszego ciagu.

Aomame przytakneta.

Ayumi oparta brode na dtoni i rozmyslata o tym przez pewien czas.

— By¢ moze mamy ze sobg wiele wspdlnego.

— Moze mamy — przyznata Aomame. Tylko ty jeste$ policjantka, a ja mordyuje¢ ludzi. Jesli chodzi
0 prawo, jesteSmy po przeciwnych stronach. To jest prawdopodobnie duza réznica.

— To zrobmy tak — zaczeta Ayumi. — Pracuyjemy w tej samej firmie oferujacej ubezpieczania od
szkod. Nazwa firmy to tajemnica. Ty jeste§ moja starsza kolezanka, ja twojg mtodsza. Dzisiaj w
pracy miatySmy male nieprzyjemnosci, wigc przysztySmy na drinka, zeby si¢ rozerwac. I jestesmy w



do$¢ dobrych humorach. Moze by¢ taki scenariusz?

— Moze, ale ja prawie nic nie wiem o ubezpieczeniach od szkod.

— W tym zdaj si¢ na mnie. Zmys$lanie na poczekaniu to moja specjalnosc.

— Zdaj¢ si¢ na ciebie.

— Tak a propos, przy stoliku zaraz za nami siedzi dwoch facetow w §rednim wieku, od pewnego
czasu pozadliwie si¢ rozgladaja — powiedziala Ayumi. — Odwro¢ si¢ nieznacznie 1 obejrzyj ich
sobie.

Aomame odwrocila si¢ nieznacznie, tak jak sugerowata Ayumi. O dwa stoliki od nich siedziato
dwoch mezczyzn w Srednim wieku. Obaj wygladali na biznesmendw, ktorzy relaksujg si¢ po pracy.
W garniturach i krawatach. Garnitury nie byty podniszczone, krawaty w nieztym guscie. Przynajmnie;j
nie wygladali niechlyjnie. Jeden prawdopodobnie dobiegal pigcdziesiatki, drugi nie mial jeszcze
czterdziestki. Starszy byt szczupty, mial pociagly twarz 1 zaczynat tysie¢ z przodu. Mtodszy wygladat
na kogos$, kto na studiach aktywnie dziatat w druzynie rugby, ale ostatnio z braku ruchu zaczat
przybiera¢ na wadze. Zachowal chlopigce rysy twarzy, lecz w okolicy podbrédka zaczynato mu
powoli przybywac¢ sadta. Gawedzili wesoto, popijajac whisky z woda, lecz rzeczywiscie omiatali
lokal taksujacymi spojrzeniami.

Ayumi podsumowata ich: — Wyglada na to, ze nie przywykli do tego typu miejsc. Przyszli si¢
zabawi¢, ale nie umiejg zaczepi¢ kobiety. Poza tym obaj s3 pewnie zonaci. Bo wydajg si¢ mie¢
poczucie winy.

Aomame byta petna podziwu dla jej zdolnos$ci obserwacji. Rozmawiajac z nig Ayumi, nie
wiadomo kiedy dostrzegta te r6zne rzeczy. Moze dlatego, ze pochodzita z policyjnej rodziny.

— Tobie si¢ pewnie podoba ten tysiejacy? To ja sobie wezmg tego grubego. Masz co$ przeciwko
temu?

Aomame jeszcze raz spojrzala za siebie. Ten lysiejgcy miat catkiem niezly ksztatt gtlowy. Od
Seana Connery’ego dzielity go lata §wietlne, ale dostat zaliczenie — nie oblat. Przeciez w koncu byt
to wieczor, kiedy musiata shucha¢ jednego po drugim utworow Queen 1 ABBY. Nie mogta
wybrzydzac.

— Dobra, moze by¢. Ale jak doprowadzimy do tego, zeby nas poderwali?

— Nie bedziemy czeka¢ do bialego rana. Same ich zaczepimy. Z uSmiechem, przyjaznie, ale
stanowczo.

— Powaznie mowisz?

— Oczywiscie. Ja pdjde 1 co$ tam lekko do nich zagadam. Zdaj si¢ na mnie. Ty tu poczekaj —
powiedziata Ayumi. Wypita tyk Toma Collinsa, energicznie zatarta rece. Potem réwnie energicznie
zarzucita na rami¢ torebke od Gucciego 1 usSmiechngta sie stodko. — No, czas na postugiwanie si¢
paika.



Rozdziat dwunasty — Tengo



Przyjdz krolestwo Twoje

Profesor odwrocit si¢ do Fukaeri: — Eri, przepraszam cig¢, ale moze zrobitaby§ nam herbaty? —
poprosit.

Dziewczyna wstata 1 wyszta z salonu. Drzwi cicho si¢ za nig zamknety. Profesor czekal w
milczeniu, az siedzacy na kanapie Tengo uspokoi oddech 1 przyjdzie do siebie. Zdjal okulary w
czarnych oprawkach, przetart je wygladajaca na niezbyt czysta chusteczka 1 natozyt. Niebo za oknem
przecieto szybkim lotem co$ malego 1 czarnego. Moze ptak. A moze czyjas dusza zostala wywiana na
koniec swiata?

— Najmocniej przepraszam — powiedzial Tengo. — Juz w porzadku. Nic mi nie jest. Proszg
mowic¢ dalej.

Profesor skingt gtowa 1 zaczal opowiada¢: — Po gwaltownej strzelaninie komuna Akebono
zostata unicestwiona — to byto w tysigc dziewigéset osiemdziesigtym pierwszym roku. Trzy lata temu.
Te wydarzenia mialy miejsce cztery lata po przybyciu Eri tutaj. No ale kwestia Akebono nie ma w tej
chwili nic wspolnego z naszymi sprawami.

Eri zamieszkata z nami, kiedy miata dziesi¢¢ lat. Dziewczynka, ktora bez uprzedzenia pojawila
si¢ na naszym progu, bardzo réznita si¢ od Eri, ktorg dawniej znatem. Z natury byta matomowna 1
petna rezerwy w stosunku do obcych. Ale do mnie przywykta od dziecinstwa 1 czgsto ze mng
rozmawiala. Wtedy jednak byla w takim stanie, Zze nie odzywata si¢ do nikogo. Wydawato sig, ze
wprost zaniemowita. Kiedy si¢ do niej zwracali§my, mogta jedynie przytakna¢ albo potrzasnac
glowa, nic wiecej.

Profesor zaczat méwic¢ nieco szybciej, jego gtos stat si¢ bardziej donosny. Zdawato sie, ze chce
jak najwigcej powiedzie¢ pod nieobecnos¢ Fukaeri.

— Chyba nietatwo jej bylo dotrze¢ az tutaj, na szczyt gory. Miata przy sobie troche gotowki 1
kartke z naszym adresem, ale wygladalo na to, ze dlugo przebywata w samotnosci, nie bardzo
potrafita mowi¢. A mimo to z tg kartka w dtoni jako§ udato si¢ jej réznymi Srodkami transportu
dotrze¢ w koncu do naszych drzwi.

Na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze spotkalo ja co$§ ztego. Zajety si¢ nig gosposia z Azami. Po
kilku dniach troche si¢ uspokoita, wiec zadzwonitem do Sakigake 1 poprositem do telefonu Fukade.
Powiedziano mi, ze nie moze podejs¢. Zapytatem dlaczego, ale nie uzyskatem odpowiedzi. Wiec
poprositem, zeby zawotali jego zong. Powiedzieli, ze zona tez nie moze podejs¢. W koncu nie udato
mi si¢ skontaktowac ani z jednym, ani z drugim.

— Czy powiedziat im pan wtedy, ze Eri1 jest u pana?

Profesor potrzasnat gtowa.

— Nie, mialem wrazenie, Ze lepiej nic nie méwic, jezeli nie moge powiedzie¢ tego bezposrednio
Fukadzie. Potem oczywiscie wiele razy probowatem si¢ z nim skontaktowa¢. Chwytalem sig
wszystkich sposobow. Ale nic z tego nie wyszto.

Tengo zmarszczyt brwi: — To znaczy, ze przez tych siedem lat ani razu nie udato si¢ panu
skontaktowac z jej rodzicami?

Profesor przytaknat.

— Zadnego kontaktu od siedmiu lat.

— Czy rodzice przez siedem lat nie probowali jej szukac¢?

— Tak, to niepojete. Fukadowie bardzo kochali, wrecz hotubili coreczke. Poza tym Eri nie mogta



liczy¢ na nikogo poza mng. Jej rodzice oboje zerwali stosunki ze swymi rodzinami, Eri dorastata, nie
znajac dziadkow. Tylko na nas mogta liczy¢. Rodzice powiedzieli jej, zeby w razie czego poszta do
nas. A mimo to ani razu si¢ ze mng nie skontaktowali. Nie do pomyslenia.

— Powiedzial pan wcze$niej, ze Sakigake byla liberalng komuna.

— Zgadza si¢. Od zarania Sakigake funkcjonowata jako na wskro$ liberalna komuna. Ale tuz
przed ucieczka Eri komuna zaczeta powoli zmienia¢ kurs 1 zamykac si¢ przed Swiatem zewnetrznym.
Zauwazylem pierwsze symptomy tego procesu, kiedy kontakt z Fukada stat si¢ coraz trudniejszy.
Zawsze pisat do mnie dlugie listy. Opowiadal, co dzieje si¢ w komunie, co mu lezy na sercu. Az
pewnego dnia korespondencja si¢ urwata. Pisalem do niego, lecz nie bylo odpowiedzi. Dzwonitem,
ale zwykle mnie nie taczyli. A kiedy potaczyli, rozmowy byly zdawkowe. A sam Fukada mowit
krotko 1 zwigZle, zupelnie jakby wiedzial, Ze kto§ go podstuchyje.

Profesor ztaczyt lezace na kolanach dtonie.

— Kilka razy pojechatem do Sakigake. Musialem z Fukadg porozmawia¢ o Eri, a skoro nie
mogtem przez telefon ani listownie, pozostato tylko tam pojechac. Ale nawet nie wpuscili mnie na
teren. Bezceremonialnie mnie wygonili. Przekonywatem, ale nie stuchali. Nie wiadomo kiedy
ogrodzili wszystko wysokim ptotem i odpedzali sprzed bramy kazdego przybysza.

7, zewnatrz nie mozna bylo si¢ domysli¢, co si¢ dzieje w komunie. Rozumiem, ze frakcji
radykalnej, Akebono, zalezalo na tajnos$ci. Ich celem byta zbrojna rewolucja, mieli co ukrywac. Ale
pokojowa Sakigake zajmowata si¢ tylko ekologicznym rolnictwem i1 od poczatku byta bardzo
przyjaznie nastawiona do §wiata zewnetrznego. Dlatego tez zyskata sympatie¢ miejscowej ludnosci.
Lecz teraz ta komuna stala si¢ istng twierdza. Zdawato si¢, ze catkowicie zmienity si¢ tez postawa 1
zachowanie czionkow. Okoliczni mieszkancy byli tak jak ja zaniepokojeni zmianami w Sakigake.
Bardzo si¢ martwitem, ze matzenstwo Fukadow moglo spotka¢ co$ zlego. Ale najpierw musiatem
przyjac¢ Eri 1 zaopiekowac si¢ nig. I tak mingto siedem lat. Nic si¢ przez ten czas nie wyjasnito.

— Nie wiadomo nawet, czy pan Fukada zyje? — zapytat Tengo.

Profesor skinat gtowa.

— Zgadza si¢. Zupelnie nie wiem, jak si¢ tego dowiedzie¢. Staram si¢ nie zaktada¢ najgorszego.
Ale w normalnych warunkach byloby nie do pomyslenia, Zzeby przez siedem lat nie odezwat si¢ do
mnie ani stowem. Wigc dochodze do wniosku, Zze co§ musiato mu si¢ sta¢ — powiedziatl, Sciszajac
glos. — Moze jest przetrzymywany wbrew wtasnej woli. A moze nawet cos jeszcze gorszego.

— Cos gorszego?

— Chodzi mi o to, ze nie mozna bynajmniej wykluczy¢ najgorszej mozliwosci. Sakigake nie jest
juz pokojowgq rolniczg komung jak kiedys.

— To znaczy, ze zaczeli si¢ posuwaé w niebezpiecznym kierunku?

— Tak mi si¢ wydaje. Miejscowi mowia, Ze ostatnio jest tam wielki ruch. Na teren nieustannie
wjezdzaja 1 wyjezdzaja samochody. Wiele z nich ma tokijska rejestracje. Czgsto pojawiajg si¢ tez
duze samochody wysokiej klasy, rzadko widywane na wiejskich drogach. Podobno gwattownie
wzrosta liczba czlonkow. Przybyto urzadzen 1 dobrze wyposazonych budynkow. Wykupujg po niskich
cenach okoliczne grunty, sprowadzajg na nie traktory, koparki 1 betoniarki. Tak jak przedtem zajmuja
si¢ uprawg roli 1 jest to cenne zrodlo dochodow. Warzywa z Sakigake sg coraz bardziej znane,
zaczeli tez bezposrednio dostarcza¢ je do restauracji oferujacych potrawy z ekologicznych
produktow. Maja takze umowy z eleganckimi supermarketami. Wi¢c 1 dochody powinny byty
odpowiednio wzrosngé. Ale wyglada na to, ze rownolegle z uprawg ziemi rozwija si¢ tam cos
innego. Bo cho¢by nie wiem co, nie da si¢ ze sprzedazy produktow rolnych zdoby¢ kapitatu
potrzebnego na rozwoj na taka skale. Ale bez wzgledu na to, co si¢ tam dzieje, ta catkowita tajnos¢



sprawia, ze miejscowi odnoszg wrazenie, ze Sakigake chce co$ ukry¢ przed opinig publiczng.

— To znaczy, ze znowu zaczgli dziatalno$¢ polityczng? — zapytat Tengo.

— Mysle, ze nie chodzi o ruch polityczny — odpowiedziat z miejsca profesor. — Sakigake nie
opierata si¢ na bazie politycznej. Wtasnie dlatego musieli si¢ w pewnym momencie odcig¢ od
Akebono.

— Ale potem w Sakigake cos si¢ stalo 1 Eri musiata stamtad uciec?

— Cos sig¢ stato — powiedzial Profesor. — Jakies wydarzenie o wielkim znaczeniu. Cos, co kazato
jej porzuci¢ rodzicoOw 1 samotnie uciec. Ale Eri nic na ten temat nie mowi.

— Moze chodzi o to, ze doznata szoku albo zostata tak zraniona psychicznie, ze nie umie tego
wyrazi¢ stowami.

— Nie, nie robita wrazenia, ze jest w szoku, albo zZe si¢ czego$ obawia, ze si¢ niepokoi, bo jest
sama bez rodzicow. Wydawato si¢, ze po prostu nic nie czuje. Mimo to bez problemu przywykta do
zycia w naszej rodzinie. Zaskakujaco tatwo.

Profesor spojrzal na drzwi pokoju. A potem przenidst wzrok na Tengo.

— Bez wzgledu na to, co spotkato Eri, nie chcialem z niej tego na sit¢ wycigga¢. Uznatem, ze
potrzebny jej czas. Dlatego o nic nie pytatem, a kiedy si¢ nie odzywala, udawatem, ze si¢ tym nie
przejmuje. Trzymata si¢ blisko Azami. Zawsze po jej powrocie ze szkoty zjadaly razem obiad 1
zamykaly si¢ we dwie w pokoju. Nie wiem, co tam robity. Moze prowadzily jaki$ rodzaj rozmowy.
Ale ja specjalnie si¢ nie dopytywalem, zostawialem je w spokoju. Poza tym, Ze si¢ nie odzywata, nie
mieliSmy z nig w codziennym zyciu zadnych problemow. Jest madra, zawsze byla postuszna. Sg
najblizszymi przyjacidtkami. Tylko Eri nie mogta chodzi¢ do szkoty. Przeciez nie mozna posta¢ do
szkoty dziecka, ktore si¢ w ogole nie odzywa.

— Przed jej przybyciem mieszkal pan tylko z corkg?

— Zona zmarla dziesie¢ lat temu — powiedziat profesor. Milczat przez chwile. — Wypadek
samochodowy, kto$ uderzyl w nig z tytlu, zgingta na miejscu. I zostalismy we dwoje. W poblizu
mieszka daleka krewna. To ona zajmuje si¢ wszystkimi pracami domowymi. I opiekuje sie
dziewczynkami. Po §mierci Zony oboje z Azami strasznie cierpieliSmy. Umarta tak nagle, nie bylismy
na to w ogole przygotowani. Dlatego ucieszyliSmy si¢, kiedy Eri z nami zamieszkata — bez wzgledu
na to, jak do tego doszlo. Nie odzywata sig¢, ale jej obecnos¢ dziata na nas niestychanie kojagco. A w
ciggu tych siedmiu lat Eri po trochu odzyskiwata zdolnos¢ méwienia. W pordOwnaniu z okresem,
kiedy do nas przyszia, zrobita ogromne postepy. Innym pewnie jej sposéb moOwienia wydaje si¢
niezwykly 1 dziwny. Ale naszym zdaniem to wielka poprawa.

— A czy Eri chodzi teraz do szkoty?

— Nie, do szkoly nie chodzi. Niby jest oficjalnie zapisana, ale w rzeczywistosci chodzenie do
szkoly okazato si¢ dla niej niemozliwe. Dlatego ja albo studenci, ktorzy do mmnie przychodzili,
uczyliSmy ja w wolnych chwilach. Ale to byto tylko fragmentaryczne, nigdy nie odbyta czegos, co
mozna by nazwac systematyczng edukacja. Poniewaz ci¢zko jej byto samej czyta¢, kiedy miatem
okazje, czytatem jej glosno. Datem jej tez tasSmy z nagranymi ksigzkami. To mniej wigcej cala jej
edukacja. Lecz to zadziwiajgco madra dziewczyna. Jak postanowi co$ sobie przyswoié, przyswaja to
btyskawicznie, doglebnie 1 efektywnie. Okazuje si¢, ze ma wybitne zdolnosci. Jednoczesnie nawet
nie spojrzy na to, co jej nie interesuje. Ta rdznica jest ogromna.

Drzwi do pokoju nadal si¢ nie otwieraly. Pewnie zagotowanie wody 1 parzenie herbaty zajmuje
Eri duzo czasu.

— I Eri opowiedziala Azami Powietrzng poczwarke? — zapytat Tengo.

— Tak jak wczesniej méwitem, gdy nadchodzit wieczor, zamykaty si¢ obie w pokoju. Nie wiem,



co robity. To bylta ich tajemnica. Ale wyglada na to, ze od pewnego czasu opowiadanie Eri stalo si¢
glownym elementem porozumienia mi¢dzy nimi. Azami zapisywata albo nagrywala t¢ historie, a
potem przepisywata na word processorze w moim gabinecie. Od tego czasu Eri stopniowo wrocity
uczucia. Znikneta nieczutos$¢, ktora powlekata jg catg jak blona, na twarzy pojawit sie slad wyrazu,
zaczeta przypomina¢ dawng Eri.

— Czyli od tego zaczat si¢ jej powrot do zdrowia.

— Nie catkowicie. Jedynie czgsciowo. Ale tak, ma pan racj¢. Prawdopodobnie jej powrodt do
zdrowia rozpoczat sie dzieki opowiadaniu.

Tengo si¢ zamyslit. Potem zmienit temat.

— Czy zawiadomit pan policje¢, ze urwaty si¢ kontakty z matzenstwem Fukadow?

— Uhm, poszedtem do tutejszego komisariatu. Nie mowitem o Eri. Powiedzialem, ze od dawna
nie moge si¢ skontaktowac z przyjacielem, ktory jest w Sakigake, wiec by¢ moze zostat tam
uwieziony. Ale wtedy oni tez nic nie mogli zrobi¢. Teren Sakigake byl prywatng wtasnos$cia, wiec
tak dtugo, jak nie byto dowodu, ze doszto tam do dziatan przestepczych, policja nie mogta wejs¢ do
srodka. Przekonywatem 1ich 1 przekonywalem, ale nie traktowali mnie powaznie. Od
siedemdziesigtego dziewigtego roku wkroczenie na teren sekty w celu przeprowadzenia rewizji bylo
praktycznie niemozliwe.

Profesor pokrecit gtowa, jakby przypominat sobie ten okres.

— Co si¢ stato w siedemdziesigtym dziewigtym roku? — zadat pytanie Tengo.

— W tamtym roku Sakigake zostata oficjalnie uznana za zwigzek wyznaniowy.

Tengo na chwile zaniemowit.

— Zwiazek wyznaniowy?

— To naprawde zadziwiajace — powiedziat profesor. — Nie wiadomo, kiedy Sakigake zmienita
si¢ w Zwigzek Wyznaniowy Sakigake. Gubernator prefektury Yamanashi oficjalnie to zatwierdzit.
Kiedy co$ zacznie si¢ nazywac ,,zwigzkiem wyznaniowym”, policji bardzo trudno jest si¢ tam dostac,
na przyklad w celu przeprowadzenia rewizji. Bo to zagraza wolno$ci wyznania gwarantowanej
konstytucja. Poza tym Sakigake wynajeta prawnika 1 przygotowata solidny system obrony.
Miejscowa policja nie mogta im nic zrobic.

Kiedy na policji powiedziano mi o tym zwigzku wyznaniowym, strasznie si¢ zdziwitem. To byto
jak grom z jasnego nieba. Z poczatku nie moglem uwierzy¢. Nawet kiedy mi pokazali dokumenty 1
zobaczylem wszystko czarno na biatym, nie moglem si¢ z tym tatwo pogodzi¢. Od dawna znatem
Fukade, wiedzialem, jaki ma charakter i1 jaka osobowos¢. Poniewaz zajmowatem si¢ antropologia
kulturowg, miatlem cz¢sto do czynienia z religig. Ale on, w odréznieniu ode mnie, byt cztowiekiem na
wskro$ politycznym i zawsze kierowat si¢ logika. Czut nieomal fizyczny wstret do wszystkich religii.
Nawet ze strategicznych wzgleddow nie wystapitby o rejestracje Sakigake jako zwigzku
WyzZnaniowego.

— A poza tym zatatwienie takiej oficjalnej rejestracji nie jest chyba tatwe?

— Niekoniecznie — powiedziat profesor. — Sg liczne inspekcje sprawdzajace, czy wymagania
zostaty spelnione, 1 rzeczywiscie trzeba zatatwia¢ kolejno rozne skomplikowane formalnosci w
urzedach, ale jezeli nieoficjalnie uzyje si¢ politycznych wptywow, pokonanie tych przeszkod staje si¢
dos¢ tatwe. Trudno jest zawsze oddzieli¢ powazne zwigzki wyznaniowe od sekt. Nie ma ustalonych
definicji, wszystko zalezy od interpretacji. A tam, gdzie jest miejsce na interpretacje, powstaje
miejsce na wykorzystanie wptywow politycznych 1 wzajemnych interesow. Zarejestrowanie jako
zwigzek wyznaniowy daje przywileje podatkowe oraz solidng ochrone prawa.

— Tak czy inaczej Sakigage przestala by¢ zwykta komung rolnicza, stata si¢ grupg religijng. I to



hermetycznie zamkni¢tg grupg religijng — powiedziat Tengo.

— Religia w nowym stylu. Méwigc wprost — organizacja kultowg.

— Nie bardzo rozumiem, jak do tego doszto. Taka wielka zmiana nie wzigta si¢ z niczego. Co$
musiato ja wywotac.

Profesor patrzyl na grzbiet wtasnej dioni. Rosto na nim wiele skreconych siwych wtosow.

— Zgadza si¢. Niewatpliwie jakas okoliczno$¢ wywotata t¢ zmiang. Ja tez si¢ dlugo nad tym
zastanawiatem. Rozwazalem r6zne mozliwosci. Ale nie mam pojecia, co to mogto by¢. Zachowujg
Scista tajnos¢, wiec nie mozna uzyska¢ zadnych informacji o tym, co si¢ tam dzieje. Od tego czasu
wcale nie stycha¢ tez nazwiska Fukady, ktory byt przeciez przywddca Sakigake.

— A trzy lata temu miata miejsce ta strzelanina 1 Akebono przestato istnie¢ — powiedziat Tengo.

Profesor przytaknat.

— Sakigake, ktora w rzeczywistosci porzucita Akebono, przetrwata 1 niewatpliwie rozwija si¢
jako grupa religijna.

— To znaczy, ze ta strzelanina nie zaszkodzila specjalnie Sakigake?

— Nie, a wrecz przeciwnie, pomogta im si¢ zareklamowac. Oni sg bardzo sprytni. Wszystko
wykorzystuja do witasnych celow. W kazdym razie to mialo miejsce po odejsciu Eri z Sakigake. Tak
jak mowitem, te wypadki nie miaty z nig bezposredniego zwigzku.

Wygladato na to, ze trzeba zmieni¢ temat.

— Czy pan czytal Powietrzng poczwarke? — zapytat Tengo.

— Oczywiscie.

— Co pan o niej sgdzi?

— Bardzo interesujagca opowies¢ — powiedziat profesor. — Wyjatkowo sugestywna. Choc,
szczerze mowiagc, nie wiem, co wlasciwie sugeruje. Co znaczy $lepa koza, co znaczg Little People 1
powietrzna poczwarka?

— Czy sadzi pan, ze opisuje co$ konkretnego, czego Eri doswiadczyta albo co widziata w
Sakigake?

— Moze 1 tak. Trudno jednak oceni¢, gdzie konczy si¢ rzeczywisto$¢, a zaczyna fantazja. Ta
opowies¢ przypomina rodzaj mitu, ale mozna takze ja potraktowac jako zrecznie pomyslang alegorig.

— Er1 powiedziata mi, ze Little People istniejg naprawde.

Na te stlowa profesor si¢ skrzywit. Po chwili zapytal: — Czy to znaczy, ze twoim zdaniem
opowies¢ przedstawiona w Powietrznej poczwarce zdarzyta si¢ w rzeczywistosci?

Tengo potrzasnat gtowa.

— Chciatem powiedzie¢, ze ta historia jest wyjatkowo szczegdtowo 1 realnie opisana. I to jest
jedna z jej wielkich zalet jako powiesci.

— A ty chcesz ja poprawi€, postugujac sie swoim stylem nada¢ jej swoja interpretacje, dzigki
temu uczyni¢ bardziej jasnym to cos, co opowies¢ sugeruje. Czy tak?

— Jak dobrze pojdzie.

— Moja dziedzing jest antropologia kulturowa — powiedzial profesor. — Przestalem juz
zajmowac si¢ pracg naukowa, ale ciagle przesigkniety jestem jej duchem. Jednym z celow
antropologii jest zrelatywizowanie rdéznych indywidualnych pojec¢, ktore ludzie w sobie nosza,
znalezienie w nich uniwersalnych punktow 1 opatrzenie komentarzem. Dzigki temu by¢ moze
cztowiekowi uda si¢ zdoby¢ pozycj¢, w ktdrej jest niezalezny, a jednocze$nie do czego$ nalezy.
Rozumiesz, co moéwie?

— Sadze, ze rozumiem.

— Od ciebie oczekuje si¢ prawdopodobnie takiej wiasnie operacji.



Tengo roztozyt dtonie na kolanach.

— Trudna sprawa.

— Ale warto przynajmniej sprobowac.

— Nie wiem nawet, czy mam do tego wystarczajgce kwalifikacje.

Profesor spojrzat na Tengo. W jego oczach pojawil si¢ szczegdlny blask.

— Ja chcialbym si¢ dowiedzie¢, co si¢ przytrafito Eri w Sakigake. Oraz jaki los spotkal
malzenstwo Fukadow. Przez siedem lat staralem si¢ w miar¢ mozliwosci pozna¢ prawde, ale w
koncu nie trafitem na zaden slad. Mur, ktory tam stangl, byl dla mnie nie do przebicia. By¢ moze w
Powietrznej poczwarce kryje si¢ klucz, ktory pozwoli rozwikta¢ t¢ zagadke. Nawet jesli to niewielka
mozliwos¢, skoro si¢ pojawita, warto podja¢ ryzyko. Nie wiem, czy masz do tego kwalifikacje. Ale
wysoko oceniasz Powietrzng poczwarke, bardzo ci¢ wciagneta. Mozliwe, ze wlasnie to stanowi
pewien rodzaj kwalifikacji.

— Jest jedna sprawa, co do ktorej chcialbym si¢ upewnié, to znaczy ustysze¢ ,,tak” lub ,,nie” —
powiedziat Tengo. — Po to tu dzi$ przyszedtem. Czy pan mi daje pozwolenie na poprawianie
Powietrznej poczwarki?

Profesor skingt glowa. Potem powiedzial: — Chciatbym przeczytaC poprawiong przez ciebie
Powietrzng poczwarke. Wyglada na to, ze Er1 tez bardzo ci zaufata. Jak nikomu innemu. Oczywiscie
nie liczagc mnie 1 Azami. Dlatego mozesz sprobowac. Powierzamy ci ten utwor. Czyli odpowiedz
brzmi: tak.

Kiedy skonczyl mowic, cigzka jak przeznaczenie cisza wypelnita pokdj. Wtasnie wtedy Fukaeri
przyniosta herbate. Jakby specjalnie czekata, az skonczg rozmowe.

* %k 3k

Wracat sam. Fukaeri wyszla z psem na spacer. Tengo poprosit o wezwanie taksowki, by mogt
zdazy¢ na pociag, 1 pojechat na dworzec Futamatao. W Tachikawa przesiadt si¢ w pociag linii Chiio.
W Mitaka na siedzeniu naprzeciwko niego usiadly dwie osoby. Schludnie ubrane matka z cérka. Ich
stroje nie byly bynajmniej kosztowne ani nowe, ale za to czyste 1 zadbane. To co bylo biate, byto
bardzo biate, starannie uprasowane. Dziewczynka chodzita zapewne do drugiej albo trzeciej klasy.
Duze oczy, twarz o tadnych rysach. Matka szczupta, wlosy zwigzane z tylu, okulary w czarnej
oprawie. Miata wypchang sptowiatg ptocienng torbe wypetniong czyms$ po brzegi. Jej rysy tez byly
regularne, lecz w kacikach oczu czaito si¢ nerwowe zmeczenie, ktore jg prawdopodobnie postarzato.
Cho¢ byta dopiero potowa kwietnia, kobieta miata ze sobg parasolke od stonca tak ciasno zwinieta,
ze wygladata jak wyschnieta drewniana patka.

Siedziaty przez caty czas w milczeniu. Matka wygladata tak, jakby planowata w myslach
kolejne etapy jakiego$§ przedsiewzigcia. Dziewczynka nie miata co robi¢, wiec patrzyla na swoje
buty, na podtoge, na zwisajace z sufitu reklamy, zerkata tez na siedzacego naprzeciw Tengo.
Wygladato na to, ze zainteresowaly ja jego zwalista sylwetka 1 znieksztalcone uszy. Mate dzieci
czesto tak na niego patrzyty. Jakby przygladaty si¢ niegroznemu rzadkiemu zwierzeciu. Dziewczynka
prawie wcale si¢ nie poruszata, nawet jej gtowa byla nieruchoma, tylko oczy zywo przesuwaty sie 1
obserwowaty rozne rzeczy dookota.

Wysiadaly w Ogikubo. Kiedy pociag zwolnit, matka wstata bez stowa. W lewe; diloni
parasolka, w prawej torba. Dziewczynka tez od razu si¢ podniosta 1 wysiadta za matky. Kiedy



wstawala, rzucita Tengo jeszcze jedno spojrzenie. W jej oczach bylo przedziwne swiatto — jakby
czego$ pragneta, czego$ si¢ domagata. Ukazato si¢ zaledwie na chwilg, ale Tengo udalo si¢ je
dostrzec. Czul, ze ta dziewczynka wystata mu jaki§ sygnal. Ale oczywiScie nic nie mogt w
odpowiedzi na ten sygnat zrobi¢. Nie znal sytuacji, nie miat prawa si¢ wtraca¢. Wysiadla z matka na
stacji Ogikubo, drzwi si¢ zamknely, a siedzacy w pociggu Tengo ruszyt ku nastepnej stacji. Na
miejscach zajmowanych wczesniej przez matke z corkg usiadta teraz trojka gimnazjalistow, ktorzy
wracali chyba z egzaminu probnego. Zaczgli rozmawiac glosno 1 wesoto. Mimo to przez pewien czas
pozostat tam jeszcze spokojny powidok dziewczynki.

Jej oczy przypomniaty mu inng dziewczynke. Chodzit z nig do trzeciej 1 czwartej klasy. Miata
takie same oczy jak ta. Tymi oczami si¢ w niego wpatrywata. I...

Rodzice tej dziewczynki nalezeli do grupy wyznaniowej o nazwie Zbor Swiadkow. Byt to
chrzescijanski zwigzek wyznaniowy, ktdrego cztonkowie gtosili eschatologie, aktywnie oddawali si¢
szerzeniu wiary, dostownie urzeczywistniali to, co napisane byto w Biblii. Na przyktad pod zadnym
pozorem nie zgadzali si¢ na transfuzje krwi. Dlatego jezeli kto$ doznat cigzkich obrazen w wypadku
samochodowym, jego szanse na przezycie byly niewielkie. Nie wchodzily w rachube wigksze
operacje. Ale za to kiedy nadejdzie koniec Swiata, to wiasnie oni mieli przetrwac jako lud wybrany
przez Boga. I bedg mogli przez tysiagc lat zy¢ w stanie taski.

Tamta dziewczynka tez miata duze, pickne oczy, jak ta, ktora przed chwilg wysiadta. Oczy
zapadajace w pamig¢¢. Twarz tez muata tadng. Lecz zawsze pokrywata ja jakby cienka,
nieprzezroczysta blona, za ktorg dziewczynka si¢ ukrywata. Jesli nie musiata, nie odzywata si¢ do
nikogo. Nigdy nie pokazywala po sobie zadnych uczu€. Jej waskie wargi zawsze byly zacisnigte,
tworzac rownag kreske.

Tengo kiedy$ zainteresowal si¢ nig, bo w weekendy razem z matkg chodzita gtosi¢ wiare. W
rodzinach Zboru Swiadkéw wymagano, by dzieci, gdy tylko naucza sie chodzi¢, towarzyszyly
rodzicom. Mniej wiecej od wieku trzech lat chodzity po domach glownie z matkami, rozdajac
broszurki zatytutowane Przed potopemi wyjasniajac doktryne Zboru Swiadkoéw. Cztonkowie
ttumaczg w przystepny sposob, jak wiele jest we wspodiczesnym Swiecie znakow nadchodzacej
katastrofy. Nazywaja Boga ,,Panem”. Oczywiscie do wigkszosci domoéw nie zostaja nawet
wpuszczeni. Ludzie zamykajg im drzwi przed nosem. Ich dogmaty sg zbyt radykalne, jednostronne,
oderwane od rzeczywistos$ci — a przynajmniej oderwane od rzeczywisto§ci w rozumieniu wigkszosci
ludzi. Bardzo rzadko trafi si¢ ktos$, kto ich uwaznie wystucha. Sg na §wiecie osoby pragnace z kims$
porozmawiaC, bez wzgledu na temat. A wsrod nich rzadko, naprawde rzadko trafiajg si¢ ludzie,
ktorzy przychodza pozniej na spotkanie zboru. Wiec szukajac tej szansy jednej na tysigc, cztonkowie
chodza po domach 1 naciskaja kolejne dzwonki. Nieustawanie w tych wysitkach, préba skierowania
Swiata cho¢ troche w stron¢ przebudzenia to Swiety obowigzek, ktory im narzuca wiara. Im ci¢zszy
ten obowigzek, im wyzej jest poprzeczka, tym wieksza taska ich czeka.

Ta dziewczynka chodzita glosi¢ wiare z matkg. Matka nosita w jednej rgce ptdcienng torbe
wypchang broszurkami Przed potopem, a w drugiej zwykle parasol od stonca. Dziewczynka szta
kilka krokow za nig. Zawsze miala zaci$ni¢te usta 1 pozbawiong wyrazu twarz. Chodzac po domach z
ojcem inkasujacym abonament telewizji NHK, Tengo wiele razy mijat jg na ulicy. Zauwazali si¢



nawzajem. Wydawalo mu si¢, ze za kazdym razem w jej oczach co$ 1$ni. Ale oczywiscie nie
odzywali si¢ do siebie ani si¢ sobie nie ktaniali. Ojciec Tengo skupiat si¢ na zwigkszeniu
efektywnosci inkasowania pieniedzy, a jej matke pochtaniato gtoszenie, ze wkrdtce nadejdzie koniec
Swiata. Dziewczynka 1 chtopiec w niedzielne poranki jakby na site ciggnieci przez rodzicéw, mijali
si¢ szybkim krokiem i wymieniali krotkie spojrzenia.

Wszyscy w klasie wiedzieli, ze dziewczynka nalezy do Zboru Swiadkow. Z ,,przyczyn natury
religijnej)” nie brata udziatu w uroczystosciach bozonarodzeniowych, nie jezdzita tez na wycieczki,
na ktorych planowano zwiedzanie $wigtyn shintoistycznych albo buddyjskich. Nie uczestniczyla w
rozgrywkach sportowych, nie $§piewata hymnu narodowego ani szkolnego. Takie zachowanie, ktére
uznawano za ekstremalne, spowodowato, ze stopniowo wyizolowywano ja z klasy. Poza tym przed
zjedzeniem szkolnego obiadu musiata wyglosi¢ specjalng modlitwe. I to glto$no 1 wyraznie, tak by
wszyscy styszeli. Naturalnie dzieci to odstrgczato. Ona pewnie tez wolataby tego nie robi¢ w
obecnosci innych. Ale wbito jej do glowy, Zze musi si¢ modli¢ przed jedzeniem, 1 nie mogla tego
zaniedbac, nawet jezeli nie byto przy tym innych wiernych. Bo Pan widzi wszystko z wysoka bardzo
doktadnie.

Panie w niebiosach, swie¢ sie imie Twoje, przyjdz krolestwo Twoje.
Odpus¢ nam nasze liczne winy. Poblogostaw naszym maluczkim poczynaniom.
Amen.

Pamie¢ to zadziwiajgca rzecz. Cho¢ byto to dwadziescia lat temu, pami¢ta te stowa od poczatku
do konca. Przyjdz krolestwo Twoje. Za kazdym razem, gdy dziesigcioletni Tengo to styszatl,
zastanawial si¢, co to ma by¢ za krolestwo. Czy bedzie w nim NHK? Jesli nie bedzie NHK, nie
bedzie tez oczywiscie zbierania pienigdzy za abonament. A skoro tak, to moze lepiej, zeby to
krolestwo przyszto jak najszybciej.

Tengo nigdy z nig nie rozmawial. Mimo ze byli w jednej klasie, nigdy nie mial okazji
bezposrednio si¢ do niej odezwaé. Zawsze siedziata sama oddalona od wszystkich. Jesli nie byto to
konieczne, do nikogo si¢ nie odzywata. Atmosfera panujagca w klasie sprawiata, ze lepiej byto do
niej nie podchodzi¢ 1 nie zaczyna¢ rozmowy. Ale w glebi serca jej wspotczut. Poza tym laczyta ich
szczegdlna wiez — w wolne dni wleczeni przez rodzicow musieli chodzi¢ po obcych domach.
Gloszenie wiary 1 zbieranie pieni¢dzy za abonament z pewnos$cig si¢ od siebie rdéznig, ale Tengo
dobrze wiedzial, ze zmuszanie do wypetniania takich rol glteboko rani dziecigce serce. W niedziele
dziecko powinno si¢ do woli bawi¢ z kolegami, a nie chodzi¢ po domach i1 zastraszajac ludzi,
inkasowac od nich pienigdze albo glosi¢ przerazajacy koniec §wiata. Takie rzeczy — jezeli naprawde
byty potrzebne — powinni robi¢ dorosli.

Tylko raz, przypadkiem, doszto do tego, ze Tengo pomodgt dziewczynce. Bylo to jesienig w
czwartej klasie. Podczas doswiadczen na lekcji przyrody ktos siedzacy z nig przy tym samym stole
powiedziat co$ nieprzyjemnego, bo pomylita kolejnos¢ czynnosci przy doswiadczeniu. Tengo nie



pamietal, w czym sie pomylita. Jeden z chtopcow wysmial, Ze glosi wiare Zboru Swiadkow. Ze
chodzi od domu do domu i rozdaje ghupie broszurki. I nazwat jg ,,Panig w niebiosach”.

Byto to bardzo nietypowe wydarzenie. Dzieci zwykle jej nie dokuczaty, nie wysSmiewaty, a
raczej traktowaty ja, jakby nie istniata 1 catkowicie ignorowaty. Ale kiedy przychodzito do robienia
czego$ wspolnie, jak na zajeciach z przyrody, musialy jg zauwazy¢. Wtasnie przy takiej okazji padty
pod jej adresem dos$¢ ztosliwe stowa. Tengo byt w grupie robigcej doswiadczenie przy sgsiednim
stole, ale nie mogt ich pusci¢ mimo uszu. Nie wiedziat dlaczego. Po prostu nie mogt tej sprawy tak
zostawicC.

Podszedt do stolu dziewczynki 1 zaproponowal, zeby przeniosta si¢ do jego grupy. Nie
przemyslat tego dobrze, nie wahat si¢, zrobil to nieomal instynktownie. A potem zyczliwie wyjasnit
jej przebieg doswiadczenia. Dziewczynka uwaznie go wystuchata, zrozumiata doktadnie, co
powiedzial, 1 juz wigcej nie popetnita btedu. Drugi rok byli razem w tej samej klasie, ale wtedy po
raz pierwszy (1 ostatni) si¢ do niej odezwal. Tengo miat dobre stopnie, byt duzy 1 silny. Wszyscy
darzyli go szacunkiem. Dlatego nikt si¢ go nie czepial — przynajmniej nie od razu — ze stangt w jej
obronie. Ale zdawato si¢, ze przez to ujecie si¢ za ,,Panig w niebiosach” jego akcje w klasie spadty
o oczko nizej, cho¢ nikt o tym nie mowit. Pewnie mysleli, ze przez kontakt z nig sam stat si¢
nieczysty.

Na szczg$cie Tengo w ogole sie nie przeyjmowal takimi rzeczami. Dobrze wiedzial, ze
dziewczynka niczym si¢ nie r6zni od reszty kolezanek. Gdyby jej rodzice nie byli cztonkami Zboru
Swiadkoéw, wychowywataby sie zwyczajnie i wszyscy by ja akceptowali. Pewnie miataby nawet
bliskie przyjaciotki. Ale przez to, ze rodzice wyznawali inng wiare, stala si¢ w szkole praktycznie
niewidzialna. Nikt nie probowal z nig rozmawia¢. Udawali, Ze jej nie widzg. Tengo wydawato si¢ to
wyjatkowo niesprawiedliwe.

Po tym wydarzeniu nie rozmawiali ze sobg. Nie bylo takiej potrzeby, nie trafila si¢ tez okazja.
Ale kiedy z jakiego$s powodu spotykali si¢ wzrokiem, na jej twarzy pojawialo si¢ jakby lekkie
napiecie. Tengo potrafil to pozna¢. Moze jego pomoc wcale jej nie ucieszyta? Moze jest na niego zta
1 mysli, ze powinien byl ja zostawi¢ w spokoju? Tengo nie potrafit tego oceni¢. Byt jeszcze
dzieckiem, nie umial z twarzy wyczytywac¢ delikatnych psychologicznych niuansow.

Az pewnego dnia $cisneta go za reke. Bylo pogodne popotudnie na poczatku grudnia. Za oknem
wysoko wida¢ byto niebo 1 dilugie biale chmurki. Zakonczyto si¢ sprzatanie klasy po lekcjach 1
przypadkiem znalezli si¢ w niej tylko we dwoje. Nie bylo nikogo innego. Dziewczynka, jakby
podjeta jakas decyzje, szybko przeszta przez klase, zblizyta si¢ do Tengo i stangta koto niego. Potem
bez wahania $cisngta go za rgke. 1 wpatrzyta si¢ w niego (byt od niej o dziesig¢ centymetrow
wyzszy). On, zaskoczony, spojrzat na nig. Ich oczy si¢ spotkaly. Tengo dostrzegt w jej Zrenicach
przejrzysta glebie, jakiej nigdy wezesniej nie widzial. Dziewczynka w milczeniu dtugo $ciskata jego
reke. Bardzo mocno — jej uscisk ani na chwil¢ nie zelzat. Potem nagle jg puscita. Jej spddniczka
zawirowata, gdy szybkim drobnym krokiem wyszta z klasy.

Tengo nie wiedzial, co si¢ dzieje, zaniemowit 1 znieruchomiat. Najpierw westchnagl z ulga, ze
nikt tego nie widzial. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, jaki zrobilby si¢ szum, gdyby ktos cos$ podpatrzyt.
Rozejrzat si¢ 1 odetchngl z ulgg. A potem poczut si¢ bardzo zmieszany.



Moze matka z corka, ktore siedziaty naprzeciwko niego miedzy Mitaka a Ogikubo, tez nalezaty
do Zboru Swiadkéw? Moze jechaly na coniedzielne gloszenie wiary? Plocienna torba mogla by¢
wypchana broszurkami Przed potopem. Parasol od stonca matki 1 blask, ktory zal$nit w oczach corki,
przypomnialy Tengo t¢ matoméwng dziewczynke z klasy.

Nie, nie byly cztonkami Zboru Swiadkow. Pewnie zwyczajna matka z corka jadace na jaka$
lekcje. W ptociennej torbie mogly by¢ nuty do gry na pianinie albo zestaw przyboréw do kaligrafii.
Pewnie jestem przeczulony, pomyslal Tengo. Zamkngt oczy 1 powoli wypuscil powietrze. W
niedziele czas ptynat w szczegdlny sposob, sceny z zycia dziwnie si¢ znieksztatcaty.

Wrécit do domu i1 przygotowal prostg kolacje. USwiadomit sobie, ze nie jadl obiadu.
Postanowit po kolacji zadzwoni¢ do Komatsu. Na pewno bedzie chcial ustyszeé, jaki jest rezultat
dzisiejszego spotkania. Ale dzi§ byla niedziela, wiec nie bedzie go w pracy. Tengo nie znal jego
domowego numeru telefonu. Nie ma rady, jak bedzie chciat si¢ czego§ dowiedzie¢, pewnie sam
zadzwoni.

Wskazoéwki zegara minety dziesiata 1 Tengo zamierzat si¢ niedtugo ktas¢, gdy zadzwonit telefon.
Przypuszczal, ze dzwoni Komatsu, lecz gdy odebral, w stuchawce rozlegt si¢ gtos jego kochanki.

— Stuchaj, nie bede miata zbyt wiele czasu, ale czy pojutrze po potudniu mogtabym na troche do
ciebie wpasc¢? — zapytata.

W tle byto stycha¢ cichg gre na pianinie. Wygladato na to, ze jej maz jeszcze nie wrocit.

— Pewnie, ze tak — powiedziat Tengo. Jesli przyjdzie, bedzie musial na trochg przerwac prace
nad poprawianiem Powietrznej poczwarki. Ale na dzwigk jej glosu uswiadomit sobie, ze silnie
pragnie jej ciata. Roztaczyl sie, poszedt do kuchni, wlat do szklaneczki Wild Turkey 1 wypil bez
zadnych dodatkéw, stojac przy zlewie. Potem potozyt si¢ do t67ka, przeczytat kilka stron 1 zasnat.

I tak zakonczyta si¢ dluga, dziwna niedziela Tengo.



Rozdzial trzynasty — Aomame



Urodzona ofiara

Kiedy si¢ obudzita, uswiadomita sobie, ze ma solidnego kaca. Aomame nigdy nie miewata kaca.
Bez wzgledu na to ile wypita, budzila si¢ nastgpnego dnia, od razu jasno myslac, 1 mogta od razu
przystapi¢ do kolejnej czynnos$ci. Byta z tego dumna. Ale z jakiego§ powodu dzisiaj czuta w
skroniach tegpy bodl, a Swiadomo§¢ wydawata jej si¢ lekko zamglona. Miata uczucie, ze glowe spina
jej ciasna zelazna obrecz. Na zegarze byto po dziesiatej. Swiatto zblizajacego si¢ potudnia jak igta
kiuto bolesnie w oczy. Warkot motocykla przejezdzajacego ulicg rozszedt si¢ po pokoju echem
przypominajgcym odgtos maszyny do tortur.

Lezala w t0zku zupetnie naga 1 w ogole nie pamigtata, jak wrocita do domu. Na podiodze
walaty si¢ beztadnie rozrzucone wszystkie ubrania, ktore miata na sobie wczoraj. Wygladato na to,
7ze sama je z siebie zdarta. Torba na rami¢ stata na stole. Szeroko rozstawiajac nogi, by omingé¢
ubranie, poszta do kuchni 1 wypita duszkiem kilka szklanek wody z kranu. Potem w tazience umyta
twarz zimng wodg 1 obejrzala w duzym lustrze swoje nagie cialo. Zbadata je skrawek po skrawku,
lecz nie znalazta Zadnych sladéw. Westchneta z ulgg. Cate szczescie. W dolnej polowie ciata
pozostato lekkie uczucie, ktorego zawsze doznawata w dzien po gwattownym seksie. Stodka
ociezalo$¢ wywotang wrazeniem, jakby zostata do glebi przetrzasnieta. Zauwazylta tez, ze ma troche
dziwne uczucie w odbytnicy. No, to juz przesada, pomyslata. Przycisneta palcami skronie. Nawet tam
mi to robili? Ale niestety niczego nie pamigtata.

Biata mgla nadal wypetiata jej Swiadomosé. Opierajac si¢ o Sciang, wzigla prysznic.
Wyszorowata cate ciato mydtem i zmyla wspomnienia wczorajszej nocy — albo co$ nienazwanego
przypominajgcego wspomnienia. Szczegdlnie starannie umyta srom i odbytnice. Umyta tez wlosy.
Wyszorowata zgby, mimo ze odrzucato ja od migtowego zapachu pasty, pozbywajac si¢ w ten sposob
nieswiezego smaku w ustach. Potem podniosta z podtogi sypialni bielizne, rajstopy oraz reszte
ubrania 1 odwracajgc wzrok, wrzucita je do kosza z rzeczami do prania.

Sprawdzita zawarto$¢ torebki na stole. Portmonetka byta. Byty tez wszystkie karty kredytowe 1
bankomatowe. Pieniedzy prawie nie ubylo. Wyglada na to, Ze wczorajszej nocy zaptacita gotowka
tylko za takséwke. Z torebki znikneta jedynie cze$¢ wtlozonych tam na wszelki wypadek
prezerwatyw. Policzyta, ze brakowato czterech. Czterech?! W portmonetce byta zlozona kartka z
tokijskim numerem telefonu. Zupeinie nie pamigtata, czyj to numer.

Znéw padta na t67ko 1 sprobowata sobie jak najwigcej przypomnie¢ z wczorajszej nocy. Ayumi
podeszta do stolika mezczyzn, z uSmiechem do nich zagadata, pili we czworke, az wszyscy wpadli w
dobry humor. A potem wszystko przebiegto jak zawsze. Wynajeli dwa pokoje w pobliskim hotelu
sredniej klasy. Tak jak si¢ umowity, Aomame poszta do t6zka z tym tysiejagcym. Ayumi wzigta sobie
mtodego, zwalistego. Seks byl niezty. Przed wprowadzeniem penisa me¢zczyzna jak nalezy zalozyt
prezerwatywe. Wykapali sie we dwoje, a potem przyszedt czas na nieSpieszny, staranny seks oralny.

Po okoto godzinie zadzwonit telefon. Ayumi zapytata, czy moze ze swoim facetem przyjs¢ do
ich pokoju. Napijmy si¢ znowu troche razem. Aomame powiedziata, ze moze. Niedlugo przyszta
Ayumi ze swoim partnerem. Zamowili do pokoju butelke whisky oraz 16d 1 wypili we czworke.

Nie bardzo pami¢tata, co byto potem. Chyba musiata si¢ szybko upi¢. Albo byta to wina whisky,
ktore; Aomame zwykle raczej nie pita, albo, poniewaz nie byta jak zwykle tylko z jedynym facetem, a
miala przy sobie kolezanke, przestata by¢ ostrozna. Niejasno pamigtala, ze potem zamienily sig
partnerami 1 znowu uprawialy seks. Ja na t6zku z tym mtodym, a Ayumi na kanapie z tysiejacym. Tak,



rzeczywiscie tak bylo. A potem... Reszte spowijata gesta mgla. Niczego nie mogla sobie
przypomnie¢. No, nie ma rady. Skoro nie moge sobie przypomniec, to lepiej to wszystko wyrzuci¢ z
pami¢ci. Pozwolitam sobie 1 uzytam do syta. To wszystko. Pewnie juz nigdy wiecej nie zobacze¢ tych
facetow.

Ale czy przy tej drugiej okazji on na pewno zatozyt prezerwatywe? To nie dawato jej spokoju.
Niemozliwe, zeby przez ghupote zaszta w cigze albo ztapata chorobg weneryczng. Prawdopodobnie
nie musz¢ si¢ martwi¢. Dbam o takie rzeczy, nawet kiedy jestem strasznie pijana 1 kiedy miesza mi
si¢ w glowie.

Czy dzisiaj mam jaka$ prace? Nie mam. Dzi$ jest sobota, a w soboty nie pracuje. Nie, zaraz. O
trzeciej mam si¢ stawi¢ w Wierzbowym Dworze w Azabu, Zzeby zrobi¢ masaz rozciggajacy starszej
pani. Kilka dni temu dostatam wiadomos¢ od Tamaru, Ze jego szefowa musi w pigtek 1§¢ do szpitala
na jakie$ badania, wigc chciataby przetozy¢ masaz na sobote. Aomame catkiem o tym zapomniata.
Ale do trzeciej po potudniu miata jeszcze wolne prawie trzy 1 pot godziny. Do tego czasu glowa
powinna przestac jg bole¢ 1 pewnie nieco si¢ w niej rozjasni.

Zaparzyla goracej kawy 1 na site wlata do zotadka kilka filizanek. Potem potozyta si¢ na tozku
w szlafroku na nagim ciele 1 spedzita reszte przedpotudnia, wpatrujac si¢ w sufit. Nie miata ochoty
nic robi¢, wiec nic innego jej nie pozostato. Nie bylo na nim nic ciekawego, ale nie mogta narzekac.
Sufit nie jest po to, zeby ludziom dostarcza¢ rozrywki. Na zegarze bylo juz potudnie, lecz ona nadal
nie miata w ogole apetytu. W glowie ciagle niost si¢ jej echem warkot silnikéw motocyklowych 1
samochodowych. Pierwszy raz miata kaca z prawdziwego zdarzenia.

Ale mimo to zdawato si¢, ze seks dobrze jej zrobil. Dzigki temu, ze mezczyzna wziat ja w
ramiona, patrzyt na jej nagie ciato, piescit je cate, lizal, gryzt 1 wsadzit w nie penis, a takze
doprowadzit ja kilka razy do orgazmu, to wcze$niejsze nieswoje uczucie zostato efektywnie
rozproszone. Oczywiscie kac byl nieprzyjemny, ale towarzyszylo mu przepeiniajace ja uczucie
wyzwolenia.

Jak dhugo bede robita takie rzeczy? zastanawiata si¢ Aomame. Jak dtugo bede mogta robi¢ takie
rzeczy? Niedtugo skoncze trzydziesci lat. Wkrétce na horyzoncie zamajaczy czterdziestka.

Zrezygnowala z dalszego zastanawiania si¢ nad ta kwestig. PomySle o tym spokojnie kiedy
indziej, postanowita. W tej chwili nie wisi nade mng Zzaden termin. Jak na rozmyslanie o takich
rzeczach jestem...

Wtedy zadzwonit telefon. W uszach Aomame zabrzmial jak grzmot. Jakby jechata pospiesznym
pociaggiem przez tunel. Chwiejnie wstata z 16Zka 1 podniosta stuchawke. Duzy zegar na Scianie
wskazywat pot do pierwsze;j.

— Aomame? — zapytat kto$. Nieco schrypni¢ty gltos kobiety. Ayumi.

— Uhm — powiedziata Aomame.

— Wszystko w porzadku? Masz glos, jakby autobus ci¢ przejechat.

— Tak si¢ mniej wigcej czuje.

—Kac?

— Uhm, straszny. Skad masz moj numer?

— Nie pamigtasz? Przeciez mi podatas. Powiedziatas, ze chcesz niedlugo znowu si¢ spotkac. Ty
powinna$ mie¢ w portmonetce moj.

— Ach tak? Nic nie pamigtam.

— Myslatam, ze moze tak by¢. Dlatego dzwoni¢. Bo si¢ martwitam — powiedziata Ayumi. —
Zastanawiatam si¢, czy bez problemu dotarta§ do domu. Wsadzitam ci¢ w taksowke na gtownym
skrzyzowaniu w Roppongi 1 powiedziatam kierowcy, dokad jecha¢, ale nigdy nie wiadomo.



Aomame westchnela.

— Nic nie pamigtam, ale jako$ dotartam. Kiedy si¢ obudzitam, lezalam we wtasnym tozku.

— Cale szczgscie.

— A co ty teraz robisz?

— Pracuje, jak nalezy. Od dziesiate] jezdze malym wozem patrolowym 1 sprawdzam, czy kto$
nieprawidtowo nie zaparkowat. Teraz mam przerwe.

— Duza rzecz — powiedziata Aomame z podziwem.

— No oczywiscie jestem troche niewyspana. Ale wczoraj bylo fajnie. Pierwszy raz tak dobrze
si¢ bawitam. Dzi¢ki tobie.

Aomame przycisneta palcem skron.

— Prawde moéwiac, nie bardzo pamigtam drugg potowe wieczoru. To znaczy od czasu, kiedy
przyszliscie do naszego pokoju.

— Cos$ ty? To szkoda — powiedziata Ayumi powaznym glosem. — Potem bylo naprawde
niesamowicie. RobiliSmy we czworo rézne rzeczy. Az trudno uwierzyC. Jak w filmach porno. We
dwie nago udawatysmy lesbijki. A poza tym...

Aomame pospiesznie jej przerwala: — Dobrze, dobrze, ale czy oni natozyli prezerwatywy? Nie
bardzo pami¢tam i nie daje mi to spokoju.

— Oczywi$cie. Starannie sprawdzilam, wiec nic si¢ nie martw. Ja w koncu poza tropieniem
przestepstw drogowych chodze po liceach w swojej dzielnicy, zbieram uczennice w auli 1 udzielam
im szczegdtowych instrukeji, jak prawidtowo zaktada¢ prezerwatywy i tak dale;.

— Jak zaktada¢ prezerwatywy? — powtorzyta zdziwiona Aomame. — Dlaczego policja musi uczy¢
licealistki takich rzeczy?

— Zasadniczo celem policji jest informowanie w szkotach o ryzyku gwattow na randkach,
uczenie, jak radzi¢ sobie ze zboczencami, jakie sg sposoby zapobiegania przestepstwom seksualnym,
ale ja, ze tak powiem, przy okazji dodaje od siebie takie informacje, to jakby moje prywatne
szkolenie. W pewnym sensie nic si¢ nie poradzi na to, ze uprawiajg seks, wiec niech przynajmnie;j
uwazaja, zeby nie zajS¢ w cigze 1 nie ztapa¢ choroby wenerycznej. No, przy nauczycielach az tak
wprost tego nie mowi¢. Ale dlatego w takich sprawach mam jakby zawodowa instynktowng reakcje.
Cho¢bym byta nie wiem jak pijana, w tym jednym nie popuszczam. Wigc w ogole nie musisz si¢
martwic. Jestes czysta jak 1za. Bez prezerwatywy nie ma mowy o penetracji. To moje motto...

— Dzi¢ki. Ulzyto mi.

— Shuchaj, powiedzie€ ci ze szczegdtami, co wczoraj robitysmy?

— Nastepnym razem — powiedziata Aomame 1 wypuscita z pluc zastate powietrze. — Opowiesz
mi kiedy$ doktadnie. Ale nie teraz. Od samej takiej rozmowy gtowa pgktaby mi na pot.

— Dobra. To nastgpnym razem — powiedziata Ayumi wesoto. — Ale wiesz, dzi§ ciggle o tym
mysle, od kiedy si¢ obudzitam. Nie uwazasz, ze niezty z nas duet? Moge kiedys do ciebie zadzwoni¢?
To znaczy, jesli bede miata znowu ochote zrobi¢ co$ takiego jak wczoraj?

— Mozesz.

—To Swietnie.

— Dzi¢ki za telefon.

— Mam nadziejg, ze szybko si¢ lepiej poczujesz — powiedziata Ayumi i1 odtozyta stuchawke.



O drugiej dzieki czarnej kawie 1 drzemce w glowie znacznie jej si¢ rozjasnito. I na szczescie
przestata bole¢. Tylko w ciele pozostata lekka ocigzatos¢. Wzieta torbe treningowa 1 wyszta z domu.
Oczywiscie w torbie nie byto specjalnie wykonanego szpikulca do lodu. Jedynie ubranie na zmiang 1
recznik. Jak zwykle przy bramie powitat j3 Tamaru.

Poprowadzit j3 na dtugg 1 waska oszklong werande. Duze okna wychodzace na ogrod byly
otwarte, ale dzigki firankom z zewnatrz nic nie byto widac. Na parapecie stalty dekoracyjne rosliny. Z
matych glosnikow pod sufitem plyngta spokojna barokowa muzyka. Sonata na flet 1 klawesyn. Na
srodku pomieszczenia stato 16zko do masazu, a na nim lezata juz na brzuchu starsza pani. Miata na
sobie biaty szlafrok.

Tamaru wyszedt, a Aomame przebrata si¢ w strd; pozwalajacy na swobodne ruchy. Z gtowa
przekrecong na 16Zku starsza pani przygladata sig, jak Aomame si¢ rozbiera. Aomame specjalnie nie
przeszkadzato, Zze kto$§ tej samej plci widzi jg nagg. W druzynie sportowej co$ takiego jest na
porzadku dziennym, a starsza pani w czasie masazu tez byla prawie naga, poniewaz tak tatwiej
oceni¢ stan mig$ni. Aomame zdjeta bawelniane spodnie i1 bluzke, wtozyta dres. Potem posktadata
ubranie w stosik w kacie pokoju.

— Ma pani bardzo jedrne cialo — powiedziata starsza pani. Podniosta sie, zdjeta szlafrok,
zostajac w samej jedwabnej bieliznie.

— Dzi¢kuje bardzo.

— Ja tez dawniej takie miatam.

— To widac.

Rzeczywiscie musiato tak by¢, pomyslata Aomame. Nawet teraz, po siedemdziesigtce, w jej
ciele pozostato jeszcze wspomnienie mtodosci. Nie stracila figury, piersi tez miata jeszcze dosé
jedrne. Dzigki umiarkowanym positkom 1 codziennemu ruchowi jej cialo zachowalto naturalne
pickno. Do tego doszto pewnie nieco chirurgii plastycznej, przypuszczata Aomame. Regularne
usuwanie zmarszczek, lifting wokot oczu 1 ust.

— Nawet teraz ma pani pigkne ciato — powiedziata Aomame.

Starsza pani lekko skrzywita usta.

— Dzigkuje. Ale to nie to co dawnie;.

Aomame nie odpowiedziala.

— To ciatlo dalo wiele radosci mnie 1 moim partnerom. Rozumie pani chyba, o co mi chodzi?

— Rozumiem.

— A pani? Czy pani daje rados¢ wtasne ciato?

— Od czasu do czasu.

— Od czasu do czasu moze nie wystarczy¢ — powiedziala starsza pani, lezac na brzuchu. —
Takimi rzeczami trzeba si¢ porzadnie w mtodosci nacieszyC. Z catej duszy. Bo kiedy cztowiek sie¢
zestarzeje 1 nie moze juz tego robi¢, dawne wspomnienia go rozgrzewaja.

Aomame przypomniala sobie wczorajsza noc. Odbytnica wydawata si¢ jeszcze lekko
nadwrazliwa po penetracji. Czy takie wspomnienia naprawde ogrzejq jg na starosc?

Potozyta dlonie na ciele starszej pani 1 zaczela starannie rozciggac jej migsnie. Ocigzatosc,
ktorg jeszcze niedawno czuta, znikneta. Od czasu kiedy przebrata si¢ w dres i1 dotknela jej ciata, jej
nerwy jakby si¢ wyostrzyty.

Sprawdzata kolejno stan mig$ni, jakby wytyczata palcami tras¢ na mapie. Pamigtata doktadnie
napigcie, twardo$¢ 1 elastyczno$¢ kazdego z nich. Jak pianista, ktdéry zapamigtuje nuty dtugiego
utworu, Aomame obdarzona byta taka precyzyjng pamigcig, szczegdlnie w kwestii ciata. Nawet
gdyby ona sama zapomniata, jej palce by pamietaty. Jezeli ktorys migsien wydawat si¢ cho¢ troche



inny niz zwykle, stymulowata go z r6znych stron ze zmienng sitg 1 sprawdzata, jak na to reaguje. Czy
pojawil si¢ w nim bol, uczucie przyjemnosci czy brak czucia. Nie tylko rozluzniata naprezone,
zesztywniate miejsca, ale pokazywala starszej pani, jak moze sama nimi porusza¢. Oczywiscie
niektore miesnie trudno bytoby jej samej rozluzni¢. Te Aomame starannie rozciggata. Lecz mig¢snie
najbardziej doceniajg 1 cieszg sie, gdy cztowiek codziennie sam nad nimi pracuje.

— Czy tu boli? — zapytata. Migsnie w pachwinie byty bardziej naprezone niz zwykle. Uparcie nie
chciaty si¢ rozluzni¢. Aomame wsuneta palce migdzy kosci miednicy 1 lekko przekrgcita udo pod
szczegOlnym katem.

— Bardzo — odpowiedziata starsza pani, krzywiac sie.

— To $wietnie. Dobrze, ze czuje pani bol. Kiedy przestaje si¢ czu¢ bol, robi si¢ powazna
sprawa. Jeszcze troche panig zaboli. Wytrzyma pani?

— Oczywiscie — odparta starsza pani.

Aomame nie musiata za kazdym razem pyta¢. Starsza pani byta wytrzymata. Znosila prawie
wszystko w milczeniu. Krzywita si¢, lecz nie jeczata. Aomame wiele razy widziata silnych mgzczyzn
jeczacych podczas jej masazy. Dlatego zawsze byla pelna podziwu dla silnej woli 1 odpornosci
starszej pani.

Opierajac tokie¢ o stot 1 postugujac si¢ ramieniem jak dzwignia, jeszcze bardziej przekrecita
udo. Rozlegt si¢ gluchy chrzest 1 staw si¢ przesunat. Starsza pani gwattownie nabrata powietrza. Ale
nie wydata glosu.

— Od tego si¢ poprawi — powiedziata Aomame. — B6l minie.

Starsza pani wypuscita gleboki oddech. Na jej czole pojawity si¢ krople potu.

— Dziekuje — rzekta cicho.

Przez okragla godzing Aomame rozluzniala cale ciato starszej pani, stymulowata migsnie,
rozciggata je, rozluzniata stawy. Bylo to dos¢ bolesne. Ale musiato bolec¢, zeby byt efekt. Aomame o
tym wiedziala, wiedziala tez starsza pani. Dlatego obie spedzily te godzing, prawie si¢ nie
odzywajac. Nie wiadomo kiedy skonczyta si¢ sonata na flet, muzyka umilkta. Nie bylo stycha¢ nic
procz ¢wierkania ptakdw w ogrodzie.

— Czuje si¢ bardzo rozluzniona — powiedziala starsza pani po pewnym czasie. Lezata
bezwladnie na brzuchu. Na pokrywajacym 16Zko do masazu r¢czniku kapielowym pojawity sig
ciemne plamy potu.

— To dobrze.

— Bardzo si¢ ciesze, ze pani do mnie przychodzi. Na pewno bytoby mi ciezko, gdyby mi pani
znikneta z horyzontu.

— Proszg si¢ nie martwi¢. Na razie nie zamierzam znika¢ z horyzontu.

Po chwili wahania starsza pani zapytala: — Proszg nie mysle¢, ze si¢ wtragcam, ale czy pani ma
ukochanego?

— Mam.

—To dobrze.

— Ale niestety, on mnie nie kocha.

— To moze trochg szczegdlne pytanie — powiedziala starsza pam — ale dlaczego on pani nie
kocha? Obiektywnie patrzac, jest pani czarujgca mtoda kobiets.

— On nawet nie wie 0 moim istnieniu.

Starsza pani zastanawiala si¢ przez chwil¢ nad stowami Aomame.

— A pani nie ma ochoty go powiadomi¢ o fakcie swojego istnienia?

— W tej chwili nie mam.



— Czy sg jakie$ powody, ktére nie pozwalaja pani si¢ do niego zblizy¢?

— Sa pewne powody, ale problem lezy gtéwnie w moich wtasnych uczuciach.

Starsza pani spojrzata na Aomame jakby z podziwem.

— Spotkatam do tej pory wielu ekscentrycznych ludzi. Pani tez chyba si¢ do nich zalicza.

Aomame leciutko si¢ uSmiechneta.

— Nie mam w sobie nic szczegolnie ekscentrycznego. Jestem tylko wobec siebie uczciwa.

— Jak raz pani co$ postanowi, trzyma si¢ pani tego.

— Tak.

— I jest pani nieco uparta, tatwo wpada w ztos¢.

— Mysle, ze pewnie tak.

— Ale wczoraj trochg sobie pani pofolgowata.

Aomame si¢ zaczerwienila.

— Czy to mozna poznac?

— Mozna pozna¢ po skorze. I po zapachu. Jeszcze zostat w pani slad mezczyzny. Jak sie¢
czlowiek starzeje, zaczyna dostrzega¢ rdzne rzeczy.

Aomame leciutko si¢ skrzywila.

— To jest mi potrzebne. Od czasu do czasu. Wiem, ze nie ma si¢ czym chwali¢.

Starsza pani wyciagneta reke 1 lekko przykryta nig dlon Aomame.

— Oczywiscie. To jest czasami potrzebne. Nie ma si¢ czym przejmowac. Ja pani niczego nie
zarzucam. Tylko zdaje mi si¢, ze moglaby pani by¢ szczesliwa bardziej zwyczajnie. Zwigzac si¢ z
ukochanym cztowiekiem i znalez¢ razem happy end.

— Ja tez bym tego chciata. Ale to bedzie chyba trudne.

— Dlaczego?

Aomame nie odpowiedziala. Nietatwo bylo to wyjasnic.

— Jezeli bedzie miata pani ochote si¢ kogo$ poradzi¢ w prywatnej sprawie, proszg si¢ poradzi¢
mnie — powiedziala starsza pani, potem zdjeta rgke z dloni Aomame 1 wytarta pot z twarzy matym
recznikiem. — W kazdej sprawie. Moze bede mogta jakos$ pani pomoc.

— Bardzo pani dzigkuje — powiedziata Aomame.

— Sa rzeczy, ktorych nie da si¢ rozwigza¢ jedynie sobie folgujac.

— Ma pani racje.

— Nie robi pani nic, co panig niszczy. Absolutnie nic. Wie pani o tym, prawda?

— Wiem — odparta Aomame. Rzeczywiscie tak jest, pomyslata. Nie robi¢ nic, co mnie niszczy. A
mimo to niezauwazalnie zostaje jakis$ §lad. Jak osad na dnie butelki wina.

Aomame czesto wspominala okres przed $miercia i po $mierci Tamaki Otsuka. I kiedy my$lata o
tym, ze juz nigdy wigcej jej nie zobaczy, nie pogada z nig, doznawata uczucia, ze jest rozdzierana na
pot. Tamaki byta jej pierwsza w zyciu przyjacidtka. Mogly si¢ sobie ze wszystkiego zwierzyc,
niczego przed sobg nie ukrywaly. Aomame nigdy przedtem ani nigdy potem nie miata kogos tak
bliskiego. Nikt nie mogt zastapi¢ Tamaki. Gdyby si¢ nie poznaty, zycie Aomame wydawatoby sie
jeszcze zatosniejsze, jeszcze bardziej ponure niz teraz. Byly w tym samym wieku, nalezaty do druzyny
softballowej w panstwowej szkole $redniej. Aomame juz od gimnazjum z wielkim zapatem oddawata



si¢ grze w softball. Data si¢ namowi¢ na wstapienie do druzyny, tylko dlatego, ze brakowato im
cztonkéw, wigc na poczatku grata bez wigkszego przekonania, ale z czasem softball stat si¢ tym, co
nadawato jej zyciu warto$¢. Uchwycila si¢ kurczowo tej gry jak ktos, kto desperacko trzyma si¢
drzewa, bo nie chce, by porwat go huragan. Potrzebowata czegos takiego. A poza tym, cho¢ sama si¢
W tym wczesniej nie zorientowata, miata zadatki na wybitng sportsmenke. W gimnazjum 1 w liceum
stata si¢ najwazniejsza zawodniczka, dzigki niej druzyna bez trudu wygrywata turnieje. Przez to
Aomame nabrata jakby pewnosci siebie (Scisle mowiac, nie byta to moze pewnos¢ siebie, ale co$ do
niej podobnego). Niezwykle cieszylto ja, ze jest w druzynie niewatpliwie wazng osobg 1 ze osiggneta
w tym niewielkim Swiecie pewng pozycje. Kto§ mnie potrzebuje.

Aomame byla pitcherka 1 czwartg patkarka, a jej umiejetnosci plasowaty sie doktadnie
posrodku. Tamaki Otsuka grala na drugiej bazie i byla trzonem druzyny oraz jej kapitanem. Cho¢
drobna, miata wyjatkowy refleks 1 szybko si¢ orientowata. Potrafita blyskawicznie 1
wielokierunkowo oceni¢ sytuacje. Dokladnie wiedziata, w ktorg strong przesung¢ srodek ciezkosci
ciata po rzucie, kiedy patkarz uderzat w pitke, potrafita natychmiast oceni¢ tor jej lotu 1 biegta na
odpowiednig pozycje. Niewielu jest takich zawodnikow bazowych. Jej zdolnos¢ oceny uratowata
druzyng¢ w niezliczonych trudnych sytuacjach. Nie potrafita wybi¢ pitki na duzg odlegtos¢ jak
Aomame, ale miata ostre, pewne uderzenie 1 szybko biegata. Byta tez wybitng liderka. Jednoczyta
druzyne, planowata strategie, miata dla wszystkich cenne rady, umiata dodawa¢ odwagi. Jako kapitan
byta surowa, ale inne zawodniczki jej ufaty. Dzieki temu druzyna stawata si¢ z kazdym dniem lepsza,
doszta do finatu w turnieju stotecznym. Wystepowata tez w turniejach miedzyszkolnych. Aomame 1
Tamaki zostaty nawet wybrane do druzyny reprezentujgcej region Kanto.

Uznawaly nawzajem swoje zdolno$ci, jako$ naturalnie si¢ zaprzyjaznily, wkrotce staty sie
nieroztgczne. W czasie wyjazdow druzynowych spedzaty razem duzo czasu. Opowiedzialy sobie
nawzajem historie swojego zycia, niczego nie ukrywajac. Aomame w piatej klasie podjeta decyzje
odejscia z domu rodzicoOw 1 zdata si¢ na zyczliwg pomoc wuja ze strony matki. Krewni zrozumieli
sytuacj¢ 1 przyjeli ja do swojej rodziny z otwartymi ramionami. Ale jednak mimo byt to obcy dom.
Czuta si¢ sama jak palec 1 desperacko pragneta mitosci. Nie wiedziata, gdzie szuka¢ sensu 1 celu
zycia. Dn1 wydawaly jej si¢ kompletnie pozbawione tre$ci. Rodzina Tamaki byta zamozna, miata tez
wysoka pozycje spoteczng, lecz stosunki miedzy matka a ojcem byly bardzo zte, wiec zycie rodzinne
nie istniato. Ojciec prawie nie wracal do domu, matka bardzo czesto tracita rownowage psychiczng.
Miewala tez straszne bole glowy i1 czgsto przez kilka dni nie mogla wsta¢ z t6zka. Tamaki 1 jej
mtodszy brat byli praktycznie zdani na taske losu. Czgsto musiaty im wystarcza¢ positki w pobliskich
jadtodajniach, fastfoody albo gotowe dania ze sklepu.

Obie miaty powod, zeby catkowicie poswigci¢ si¢ softballowi, a samotnym dziewczynom
borykajacym si¢ z problemami nigdy nie brakowato tematéw. W letnie wakacje pojechaly nawet we
dwie na wycieczke. To wtedy, dotykaty nawzajem swoich nagich ciat w hotelowym t6zku. Zdarzyto
im si¢ to tylko raz pod wptywem impulsu. Nigdy wiecej si¢ nie powtdrzyto 1 nigdy na ten temat nie
rozmawiaty. Ale dzigki temu wydarzeniu ich stosunki staly si¢ glgbsze, byty jakby wspolniczkami.

Po skonczeniu liceum 1 rozpoczeciu studiow na Akademii Wychowania Fizycznego Aomame
dalej grata w softball. Poniewaz byta wysoko ceniong zawodniczkg znang w calym kraju, ta prywatna
uczelnia chciata jg pozyska¢ 1 zaproponowata jej specjalne stypendium. W druzynie uczelnianej takze
stata si¢ najwazniejsza zawodniczka.

Procz gry w softball zainteresowata ja medycyna sportowa i Aomame zaczela ja powaznie
studiowac. Zaciekawily ja tez sztuki walk. Chciata w czasie studidéw zdoby¢ jak najwiece] wiedzy 1
przyswoic sobie jak najwigcej profesjonalnych technik. Nie miata czasu beztrosko si¢ zabawiac.



Tamaki poszta na prawo na jednym z czolowych prywatnych uniwersytetow. Po skonczeniu
gimnazjum zerwata z softballem. Miata §wietne wyniki w nauce 1 softball byt dla niej tylko etapem
przejsciowym. Zamierzata zda¢ egzamin panstwowy 1 zosta¢ prawnikiem. Cho¢ ich drogi si¢
rozeszty, dalej byly najlepszymi przyjacidtkami. Aomame mieszkata w akademiku, w ktorym
zwolniono j3 z optat, a Tamaki ciggle dojezdzata z domu, ktory, mimo zZe zycie rodzinne dawno leglo
w gruzach, zapewnial jej dostatnie zycie. Raz w tygodniu spotykaly si¢ na positek 1 omawiaty to, co
si¢ nazbieralo do omoéwienia. Ile by nie rozmawiaty, zawsze znajdowaty nowe tematy.

Tamaki stracita dziewictwo jesienia na pierwszym roku studiow z chilopakiem 2z
uniwersyteckiego klubu tenisowego o rok od niej starszym. Po jakim§ grupowym spotkaniu zaprosit
ja do siebie 1 tam prawie jg zgwalcit. Nie chodzito o to, ze nie czuta do niego sympatii. Przeciez
zgodzita si¢ pdjs¢ do jego mieszkania. Ale doznata szoku, kiedy brutalnie zmusit ja do stosunku,
podczas ktérego byt gwattowny 1 samolubny. W rezultacie odeszta z klubu 1 popadta na pewien czas
w depresje. To wydarzenie wypetnito ja glebokim poczuciem bezsilno$ci. Stracita apetyt, w ciggu
miesigca schudta sze$¢ kilo. Szukata u tego chtopaka zrozumienia 1 dobroci. Gdyby tylko je okazat,
gdyby nie $pieszac si¢, pozwolit jej si¢ przygotowac, oddanie mu si¢ pewnie nie stanowitoby dla
niej problemu. Tamaki za nic nie mogta zrozumie¢, dlaczego musial postapic tak brutalnie. Przeciez
wcale nie bylo takiej potrzeby.

Aomame pocieszala ja, ale uwazata, ze chtopak powinien zosta¢ jako$ ukarany, jednak Tamaki
si¢ z nig nie zgodzita. Powiedziala, Ze to si¢ stato z powodu jej wlasnej nieostroznosci, a poza tym
co komu przyjdzie z tego, zeby teraz to znowu wywlekaé. Ja tez ponosz¢ wing, bo z wlasnej woli do
niego posztam. Pewnie trzeba po prostu o tym zapomnie¢, dodata. Lecz Aomame doskonale zdawata
sobie sprawg, jak gleboko to wydarzenie zranito przyjaciotke. Nie chodzito o prozaiczny problem w
rodzaju utraty dziewictwa. Chodzito o §wigtos¢ jej duszy. Nikt nie mial prawa tam wchodzi¢ w
brudnych buciorach. A poczucie bezsilnosci potrafi toczy¢ cztowieka bez konca.

Dlatego Aomame postanowita w jej zastepstwie sama wymierzy¢ temu chtopakowi karg.
Dowiedziata si¢ od Tamaki, gdzie on mieszka, i poszta tam z kijem baseballowym ukrytym w duze;j
plastikowej tubie na rysunki techniczne. Tego dnia Tamaki pojechata do Kanazawy na nabozenstwo
w rocznicg Smierci jakiego$ kuzyna. To miato by¢ jej alibi. Aomame upewnita si¢ wczesniej, ze
chtopaka nie ma w domu. Za pomocg Srubokretu i miotka rozmontowatla zamek 1 weszta do
mieszkania. Potem owingta kij kilka razy r¢cznikiem 1 starajgc si¢ nie robi¢ hatasu, rozwalila
wszystko, co bytlo w pokoju. Poczynajac od telewizora, lampki, zegara i plyt, po toster 1 wazon.
Zniszczyta wszystko, co si¢ dato. Przecieta nozyczkami kabel telefoniczny. Zerwata oktadki z ksigzek
1 powydzierala strony. Powyciskata cate tubki pasty do zebow 1 kremu do golenia na wyktadzing.
Polata t67ko gestym sosem do befsztykow. Porozrywata zeszyty w szufladach. Potamata otéwki 1
dhugopisy. Sttukla wszystkie zarowki. Pochlastata nozem zastony i1 poduszki. Pocigta nozyczkami
wszystkie koszule z komody. Szuflady z bielizng 1 skarpetkami zalata ketchupem. Wyciagneta z
lodowki bezpiecznik 1 wyrzucita go przez okno. Wyjeta ptywak ze spluczki klozetowej. Rozgniotta
tez koncowke prysznica. Proces niszczenia byl przemyslany 1 bardzo gruntowny. Pokoj zaczat jej w
koncu przypomina¢ Bejrut po bombardowaniu widziany niedawno na zdj¢ciu w gazecie.

Tamaki byta madra dziewczyng (w dziedzinie szkolnych ocen Aomame nie mogta si¢ w ogole z



nig réwnac), w softballu byta uwazna za zawodniczke, ktorej nic nie mozna zarzuci¢. Kiedy Aomame
znajdowata si¢ w trudnej sytuacji, Tamaki od razu przychodzila na wzniesienie pitchera, oferowata
zwiezte, pozyteczne rady, usSmiechata si¢ wesoto, dawata jej klapsa rgkawicg 1 wracata do bazy na
pozycje obronng. Miata szerokie horyzonty, dobre serce 1 poczucie humoru. Nigdy nie opuszczata si¢
w nauce, byla tez elokwentna. Gdyby studiowata dalej, na pewno zostataby wybitng prawniczka.

Ale w towarzystwie mezczyzn jak za dotknieciem rozdzki czarodziejskiej tracita umiejetnosc
trzezwej oceny sytuacji. Lubita przystojnych chtopakow. Leciata na meskg urode. Z punktu widzenia
Aomame ta tendencja graniczyta z chorobg. Cho¢by chtopak mial wspaniaty charakter, chocby byt
wybitnie zdolny, jesli probowat ja poderwac, a nie podobat jej si¢ z wygladu, w ogdle nie zwracata
na niego uwagi. Z jakiego$ powodu interesowali jg zawsze tadni, ale zupetnie bezwartosciowi
chtopcy. Poza tym kiedy chodzito o mgzczyzn, Tamaki robita si¢ strasznie uparta i nie brata pod
uwage zadnych argumentow Aomame. Zwykle chetnie jej stuchata 1 cenita jej rady, lecz nie
przyjmowata do wiadomos$ci zadnej krytyki swoich chtopakow. Wkrotce Aomame poddata sie i
przestala jg ostrzega¢. Nie chciata, zeby z takiego powodu doszto miedzy nimi do sprzeczki, ktora
mogloby zachwiac¢ ich przyjaznig. W koncu to byto zycie Tamaki. Niech sobie robi, co chce.

Podczas studiow Tamaki spotykata si¢ z wieloma mezczyznami 1 zawsze wplatywata sie¢ w
jakie$ klopoty — zdradzali ja, ranili, a na koncu porzucali. Za kazdym razem byta prawie na granicy
szalenstwa. Dwa razy przerwala cigze. Pod wzgledem stosunkéw damsko-meskich Tamaki byla
urodzong ofiarg.

Aomame nie miala statego chtopaka. Czasami kto§ zapraszal ja na randke, niektorzy z tych
chtopcow byli wcale nieZli, ale nigdy glebiej sie nie angazowata.

— Masz zamiar w og6le nie mie¢ chlopaka 1 zosta¢ dziewica? — zapytata jg Tamaka.

— Jestem zaje¢ta — odparta Aomame. — Ledwo daj¢ sobie rad¢ z codziennym zyciem. Nie mam
czasu na chtopaka.

Po skonczeniu studiow Tamaki poszta na podyplomowe studia prawnicze i przygotowywata si¢
do egzaminu. Aomame zatrudnita si¢ w firmie produkujacej napoje dla sportowcow 1 zdrowa
zywno$¢. Tam dalej grata w softball. Tamaki ciggle dojezdzata z domu, Aomame zamieszkata w
mieszkaniu pracowniczym w Yoyogi Hachiman. Tak samo jak za czasow studenckich spotykaty sie w
weekendy, szty na kolacje 1 rozmawialy, co im si¢ nigdy nie nudzito.

Majac dwadziescia cztery lata, Tamaki wyszta za maz za czlowieka starszego o dwa lata. Kiedy
si¢ zareczyla, zrezygnowala z dalszych studiow 1 porzucila nauke prawa, bo mgz jej na to nie
pozwalat. Aomame tylko raz go widziata. Byl synem przemyslowca 1, jak mozna si¢ bylo
spodziewac, miat przystojng, ale pozbawiong charakteru twarz. Hobbystycznie uprawial zeglarstwo.
Potrafit gadac¢ i byt stosunkowo bystry, ale jego osobowos¢ nie miata glgbi, a stowom brakowato
wagl. Typowy facet z rodzaju tych, ktoérzy si¢ Tamaki podobali. Ten jeszcze dodatkowo miat w sobie
cos$ zZtowieszczego. Aomame od pierwszej chwili poczuta do niego szczerg antypatie. Ona tez raczej
nie przypadita mu do gustu.

— To malzenstwo nie ma szans — powiedziala Aomame do Tamaki. Nie lubita si¢ niepotrzebnie
wtraca¢, ale przeciez w gre wchodzito malzefistwo. Nie zwykly przelotny romans. Jako
najdawniejsza 1 najblizsza przyjaciotka Tamaki nie mogta si¢ temu spokojnie przygladac. Wtedy po
raz pierwszy doszto migdzy nimi do gwattownej kiétni. Widzac, ze Aomame przeciwstawia si¢ jej
matzenstwu, Tamaki dostata histerii i1 rzucita par¢ ostrych stéw. Aomame odwzajemnita si¢ jej
kilkoma jeszcze bardziej przykrymi. Nie poszta nawet na wesele.

Lecz niedtugo si¢ pogodzity. Zaraz po powrocie z podrozy poslubne; Tamaki pojawita sie bez
uprzedzenia u Aomame 1 przeprosita ze nietaktowne zachowanie. Chciatabym, Zzeby$ zapomniata



wszystko, co wtedy mowitam. Co$ mi odbito. Przez calg podroz poslubng myslatam o tobie.

— Nie przejmyj si¢ tym, juz nic nie pami¢tam — odparta Aomame. Usciskaly si¢, pozartowaty 1
posmialy.

Jednak mimo to po §lubie Tamaki gwaltownie zmalata liczba ich spotkan. Czgsto do siebie
pisywaty 1 dzwonity, lecz Tamaki jako§ nie mogta znalezl czasu, Zeby si¢ zobaczy¢ z Aomame.
Thumaczyta, ze ma duzo zaje¢ w domu. Ze bycie gospodynia domowa to wbrew pozorom ciezka
praca. Ale jej ton sugerowal, ze maz nie zyczy sobie, zeby spotykata si¢ z kim§ na miescie. Poza tym
mieszkali na tej samej posesji co tesciowie, wigc chyba trudno jej byto swobodnie gdzies sobie
wychodzi¢. Aomame nigdy nie byla zapraszana do nowego domu Tamaki.

Dobrze si¢ miedzy nami uktada, mowita Tamaki przy kazdej okazji. Maz jest dobry, teSciowie
zyczliwi. Niczego nam nie brakuje. Czasami w weekendy jezdzimy do Enoshimy pozeglowac
jachtem. Specjalnie mi nie zal, ze zrezygnowalam ze studiowania prawa. Bo jednak ten egzamin
prawniczy to byt straszny stres. By¢ moze jednak najbardziej mi odpowiada takie zwyczajne zycie.
Moze niedlugo bede muata dziecko, a wtedy stane si¢ taka zwykla, nudng mamusig. Pewnie nie
bedziesz si¢ juz chciata ze mng zadawac. Zawsze moéwita wesotym tonem, nie bylo powodu watpic
w jej stowa. To swietnie, odpowiadata Aomame. Naprawde Swietnie, myslata. Lepiej, ze moje zle
przeczucia si¢ nie sprawdzily, niz zeby mialy si¢ spelni¢. Przypuszczata, ze moze przy Tamaki ten
facet jako$ si¢ uspokoit. A przynajmniej starata si¢ tak myslec.

Nie miata procz Tamaki zadnych prawdziwych przyjaciot, wige kiedy kontakty z nig staly sig
rzadsze, zycie Aomame zrobito si¢ jakby bardziej puste. Nie potrafita juz tak jak dawniej
skoncentrowa¢ si¢ na softballu. Zdawato si¢, ze wraz z oddalaniem si¢ Tamaki z jej zycia
zainteresowanie Aomame grg malato. Miata juz dwadziescia pi¢c lat, ale nadal byta dziewicg. Kiedy
nie mogla si¢ uspokoi¢, oddawata si¢ masturbacji. Nie czuta si¢ szczegdlnie osamotniona.
Nawigzywanie z ludzmi glebszych zwigzkow bylo dla niej bolesne. Wolata raczej by¢ sama.

Tamaki popelnita samobojstwo w wietrzny jesienny dzien trzy dni przed swoimi dwudziestymi
szOostymi urodzinami. Powiesita si¢ we wlasnym domu. Znalazt jg tam mgz, ktory wrocit nastepnego
dnia z delegac;ji.

— Nie bylo probleméw w zyciu rodzinnym, nigdy na nic nie narzekata. Nie przychodzi mi do
glowy zaden powod jej samobodjstwa — powiedziat policji. Jego rodzice mowili to samo.

Ale ktamat. Tamaki byla zmaltretowana fizycznie i psychicznie. Blizny byly pamiatkg po
nieustannej nieomal paranoicznej brutalno$ci meza. Rodzice tez o tym wiedzieli. Nawet policja, po
dokonaniu autopsji, zorientowala si¢ w sytuacji, lecz sprawa nie dostata si¢ do wiadomosci
publicznej. Me¢za wezwano 1 przestuchano, ale przyczyng $mierci Tamaki bylo niewatpliwie
samobojstwo — w tym czasie maz byl w delegacji na Hokkaido. Nie zostat o nic oskarzony. Mtodszy
brat Tamaki pdzniej po cichu wyjawil to wszystko Aomame.

Podobno maz od poczatku si¢ nad nig zngcal, wraz z uptywem czasu coraz bardziej nieubtaganie
1 ponuro. Lecz Tamaki nie potrafita uciec z tej przypominajacej koszmar senny sytuacji. Nie
wspomniata o tym przyjaciotce ani stowa. Nawet gdyby si¢ jej poradzila, wiedziata z gory, jaka
bedzie odpowiedz Na pewno Aomame kazataby jej natychmiast od niego odejs¢. Ale tego wtasnie
Tamaki nie potrafita zrobic.



Przed samym samobojstwem napisata do Aomame dhlugi list. Zaczynat si¢ od tego, ze od
poczatku si¢ mylita, a Aomame od poczatku miata stusznos¢. Zakonczyta w ten sposob:

Kazdy dzien mojego zycia to piekto. Lecz za nic nie potrafi¢ si¢ z tego
piekta wydosta¢. Bo nie wiem, gdzie miatabym si¢ podzia¢, nawet gdybym si¢
wydostata. Jestem uwieziona w odrazajacej bezsilnosci. Sama z wtasnej woli tu
wesztam, sama si¢ tu zamkngtam 1 wyrzucitam daleko klucz. To matzenstwo
oczywiscie byto pomytka. Miatas racje. Lecz najwigkszy problem tkwi nie w
moim me¢zu, nie w naszym matzenstwie, a we mnie samej. Catly bol, ktory czuje,
jest zastuzony. Nie moge mie¢ do nikogo pretensji. Jeste§ moja jedyna
przyjaciotkg 1 jedyng osoba na $wiecie, ktorej ufam. Ale nie ma juz dla mnie
ratunku. Proszg, nigdy mnie nie zapomnij. Szkoda, ze nie mogltySmy zawsze grac
razem w softball.

Czytajac ten list, Aomame poczuta gwattowne mdtosci. Zaczgta drze¢ 1 uczucie to nie mijato.
Dzwonita wiele razy do Tamaki, ale nikt nie odbierat. Odzywata si¢ tylko nagrana wiadomosc¢.
Wsiadta do pociggu i pojechata do jej domu w Okusawa, w dzielnicy Setagaya. Byta to duza posesja
otoczona wysokim plotem. Zadzwonita do bramy, lecz nikt nie otworzyt. W $rodku szczekal tylko
pies. C6z miata robi¢? Zrezygnowata. Oczywiscie Aomame tego nie wiedziala, ale Tamaki juz wtedy
nie zyla. Przywigzala ling do porgczy schodow i samotnie na niej wisiata. W cichym domu glucho
dzwonit telefon 1 dzwonek do drzwi.

Aomame nieomal si¢ nie zdziwila, kiedy dowiedziata si¢ o Smierci Tamaki. Spodziewala si¢
tego. Nie ogarngl jej tez smutek. Odpowiedziala dzwonigcemu raczej urzedowo, roziaczyta sie,
usiadia na krzesle 1 po dtuzszym czasie doznata uczucia, ze wylewaja si¢ z jej ciala wszystkie ptyny.
Dtugo nie podnosita si¢ z krzesta. Zadzwonita do firmy, ze Zle si¢ czuje, wiec wezmie pare¢ dni
wolnego, 1 spedzila je, siedzac jak przymurowana w domu. Nie jadla, nie spata, prawie nie pita
wody. Nie poszta na pogrzeb. Miata uczucie, ze co$ si¢ w niej ze zgrzytem przestawilo. Doznata
przemoznego wrazenia, ze od teraz nie bedzie juz sobg.

Wtedy podjeta decyzje, ze musi temu mezczyznie wymierzy¢ sprawiedliwos¢. Bez wzgledu na
wszystko musi go wystac na tamten §wiat. Inaczej on na pewno zrobi to samo jakiej$ innej kobiecie.

Poswigcajac na to mnostwo czasu, Aomame starannie uknuta i przemyslata plan. Wiedziala, ze
jezeli wbije si¢ pod odpowiednim katem ostrg igte w pewien punkt na karku, mozna w jednej chwili
kogos$ usmiercic.

Oczywi$cie nie kazdy to potrafi.

Ale ona potrafita.

Musiata wyszlifowa¢ umiejetno$¢ znajdowania tego wyjatkowo trudnego do ustalenia punktu w
krotkim czasie 1 zdoby¢ odpowiedni przyrzad do wykonania tego zabiegu. Zgromadzita potrzebne
narzgdzia 1 z duzym nakladem czasu zrobita ten szczegdlny przyrzad wygladajacy jak bardzo maty 1
cienki szpikulec do lodu. Jego szpic byt zimno wyostrzony jak bezlitosna idea. Potem na r6zne
sposoby starannie 1 duzo ¢wiczyla. A kiedy doszta do wniosku, Ze jest gotowa, przeszta do realizacji
planu. Bez wahania, zimno 1 celowo wystata go do krolestwa bozego. Potem nawet zmowita
modlitwe. Stowa wyptynety z jej ust nieomal instynktownie:



Panie w niebiosach, swie¢ sie imie Twoje, przyjdz krolestwo Twoje.
Odpus¢ nam nasze liczne winy. Poblogostaw naszym maluczkim poczynaniom.
Amen.

Wiasnie od tego czasu Aomame zaczeta w regularnych odstgpach czasu gwaltownie pozadac
meskich ciat.



Rozdziat czternasty — Tengo



Rzeczy, ktorych wiekszos¢ czytelnikow nigdy nie widziala na oczy

Tengo uméwit si¢ z Komatsu tam gdzie zwykle, czyli w kawiarni niedaleko dworca Shinjuku. Za
filizanke kawy trzeba tam bylo stono zaptaci¢, ale stoliki stalty daleko od siebie, wigc dato si¢
rozmawia¢ bez obawy, ze kto$ ustyszy. Wentylacj¢ mieli nie najgorsza, rozbrzmiewata cicha
nieszkodliwa muzyka. Komatsu jak zawsze spoznit si¢ dwadziescia minut. Nigdy nie przychodzit o
czasie, a Tengo nigdy si¢ nie spdzniat. To bylo jakby z gory przesadzone. Komatsu miat ze sobg
skorzang teczke z dokumentami, a na sobie znang Tengo tweedowg marynarke 1 granatowa koszulke
polo.

— Przepraszam za spoznienie — powiedzial, ale nie wygladat na specjalnie skruszonego. Byt w
lepszym humorze niz zwykle, na ustach btadzil mu usmieszek, blady jak ksigzyc w nowiu.

Tengo skingt na powitanie glowa, ale si¢ nie odezwat.

— Przepraszam, ze ci¢ poganiatem. Pewnie skomplikowato ci to zycie — powiedziat Komatsu,
siadajac naprzeciw niego.

— Nie chee przesadzacd, ale przez tych dziesie¢ dni naprawde¢ ledwo zylem — powiedzial Tengo.

— No ale nieZle si¢ spisates. Uzyskates zgode opiekuna Fukaeri i poprawites jak trzeba te
powies¢. To duza rzecz. Jak na kogos, kto zyje jak pustelnik, to naprawde osiggnigcie.
Zaimponowale$ mi.

Tengo zignorowat te pochwaty.

— Przeczytal pan to jakby sprawozdanie, ktore napisatem na temat losow Fukaeri? To dlugie.

— Czytatem, czytatlem. Oczywiscie. Bardzo doktadnie przeczytalem. Jakby to powiedzie¢? To
dos$¢ skomplikowana historia. Zupelnie jak by to byta powies¢ rzeka. A swoja droga, zdziwitem sie,
ze to ten profesor Ebisuno jest jej opickunem. Swiat jest strasznie maty. A moéwit co§ o mnie?

— O panu?

— Tak, o mnie.

— Nic szczegolnego nie mowil.

— To dziwna sprawa — powiedziat Komatsu jakby szczerze zaskoczony. — Kiedy$ poznatem go w
zwiazku z pracg. Poszedtem do jego gabinetu na uczelni odebra¢ tekst. Dawno temu, bylem jeszcze
poczatkujacym redaktorem.

— Skoro to byto dawno, to pewnie zapomnial. Bo nawet mnie pytat, co to za cztowiek, ten pan
Komatsu.

— Nieee... — powiedzial Komatsu i pokrecit gtowa nieprzekonany. — To niemozliwe. Absolutnie
nie wchodzi w rachube. Ten cziowiek niczego nie zapomina. Ma przerazajgco dobrg pamigc, a my
wtedy bardzo duzo rozmawialis§my o réznych rzeczach... No, ale mniejsza o to. Tego dziadka nie tak
tatwo rozgryz¢. A wracajac do twojego sprawozdania, nasza mata Fukaeri zaplatana jest w do$¢
ktopotliwe sprawy.

— To nie s3 ,,do$¢ klopotliwe” sprawy. To jest tak, jakbySmy dostownie trzymali w re¢kach
odbezpieczony granat. Fukaeri jest pod kazdym wzgledem niezwykta. To nie jest zwyczajna tadna
siedemnastolatka. Ma dysleksje¢, nie moze normalnie czyta¢ ksigzek. Nie potrafi nawet porzadnie
pisac¢. Doznata jakiego$ urazu 1 wyglada na to, ze przez to czgsciowo stracita pami¢c. Wychowata sie
w komunie, prawie nie chodzita do szkoty. Jej ojciec jest liderem lewicowej organizacji
prorewolucyjnej 1 wyglada na to, ze jest posrednio powigzany ze strzelaning w Akebono.
Przygarni¢to ja do rodziny niegdy$ stawnego antropologa kulturowego. Jezeli o jej powiesci zacznie



by¢ gtosno, zleca si¢ mass media 1 zaczng wywleka¢ na $wiatlo dzienne rézne smakowite informacje.
Bedzie z tego gltosna sprawa.

— Tak, moze si¢ zrobi¢ taki hatas, ze w piekle bedzie stycha¢ — powiedzial Komatsu. Ale
usmieszek nie znikat z jego ust.

— To znaczy porzucamy ten plan?

— Porzucamy plan?

— Wszystko zaczyna nam si¢ wymykac z ragk. Robi si¢ zbyt niebezpiecznie. Podmienmy powies¢
na jej oryginalng wersje.

— To nie takie proste. Poprawiona przez ciebie Powietrzna poczwarka jest juz w drukarni 1
wtasnie przygotowuja ozalidy. Jak beda gotowe, zostang od razu dostarczone redaktorowi
naczelnemu, dyrektorowi wydawnictwa 1 czterem jurorom. Nie mozna juz teraz powiedziec:
,,Przepraszamy, pomylilisSmy si¢. Prosz¢ nam zwroci¢ maszynopis 1 udawac, ze panowie nigdy go nie
widzieli”.

Tengo westchnat.

— Nie ma rady. Nie da si¢ cofng¢ zegara — powiedzial Komatsu. Zmruzyt oczy, wlozyl do ust
marlboro 1 zapalit go firmowg zapalka.

— Ja sam si¢ dobrze zastanowi¢ nad reszta. Ty nie musisz si¢ o nic martwi¢. Nawet jezeli
Powietrzna poczwarka zdobedzie nagrode, postaramy si¢ w miar¢ mozliwos$ci trzyma¢ Fukaeri za
kulisami. Trzeba bedzie z niej zrobi¢ tajemnicza dziewczyne, pisarke, ktora nie chee si¢ pokazywac
publicznie. Ja, jako redaktor tej ksiazki, bede kim§ w rodzaju jej rzecznika. Panuj¢ nad sytuacja,
wszystko bedzie dobrze.

— Nie watpie w pana umiejetnosci, ale Fukaeri nie jest zwykta dziewczyng. Nie nalezy do osob,
ktore w milczeniu robig, co im si¢ kaze. Kiedy sobie co$ postanowi, zawsze to realizuje, bez
wzgledu na to, co inni powiedza. Jesli cos jej nie przypadto do gustu, w ogole tego nie styszy. To
wszystko nie bedzie takie proste.

Komatsu milczal, obracajagc w dtoni pudetko zapatek.

— Ale wiesz, Tengo, sprawy zaszly juz tak daleko, Ze teraz pozostaje tylko spokojnie, bez
nerwow 1$¢ dalej. Po pierwsze, poprawiona przez ciebie Powietrzna poczwarka jest rewelacyjna.
Wspaniata, znacznie przekroczyta moje oczekiwania. Prawie perfekcyjna. Bez problemu zdobedzie
nagrode za debiut 1 zrobi si¢ o niej gtosno. Nie da si¢ jej juz ukry¢. Moim zdaniem to bylby nieomal
grzech. A poza tym, tak jak mowitem przed chwila, sprawy juz za daleko zaszty.

— Nieomal grzech? — powtorzyt Tengo, patrzac na Komatsu.

— Mozna to tez inaczej wac. ,,Wszelka sztuka 1 wszelkie badanie, a podobnie tez wszelkie
zardwno dziatanie jak 1 postanowienie, zdajg si¢ zdgza¢ do jakiegos$ dobra 1 dlatego trafnie okreslono
dobro jako cel wszelkiego dazenia’™~.

— Co to jest?

— Arystoteles. Etyka nikomachejska. Czytale§ Arystotelesa?

— Prawie wcale.

— Powiniene$ poczyta¢. Na pewno ci si¢ spodoba. Kiedy nie mam co czyta¢, staram si¢ czytac
filozofow greckich. Nigdy mi si¢ nie nudzg. Zawsze mozna si¢ czego$ nowego od nich nauczyc.

— A o co chodzi w tym cytacie?

— Ze wszystko sie dobrze konczy. Ze dobro jest zakonczeniem wszystkiego. Watpliwosci
odt6zmy na jutro — powiedzial Komatsu. — O to w nim chodzi.

— A co Arystoteles mowi o Holocauscie?

Blady u$mieszek Komatsu przerodzit si¢ w uSmiech.



— Arystoteles wypowiadat si¢ tam gtownie o sztuce, nauce i1 rzemiosle.

Znat Komatsu od do$¢ dawna. Przez ten czas poznal jego oficjalne 1 prywatne oblicze. W
srodowisku uwazany byl za kogo$ o charakterze samotnego wilka, kto zyje 1 robi, co chce 1 jak chce.
Wielu ludzi nabierato si¢ na te pozory. Lecz jezeli wzigto si¢ pod uwage okolicznosci 1 doktadnie go
obserwowato, okazywato si¢, ze jego poczynania byty precyzyjnie zaplanowane. Gdyby porownac je
do gry w szachy, mozna powiedzie¢, ze przewidywat kilka ruchéw naprzod. Nie da si¢ ukry¢, ze
lubit chytre manipulacje, ale zawsze wytyczal w odpowiednim miejscu granice 1 uwazal, by jej nie
przekroczy¢. Mozna powiedzie¢, ze byt raczej nerwowy. Lecz wigkszo$¢ jego tajdackich zachowan 1
wypowiedzi byla jedynie gra na pokaz.

Poza tym Komatsu z typowa dla siebie ostroznos$cig ubezpieczat si¢ na réznych frontach. Na
przyktad raz w tygodniu pisal felietony na temat literatury do popotudniowego wydania jednej z
gazet. Chwalit 1 krytykowat w nich réznych pisarzy. Krytykowat dos¢ surowo. Doskonale pisal tego
typu teksty. Felietony te byly anonimowe, ale wszyscy w Srodowisku wiedzieli, kto je pisze.
Oczywiscie nikt nie lubi, kiedy Zle pisza o nim w gazetach. Dlatego autorzy starali mu si¢ nie
podpas¢. Jezeli prosit, zeby napisali co$ do jego magazynu, woleli w miar¢ mozliwosci nie
odmawiacé. A przynajmniej co ktory$ raz si¢ zgadzali. Przeciez nigdy nie wiadomo, co Komatsu
napisze w kolejnym felietonie.

Tengo nie mogt si¢ pogodzi¢ z takim wyrachowaniem Komatsu. Z jednej strony wysSmiewat si¢ z
tego literackiego towarzystwa, a z drugiej zrgcznie wykorzystywal je do swoich celéw. Miat
niezwykle wyczucie jako redaktor, bardzo wiele dla Tengo zrobit. Jego rady na temat pisania byty na
og6l bardzo cenne. Ale Tengo starat si¢ w stosunkach z nim zachowa¢ pewien dystans. Szlag by go
trafit, gdyby za bardzo si¢ do niego zblizyl, zbyt gleboko zaangazowal, a tamten podstawitby mu
noge. W tym sensie Tengo byt cztowiekiem bardzo ostroznym.

— Tak jak przed chwilg powiedzialem, twoje poprawki w Powietrznej poczwarce s nieomal
bez zarzutu. Duza rzecz — ciagnagl Komatsu. — Ale chciatbym, zebys, jesli mozesz, jeszcze w jednym
miejscu, tylko w tym jednym miejscu, co$ poprawil. Nie musi by¢ zaraz. Tak jak jest, wystarczy na
nagrode za debiut. Mozesz to zmieni¢ po przyznaniu nagrody, na etapie przygotowania do druku w
magazynie.

— O jaki fragment chodzi?

— Kiedy Little People koncza robi¢ powietrzng poczwarke, pojawiaja sie dwa ksiezyce.
Dziewczynka podnosi wzrok na niebo, a na nim unoszg si¢ dwa ksiezyce. Pamietasz?

— Oczywiscie, ze pamigtam.

— Moim zdaniem za mato jest w tekScie o tych dwoch ksiezycach. Zdecydowanie za mato.
Chcialbym, zebys je doktadniej, konkretniej opisat. Tylko tego mi tam brak.

— Rzeczywiscie opis jest troche lakoniczny. Ale ja nie chciatem za wiele ttumaczy¢ 1 niszczy¢
naturalnego rytmu zdan Fukaeri.

Komatsu uniost dton z papierosem.

— Tengo, pomysl o tym w ten sposob. Czytelnik wiele razy widziat niebo z jednym ksiezycem.
Prawda? Ale raczej nigdy nie widziat na nim dwoch ksiezycow jednoczes$nie. Kiedy wprowadza si¢
do powiesci cos$, czego wiekszo$¢ czytelnikow nigdy nie widziata na oczy, potrzebny jest jak



najbardziej szczegdtowy, precyzyjny opis. Opusci¢ mozna — czy nawet trzeba — opisy rzeczy, ktore
wiekszos¢ czytelnikow widziata 1 zna.

— Dobrze — powiedziat Tengo. To, co moéwit Komatsu, miato sens. — Dodam do opisu dwoch
ksiezycOow wigcej szczegotow.

— Swietnie. Wtedy juz wszystko bedzie bez zarzutu — odpart Komatsu. Zgasit papierosa. — Nic
dodac, nic ujac.

— Mito mi, ze pan chwali to, co napisatem, ale tym razem jako$ nie moge si¢ tak po prostu
cieszyc.

— Btyskawicznie si¢ rozwijasz — powiedziat Komatsu, wyraznie oddzielajac od siebie stowa. —
Rozwijasz si¢ jako pisarz, jako twoérca. Z tego powinienes si¢ po prostu cieszy¢. Przy poprawianiu
Powietrznej poczwarki na pewno wiele si¢ nauczyle§ jesli chodzi o sztuke pisania. To ci si¢
powinno w przysztosci bardzo przydac przy twojej wtasnej powiesci.

— Jezeli bede miat jaka$ przysztos¢.

Komatsu usmiechnat si¢ krzywo.

— O to si¢ nie martw. Zrobile$ to, co do ciebie nalezato. Teraz kolej na mnie. Mozesz sobie
usi3s¢ na widowni 1 catkiem na luzie oglada¢ mecz do konca.

Podeszta kelnerka 1 dolata im do szklanek zimnej wody. Tengo wypit potowe. Po wypiciu
zorientowat sie, ze wcale nie miat ochoty na wode.

— Czy to Arystoteles powiedzial, ze ludzka dusza sktada si¢ z rozumu, woli 1 pozadania? —
zapytat Tengo.

— To Platon. Arystoteles 1 Platon sg od siebie tak rozni jak Mel Tormé 1 Bing Crosby. Ale tak
czy inaczej dawniej wszystko byto prostsze — powiedziat Komatsu. — Czy nie jest przyjemnie
wyobrazi¢ sobie, ze rozum, wola i pozadanie zbierajg si¢, siadajg przy stole 1 dyskutuja?

— Domyslam si¢, kto przegra.

— Podoba mi si¢ w tobie wtasnie to poczucie humoru — powiedziat Komatsu, podnoszac palec.

To nie byt zart, pomyslatl Tengo. Ale glosno tego nie powiedziat.

Po rozstaniu z Komatsu Tengo poszedl do ksiggarni Kinokuniya, kupit kilka ksigzek, potem
usiadl w pobliskim barze 1 zaczal czytac, popijajac piwo. Byl to dla niego najbardziej relaksujacy
sposob spedzania czasu. Kupi¢ w ksiggarni nowg ksigzke, wejs¢ do najblizszego baru i z drinkiem w
reku otworzy¢ ja na pierwszej stronie.

Ale tego wieczoru z jakiego§ powodu nie mogt skupi¢ si¢ na czytaniu. Przed oczami miat
niewyrazng posta¢ matki, ktéra zwykle pojawiata si¢ w owych wizjach. Tym razem nie znikla.
Opuszcza ramigczko biatej halki, odstania ksztaltng piers, podaje mezczyznie sutek do ssania. Ten
mezczyzna to nie jego ojciec. Jest znacznie potezniej zbudowany, mtodszy, ma przystojng twarz. W
dziecigcym 16zeczku lezy malutki Tengo, oczy ma zamkniete, cicho oddycha we $nie. Mezczyzna ssie
piers matki, a na jej twarzy maluje si¢ wyraz uniesienia, jakby zapomniata o catym swiecie.

Ten wyraz twarzy jakos kojarzy mu si¢ z wyrazem twarzy jego kochanki podczas orgazmu.
Powodowany ciekawos$cig Tengo raz poprosit: — Stuchaj, czy mogtabys kiedy$ wlozy¢ biatg halke?

— Dobrze — odpowiedziata z uSmiechem. — Skoro lubisz takie rzeczy, moze masz jeszcze jakie$
inne zyczenia? Zrobi¢ wszystko, co bedziesz chcial, wigc nie wstydz sie 1 powiedz.



— A czy moglaby$ wlozy¢ tez bialg bluzke? Takg skromng, prosta.

W zesztym tygodniu przyszta w biatej bluzce, pod nig miata biatg halke. Zdjat jej bluzke,
opuscit ramigczko halki 1 zaczat ssa¢ odstonigtg piers. Tak samo, w tej samej pozycji, co me¢zczyzna
pojawiajacy si¢ w jego wizjach. Nagle zrobito mu si¢ ciemno przed oczami. Glowe wypelnita jakby
mgla, stracit poczucie czasu. W dolnej potowie ciata poczut rodzaca si¢ 1 btyskawicznie wzmagajaca
ocigzatos¢. Zorientowat si¢, ze drzy 1 ma gwaltowny wytrysk.

— Co sie stato? Juz skonczyles? — zapytata zdziwiona kochanka.

Tengo nie bardzo wiedziat, co si¢ stato. Jej okryte halka biodro pokryte byto nasieniem.

— Przepraszam — powiedziat. — To niechcacy.

— Nie musisz przeprasza¢ — pocieszyta go. — To si¢ bardzo tatwo spierze pod kranem. To
przeciez to, co zawsze. Jakby$ mnie oblat sosem sojowym czy czerwonym winem, pewnie trudniej
bytoby usuna¢ plamy.

Zdjeta halke, poszta do tazienki 1 zaprata kawalek pokryty spermg. Potem powiesita halke na
precie zastony prysznica.

— Moze bodziec byt za silny — powiedziala 1 uSmiechngta si¢ tagodnie. Powoli glaskata
podbrzusze Tengo. — Lubisz biate halki, co, Tengo?

— Nie o to chodzi — powiedzial. Ale nie potrafil si¢ zdoby¢ na wyjasnienie jej prawdziwe]
przyczyny swojej prosby.

— Jesli masz inne takie fantazje, nie wstydz si¢, opowiedz mi o wszystkich. Ja ci bardzo chetnie
pomogg je zrealizowac. Bardzo lubi¢ fantazje. Bez fantazji — mniejszych czy wigkszych — nie datoby
si¢ zy¢. Nie uwazasz? Chcesz, zebym nastgpnym razem tez wlozyta biatg halke?

Tengo potrzasnat glowa.

— Nie, juz nie trzeba. Raz wystarczylto. Dzigkuje¢.

Tengo czesto si¢ zastanawiatl, czy ten mtody mezczyzna ssacy pier§s matki w owej wizji nie byt
przypadkiem jego prawdziwym ojcem. A to dlatego, ze Tengo pod zadnym wzgledem nie
przypominal cztowieka, ktdry teoretycznie miat by¢ jego ojcem — wyjatkowo efektywnego inkasenta
NHK. Wysoki, dobrze zbudowany, miat szeroka twarz, waski nos, uszy zaokraglone 1 kalafiorowate.
Ojciec byl niski, przysadzisty, niezbyt dobrze si¢ prezentowat. Twarz miat waska, nos ptaski, uszy
zaostrzone jak u konia. Jego rysy tak roznily si¢ od rysow Tengo, ze zdawaly si¢ nieomal ich
przeciwienstwem. W poréwnaniu z raczej spokojng, otwarta twarza Tengo, jego ojciec miat twarz
nerwowg, jakby zamknigtg. Wiele osob mowito, ze nie wygladajg na ojca i syna.

Tengo czut nieche¢ do ojca nie z powodu jego twarzy, a raczej z powodu jego nerwowej natury
1 braku jakiejkolwiek ciekawosci czy checi poglebiania wiedzy. Rzeczywiscie nie zdobyt
wystarczajacej edukacji. Urodzit si¢ w biednej rodzinie, nie miat szans rozwing¢ si¢ intelektualnie. Z
tego powodu Tengo bylo go w pewnym stopniu zal. Jednakze sadzit, ze podstawowe pragnienie
zdobycia wiedzy na uniwersalnym poziomie jest w mniejszym lub wigkszym stopniu naturalnym
ludzkim dazeniem. W przypadku tego cztowieka byto ono jednak wyjatkowo stabe. Miatl praktyczng
wiedzg wystarczajacg do zycia, lecz nie bylo w nim w ogole checi podjecia wysitku, by cos w sobie
ulepszy¢, poglebic, by zobaczy¢ wigcej Swiata.

Pochtaniato go zycie podporzadkowane ograniczeniom 1 zasadom, lecz zdawato si¢, ze wlasna



mato$¢ 1 niemoznos¢ odetchniecia petng piersig specjalnie mu nie przeszkadzajg. Tengo nigdy nie
widziat go w domu z ksigzka w reku. Nie czytal nawet gazet (mowil, ze wystarczy obejrzec
codzienne wydanie wiadomosci NHK). Zupelnie nie interesowaty go muzyka ani kino. Nie byt nigdy
nawet na wycieczce. Interesowata go jedynie trasa, wzdtuz ktorej zlecono mu inkasowa¢ abonament.
Narysowat mape okolicy, porobil na niej znaczki kolorowymi dtugopisami 1 kiedy tylko miat czas,
szczegodtowo jg studiowal. Zupetnie jak biolog klasyfikujgcy chromosomy.

Tengo za to od dziecinstwa uwazany byt za geniusza matematycznego. Mial doskonate stopnie z
arytmetyki. W trzeciej klasie szkoty podstawowej umial rozwigzywa¢ zadania na poziomie
licealnym. W innych przedmiotach takze osiggat §wietne wyniki, nawet specjalnie si¢ nie starajac. A
kiedy tylko mial czas, pozeral ksigzki. Efektywnie pochtaniat, od A do Z, wiedz¢ z r6znych dziedzin,
jakby wrzucat w siebie ziemi¢ koparkg. Dlatego patrzac na ojca, nigdy nie mogt zrozumie¢, jak to
mozliwe, ze odziedziczyl polowe gendéw po tym ograniczonym, niedouczonym cztowieku.

W dziecinstwie doszedt do wniosku, ze jego prawdziwym ojcem musial by¢ kto§ inny. Lecz z
powodu jakichs okolicznosci zostal wychowany przez tego cztowieka, ktory twierdzit, Ze jest jego
ojcem, z ktorym jednak w rzeczywistosci nie tacza go zadne wiezy krwi. Jak nieszczesne dzieci
wystepujace w powiesciach Dickensa.

Ta mozliwo$¢ jawita mu si¢ w dziecinstwie jak zly sen, ale jednocze$nie stanowila wielka
nadzieje. Pozerat utwory Dickensa. Najpierw przeczytal Olivera Twista 1 zakochat si¢ w autorze.
Przeczytal prawie wszystkie jego utwory, ktore mieli w bibliotece. Podrézujac w marzeniach po
Swiecie opowiesci, zatapiat si¢ w fantazjach na temat wtasnego pochodzenia. Te fantazje (czy
urojenia) stawaty si¢ stopniowo coraz dtuzsze 1 bardziej skomplikowane.

Wszystkie wedlug jednego wzorca, lecz z niezliczonymi wariacjami. Tak czy inaczej moje
miejsce jest gdzie indziej, powtarzal sobie Tengo. Przez pomytke zostalem zamkniety nie w tej klatce
co trzeba. Moi prawdziwi rodzice dzigki szczesliwemu zbiegowi okolicznosci pewnego dnia na
pewno mnie znajda. Zostane uwolniony z tego ciasnego, okropnego wigzienia 1 wroce tam, gdzie jest
moje miejsce. [ wreszcie pickne, spokojne, wolne niedziele stang si¢ 1 moim udziatem.

Ojciec byt zadowolony 1 bardzo dumny, ze Tengo wyr6znia si¢ w nauce. Chwalit si¢ ludziom w
okolicy. Ale jednoczesnie gdzie§ w glebi serca kryl niezadowolenie z madrosci 1 wybitnych
zdolnos$ci syna. Kiedy Tengo si¢ uczyt, bardzo czgsto, najprawdopodobniej celowo, mu przeszkadzat.
Polecat mu wykonywac jakie$ prace domowe, znajdowat cokolwiek, do czego si¢ mogt przyczepic, i
tajal go. Lajanie zawsze miato t¢ samg tres¢. Ile ja, jako inkasent, muszg si¢ nastucha¢ szyderstw, jak
daleko musze si¢ codziennie natazi¢, ile si¢ napracowac ponad silty. W porownaniu z tym jakie ty
masz tatwe, szczgsliwe zycie. Kiedy bytem w twoim wieku, jak ja ciezko tyralem, jak przy kazdej
okazji ojciec 1 bracia mnie lali. Jak zawsze bytem glodny 1 traktowany jak zwierze. Wigc nie mozesz
by¢ taki z siebie zadowolony tylko dlatego, Ze masz nie najgorsze stopnie. Ojciec w nieskonczonos¢
zamgczat go takim gadaniem.

W pewnym momencie Tengo zaczgto si¢ wydawaé, ze ten czlowiek czuje do niego uraze.
Strasznie mu zazdrosci jego lekkiego zycia. Ale czy to mozliwe, zeby prawdziwy ojciec zazdroscit
synow1? Oczywiscie Tengo jako dziecko nie potrafil oceni¢ takiej trudnej sprawy. Ale musial czuc
pewnego rodzaju malostkowos¢ saczacag sie ze stow i1 zachowania ojca 1 nieomal fizycznie nie mogt
tego znies¢. Nie, ten cztowiek nie tylko czuje do niego urazg, on czego§ w nim nienawidzi. Tengo
bardzo czgsto to wyczuwat. Nie nienawidzit samego Tengo jako cztowieka, ale czegos, co chtopiec
w sobie miat. Nie mogt tego synowi wybaczyc.
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Matematyka data Tengo skuteczng mozliwos¢ ucieczki. Umykajac w sSwiat wzorow, mogl si¢
wydosta¢ z ciasnej klatki rzeczywistosci. Juz w dziecinstwie zauwazyt, ze gdy wciska w glowie
odpowiedni guzik, tatwo udaje mu si¢ przenies¢ do tamtego swiata. Tak dtugo, jak wedrowat po tym
nieograniczonym terytorium spojnosci i badat je, byl catkowicie wolny. Posuwat si¢ kretymi
korytarzami ogromnego budynku i1 otwierat kolejno ponumerowane drzwi. Za kazdym razem, gdy
ukazywaly mu si¢ przed oczami nowe widoki, bladty brzydkie pozostatosci rzeczywistego swiata, po
czym szybko znikaty. Swiat, ktorym rzadzity wzory, byt dla niego dostepny i stanowit catkowicie
bezpieczng kryjowke. Lepiej niz ktokolwiek inny doktadnie rozumial jego topografie, potrafit
precyzyjnie wybra¢ wilasciwg droge. I nikt nie mogt go tam dogoni¢. Kiedy przebywal w tamtym
swiecie, mogl zapomnie¢ o zasadach i1 obcigzeniach, jakie narzucal mu §wiat rzeczywisty, mogt je po
prostu ignorowac.

W przeciwienstwie do pelnej splendoru wyimaginowanej budowli matematyki, $wiat opowiesci
reprezentowanych przez Dickensa byl dla Tengo jak gleboki zaczarowany las. Gdy matematyka
nieustannie wznosita si¢ coraz dalej ku niebu, las w milczeniu rost w oczach. Ciemne 1 silne korzenie
drzew wrastaty gleboko w ziemi¢ 1 rozprzestrzeniaty si¢. Nie bylo tam mapy ani ponumerowanych
drzwi.

Przez caly szkote podstawowg 1 gimnazjum byt catkowicie pochtonigty matematyka. Jej logiczna
jasno$¢ 1 absolutna wolnos¢ miaty dla niego nieodparty urok, poza tym byty mu potrzebne do zycia.
Ale od kiedy wkroczyt w okres dojrzewania, zaczal doznawac¢ coraz silniejszego wrazenia, ze sama
matematyka nie wystarczy. Przebywajac w $wiecie matematyki, nie miat zadnych problemow.
Wszystko toczylo sig, tak jak sobie zyczyt. Nikt nie probowat go powstrzymac. Ale kiedy si¢ od
niego oddalat 1 wracal do rzeczywistego §wiata (bo musial do niego wracac), nadal znajdowat si¢ w
tej samej zatosnej klatce. Sytuacja ani troche si¢ nie poprawiata. A wregcz przeciwnie — wydawato
mu si¢ nawet, ze wigzienie stawato si¢ coraz ci¢zsze. Skoro tak, to na co zdaje si¢ matematyka? Jest
tylko krotkg ucieczka. A moze raczej pogarsza jeszcze rzeczywista sytuacje?

Gdy narastaly w nim te watpliwosci, Tengo zaczal Swiadomie powieksza¢ dystans mi¢dzy soba
a Swiatem matematyki. Jednoczesnie las opowiesci coraz mocniej go pociagat. Oczywiscie czytanie
powiesci tez byto forma ucieczki. Gdy zamknie si¢ ksigzke, trzeba znow powroci¢ do rzeczywistosci.
Ale pewnego razu zauwazyl, ze kiedy wraca tutaj ze $wiata opowiesci, nie czuje takiej silnej
frustracji jak po powrocie ze Swiata matematyki. Dlaczego tak jest? Gteboko si¢ nad tym zastanowit 1
doszedl do pewnego wniosku. W lesie opowiesci nigdy nie byto jednoznacznych rozwigzan, cho¢by
nawet powigzania miedzy wydarzeniami wydawaly si¢ jasne. Tym si¢ r6znit od matematyki. Rola
opowiesci polegata na tym, zeby — ogdlnie moéwigc — zastapi¢ jeden problem innym, o innym
ksztatcie. A poprzez jakoS¢ 1 kierunek tej zmiany sugerowane jest w narracji wtasciwe rozwigzanie.
Tengo powracal do rzeczywistego §wiata z tg sugestig. Byl to jakby skrawek papieru z napisanym na
nim niezrozumialym zakleciem. Czasami brakowato mu spdjnosci, nie moglto si¢ wiec od razu w
rzeczywisto$ci przyda¢. Ale niosto w sobie mozliwo$¢. Moze kiedys uda mu si¢ rozwikltaé to
zaklecie. Ta perspektywa powoli rozgrzewata mu od srodka serce. Z wiekiem ten rodzaj narracyjne;j
sugestii budzit w nim coraz wigksze zainteresowanie.

Teraz, gdy byl juz dorosty, matematyka stanowita dla niego zrodto wielkiej radosci. Kiedy uczyt
licealistow na kursach przygotowawczych, zupetnie naturalnie wypetniata go taka sama radosc¢, jaka
czut w dziecinstwie. Chcial dzieli¢ z kim§ t¢ rados¢ swobody w dziecinie pojeciowej. To byta



wspaniata rzecz. Jednakze teraz Tengo nie potrafit juz bez zastrzezen zatopi¢ si¢ w rzadzonym przez
wzory $wiecie. Poniewaz wiedzial, ze cho¢by badat go w nieskonczono$¢, nie znajdzie w nim
rozwigzania, ktorego naprawde poszukuje.

* %k sk

Kiedy Tengo byt w piatej klasie, po bardzo dtugim namysle oznajmit ojcu, ze wolatby juz nie
chodzi¢ z nim w niedziele po domach, by inkasowac optaty za abonament NHK. Chcialby
wykorzysta¢ ten czas na wlasng nauke, na czytanie ksigzek albo po prostu si¢ gdzie§ wybrac. Tak
samo jak tata ma wlasng prace. Sg rzeczy, ktore ja muszg sam robi¢. Chciatbym zy¢ normalnie, tak
jak inne dzieci.

Wytozyt to wszystko zwigZle 1 logicznie.

Ojciec oczywiscie strasznie si¢ zeztoscit. Nic go nie obchodzi, jak jest w innych rodzinach. U
nas w domu zyjemy po swojemu, powiedziat. Co to niby znaczy ,,normalnie zy¢”’? Nie wymadrzaj
si¢. Nie masz pojecia, co to jest normalne zycie. Tengo si¢ nie sprzeciwiat. Siedzial zatopiony w
milczeniu. Od poczatku wiedzial, ze ojciec 1 tak nic nie zrozumie, bez wzgledu na to, co Tengo
powie. No skoro tak, to dobrze, powiedziat ojciec. Nie bede zywi¢ kogos, kto nie stucha wlasnego
ojca. Wyno$ si¢ domu.

Tak jak mu ojciec kazat, Tengo spakowat si¢ 1 poszedt. Byt od poczatku zdeterminowany, wiec
wcale si¢ nie bat, cho¢by ojciec si¢ wsciekal, wrzeszczatl, a nawet gdyby podniost na niego reke
(cho¢ w rzeczywistosci nie podnidst). Raczej poczut ulge, gdy dostal pozwolenie opuszczenia klatki.

Ale dziesigcioletnie dziecko nie moze si¢ samo utrzymac. Nie miat wyboru, wiec po lekcjach
szczerze opowiedziat wychowawczyni o swojej sytuacji. [ o tym, ze dzi§ w nocy nie ma gdzie spac.
Wyjasnit, jakim strasznym ci¢zarem jest dla niego chodzenie z ojcem po domach w niedzielne
poranki, zeby inkasowac za abonament NHK. Wychowawczyni byta niezamg¢zna, miata trzydziesci
parg lat. Niezbyt urodziwa, do tego nosita okropne grube okulary, ale byta sprawiedliwa 1 miata
dobre serce. Byta drobna, zwykle maloméwna i1 tagodna, lecz wbrew pozorom potrafita byc¢
niecierpliwa. Kiedy si¢ rozztoscita, stawata si¢ innym cztowiekiem 1 nikt nie mogt jej powstrzymac.
Wszystkich zaskakiwata ta roznica. Ale Tengo ja lubit. Nawet kiedy si¢ ztoScila, wcale si¢ jej nie
bat.

Wystuchata go, zrozumiata, wspoélczuta mu. Tego wieczoru zabrata go na noc do siebie.
Pozwolita mu si¢ przespa¢ pod kocem na kanapie w salonie. Zrobita mu tez Sniadanie. Nastgpnego
dnia wieczorem zabrata Tengo i poszli zobaczy¢ si¢ z jego ojcem. Dtugo z nim rozmawiata.

Tengo kazano wyj$¢, wiec nie wiedzial, o czym rozmawiali, ale w rezultacie tej dyskusji ojciec
zmuszony byt ustgpi¢. Cho¢by byt nie wiadomo jak wsciekly, nie mogt przeciez wyrzucic¢
dziesigcioletniego chtopca na ulicg. Prawo narzuca rodzicom obowigzek utrzymywania dzieci.

W rozmowie tej ustalono, ze Tengo moze spedzac¢ niedziele po swojemu. Rano musi si¢ zajaé
pracami domowymi, ale potem moze robi¢, co chce. Byto to pierwsze konkretne prawo, jakie Tengo
wywalczyl w zyciu od ojca. Ojciec byt wscieklty 1 przez pewien czas si¢ nie odzywat, ale Tengo bylo
to obojetne. Zdobyl cos o wiele wazniejszego. Byl to pierwszy krok ku wolnosci 1 niezaleznosci.



Po skonczeniu podstawowki dtugo nie widziat si¢ ze swojag wychowawczynig. Gdyby poszedt
na jedno z klasowych spotkan, o ktorych dostawal zawiadomienia, moglby si¢ z nig zobaczy¢, ale nie
pokazywat si¢ na takich imprezach. Nie mial prawie zadnych przyjemnych wspomnien z tej szkoty.
Mimo to czasami przypominat sobie nauczycielke. Przeciez w koncu przenocowata go raz u siebie i
przekonala jego upartego jak osiot ojca. Takich rzeczy tatwo si¢ nie zapomina.

Ponownie zobaczyt ja w drugiej klasie liceum. Byl wtedy w szkolnej druzynie dzudo, ale miat
kontuzje tydki 1 przez dwa miesigce nie mogt bra¢ udziatu w zawodach. Zamiast tego zostat
wciagniety do orkiestry detej jako tymczasowy zastepca ucznia grajacego na kottach. Lada chwila
orkiestra miata wzig¢ udziat w jakims$ konkursie, a tymczasem jeden z dwoch kotlistow nagle zmienit
szkote, drugi zachorowal na ci¢zkg grype, wiec cala grupa znalazta si¢ w kropce. Potrzebna im byta
pomoc, wszystko jedno czyja, byleby ten ktos moégt wzia¢ do reki patki. Wzrok nauczyciela muzyki
padt na Tengo, ktory z powodu kontuzji nogi nie miat co robié. Sciagnat go na ¢wiczenia orkiestry,
obiecujgc mu obfite positki i tagodng ocene referatu na koniec semestru.

Tengo nigdy przedtem nie grat na instrumencie perkusyjnym ani nigdy go to nie interesowato, ale
kiedy sprobowal, okazato si¢, Zze czynno$¢ ta zadziwiajgco pasuje do natury jego umystu. W dzieleniu
czasu, roztozeniu go na drobne fragmenty, zebraniu ich znowu w cato$¢ 1 zmienieniu w melodyjne
serie dzwigkow znajdywal naturalng rados¢. Wszystkie dzwigki stawaly sie diagramami 1
wizualizowaly si¢ w jego myslach. Jak ggbka wsysajaca wode pochtaniat systemy dziatania roznych
instrumentow perkusyjnych. Z polecenia nauczyciela muzyki poszedl do kotlisty grajacego w jakiej$
orkiestrze symfonicznej 1 zostal przeszkolony w zakresie gry na kottach. W ciggu kilku godzin lekcji
przyswoil sobie mniej wigcej strukture¢ instrumentu i sposOb grania na nim. Zapis nutowy
przypominal mu wzory matematyczne, wigc dos¢ tatwo nauczyt sie go czytac.

Nauczyciel byt przyjemnie zaskoczony, kiedy odkryt jego wyjatkowy talent muzyczny.

— Wyglada na to, ze masz wrodzone wyczucie skomplikowanych rytméw. Masz tez wspaniaty
stuch. Gdybys sie pouczyt u specjalisty, moze mogtbys to robi¢ zawodowo — powiedziat.

Kotly byly trudnym instrumentem, lecz miaty szczegdlng glebi¢ 1 wielka site perswazji, a w
kombinacjach dzwickow kryly sie nicograniczone mozliwosci. Cwiczyli wtedy kilka czesci
Sinfonietty JanaCka zaaranzowanej na instrumenty dete. Mieli je zaprezentowaé na konkursie
licealnych orkiestr detych jako ,,utwor dowolny”. Sinfonietta Janacka to utwor trudny do wykonania
na poziomie licealistow. W poczatkowych fanfarach kotly majg szans¢ do popisania si¢ na wielkg
skale. Nauczyciel muzyki, ktory dyrygowat orkiestra, zaryzykowat wybor tego utworu, bo wiedziat,
ze ma u siebie wybitnego kotliste. Lecz jak wiadomo ten nagle znikngt, wigc nauczyciel stangt przed
powaznym problemem. Oczywiste bylo, ze Tengo jako zastgpca kotlisty mial trudne zadanie. Jednak
nie denerwowat sig¢, bo gra sprawiata mu wielka przyjemnosc.

Gdy wystep gtadko dobiegt konca (nie wygrali, lecz dostali wyr6znienie), podeszta do niego
tamta nauczycielka. Pochwalita go za wspaniatg gre.

— Od razu ci¢ poznatam — powiedziata drobna kobieta (Tengo nie mogt sobie przypomniec jej
nazwiska). — Jak Swietnie kto§ gra na kottach, pomyslatam sobie, a kiedy si¢ lepiej przyjrzatam,
zobaczylam, ze to przeciez Tengo. Jeste$ jeszcze wiekszy niz dawniej, ale po twarzy od razu ci¢
poznatam. Kiedy zaczate§ grac?

Tengo wyjasnit jej, jak do tego doszto. Stuchata petna podziwu.

— Jeste$ naprawde wszechstronnie utalentowany.

— Dzudo jest znacznie tatwiejsze — powiedziat Tengo z uSmiechem.



— A jak si¢ ma twQj ojciec?

— Dobrze — odpart Tengo. Ale powiedziat to, byle co§ powiedzie¢. Nie obchodzito go, jak
ojciec si¢ ma, specjalnie si¢ nad tym nie zastanawiat. Wtedy wyprowadzit si¢ juz z domu, mieszkat
w internacie 1 od dawna nawet z ojcem nie rozmawiat.

— A dlaczego pani tu jest? — zapytal.

— Moja siostrzenica gra na klarnecie w orkiestrze detej swojego liceum 1 poprosita, zebym
przyszta, bo bedzie miata solowke — odparta nauczycielka. — Czy bedziesz dalej gral w orkiestrze?

— Jak mi noga wydobrzeje, wroce do dzudo. Bo uprawiajgc dzudo, na pewno nigdy nie bede
glodny. Moja szkota wktada w dzudo duzo wysitku. Zapewniajg mi internat, dajg mi kupony do
stotowki na trzy positki dziennie. W orkiestrze detej by tak nie byto.

— W miar¢ mozliwos$ci nie chcesz o nic prosi¢ ojca, prawda?

— No bo sama pani wie, jaki on jest — powiedzial Tengo.

Nauczycielka si¢ usmiechneta.

— Jednak szkoda. Bo masz wielki talent.

Goryjacy nad nig wzrostem Tengo spojrzat na drobng kobiete. Przypomniat sobie, jak u niej
nocowat. Przywotal w myslach obraz jej bezosobowo urzadzonego, schludnego mieszkania. Firanki 1
kilka doniczek. Deska do prasowania i1 otwarta ksigzka. Mata ré6zowa sukienka wiszaca na $cianie.
Zapach kanapy, na ktorej spat.

Zauwazyl, ze teraz stoi przed nim niepewna, zupelnie jak mtoda dziewczyna. Zauwazyt tez, ze
nie jest juz bezsilnym dziesigcioletnim chtopcem, a poteznie zbudowanym siedemnastoletnim
mtodziencem. Miatl szeroka piers, byt owlosiony, przepetniatlo go seksualne pozadanie. A
towarzystwo starszych od niego kobiet przedziwnie go uspokajato.

— Cieszg si¢, ze si¢ spotkalismy — powiedziata nauczycielka.

— Mnie tez bylo bardzo mito panig zobaczy¢ — odrzekt Tengo. Naprawde tak myslat. Ale za nic
nie mogt sobie przypomnie¢, jak si¢ nazywa.



Rozdziat pigtnasty — Aomame



Mocno, jakby przyczepi¢ kotwice do balonu

Aomame poswiecata wiele uwagi codziennym positkom. Najwazniejszym elementem jej
codziennego jadtospisu byty potrawy z jarzyn, do tego dochodzity ryby, gtownie tzw. biate ryby, 1
owoce morza. Z mi¢s jadla jedynie kurczaka. Kupowata wylacznie §wieze produkty, przyprawy
ograniczata do minimum. Unikata dan ttustych, spozywata weglowodany jedynie w koniecznej 1losci.
Sataty nie polewata sosem, a jadta ja z dodatkiem soli, oliwy z oliwek 1 soku z cytryny. Nie chodzito
o to, ze jadla po prostu duzo jarzyn. Starannie studiowala sktadniki odzywcze 1 starala si¢ jes¢
zrdznicowane 1 starannie dobrane porcje rozmaitych warzyw. Sporzadzala wtasne oryginalne
jadtospisy 1 udostepniata je zainteresowanym w klubie sportowym. Miata zwyczaj mowi¢: ,,Prosze
si¢ nie przejmowac liczeniem kalorii. Jezeli nabierze si¢ wprawy w wybieraniu odpowiednich
produktow 1 je umiarkowane ilo$ci, nie trzeba sobie zawraca¢ glowy zadnym liczeniem”.

Ale nie mozna zy¢, trzymajac si¢ tylko takiego rygorystycznego jadtospisu, wiec kiedy naszla ja
wielka chetka, wpadata do jakiej$§ restauracji 1 zamawiata sobie gruby befsztyk albo kotlet jagnigcy.
Uwazata, ze kiedy czasami ma si¢ na co$ przemozng ochote, to znaczy, ze z jakiegos powodu nasz
organizm si¢ tego pozywienia domaga 1 wysyta nam sygnaty. Szta wtedy za glosem natury.

Lubita wino 1 sake, ale chcgc w trosce o watrobg zminimalizowac¢ spozycie cukru, przez trzy dni
w tygodniu w og6le nie pila alkoholu. Ciato bylo jej §wiatynig 1 musiata je utrzymywaé w czystosci 1
tadzie. Niezakurzone, niepoplamione. Co mialo by¢ w tej Swiatyni czczone, stanowilo oddzielny
problem. Nad tym mogta si¢ zastanowi¢ poznie;.

W tej chwili nie miata na sobie grama zbgdnego ttuszczu, tylko same mig$nie. Codziennie
rozbierata si¢ do naga przed lustrem i doktadnie si¢ w tym upewniata. Nie byla zakochana we
wilasnym ciele. Raczej wrecz przeciwnie. Piersi miata zbyt male, poza tym lewa rdéznita sig
rozmiarem od prawej. Wlosy tonowe rosty jak trawa zdeptana przez oddziaty piechoty. Za kazdym
razem krzywita sie na widok swego ciata. Ale nie bylo na nim niepotrzebnego thuszczu. Zadnych
faldow, ktore datoby si¢ uchwycic.

Aomame zyta skromnie. Swiadomie najwigcej wydawata na jedzenie. Nie zatlowata wydatkow
na produkty spozywcze, z win pita tez tylko te wysokiej jakosci. Kiedy czasami jadata na miescie,
uwaznie wybierata restauracje, ktore starannie przygotowywaty potrawy. Inne rzeczy praktycznie jej
nie interesowaty.

Nie bardzo zajmowaty ja tez ciuchy, kosmetyki czy bizuteria. Do pracy w klubie fitness mogta
1$¢ ubrana na luzie, w dzinsy 1 sweter. A kiedy tam docierata, 1 tak przebierata si¢ na caty dzien w
dres. No 1 oczywiscie nie mogta nosi¢ bizuterii. Poza tym prawie nie trafialy si¢ okazje, na ktore
musiata si¢ elegancko ubrac¢. Nie miata chtopaka, nie chodzita z nikim na randki. Po $mierci Tamaki
nie miata tez przyjacidtki, z ktorg mogtaby i8¢ na kolacje. Kiedy szukata kogos do przelotnego seksu,
malowala si¢ 1 — jak na nig — elegancko ubierata, ale to zdarzalo si¢ najwyzej raz w miesigcu. Nie
musiata mie¢ wielu strojow.

Kiedy jednak potrzebowata czegos nowego, chodzita po butikach w Aoyama, kupowata sobie



jedng wystrzatlowa kreacje, do niej jedng lub dwie sztuki bizuterii 1 buty — to wystarczato. Zwykle
chodzita w butach na ptaskim obcasie, zwigzywata wlosy. Starannie myta twarz mydlem, smarowata
kremem 1 dzigki temu zawsze miata pigkng cere. Jezeli jej ciato byto czyste 1 zdrowe, niczego wiecej
nie pragneta.

Od dziecinstwa przywykta do prostego, niewymyslnego zycia. Jak siegata pamigcia, zawsze
wbijano jej do glowy, ze trzeba by¢ powsciggliwym 1 oszczednym. W domu nie byto nic zbednego.
,Zeby sie nie zmarnowato” bylo wyraZeniem z najwieksza czestotliwo$cia powtarzanym w jej
rodzinie. Nie mieli telewizji ani gazet. W tym domu nawet informacje byly ,,niepotrzebne”. Na stole
rzadko pojawiaty si¢ ryby czy mie¢so, wiec szkolne obiady byty dla Aomame zrodtem potrzebnych do
normalnego rozwoju sktadnikow odzywczych. Inne dzieci zostawialy jedzenie na talerzach,
narzekajac, ze niesmaczne, a ona miata nieomal ochote po nich dojadac.

Wszystkie ubrania donaszala po kim$ innym. We wspolnocie wiernych istnial taki system
wzajemnego wymieniania si¢ niepotrzebnymi ubraniami. Dlatego procz kostiumu gimnastycznego
wymaganego przez szkote rodzice nigdy nie kupowali jej nic nowego, nie pamigtata tez, by
kiedykolwiek jakie§ ubranie czy buty dobrze na nig pasowaty. Kolory 1 wzory tez strasznie si¢ ze
sobg gryzly. Gdyby byli biedni, bytoby to zrozumiate. Ale jej rodzina bynajmniej nie nalezata do
biednych. Ojciec byt inzynierem, miat dochody na przyzwoitym poziomie i oszcz¢dnosci. Rodzice
zdecydowali si¢ na takie wyjatkowo skromne zycie wylacznie z powodu swoich przekonan.

Tak czy inaczej, jej zycie na tyle roznito si¢ od zycia zwykltych dzieci, ze przez dtugi czas nie
mogta si¢ z nikim zaprzyjazni¢. Nie miataby si¢ w co ubra¢, gdyby musiata gdzies$ 1$¢ z przyjaciotka,
a poza tym nie byloby ja na to sta¢. Nigdy nie dostawata kieszonkowego, wigc nawet gdyby zostata
zaproszona do kogo$ na urodziny (na szczescie czy nieszczgscie nigdy sie to nie zdarzyto), nie
mogtaby kupi¢ cho¢by drobnego upominku.

Dlatego nienawidzita rodzicow 1 gleboko nienawidzita S§wiata, do ktorego nalezeli. Chciala
zwyklego zycia, takiego jakie mieli wszyscy inni. Nie pragneta luksusu. Wystarczytoby mi zupeinie
normalne, zwyczajne Zzycie, niczego wigce] nie potrzebuje, myslata. Chciata jak najszybciej
dorosng¢, odejs$¢ z rodzinnego domu 1 zy¢ sama, tak jak chciata. Jes¢ to, na co ma ochote 1 tyle, ile
zapragnie, wydawac¢ swobodnie wtasne pienigdze. Nosi¢ ubrania, ktore by jej si¢ podobaty, 1 buty,
ktore by na nig pasowaty, chodzi¢ tam, gdzie chce. Pragneta mie¢ wielu przyjacidl 1 wymieniac si¢ z
nimi pigknie zapakowanymi prezentami.

Lecz kiedy dorosta, odkryta, Zze najbardziej odpowiada jej prowadzenie ascetycznego,
oszczednego zycia. Najchetniej spedzata czas sama w domu ubrana w dres, a nie wystrojona, z kims
gdzie$ na miescie.

Po $mierci Tamaki Aomame odeszta z firmy produkujacej napoje dla sportowcow,
wyprowadzila si¢ z mieszkania pracowniczego 1 wynajeta dwupokojowe mieszkanie w Jiyiigaoka.
Nie dato si¢ go nazwac¢ duzym, lecz wygladato na przestronne 1 niezagracone. Kuchnia byta dobrze
wyposazona, ale meble wylacznie te najpotrzebniejsze. Aomame miata mato rzeczy. Lubila czytac, a
po przeczytaniu sprzedawata ksigzki do antykwariatu. Choc¢ lubita takze stucha¢ muzyki, nie zbierata
ptyt. Cierpiata, kiedy przybywato wokoét niej przedmiotow. Zawsze, gdy gdzie$ co$ kupowata, miata
poczucie winy. Czy to jest mi naprawde potrzebne? zastanawiata si¢. Od patrzenia na schludne



ubrania 1 buty w szafie bolato ja serce 1 robito jej sie duszno. Widok wszelkiego dostatku
paradoksalnie przypominat jej biedne, pozbawione swobody dziecinstwo, kiedy nie miata nic.

Czgsto zadawata sobie pytanie, co to znaczy by¢ wolnym. Czy nawet jezeli uda nam si¢
wydosta¢ z jednej klatki, okazuje si¢, ze znalezlis§my si¢ w innej, wiekszej?

Kiedy wysylala wskazanego mezczyzne na tamten $wiat, starsza panmi z Azabu placila jej
wynagrodzenie. W skrytce na poczcie Aomame znajdowata ciasno zapakowang paczke z gotowka bez
nazwiska nadawcy, odbiorcy czy adresu. Dostawata od Tamaru klucz do skrytki, wyjmowata paczke
1 zwracala klucz. Nie rozwijajgc papieru i nie sprawdzajac zawartosci, wrzucata paczke do wtasnej
skrytki bankowe;j. Pliki banknotow wygladaty jak dwie cegly zawinigte w papier.

Aomame nie wydawata co miesigc calej pensji. Miata tez pewne oszczednosci. Dlatego te
dodatkowe pienigdze w ogole nie byly jej potrzebne. Powiedziala to starszej pani, gdy po raz
pierwszy dostata wynagrodzenie.

— To jedynie symboliczna zaptata — powiedziata starsza pani cichym glosem tagodnej perswazji.
— Prosze uznal, ze taka jest zasada. Dlatego musi pani jg przyjac. Jesli niepotrzebne sg pani
pieniadze, prosz¢ je odlozy¢ na przysztosC. A jesli 1 to pani nie odpowiada, prosze je anonimowo
darowac jakiej$§ organizacji. To zalezy wylacznie od pani. Ale jezeli chce pani ustysze¢ mojg rade,
lepiej przez pewien czas nie rusza¢ tych pienigdzy i gdzie$ je przechowac.

— Ale ja nie chce za co$ takiego otrzymywac pieniedzy — powiedziata Aomame.

— Rozumiem panig. Jednak dzigki temu, Ze pani pomaga nam wysta¢ takich bydlakéw na tamten
Swiat, nie bedzie tego zawracania glowy ze sprawami rozwodowymi ani walk w sadzie o prawa
rodzicielskie. I kobiety nie beda musiaty zy¢ w strachu, Zze pewnego dnia pojawi si¢ bylty mgz i tak je
pobije, ze nie da si¢ ich pozna¢. Dostang pienigdze z ubezpieczenia na zycie i rent¢ rodzinng. Niech
pani uzna te przekazane pani pienigdze za symbol wdzigcznosci tych kobiet. Niewatpliwie postgpita
pani stusznie. I nalezy si¢ pani za to nagroda. Wie pani dlaczego?

— Nie bardzo — przyznata Aomame.

— Dlatego, ze nie jest pani aniotem ani bogiem. Wiem, ze pani postepowanie wyplyneto z
czystych intencji. Dlatego rozumiem tez, ze nie chce pani za to bra¢ pieniedzy. Ale nieskalany, czysty
motyw niesie w sobie niebezpieczenstwo. To niezwykla rzecz, zeby cztowiek z krwi 1 kosci zyt,
kierujgc si¢ takimi motywami. Dlatego musi pani to przekonanie mocno przymocowac¢ do ziemi, tak
jakby przyczepita pani kotwicg do balonu. I wilasnie po to sg te pienigadze. To, Zze postepuje si¢
stusznie, Ze to uczucie jest czyste, jeszcze nie znaczy, ze wolno robic, co si¢ chce. Rozumie pani?

Aomame zastanowita si¢ nad tym przez pewien czas, a potem skingta gtow3.

— Nie bardzo rozumiem. Ale zrobig¢ tak, jak pani mowi.

Starsza pani si¢ uSmiechneta. Wypita tyk ziotowe;j herbaty.

— Proszg tych pienigdzy nie wptaca¢ na konto. Gdyby dopatrzyl si¢ ich urzad skarbowy,
zaczeliby dociekad, skad si¢ wziely. Lepiej wlozy¢ gotowke do wynajetej skrytki bankowej. Kiedys$
si¢ pani przydadza.

Aomame obiecala, ze tak zrobi.

Telefon zadzwonit, gdy po powrocie z klubu szykowata kolacjeg.
— Aomame? — ustyszala kobiecy glos. Byt leciutko schrypnigty. Ayumi.



Ze stuchawka przy uchu Aomame wyciagneta reke 1 zmniejszajac gaz, zapytata: — Jak tam?
Dobrze idzie praca w policji?

— Wypisuje jeden za drugim mandaty za parkowanie, wi¢c ludzie mnie nienawidzg. Ani sladu
mezczyzny, pracuje sobie cigzko, ale wesoto.

— To $wietnie.

— Shuchaj, co teraz robisz?

— Kolacje.

— Masz czas pojutrze? To znaczy chodzi mi o wieczor.

— Czas mam, ale nie zamierza¢ robi¢ takich rzeczy jak poprzednio. Dam sobie z tym na troche
spokoj.

— Uhm. Ja tez mam na razie do$¢ takich rzeczy. Tylko dawno si¢ nie widziatySmy, wigc
pomyslatam, ze che¢tnie bym si¢ z tobg spotkata 1 pogadata.

Aomame zastanawiata si¢ przez chwile. Ale nie mogta si¢ tak szybko zdecydowac.

— Stuchaj, teraz akurat co§ smaze — powiedziata. — Nie moge odejs¢ od kuchni. Zadzwonitabys
do mnie jeszcze raz za pot godziny?

— Dobrze. Zadzwoni¢ znowu za pot godziny.

Aomame roztaczyta si¢ 1 dokonczyta smazenie. Potem zrobita zupe sojowa z kietkami fasoli 1
zjadta ja z nieluskanym ryzem. Wypita pot puszki piwa, reszte wylata do zlewu. Zmyta naczynia,
usiadta wtasnie na kanapie, zeby trochg odpocza¢, gdy zadzwonita Ayumi.

— Gdybys$ miata ochote, mogtybysmy iS¢ na kolacje — powiedziata. — Bo nudno mi zawsze same;j
jesc.

— Zawsze sama jesz?

— Mieszkam w mieszkaniu pracowniczym z wyzywieniem, wi¢c zawsze jem w grupie,
hatasyjemy 1 si¢ sprzeczamy. Ale czasami mam ochot¢ spokojnie zjes¢ co§ smacznego. W miarg
mozliwo$ci w jakim$ eleganckim lokalu. Tylko nie chce mi si¢ 1$¢ samej. Wiesz, o co mi chodzi?

— Oczywiscie.

— Ale nie mam si¢ z kim umowi¢, kiedy nachodzi mnie taka ochota. Ani me¢zczyzny, ani kobiety.
Wszyscy moi znajomi wolg chodzi¢ do pubu. Wiec pomyslatam, ze moze ty by$ ze mng poszta. Jesli
nie masz nic przeciwko temu.

— Nie mam nic przeciwko temu. Dobrze, chodzmy gdzie$ na elegancka kolacje¢. Ja tez juz dawno
tego nie robitam.

— Naprawde? Strasznie si¢ ciesze.

— Pasuyje ci pojutrze, tak?

— Uhm, bo nast¢pnego dnia mam wolne. Znasz jaka$ dobra knajpe?

Aomame wymienita nazwg¢ francuskiej restauracji w Nogizaka.

Ayumi przetkneta §ling, kiedy jg ustyszata.

— Ale to chyba strasznie znana knajpa? Czytatam w jakim$ magazynie, ze ceny sg potworne i1 na
rezerwacj¢ czeka si¢ dwa miesigce. Przy mojej pensji nie sta¢ mnie, zeby tam 1S¢.

— Nie martw si¢. Wlhasciciel, bedacy tez szefem kuchni, nalezy do mojego klubu, prowadzg z nim
indywidualny trening. Doradzam mu tez w sprawie wartosci odzywczych potraw w menu. Dlatego
jesli go poprosze, dostaniemy stolik w pierwszej kolejnosci, ceny tez bedg z rabatem. Ale to moze
nie by¢ najlepszy stolik.

— Mnie nie przeszkadza, mogg siedzie¢ nawet w szafie.

— No to wystrdj si¢ porzadnie — powiedziala Aomame.

Roztaczyla sie, lekko zdziwiona, Zze czuje takg naturalng sympatie¢ do tej mtodej policjantki.



Pierwszy raz od Smierci Tamaki poczuta co$ takiego. Oczywiscie byto to zupetnie inne uczucie niz
to, ktore zywita w stosunku do Tamaki. Ale 1 tak po raz pierwszy od dlugiego czasu miata zjes¢ z
kim§ kolacje, a raczej w ogole miata na to ochote. A do tego ta osoba byta policjantkg. Aomame
westchneta. Swiat jest peten niespodzianek.

* %k sk

Aomame wlozyla szaroniebieska sukienke z krotkim rgkawem, na ramiona zarzucita niewielki
bialy zapinany sweterek, do tego buty na obcasie od Ferragamo. Kolczyki 1 cienka ztota bransoletka.
Torb¢ na rami¢ zostawita w domu (szpikulec do lodu oczywiscie tez), a ze sobg wzigta matg torebke
od La Bagagerie. Ayumi ubrana byla w czarny zakiet od Comme des Gargons, bragzowy podkoszulek z
duzym dekoltem, rozkloszowang spodnice w kwiaty, miata t¢ sama torebke od Gucciego co przedtem,
mate kolczyki z peretkami 1 bragzowe pantofle na ptaskim obcasie. Wygladata na duzo tadniejszg 1
bardziej elegancka niz ostatnim razem. A przede wszystkim nie wygladata na policjantke.

Spotkaty si¢ przy barze, wypily po mimozie, a potem zaprowadzono je do stolika. Byt wcale
niezly. Pojawil si¢ szef kuchni 1 pogawedzit z Aomame. Powiedzial, ze poda im wino na koszt
restauracji.

— Przepraszam, ale jest juz odkorkowane 1 odrobing wypito — tyle co do degustacji. Wczoraj
klient zakwestionowat smak 1 podali$my mu inng butelke, ale w rzeczywistosci smak jest absolutnie
w porzadku. To byt pewien znany polityk, ktory w swoich kregach uchodzi za konesera win. Cho¢,
prawde mowigc, prawie nic o nich nie wie. Odsyta wina do kuchni tylko po to, zeby si¢ przed kims
popisa¢. Mowi na przyktad, ze ,,ten burgund jest chyba troch¢ kwasny”. No ale klient to klient, wigc
my na to: ,,Rzeczywiscie, by¢ moze jest nieco kwasny. Widocznie eksporter nie dopilnowat. Za
chwileczke przyniose inng butelke. Doprawdy naprawde doskonale zna si¢ pan na winach. Od razu
pan poznal”. Mowimy, co trzeba, 1 przynosimy drugg butelke. W ten sposob unika si¢ konfliktu. A tak
miedzy nami, wystarczy troche odpowiednio podwyzszy¢ rachunek. On przeciez i tak to wrzuca w
koszty reprezentacyjne. No ale, tak czy inaczej, w mojej restauracji z zasady nie mozemy podawac
gosciom win, ktorych jakos¢ kto§ zakwestionowat 1 zostaty odestane do kuchni. To oczywiste.

— Ale nam moze pan podac, tak?

Szef kuchni przymruzyt oko.

— Chyba mogg, co?

— Oczywiscie, ze tak — powiedziata Aomame.

— Na sto procent — dodata Ayumi.

— Czy ta pickna dziewczyna to twoja siostra? — zapytat szef kuchni Aomame.

— Tak wyglada? — zapytata Aomame.

— Nie jest podobna, ale jakos takie robicie wrazenie — wyjasnit.

— To kolezanka. Jest policjantka.

— Naprawde? — szef kuchni przyjrzat si¢ Ayumi z niedowierzaniem. — Patrolujesz ulice z
pistoletem i patka?

— Jeszcze do nikogo nie strzelalam — powiedziata Ayumi.

— Nie powiedzialem chyba nic niezgodnego z prawem — zmartwit si¢ szef kuchni.

Ayumi potrzasneta gtowa.

— Absolutnie nic.



Szef kuchni us§miechnat si¢ 1 zZtozyt rgce w gescie podziekowania.

— Kazdemu z przekonaniem polecitbym tego burgunda, gwarantuje jego jakos¢. Pochodzi ze
znanej winnicy, ma apelacj¢, to dobry rocznik, gdybyscie go zamdéwity, kosztowalby kilkadziesiat
tysiecy jendow.

Podszedt kelner i nalal im wina. Aomame 1 Ayumi wzniosty toast. Lekko stuknety sie
kieliszkami, rozlegt si¢ dzwigk jakby dalekiego niebianskiego dzwonu.

— Ach, pierwszy raz w zyciu pij¢ takie pyszne wino — powiedziala Ayumi, mruzac oczy po
wypiciu pierwszego tyku. — Co za kretyn mogt si¢ do niego przyczepic?

— Sa ludzie, ktorzy czepiaja si¢ wszystkiego — odparta Aomame.

Nastepnie szczegotowo przestudiowaly menu. Ayumi, jak kompetentny prawnik czytajacy wazng
umowe, przenikliwym wzrokiem dwukrotnie przeczytata cale menu od poczatku do konca.
Sprawdzata, czy przypadkiem nie przegapita czego$ znaczacego, czy nie ma gdzies$ jakiego$ kruczka.
Badata w mys$lach rézne wpisane tam warunki i1 klauzule, powaznie rozwazata skutki, jakie moga
wywotaé. Drobiazgowo wazyta potencjalne zyski 1 straty. Siedzaca naprzeciw Aomame przygladata
j€j si¢ z zainteresowaniem.

— Zdecydowatas si¢? — zapytata.

— Zasadniczo tak.

—No i co zamoéwisz?

— Zupe z matzami, salatke z trzech rodzajéw porow, mézdzek cielecy z prefektury Iwate duszony
w sosie z bordeaux. A ty?

— Zupe¢ z soczewicy, wiosenne warzywa na ciepto, zabnice z polenta pieczong w papierze.
Chyba nie bardzo pasuje to do czerwonego wina, no ale jest za darmo, wi¢c nie mozna si¢ czepiac.

— Moze poprobujemy troche nawzajem swoich potraw?

— Oczywiscie. Poza tym jesli chcesz, mozemy zamowi¢ na zakaske smazone krewetki 1 zjes¢ na
potowe.

— Cudownie.

— Skoro juz si¢ zdecydowatas, lepiej zamkna¢ karte. Jesli tego nie zrobisz, kelner bedzie si¢
wahat czy podejs¢, czy nie.

— Masz racj¢ — powiedziata Ayumi, z zalem zamykajac karte 1 ktadac jg na stoliku. Od razu
podszedt kelner 1 przyjat zamowienie.

— Zawsze kiedy skoncze zamawia¢ w restauracji, mam wrazenie, ze powinnam byta zamowic co
innego — oznajmita Ayumi po jego odejsciu. — Ty nie?

— Nawet jesli si¢ pomylisz, to w koncu tylko jedzenie. W poréwnaniu z innymi pomytkami
Zyclowymi nic waznego.

— Oczywiscie, masz racje¢. Ale dla mnie to bardzo wazna sprawa. Od dziecinstwa taka jestem.
Zawsze po ztozeniu zaméwienia zatuje 1 mysle sobie, ze trzeba byto zamowic krokiety z krewetkami
zamiast hamburgera. Ty zawsze bylas tak opanowana?

— W mojej rodzinie z powodu réznych okoliczno$ci nie mieliSmy zwyczaju jada¢ na miescie.
Nigdy. Od kiedy pamietam, nigdy nie chodzitam do restauracji 1 dopiero jak bylam znacznie starsza,
po raz pierwszy miatam okazje wybrac z karty i zamowic to, co chcialam. Dzien po dniu jadtam tylko
to, co mi podano — bez szemrania. Cho¢by bylo niesmaczne, cho¢by byto za mato, cho¢bym tego nie
lubita, nie wolno byto narzeka¢. Wigc nawet teraz, szczerze méwigc, specjalnie mi nie robi réznicy,
CO jem.

— Co ty powiesz! Cos takiego! Nie wiem o tobie zbyt wiele, ale nie wygladasz na kogos, kto tak
dorastal. Wygladasz, jakbys od dziecinstwa przywykta jada¢ w takich miejscach.



Wszystkiego nauczyla ja Tamaki Otsuka. Jak si¢ zachowywa¢ w eleganckiej restauracji, jak
wybra¢ potrawy, by si¢ nie skompromitowac, jak zamawia¢ wino, a jak deser, jak odnosi¢ si¢ do
kelnera, jak wtasciwie postugiwac si¢ sztu¢cami. Tamaki wszystko to wiedziata 1 ze szczegbtami
przekazata Aomame. Nauczyta jg tez, jak wybiera¢ ubrania, dopasowa¢ do nich bizuteri¢ 1 jak sie¢
malowac¢. To wszystko byly dla Aomame nowe odkrycia. Tamaki wychowata si¢ w zamoznej
rodzinie w wytwornej dzielnicy, jej matka byla znana w towarzystwie 1 przywigzywata ogromng
wage do stroju 1 manier. Dlatego Tamaki juz w liceum przyswoita sobie solidng wiedz¢ na temat
Swiatowego zycia. Bez obawy wchodzita do miejsc uczgszczanych przez dorostych. Aomame
tapczywie pochtaniata t¢ wiedze. Gdyby los nie zetknat jej z Tamaki, $wietng nauczycielka, Aomame
bytaby teraz inng osobg. Czasami wydawato jej si¢ nawet, ze Tamaki nadal zyje 1 kryje si¢ w jej
wtasnym wnetrzu.

Ayumi na poczatku byta nieco skrepowana, ale kiedy napita si¢ wina, zaczeta si¢ pomatu
rozluznia¢.

— Shuchaj, mam pytanie — powiedziala. — Jesli nie chcesz, nie musisz odpowiadaé. Ale
koniecznie chce ci¢ o cos zapytac. Nie bedziesz si¢ gniewala, prawda?

— Nie bede.

— Nawet jesli pytam o co$ dziwnego, to nie ze ztej woli. Mozesz by¢ tego pewna. Jestem tylko
ciekawska. Ale niektorzy ludzie strasznie si¢ na takie rzeczy ztoszcza.

— Nie ma sprawy. Nie zeztoszczg sig.

— Naprawdg? Wszyscy tak mowia, a potem si¢ jednak ztoszcza.

— Ja nie jestem wszyscy. Wiec nie ma sprawy.

— Czy jak bytas mata, me¢zczyzni si¢ do ciebie dobierali?

Aomame potrzasneta glowa.

— Mysle, ze nie. Dlaczego pytasz?

— Tak tylko pytam. Jesli nie, to nie ma o czym méwi¢ — powiedziata Ayumi. Potem zmienita
temat: — Stuchaj, miatas$ kiedys$ chtopaka? To znaczy kogos, z kim na powaznie chodzitas?

— Nie.

— Ani jednego?

— Nawet jednego — odparta Aomame. Po krotkim wahaniu dodata: — Prawde moéwiac, do
dwudziestego szostego roku zycia bytam dziewica.

Ayumi na chwile zaniemowita. Odtozyta n6z 1 widelec, wytarta usta serwetka, zmruzyta oczy i
przez chwile wpatrywata si¢ w Aomame.

— Kto$ tak atrakcyjny jak ty? Trudno uwierzy¢.

— Te sprawy w ogdle mnie nie interesowaty.

— To znaczy mezczyzni ci¢ nie interesowali?

— Ale jest kto$, kogo kocham. Jak miatam dziesi¢¢ lat, pokochatam go 1 Scisngtam za reke.

— Majac dziesi¢c lat, pokochatas chtopaka. I od tego czasu nic?

— Nic.

Ayumi podniosta n6z 1 widelec. Pograzona w myslach drobno kroita krewetke.

— I gdzie ten chtopak teraz jest? Co robi?

Aomame potrzasneta glowa.

— Nie wiem. Chodzilismy razem do trzeciej 1 czwartej klasy w Ichikawie, w prefekturze Chiba.
Ale w piatej klasie ja si¢ przeniostam do szkoty w centrum Tokio i1 od tego czasu nigdy si¢ nie
widzielisSmy. Nigdy tez o nim nie styszatam. Wiem tylko, ze jesli jeszcze zyje, ma teraz dwadzieScia
dziewig¢ lat. Chyba jesienig skonczy trzydziesci.



— To znaczy, ze nie probowatas nawet si¢ dowiedzie¢, gdzie teraz jest i co robi? Mysle, ze dos¢
tatwo mozna by to stwierdzi¢.

Aomame zdecydowanie potrzasneta glowa.

— Nie miatam ochoty si¢ dowiadywac.

— Dziwna jeste$s. Gdyby to o mnie chodzito, wykorzystalabym wszystkie sposoby, zeby ustali¢,
gdzie jest. Skoro go tak kochasz, to powinnas go znalez¢ 1 mu to wyznac.

— Nie chce tego robi¢ — powiedziata Aomame. — Chcialabym pewnego dnia gdzie$ przypadkiem
go spotkac. Na przyktad wpas¢ na niego na ulicy albo w autobusie.

— Zrzadzenie losu.

— Tak, cos$ takiego — odparta Aomame 1 wypita tyk wina. — Wtedy wprost mu to powiem: Przez
cate zycie kochatam tylko ciebie.

— Uwazam, Ze to strasznie romantyczne — powiedziata Ayumi zniecierpliwiona — ale mam
wrazenie, ze prawdopodobienstwo takiego spotkania jest niewielkie. A poza tym poniewaz nie
widzieliscie si¢ od dwudziestu lat, on si¢ pewnie zmienit. Moglabys go nie pozna¢ na ulicy.

Aomame potrzasneta glowa.

— Nawet jesli twarz mu si¢ zmienita, od razu bym go poznata. Nie mogtabym si¢ pomylic.

— Aha, to taka sprawa.

— Tak, to taka sprawa.

— I ty, wierzac, ze takie zrzadzenie losu jest mozliwe, tylko czekasz, tak?

— Dlatego zawsze uwaznie si¢ rozgladam, chodzac po miescie.

— Cos$ takiego! Ale mimo ze go tak kochasz, nie przeszkadza ci to uprawia¢ seks z innymi. To
znaczy, od czasu kiedy skonczytas dwadziescia szes¢ lat.

Aomame zamyslita si¢ na chwile. Potem powiedziata: — To sa rzeczy, ktore po prostu
przemijaja. Nic po nich nie zostaje.

Przez pewien czas panowato milczenie. Obie skupily si¢ na jedzeniu. Nastepnie odezwata si¢
Ayumi: — Przepraszam, ze si¢ wtrgcam, ale czy co$ ci si¢ stato, kiedy miatas dwadziescia szes$¢ lat?

Aomame przytakneta.

— Tak, wtedy miato miejsce pewne wydarzenie i catkowicie si¢ zmienitam. Ale teraz i tutaj nie
moge o tym mowic. Przepraszam.

— Nie szkodzi. Nie gniewasz si¢, ze si¢ tak natretnie dopytuje?

— Ani troche.

Przyniesiono zup¢. Jadly ja w milczeniu. Rozpoczgly przerwang rozmowe na nowo, gdy
odlozyty tyzki, a kelner zabrat puste talerze.

— Nie boisz si¢? — zapytata Ayumi.

— Na przyktad czego?

— No przeciez mozesz nigdy si¢ z nim nie spotka¢. Oczywiscie mozliwe, ze przypadkiem na
niego wpadniesz. Mysle, ze to byloby Swietnie. Naprawde ci tego zycze. Ale w rzeczywistosci
zupetnie realna jest mozliwos¢, ze do takiego spotkania nigdy nie dojdzie. A poza tym nawet jesli si¢
spotkacie, on mogt si¢ juz ozeni¢ z inng kobieta. Moga mie¢ dwoje dzieci. Prawda? A wtedy
bedziesz samotna do konca zycia? Bo nie uda ci si¢ zwigza¢ z jedynym ukochanym cztowiekiem. Nie
boisz si¢, kiedy o tym myslisz?

Aomame patrzyta na czerwone wino w kieliszku.

— Moze si¢ boje. Ale przynajmniej mam kogos, kogo kocham.

— Nawet jesli on ci¢ nie kocha?

— Jezeli uda si¢ pokocha¢ cho¢ jedng osobe, to Zycie ma sens. Nawet jesli nie mozna by¢ z tym



cztowiekiem.

Ayumi zamyslita si¢ nad tym przez chwile. Podszedt kelner 1 dolat im wina. Aomame wypita tyk
1 pomyslata, ze Ayumi ma racje¢. Kto mogt sie przyczepi¢ do takiego wspaniatego wina?

— Podziwiam ci¢. Masz takie filozoficzne podejscie do zycia.

— Nie mam filozoficznego podejscia. Po prostu szczerze tak mysle.

— Ja tez kogo$ kochalam — zwierzyla si¢ Ayumi. — Zaraz po maturze. Chtopaka, z ktorym
pierwszy raz posztam do t6zka. Byt trzy lata starszy. Ale on si¢ zaraz zwigzal z inng dziewczyna.
Potem przez pewien czas byltam w okropnym stanie. Mocno mnie to zranito. Juz sobie z nim datam
spokoj, ale jeszcze nie catkiem dosztam do siebie. On byt $winig, chcial zawsze mie¢ kogo$s w
odwodzie. Taki zadowolony z siebie palant. No ale mimo to go pokochatam.

Aomame skingta glowa. Ayumi podniosta kieliszek 1 napita si¢ wina.

— Nawet teraz czasem do mnie dzwoni. Moze si¢ spotkamy, méwi. Oczywiscie chce mnie tylko
zaciagna¢ do 16Zka. Dobrze o tym wiem. Dlatego si¢ z nim nie spotykam. Gdybym zaczeta, znowu by
si¢ to zle skonczyto. Ale chociaz rozum mi to méwi, ciato jednak domaga si¢ swego. I wyrywa sig,
zeby z nim 1§¢ do t6Zka. 1 jak si¢ tego nazbiera, to mam czasem ochot¢ naprawde¢ sobie pouzywac.
Wiesz, o co mi chodzi?

— Wiem.

— On naprawdg jest nic niewart. Z natury matostkowy, w 16Zku tez wcale nie taki dobry. No ale
przynajmniej si¢ mnie nie boi 1 kiedy si¢ z nim spotykatam, dobrze mnie traktowat.

— Uczu¢ si¢ nie wybiera. Przeciez to on sam ci si¢ narzuca. To nie jest tak jak z wybieraniem
potraw z karty.

— Chociaz jest pewne podobienstwo w tym, ze zatuje po dokonaniu wyboru.

Rozesmialy sie.

— Ale wiesz — powiedziata Aomame — czy to w przypadku menu, czy mezczyzn, czy innych
rzeczy, wydaje nam si¢ tylko, ze wybieramy, ale w rzeczywisto$ci niczego nie wybieramy. Moze to
jest wszystko z gory ustalone, a my pewnie tylko udajemy, ze wybieramy. Wolna wola to tylko
zhudzenie. Czasami tak mysle.

— Gdyby przyjac takie zatozenie, zycie bytoby okropnie ponure.

— Moze 1 tak.

— Ale jezeli kocha si¢ kogo$ z calego serca, cho¢by nawet to byt jaki§ straszny facet, ktory nic
do ciebie nie czyje, zycie przynajmniej ma sens. Nawet jesli zdaje si¢ nieco ponure.

— Wtasnie o to chodzi.

— Ale wiesz — powiedziata Ayumi — mnie si¢ wydaje, ze Swiat nie rzadzi si¢ logikg 1
zdecydowanie za mato na nim zyczliwosci.

— Moze i tak — rzekta Aomame. — Lecz teraz nie da si¢ go juz zamieni¢ na inny.

— Bo dawno uptynat termin sktadania reklamacji — dodata Ayumi.

— I wyrzucito si¢ paragon.

— Whasnie.

— Ale to nie szkodzi. Przeciez ten §wiat skonczy si¢, zanim si¢ zorientujesz.

— Bardzo si¢ na to cieszg.

— I przyjdzie krélestwo.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ — powiedziata Ayumi.



Zjadty deser, wypity kawe z ekspresu 1 zaptacity rachunek po potowie (byl zadziwiajaco niski).
Nastepnie poszty do pobliskiego baru 1 wypilty po drinku.

— Shuchaj, czy ten facet tam nie jest przypadkiem w twoim typie?

Aomame spojrzata w strong baru. Siedziat tam samotnie wysoki mezczyzna w $rednim wieku,
pijac martini. Wygladat jak byty licealista, ktéry miat dobre stopnie 1 byt Swietny w sportach, a teraz
si¢ zestarzal 1 osiggnat wiek Sredni. Wtosy miat przerzedzone, lecz twarz mtodziencza.

— Moze 1 tak, ale dzi$ nie mam ochoty na mezczyzn¢ — powiedziata Aomame zdecydowanie. —
Poza tym to jest elegancki bar.

— Wiem. Tak tylko zapytatam.

— Moze nastgpnym razem.

Ayumi spojrzata na Aomame.

— Chodzi ci o to, ze znowu wybierzemy si¢ razem? To znaczy, pdjdziemy poszukaé facetow.

— Dobrze — odparta Aomame. — Mozemy razem.

— To $wietnie. Zdaje mi si¢, ze z tobg jestem gotowa na wszystko.

Aomame pita Daiquiri, a Ayumi Toma Collinsa.

— A propos tego, ostatnio mowitas przez telefon, ze udawatam z toba lesbijke, prawda? —
zapytata Aomame. — Co ja wlasciwie robitam?

— A, wtedy. Nic wielkiego. Tylko tak poudawatysmy lesbijki, zeby troche rozgrza¢ atmosfere.
Czy ty naprawdg¢ nic nie pami¢tasz? Bytas catkiem napalona.

— Nic nie pami¢tam. Kompletnie zero.

— Obie bylySmy nagie, dotykatySmy swoich piersi, catowalySmy si¢ tam, wiesz gdzie...

— Catowaty$Smy si¢ tam?! — zawotata Aomame, a potem pospiesznie rozejrzata si¢ dookota. W
cichym barze jej stowa zabrzmialy nienormalnie gtosno. Na szcze¢scie wydawato si¢, ze nikt jej nie
ustyszat.

— Mowig ci, ze tylko dla picu. Bez jezyka.

— O rany — westchneta Aomame, przyciskajgc palcami skronie. — Co ja najlepszego zrobitam. W
glowie si¢ nie miesci.

— Przepraszam.

— Nie szkodzi. Nie przejmuj si¢. To moja wina, ze az tak si¢ upitam.

— Ale tamto miejsce masz bardzo tadne. Wygladato zupetnie jak nowe, praktycznie nieuzywane.

— No bo rzeczywiscie jest praktycznie nieuzywane.

— Tylko z rzadka?

Aomame przytakneta.

— Wiasnie. Stuchaj, czy ty przypadkiem masz sktonnosci lesbijskie?

Ayumi potrzasneta gtowa.

— Zrobilam co$ takiego pierwszy raz w zyciu. Stowo daj¢. Ale ja tez bylam dos$¢ pijana,
pomyslatam sobie, ze raz mogeg sprobowac. Skoro tylko udajemy, to mozna si¢ pobawié. A ty jak,
rajcyje ci¢ to?

— Nie, ja tez nie mam na to ochoty. Tylko raz w liceum zrobitam co$ takiego z przyjacidtka. Nie
miaty§$my zamiaru, ale samo tak wyszto.

— Takie rzeczy pewnie si¢ zdarzaja. I co? Wtedy miatas orgazm?

— Tak, mysle, ze tak — powiedziata szczerze Aomame. — Ale to byl pierwszy i1 ostatni raz.
Uznatam, ze nie wolno tego robi¢, 1 wiecej nie probowatam.



— Chodazi ci o to, ze nie wolno by¢ lesbijka?

— Nie, nie chodzi o to, ze nie wolno by¢ lesbijka, Ze to nieczyste, nic w tym rodzaju. Chodzi mi o
to, ze nie powinnam byta robi¢ takich rzeczy z tamtg osobg. Nie chcialam zmienia¢ cennej przyjazni
w co$ tak przyziemnego.

— Aha. Stuchaj, czy mogltabym dzisiaj u ciebie zanocowac¢? Nie mam ochoty teraz wraca¢ do
mojego pracowniczego mieszkania. Jesli tam wroce, ten starannie stworzony wykwintny nastroj
peknie jak banka mydlana.

Aomame dopita ostatni tyk Daiquiri, odstawita szklaneczke na kontuar.

— Nocowa¢ mozesz, ale nie bedzie zadnych wyglupow.

— Uhm, dobrze, nie to miatam na mysli. Tylko chciatam jeszcze troche dluzej z tobg pobyc.
Wszystko mi jedno, gdzie bede spata. Usne wszedzie, nawet na podlodze. A poza tym jutro mam
wolne, wiec rano nie musz¢ si¢ Spieszyc.

* %k sk

Wsiadly do metra 1 z przesiadkg dotarty do Jiyugaoka. Dochodzita jedenasta. Obie byly
przyjemnie wstawione 1 §pigce. Aomame przygotowata Ayumi posianie na kanapie 1 pozyczyla jej
pizame.

— Moge sie na chwile potozy¢ z tobg w 16Zku? Chcialabym troszeczke si¢ do ciebie przytulic.
Nie bedzie zadnych wyglupow. Obiecuj¢ — powiedziata Ayumi.

— Dobrze.

No prosze, w ten sposdb kobieta, ktora zabita trzech mezczyzn, 1 policjantka potozg si¢ w
jednym t6zku, pomyslata ze zdumieniem Aomame. Swiat jest jednak przedziwny.

Ayumi wslizgneta si¢ pod kotdre 1 objeta lezaca na plecach Aomame. Jedrne piersi przycisneta
do jej ramienia. Jej oddech pachnial mieszankg pasty do zebow 1 alkoholu.

— Nie uwazasz, ze moje piersi sg za duze? — zapytata.

— Wecale nie. Sg bardzo ksztattne.

— Ale jak masz duze piersi, to jako$§ czesSciej ludzie ci¢ biorg za idiotke. Podskakuja ci, jak
biegniesz, 1 wstyd suszy¢ na sznurze stanik, ktory wyglada jak para salaterek.

— Megzczyznom si¢ takie podobaj3a.

— I sutki mam za duze.

Ayumi rozpieta guzik pizamy, odstonita jedng piers 1 pokazata sutek Aomame.

— No, zobacz jakie duze. Nie uwazasz, ze sg dziwne?

Aomame spojrzata na sutek. Rzeczywiscie nie byt maty, ale nie wydal jej si¢ az tak duzy, zeby
warto byto si¢ tym przejmowac. Troche wigkszy niz sutki Tamaki.

— Bardzo tadny. Kto$ ci powiedzial, ze sg za duze?

— Jeden facet. Ze nigdy nie widziat takich wielkich.

— To niewiele w zyciu widzial. Sg zupetnie normalnej wielkosci. Moje sg za mate.

— A mnie si¢ twoje piersi podobajg. Maja elegancki ksztatt, robig inteligentne wrazenie.

— Zartujesz! Sa za mate i prawa rozni sie ksztattem od lewej. Dlatego zawsze mam ktopot z
dobraniem stanika. Bo majg rézne rozmiary.

— Tak? To jednak kazdy si¢ czyms przejmuje.

— Whasnie. No, to $pij juz — powiedziata Aomame.



Ayumi opuscita dion i prébowata jg wsuna¢ pod pizame Aomame, lecz ta chwycita i1 zatrzymata
jej reke.

— Nie ma mowy. Przeciez obiecatas, ze nie bedzie zadnych wyglupow.

— Przepraszam — powiedziata Ayumi 1 cofngta reke. — Rzeczywiscie obiecalam. Pewnie jestem
pijana. Ale jestem tobg zauroczona. Jak nieSmiata pensjonarka.

Aomame milczala.

— Ty na pewno chcesz zachowac to, co dla ciebie najwazniejsze, dla tego me¢zczyzny? — zapytata
Ayumi nieomal szeptem. — Zazdroszcze ci tego. Ze masz sie dla kogo oszczedzaé.

Moze 1 tak, pomyslata Aomame. Ale co jest dla mnie najwazniejsze?

— Spij juz — powiedziata. — Przytule cie, az usniesz.

— Dzigkyje. Przepraszam, ze robig ci klopot.

— Nie ma za co przepraszac¢. Nie robisz mi zadnego klopotu.

Aomame czuta pod pachg ciepty oddech Ayumi. W oddali zaszczekat pies, kto§ zamknat z
trzaskiem okno. Przez caty czas glaskata ja po glowie.

Zostawila uspiong Ayumi w t6zku 1 wstata. Wygladalo na to, ze przespi si¢ dzi§ na kanapie.
Wyjeta z lodowki wode mineralng 1 wypita dwie szklanki. Potem wyszta na waski balkon, usiadta na
aluminiowym krzesle 1 spojrzala na miasto. Byt ciepty, spokojny wiosenny wieczor. Lekki wiatr
przynosit z dalekiej szosy jakby sztuczny szum morza. Mingta pdinoc, nieco zmalata liczba neonow.

Niewatpliwie czuj¢ sympati¢ do tej dziewczyny, Ayumi. Powinnam naprawde ceni¢ t¢
znajomos$¢. Po $Smierci Tamaki przez dtugi czas zytam w przekonaniu, ze nigdy si¢ do nikogo nie
zblizg. Nigdy nie myslatam nawet, Zze chcialabym mie¢ nowg przyjacidtke. Ale przed Ayumi potrafie
w naturalny sposob otworzy¢ serce. Potrafie tez do pewnego stopnia szczerze jej sie zwierzyC ze
swoich uczu¢. Ale ona jest zupetnie inna niz ty, Aomame zwrocita si¢ w myslach do Tamaki. Ty
bytas kim§ bardzo waznym. Razem z tobg dorostam. Nikt ci nie doréwna.

Aomame spojrzata w gore, odchylajac gtowe daleko do tytu. Cho¢ wpatrywata si¢ w niebo, jej
swiadomos¢ btadzita w dalekich wspomnieniach. Chwile, ktore spedzita z Tamaki, rzeczy, o ktorych
rozmawiaty. To, jak si¢ nawzajem dotykaty... Lecz wkrotce zorientowata si¢, ze nocne niebo, na
ktore patrzy, jakos roézni si¢ od zwyczajnego. Co§ wydawato si¢ inne niz zwykle. Czuta si¢ lekko, ale
niezaprzeczalnie nieswojo.

Mingto troche czasu, zanim si¢ zorientowala, na czym polega ta réznica. Ale ciggle miata
trudnosci z zaakceptowaniem tego, co widzi. Swiadomo$é nie mogta rozpozna¢ malujacego sie przed
nig widoku.

Na niebie byly dwa ksigzyce. Maty i duzy. Unosily si¢ jeden obok drugiego. Zwykty, dobrze
znany ksiezyc — bliski petni, zottawy. Lecz obok niego byt drugi, inny. O nieznanym ksztalcie. Nieco
nieregularny, kolor tez mial troche zielonkawy, jakby lekko pordst mchem. To wiasnie przed sobg
widziala.

Aomame zmruzyla oczy 1 wpatrywata si¢ nieruchomo w te dwa ksigzyce. Potem zamkneta oczy,
odczekata chwile, wzieta glteboki oddech 1 znéw je otworzyta, majac nadzieje, ze wszystko wrdcito
do normy 1 bedzie tylko jeden ksi¢zyc. Ale sytuacja wcale si¢ nie zmienita. To nie byto ztudzenie
optyczne ani wzrok jej nie mylit. Na niebie niewatpliwie 1 niezaprzeczalnie unosily si¢ dwa ksigzyce.



Z6lty i zielony.

Pomyslata, ze obudzi Ayumi. Chciata jga zapyta¢, czy na niebie naprawde¢ sa dwa. Ale si¢
rozmyslita. Ayumi mogtaby powiedzie¢: — A co w tym dziwnego? Od zesztego roku sg dwa — albo: —
O czym ty mowisz? Ja widze tylko jeden. Mozesz wzrok ci si¢ psuje? — Ani jedno ani drugie nie
rozwigzatoby problemu. Tylko by go poglebito.

Przytozyta dlonie do policzkow 1 dalej wpatrywata si¢ nieruchomo w dwa ksiezyce.
Niewatpliwie cos si¢ dzieje, pomyslata. Serce bilo jej szybciej. Cos si¢ stalo swiatu albo co$ si¢
stalo mnie — jedno albo drugie. Czy cos jest nie tak z butelka? Czy z zakretka?

Wrécita do pokoju, zamkngta za sobg drzwi balkonowe, zasuneta zastony. Wyjeta z szatki
butelke brandy i nalala troch¢ do szklaneczki. Ayumi spala smacznie w jej t6zku. Przygladajac sie
jej, Aomame sgczyta brandy. Z tokciami opartymi na stole, starajgc si¢ nie mysle¢ o tym, co jest za
zastona.

Moze §wiat rzeczywiscie si¢ konczy, pomyslata.

— I przyjdzie krolestwo — powiedziata cicho.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ — powiedzial gdzies ktos.



Rozdziat szesnasty — Tengo



Bardzo si¢ ciesze, ze ci si¢ podoba

Po dziesigciu dniach spedzonych na poprawianiu Powietrznej poczwarki, w czasie ktorych
zrobit z niej kompletnie nowy utwor, 1 po przekazaniu go Komatsu, nadeszty dla Tengo dni spokoju,
jakby wiatr ucicht po burzy. Trzy razy w tygodniu wyktadat na kursach przygotowawczych, spotykat
si¢ z zamgzng kochanka. Poza tym zajmowat si¢ pracami domowymi, chodzit na spacery 1 poswigcat
czas pisaniu wlasnej powiesci. Tak mingt kwiecien. Opadly kwiaty wisni, pojawity si¢ §wieze pedy
roslin, rozkwitly magnolie, nadeszta nastgpna pora roku. Dni plynely gladko, regularnie, jak gdyby
nigdy nic. Takiego wtasnie zycia pragnagl Tengo — zeby jeden tydzien niezauwazalnie, automatycznie
przeradzat si¢ w kolejny.

Lecz dostrzegl jedng zmiang. Zmian¢ na lepsze. Piszac, zorientowal si¢, ze ma w sobie jakby
nowe zrodetko. Tryskato z niego niewiele. Byta to raczej struzka wyptywajaca spomigdzy skat. Lecz
cho¢ zrodetko zdawato sie mate, nieprzerwanie ciurkata z niego woda. Nie trzeba si¢ spieszy¢. Nie
trzeba si¢ niecierpliwi¢. Wystarczy poczekaé, az w wyzlobieniu skaly nazbiera si¢ dos¢ wody.
Wtedy bedzie mogt jej zaczerpna¢ dtonig. A potem trzeba tylko usigs¢ przy biurku i nadac jej ksztatt
stow. Tak opowies¢ sama naturalnie si¢ rozwijala.

By¢ moze dzigki temu, ze tak wczesniej catkowicie pochtoneto go poprawianie Powietrznej
poczwarki, przesunety si¢ skaty zastaniajace dotad to zrodetko. Sam Tengo nie bardzo rozumiat, jak
do tego doszto, ale miat nieodparte wrazenie, ze jakas cigzka pokrywa w koncu si¢ odsungta. Czul
si¢ lzejszy, jakby wyszedl z jakiego$ ciasnego pomieszczenia 1 mogt rozprostowaé nogi 1 rece.
Prawdopodobnie Powietrzna poczwarka stata si¢ bodzcem, ktory skutecznie pobudzit co$, co Tengo
W sobie nosit.

Zauwazyl, ze narodzita si¢ w nim jakby wola zwycigstwa. Nigdy w Zyciu jeszcze mu si¢ to nie
zdarzyto. Trenerzy dzudo 1 starsi koledzy w liceum 1 na studiach czesto mu powtarzali: ,,Masz
zdolnosci, masz sit¢ 1 duzo trenujesz. A mimo to nie masz w sobie woli zwycigstwa”. Moze
rzeczywiscie mieli racj¢. Z jakiego§ powodu nie czut, ze musi za wszelka cene wygra¢. Dlatego
dochodzit do potfinatu czy finatu, ale czgsto tatwo przegrywal najwazniejszg ostatnig walke. Nie
tylko w dzudo. Tengo ogdlnie miat taka tendencje. Byt zbyt spokojny, nie umiat ,,rzuci¢ wszystkiego
na jedng szale”. To samo dotyczyto pisania. Potrafit niezle pisac i snu¢ interesujgce opowiesci. Lecz
nie miaty one tej nicodpartej sity, ktora porwataby czytelnika. Po przeczytaniu miato si¢ wrazenie, ze
czegos tu brak. Dlatego, cho¢ dochodzit do finalow konkursow literackich, nigdy nie dostat nagrody.
Komatsu zawsze mu to wypominat.

Jednak po poprawieniu Powietrznej poczwarki Tengo po raz pierwszy w zyciu poczul cos w
rodzaju gorzkiego zalu. W czasie pracy nad poprawkami byt tym tekstem catkowicie pochtoniety.
Pisal, nie mys$lac o niczym innym. Gdy przekazal Komatsu ukonczony tekst, ogarneta go kompletna
bezsilnos¢. Kiedy to uczucie nieco zelzato, poczul budzacy si¢ wewnatrz gniew. Byl to gniew na
samego siebie. Pozyczytem sobie cudzy utwor 1 dokonatem poprawek, ktore sg oszustwem. Czutem w
sobie duzo wigcej zapatu niz przy pisaniu wtasnej ksigzki. Na t¢ mysl zrobito mu si¢ wstyd. Czy
pisarz nie powinien szuka¢ opowiesci w sobie, by mdc potem przela¢ jg na papier, wyrazi¢
wilasciwymi stowami? Jeste§ zatosny. Przeciez, gdyby$ naprawde chcial, sam mogtbys cos$ takiego
napisac. Nie uwazasz?

Lecz musiat tego dowies¢.

Postanowit wyrzuci¢ wszystkie rozpoczgte dotad utwory. I rozpocza¢ na biatej kartce pisanie



zupetnie nowej opowiesci. Zamknat oczy 1 dtugo wshuchiwat si¢ w szmer wody tego wewnetrznego
zrddetka. Wkroétce stowa pojawity si¢ same. Tengo nieSpiesznie przeksztatcal je w zdania.

W maju po dlugiej przerwie zadzwonil Komatsu. Dochodzita dziewigta wieczorem.

— Jest decyzja — powiedziat. W jego glowie brzmiat ton lekkiego podniecenia. Bardzo rzadko
mu si¢ to zdarzato.

Z poczatku Tengo nie rozumiat, o co chodzi.

— W jakiej sprawie?

— Jak to w jakiej sprawie? Przed chwilg zapadta decyzja, ze Powietrzna poczwarka dostanie
nagrode za debiut. Wszyscy jurorzy si¢ zgodzili. Nie byto zadnych kontrowersji. No, nie ma si¢ co
dziwi¢. To jest jednak bardzo dobry utwor. Tak czy inaczej sprawy ruszyly naprzod. No, to teraz
jedziemy na jednym wézku. Trzymajmy si¢, nie dajmy sie.

Tengo spojrzat w kalendarz wiszacy na $cianie. Rzeczywiscie, dzis byt dzien ogloszenia
wynikow konkursu literackiego. Pochtonigty pisaniem powiesci stracit rachubg czasu.

— To co bedzie dalej? Chodzi mi o harmonogram — zapytat Tengo.

— Jutro ogloszg werdykt w prasie. Jednocze$snie we wszystkich krajowych gazetach ukaza si¢
artykuty. Niewykluczone, ze zamieszcza tez zdjecie. Pigkna siedemnastolatka — juz tylko z tego zrobi
si¢ niezty szum. Nie powinienem tak mowi¢, ale warto§¢ medialna Fukaeri jako laureatki jest
zupetnie inna niz gdyby wygral na przyktad trzydziestoletni nauczyciel kursow przygotowawczych,
ktory wyglada jak mis wtasnie przebudzony ze snu zimowego.

— Roznimy si¢ jak niebo 1 ziemia.

— Szesnastego maja odbedzie si¢ ceremonia wreczenia nagrody w hotelu w Shinbashi. Tam
planowana jest konferencja prasowa.

— Fukaeri wezmie w niej udziat?

— Pewnie tak. Tylko raz. Laureat nie moze nie pojawi¢ si¢ na wrgczeniu nagrod. Jezeli uda sig
tam nie popetni¢ wiekszego btedu, potem mozemy przyjac taktyke catkowitego unikania publicznych
wystagpien. Niezmiernie nam przykro, lecz pisarka nie lubi spotkan 1 wywiadow. W ten sposob uda
si¢ nam jako$ wykreci¢ 1 unikng¢ skandalu.

Tengo probowat sobie wyobrazi¢ Fukaeri podczas konferencji prasowej w sali jakiegos$ hotelu.
Rzad mikrofonow, blyskajace flesze. Marnie to widzial.

— Czy naprawdg ma pan zamiar urzadzi¢ konferencj¢ prasowa?

— Raz trzeba, inaczej bedzie to Zle wygladato.

— Ale to na pewno wypadnie strasznie.

— Twoja rola polega na zagwarantowaniu, zeby nie wypadto strasznie.

Tengo milczat. Miat zle przeczucia — unosity si¢ nad horyzontem jak czarna chmura.

— Halo? Jeste$ tam? — zapytal Komatsu.

— Jestem. Co to ma znaczy¢? To o mojej roli.

— Starannie przeszkolisz Fukaeri w kwestii mozliwego przebiegu konferencji prasowej i
strategii zachowania. W takich sytuacjach zwykle padajag mniej wiecej takie same pytania. Wigc
przygotujecie odpowiedzi na zestaw pytan, ktorych mozna si¢ spodziewac, 1 kazesz jej si¢ nauczy¢
ich na pami¢¢. Uczysz przeciez na kursach. Na pewno wiesz, o co chodzi.



— I ja mam to zrobic¢?

— No tak, bo ona ci z jakiego$ powodu ufa. Ciebie postucha. Mnie nie. Jeszcze nawet si¢ nie
zgodzita ze mng spotkac.

Tengo westchngt. W miar¢ mozliwos$ci nie chciat juz mie¢ nic wspolnego ze sprawg
Powietrznej poczwarki. Zrobit, co mu polecono, a teraz chcial si¢ skupi¢ na wtasnej pracy. Ale miat
przeczucie, ze tak tatwo mu si¢ to nie uda. A zle przeczucia, statystycznie rzecz biorac, znacznie
czesciej sie sprawdzaja niz dobre.

— Masz czas pojutrze p6znym popotudniem?

— Mam.

— O szostej w Shinjuku w tej kawiarni co zwykle. Fukaeri tam bedzie.

— Proszg pana, ja tego nie potrafi¢. Niewiele wiem o konferencjach prasowych. Nigdy Zzadnej
nie widziatem.

— Przeciez chcesz zosta¢ pisarzem? Wigc sobie wyobraz! Praca pisarza polega przeciez na
wyobrazaniu sobie rzeczy, ktorych si¢ nigdy nie widziato.

— Ale przeciez pan powiedzial, ze wystarczy, jak poprawie Powietrzng poczwarke. Reszta pan
si¢ zajmie, a ja moge siedzie¢ na widowni 1 spokojnie ogladac sobie dalszg cze¢$¢ meczu.

— Stuchaj, Tengo. Gdybym moégl, z przyjemnoscig sam bym to zrobit. Nie lubi¢ prosi¢ ludzi o
przystugi. Ale prosze ci¢ uprzejmie, bo sam nie mogg. Gdyby porownac nasza sytuacje do plynigcia
todka w dot rwacej rzeki, to siedze w tej chwili przy sterze 1 nie moge od niego odejs¢. Dlatego
tobie powierzytem wiosta. Ale jesli powiesz, ze nie mozesz wiostowac, 16dka moze si¢ wywrocic 1
wszyscy sie utopimy. Lacznie z Fukaeri. Przeciez nie chcesz, zeby do tego doszlo.

Tengo znowu westchnat. Dlaczego zawsze tadowat si¢ w sytuacje, w ktorych w zaden sposéb
nie mogt odmowic?

— Dobrze. Sprobuyje zrobi¢, co w mojej mocy. Ale nie gwarantuje, ze si¢ uda.

— Postaraj si¢. Bede ci wdzigczny. Poza tym to Fukaeri postanowila, ze tylko z tobg bedzie
rozmawia¢ — powiedziat Komatsu. — I jeszcze jedno. Zatozymy nowg firme.

— Firmeg?

— Biuro, agencje, firme produkcyjng... jak go zwal, tak go zwal. W kazdym razie firm¢ zajmujaca
si¢ obstuga dziatalno$ci pisarskiej Fukaeri. Oczywiscie fikcyjng firmg. Oficjalnie wtasnie ta firma
bedzie jej wyptaca¢ wynagrodzenie. Na papierze szefem zostanie profesor Ebisuno. Ty tez staniesz
si¢ pracownikiem tej firmy. Wszystko ci jedno, jakie bedziesz miat oficjalne stanowisko, prawda? W
kazdym razie stamtad dostaniesz wynagrodzenie. Ja tez si¢ wlaczg, ale nieoficjalnie. Gdyby si¢
wydato, ze mam w tym udziat, powstatyby problemy. W ten sposob podzielimy si¢ zyskami. Ty tylko
podpiszesz kilka dokumentow. A reszte bez problemu zatatwie ja. Mam znajomego sprytnego
prawnika.

Tengo zastanowit si¢ nad tym.

— Prosze pana, czy méglby mnie pan z tego wylaczy¢? Nie potrzebuje wynagrodzenia.
Poprawianie Powietrznej poczwarki sprawilo mi przyjemnos¢. Wiele si¢ przy tym nauczytem. I
bardzo si¢ ciesze, ze Fukaeri dostata nagrode za debiut. Zrobig, co bede mogl, zeby dobrze wypadta
na konferencji prasowej. Jakos sobie z tym poradzg. Ale nie chce mie¢ nic wspolnego z takg lewa
firmg. Przeciez to czysty Swietnie zorganizowany szwindel?

— Tengo, juz nie mozesz si¢ wycofa¢ — powiedziat Komatsu. — Zorganizowany szwindel?
Rzeczywiscie, moze masz racj¢. Pewnie mozna to tak nazwaé. Ale przeciez od poczatku o tym
wiedziates. Od poczatku plan polegat na tym, zeby stworzy¢ posta¢ w potowie nieistniejacej pisarki
Fukaeri 1 oszuka¢ opini¢ publiczng. Czy nie tak bylo? Oczywiscie zaczynajg si¢ z tym wigzaé



pienigdze 1 staje si¢ potrzebny dobrze funkcjonujacy system do obracania nimi. To nie jest zabawa.
Teraz juz nie dziala wymoéwka typu: ,,Boje sie, wiec nie chce mie¢ z tym nic wspdlnego. Nie
potrzebuje pieniedzy”. Jak miate§ wysiada¢ z 16dki, trzeba byto wysias¢ wczesniej, kiedy nurt byt
jeszcze tagodny. Teraz juz za pézno. Do zatozenia firmy potrzebnych jest na papierze parg oséb, a
przeciez nie mozna teraz wcigga¢ w to kogos, kto si¢ nie orientuje w sytuacji. Musisz si¢ wiaczy¢ w
te firme. Przeciez to wszystko zaszto tak daleko przy twoim pelnym udziale.

Tengo wytezat umyst, ale nie przychodzit mu do glowy zaden dobry pomyst.

— Mam jedno pytanie — powiedziat. — Z tego, co pan mowi, wynika, ze profesor Ebisuno bedzie
catkowicie zaangazowany w ten plan. Ze juz zgodzit sie na utworzenie fikcyjnej firmy i kierowanie
nig.

— Profesor jako opiekun prawny Fukaeri w petlni rozumie 1 akceptuje sytuacj¢, dal mi wolng
reke. Po rozmowie z tobg od razu do niego zadzwonitem. Oczywiscie pami¢tat mnie. Podobno tylko
chciat od ciebie ustysze¢, co o mnie sgdzisz. Byt peten podziwu dla twojego bystrego osadu ludzi.
Co ty wlasciwie o mnie powiedziates?

— A jaka korzys$¢ z tego, ze si¢ wigczy w ten plan, bedzie mial profesor? Trudno uwierzyc, ze
robi to dla pienigdzy.

— Zgadza si¢. Nie pracowatby dla takich marnych pieniedzy.

— To dlaczego witacza si¢ w taka podejrzang sprawe? Czy moze co$ z tego miec?

— Tego to 1 ja nie wiem. To cztowiek, ktory ze wszystkim si¢ kryje.

— A poniewaz pan tez si¢ z niczym nie zdradza, moze si¢ okazac, ze za tym wszystkim kryje si¢
niejedno.

— Moze 1 tak. Wyglada na niewinnego dziadka, ale w rzeczywistosci jest zagadka.

— A na ile Fukaeri orientuje si¢ w catej sprawie?

— Nic nie wie o tym, co si¢ dzieje za kulisami, 1 nie musi wiedzie¢. Ufa profesorowi Ebisuno, a
ciebie lubi. Dlatego muszg ci¢ prosi¢, zebys jeszcze ten jeden raz si¢ postarat.

Tengo przetozyl stuchawke do drugiej reki. Musiatl jako$ sprostac sytuacji.

— A propos, profesor Ebisuno nie jest juz naukowcem, prawda? Odszed! z uczelni i nie pisze
ksigzek.

— Uhm, tak, catkowicie zerwal ze sprawami naukowymi. Byt wybitnym naukowcem, ale zdaje
sig, ze nie teskni szczegolnie za Swiatem uniwersyteckim. Od poczatku nie podobaly mu si¢ walka o
wtadze 1 biurokracja. To raczej heretyk.

— A teraz czym si¢ zajmuje?

— Podobno handlem akcjami — powiedziat Komatsu. — A jesli uwazasz, ze to zbyt staro§wieckie
wyrazenie, mozna go nazwac¢ konsultantem inwestycyjnym. Zbiera od ludzi mnostwo kapitatu
inwestycyjnego, obraca nim 1 zarabia na prowizjach. Ukryt si¢ tam w gorach 1 tylko zleca sprzedaz i
kupno. Prawdopodobnie ma nosa. Jest wyrobiony w analizowaniu informacji, stworzyl witasny
system. Najpierw zajmowat si¢ tym hobbystycznie, ale wkrotce stato si¢ to jego gtownym zajeciem.
Tak mowig. Jest dosy¢ znany w tamtych kregach. Jedno na pewno mozna powiedzie¢ — nie ma
probleméw finansowych.

— Nie bardzo wiem, co ma wspdlnego antropologia kulturowa z akcjami.

— Zasadniczo nic. Ale dla niego ma.

— I ze wszystkim si¢ kryje.

— Zgadza sie.

Tengo przez chwile przyciskal palcami skronie. Potem zrezygnowany powiedziat: — Pojutrze o
szostej spotkam si¢ z Fukaeri w tej kawiarni co zwykle 1 naradzimy si¢ w sprawie konferencji



prasowej. To wystarczy, tak?

— Taki jest plan — powiedzial Komatsu. — Stuchaj, Tengo, nie przejmyj si¢ tym tak bardzo. Co
bedzie, to bedzie. Takie rzeczy nie tak czgsto si¢ w zyciu zdarzajg. To $wiat jak ze wspaniatej
powiesci totrzykowskiej. Zachowajmy spokoj 1 cieszmy si¢ intensywnym zapachem zta. Nie bojmy
si¢ tej rwacej rzeki. A kiedy bedziemy spada¢ ze szczytu wodospadu, spadniemy z hukiem wszyscy
razem.

Dwa dni pdzniej, po potudniu, Tengo spotkat si¢ z Fukaeri w Shinjuku. Miata na sobie obcisty
cienki letni sweterek podkreslajacy ksztatt piersi 1 dzinsy rurki. Wtosy proste 1 dtugie, cerg 1$nigcg i
gtadka. Mezczyzni wokoto zerkali na nig. Tengo czut ich spojrzenia. Lecz wygladato na to, ze sama
Fukaeri w ogole nie zauwaza takich rzeczy. Rzeczywiscie, jezeli taka dziewczyna wygrata konkurs
literacki, moze si¢ zrobi¢ szum.

Fukaeri wiedziala juz, ze Powietrzna poczwarka otrzymata nagrod¢. Lecz nie wygladata na
szczegOlnie zadowolong ani podniecong z tego powodu. Byto jej obojetne, czy dostala nagrode za
debiut, czy nie. Chociaz dzien byt prawie letni, zamowita sobie gorgce kakao. Pita je z
namaszczeniem, trzymajac kubek w obu dtoniach. Nie styszata wczesniej o konferencji prasowe;j,
lecz gdy jej powiedzial, nie okazata Zadnych emocji.

— konferencja prasowa — powtorzyta.

— Zbierajg si¢ dziennikarze z r6znych gazet 1 czasopism. Ty siedzisz na podium, a oni zadajg ci
pytania. Robig zdjecia. Moze tez przyjs¢ telewizja. Twoje odpowiedzi opublikujg w prasie w catym
kraju. Nieczgsto si¢ zdarza, zeby siedemnastolatka dostata nagrod¢ za debiut, wigc zrobi si¢ szum.
Mowi sie tez o tym, ze jurorzy nie mieli zadnych watpliwosci 1 podjeli decyzje jednoglosnie. To
rzadka sprawa.

— zadajg pytania — zapytata Fukaeri.

— Oni begdg zadawac pytania, a ty bedziesz odpowiadala.

— jakie pytania

— O rozne rzeczy. O twdj utwor, o ciebie, twoje zycie prywatne, hobby 1 o plany na przysztosc.
Wigc moze lepiej przygotowac si¢ do odpowiedzi.

— dlaczego

— Bo tak bedzie bezpieczniej. Uniknie si¢ tego, ze si¢ zatniesz, albo powiesz cos, co wywota
jakies nieporozumienie. Chyba nie zaszkodzi si¢ troche przygotowac. Tak jakby zrobi¢ probe
generalng.

Fukaeri w milczeniu pita kakao. Potem spojrzata na Tengo (jakby mowita: specjalnie mnie to
nie interesyje, ale skoro pan sadzi, ze to potrzebne). Czasami jej oczy byly bardziej wymowne niz
usta. A przynajmniej wypowiadaty wigcej niz jedno zdanie. Ale nie da si¢ odby¢ konferencji
prasowej, postugujac si¢ jedynie wyrazem oczu.

Tengo wyjal z torby kartke 1 roztozyl ja. Napisat na niej pytania, ktorych mozna si¢ byto
spodziewac na konferencji prasowej. Sporzadzit t¢ liste¢ wczoraj wieczorem, dtugo tamigc sobie nad
nig glowg.

— Wyobraz sobie, ze jestem dziennikarzem. Ja begde pytat, a ty odpowiada;.

Fukaeri skingta gtowa.



— Czy wiele do tej pory napisatas?

— wiele — odparta Fukaeri.

— Kiedy zaczetas pisac?

— dawno temu

— Dobrze — powiedziat Tengo. — Krotkie odpowiedzi sg dobre. Nie trzeba moéwic nic
niepotrzebnego. Bardzo dobrze. Chodzi ci o to, ze Azami juz wczesniej za ciebie pisata, tak?

Fukaeri1 skingta gtowa.

— Tego nie musisz mowic. To nasza tajemnica.

— nie powiem

— Czy kiedy wysylatas powies¢ na konkurs, spodziewatas si¢, ze dostaniesz nagrode?

Usmiechneta sie, lecz nie odezwata. Milczata.

— Nie checesz odpowiedzied, tak? — zapytat Tengo.

— uhm

— Dobrze. Kiedy nie chcesz odpowiedzie¢, mozesz usmiechna¢ si¢ 1 milcze¢. To byto glupie
pytanie.

Fukaeri znowu kiwneta gtowa.

— Jak wpadtas$ na pomyst Powietrznej poczwarki?

— wyszla ze §lepej kozy

— Nie méw ,,$lepej”. Lepiej uzy¢ stowa ,,niewidomej”.

— dlaczego

— Bo ,,slepy” to termin dyskryminujgcy. Niektorzy dziennikarze mogg od tego dostac lekkiego
zawatu.

— termin dyskryminujacy

— Za dhugo byloby thumaczy¢. Tak czy inaczej, mozesz powiedzie¢ ,,niewidoma koza” zamiast
,,Slepa koza™?

Po krotkim milczeniu Fukaeri powiedziata: — wyszta z niewidomej kozy

— Dobrze.

—nie mowic Slepa — upewnita si¢ Fukaeri.

— O to chodzi. Ale to bardzo dobra odpowiedz — Tengo pytal dalej: — Co twoje szkolne
kolezanki powiedziaty na wiadomos$¢ o nagrodzie?

—nie chodze do szkoty

— Dlaczego nie chodzisz do szkoty?

Bez odpowiedzi.

— Bedziesz dalej pisata?

Dalsze milczenie.

Tengo dopil kawe 1 odstawit filizanke na spodek. Z wbudowanych w sufit gtosnikow dobiegata
cicho melodia piosenki z filmu DZzwieki muzyki w wersji na instrumenty smyczkowe. Raindrops on
roses and whiskers on kittens...

— zle odpowiadam — zapytata Fukaeri.

— Niezle. Wcale nieZle.

—to dobrze

Tengo mowit szczerze. Jak na kogos, kto zawsze mowi nie wigcej niz jedno zdanie i nie uzywa
znakoéw przestankowych, te odpowiedzi bylty w pewnym sensie perfekcyjne. Najlepsze byto w nich
to, ze padaty natychmiast. Poza tym odpowiadata, patrzac prosto na stuchacza i bez mrugnigcia
okiem. To dowdd, ze mowita szczerze. Jej odpowiedzi byly zwiezte, ale nie dlatego, Ze kpita sobie



ze shuchaczy. Poza tym prawdopodobnie nikt doktadnie nie zrozumie, o czym méwi. Tego wtasnie
zyczyt sobie Tengo. Zeby robita wraZenie szczerej, ale zrecznie skotowata stuchaczy.

— Twoja ulubiona powies¢?

— opowies¢ o rodzie heike™

Co za wspaniala odpowiedz, pomyslal Tengo. — Ktdra czes¢ Opowiesci o rodzie Heike
szczegOlnie lubisz?

— calos¢

— A poza tym?

— opowiesci dawne i wspolczesne .

— Nie czytasz nowszej literatury?

Zastanowila si¢ przez chwilg. — zarzgdca sansho

Wspaniale! Mori Ogai napisat Zarzgdce Sansho bodajze w 1915 roku. To dla niej nowsza
literatura.

— A jakie masz hobby?

— shuchanie muzyki

— Jakiej muzyki?

— bach jest dobry

— Co ci si¢ szczegolnie podoba?

—od bwv 846 do bwv 893=

Po krotkim namysle Tengo powiedziat: — Dobrze temperowany klawesyn, czg$¢ pierwsza 1
druga.

— uhm

— Dlaczego podatas numery katalogowe?

— tak tatwiej zapamigtac

Dobrze temperowany klawesyn to dla matematyka prawdziwie boskie brzmienie. Bach napisat
preludia 1 fugi, a kazda para kompozycji jest w innej z dwunastu tonacji minorowych lub majorowych
w pochodzie chromatycznym. L.acznie dwadziescia cztery utwory. W obu tomach jest ich razem
czterdziesci osiem. Powstaje w ten sposob pelny cykl.

— A jakie inne utwory lubisz?

—bwv 424

Tengo nie mogt sobie od razu uswiadomié, co to jest. Pamigtat numer, ale nie przypominat sobie
tytutu utworu. Fukaeri zaczeta Spiewac:

Buf3 und Reu
Buf3 und Reu
knirscht das Siindenherz entzwei
Buf3 und Reu
Buf3 und Reu
knirscht das Stindenherz entzwei
knirscht das Siindenherz entzwei
Bufs und Reu
Buf3 und Reu
knirscht das Siindenherz entzwei
Buf3 und Reu



knirscht das Siindenherz entzwei
Daf; die Tropfen meiner Zdhren
Angenehme Spezerei

Treuer Jesu, dir gebdren

Tengo na chwile zaniemowit. Troszeczke falszowata, lecz jej wymowa niemiecka byta czysta i
zadziwiajgco poprawna.

— Pasja wedlug swietego Mateusza — stwierdzit Tengo. — Znasz stowa.

— nie znam

Tengo chcial co$§ powiedzie¢, ale zabraklo mu konceptu. Poddal si¢, spojrzat na kartke z
pytaniami 1 przeszedl do nastepnego.

— Masz chitopaka?

Fukaeri potrzasneta gtowa.

— Dlaczego nie masz?

—bo nie chcg zaj$¢ w cigze

— Mysle, ze nie musiatabys$ zachodzi¢ w cigzg, nawet gdyby$s miata chtopaka.

Fukaeri si¢ nie odezwata. Tylko kilka razy spokojnie mrugneta powiekami.

— Dlaczego nie chcesz zaj§¢ w cigzg?

Fukaeri siedziata nieruchomo 1 milczata. Tengo miat wrazenie, ze zadat bardzo ghupie pytanie.

— Dajmy spokoj — powiedzial, chowajac do torby kartke. — Nie wiemy, jakie naprawde padng
pytania, mozesz odpowiadac, jak chcesz. Dasz sobie rade.

— to dobrze — powiedziata Fukaeri jakby z ulga.

— Uwazasz, ze nie ma sensu si¢ przygotowywac¢ do wywiadoéw?

Fukaeri lekko wzruszyta ramionami.

— Ja si¢ z tobg zgadzam. Ja tez nie dlatego to robie, ze lubi¢. Tylko dlatego, ze pan Komatsu
mnie o to poprosit.

Fukaeri1 skingta gtowa.

— Tylko nie moéw nikomu, zZe to ja poprawitem Powietrzng poczwarke. Rozumiesz, prawda?

Fukaeri dwukrotnie kiwneta gtowa.

— sama napisalam

— Tak czy inaczej Powietrzna poczwarka to twdj 1 tylko twdj utwor, niczyj inny. To jest jasne
od poczatku.

— sama napisalam — powtérzyta Fukaeri.

— Czytala$ wersje poprawiong przeze mnie?

—azami mi przeczytata

— I jak?

— bardzo dobrze pan pisze

— To znaczy, ze ci si¢ podobata?

— jakbym ja napisata

Tengo spojrzat na Fukaeri. Podniosta kubek do ust 1 napita si¢ kakao. Musiat si¢ stara¢, zeby nie
gapi¢ si¢ na jej ksztattne piersi.

— Ciesze si¢, ze tak myslisz — powiedzial Tengo. — Poprawianie Powietrznej poczwarki
sprawilo mi wielka przyjemnos¢. Ale oczywiscie nameczylem sie¢, zeby nie zmieni¢ tego, ze to twoj i
tylko twoj utwor. Dlatego wazne dla mnie byto, czy gotowy utwor ci si¢ spodoba, czy nie.



Fukaeri w milczeniu przytakneta. A potem, jakby si¢ w czym$ upewniata, podniosta rgke do
ptatka ksztaltnego ucha.

Podeszta kelnerka i1 dolata im do szklanek wody. Tengo wypit tyk, bo zaschto mu w gardle.
Potem zebrat si¢ na odwage 1 wyrazit mysl, z ktorg nosit si¢ od pewnego czasu.

— Mam do ciebie prywatng prosbe. Oczywiscie, jesli nie bedziesz miata nic przeciwko temu.

—Jaka

— Czy moglabys si¢ ubra¢ na konferencj¢ prasowa tak samo jak dzisiaj?

Fukaeri patrzyla na Tengo, jakby nie bardzo rozumiata, o co chodzi. Potem spojrzata kolejno na
elementy swego stroju. Zupelnie jakby do tej pory nie zauwazyta, co ma na sobie.

— mam si¢ ubra¢ w to ubranie

— Uhm. Masz si¢ na konferencj¢ prasowg ubra¢ w to, co masz teraz na sobie.

— dlaczego

— Bo tadnie ci w tym. To znaczy, ten str6j dobrze podkresla ksztatt twoich piersi, wigc — cho¢ to
jedynie moje przypuszczenia — dziennikarze niechcacy bedg si¢ na nie gapi¢ 1 mysle, ze w ten sposob
moze unikniesz ostrych pytan. Ale jesli nie chcesz, to nie ma sprawy. Nie chee ci¢ do tego zmuszac.

— azami wybiera wszystkie moje ubrania

— Ty nie wybierasz?

— mnie wszystko jedno co nosze¢

— [ ten dzisiejszy strdj tez wybrata Azami?

— azami wybrata

— Ale bardzo dobrze w tym wygladasz.

— w tym ubraniu mam tadny ksztatt piersi — zapytata bez znaku zapytania.

— O to chodzi. Jak by to powiedzie¢? Rzucajg si¢ w oczy.

— dobre jest zestawienie tego sweterka z tym stanikiem

Kiedy Fukaeri spojrzata mu prosto w oczy, Tengo poczut, ze ptong mu policzki.

— Nie wiem nic o takich zestawieniach, ale w kazdym razie, jakby to powiedzie¢, daje dobry
efekt — wyjasnit.

Fukaeri nadal nieruchomo patrzyla mu w oczy. Potem powaznie zapytata: — niechcacy si¢ pan
gapi

— Musze niechetnie przyzna¢ — powiedzial Tengo, ostroznie dobierajac stowa.

Fukaeri pociggneta w dot wycigcie sweterka 1 zajrzata do srodka, jakby chciala wsadzi¢ tam
nos. Prawdopodobnie sprawdzata, jaka ma dzis na sobie bielizng. Nastepnie przez chwile
przygladata si¢ oblanej rumiencem twarzy Tengo, jakby widziata co$ niezwyktego.

— zrobi¢ jak pan mowi — powiedziala po pewnym czasie.

— Dzigkuje — odpart Tengo 1 na tym zakonczyta si¢ narada.

* %k sk

Tengo odprowadzat Fukaeri na dworzec Shinjuku. Wiele osob pozdejmowato kurtki. Widzieli
nawet kobiety w bluzkach bez r¢gkawdw. Gwar ludzi 1 warkot samochoddéw zlaly si¢ w jedno,
tworzac charakterystyczny, dajacy poczucie wyzwolenia miejski szum. Wial Swiezy letni wiaterek.
Skad taki $licznie pachngcy wiatr mogt si¢ wzig¢ w Shinjuku? Tengo nie mdgt si¢ nadziwic.

— Wracasz teraz do tamtego domu? — zapytat Fukaeri. Pociggi beda zatloczone 1 dotarcie do



domu zajmie jej potwornie duzo czasu.

Fukaeri potrzasneta gtowa.

— jest mieszkanie w shinanomachi

— Jak jest p6zno, to tam si¢ zatrzymujesz?

— bo do futamatao za daleko

Po drodze na dworzec Fukaeri jak przedtem trzymata lewg dion Tengo. Zupelnie jak dziecko
idace za reke z dorostym. Ale 1 tak serce bito mu mocniej, bo trzymata go za reke taka pickna
dziewczyna. Kiedy doszli do dworca, puscita jego dion. Potem kupita w automacie bilet do
Shinanomachi.

— niech si¢ pan nie martwi o konferencj¢ prasowa

— Nie martwig sig.

— nie trzeba si¢ martwi¢ dobrze sobie poradze

— Wiem — odpowiedziat Tengo. — O nic si¢ nie martwi¢. Na pewno dobrze pojdzie.

Fukaeri bez stowa znikneta w thumie przechodzacym przez bramke biletowa.

Po rozstaniu z Fukaeri Tengo wszedl do matego baru niedaleko ksiggarni Kinokuniya i zaméwit
dzin z tonikiem. Czasami tu bywat. Podobalo mu sig¢, ze lokal zachowat stary styl 1 nie grata muzyka.
Usiadt przy barze 1 nie myslac o niczym szczegolnym, wpatrywat si¢ przez pewien czas w lewg dton.
Te, ktorg przed chwilg sciskata Fukaeri. Czut jeszcze uscisk palcéw dziewczyny. Przypomniat sobie
ksztatt jej piersi. Bardzo tadny ksztatt. Byly tak piekne, ze prawie stracity dla niego seksualne
znaczenie.

Kiedy myslat o takich rzeczach, nabrat ochoty, zeby porozmawia¢ ze swoja kochankg. Nie na
zaden szczegbdlny temat. Wszystko jedno o czym: mogta narzeka¢ na problemy wychowawcze albo
mowi¢ o procentowym poparciu dla rzadow Nakasone. Tylko strasznie chciat ustysze¢ jej glos.
Gdyby to bylo mozliwe, chciatby zaraz si¢ z nig gdzie$ spotkac 1 1$¢ do t6zka. Ale dzwonienie do
niej nie wchodzito w rachubg. Moglt odebra¢ maz. Mogto odebra¢ dziecko. Nie dzwonit do nie;.
Taka mieli umowe.

Tengo zamowit jeszcze jeden dzin z tonikiem 1 czekajgc, wyobrazat sobie, jak ptynie matg todka
w dot rwacej rzeki. A kiedy bedziemy spadac ze szczytu wodospadu, spadniemy z wielkim pluskiem
wszyscy razem, powiedzial przez telefon Komatsu. Ale czy mozna po prostu wierzy¢ w to, co mowi?
By¢ moze tuz przed wodospadem Komatsu szybko wyskoczy na pobliskg skate. Przepraszam cig,
Tengo. Ale nagle przypomniatem sobie, ze muszg co$ zalatwié. Zajmij si¢ reszta, dobra? — powie na
pozegnanie. A Tengo nie uda si¢ uciec 1 sam spadnie z wielkim pluskiem ze szczytu wodospadu. To
niewykluczone. A raczej — catkiem prawdopodobne.

* %k sk

Wrécit do domu 1 poszedt spa¢. Miat sen. Dawno nie $nito mu si¢ nic tak realnego. Byt
malutkim kawatkiem wielkiej uktadanki. Lecz nie miat ustalonego ksztattu — jego ksztatt zmieniat sig¢



co chwila. Dlatego nigdzie nie pasowat. Nic dziwnego. Do tego procz szukania wiasciwego miejsca,
zeby si¢ wpasowac¢ w uktadanke, musiat w tym samym przeznaczonym mu czasie pozbieraé partyture
muzyki dla kottow. Silny wiatr porozwiewal kartki 1 porozrzucal je na wszystkie strony. Tengo
zbieral jedng po drugiej. Musiat sprawdza¢ numery stron i1 uktada¢ je w odpowiedniej kolejnosci.
Jednak przez caly czas jak ameba zmieniat ksztatt. W koncu przestat panowa¢ nad sytuacjg. Wkrotce
nadeszta skads Fukaeri 1 chwycita go za lewg reke. Wtedy Tengo przestal si¢ przeobrazac. Wiatr
nagle ustat, kartki z muzykg przestaty fruwac. Cate szczes$cie, pomyslal Tengo. Lecz jednoczesnie
dobiegat konca czas, jaki mu dano.

— na tym koniec — powiedziata Fukaeri cichym gltosem. Jak zawsze jedno zdanie.

Czas catkowicie si¢ zatrzymal, Swiat dobiegt konca. Ziemia powoli przestata si¢ obracac,
zniknely wszystkie dzwieki 1 Swiatlo.

Kiedy obudzil sie¢ nastepnego ranka, $wiat nadal trwal niezmieniony. Zycie posuwalo sie
naprzod. Jak olbrzymie koto z indyjskiej legendy, ktére miazdzy wszystkie zywe stworzenia na
swojej drodze.



Rozdziat siedemnasty — Aomame



Czy bedziemy szczesliwi, czy nieszczesSliwi?

Nastepnego wieczoru na niebie dalej wisialy dwa ksiezyce. Wigkszy byl taki jak zwykle.
Zadziwiajaco biaty, jakby dopiero co przeszedl przez halde palonego wapna, ale poza tym wygladat
jak zwykly, znany, dawny ksigezyc. Ten, na ktorym w O6w goracy letni dzieh w sze§c¢dziesigtym
dziewiatym roku Neil Armstrong zrobit maty krok dla cztowieka, ale wielki krok dla ludzkosci. Obok
tego ksiezyca 1$nit drugi zielonkawy 1 niewielki o nieregularnym ksztalcie. Unosit si¢ nieSmiato obok
duzego jak mniej zdolny uczen.

Musiato mi si¢ pomiesza¢ w glowie, pomyslata Aomame. Od zawsze byl jeden ksiezyc 1 teraz
tez powinien by¢ jeden. Gdyby nagle przybyt drugi, powinno to wywota¢ rézne konkretne zmiany w
zyciu na ziemi. Na przyktad zasadniczo zmienityby sie przypltywy i odptywy 1 na pewno szeroko by o
tym dyskutowano. Nie moglabym tego nie zauwazy¢. To nie to samo co zwykle przegapienie z
jakiego$ powodu artykulu w gazecie.

Ale czy naprawde tak jest? Czy moge to stwierdzi¢ ze stuprocentowa pewnoscig? Aomame
krzywila si¢ przez pewien czas. Ostatnio dziejg si¢ wokot mnie dziwne rzeczy. Bez mojej wiedzy
Swiat posuwa si¢ naprzod, jak mu si¢ tylko podoba. Zupetnie jakbysSmy grali w te gre, w ktorej
wszyscy mogg si¢ poruszac tylko wtedy, kiedy ja mam zamkniete oczy. A skoro tak, to by¢ moze nie
ma nic dziwnego w tym, ze na niebie unosza si¢ dwa ksiezyce. Kiedys, gdy moja Swiadomos¢
przysneta, ten drugi podobny do swego dalekiego kuzyna zjawit si¢ nieoczekiwanie z kosmosu 1
postanowit zosta¢ w sferze ziemskiego przyciggania.

Zmieniono umundurowanie 1 pistolety policji. W gorach prefektury Yamanashi odbyta sie
gwattowna strzelanina mi¢dzy oddziatami policji a grupg ekstremistow. To wszystko dziato si¢ bez
mojej wiedzy. W wiadomosciach podali tez, ze Stany Zjednoczone wspolnie ze Zwigzkiem
Radzieckim zbudowaly baz¢ na Ksiezycu. Czy ma to jaki§ zwigzek ze wzrostem liczby ksiezycow?
Szukata w pamieci, czy w przegladanych w bibliotece wydaniach gazet byl jaki$ artykul na temat
nowego ksiezyca, ale niczego nie mogta sobie przypomniec.

Dobrze byloby kogo$ zapyta¢, ale Aomame nie przychodzito do gtowy, kogo 1 jak mogtaby
zapyta¢. Czy miata powiedzie¢: — Stuchaj, zdaje mi si¢, ze na niebie sg dwa ksiezyce. Czy mogtbys
(mogtabys) ty tez spojrze¢? — Ale to glupie pytanie, tak czy inaczej. Jezeli faktycznie przybyt drugi
ksiezyc, dziwnie wygladatloby, Ze Aomame o tym nie wie. Jesli za$ ciggle byt jak dotad tylko jeden,
uznano by ja za wariatke.

Usiadta na metalowym krzesle, oparta stopy na balustradzie balkonu i wymyslita dziesigé
sposobow zadania tego pytania. Wypowiedziata je nawet na glos. Ale wszystkie brzmiaty rownie
idiotycznie. Nie ma rady. Sytuacja przekroczyta granice rozsadku. Nie mozna o nig logicznie zapytac.
To oczywiste.

Postanowita odtozy¢ problem drugiego ksi¢zyca na pdzniej. Poczeka troche 1 zobaczy, jak si¢
sytuacja rozwinie. W tej chwili drugi ksiezyc nie sprawia jej zadnego ktopotu. A poza tym kto wie —
moze pewnego dnia spojrzy na niebo i1 okaze si¢, ze nie wiadomo kiedy zniknat?
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Nastepnego dnia po potudniu poszta do klubu fitness, przeprowadzita dwa treningi sztuk walki 1
jedng prywatng lekcje. Kiedy wpadta do recepcji, okazato sie, ze jest dla niej wiadomo$¢ od starszej
pani z Azabu — co si¢ zdarzato bardzo rzadko. Na kartce napisano, ze ma zadzwoni¢ w wolnej
chwili.

Jak zawsze odebral Tamaru.

Czy moglaby si¢ tu jutro pofatygowac? Madame prositaby o taki program, jak zwykle. A potem,
gdyby Aomame mogta, zjadtyby razem lekka kolacje, powiedzial Tamaru.

— Mogg przyj$¢ po czwartej 1 z przyjemnoscig zjem z nig kolacje — odparta Aomame.

— Swietnie. To do jutra po czwarte;.

— Stuchaj, Tamaru, widziale$ ostatnio ksiezyc? — zapytata.

— Ksigzyc? — powtorzyt. — Ten na niebie?

— Uhm.

— Nie pamigtam, zebym jakos szczegdlnie Swiadomie go obserwowal. Cos si¢ stalo w zwigzku z
ksiezycem?

— Nic si¢ nie stato. To do jutra po czwarte;.

Tamaru odczekat chwile, a potem odtozyt stuchawke.

Tego wieczoru tez ukazaty si¢ na niebie dwa ksigzyce. Sadzac po ich ksztatcie, minety jakie$
dwa dni od petni. Ze szklaneczka brandy w dtoni Aomame przygladata si¢ diugo tej niedopasowane;j
parze, jakby wpatrywata si¢ w jaka$ uktadanke, ktorej za nic nie mogta dopasowac. Im dtuzej na nig
patrzyta, tym bardziej zagadkowy wydawat jej si¢ ten zestaw. Gdyby to byto mozliwe, chciataby
zapytaC ksiezyc: Jak doszlo do tego, ze nagle zaczal ci towarzyszy¢ ten niewielki, zielony? Ale on,
oczywiscie, by jej nie odpowiedziat.

Ksiezyc dtuzej niz ktokolwiek inny obserwowatl z bliska ziemi¢. Prawdopodobnie widziat
wszystkie zachodzace na niej zjawiska 1 §ledzit ludzkie poczynania. Ale milczat 1 nic na ten temat nie
mowit. Tylko zawsze chtodno i1 precyzyjnie nosit w sobie ci¢zar przesztosci. Nie byto na nim
powietrza ani wiatru. Proznia nadawata si¢ do przechowywania nieskazitelnych wspomnien. Nikt nie
moglt ulzy¢ temu ksigzycowemu sercu. Aomame wzniosta ku niemu szklaneczke.

— Spales z kims ostatnio? — zapytata.

Ksig¢zyc nie odpowiedziat.

— Masz przyjaciot?

Ksiezyc nie odpowiedziat.

— Nie meczy cie¢ czasem ta chtodna oboj¢tnos¢?

Ksiezyc nie odpowiedziat.
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Jak zawsze przy bramie powital jg Tamaru.
— Popatrzytem na ksi¢zyc. Wczoraj — powiedzial zaraz na wstepie.



— Tak?

— Od czasu, kiedy zapytatas, ciggle o tym myslatem. Dawno na niego nie patrzytem. Jednak jest
piekny. Ogarnia cztowieka spokoj.

— Patrzyte$ ze swoim chtopakiem?

— Wtasnie — powiedziat Tamaru. Potozyt palec obok nosa. — No 1 co$ si¢ stalo w zwigzku z
ksiezycem?

— Nic si¢ nie stato — odparta Aomame. A pdzniej, starannie dobierajgc stowa, dodata: — Tylko
jakos ostatnio ksiezyc mnie niepokoi.

— Tak bez powodu?

— Bez szczegbdlnego powodu.

Tamaru w milczeniu skingt glowa. Wygladato na to, Zze czego$ si¢ domysla. Ten cztowiek nie
wierzyl, ze rzeczy moga si¢ dzia¢ bez przyczyny. Ale dalej si¢ nie dopytywal, tylko jak zawsze
poprowadzit Aomame na oszklong werandg. Starsza pani ubrana w dres do treningu siedziata w
fotelu 1 czytata ksigzke, stuchajagc wersji instrumentalnej Lachrimae Johna Dowlanda. Bardzo lubita
ten utwor. Aomame tez kilkakrotnie go styszata i pamigtata melodig.

— Przepraszam, ze uméwitam si¢ z panig tak z dnia na dzien — powiedziala starsza pani. —
Powinnam byta zrobi¢ to wczesniej, ale akurat okazato sie, ze dzi§ bede miata czas.

— Mng si¢ proszg nie przejmowac — odparta Aomame.

Tamaru przynidst na tacy czajniczek ze Swiezo zaparzong ziotowa herbatg 1 nalal do dwdch
eleganckich filizanek, a potem wyszedt, zamykajac za sobg drzwi. Starsza pani z Aomame popijaly w
ciszy herbate, stuchajac muzyki Dowlanda 1 patrzac na ptongce barwami kwiaty azalit w ogrodzie.
Zawsze mam wrazenie, ze tu jest inny Swiat, pomyslata Aomame. Powietrze ma ci¢zar. I czas plynie
w szczegolny sposob.

— Kiedy stucham tej muzyki, czasami ogarniajg mnie gtebokie emocje zwigzane z uptywem czasu
— powiedziata starsza pani, jakby czytajagc w myslach Aomame. — Na temat tego, ze czterysta lat temu
ludzie stuchali tej samej muzyki co my teraz. Kiedy pani o tym mysli, nie doznaje pani dziwnego
uczucia?

— Hm, tak — odrzekta Aomame. — Ale mozna tez powiedzie¢, ze czterysta lat temu ludzie patrzyli
na ten sam ksiezyc co my teraz.

Starsza pani spojrzata na Aomame jakby lekko zdziwiona. Potem skineta glow3.

— Rzeczywiscie, ma pani racj¢. Jak tak pomysle€, to moze nie ma nic szczegolnie dziwnego w
stuchaniu muzyki po czterystu latach.

— Moze nalezatoby powiedzie¢ prawie ten sam ksiezyc — powiedziata Aomame 1 spojrzata na
starsza panig. Lecz wygladato na to, Ze jej wypowiedz nie wzbudzita wigkszego zainteresowania.

— Nagranie na tej ptycie kompaktowej to wersja na stare instrumenty — rzekta starsza pani. —
Uzywaja takich samych instrumentow jak niegdy$ i graja zgodnie z zapisem nutowym z tamtych
czasOw. To znaczy, ze muzyka jest mniej wigcej taka sama jak wtedy. Podobnie jak ksi¢zyc.

— Ale cho¢by dana rzecz byta taka sama, ludzie mogg ja zupelnie inaczej odbiera¢. Wtedy mrok
nocy byt glebszy, ciemniejszy, a wiec 1 ksiezyc wydawat si¢ o tyle jasniejszy, wigkszy 1 mocniej
swiecgcy. No 1 oczywiscie ludzie nie mieli ptyt, tasm ani kompaktow. Nie mieli mozliwosci na co
dzien stucha¢ tak profesjonalnie wykonywanej muzyki, kiedy tylko przyszta im ochota. Na pewno
stuchali jej tylko przy bardzo specjalnych okazjach.

— Ma pani racj¢ — przyznata starsza pani. — Poniewaz zyjemy w takich wygodnych czasach,
pewnie przez to obnizyta nam si¢ wrazliwos¢. Cho¢ wiszacy na niebie ksie¢zyc moze by¢ ten sam,
pewnie widzimy go inaczej. Czterysta lat temu mieliSmy chyba bogatsze, blizsze natury dusze.



— Ale to byly okrutne czasy. Ponad polowa dzieci umierala na choroby zakazne 1 z
niedozywienia, zanim zdazyla dorosng¢. Ludzie padali jak muchy na chorob¢ Heinego-Medina,
gruzlice, ospe czy odre. Wsrod pospolstwa mato kto dozywat czterdziestki. Kobiety rodzity wiele
dzieci, majac trzydziesci lat tracily zeby 1 wygladatly jak stare babcie. Chcac przezy¢, ludzie musieli
niejednokrotnie ucieka¢ si¢ do przemocy. Nawet mate dzieci zmuszane byly do ci¢zkiej pracy, ktora
znieksztatcata im kosSci, prostytucja matych dziewczynek byla na porzadku dziennym. I matych
chtopcow. Wielu ludzi zyto, nie moggc zaspokoi¢ podstawowych potrzeb zyciowych w swiecie, w
ktorym brak bylo miejsca na wrazliwos¢ czy bogactwo duszy. Ulice miast byly pelne ludzi kalekich,
zebrakow 1 przestepcow. I prawdopodobnie tylko bardzo nieliczni mogli z glgbokimi emocjami
wpatrywac si¢ w ksiezyc, interesowac si¢ sztukami Szekspira czy wstuchiwac si¢ w pickng muzyke
Dowlanda.

Starsza pani si¢ uSmiechneta.

— Pani jest bardzo interesujaca osoba.

— Jestem zupelnie zwyczajna. Tylko lubi¢ czyta¢. Szczego6lnie ksigzki historyczne.

— Ja tez lubie ksigzki historyczne. Ucza nas tego, ze dawniej bylisSmy 1 dzi§ jestesmy zasadniczo
tacy sami. Cho¢ zmienity si¢ stroje 1 sposob zycia, to, 0 czym myslimy 1 co robimy, az tak bardzo si¢
nie zmienito. Cztowiek jest w sumie jedynie nosnikiem genow, jest tylko czym$ w rodzaju tunelu. A
geny nie myslag o tym, co jest dobre, a co zte. Obojetne im, czy jesteSmy szczesliwi, czy nie. Bo
stanowimy dla nich jedynie $rodek do celu. Geny mysla tylko o tym, co jest dla nich najbardziej
efektywne.

— Lecz mimo to my musimy si¢ zastanawia¢ nad tym, co jest dobre, a co zte. O to pani chodzi?

Starsza pani skingta gtowa.

— Ma pani racje. Ludzie muszg o tym mysle¢. Naszym zyciem rzadza geny. To oczywiste, ze
rodzi si¢ tutaj sprzecznos¢ — powiedziata 1 uSmiechnela sie.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa o historii. Dopily herbate ziotowa 1 rozpoczely trening sztuk
walki.

Tego dnia zjadly skromny positek w Wierzbowym Dworze.

— Mozemy przygotowac jedynie proste potrawy. To pani nie przeszkadza? — zapytata starsza
pani.

— Oczywiscie, ze nie — odparta Aomame.

Tamaru przywidzt kolacje na wozku. Potrawy prawdopodobnie przygotowywal kucharz, ale
podawanie ich nalezato do obowiazkow Tamaru. Wyjal z kubetka z lodem butelke biatego wina 1 z
wprawg nalat do kieliszkow. Starsza pani 1 Aomame sprobowaly. Miato przyjemny aromat i byto
odpowiednio schtodzone. Do jedzenia dostaly gotowane biate szparagi, satatke nicejskg 1 omlet z
krabem. Do tego buteczki z mastem. Wszystko Swieze 1 smaczne. 1lo$¢ tez odpowiednia, akurat
wystarczajgca. Zreszta starsza pani zawsze jadta zaledwie odrobing, jak ptaszek. Z gracja postugujac
si¢ nozem 1 widelcem, podnosita do ust malenkie kawatki. Przez caty ten czas Tamaru stal w
najdalszym kacie pokoju. Aomame zawsze byla zaskoczona, a jednocze$nie petna podziwu, ze tak
potezny me¢zczyzna potrafi przez diugi czas kompletnie odwrdci¢ od siebie uwagg.

Podczas positku rozmawiaty niewiele. Obie skupiaty si¢ na jedzeniu. Cicho grala muzyka.



Koncert na wiolonczele Haydna. To tez byt jeden z ulubionych utwordw starszej pani.

Naczynia zostaty sprzatniete, przyniesiono dzbanek z kawg. Tamaru nalat kawy 1 odsunat sig,
lecz starsza pani zatrzymata go gestem.

— Juz niczego wigcej nie potrzebujemy. Dzigkuje — powiedziata.

Tamaru lekko pochylit gtowe, a potem jak zawsze bezszelestnie wyszedt z pokoju. Drzwi cicho
si¢ zamknely.

Pity kawe, gdy ptyta dobiegta konca i1 na nowo zapanowata cisza.

— Ufamy sobie nawzajem, prawda? — zapytala starsza pani, patrzac Aomame prosto w oczy.

Aomame bez wahania przytakneta.

— Lacza nas wazne tajemnice — powiedziala starsza pani. — Innymi stowy ufamy sobie na Smier¢
1 Zycie.

Aomame w milczeniu skingta gtowa.
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Po raz pierwszy zwierzyla si¢ starszej pani ze swej tajemnicy wlasnie w tym pokoju. Dobrze
pamietata tamto wydarzenie. Kiedy$ musiata komu§ wyzna¢ ten sekret lezacy jej na sercu. Powoli
ciezar stawat si¢ tak wielki, ze nie mogta go juz sama dalej dzwiga¢. Dlatego, zachgcona przez
starsza panig, Aomame zdecydowatla si¢ otworzy¢ dtugo zamknigte wrota tajemnicy.

Opowiedziata o tym, Ze jej niezrOwnana przyjaciotka byta przez kilka lat ofiarg przemocy me¢za,
stracita rownowagg psychiczng, nie mogta jednak si¢ wyrwac 1, nie bedagc w stanie znie$¢ dalszych
cierpien, popetnita samobdjstwo. Po uptywie niecatego roku Aomame poszta pod jakims$ pretekstem
do domu mg¢za Tamaki. Zrecznie zaaranzowala dogodng sytuacje, wbita mu w kark ostrg igle 1
usmiercita. Tylko jedno pchnigcie igly, bez zadnych sladow ani rozlewu krwi. Uznano to za Smier¢ z
przyczyn naturalnych. Nikt nie powziat zadnych podejrzen. Aomame nie uwazata, ze postapita Zle, 1
teraz tez tak nie mysli. Nie ma wyrzutow sumienia. Ale mimo to czuje ci¢zar tego, ze z premedytacjg
pozbawita zycia drugiego cztowieka.

Starsza pani bardzo uwaznie wystuchata jej dlugiego wyznania. Milczata, dopoki Aomame nie
dotarta do konca swojej urywanej relacji. Potem zapytata o kilka niejasnych dla niej szczeg6tow. Na
koniec wyciagneta reke 1 dtugo 1 mocno Sciskata dton Aomame.

— Postgpita pani stusznie — powiedziata powoli i1 dobitnie. — Gdyby ten me¢zczyzna zyt, z czasem
doprowadzitby inng kobiet¢ do takiego samego stanu. Oni zawsze znajdujg sobie ofiary. Majg taki
charakter, ze musza ciggle to robi¢. Pani wyrwata to zto z korzeniami. To nie byta tylko prywatna
zemsta. Prosze by¢ spokojng.

Aomame zakrytla twarz dtonmi i ptakala przez pewien czas. Optakiwala Tamaki. Starsza pani
wyjeta chusteczke i otarta jej 1zy.

— To zadziwiajacy zbieg okolicznosci — powiedziata spokojnym, pozbawionym wahania glosem.
— Ja tez kiedys zlikwidowatam pewnego mezczyzne z niemal identycznej przyczyny.

Aomame podniosta glowe 1 spojrzata na nig. Nie mogta wydoby¢ stowa. O czym ona moéw1?

Starsza pani ciggneta dalej: — Oczywiscie nie zrobilam tego wtasnymi rekami. Nie mam tyle
sity, a poza tym nie mam takich specjalnych umiejetnosci jak pani. Postuzytam si¢ wiasciwymi
dostepnymi mi $§rodkami 1 zlikwidowatam go. Nie zostal Zaden konkretny dowod. Nawet gdybym
teraz przyznata si¢ do winy, nie datoby si¢ tego udowodnié. Tak samo jak w pani przypadku. Jezeli



po Smierci czeka nas Sad Ostateczny, B6g mnie pewnie osadzi. Ale ani trochg si¢ tego nie obawiam.
Nie zrobitam nic niestusznego. Kazdemu moge to gltosno 1 bez wahania powiedzie¢. — Starsza pani
westchneta jakby z ulga. Potem mowita dalej: — No to teraz obie znamy nawzajem swoje wazne
tajemnice. Prawda?

Aomame nadal nie do konca mogta zrozumie¢, o czym starsza pani moéwi. Zlikwidowata kogos?
Wyraz jej twarzy catkowicie si¢ zmienit — wyrazat co§ pomigdzy glteboka watpliwoscig 1 szokiem.
Chcac j3 uspokoié, starsza pani tagodnym glosem dodata dalsze szczegoéty.

Jej rodzona corka odebrata sobie zycie w podobnych okoliczno$ciach jak Tamaki. Wyszta za
nieodpowiedniego cztowieka. Starsza pani od poczatku wiedziata, ze w tym malzenstwie nie bedzie
si¢ uktadac. Jej zdaniem wybranek corki byl niezrownowazony psychicznie. Juz wcze$niej stwarzat
problemy, ktorych zrodet nalezato zapewne szuka¢ w przesztosci. Lecz nikt nie potrafil zapobiec
temu matzenstwu. Tak jak sie spodziewata, corka stata si¢ ofiarg powtarzajacych si¢ brutalnych
atakow. Stopniowo tracita poczucie wtasnej godnosci 1 pewnosc¢ siebie. Nie widzac wyjscia, wpadta
w depresje. Odebrano jej sil¢ niezaleznos$ci, byta jak zwierze niemogace si¢ wydosta¢ z putapki. Az
pewnego dnia potkneta wielka ilo$¢ srodkow usypiajacych, popijajac je whisky.

Podczas autopsji odkryto na jej ciele Slady przemocy. Byly since wywotane uderzeniami i
gwattownym biciem, dowody ztaman kosSci, wiele blizn po oparzeniach papierosem. Na obu
nadgarstkach miata pregi po silnym krepowaniu. Maz najwyrazniej lubit jg wigza¢. Nawet jej sutki
byty znieksztatcone. M¢za wezwano na policj¢ 1 przestuchano. Przyznat, ze bywat nieco brutalny, ale
dowodzit, ze byta to czgs¢ gry mitosnej, wszystko odbywato si¢ za zgoda zony, ktora raczej lubita
tego typu zabawy.

W koncu, tak samo jak w przypadku Tamaki, policja nie mogla pociagna¢ megza do
odpowiedzialno$ci prawnej. Zona nigdy nie zglaszala przemocy na policje, a poza tym juz nie zyta.
Maz miatl dobrg pozycje zawodowa oraz zdolnego adwokata. Do tego nikt nie watpil, Zze przyczyna
Smierci bylo samobojstwo.

— I pani zabita tego mezczyzne? — zapytata wprost Aomame.

— Nie, nie zabilam tego m¢zczyzny — odparta starsza pani.

Aomame, nadal nie rozumiejgc, o co chodzi w tej calej historii, w milczeniu si¢ w nig
wpatrywata.

— Byly maz cérki, ten nedznik, jeszcze chodzi po tym $wiecie. Codziennie si¢ budzi 1 chodzi
ulicami na wtasnych dwoch nogach. Nie mam zamiaru go zabijacé.

Starsza pani przerwata na chwil¢. Czekata az to, co powiedziata, w petni dotrze do Aomame.

— Ja bytemu zigciowi zrobitam co innego — zniszczylam go w oczach spoteczenstwa. Kompletnie
1 catkowicie go zniszczylam. Tak si¢ zlozylo, ze miatam takie mozliwosci. Jest stabym czlowiekiem.
Niegtupi, elokwentny, do pewnego stopnia cieszy si¢ uznaniem spotecznym, ale to beznadziejnie
staby, nedzny czlowiek. Ludzie zngcajacy si¢ brutalnie nad zonami 1 dzie¢mi to z zasady mezczyzni o
stabym charakterze. Wtasnie dlatego, ze sg stabi, nie mogg si¢ powstrzyma¢ — musza znalez¢ kogo$
stabszego 1 zrobi¢ z tej osoby ofiar¢. Zniszczenie go bylo prosta sprawg. Kiedy taki czlowiek
zostanie zniszczony, juz si¢ wigcej nie podniesie. Moja cérka zmarta dos¢ dawno temu, ale ja do dzi$
nieustannie go obserwuj¢. Gdyby proébowat si¢ podnies¢, ja bym mu na to nie pozwolita. Jeszcze



zyje, ale jest jak zywy trup. Nie popetni samobodjstwa. Nie odwazy si¢ na to. Taki wybratam sposob
postepowania. Nie chcialam go po prostu zabi¢. Nie u$miercajac, zmuszam go nieustannie,
bezlitosnie do cigglego cierpienia. Jakbym go zywcem obdzierata ze skory. Zlikwidowatam innego
cztowieka. Byt konkretny powod, dla ktorego musiat si¢ przenies¢ gdzie indziej.

* %k sk

Starsza pani opowiedziala Aomame dalszy ciag tej historii. W rok po samobodjstwie corki
stworzyta prywatne schronisko dla kobiet, ktore tak jak ona padty ofiarg przemocy w rodzinie. Na
posesji przylegajacej do willi w Azabu stal dwupi¢trowy maty blok z mieszkaniami do wynaj¢cia,
ktory zamierzala niebawem wyburzy¢, totez byl niezamieszkany. Postanowita nieco go
wyremontowac 1 przeznaczy¢ na schronisko dla kobiet niemajgcych si¢ gdzie podzia¢. Przy pomocy
tokijskiego prawnika stworzyta niewielka ,,poradni¢ dla kobiet cierpigcych z powodu przemocy”, w
ktorym pracujacy na zmiang¢ ochotnicy spotykali si¢ z kobietami 1 udzielali porad przez telefon.
Stamtad kontaktowano si¢ ze starszg panig. Kobiety potrzebujace natychmiastowej pomocy byty
przysytane do schroniska. W wielu przypadkach pojawiaty si¢ z matymi dzie¢mi. Byly wsrdd nich
nastoletnie dziewczynki gwatcone przez ojcoOw. Przebywaty tu, dopoki nie znalazty jakiej$ spokojnej
przystani. W schronisku zawsze byt zapas rzeczy koniecznych do zaspokojenia podstawowych
potrzeb. Zapewniano kobietom pozywienie oraz ubrania, a one zyly jakby w komunie, pomagajac
sobie nawzajem. Koszty pokrywata osobiscie starsza pani.

Prawnik 1 psycholog regularnie odwiedzali schronisko, zajmowali si¢ kobietami i omawiali z
nimi strategie na przysztos¢. Kiedy starsza pani miata czas, sama tez tam wpadata, wystuchiwata
opowiesci poszczegolnych kobiet, stuzyta wlasciwg radg. Czasami pomagata im tez znalez¢ prace i
spokojng przystan. Jezeli powstawaty problemy wymagajace fizycznej interwencji, do akcji wkraczat
Tamara 1 podejmowal odpowiednie kroki. Na przyktad zdarzato si¢, ze mgz dowiadywat si¢ o
miejscu pobytu Zony i1 pojawiat sie, chcac za wszelka cen¢ sprowadzi¢ jg z powrotem do domu. A
nikt nie potrafit rownie btyskawicznie 1 efektywnie jak Tamaru zatatwi¢ tego typu spraw.

— Jednak zdarzajg si¢ przypadki, z ktorymi ja 1 Tamaru nie mozemy sobie sami poradzi¢, nie
mozemy znalez¢ praktycznego sposobu na udzielenie pomocy, mimo wyprobowania réznych opcji
prawnych — powiedziala starsza pan.

Aomame zauwazyla, ze gdy starsza pani o tym mowita, jej twarz nabrata szczegdlnego
miedzianoczerwonego koloru. Jednoczesnie ostabto zwykle wrazenie tagodnosci 1 wytwornosci, az
catkiem gdzie$s znikneto. Na jego miejscu mozna byto dostrzec co$, co przekraczato zwykly gniew
czy nienawis$¢. Bylo to prawdopodobnie owo mate, twarde, bezimienne jadro kryjace sie¢ w
najwickszej glebi psychiki. Mimo to glos starszej pani przez caly czas nie stracit swego chtodnego
opanowania.

— Oczywiscie nie mozna decydowac o zyciu czy sSmierci tylko z praktycznych powodow, ze na
przyktad, gdyby maz zniknat, mozna by sobie zaoszczedzi¢ klopotu z wystepowaniem o rozwdd 1 od
razu dostaloby si¢ pienigdze z ubezpieczenia na zycie. Trzeba zebra¢ wszystkie elementy,
obiektywnie 1 precyzyjnie je rozwazyc, 1 tylko kiedy dojdzie si¢ do wniosku, ze dany mezczyzna w
ogoble nie zastuguje na lito$¢, nie ma rady 1 podejmuje si¢ akcje. Ci mezczyzni jak pasozyty potrafig
egzystowac, zywiac si¢ wylacznie krwig stabszych istot. Banda o skrzywionej psychice, nie ma
szans, ze wyzdrowieja, nie majg woli poprawy 1 nie mozna dostrzec zadnej wartosci w tym, ze beda



dalej chodzili po tym §wiecie.

Starsza pani umilkta 1 patrzyla przez pewien czas na Aomame wzrokiem, ktory mogt skruszyc
skal¢. Potem odezwata si¢ swoim spokojnym glosem: — Tacy mgzczyzni musza w jaki§ sposob
znikng¢. W sposob, ktory nie zwrdcei niczyjej uwagi.

— Czy to jest mozliwe?

— Sg rozne sposoby znikania — odparta starsza pani, dobierajac stowa. Przez chwile milczata. —
Ja jestem w stanie zorganizowac¢ pewien rodzaj zniknigcia. Mam takie mozliwosci.

Aomame zastanawiala si¢ nad tym. Lecz to, co moéwila starsza pani, bylo zbyt niejasne.

— Obie stracity§my bliskie nam osoby w bezsensowny sposob i obie zostaltySmy tym ciezko
zranione. Te rany w naszych sercach prawdopodobnie nigdy si¢ nie zagoja. Ale nie mozna w
nieskonczono$¢ siedzie¢ 1 uzala¢ si¢ nad wlasnym losem. Trzeba si¢ wzig¢ w gars¢ 1 przejs¢ do
dziatania. Nie dla osobistej zemsty, a w imi¢ sprawiedliwosci w szerszym sensie. Czy zechciataby
mi pani pomoc w tej pracy? Potrzebny mi zdolny i1 zaufany wspotpracownik. Ktos, z kim mozna mie¢
wspolng tajemnice 1 wspolne poczucie misji.

Uporzadkowanie mysli 1 pojecie tego, co powiedziata starsza pani, zajeto Aomame troche
czasu. Trudno bylo uwierzy¢ zarobwno w to wyznanie, jak 1 w propozycje¢. Potrzebowata jeszcze
wiecej czasu, by uzmystowi¢ sobie, co o tej propozycji ma sadzi¢. Przez ten czas starsza pani
zachowata milczenie. Siedziata na krzesle, nie zmieniajgc pozycji 1 przygladajac si¢ Aomame. Nie
spieszyta si¢. Wygladato na to, ze gotowa jest czeka¢ w nieskonczonos¢.

Ta kobieta jest niewatpliwie w pewnym sensie szalona, pomyslata Aomame. Ale nie ma Zle w
glowie. Jej psychika nie jest chora. Nie, jej psychika jest raczej chtodna 1 obiektywna, niewzruszenie
zrbwnowazona. S3 na to wymierne dowody. To nie szalenstwo, a raczej co$ przypominajacego
szalenstwo. Moze Scislej bytoby nazwac to stusznymi uprzedzeniami. Chece, zebym teraz ja dzielita z
nig to szalenstwo czy uprzedzenia. Z takim samym obiektywnym chtodem. Wierzy, ze mam do tego
kwalifikacje.

Jak dtugo Aomame to rozwazata? Zatongta w myslach, zgubita gdzie§ poczucie czasu. Tylko
serce bito jej gtosno réwnym rytmem. Weszta do kilku pokojéw wewnatrz siebie, poptyneta w gore
czasu jak ryba w gore rzeki. Znajdowata tam znane krajobrazy i dawno zapomniane zapachy.
Lagodng tesknote 1 dotkliwy bol. Nagle przeszyt ja waski promien Swiatta, ktoéry skads si¢ tam
dostat. Doznata przedziwnego uczucia, jakby stata si¢ przezroczysta. Kiedy podniosta reke 1
spojrzata pod $swiatlo, widziala przez nig, co jest po drugiej stronie. Jej ciatlo nagle jakby stalo si¢
lekkie. Wtedy pomyslata: Gdybym teraz zgodzila si¢ na to szalenstwo, i w rezultacie przepadia,
gdyby ten §wiat catkowicie zniknat, przeciez nie miatabym wtasciwie czego zatowac?

— Dobrze — powiedziata. Przygryzta wargi, a po chwili dodata: — Jezeli mogg pani jako§ pomoc,
chetnie to zrobig.

Starsza pani wyciagneta rece 1 Scisngta dlonie Aomame. Od tego czasu zaczety mie¢ wspolng
tajemnice oraz wspolng misje, laczyto je co$ podobnego do szalenstwa. Nie, to moglo byc
szalenstwo w petnym znaczeniu tego stowa. Lecz Aomame nie potrafita ustali¢, gdzie znajduje si¢
linia oddzielajgca je od normalnosci. Poza tym razem ze starszg panig wysylaty na tamten Swiat
mezczyzn, ktorzy z zadnego punktu widzenia nie zastugiwali na litos¢.



— Niewiele czasu mingto, od kiedy przeniosta pani na tamten §wiat ostatniego mgzczyzng —
powiedziala spokojnie starsza pani. Kiedy tak méwita, brzmialo to zupeinie jakby chodzilo o
przesuwanie mebli z miejsca na miejsce.

— Za cztery dni ming doktadnie dwa miesigce — odparta Aomame.

— To jeszcze niespetna dwa miesigce — ciggneta starsza pani. — Dlatego proszenie panig o
wykonanie nastepnej pracy jest pod kazdym wzgledem niezbyt pozadane. Chciatabym, Zzeby przerwy
byly co naymniej potroczne. Kiedy stang si¢ za krotkie, cigzar psychiczny bedzie dla pani zbyt wielki.
Bo to nie jest — jakby to powiedzie¢? — zwyczajna praca. A poza tym niedtugo ktos moze zacza¢ si¢
dziwi¢, dlaczego mezczyzni zwigzani z prowadzonym przeze mnie schroniskiem tak czgsto umierajg
na zawal.

Aomame usSmiechneta si¢ lekko 1 powiedziata: — Bo na §wiecie jest duzo podejrzliwych ludzi.

Starsza pani roéwniez si¢ usmiechneta.

— Jak pani wie, jestem wyjatkowo ostrozna. Nie polegam na zbiegach okolicznosci,
przewidywaniach czy szczesliwych przypadkach. Az do samego konca poszukuj¢ mniej radykalnego
rozwigzania, a dopiero kiedy upewnig¢ sie, ze takiej mozliwosci nie ma, wybieram tamto. A gdy, nie
majac innego wyboru, przechodzg do realizacji, eliminuje¢ wszelkie ryzyko, jakie tylko uda mi si¢
przewidzie¢. Pracowicie 1 precyzyjnie rozwazam wszelkie elementy, robi¢ wszystkie mozliwe
przygotowania, 1 dopiero kiedy wiem na pewno, ze calo$¢ zostala dopieta na ostatni guzik, zwracam
si¢ do pani. Dlatego tez do tej pory nie byto zadnych problemow, prawda?

— Tak jest — przyznata Aomame. Naprawde tak bylo. Przygotowywata narzedzie 1 szta we
wskazane miejsce. Pole dzialania bylo wczesniej starannie przygotowane. Wbijata ostrg igle w
konkretny punkt na karku me¢zczyzny. Po upewnieniu si¢, ze ,,przeniost si¢ na tamten §wiat”, znikala.
Do tej pory wszystko przebiegato harmonijnie 1 systematycznie.

— Lecz w tym przypadku, cho¢ cigzko mi to robi¢, muszg, niestety, prosi¢ panig o cos bardzo
trudnego. Plan nie zostat catkiem dopracowany, jest wiele niepewnych elementow, niewykluczone,
7ze niemozliwe bedzie zaaranzowanie w pelni kontrolowanej sytuacji, tak jak uprzednio. Bo
okolicznos$ci sg nieco inne.

— W jakim sensie inne?

— To nie jest zwyczajny cztowiek — odparta starsza pani, starannie dobierajagc stowa. —
Konkretnie mowiac, przede wszystkim ma $cistg ochrong.

— To polityk czy ktos tego typu?

Starsza pani potrzasneta gtowa.

— Nie, to nie jest polityk. O tym porozmawiamy pozniej. Wiele si¢ zastanawiatam nad tym, jak
to rozwigza¢, nie wplatyjac pani. Ale zadne rozwigzanie nie ma szans powodzenia. Zwyklym
sposobem tego si¢ nie da ugryzC. Bardzo mi przykro, ale nie przyszto mi do glowy Zadne inne
rozwigzanie procz zwrocenia si¢ do pani.

— Czy ta operacja wymaga pospiechu? — zapytata Aomame.

— Nie, nie wymaga pospiechu. Nie ma zadnego terminu, w ktorym musi zosta¢ wykonana. Ale im
pOzniej, tym bardziej moze wzrosng¢ liczba osob, ktore ucierpig. Poza tym w tej chwili nadarza si¢
okazja. Nie wiadomo, kiedy przytrafi si¢ taka nast¢pna.

Za oknem zrobito si¢ zupetnie ciemno, oszklong werande wypetniato milczenie. Ciekawe, czy
jest ksiezyc, pomyslata Aomame. Lecz z miejsca, w ktorym siedziata, nie byto wida¢ nieba.

Starsza pani powiedziata: — Mam zamiar jak najdokladnie; wyjasni¢ pani sytuacje. Ale
przedtem chciatabym kogo$ pani przedstawi¢. Chodzmy teraz si¢ z nig spotkac.

— Ta osoba przebywa w schronisku? — zapytata Aomame.



Starsza pani powoli wzi¢ta oddech, z gi¢bi jej gardta dobiegl cichy dzwick. W oczach pojawit
sie¢ szczegllny blask, ktory zwykle tam nie goscit.

— Zostata tu przystana z mojej poradni sze$¢ tygodni temu. Przez cztery tygodnie nie powiedziata
ani stowa, byta jakby nieobecna, no w kazdym razie stracita umiejetnos¢ moéwienia. Udato nam si¢
dowiedzie¢ tylko, jak ma na imi¢ i ile ma lat. Zajeto si¢ nig, bo byla w strasznym stanie 1 spata na
dworcu. Nikt nie chcial si¢ nig zaopiekowal, az trafita do nas. Nie S$pieszac si¢, po trochu
probowalam z nig rozmawia¢. Duzo czasu minglo, zanim udato si¢ ja przekonal, ze tu jest
bezpiecznie 1 nie ma si¢ czego bac. Teraz zaczgta troche mowic. Mowi w chaotyczny, urywany
sposob, ale jak sie potaczyto te kawalki w catos$¢, udato sie¢ mniej wiecej zrozumieé, co zaszto. Co$
tak strasznego, ze nie sposdb o tym mowic. Serce si¢ kraje.

— Czy chodzi jak zwykle o brutalno$¢ me¢za?

— Nie — odparta starsza pani bezdzwigcznym glosem. — Ona ma dopiero dziesie¢ lat.

* %k sk

Przeszly przez ogrod, otworzyty kluczem drewniang furtke 1 skierowaty si¢ do schroniska. Byt
to niewielki drewniany dom z mieszkaniami. Dawniej, kiedy w willi zatrudniano liczng stuzbe, tam
wtasnie mieszkata. Pigtrowy budynek miat w sobie pewna elegancje¢, lecz byt nieco zbyt zniszczony
jak na to, by wynajmowac¢ go na wolnym rynku. W zupetnosci wystarczat jednak jako tymczasowe
schronienie dla niemajacych si¢ gdzie podzia¢ kobiet. Stary dab rozposcierat nad nim opiekunczo
galezie, w drzwiach wejsciowych znajdowata si¢ pickna ozdobna szyba. Miescito si¢ tam tgcznie
dziesig¢ pokoi. Bywal ttok, bywaty tez pustki, ale zwykle w budynku mieszkato pig¢ lub szes¢ kobiet.
Teraz ponad potowa okien byta oswietlona. Czasami dobiegaty gltosy matych dzieci, lecz poza tym
panowal niesamowity spokoj. Wygladato to nieomal, jakby sam budynek wstrzymywat oddech. Nie
rozlegaty si¢ rozne odglosy towarzyszace zwykle normalnemu zyciu. Przy bramie byt przywigzany
owczarek niemiecki. Kiedy si¢ zblizyty, zawarczat, a potem kilka razy szczeknat. Nie wiadomo, kto
go tak wytresowal, ale pies zostal nauczony, zeby zajadle szczeka¢, kiedy zblizat si¢ mezczyzna.
Mimo to najbardziej przywigzany byt do Tamaru.

Kiedy starsza pani do niego podeszta, pies od razu przestat szczeka¢, pomachat wesoto ogonem
1 parskngl z wielkim zadowoleniem. Starsza pani pochylila si¢ 1 poklepata go po glowie. Aomame
podrapata go za uszami. Pamietal j3. Madry pies. Z jakiego§ powodu lubit szpinak. Starsza pani
otworzyta kluczem drzwi wejsciowe.

— Jedna z kobiet zajmuje si¢ tg dziewczynka — powiedziata. — Mieszkajg w tym samym pokoju 1
poprosili$my, Zzeby nie spuszczata jej z oczu. Martwimy si¢ o nig, wiec wolimy jeszcze nie zostawiac
jej samej.

W schronisku nieformalnie zachecano kobiety do tego, by na co dzien zajmowaly si¢ sobg
nawzajem, rozmawiaty o swoich przezyciach, dzielily si¢ doznanym bélem. Byto wiele przypadkow,
ze dzigki temu powoli same dochodzily do siebie. Te, ktore byly tu dtuzej, zapoznawaty nowo
przybyle z trybem zycia w schronisku, przydzielaty im niezbedne przedmioty codziennego uzytku. Do
sprzatania 1 gotowania wyznaczaly miedzy soba dyzury. Oczywiscie niektore kobiety wolaty byc¢
same, nie chcialy opowiada¢ o sobie 1 swoich przezyciach. W takich przypadkach szanowano ich
prawo do samotnosci 1 ciszy. Lecz wiekszo$¢ pragneta spedzac czas razem i rozmawiac szczerze o
swoich doswiadczeniach z kobietami, ktore spotkato to samo. W schronisku nie wolno byto



spozywa¢ alkoholu, pali¢ ani sprowadza¢ nikogo bez zezwolenia, ale innych ograniczen nie
przewidziano.

W budynku byt jeden telefon 1 telewizor. Znajdowatly si¢ we wspolnie uzytkowanym holu przy
wejsciu. Stat tam tez stary zestaw wypoczynkowy 1 stot jadalny. Wygladato na to, ze wigkszos¢
kobiet spedzata prawie cate dnie w tym pomieszczeniu, ale telewizor prawie nigdy nie byt wlaczany.
Nawet jesli ktos go wiaczyl, nastawiat go tak cicho, ze prawie nic nie byto stycha¢. Kobiety wolaty
raczej czytac, przeglada¢ gazety, robi¢ na drutach albo nachylajac si¢ blisko ku sobie, szeptem co$
sobie nawzajem opowiadac. Niektore catymi dniami malowaty. To byto przedziwne miejsce. Jak w
ulotnej sferze miedzy rzeczywistym $wiatem a Swiatem zmartych §wiatlo zdawato si¢ tu stojace,
zamglone. W pogodne dni i w pochmurne, w dzien i w nocy zawsze bylo to tego samego rodzaju
swiatto. Aomame, kiedy tu przychodzita, czuta si¢ nie na miejscu, jak pozbawiony uczu¢ intruz. Byt
to jakby klub, wymagajacy od swoich cztonkéw specjalnych kwalifikacji. Samotnos¢, ktorg czuly
kobiety, powstala zupelnie inaczej niz samotno$¢ odczuwana przez Aomame.

Na widok starszej pani trzy kobiety w pokoju wstaty. Od razu byto widac, ze czuja do niej
glteboki szacunek. Starsza pani poprosita, zeby usiadty.

— Prosze si¢ nie fatygowac. Chciatabym tylko porozmawia¢ z Tsubasg.

— Jest w swoim pokoju — powiedziala kobieta mniej wigcej w wieku Aomame. Wtosy miata
dhlugie 1 proste.

— Jest razem z Saeko. Chyba jeszcze nie moze zej$¢ na dot — powiedziata nieco starsza kobieta.

— Pewnie potrzebuyje jeszcze troche czasu — rzekta starsza pani z uSmiechem.

Trzy kobiety w milczeniu skingty gtlowami. Wszystkie dobrze wiedziaty, co znaczy, ze kto$
potrzebuje jeszcze troche czasu.

Weszty do jednego z pokojéw na pigtrze 1 starsza pani poprosita drobng kobiete dziwnie
przypominajacg cien, zeby na chwile zostawila je same. Kobieta imieniem Saeko usmiechneta sig
blado, wyszta z pokoju, zamykajac za soba drzwi, 1 zeszta na dot. W pokoju zostata tylko
dziesigcioletnia dziewczynka, Tsubasa. Stat tu niewielki stot. Usiadly przy nim we trzy. Okno
zakrywaty geste zastony.

— Ta pani nazywa si¢ Aomame — powiedziata starsza pani do dziewczynki. — Pracuje razem ze
mng. Dlatego nie musisz si¢ jej obawiac.

Dziewczyna zerkneta na Aomame i leciutko skingta gtowa. Ruch byt prawie niezauwazalny.

— To jest Tsubasa — przedstawita starsza pani. Potem zapytata: — Od kiedy tu jestes?

Dziewczynka znow troszke potrzasngta gtowa, co miato oznaczac, ze nie wie. Jej glowa drgneta
zaledwie o centymetr.

— Szes¢ tygodni 1 trzy dni — rzekla starsza pani. — Ty moze nie liczysz dni, ale ja tak. Wiesz
dlaczego?

Dziewczynka znowu leciutko potrzasneta gtowa.

— Dlatego, ze czasami czas staje si¢ bardzo wazny — wyjasnila starsza pani. — Samo jego
liczenie nabiera wielkiego znaczenia.

Dla Aomame Tsubasa wygladata na zwyczajng dziesieciolatkg. Byta chyba dos¢ wysoka jak na
swo) wiek, ale szczuplutka, piersi jeszcze jej si¢ nie zaokraglity. Robita wrazenie chronicznie



niedozywionej. Rysy miata niebrzydkie, lecz nie wywierata na patrzagcym zadnego wrazenia. Jej oczy
przywodzily na mys$l okna z matowego szkta. Cho¢by w nie zaglada¢, nie da si¢ nic dojrze¢ we
wnetrzu. Waskie suche wargi czasami poruszaty si¢ niespokojnie, jakby prébowaty formowac jakies
stowa, lecz nie wydobywat si¢ z nich zaden dzwigk.

Starsza pani wyjeta z torebki pudetko. Byt na nim obrazek krajobrazu gorskiego w Szwajcarii.
Znajdowal si¢ tam tuzin pieknych czekoladek, kazda o innym ksztalcie. Starsza pani podata je
Tsubasie, potem Aomame, a na koniec sama wtozyta jedng do ust. Aomame zrobita to samo. Tsubasa
zjadta swoja dopiero po upewnieniu si¢, ze one tez jedza. Przez chwile w milczeniu zuty czekoladki.

— Pamieta pani, kiedy pani miata dziesie¢ lat? — zapytata starsza pani Aomame.

— Dobrze pamigtam — odrzekta Aomame. Wtedy $cisneta pewnego chtopca za reke 1 przysiegla
sobie, ze bedzie go kocha¢ cate zycie. W kilka miesigcy pozniej dostata pierwszej miesigczki. Zaszto
w niej wtedy wiele zmian. Oddalita si¢ od wiary, zerwata zwigzek z rodzicami.

— Ja tez dobrze pamig¢tam — powiedziala starsza pani. — Kiedy miatam dziesi¢¢ lat, ojciec zabrat
mnie do Paryza i mieszkatam tam przez rok. Moj ojciec pracowat woéwczas w dyplomacji.
Mieszkalismy w staroswieckim mieszkaniu w poblizu Ogrodu Luksemburskiego. Byto to pod koniec
pierwszej wojny swiatowej, dworzec byl peten rannych zotnierzy. Niektorzy byli nieomal dzie¢mu,
inni wiekowi. Paryz o kazdej porze roku jest tak pickny, ze zapiera dech, ale mnie pozostaty tylko
takie krwawe wspomnienia. Na froncie toczyly si¢ zazarte walki w okopach, po ulicach, jak
niechciane duchy, btadzili ludzie, ktorzy potracili rgce, nogi albo oczy. Zauwazatam jedynie biel ich
bandazy 1 czern zatobnych opasek na rekawach kobiet. Na cmentarze ciggnety wozy z trumnami.
Kiedy przejezdzaty ulicg, przechodnie milkli 1 odwracali wzrok.

Starsza pani wyciagneta reke nad stolem. Dziewczynka po krotkim namysle podniosta z kolan
swoja 1 polozyla ja na dioni starszej pani, a ta j3 Scisneta. Kiedy byla matg dziewczynka 1 mijali na
paryskiej ulicy w6z z ustawionymi na nim trumnami, ojciec albo matka pewnie tak samo Sciskali jg za
reke. I dodawali jej otuchy, ze nie musi si¢ o nic martwi¢. Wszystko w porzadku, tu jest bezpiecznie,
nie musisz si¢ niczego bac.

— Mezczyzni codziennie produkujg kilka milionow plemnikow — rzekta nagle starsza pani do
Aomame. — Wiedziala pani o tym?

— Nie znam doktadnej liczby...

— Ja tez oczywiScie nie wiem doktadnie ile. Ale w kazdym razie plemniki sg nieprzeliczone. I za
jednym zamachem wszystkie sg wydzielane. Lecz kobiety maja ograniczong ilo$¢ dojrzatych jajeczek,
ktore mogg wydzieli¢. Wie pani, ile ich jest?

— Doktadnie nie wiem.

— W ciagu catego zycia nie wigcej niz czterysta — powiedziala starsza pani. — Nie sg co miesiac
na nowo produkowane.

Dziewczynka si¢ z nimi rodzi. Sg od poczatku zmagazynowane w jej ciele. Dostaje pierwszej
miesigczki 1 od tego czasu co miesigc dojrzewa w niej jedno jajeczko, ktoére potem jest wysytane do
macicy. W ciele tej dziewczynki tez zgromadzone sg takie jajeczka. Poniewaz jeszcze nie zaczeta
miesigczkowac, sg prawdopodobnie nienaruszone. Lezg sobie porzadnie jak w szufladzie. Ich rola
jest oczywiscie przyjecie plemnika 1 zaptodnienie. Aomame skingta gtowa.

— Podobno wiele rozbieznosci mentalnych miedzy kobietami i me¢zczyznami ma zrodio w tej
roznicy systemow reprodukcji. My kobiety z czysto fizjologicznego punktu widzenia zyjemy, chronigc
te ograniczong liczbe jajeczek. Tak jest w przypadku pani, moim 1 tej dziewczynki. — Starsza pani
blado si¢ usmiechngta. — Oczywiscie o sobie powinnam powiedzie¢ tak ,,bytlo” w moim przypadku,
W czasie przeszlym.



Czyli ja wydzielitam juz do tej pory okoto dwustu jajeczek, pomyslata Aomame, szybko robiac
w myslach obliczenia. Zostala we mnie jeszcze polowa. Prawdopodobnie maja napis
,,zarezerwowane”’.

— Ale jej jajeczka nigdy nie zostang zaptodnione — powiedziata starsza pani. — W zesztym
tygodniu zbadat ja znajomy lekarz. Ma zniszczong macice.

Aomame skrzywita si¢ 1 spojrzala na starszg panig. Potem lekko obrociwszy glowe, przeniosta
wzrok na dziewczynke. Z trudem wydusita z siebie stowa: — Zniszczong macice?

— Tak. Zniszczong macice — powtorzyla starsza pani. — Nawet operacja nie przywroci jej do
poprzedniego stanu.

— Ale kto mégt co$ takiego...?

— Jeszcze doktadnie nie wiemy.

— Little People — powiedziata nagle dziewczynka.



Rozdziat osiemnasty — Tengo



Nie ma juz miejsca dla Big Brothera

Komatsu zadzwonit po konferencji prasowej 1 powiedziat, ze wszystko przebiegto gltadko 1 bez
przeszkod.

— Swietnie poszto — powiedziat gtosem pelnym podniecenia, co byto dla niego nietypowe. — Nie
sadzitem, Zze Fukaeri tak doskonale sobie poradzi. Odpowiadata inteligentnie, na wszystkich
obecnych zrobita dobre wrazenie.

Tengo wcale si¢ nie zdziwit, stuchajgc relacji Komatsu. Jako§ nie martwit si¢ o przebieg
konferencji prasowej. Cho¢ nie mial ku temu szczegdlnych podstaw, przewidywal, ze dziewczyna
tatwo sobie z czyms$ takim poradzi. Lecz w stowach ,,dobre wrazenie” bylo cos, co nie pasowato do
Fukaeri.

— Czyli unikneli$my skandalu? — zapytat Tengo na wszelki wypadek.

— Nie, skrocilismy czas konferencji, jak tylko si¢ dato, 1 unikaliSmy niewygodnych pytan. A poza
tym dziennikarze wtasciwie nie byli zbyt dociekliwi. W koncu mieli do czynienia ze §liczng
siedemnastolatka, wiec zaden nie rwat si¢ do grania roli czarnego charakteru. Oczywiscie trzeba tu
zrobi€ przypis: ,,przynajmniej na razie”. Nie wiadomo, co bedzie dalej. Bo na tym §wiecie kierunek
wiatru moze si¢ zmieni¢ w kazdej chwili.

Tengo wyobrazit sobie Komatsu, jak z powazng ming stoi na wysokiej skale, lize palec, a potem
bada kierunek wiatru.

— Ale tak czy inaczej to wszystko dzieki tobie, bo zrobites probe generalng 1 dobrze dziewczyne
przygotowales$. Jestem ci wdzieczny. W jutrzejszych popotudniowych wydaniach powinna by¢
wiadomos$¢ o przyznaniu nagrody i relacja z konferencji prasowe;.

— A w co Fukaeri byta ubrana?

— W co byta ubrana? Zwyczajnie. Obcisty cienki sweterek 1 dzinsy.

— Taki podkreslajacy piersi?

— Tak, rzeczywiscie masz racj¢. Piersi tadnie si¢ pod nim rysowatly. Wygladaty swiezutko, jak
buteczki prosto z pieca. Wiesz, Tengo, zrobi si¢ wielki szum wokét tej dziewczyny jako genialnej
mtodocianej pisarki. Dobrze si¢ prezentuje, moze mowi troche dziwnie, ale jest catkiem bystra.
Najwazniejsze jest to, ze ma w sobie co$ niezwyklego. Widzialem dotad niejeden debiut pisarski.
Ale ta dziewczyna jest szczegolna. A kiedy ja méwie, ze jest szczegodlna, to naprawde tak jest! Za
tydzien pojawi si¢ w sprzedazy numer magazynu z Powietrzng poczwarkq. Moge si¢ zatozy¢ o
wszystko, dam sobie obcigc¢ lewa rgke 1 prawg noge, ze w ciggu trzech dni numer zostanie sprzedany.

Tengo roztaczyt si¢, podzigkowawszy najpierw Komatsu za telefon 1 informacje. Poczut pewna
ulge. W kazdym razie udato im si¢ wzia¢ pierwsza przeszkode. Ale nie miat pojecia, ile nastepnych
byto jeszcze przed nimi.

Relacja z konferencji prasowej znalazta si¢ w popotudniowych wydaniach nastgpnego dnia. W
drodze powrotnej z kursow kupit na dworcu cztery rézne gazety, wrocit do domu 1 porownat relacje
z ceremonii wreczenia nagrody. Wszyscy pisali mniej wiecej to samo. Artykuty nie byly dtugie, lecz i



tak poswiecono tej wiadomosci wyjatkowo duzo uwagi (w wigkszosci wypadkow takie komunikaty
ograniczaja si¢ do najwyzej pigciu wersow). Zgodnie z przewidywaniami Komatsu media rzucity si¢
na t¢ sprawe, poniewaz laureatka byla siedemnastoletnia dziewczyng. W artykulach pisano, ze
wszyscy czterej jurorzy jednogtosnie wybrali Powietrzng poczwarke jako najlepszy utwor. Nie byto
zadnych dtugich narad, zebranie decydujgce o przyznaniu nagrody trwato zaledwie pigtnascie minut.
To si¢ wyjatkowo rzadko zdarzalo. Bo kiedy zbierze si¢ czterech zawodowych pisarzy o silnych
osobowosciach, ich opinie nigdy si¢ catkowicie nie pokrywajg. O tym utworze zaczeto juz byc
glosno w kregach literackich. W jednej z sal hotelu, w ktorym odbylo si¢ wregczenie nagrody,
zorganizowano niewielka konferencje prasowg, a dziewczyna ,,z uSmiechem 1 jasno” odpowiadata na
pytania dziennikarzy.

Na pytanie, czy dalej zamierza pisa¢ powiesci, odrzekta: ,,Powies¢ to dla mnie tylko jedna z
form wyrazania mysli. Tym razem przypadkiem przybraty ksztalt powiesci, ale nie wiem, jaki ksztatt
przybiorg nastgpnym razem”. Trudno sobie wyobrazi¢, ze Fukaeri naprawde powiedziata jednym
tchem takie dtugie zdanie. Prawdopodobnie dziennikarz zrecznie potaczyt jej urywane wypowiedzi,
odpowiednio uzupeltnit to, czego brakowato, 1 stworzyt z tego catos¢. A moze rzeczywiscie tak dtugo
mowita? O Fukaeri nie da si¢ powiedzie¢ nic pewnego.

Zapytana o ulubiony utwor odpowiedziala oczywiscie: Opowies¢ o rodzie Heike. Jeden z
dziennikarzy zapytat ja o ulubiony fragment, a ona z pamigci go wyrecytowata. Deklamacja zajeta
okoto pieciu minut. Wszyscy zebrani byli pelni podziwu. Gdy skonczyta, przez chwile trwato
milczenie. Na szczescie (tak chyba nalezy powiedzie¢) zaden dziennikarz nie zapytat ja o ulubiony
utwOr muzyczny.

W odpowiedzi na pytanie, kto si¢ najbardziej ucieszyt z jej nagrody, odczekata dtuzsza chwile
(Tengo potrafil sobie wyobrazi¢ te scene), a potem powiedziata: ,,To tajemnica”.

Z tego, co przeczytal, wynikato, ze Fukaeri ani razu nie sktamata w swoich odpowiedziach.
Wszystko, co powiedziata, bylo zgodne z prawdg. W gazetach zamieszczono jej zdjecia. Byta na nich
jeszcze tadniejsza niz na ostatnim spotkaniu z Tengo. Rozmawiajac z nig, zwracat uwage nie tylko na
jej twarz, ale takze na zmiany jej wyrazu, na mowg¢ calego ciata, na stowa, ktére wypowiadata. Lecz
patrzac na nieruchomg fotografie, ponownie uswiadomil sobie, jak pickne ma rysy. Bylo to
niewielkie zdjecie zrobione najwyrazniej podczas konferencji prasowej (rzeczywiscie miata na
sobie ten sam letni sweterek co ostatnim razem), lecz bit od niej jaki§ blask. Prawdopodobnie
wtasnie to Komatsu nazwat ,,czyms$ niezwyklym”.

Tengo ztozyl gazety 1 popijajac piwo z puszki, przygotowal prosta kolacje. Poprawiony przez
niego utwoér zostal jednogtosnie wybrany jako najlepszy w konkursie na debiut magazynu
literackiego, juz o nim dobrze mowiono 1 prawdopodobnie zostanie bestsellerem. Na te mysl
doznawat dziwnego uczucia. Z jednej strony po prostu si¢ cieszyt, z drugiej czul obawe 1 niepoko;.
Niby to zaplanowali, ale czy naprawde mozliwe, ze wszystko przebiegnie gtadko 1 bez probleméw?

Podczas przygotowania positku zorientowal si¢, ze calkowicie stracil apetyt. Jeszcze przed
chwilg byt glodny, a teraz nie miat ochoty nic je$¢. Zakryt zrobione do potowy potrawy przezroczysta
folig, schowat do lodowki, a sam usiadt na krzesle w kuchni 1 gapigc si¢ w kalendarz na $cianie, w
milczeniu popijal piwo. Byl to reklamowy kalendarz banku ze zdjgciami gory Fuji w czterech porach
roku. Tengo nigdy jeszcze nie wspigt si¢ na gore Fuji. Nigdy nie wjechat tez na Tokyo Tower. Ani
nawet na ostatnie pi¢tro ktérego§ z wiezowcow. Nie interesowaty go miejsca potozone tak wysoko.
Ciekawe dlaczego, zastanawial si¢. Moze dlatego, ze zyt do tej pory, patrzac wylacznie pod nogi.
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Sprawdzity si¢ przepowiednie Komatsu. Numer magazynu z Powietrzng poczwarkqg zostal
wykupiony pierwszego dnia — zniknat z ksiegarn. Nigdy nie zdarza si¢, zeby magazyny literackie
zostalty wyprzedane do ostatniego egzemplarza. Wydawnictwa publikujg je co miesigc, ponoszac
straty. Celem wydawania takich magazynow jest p6zniejsza publikacja ksigzkowych wydan utworow,
ktore wczesniej si¢ w nich ukazaty, oraz lansowanie mtodych pisarzy za pomoca nagrody za debiut
literacki. Praktycznie nikt nie oczekuje, ze sprzedaz magazynu bedzie wysoka i1 przyniesie zyski.
Dlatego wyprzedanie catego naktadu w ciggu jednego dnia to wiadomo$¢ roOwnie sensacyjna jak
opady $niegu na tropikalnej Okinawie. Inna sprawa, ze sprzedanie catego naktadu i tak nie przynosi
zysku.

Zadzwonit Komatsu 1 powiedziat o tym Tengo.

— Znakomicie! Skoro caly naktad magazynu sprzedano, ludzie nabiorg apetytu na ten utwor i
koniecznie beda chcieli go przeczyta¢, zeby zobaczy¢, co to takiego. Drukarnia drukuje teraz jak
opetana ksigzkowe wydanie Powietrznej poczwarki. Priorytet, pilny druk. Skoro tak, niepotrzebna
nam nagroda Akutagawy. Nalezy raczej sprzedawac ksigzke, jak dtugo si¢ da, poki jest wokot niej
szum. Niewatpliwie bedzie bestsellerem. Gwarantuj¢ to. Dlatego ty tez lepiej zastanow si¢ juz teraz,
na co wydasz pienigdze.

W sobotnim popotudniowym wydaniu gazety na stronach z wiadomosciami kulturalnymi byt
artykul o Powietrznej poczwarce. Nagtowek glosil, ze naktad magazynu, w ktérym zamieszczono
utwor, zostat wyczerpany. Kilku krytykdw wyrazalo swoje opinie na temat powiesci. W wiekszosci
byty pozytywne. Niezwykla dla siedemnastoletniej dziewczyny pewno$¢ pidra, wyostrzona
wrazliwo$¢ 1 przebogata wyobraznia. By¢ moze ten utwor jest zwiastunem nowego stylu w
literaturze. Jeden z krytykow napisat: ,,Z powodu niezwykle bujne; wyobrazni autorki utwor by¢
moze traci chwilami zwigzek z rzeczywistoscia”. Z punktu widzenia Tengo byta to jedyna negatywna
opinia. Ale 1 ten krytyk zakonczyt tagodnie: ,,Jestem doprawdy bardzo ciekaw, jak bedzie dalej
pisala ta dziewczyna”. Wydawato sie, ze jak na razie wiatr im sprzyja.

Fukaeri zadzwonita do niego cztery dni przed planowanym ukazaniem si¢ ksigzki. Byta
dziewiata rano.

— nie $pi pan — zapytata. Jak zawsze nie modulowata glosu. I nie uzywata znakéw zapytania.

— Oczywiscie, ze nie $pig.

— jest pan wolny dzi$ po potudniu

— Jestem wolny po czwarte;.

— moze si¢ pan spotkac

— Mogg sie spotkac.

— moze by¢ tam gdzie przedtem — zapytata Fukaeri.

— Moze by¢. O czwarte] bede w tej kawiarni co poprzednio, w Shinjuku. Bardzo dobrze
wygladatas na zdjeciu w gazecie. Tym z konferencji prasowe;j.

— wlozytam ten sam sweterek — powiedziala.



— Bardzo ci w nim byto tadnie.

— bo podobajg si¢ panu w nim piersi

— Moze 1 tak. Ale w tym wypadku wazniejsze byto to, ze zrobita§ w nim na ludziach dobre
wrazenie.

Fukaeri milczata przez chwile pod drugiej stronie. To milczenie brzmiato tak, jakby potozyta
co$ na pdélce obok 1 wpatrywata si¢ w to. Moze zastanawiala si¢ nad zwigzkiem mig¢dzy dobrym
wrazeniem a ksztattem piersi. Gdy Tengo o tym rozmyslat, sam przestat ten zwigzek rozumiec.

— o czwarte] — powiedziata Fukaeri. [ roztaczyla sie.

Kiedy troche przed czwarta wszedt do kawiarni, Fukaeri juz tam byta. Obok niej siedziat
profesor Ebisuno. Ubrany byl w jasnoszara koszule z dtugimi re¢kawami 1 ciemnoszare spodnie. Jak
zawsze siedziat prosto jak marmurowy posag. Tengo zdziwil si¢ nieco na jego widok. Zgodnie z tym,
co moéwit Komatsu, niezwykle rzadko ,,schodzit z gor”.

Tengo usiadl naprzeciwko nich dwojga 1 zaméwil kawe. Pora deszczowa jeszcze nie nadeszia,
dzien byt goragcy niczym w srodku lata. Mimo to Fukaeri jak poprzednio pita matymi tykami gorace
kakao. Profesor Ebisuno zamowit kawe z lodem, lecz nawet jej nie tknat. Lod si¢ stopit 1 utworzyl na
powierzchni przezroczysta warstwe.

— Przepraszam, ze zabieram ci czas — powiedziat profesor Ebisuno.

Przyniesiono kawe 1 Tengo wypit tyk.

— Wyglada na to, ze w tej chwili r6zne sprawy ukladajg si¢ pomyslnie — powiedziat profesor
powoli, jakby sprawdzat brzmienie swego glosu. — Twoje zastugi sg ogromne. Doprawdy ogromne.
Przede wszystkim musz¢ ci za to podzigkowac.

— Mito mi, ze pan tak uwaza, a jak pan wie, w tym przypadku jestem cztowiekiem, ktory
oficjalnie nie istnieje — odrzekt Tengo. — A ktos, kto oficjalnie nie istnieje, nie moze mie¢ zastug.

Profesor Ebisuno zatart nad stolikiem rece, jakby chcial je rozgrzac.

— Nie, nie musisz by¢ az taki skromny. Bez wzgledu na to, jaka jest wersja oficjalna, w
rzeczywistosci niewatpliwie istniejesz. Bez ciebie wszystko tak gladko by nie poszto. Dzigki tobie
Powietrzna poczwarka stata si¢ o wiele doskonalszym utworem. Gtebia 1 bogactwo tresci
przekroczyty moje oczekiwania. Jednak Komatsu umie si¢ pozna¢ na ludziach.

Obok niego Fukaeri w milczeniu pita kakao. Wygladata jak kotek chtepczacy mleko. Do proste;j
biatej bluzki z krotkimi rekawami wlozyta dos¢ krotka granatowa spodnice. Jak zwykle nie miata na
sobie zadnych 0zdob. Kiedy si¢ pochylala, jej twarz gingta za dtugimi, prostymi wtosami.

— Koniecznie chciatem ci to osobiscie powiedzie€. Dlatego poprositem ci¢ o spotkanie —
powiedziat profesor Ebisuno.

— Proszg si¢ tym absolutnie nie przejmowac. Poprawianie Powietrznej poczwarki naprawde
wiele dla mnie znaczylo.

— Chcialbym jako$ wyrazi¢ swojg wdzigcznos¢.

— To naprawde niepotrzebne. Ale czy miatby pan co$ przeciwko temu, gdybym spytat o kilka
osobistych spraw zwigzanych z Eri1?

— Oczywiscie, ze nie. Mam nadziej¢, ze bede umiat odpowiedziec.

— Czy pan jest jej oficjalnym opiekunem?

Profesor potrzasnat gtowa.

— Nie, nie jestem oficjalnym opiekunem. Chciatbym nim zosta¢, gdyby tylko byto to mozliwe.
Ale tak jak wcze$niej mowitem, nie jestem w stanie skontaktowac si¢ z jej rodzicami. Z prawnego
punktu widzenia jestem dla niej zupetnie obca osobg. Przyjatem ja tylko pod swoj dach, kiedy
pojawila si¢ unas siedem lat temu, 1 wychowuje ja.



— W takim razie zupelnie naturalne bytoby chyba, gdyby chciat pan zachowac jej istnienie w
sekrecie? Jezeli stanie si¢ teraz obiektem zainteresowania, mogg by¢ klopoty. Jest jeszcze
niepelnoletnia.

— Chodzi ci o to, ze na przyktad jej rodzice moga mnie podac¢ do sadu 1 zazadac jej powrotu, a
wtedy powstanie ktopotliwa sytuacja? Skoro stamtad uciekta, to na pewno nie chciataby, zeby jg tam
znowu zabierano sitg? O to ci chodzi?

— Tak. Ja nie wiem, jaki to ma sens?

— To pytanie jest oczywiscie uzasadnione. Ale potozenie nie pozwala im podejmowac
oficjalnych krokéw. Im bardziej Eri bedzie w centrum zainteresowania, tym mniej jej rodzice beda
mogli zrobi¢, bo w ten sposob zwrdciliby na siebie uwage. A na tym wtasnie najmniej im zalezy.

— Im? — zapytat Tengo. — Mow1 pan o Sakigake?

— Tak jest. O grupie wyznaniowej Sakigake. Za mng przemawia to, ze wychowuje Eri od
siedmiu lat. Ona tez wyraznie pragnie dalej u nas pozostac. A rodzice, bez wzgledu na to, w jakiej sa
sytuacji, przez tych siedem lat zostawili jg wiasnemu losowi. Nie moge wiec powiedzie¢: ,,Bardzo
proszg” 1 po prostu jej oddac.

Tengo uporzadkowal mysli. Potem powiedziat: — Powietrzna poczwarka zgodnie z naszym
planem bedzie bestsellerem. Eri stanie si¢ obiektem zainteresowania opinii publicznej. A jesli do
tego dojdzie, Sakigake bedzie miata ograniczong swobode ruchow. Do tego miejsca rozumiem. A jak
pan zyczylby sobie, zeby sprawy si¢ dalej potoczyty?

— Tego to ja nie wiem — powiedziat profesor obojetnie. — Nikt nie wie, co bedzie dale;.
Nieznany teren. Brak mapy. Nie dowiemy si¢, co nas czeka za zakretem, dopdki nie skrgcimy. Nie
mam pojecia.

— Nie ma pan pojecia? — powtdrzyt Tengo.

— Moze to brzmi nieodpowiedzialnie, ale sedno catej sprawy tkwi w tym, ze nie ma si¢ pojecia.
Wrzucamy kamien do glebokiego stawu. Plusk. Wokot rozbrzmiewa echem gltosny dzwigk. Potem
wstrzymujemy oddech 1 czekamy, co wyltoni si¢ spod wody.

Przez pewien czas wszyscy milczeli. Kazde z nich wyobrazato sobie kregi rozchodzace si¢ na
powierzchni.

Tengo odczekat, az te urojone krggi znikng, a potem powiedziat: — Mowitem na poczatku, Ze to,
co robimy, jest pewnego rodzaju oszustwem. Dziataniem antyspotecznym. Teraz prawdopodobnie
zaczng wchodzi¢ w gre niemate sumy pieniedzy 1 klamstwa beda narasta¢ lawinowo. Jedno pociagnie
za sobg drugie, zwiazki miedzy nimi stang si¢ coraz bardziej pogmatwane, az w koncu pewnie nikt
nie bedzie moégl sobie z tym poradzi¢. A kiedy prawda wyjdzie na jaw, wszystkie zamieszane w te
sprawe osoby, tacznie z Eri, jako$§ na tym ucierpia, a jak pdjdzie catkiem Zle, zostang zniszczone.
Moga sie¢ znalez¢ catkowicie poza nawiasem spoleczenstwa. Jest pan na to przygotowany?

Profesor Ebisuno dotkngt oprawy okularéw.

— Prawdopodobnie nie mam wyboru, musze by¢ przygotowany.

— Ale ja styszalem, ze zgodzit si¢ pan profesor reprezentowac fikcyjng firme, ktorg pan Komatsu
stworzyt w zwiazku z Powietrzng poczwarkg. Czyli bezposrednio uczestniczy pan w jego planach.
Innymi stowy gotow jest pan dac si¢ obrzuci¢ btotem.

— W sumie by¢ moze na to wychodzi.

— Jest pan czlowiekiem o wybitnej inteligencji, ogromnej wiedzy 1 oryginalnym
swiatopogladzie. A mimo to o ile dobrze rozumiem, nie wie pan, do czego ten plan moze prowadzic.
Twierdzi pan, ze nie mozna przewidzie¢, co bedzie za zakr¢tem. Nie bardzo moge zrozumiec,
dlaczego ktos taki jak pan, panie profesorze, stawia si¢ w tak niepewnej sytuacji.



— Bardzo uprzejmie z twojej strony, ze tak mnie obsypujesz pochwatami, ale dajmy z tym
spokdj... — powiedziat profesor Ebisuno. Po chwili ciggnat dalej: — Wiem, o co ci chodzi.

Zapadta cisza.

— nikt nie wie co si¢ stanie — wtracita si¢ nagle Fukaeri. Potem znowu zamilkta. Kubek byt juz
pusty.

— Ma racj¢ — powiedzial profesor. — Nikt nie wie, co si¢ stanie. Eri ma racjg.

— Ale do pewnego stopnia musiat pan to zaplanowac — upierat si¢ Tengo.

— Do pewnego stopnia zaplanowatem — odpart profesor.

— Czy mogg si¢ pokusi¢ o probe zgadnigcia tego planu?

— Oczywiscie.

— By¢ moze dzigki udostepnieniu czytelnikom Powietrznej poczwarki, uda si¢ dowiedziec
prawdy o tym, co stato si¢ z rodzicami Eri. To mial pan profesor na mysli, méwigc o wrzucaniu
kamienia do stawu?

— Twoje przypuszczenia sg zasadniczo stuszne. Jezeli Powietrzna  poczwarka zostanie
bestsellerem, wszystkie media zbiegng si¢ jak stado gotebi do okruchow. Prawde mowiac, juz teraz
jest wielki szum. Od czasu tej konferencji prasowe] czasopisma 1 telewizja wprost zasypuja nas
prosbami o wywiad. Oczywiscie wszystkim odmawiam, ale teraz w zwigzku z wydaniem ksigzki
sytuacja pewnie jeszcze bardziej si¢ zaogni. Jezeli nie bedziemy zgadzali si¢ na udzielanie
wywiadow, wykorzystaja wszystkie dostepne sposoby, zeby si¢ czegos dowiedzie¢ o przesztosci Eri.
I predzej czy pozniej jej historia wyjdzie na jaw. Kim sg jej rodzice, gdzie 1 jak si¢ wychowata. I kto
si¢ nig teraz opiekuje. Te informacje wzbudzg z pewnoscig wielkie zainteresowanie. Nie robig
przeciez tego dlatego, ze lubie. Zyje sobie teraz beztrosko w gorach. Nie chce juz mieszaé sie w nic,
co przyciaga uwage opinii publicznej. Nie bede miatl z tego zadnej korzysci. Ale mysle sobie, ze jak
im zrecznie rzuce pare kaskow, moze uda mi si¢ skierowac ich zainteresowanie na rodzicow Eri.
Beda si¢ chcieli dowiedzie¢, gdzie oni sg 1 co robig. Innymi stowy chce zrzuci¢ na media to, czego
nie potrafi albo nie ma ochoty zrobi¢ policja. Jak dobrze pojdzie, uda si¢ wykorzysta¢ t¢ sytuacje 1
moze da si¢ tych dwoje uratowaé. Przeciez dla mnie, a takze oczywiscie dla Eri, malzenstwo
Fukadéw to wyjatkowo wazne osoby. Nie mozemy tej sprawy tak zostawi¢, godzac si¢ z tym, ze nie
ma z nimi zadnego kontaktu.

— Ale jesli zatozy¢, ze panstwo Fukada ciagle tam sg, to wlasciwie z jakiego powodu mieliby az
przez siedem lat ograniczong zdolnos¢ dziatania? To za diugi okres.

— Ja tez tego nie rozumiem. Pozostajg tylko domysty — powiedzial profesor Ebisuno. — Tak jak
poprzednio wspomniatem, Sakigake, ktéra powstata jako rewolucyjna komuna uprawiajaca role, w
pewnym momencie oddzielita si¢ od frakcji radykalnej, Akebono, drastycznie zmienita kierunek
rozwoju 1 przeksztatcita si¢ w zwigzek wyznaniowy. W zwigzku z wypadkami w Akebono policja
przeszukata teren komuny, ale dowiedziata si¢ tylko, ze Sakigake nie miata z tymi wypadkami nic
wspolnego. Od tego czasu grupa stale umacnia swojg pozycje. A wlasciwie zamiast ,,stale”
nalezatoby powiedzie¢ ,,blyskawicznie”. Mimo to, opinii publicznej prawie nic nie wiadomo na
temat ich prawdziwej dziatalnosci. Ty pewnie tez nic nie wiesz.

— Nie wiem absolutnie nic — powiedzial Tengo. — Nie ogladam telewizji, nie czytam doktadnie
gazet, wigc trudno mnie uwazac za standardowego przedstawiciela opinii publiczne;.

— Nie, nie tylko ty jeden nic nie wiesz. Oni dziatajg po cichu, zeby w miar¢ mozliwosci nikt si¢
niczego nie dowiedziat. Zazwyczaj nowe sekty religijne starajg si¢ by¢ widoczne, zeby cho¢ troche
zwickszy¢ liczbe wiernych, ale Sakigake nie. Bo jej celem nie jest powigkszanie kregu wiernych.
Przecigtna sekta pragnie zwiekszy¢ liczbe cztonkoéw, zeby ustabilizowac dochody, ale wyglada na to,



ze Sakigake nie odczuwa takiej potrzeby. Im zalezy nie na pienigdzach, a na utalentowanych ludziach.
Na wyznawcach majacych $§wiadomo$¢ misji, posiadajgcych roéznego rodzaju specjalistyczne
umiejetnosci, zdrowych 1 mtodych. Dlatego nie starajg si¢ na sit¢ przycigga¢ wiernych. Nie kazdego
przyjmuja. Przeprowadzajg rozmowy kwalifikacyjne 1 wybieraja sobie, kogo chca, sposrdd chetnych.
Albo przeprowadzaja rekrutacje uzdolnionych. W rezultacie powstata sekta sktadajaca si¢ z ludzi na
wysokim poziomie, z wysokim morale i1 do tego bojowych. Oficjalnie zaymujg si¢ nadal uprawg roli,
lecz poddajg si¢ tez surowym praktykom.

— A wtasciwie na jakich naukach opiera si¢ ta sekta?

— Prawdopodobnie nie maja ustalonej doktryny. Nawet jesli maja, to pewnie jakas eklektyczng.
Mowiac ogdlnie, to sekta ezoteryczna, najwazniejszy cel ich zycia stanowig nie szczegdlowe
doktryny, a raczej praca i praktyki. I to catkiem surowe. Nie takie co$ na pol gwizdka. Dowiadujg si¢
o nich mtodzi ludzie pragnacy takiego duchowego stylu zycia 1 przybywaja do nich z catego kraju.
Panuje tam silne poczucie jednosci, wobec ludzi z zewnatrz utrzymujg wszystko w sekrecie.

— Czy maja jakiego$ zatozyciela czy duchowego przewodnika?

— Oficjalnie nie ma kogos takiego. Odrzucaja kult jednostki i podobno zarzadzaja sekta
kolektywnie. Ale prawdziwa sytuacja jest niejasna. Od dawna zbieram o nich informacje, ale udato
mi si¢ zdoby¢ wyjatkowo mato, bo niewiele wydostaje si¢ poza mury. Mozna jedynie powiedzie¢, ze
sekta stale si¢ rozwija 1 nie brakuje jej kapitatu. Majg coraz wigcej terendw, coraz lepiej na nich
gospodarujg. Opasujacy je mur jest coraz grubszy.

— I nazwisko pana Fukady, ktory byl liderem Sakigake, nie wiadomo kiedy przestalo by¢
oficjalnie wymieniane.

— Zgadza si¢. To wszystko jest wyjatkowo nienaturalne. Niepojete — powiedziat profesor
Ebisuno. Zerknat na Fukaeri, potem znéw spojrzal na Tengo. — W Sakigake kryje si¢ jakas wielka
tajemnica. Kiedys musiato si¢ tam zdarzy¢ co$ na miar¢ ogromnego trzesienia ziemi. Nie wiem, co to
byto. Ale w rezultacie grupa ta kompletnie zmienita kurs z komuny rolniczej na sekt¢ religijng. I
jednoczesnie od tego czasu nagle przeobrazita si¢ z otwartej na Swiat umiarkowanej organizacji w
organizacj¢ rygorystyczng 1 zachowujaca catkowitg tajnos¢. Mysle sobie, ze moze wtedy nastgpit w
Sakigake jaki§ zamach stanu. I moze Fukada byt w to zamieszany. Jak juz ci wczesniej méwitem,
Fukada to cztowiek, ktory nie mial w sobie anm krztyny sktonno$ci religijnych. Byt na wskro$
materialistg. To nie ktos, kto statby z zalozonymi rgkami 1 patrzyt, jak zalozona przez niego wspolnota
probuje zmieni¢ kurs na religijny. Ze wszystkich sit probowatby powstrzymaé taka tendencje. By¢
moze przegral w walce o hegemoni¢ wewnatrz Sakigake.

Tengo zastanowit si¢ nad tym.

— Rozumiem, co pan profesor mowi, ale gdyby zatozy¢, ze tak si¢ stalo, czy pan Fukada nie
zostatby po prostu wyrzucony z Sakigake? Tak samo jak w czasie oddzielenia si¢ od Akebono? Nie
bytoby potrzeby go wiezi¢.

— Masz racje. W normalnej sytuacji nie byloby potrzeby ucieka¢ si¢ do takich §rodkoéw. Ale
moze Fukada znat jaka$ tajemnice Sakigake? Cos, co nie powinno dotrze¢ do uszu opinii publiczne;.
Moze dlatego nie mogli go wyrzuci¢ z sekty. Jako zatozyciel wspolnoty przez wiele lat peinit role
rzeczywistego przywodcy. Wiec widziat wszystko, co si¢ tam dzialo. Moze za duzo wiedzial? Poza
tym byt do§¢ znanym cztowiekiem. Tamotsu Fukada to nazwisko, ktore taczyto si¢ z historig tamtych
czasOw, jeszcze teraz w pewnych kregach ciagle méwi si¢ o nim, ze byl charyzmatyczny. Gdyby
Fukada opuscit Sakigake, jego wypowiedzi 1 poczynania budzityby nadal zainteresowanie, czy by
tego chciat, czy nie. Wiec nawet jesli zatozy¢, ze Fukadowie chcieli odej$¢, Sakigake nie mogta ich
tak tatwo wypuscic.



— Dlatego postanowit pan profesor spowodowac, zeby Eri, corka Tamotsu Fukady, stata sie
sensacja dzieki swej debiutanckiej powiesci Powietrzna poczwarka, ktora — gdy stanie si¢
bestsellerem — przyciggnie zainteresowanie opinii publicznej. A za tym moze i8¢ mozliwos$¢
wywotlania jakiej$ zmiany w tej patowej sytuacji.

— Siedem lat to bardzo dtugi okres. Przez ten czas nie udato mi si¢ niczego dowiedzie¢, mimo ze
chwytatem si¢ roéznych sposobow. Jezeli tu 1 teraz zdecydowanie nie podejmie si¢ krokow, ta
zagadka moze nigdy nie doczekac¢ si¢ rozwigzania.

— Postugujac si¢ Eri jako przyneta, probuje pan wywabi¢ z zarosli wielkiego tygrysa.

— Nikt nie wie, co si¢ z nich wyloni. Wcale nie wiadomo, czy to begdzie tygrys.

— Ale sadzac z tego, co pan profesor moéwit, obawia si¢ pan, ze wytoni si¢ co$ niebezpiecznego.

— Prawdopodobnie jest taka mozliwo$¢ — powiedziat profesor z gigbokim namystem. — Ty tez
pewnie zdajesz sobie z tego sprawe. W takiej zamknigtej niezréznicowanej grupie wszystko moze si¢
zdarzy¢.

Zapadto ciezkie milczenie. Przerwata je Fukaeri.

— bo przyszli little people — powiedziata cicho.

Tengo spojrzal na siedzaca obok profesora dziewczyne. Jej twarz byta jak zawsze pozbawiona
wyrazu.

— Chodzi ci o to, ze Sakigake si¢ zmienita, bo przyszli Little People? — zapytat Tengo.

Fukaeri nie odpowiedziata. Bawila si¢ guzikiem przy kolnierzyku bluzki.

Profesor Ebisuno, jakby chcac wypetni¢ milczenie Eri, powiedzial: — Nie wiem, co znacza
Little People, o ktorych méwi1 Eri. Ona tez nie potrafi stowami wyjasni¢, kim s3. A moze nie ma
zamiaru tego wyjasni¢? Ale tak czy inaczej wyglada na to, ze Little People odegrali jakas role w tej
btyskawicznej przemianie Sakigake z komuny rolniczej w sekte religijng.

— Albo cos przypominajacego Little People — dodat Tengo.

— Masz racje. Ja tez nie wiem, czy to byli oni, czy co$ ich przypominajacego. Na pewno przez
umieszczenie w Powietrznej poczwarce Little People Eri probuje opowiedzie¢ o jakim§ waznym
fakcie.

Profesor przez pewien czas patrzyt na swoje dtonie, ale wkrétce podniost gtowe 1 powiedziat:
— Jak wiesz, w powiesci Rok 1984 George Orwell opisat dyktatora zwanego Big Brother.
Oczywiscie byla to alegoria stalinizmu. I od tamtego czasu pojecie Big Brother zaczeto funkcjonowac
jako pewnego rodzaju spoteczny symbol. To jest zastuga Orwella. Lecz w prawdziwym roku tysigc
dziewigCset osiemdziesigtym czwartym Big Brother stal si¢ zbyt stawny 1 przez to niemal oczywisty.
Gdyby si¢ tutaj pojawit, prawdopodobnie wskazalibysmy go palcem, méwiac: — ,,Uwazajcie! To Big
Brother!”. Inaczej rzecz ymujac, w rzeczywistym $wiecie nie ma juz dla niego miejsca. Zamiast
niego pojawili si¢ ci Little People. Nie uwazasz, ze to bardzo ciekawy kontrast stowny?

Patrzac Tengo prosto w oczy, profesor, jakby lekko si¢ usmiechnat.

— Little People sg niewidzialni. Nie wiemy nawet, czy sg dobrzy, czy Zli, czy majg prawdziwg
posta¢, czy nie, ale niewatpliwie beda nam zatruwaé zycie — powiedziat 1 przerwat. — By¢ moze,
zeby si¢ dowiedziec, co spotkato malzenstwo Fukadow, a takze co spotkato Eri, musimy najpierw sie
dowiedzie¢, czym lub kim sg Little People.

— Czyli chce pan ich wywabi¢ z kryjowki? — zapytat Tengo.

— Czy mozliwe jest wywabienie czegos, 0 czym nie wiemy nawet, czy ma rzeczywistg postac? —
zapytal profesor. W kacikach jego ust jeszcze czail si¢ uSmiech. — Moze ten ,,wielki tygrys”, o ktorym
mowites, jest bardziej rzeczywisty.

— Tak czy inaczej, Er1 ma postuzy¢ za przynete.



— Nie, nie uwazam, ze stowo przyneta jest odpowiednie. Blizsze jest powiedzenie, ze chodzi o
wywotanie zawirowania. Wkrétce wszystko dookota zacznie si¢ obracac. Ja wlasnie na to czekam.

Profesor powoli obrocit w powietrzu konce palcow. Potem méwil dalej: — Eri jest w centrum
tego wiru. Kto jest w centrum wiru, nie musi si¢ poruszac¢. Rusza si¢ wszystko wokot niego.

Tengo stuchat w milczeniu.

— Jezeli postuzy¢ si¢ twoim niebezpiecznym pordéwnaniem, by¢ moze nie tylko Eri, ale my
wszyscy jestesmy przyneta. — Profesor spojrzal na Tengo, mruzac oczy. — Lacznie z toba.

— Ja miatem tylko poprawi¢ Powietrzng poczwarke. Bytem tak zwang najemng sitg techniczng.
Tak méwit na poczatku pan Komatsu.

— Aha.

— Ale w trakcie zaczal mowic co$ innego. Czy to znaczy, ze pan profesor wprowadzit poprawki
do pierwotnego planu pana Komatsu?

— Nie, nie zamierzatem wprowadza¢ poprawek. Pan Komatsu ma swoje zamiary, ja mam swoje.
W tej chwili nasze zamiary si¢ pokrywaja.

— To znaczy, ze plan dalej si¢ rozwija, bo zamiary obu panow, ze tak powiem, jadg na tym
samym wozku.

— Moze 1 da si¢ tak to ujac.

— Dwie osoby udajace si¢ w dwa rézne miejsca jada przed siebie na tym samym wézku. Do
pewnego miejsca ich drogi si¢ pokrywaja, ale nie wiadomo, co bedzie dale;.

— Jednak, jak mozna si¢ spodziewac po pisarzu, bardzo trafnie si¢ wyrazasz.

Tengo westchnat.

— Moim zdaniem kiepsko si¢ to wszystko zapowiada. Ale tak czy inaczej, juz nie ma odwrotu.

— Nawet gdyby byt, pewnie trudno byloby wroci¢ do tego samego miejsca — powiedziat
profesor.

Na tym rozmowa si¢ zakonczyta. Tengo nie przychodzito do glowy nic wiecej, co nalezato
powiedzied.

Profesor Ebisuno pozegnat si¢ pierwszy. Miat niedaleko spotka¢ si¢ z kim§ w jakiej§ sprawie.
Fukaeri zostata. Przez pewien czas siedzieli we dwoje naprzeciw siebie w milczeniu.

— Nie jestes gtodna? — zapytat Tengo.

— nieszczegolnie

W kawiarni robito si¢ ttoczno, wiec oboje jednocze$nie zdecydowali si¢ wyj$¢. Potem chodzili
bez celu po ulicach Shinjuku. Zblizata si¢ szosta, wigec wiele osob szto szybkim krokiem ku stacji, ale
niebo bylo jeszcze jasne. Miasto tonglo w promieniach stonca wczesnego lata. Po wyjsciu ze
znajdujacej si¢ w podziemiu kawiarni ta jasno$¢ wydawata si¢ dziwnie nienaturalna.

— Dokad teraz idziesz? — zapytat Tengo.

—nie mam zadnych planéw

— Odwiez¢ cig¢ do domu? To znaczy do tego mieszkania w Shinanomachi. Bo dzisiaj pewnie tam
si¢ zatrzymasz?

— tam nie pojade — powiedziata Fukaeri.

— Dlaczego nie?



Nie odpowiedziata.

— Bo wydaje ci sig, Ze lepiej tam nie jechac¢? — zapytal Tengo na probe.

Fukaeri w milczeniu przytakneta.

Chciatl jg zapytac, dlaczego jej si¢ wydaje, Ze lepiej tam nie jechaé, ale mial wrazenie, Ze 1 tak
porzadnie nie odpowie.

— To wracasz do domu profesora?

— do futamatao za daleko

— A gdzie jeszcze moglabys pojs¢?

— przenocuyje u pana — oznajmita Fukaeri.

— To chyba nie jest najlepszy pomyst — odpowiedziat Tengo, ostroznie dobierajac stowa. —
Mam mate mieszkanie, mieszkam sam. Profesor Ebisuno na pewno by ci na to nie pozwolit.

— profesorowi wszystko jedno — powiedziata Fukaeri. Potem wykonata gest, jakby wzruszata
ramionami. — mnie tez wszystko jedno

— Ale moze mnie nie jest wszystko jedno — powiedziat Tengo.

— dlaczego

— No bo... — zaczal, ale nie dokonczyt. Nie mogt sobie przypomnie¢, co zamierzal powiedziec.
Kiedy rozmawiat z Fukaeri, czasem mu si¢ to zdarzato. W sekundg tracit watek. Jakby powial silny
wiatr 1 rozrzucit w trakcie koncertu kartki z nutami.

Fukaeri wyciagneta prawa reke 1 jakby pocieszajaco Scisneta lekko jego lewa.

— pan nie catkiem rozumie — powiedziata.

— Co na przyktad?

— 7e my jesteSmy jednym

— Jestesmy jednym? — zapytat zdziwiony Tengo.

— razem napisaliSmy ksigzke

Tengo czul we wnetrzu dioni dotyk palcéw Fukaeri. Niezbyt silny, ale jednolity, pewny ucisk.

— Masz racje. Razem napisaliSmy Powietrzng poczwarke. Wigc tygrys tez nas pewnie razem
pozre.

— tygrys si¢ nie pojawi — powiedziata Fukaeri powaznym jak nigdy tonem.

— To dobrze — powiedziat Tengo. Ale nie czut si¢ z tego powodu szczegdlnie zadowolony. Moze
1 tygrys si¢ nie pojawi, ale kto wie, co si¢ pojawi zamiast niego.

Zatrzymali si¢ przed automatami biletowymi na dworcu Shinjuku. Fukaeri patrzyta na Tengo,
sciskajac go za reke. Pasazerowie mijali ich szybkim krokiem z obu stron, jakby oni sami stali
posrodku ludzkiej rzeki.

— Dobrze. Skoro chcesz u mnie przenocowacé, mozesz przenocowaé — poddat si¢ Tengo. — Ja
moge spac na kanapie.

— dzigkuje — powiedziata Fukaeri.

Pierwszy raz ustyszalem od niej co§ w rodzaju podzickowania, pomyslal Tengo. A moze 1 nie
pierwszy raz. Ale za nic nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy byt ten pierwszy.



Rozdziat dziewigtnasty — Aomame



Kobiety dzielace si¢ sekretami

— Little People? — zapytata tagodnie Aomame, zagladajac dziewczynce w oczy. — Kim sg Little
People?

Jednak Tsubasa znowu kompletnie zamilkta, jej oczy utracily glebie 1 staly sie takie jak
przedtem. Zdawato si¢, ze wypowiedzenie tych dwoch stow kosztowato jg ogromng 1lo$¢ energii.

— Ktos, kogo znasz? — dodata Aomame. Nie bylo odpowiedzi.

— Ciagle to powtarza — wyjasnita starsza pani. — Little People. Nie wiem, co to znaczy.

W stowach ,,Little People” byto cos ztowieszczego. Aomame wyczuta ten stabiutki ton, jakby
dostyszata z daleka grzmot.

— Czy ci Little People zrobili jej krzywde? — zapytala.

Starsza pani potrzasneta gtowa.

— Nie wiem. Ale nie ma watpliwosci, ze jacy$ Little People maja dla tego dziecka wielkie
znaczenie.

Dziewczynka siedziata nieruchomo, wpatrujgc si¢ tymi nieprzejrzystymi oczami w jaki$ punkt w
przestrzeni. Drobne dtonie potozyta na stole.

— Co jej sie wlasciwie stato? — zapytata Aomame.

Starsza pani zaczgta méwi¢ raczej obojetnym tonem: — Sg $lady gwattow. Powtarzanych
wielokrotnie. Na zewngtrznych narzadach ptciowych i w waginie sg straszne rozdarcia. Sg tez blizny
wewnatrz macicy. Bo do jeszcze niekompletnie dojrzatej matej pochwy prébowano wlozy¢ twardy
penis dorostego mezczyzny. Dlatego tez zostal powaznie zniszczony rejon zagniezdzania si¢
zaptodnionych jajeczek. Lekarz ocenia, ze nawet kiedy dorosnie, prawdopodobnie nie bedzie mogta
7aj$¢ w c13z¢.

Zdawato sie, ze starsza pani celowo mowi tak dostownie o takich fizjologicznych kwestiach w
obecnosci dziewczynki. Tsubasa stuchata w milczeniu. Jej twarz pozostata bez wyrazu. Czasami
wargi lekko si¢ poruszaly, ale nie wydobywat si¢ z nich zaden dzwigk. Wygladata jakby glownie z
uprzejmosci przystuchiwata si¢ opowiadaniu o jakiej$ nieznanej, dalekiej osobie.

— To nie wszystko — ciggneta cicho starsza pani. — Gdyby nawet przypadkiem, wskutek jakiego$
leczenia przywrocona zostata funkcja macicy, ta dziewczynka prawdopodobnie nie bedzie chciata w
przyszto$ci podja¢ wspotzycia piciowego. Skoro odniosta az takie obrazenia, penetracji musiat
towarzyszy¢ gwattowny bol, a powtarzato si¢ to wielokrotnie. Pami¢¢ o tym bolu tak tatwo nie
zniknie. Rozumie pani, o czym mowig, prawda?

Aomame skingta gtowg. Mocno splotta rece kolanach.

— Czyli przygotowane w jej ciele jajeczka nie majg si¢ gdzie podzia¢. One juz... — starsza pani
zerkneta na Tsubase, a potem mowita dalej: — juz staly si¢ jatowe.

Aomame nie wiedziata, w jakim stopniu Tsubasa rozumie, o czym jest mowa. Ale bez wzgledu
na to, ile rozumiata, jej prawdziwe uczucia zdawaly si¢ by¢ gdzie indziej. Przynajmniej tu ich nie
byto. Jakby jej serce zostalo zamkniete na klucz w jakim§ matym ciemnym pokoju potozonym gdzies
indzie;j.

Starsza pani mowita dalej: — Nie mowig, ze zajScie w cigz¢ 1 urodzenie dziecka to dla kobiety
jedyny cel 1 wartos¢ zycia. Kazdy ma prawo wybrac takie zycie, jakie chce. Ale trudno pogodzi¢ si¢
z tym, ze kto$ brutalnie odbiera kobiecie jej naturalne prawo.

Aomame skingta glowa w milczeniu.



— Naprawde trudno si¢ z tym pogodzi¢ — powtdrzyta starsza pani. Aomame zauwazyta, ze jej
glos lekko drzy. Wygladato na to, ze nie moze juz dalej powsciggna¢ swoich uczu¢. — To dziecko
uciekto samo z pewnego miejsca. Nie wiem, jak jej si¢ to udalo. Ale nie ma si¢ gdzie podzia¢ i my
jestesmy jej jedyna ostoja. Zadne inne miejsce nie jest dla niej bezpieczne.

— (dzie sg jej rodzice?

Starsza pani skrzywita si¢ lekko 1 postukata paznokciem o stot.

— Wiem, gdzie sg jej rodzice. Ale to wlasnie rodzice zezwolili na to okrutne traktowanie. Innymi
stowy to dziecko uciekto od rodzicow.

— To znaczy, ze rodzice zgodzili si¢ na to, ze kto§ gwalcit ich corke? O to pani chodzi?

— Nie tylko si¢ zgodzili. Oni temu przyklasneli.

— Dlaczego cos takiego... — zaczeta Aomame, ale nie mogta dokonczyc¢.

Starsza pani potrzasneta gtowa.

— To straszna historia. Nie do przyjecia pod zadnym wzgledem. Ale tej sytuacji nie mozna
rozwigza¢ normalnymi §rodkami. To nie zwykty przypadek przemocy w rodzinie. Lekarz powiedzial
mi, ze nalezy zawiadomi¢ policj¢. Ale poprositam go, zeby tego nie robil. Jestem z nim
zaprzyjazniona, wiec jakos udato mi si¢ go przekonac.

— Dlaczego? — zapytata Aomame. — Dlaczego nie zawiadomita pani policji?

— To, co spotkato to dziecko, to najwyrazniej co$ nieludzkiego, cos, na co spoteczenstwo nie
powinno patrze¢ pobtazliwie. Podle przestepstwo, ktére musi zosta¢ surowo ukarane — moéwila
starsza pani, starannie dobierajac stowa. — Ale gdybym nawet zawiadomita teraz policje, jakie kroki
mogliby podja¢? Jak pani widzi, ta dziewczynka praktycznie nie mowi. Pewnie nie moglaby
wytlumaczy¢ ani co si¢ stato, ani co jg spotkalo. A gdyby nawet jako$ jej si¢ udato, nie ma na to
zadnego dowodu. Gdyby zostata przekazana policji, by¢ moze odestaliby ja z powrotem rodzicom.
Nie ma si¢ gdzie podziac¢, a poza tym przeciez rodzice s3 jej prawnymi opiekunami. A jesli wroct do
rodzicoéw, prawdopodobnie znowu zacznie si¢ to samo. Nie moge na to pozwoli¢.

Aomame przytakneta.

— Sama ja wychowam — powiedziala zdecydowanie starsza pani. — Nikomu jej nie oddam.
Choc¢by przyszli po nig rodzice, cho¢by przyszedt nie wiadomo kto, nie oddam jej. Ukryje ja gdzies i
zajme si¢ je] wychowaniem.

Aomame patrzyla na zmiang na starsza panig i na dziewczynke. Po chwili powiedziata: — A czy
da si¢ ustali¢, co za mezczyzna stosowal wobec niej przemoc seksualng? Czy to byl jeden cztowiek?

— Da si¢ ustali¢. Byt jeden.

— Ale nie mozna go poda¢ do sadu, tak?

— Ten mezczyzna ma ogromng moc. Bardzo silnie oddzialyje na innych. Rodzice tego dziecka
byli pod jego wpltywem. I nadal s3. Robig wszystko, co im rozkaze. Stracili swojg indywidualnos¢ 1
zdolno$¢ samodzielnej oceny sytuacji. To, co on mowi, jest dla nich absolutnie stuszne. Dlatego
kiedy powiedziano im, ze musza mu da¢ corke, nie stawiali oporu. Przyjmowali bez protestu
wszystkie jego pokretne wyjasnienia 1 chetnie mu jg posylali. Mimo ze wiedzieli, co z nig wyczynia.

Zrozumienie tego, co mowita starsza pani, zajelo Aomame troche czasu. Wytezala umyst i
porzadkowata mysli.

— Czy to jest jakas szczegOlna grupa?

— Owszem. Taka szczego6lna grupa ludzi o waskich, chorych umystach.

— Co$ w rodzaju sekty?

Starsza pani przytakneta.

— Owszem. I to sekty wyjatkowo przesyconej ztem, a do tego niebezpieczne;.



Oczywiscie. Kult. To byto mozliwe jedynie w sekcie. Ludzie robig wszystko, co im si¢ rozkaze.
Sa pozbawieni indywidualnosci 1 zdolno$ci samodzielnej oceny. Mnie mogto spotka¢ to samo,
pomyslata Aomame, przygryzajac wargi.

W Zborze Swiadkéw naturalnie nie zdarzaty si¢ przypadki gwaltow. A przynajmniej ona nie
czuta nigdy zagrozenia natury seksualnej. Wszyscy ,,bracia” i ,,siostry” w jej otoczeniu byli tagodni 1
uczciwi. Ludzie myslacy powaznie o wierze, zyjacy w poszanowaniu jej dogmatow, czasami
bronigcy swoich przekonan z narazeniem zycia. Ale stuszne motywy nie zawsze prowadza do
stusznego celu. A poza tym gwalcone jest nie tylko cialo. Przemoc nie zawsze przyjmuje formy
widoczne dla oka, nie wszystkie rany krwawig.

Tsubasa przypomniata Aomame okres, kiedy sama miata tyle lat. Jako$ dzigki sile woli udato
jej si¢ stamtad wydostac. Ale jezeli ktos jest tak powaznie zraniony jak to dziecko, by¢ moze nie ma
juz odwrotu. By¢ moze nie da si¢ wrdci¢ do naturalnego stanu. Na t¢ mysl Aomame gwattownie
scisneto sie serce. Dostrzegta w losie Tsubasy to, co mogto spotkac jg samg.

— Pozwolilam sobie zebra¢ informacje o pani przesztosci — odezwala si¢ starsza pani
konfidencjonalnym tonem. — Wiem, ze postgpilam nietaktownie, ale méwie¢ pani o tym teraz ze
wzgledu na okolicznosci.

Na te stowa Aomame oprzytomniata 1 spojrzala na starsza panig.

— To byto zaraz po tym, jak pierwszy raz si¢ tu spotkaly$Smy 1 rozmawiaty$Smy. Bardzo bym si¢
cieszyta, gdyby si¢ pani nie poczuta urazona.

— Nie, nie jestem urazona. Biorgc pod uwage sytuacj¢, weale si¢ nie dziwie, ze pani zebrata o
mnie informacje. Przeciez to, co robimy, to nie jest zwyczajna rzecz.

— Witasnie. Chodzimy po bardzo cienkiej linie. Dlatego musimy sobie nawzajem ufac. Ale nie
mozna komus zaufa¢, jesli nie wie si¢ o nim tego, co powinno si¢ wiedzie¢, bez wzgledu na to, kim
jest ta druga osoba. Dlatego sprawdzitam wszystkie informacje dotyczace pani. Od dalekiej
przeszto$ci do chwili obecnej. Oczywiscie to znaczy prawie wszystkie informacje. Nikt nie potrafi
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o drugim cztowieku. Prawdopodobnie nawet sam Bog.

— Ani szatan — powiedziata Aomame.

— Ani szatan — powtdrzyta starsza pani. I blado si¢ uSmiechneta. — Zdaje sobie sprawe, ze pani
sama nosi w sercu blizny z okresu dziecinstwa zwigzane z sekciarstwem. Pani rodzice byli
poboznymi cztonkami Zboru Swiadkéw, nadal nimi s3. Wcale nie zamierzajg pani wybaczyé
odrzucenia wiary. To nadal panig boli.

Aomame w milczeniu przytakneta.

Starsza pani méwita dalej: — Jezeli mam by¢ szczera, nie nazwatabym Zboru Swiadkow
rozsadnym wyznaniem. Gdyby w dziecinstwie odniosta pani powazne obrazenia albo zapadia na
chorobg wymagajaca operacji, mogtaby pani przyptaci¢ to zyciem. Religia odrzucajaca konieczng dla
ratowania zycia operacje, bo nie zgadza sie to z litera Pisma Swictego, jest po prostu sekciarstwem.
To niewtasciwe zastosowanie dogmatow.

Aomame zndéw przytakneta. Odmawianie transfuzji krwi to jedna z pierwszych zasad, jakie
wpajane sa dzieciom w Zborze Swiadkow. Uczy sie je, ze przeprowadzenie transfuzji jest przeciwne
nauce Boga 1 1dzie si¢ za to do piekla, wiec o wiele wigkszym szczesciem jest Smier¢ z czystym
ciatem 1 duszg. Nie ma tam miejsca na kompromis. Albo idzie si¢ do piekta, albo do raju — sa tylko
dwie drogi. Dzieci nie majg jeszcze zdolnosci krytycznego myslenia. Nie wiedza, czy taka zasada jest
akceptowana przez cate spoteczenstwo albo potwierdzona naukowo. Mogg tylko uwierzy¢ w to, co
mowig im rodzice. Gdybym jako dziecko znalazta si¢ w sytuacji wymagajacej transfuzji krwi,
zapewne zgodnie z naukg rodzicéw odmowitabym, wybierajac Smier¢. I zostatabym zabrana do raju



czy do jakiego$ innego, nie wiadomo jakiego, miejsca.

— Czy ta sekta jest znana? — zapytata Aomame.

— Nazywa si¢ Sakigake. Na pewno pani styszata przynajmniej t¢ nazwe. W pewnym okresie
prawie codziennie pisali o niej w gazetach.

Aomame nie pamig¢tata, zeby styszata t¢ nazwe. Lecz w milczeniu skingta gtowg. Zdawato jej
si¢, ze tak bedzie lepiej. Byta swiadoma tego, ze najprawdopodobniej zyje teraz nie w prawdziwym
roku 1984, a w Swiecie roku 1Q84, w ktorym zaszly pewne zmiany. Byta to jeszcze hipoteza, ale z
kazdym dniem stale przybywato jej realnosci. W tym nowym Swiecie moglo zajs¢ wiele zdarzen, o
ktorych si¢ jeszcze nie dowiedziata. Musi by¢ wyjatkowo uwazna.

Starsza pani mowita dalej: — Sakigake byta poczatkowo niewielka komung rolnicza, ktorej trzon
stanowita grupa nowych lewicowcow zbieglych z miasta, lecz w pewnym momencie nagle zmienili
kurs 1 catkowicie przeobrazili si¢ w organizacje religijng. Przyczyny 1 okolicznos$ci tej zmiany nie sg
doktadnie znane. To do$¢ dziwna sprawa. Ale tak czy inaczej wigkszo$¢ czlonkow pozostata. Teraz
zarejestrowali si¢ jako organizacja wyznaniowa, lecz publicznie prawie nic nie wiadomo o
prawdziwym charakterze sekty. Zasadniczo nalezg do ezoterycznego buddyzmu, ale przypuszczam, ze
tres¢ 1ch doktryny to jakas lipa, tylko na pokaz. Ta sekta btyskawicznie zyskuje wyznawcodw 1 rosnie
w site. Mimo ze byli jako$ zaplatani w takie glo$ne wydarzenia, ich wizerunek na tym nie ucierpiat.
Bo zadziwiajaco inteligentnie na to zareagowali. Raczej pomogto im si¢ to zareklamowac.

Starsza pani przerwata na chwile, potem méwita dalej: — Mimo Ze opinia publiczna raczej o tym
nie wie, sekta ma przywodce, ktorego zwag Liderem. Uwazaja, ze ma niezwykta moc. Potrafi czasem
uleczy¢ ciezka chorobe, przewidywaé przysztos¢, wywotywaé rdzne paranormalne zjawiska.
Oczywiscie sg to z pewnoscig sprytne triki, ale przyciggajg wielu wyznawcow.

— Paranormalne zjawiska?

Starsza pani zmarszczyla ksztaltne brwi. — Nie wiem, co to konkretnie oznacza. Szczerze
mowigc, kwestie okultystyczne w ogole mnie nie interesujg. Od zawsze ludzie na catym §wiecie
uprawiajg takg samg oszukancza dziatalnos¢. Stosujg te same triki. A mimo to zawsze ktos si¢ daje
nabra¢ na takie zatosne sztuczki. To dlatego, ze wiekszo$¢ ludzi nie chce wierzy¢ w prawde, a w to,
co chcieliby, zeby byto prawdg. Tacy ludzie niczego nie widza, nawet jesli maja oczy szeroko
otwarte. Oszukiwanie ich jest dziecinnie proste.

— Sakigake — powiedziata Aomame. — Zwiastun, brzmi to jak nazwa pociagu ekspresowego. Nie
jak sekta religijna.

Na dzwiek stowa Sakigake Tsubasa, jakby reagujac na ukryty w nim szczego6lny ton, spuscita na
chwil¢ oczy. Lecz zaraz znow je podniosta 1 na jej twarzy ukazal si¢ wcze$niejszy nicobecny wyraz.
Wygladato to tak, jakby powstal w niej na chwile niewielki wir, ktdry zaraz si¢ uspokoit.

— To przywodca Sakigake gwalcit Tsubas¢ — powiedziala starsza pani. — Zmuszat jg do tego
pod pretekstem zapewnienia jej duchowego przebudzenia. Rodzicow poinformowano, ze rytuat musi
si¢ odby¢, zanim dziewczynka dostanie pierwsze] miesigczki. Czyste duchowe przebudzenie mozna
da¢ tylko takim nieskalanym dziewczynkom. Towarzyszacy temu gwaltowny bol to jedna z
nieuniknionych barier, ktorg trzeba pokona¢, by dosta¢ si¢ na wyzszy poziom wtajemniczenia.
Rodzice uw1erzy11 niczego nie kwestionujgc. Naprawde trudno uwierzy¢, jacy ludzie potrafig byc
ghupi. Ale to nie dotyczyto tylko Tsubasy. UzyskaliSmy informacje, ze to samo dziato si¢ z innymi
dziewczynkami w sekcie. Przywddca jest degeneratem o perwersyjnych upodobaniach seksualnych.
Nie ma co do tego watpliwosci. A sekta to jedynie wygodny pretekst, ktéry pozwala zaspokajac
7adze.

— A czy on ma jakie$ nazwisko?



— Niestety, wcigz nie znamy nazwiska. Nazywany jest po prostu Liderem. Nie wiadomo tez, co
to za czlowiek, skad si¢ wzial 1 co przedtem robit, ani nawet jak wyglada. DrazyliSmy ten temat, ale
nie zdobylisSmy na razie wystarczajacych informacji. Sg praktycznie nie do uzyskania. Zamknat si¢ w
gléwnej siedzibie sekty w gorach prefektury Yamanashi 1 prawie nie pokazuje si¢ publicznie. Nawet
na terenie sekty tylko par¢ osdéb moze si¢ z nim zobaczy¢. Podobno zwykle przebywa w ciemnym
pomieszczeniu 1 uprawia medytacje.

— I my nie mozemy tego tak zostawic.

Starsza pani spojrzata na Tsubase, nastepnie powoli skingta gtowa.

— Nie moze by¢ wiecej ofiar. Nie uwaza pani?

— To znaczy musimy podja¢ jakie$ kroki.

Starsza pani wyciagneta reke 1 polozyta na dioni Tsubasy. Przez pewien czas zatopita si¢ w
milczeniu. Potem powiedziata: — Tak jest.

— Czy jest pewne, ze wielokrotnie dopuszczat si¢ tych perwersyjnych aktow? — zapytata
Aomame.

Starsza pani skingta gtowa.

— Mamy niezbite dowody, ze odbywaja si¢ tam zorganizowane gwatty dziewczynek.

— Jesli naprawde tak jest, rzeczywiscie nie wolno nam na to pozwoli¢ — powiedziata cicho
Aomame. — Tak jak pani powiedziata, nie moze by¢ wiecej ofiar.

Wydawato sig, ze starsza pani toczy jaka$ wewnetrzng walke, wazy co$§ w myslach. Potem
powiedziata: — Musimy dowiedzie¢ si¢ wigcej o tym Liderze. Wszystko musi by¢ jasne. W koncu
chodzi przeciez o ludzkie zycie.

— Ten cztowiek prawie nie pokazuje si¢ publicznie, tak?

— Tak. I prawdopodobnie ma wyjatkowo dobrag ochrone.

Aomame zmruzyla oczy 1 przywotala w myslach obraz specjalnie wykonanego szpikulca
ukrytego w szufladzie komody. Zwtaszcza jego bardzo zaostrzonego czubka.

— Zdaje sig, ze to bedzie trudne zadanie — powiedziata.

— Wyjatkowo trudne zadanie — dodata starsza pani. Potem zdjeta r¢ke z dtoni Tsubasy 1 lekko
dotkneta srodkowym palcem brwi. Byl to znak, ze zabrneta myslami w S$lepa uliczke, cho¢ nie
zdarzato si¢ to zbyt czesto.

— Wydaje mi si¢, ze realnie biorac, trudno bytoby mi pojecha¢ w géry w Yamanashi, wslizgnac¢
si¢ na teren sekty mimo Scistej ochrony, zatatwi¢ Lidera 1 potem spokojnie si¢ stamtagd wydostac.
Moze bytoby to mozliwe w filmie o ninja.

— Nie chce pani prosi¢ o co$ takiego. Oczywiscie, ze nie — powiedziata powaznie starsza pani.
A potem jakby nagle si¢ zorientowala, Ze to zart, blado si¢ uSmiechneta. — Nie ma mowy o czym$
takim.

— Jeszcze jedno nie daje mi spokoju — powiedziala Aomame, patrzac starszej pani prosto w
oczy. — Mianowicie Little People. Kim wiasciwie s3? Co oni Tsubasie zrobili? Mozliwe, ze
informacje na ich temat takze sg potrzebne.

Starsza pani odezwala si¢, dotykajac ciggle palcem brwi: — Mnie to tez nie daje spokoju. To
dziecko prawie si¢ nie odzywa, tylko tak jak pare minut temu czgsto powtarza ,,Little People”. To
pewnie ma wielkie znaczenie. Ale Tsubasa nie powiedziata, kim oni sg. Na ten temat milczy jak
zakleta. Proszg mi da¢ troche wigcej czasu. Postaramy si¢ 1 o tym czego$ dowiedziec.

— Czy ma pani jaki$ sposob na zdobycie dodatkowych informacji o Sakigake?

Starsza pani uSmiechneta si¢ tagodnie.

— Wszystko, co ma jakis$ ksztalt, da si¢ kupi¢ za pienigdze. A mnie sta¢ na wydanie duzych sum.



Szczegodlnie na t¢ sprawe. To moze troche potrwac, ale na pewno uzyskamy potrzebng wiedze.

Sa jednak rzeczy, ktorych nie da si¢ kupi¢ za zadne pienigdze, pomyslata Aomame. Na przyktad
ksiezyc.

Zmienita temat.

— Naprawde zamierza pani zaopiekowac si¢ Tsubasg 1 wychowac j3?

— Oczywiscie, powaznie o tym mysle. Zamierzam jg oficjalnie adoptowac.

— Mysle, ze pani o tym dobrze wie, ale oficjalnych formalnos$ci nie da si¢ tatwo zatatwic. Bo w
koncu sytuacja jest, jaka jest.

— Oczywiscie, jestem na to przygotowana — odrzekla starsza pani. — Wykorzystam wszystkie
dostepne srodki. Zrobie, co w mojej mocy. Nikomu nie oddam tego dziecka.

W glosie starszej pani brzmiat przejmujacy ton. Nigdy przedtem nie okazata tak otwarcie uczu¢
w obecnosci Aomame, ktorg to lekko zaniepokoito. Zdawato si¢, ze starsza pani wyczytata z jej
twarzy t¢ obawe. Konfidencjonalnie dodata $ciszonym glosem: — Nikomu o tym nie mowitam.
Zachowatlam to dla siebie. Doprawdy trudno o tym gtosno méwi¢. Prawda jest taka, ze moja corka
byta w ciazy, kiedy popetnita samobojstwo. W szostym miesigcu. Pewnie nie cheiata urodzi¢ dziecka
tego mezczyzny. Dlatego odebrata sobie zycie, zabierajac ze sobg malenstwo. Gdyby zyto, byloby
teraz mniej wigcej w wieku tej dziewczynki. Wtedy utracitam naraz dwie drogie mi istoty.

— Bardzo mi przykro — powiedziata Aomame.

— Ale prosze by¢ spokojng. Tego typu osobiste wzgledy nie wptywaja na moja zdolno$¢ oceny
sytuacji. Nie naraz¢ pani na niepotrzebne niebezpieczenstwo. Pani tez jest dla mnie wazna, jak corka.
Jestesmy juz rodzing.

Aomame w milczeniu skingta gtowa.

— Laczy nas cos$ silniejszego od wigzow krwi — powiedziata cicho starsza pani.

Aomame ponownie skingta gtow3.

— Tego cztowieka trzeba za wszelka cene rozgnies¢ na proch — powiedziata, jakby sama siebie
przekonywata. Potem spojrzata na Aomame. — Musi pani go jak najszybciej wysta¢ na tamten Swiat.
Zanim znowu zrobi komus$ krzywde.

Aomame wpatrywata si¢ w twarz Tsubasy siedzacej po drugiej stronie stotu. Oczy dziecka na
nic nie patrzyly. Widziaty jedynie jaki§ punkt w przestrzeni. Dziewczynka wydawata si¢ jakby pusta
skorupa.

— Ale jednoczesnie nie wolno dziata¢ pospiesznie — powiedziata starsza pani. — Musimy by¢
uwazni 1 cierpliwi.

Aomame wyszla, zostawiajac starszg panig z dziewczynka imieniem Tsubasa. Starsza pani
powiedziala, ze zostanie z dzieckiem, az ono usnie. W holu na parterze cztery kobiety siedziaty przy
okraglym stole 1 nachylone ku sobie co$ szeptaly. Dla Aomame nie wygladato to jak realna scena, a
raczej jakby kobiety stanowity kompozycje iluzorycznego obrazu. By¢ moze tytut brzmialby Kobiety
dzielgce sie sekretami. Nawet kiedy przechodzita obok, w kompozycji, ktora stworzyly, nie zaszty
zadne zmiany.

Przykucneta przy wejsciu 1 glaskata przez chwile owczarka niemieckiego. Pies rado$nie
wymachiwat ogonem. Patrzac na psy, nie mogla si¢ nadziwié, ze potrafig by¢ tak bezwarunkowo



szczesliwe. Nigdy nie miata psa, kota ani nawet ptaszka. Nigdy nie kupita nawet rosliny w doniczce.
Nagle co$ sobie przypomniata i spojrzata na niebo, lecz pokrywata je jednolita warstwa szarych
chmur, jakby zapowiadajaca zblizajaca si¢ porg deszczowa, 1 ksiezyca nie bylo widaé. Byl spokojny,
bezwietrzny wieczor. Spoza chmur prze§witywat leciutki blask, ale nie dato si¢ stwierdzi¢, ile jest za
nimi ksi¢zycow.

Idac do stacji metra, Aomame rozmyslata nad tym, jaki dziwny jest Swiat. Jezeli, tak jak
powiedziala starsza pani, jesteSmy jedynie no$nikami gendéw, dlaczego tak wielu z nas musi mie¢
takie dziwne zycie? Gdybysmy wiedli prostg egzystencje¢, nie rozmyslalibysSmy na zadne niepotrzebne
tematy 1 zajmowalibySmy si¢ wytacznie utrzymaniem si¢ przy zyciu i reprodukcja; bez trudu udatoby
si¢ nam przekaza¢ DNA. Jaka korzy$¢ moga mie¢ geny z tego, ze ludzie zmuszeni sg do przezywania
takiego ktopotliwie pokreconego, a czasami wrecz nienormalnego zycia?

Megzczyzna czerpigcy rados¢ z gwalcenia dziewczynek, ktdore nie miaty jeszcze pierwszej
miesigczki, umigsniony 1 silny ochroniarz gej, gteboko wierzacy ludzie, ktorzy umierajg tylko dlatego,
ze nie zgodzili si¢ na transfuzje krwi, kobieta w szostym miesigcu cigzy, ktora popelnia samobojstwo,
tykajac srodki nasenne, kobieta mordujgca podtych mezczyzn poprzez wbicie im w kark ostrej igty,
kobiety nienawidzace mezczyzn, mgzczyzni nienawidzacy kobiet. Jakg korzy$S¢ majg geny z istnienia
na $wiecie takich ludzi? Czy te perwersyjne epizody ciesza je, sg dla nich interesujgcym bodzcem,
czy tez geny wykorzystujg je do jakiego$ celu?

Aomame nie wiedziata. Wiedziatla tylko, Zze teraz nie moze juz wybra¢ innego zZycia. Bez
wzgledu na wszystko moge zy¢ tylko tym. Nie moge swojego zycia odda¢ 1 wymieni¢ na nowe.
Choc¢by byto dziwne, cho¢by byto skrzywione, ja no$nik istnieje wtasnie w nim.

Chciatabym, zeby starsza pani 1 Tsubasa znalazly szczescie, myslata, idac. Przyszto jej nawet do
glowy, ze gdyby mialy znalez¢ we dwie szczgscie, ona sama mogla ztozy¢ siebie w ofierze. Ja nie
mam zadnej przysztosci, ktorg warto by sobie zawraca¢ glowe. Ale szczerze mowigc, Aomame nie
sadzita, ze uda im si¢ zy¢ spokojne i szczgsliwe — a cho¢by nawet zwyczajnie. W mniejszym lub
wigkszym stopniu jestesmy wszystkie takie same, pomyslata. W zyciu wzielySmy na siebie zbyt
wielkie ciezary. Jak mowi starsza pani, jesteSmy jakby rodzing. Laczy nas to, Ze nosimy w sercach
glebokie blizny, kazda z nas ma jaki$ brak, jesteSmy jakby rodzing toczaca niekonczaca si¢ walke z
zyciem.

Myslac o tych sprawach, zorientowala sie, ze gwaltownie pozada mezczyzny. Dlaczego w takiej
chwili ni stad, ni zowad zachciewa mi si¢ faceta? Pokrecita gtowa. Aomame nie potrafita ocenié, czy
ten wzrost pozadania wywolany jest wzmozonym napi¢ciem nerwowym, naturalng potrzeba
dojrzewajacych w niej jajeczek czy jakim$ chorym spiskiem genow. Ale to pragnienie mialo dos¢
gleboko siegajace korzenie. Ayumi na pewno powiedziataby, ze ,,chcialaby, zeby ja kto§ zdrowo
przelecial”. Co zrobi¢? — zastanawiata si¢. Mogtaby 1§¢ do tego baru, co zawsze, 1 tam znalez¢
odpowiedniego faceta. Do Roppongi byt tylko jeden przystanek metrem. Ale czuta si¢ na to zbyt
zmeczona. Poza tym nie byta w stroju dobrym do uwodzenia. Bez makijazu, w adidasach 1 ze
sportowg torbg. Wroce do domu, otworzeg butelke czerwonego wina, sama si¢ zadowolg 1 pojde spac.
Tak bedzie najlepie;j. I przestang mysle¢ o ksiezycu.

Mezczyzna siedzacy naprzeciwko Aomame w pociggu jadacym z Hiroo do Jiyiigaoka byl na oko



w jej typie. Prawdopodobnie dobiegal pigcdziesigtki, miat owalng twarz, lini¢ wloséw na czole
nieco przesuni¢tg do tylu. Ksztalt glowy tez mial niezty. Do tego zdrowa cera, modne okulary w
cienkich czarnych oprawkach. Ubrany byl gustownie. Letnia granatowa marynarka, biata koszulka
polo, na kolanach skorzana teczka na dokumenty. Bragzowe mokasyny. Wygladat na kogo$ pracujacego
na etacie, ale nie w jakiej$ nudnej firmie. Moze redaktor z jakiego§ wydawnictwa, architekt z
niewielkiej pracowni architektonicznej albo moze kto$ zwigzany z moda, pewnie co$ w tym rodzaju.
Pochtoniety byt lekturg kieszonkowego wydania jakie$ ksigzki obtozonej w papier.

Gdyby to bylo mozliwe, chciataby i1$¢ gdzie§ z tym mezczyzng 1 uprawiac¢ goracy seks.
Wyobrazita sobie, jak $ciska w dloni jego sztywny penis. Chciala go tak mocno $cisngé, zeby
nieomal odcia¢ doptyw krwi. A druga reka tagodnie masowataby jadra. Ztozone na kolanach dtonie
az ja swedziaty. Nie§wiadomie Sciskata 1 rozluzniata palce. Przy kazdym oddechu wznosity si¢ jej
ramiona. Powoli oblizata jezykiem wargi.

Ale musiata wysigs¢ w Jiyligaoka. Mezczyzna dalej siedziat 1 czytal, jadac nie wiadomo dokad,
nieSwiadom, ze stat si¢ obiektem erotycznych fantazji. Nie robito mu réznicy, jaka kobieta siedzi
naprzeciwko. Wysiadajagc, Aomame poczuta impuls, zeby wyrwa¢ mu te glupig ksigzke, ale
oczywiscie si¢ pohamowata.

O pierwszej w nocy Aomame glteboko spata. Przys$nit jej si¢ erotyczny sen. W tym $nie para jej
pieknych piersi miata ksztatt 1 wielkosS¢ grapefruitow. Sutki byty twarde 1 duze. Przyciskata te piersi
do dolnej potowy ciata mgzczyzny. Ubranie zrzucita na podlogg, spata nago z rozsunietymi udami.
Uspiona Aomame nie mogta tego wiedziec, ale na niebie teraz tez unosity si¢ dwa ksiezyce — dawny,
duzy ksiezyc 1 drugi nowy, maty.

Tsubasa 1 starsza pani usnely w tym samym pokoju. Tsubasa spata zwinieta w kiebek w nowe;j
pizamie w kratke. Starsza pani przysneta obok, wyciggnieta w fotelu do czytania. Jej kolana okrywat
koc. Zamierzala odej$¢, gdy Tsubasa usnie, lecz sama zapadta w sen. Wokot stojacego na
wzniesieniu odizolowanego budynku panowata cisza i spokoj. Czasami tylko zza okna dobiegat
jazgot z rur wydechowych pedzacych droga motocykli czy syreny karetek pogotowia. Owczarek
niemiecki tez spat przy wejsciu jakby skulony. Okno zakrywaty zastony, lecz §wiatto rteciowych
latarni barwito je bielg. Chmury zaczety sie¢ przerzedza¢ i1 chwilami wygladaty spoza nich dwa
ksigzyce. Morza catego swiata regulowaly swoje przyptywy i odptywy.

Tsubasa spata z policzkiem przycisnietym do poduszki 1 otwartymi ustami. Oddychata niezwykle
cicho, cialo miata prawie nieruchome. Tylko jej ramiona czasem drzaty, jakby wstrzasane skurczami.
Grzywka opadta na czoto.

Wkrétce jej usta powoli si¢ otworzyly, wyszli z nich jeden po drugim Little People. Wychodzili
ostroznie, rozgladajac si¢ dookota, najpierw jeden, po nim nastepny. Gdyby starsza pani si¢ obudzila,
mogtaby ich zobaczyC, lecz spata glgboko. Dlugo nie miata si¢ obudzi¢. Little People o tym



wiedzieli. Bylo ich razem pigciu. Kiedy wychodzili z ust Tsubasy, mieli wielko$¢ jej matego palca,
lecz gdy znalezli si¢ na zewnatrz, zaczgli niezr¢cznie wydtuzaé ciata, jakby byly rozktadanymi
parasolkami, az osiggneli wielkos¢ okoto trzydziestu centymetréw. Wszyscy byli ubrani w takie
same, pozbawione charakterystycznych cech stroje. Ich twarze takze nie muaty cech
charakterystycznych, nie mozna ich byto od siebie odroznic.

Lekko zeskoczyli z t6zka na podloge 1 wyciagneli spod niego jakis przedmiot wielko$ci
kajzerki. Potem otoczyli go kotem 1 wszyscy zaczgli co$ z nim z wielkim zapalem robi¢. Byt biaty 1
bardzo elastyczny. Unosili rece, wprawnymi ruchami wyciagali z powietrza przezroczyste biale nici 1
za ich pomocg systematycznie powickszali ten puszysty przedmiot. Wygladato na to, Ze te nici majg w
sobie odpowiednig lepkos¢. Nie wiadomo kiedy uro$li do prawie sze$cdziesieciu centymetrow.
Widocznie mogli w miare potrzeby dowolnie zmienia¢ swoj wzrost.

Ta praca ciagneta sie przez kilka godzin, pigciu Little People koncentrowalo si¢ na niej, nie
mowigc ani stowa. Zespot Scisle ze sobg wspotpracowal, nikt niczego nie zaniedbywat. Przez catly
ten czas Tsubasa 1 starsza pani spaly jak zabite. Inne kobiety w schronisku tez spaty glebokim jak
nigdy snem. Lezagcemu na trawniku owczarkowi niemieckiemu chyba si¢ co$ $nito, bo z glebi jego
podswiadomosci wydobyt si¢ jakis cichy glos.

Nad ich glowami dwa ksiezyce oswietlaty ziemi¢ dziwnym blaskiem, jakby si¢ zméwity.



Rozdziat dwudziesty — Tengo



Biedni Gilacy

Tengo nie mogt zasngé. Fukaeri spata smacznie w jego t6zku ubrana w jego pizame. Tengo
poczynit przygotowania do spania na malej kanapie (czg¢sto ucinat sobie na niej popotudniowe
drzemki, wigc nie stanowito to szczegdlnego problemu), potozyt si¢, ale w ogole nie byl $piacy,
wiec usiadt przy kuchennym stole 1 zaczal pisa¢ dalszy ciag swojej dtugiej powiesci. Poniewaz word
processor byl w sypialni, Tengo pisat dlugopisem w notatniku. To tez nie stanowito problemu. Word
processor byt niewatpliwie wygodniejszy 1 szybszy, bo umozliwial zapisanie tekstu w pamigci
urzadzenia, ale Tengo kochat klasyczng czynno$¢ recznego stawiania liter na papierze.

Dos¢ rzadko pisywat w srodku nocy. Lubil pracowaé, kiedy na dworze byto jasno, ludzie
chodzili normalnie po ulicach. Gdy za$§ $§wiat spowijata ciemno$¢ 1 wszystko wokdét zamierato,
piszac, miat czasami wrazenie, ze tekst staje si¢ zbyt intensywny. Czesto zdarzalo si¢, ze musiat w
$wietle dnia przerabiaé¢ to, co napisal wczesniej w nocy. Zeby uniknaé tego trudu, lepiej bylo po
prostu pracowac¢ w dzien.

Ale dawno juz nie pisat tak po prostu dtugopisem w srodku nocy, wiec tryby w gtowie gtadko
mu si¢ obracaly. Wyobraznia rozprostowata rece 1 nogi, opowies¢ ptyneta wartkim strumieniem.
Jeden pomyst naturalnie wiodl do nastepnego. Ten nurt byl prawie nieprzerwany. Czubek dtugopisu
uparcie sungcy po biatym papierze bezustannie poskrzypywat. Kiedy meczyla mu si¢ reka, Tengo
odktadat dtugopis 1 poruszal w powietrzu palcami, jak pianista ¢wiczacy iluzoryczne gamy. Na
zegarze dochodzito po6l do drugiej. Na zewnatrz bylo zadziwiajaco cicho. Zapewne grube jak wata
chmury pokrywajace niebo nad miastem pochtanialy wszystkie niepotrzebne dzwigki.

Znéw wzigt do reki dhugopis 1 zaczal pokrywac papier rzgdami stéw. Piszac, nagle przypomniat
sobie, ze jutro miata przyjs¢ jego kochanka. Zawsze pojawiata si¢ w piatki koto jedenastej. Przedtem
musial gdzie$s odesta¢ Fukaeri. Dobrze, ze nie uzywata perfum ani wody kolonskiej. Kochanka od
razu by si¢ zorientowata, gdyby w 10zku pozostat jaki§ obcy zapach. Tengo dobrze znal jej
dociekliwos$¢ 1 zazdrosny charakter. Nie szkodzi, ze sama sypiata z m¢zem, ale kiedy Tengo zadawat
si¢ z innymi kobietami, wpadata w wielki gniew.

— Seks w matzenstwie to troche co innego — wyjasnita. — Jest jakby inaczej rozliczany.

— Inaczej rozliczany?

— Tak, w innej rubryce.

— Chodzi o to, ze cztowiek kieruje si¢ innymi uczuciami?

— O to chodzi. Chociaz uzywa si¢ tych samych czgsci ciata, uczucia si¢ oddziela. Dlatego to nie
przeszkadza. Ja jako dojrzata kobieta to potrafi¢. Ale nie zgadzam si¢, zebys$ ty sypiat z innymi
dziewczynami.

— Ja tego nie robi¢ — powiedziat Tengo.

— Nawet jezeli nie $§pisz z innymi dziewczynami, na samg mys$l o tym czuj¢ si¢ zniewazona.

— Tylko dlatego, Ze jest taka mozliwos$¢? — zapytat Tengo zaskoczony.

— Ty najwyrazniej nie rozumiesz uczu¢ kobiety. Mimo ze piszesz powiesci.

— Zdaje mu si¢, ze to bardzo niesprawiedliwe.

— Moze 1 tak. Ale ja ci to wynagrodz¢ — powiedziata. I nie ktamata.



Tengo byt usatysfakcjonowany zwigzkiem z tg kobietg. Nie byta piekna w zwykltym rozumieniu
tego stowa. Miata raczej charakterystyczne rysy. Moze niektorzy uznaliby ja nawet za brzydka. Ale
jemu z jakiej$ przyczyny od poczatku spodobata si¢ jej twarz. Poza tym nie mogl jej nic zarzuci¢ jako
partnerce seksualnej. I niewiele od niego wymagata. Chciata tylko, zeby raz w tygodniu spedzit z nig
trzy lub cztery godziny 1 zeby uprawiali staranny, niespieszny seks. W miar¢ mozliwosci dwukrotnie.
I Zeby nie zblizal si¢ do innych kobiet. Zasadniczo tylko tego od niego oczekiwata. Cenita wlasng
rodzing 1 nie zamierzata jej dla Tengo rozbija¢. Jednak seks z m¢zem nie dawat jej wystarczajace]
satysfakcji. Tak wigc wzajemne interesy Tengo 1 jego kochanki mniej wigcej si¢ pokrywaty.

Tengo nie czul specjalnie pozadania w stosunku do innych kobiet. Najbardziej zalezalo mu na
swobodzie 1 spokoju. Jezeli miat zagwarantowany regularny seks, niczego wigcej od kobiet nie
potrzebowat. Niezbyt pociggata go perspektywa poznania dziewczyny w swoim wieku, zakochania
si¢ w niej, rozpoczecia wspoOtzycia seksualnego 1 ponoszenia zawsze mu towarzyszacej
odpowiedzialnosci. Kilka etapow psychologicznych, ktére trzeba bylo przeby¢, aluzje na temat
przysztosci, nieunikniony konflikt oczekiwan... W miar¢ mozliwosci pragnal unikng¢ takiego
zawracania glowy.

Pojecie obowigzku zawsze napawato Tengo Igkiem 1 odstreczato go. Do tej pory zyt, zrecznie
unikajac sytuacji wymagajacych brania na siebie obowigzkéw. Unikanie ograniczenia regulaminami,
niewplatywanie si¢ w skomplikowang sie¢ stosunkow miedzyludzkich, niepozyczanie nic nikomu i od
nikogo, swobodne 1 spokojne zycie w pojedynke — tego wlasnie zawsze konsekwentnie pragnat. I w
tym celu gotow byt znies¢ wiele niedogodnosci.

Aby uciec od zobowigzan, Tengo bardzo wcze$nie przyswoil sobie sposéb nierzucania si¢ w
oczy. Nie yjawnial w petni swoich zdolnos$ci, nie wyrazat prywatnych pogladéw, unikal wysuwania
si¢ naprzod, starat si¢ wtopi¢ w tlo. Od dziecinstwa zycie zmuszato go do radzenia sobie o wtasnych
sitach, bez polegania na innych. Lecz dzieci w rzeczywistos$ci nie majg sity. Kiedy wieje silny wiatr,
muszg si¢ za czyms ukry¢, czego$ uchwycic¢, zeby ich nie ponidst. Dlatego zawsze potrzebny im jest
jaki§ gotowy, przemyslany plan. Jak sierotom z powiesci Dickensa.

Mozna powiedzie¢, ze do tej pory zycie na ogot prosto mu si¢ uktadato. Zdotat si¢ uchyli¢ od
wszelkich zobowigzan. Nie zostal na uczelni, nie zatrudnit si¢ na etacie, nie ozenit si¢, miat prace
dajacg mu stosunkowo duzo swobody, znalazt sobie satysfakcjonujgca partnerke seksualng (majaca
niewielkie wymagania), w wolnym czasie — ktorego mu nie brakowato — pisal powiesci. Trafit mu
si¢ mentor literacki pod postacig Komatsu, dzigki ktoremu regularnie dostawat tez zlecenia pisania
tekstow do magazynow. Jego wilasne utwory nie yjrzaly jeszcze §wiatla dziennego, ale w tej chwili
to, co zarabial, zupetnie wystarczatlo mu na zycie. Nie miat bliskich przyjaciot ani oficjalnej
dziewczyny. Do tej pory chodzit co prawda z dziesigcioma 1 utrzymywat z nimi stosunki seksualne,
ale zaden z tych zwiazkow nie trwal dtugo. Za to przynajmniej byt wolny.

Lecz od kiedy wziat do reki rgkopis Powietrznej poczwarki Fukaeri, na powierzchni tego
spokojnego zycia pojawily si¢ rysy. Po pierwsze zostal prawie sitg wciagniety w 0w niebezpieczny
plan Komatsu. Ta pigkna dziewczyna przedziwnie wstrzasneta jego sercem. Poza tym wskutek
poprawiania Powietrznej poczwarki zaszta w nim jaka$§ zmiana. Dzigki temu ogarngto go silne
pragnienie napisania wtasnej powiesci. Oczywiscie byta to zmiana na lepsze. Ale jednoczesnie nie
dato si¢ ukry¢, ze prawie idealne samowystarczalne zycie, ktore udato mu si¢ do tej pory prowadzi¢,
musiato ulec jakim$ modyfikacjom.

Tak czy inaczej jutro jest piatek. Przyjdzie jego kochanka. Do tej pory musi si¢ jako§ pozby¢



Fukaeri.

Fukaeri obudzita si¢ po drugiej. Ubrana w pizame¢ otworzyta drzwi sypialni 1 weszta do kuchni.
Wypita duza szklanke wody z kranu, a potem, trac zaspane oczy, usiadta przy stole naprzeciw Tengo.

— przeszkadzam panu — zapytala jak zwykle bez znaku zapytania.

— Nie, specjalnie nie przeszkadzasz.

— CO pan pisze

Tengo zamknat notatnik 1 odtozyt dlugopis.

— Nic waznego — powiedziat. — A poza tym mialem zamiar zaraz przerwac.

— moge chwile z panem poby¢ — zapytata.

— Prosze. Napije si¢ troche wina. Ty tez chcesz?

Dziewczyna potrzasneta glowg. Nie miata na nic ochoty.

— chee tu troche posiedzie¢

— Nie ma sprawy. Mnie si¢ jeszcze nie chce spac.

Pizama Tengo byla na nig za duza, wigc podwingta bardzo nogawki i rekawy. Kiedy si¢
pochylata, wida¢ byto trochg piersi. Patrzac na Fukaeri w swojej pizamie, Tengo poczut, Ze robi mu
si¢ dziwnie duszno. Otworzyt lodowke, wlat do kieliszka resztke wina z butelki.

— Nie jeste$ gtodna? — zapytat. W drodze do domu wstapili do niewielkiej restauracji w poblizu
dworca Koenji 1 zjedli spaghetti, ale porcje byty niewielkie, poza tym od kolacji mingto juz sporo
czasu. — Mogg ci zrobi¢ kanapke albo co$ prostego.

— nie jestem glodna wole zeby pan mi przeczytal co pan napisat

— To co teraz pisatem?

— uhm

Tengo podniost dhugopis 1 obrécit migdzy palcami. W jego wielkiej dtoni wydawat si¢ strasznie
malutki. — Nigdy nie pokazuj¢ ludziom rzeczy nieskonczonych 1 porzadnie niepoprawionych. Inaczej
moge zapeszyc.

— zapeszyC

— To taka moja prywatna zasada.

Fukaeri przez chwile przygladata si¢ Tengo. Potem poprawita poly pizamy pod szyja.

— to niech mi pan poczyta jakas ksigzke

— Jak ci kto$ czyta, to mozesz zasngc¢?

— uhm

— Dlatego profesor Ebisuno ci czesto cos czytal.

— bo profesor nigdy nie idzie spa¢ przed switem

—To on ci czytat Opowiesc o rodzie Heike?

Fukaeri potrzasneta gtowa.

— tego stuchatam z tasmy

— To dlatego nauczylas si¢ na pamieC. Ale to musiato by¢ bardzo duzo tasm.

Fukaeri rozsungta dlonie, pokazujgc wysoko$¢ stosu tasm.

— bardzo duzo

— A ktory fragment wyrecytowata$ na konferencji prasowej?



— ucieczke yoshitsune ze stolicy

— To o tym, jak po rozgromieniu Tairéw Yoshitsune Minamoto opuszcza stolicg, bo goni go jego
brat, Yoritomo. | w zwycieskim rodzie Minamotdw zaczynajg si¢ tarcia mi¢dzy ludzmi, ktérych tacza
wiezy krwi.

— uhm

— A co jeszcze znasz na pamigc?

—niech pan powie co pan chce ustysze¢

Tengo probowat sobie przypomniec, co si¢ zdarzylo w Opowiesci o rodzie Heike. Byla to dtuga
historia 1 mnostwo si¢ w niej dziato.

— O bitwie pod Dannoura — powiedziat Tengo. To byto pierwsze, co mu przyszto do glowy.

Fukaeri skupiata si¢ w milczeniu przez jakie§ dwadziescia sekund. Potem zaczeta recytowac:

Tymczasem zolnierze Minamotoéw przedostawali si¢ coraz liczniej na todzie
Tairéw; znajdujacy si¢ na nich wioslarze 1 sternicy, zdziesigtkowani z tukow 1
cigciami mieczy, nie mogli juz ocali¢ todzi, na ktorych dole lezeli teraz pokotem.
Radca Tomomori podjechal w matym czotnie pospiesznie do todzi, na ktorej
znajdowat si¢ cesarz, a w myslach swych rozwazat obecng sytuacje.

— Wyrzuccie to, co jest nieprzystojne dla oczu, do morza i posprzatajcie na
todzi! — rozkazat i1 biegajac po catym poktadzie od dziobu do steru, wlasnymi
rekami zaprowadzat porzadek, usuwajac rzeczy niepotrzebne, Scierajac plamy
lub podnoszac odpadki.

Damy dworu poczety go pyta¢ jedna przez druga:

— Jaki jest przebieg bitwy, Radco, powiedz, jaki?

— Bedziecie pewno zaraz tu gos$ci¢ owych stawetnych mezéow ze
wschodnich prowincji! — odrzekl 1 glosno si¢ rozesmiat, wigc damy wieloma
naraz glosami poczely wykrzykiwaé, ze zarty w takiej chwili nie sg chyba
stosowne...

Jedynie Niidono, piastunka cesarza, ktora juz od dawna to przewidywata 1
dlatego przywdziata na glowe zalobe z podwojnego ciemnoszarego jedwabiu,
podciagneta teraz wysoko poty swych dlugich szat z potyskliwego jedwabiu,
umiescita w zanadrzu Swigte Klejnoty, a Swiety Miecz u swego boku, wzieta w
ramiona tak mtodziutkiego jeszcze cesarza 1 rzekta:

— Jestem kobietg, lecz nie chce wpas¢ w rece wroga. Bede towarzyszy¢
Jego Cesarskiej Wysokosci. Czyja wola, niech pospiesza za nami! — 1 spokojnie
zrobita kilka krokéw w strong burty todzi.

Cesarz konczyt w tym roku dopiero siedem lat, lecz powaga jego znacznie
przewyzszata ten wiek. Wygladat tak pigknie, ze zdawat si¢ rozsiewa¢ wokoto
Swiatlo 1 promienie. Jego czarne, dlugie wtosy sptywaly mu wdzigcznie na
plecy. Wyraznie zaniepokojony zapytat:

— Dokad to zamierzasz mi¢ zabrac?

Wtedy Niidono, zwracajac si¢ ku mtodocianemu wiadcy swe oblicze zalane
tzami spltywajacymi szybko po policzkach, odrzekta:

— Wasza Wysokos¢ moze i nie wie jeszcze, ze dziesig¢ cnodt gtownych byto
wiernym udzialem jego poprzedniego zycia, a przeto narodzil si¢ Wasza



Wysoko$¢ jako wtadca dziesigeiu tysiecy wozow bojowych, ale dosiegto Waszg
wysoko$¢ zte przeznaczenie 1 szczg¢scie juz Go opuscito... Niech wigc Wasza
Wysoko$¢ zwroci sig¢ teraz na wschod 1 pozegna z wielka $wiatynig w Ise, a
potem niech si¢ zwrdci na zachdd 1 pomodli do Buddy, proszac go, aby zostat
jego przewodnikiem w drodze do Zachodniego Raju. Ten kraj jest skrawkiem
ziemi matym jak ziarno prosa, a na obszarze jego panuje tylko smutek. Zawiode
Wasza Wysokos¢ tam, gdzie bedzie radosnie, do raju wiecznego szczgscia...

Tak, sama nie przestajac ptaka¢, dodawata mu otuchy, rozczesujac mu
jednoczesnie wtosy od srodka glowy na dwie strony i1 pozwalajac im opada¢ na
jego seledynowg szatg, po czym cesarz, tongc we tzach, ztozyl swe mate rece 1
zwracajac si¢ najpierw na wschod, pozegnal si¢ ze Swiatyniag w Ise, a potem
zwracajac si¢ na zachod, wypowiedziat wezwanie do Buddy. Wtedy Niidono
wzigta go mocniej w ramiona:

— I pod falami bedziesz mie¢ swa stolicg... — krzykneta dla dodania mu
otuchy i pograzyta si¢ w morskie fale, w glebine siggajaca tysiecy chyba sazni”.

Przystuchujac sie jej opowiesci z zamknigtymi oczami, Tengo czul si¢, jakby naprawde
wshuchiwat si¢ w stowa opowiesci §lepego mnicha towarzyszacego sobie grag na lutni. Na nowo
uswiadomit sobie, ze Opowies¢ o rodzie Heike jest poematem epickim przekazywanym z ust do ust.
Zwykly sposob mowienia Fukaeri byt catkowicie monotonny, praktycznie nie mozna bylo w nim
dostysze¢ zadnego akcentu czy modulacji, ale kiedy zaczeta recytacje, jej gltos nabral niezwykte;j sity,
stal si¢ bogaty 1 peten réznorodnych tondéw. Zupelnie jakby co§ w nig wstgpito. Przed oczami
odzywal obraz heroicznej morskiej bitwy w ciesninie Kanmon w roku 1185. Kleska Tairdow jest juz
przesadzona. Wdowa po Kiyomorim, Tokiko bierze w ramiona bedacego dzieckiem cesarza Antoku i
rzuca si¢ do morza. Damy dworu, nie chcagc wpas¢ w rece wschodnich rycerzy, ida jej sladem.
Tomomori Taira ukrywa przed nimi gorzkie mysli 1 niby Zartem zacheca do samobdjstwa. Inaczej
zaznacie piekta na ziemi. Lepiej od razu odebra¢ sobie zycie.

— mowic¢ dalej — zapytata Fukaeri.

— Nie, tyle wystarczy. Dzigkuje — powiedzial Tengo kompletnie zaskoczony. Rozumiat teraz,
dlaczego dziennikarze zanieméwili. — Ja ci si¢ udato zapamigtac taki dhugi tekst?

— wiele razy stuchatam tasmy

— Normalny cztowiek by nie zapamietat, nawet wiele razy stuchajac tasmy — powiedziat Tengo.

A potem nagle pomyslat, Zze ta dziewczyna, nie mogac czyta¢ ksigzek, niejako w zastgpstwie,
nadzwyczajnie rozwingta w sobie umiejetnos¢ zapamigtywania tego, co styszy. Tak samo jak dzieci,
ktore sg sawantami, potrafiag w jednej chwili zapamigta¢ ogromng 1lo$¢ informacji wizualnych.

—niech pan mi poczyta ksigzke — powiedziata Fukaeri.

— Jaka bys chciata?

— ma pan t¢ ksigzke o ktorej rozmawial pan przedtem z profesorem — zapytata. — t¢ w ktorej jest
big brother

— Rok 19847 Nie, tu nie mam.

— 0 czym jest

Tengo przypomniat sobie fabulg powiesci.

— Dawno temu czytatem w szkolnej bibliotece, wigc nie bardzo pamigtam szczegdty. W kazdym
razie ta ksigzka ukazata si¢ w roku tysigc dziewigéset czterdziestym dziewigtym, a wtedy rok tysigc



dziewigCset osiemdziesiaty czwarty wydawal si¢ dalekg przysztoscia.

— ten rok jest teraz

— Tak, teraz jest akurat rok tysigc dziewig¢éset osiemdziesigty czwarty. Przysztos$¢ tez kiedys
staje si¢ rzeczywistoscig. I potem szybko zmienia si¢ w przesztos¢. W tej powiesci George Orwell
odmalowat ponure spoleczenstwo przysztoSci opanowane przez totalitaryzm. Ludzie sg S$cisle
kontrolowani przez dyktatora, ktory si¢ nazywa Big Brother. Dostep do informacji jest ograniczony,
historia musi zosta¢ napisana na nowo. Bohater pracuje w urzedzie, zdaje si¢, ze w dziale, ktory
zajmuje si¢ tworzeniem nowego jezyka. Kiedy powstaje nowa historia, cata stara zostaje odrzucona.
Jednoczesnie jezyk jest tworzony na nowo, istniejace stowa zmieniajg znaczenie. Historia jest pisana
na nowo tyle razy, ze nikt juz nie wie, jak byto naprawde. Nie wiedzg tez, kto jest wrogiem, a kto
sojusznikiem. O tym jest ta ksigzka.

— historia napisana na nowo

— Odebranie ludziom wtasciwej historii to jak odebranie im czg¢sci osobowosci. To
przestepstwo.

Fukaeri rozmyslata nad tym przez chwile.

— Nasza pami¢¢ sktada si¢ z pamigci osobistej 1 pamigci zbiorowej — powiedziat Tengo. — Sg ze
sobg $cisle powigzane. Historia jest pami¢cig zbiorowa. Jezeli kto$ nas jej pozbawi albo napisze ja
na nowo, nie uda nam si¢ zachowac naszego prawdziwego charakteru.

— pan tez napisat na nowo

Tengo rozesmiat si¢ 1 wypit tyk wina.

— Ja tylko poprawitem twoja powies¢, bo troche byto trzeba. To zupetnie co innego niz pisanie
na nowo historii.

— ale nie ma pan tu ksigzki o big brotherze — zapytata Fukaeri.

— Niestety nie. Dlatego nie moge ci jej przeczytac.

— moze by¢ inna ksigzka

Tengo podszedt do regatu 1 wpatrzyt si¢ w grzbiety ksigzek. Na wtasnos¢ miatl nieliczne, cho¢
przeczytal do tej pory w zyciu wiele. Z jakiej$§ przyczyny nie lubil gromadzi¢ w mieszkaniu zbyt
wielu przedmiotéw. Dlatego przeczytane ksigzki — poza tymi wybranymi — zanosit do antykwariatu.
Kupowat tylko te ksigzki, ktore moégt od razu przeczytac. Te wazne czytat w skupieniu 1 wbijat sobie
do glowy. Inne potrzebne pozyczat z pobliskiej biblioteki.

Wybranie ksigzki zajeto mu troche czasu. Nie przywykt czyta¢ na glos, wiec nie miat pojecia,
ktora ksigzka si¢ do tego nadaje. Po wielu wahaniach wyciagnat Sachalin Antoniego Czechowa.
Skonczyt go tydzien wczesniej. Interesujgce fragmenty pozaznaczal przyklejonymi karteczkami, wiec
powinno mu si¢ uda¢ wybra¢ odpowiednie miejsca.

Zanim zaczat czyta¢, krotko wyjasnit Fukaeri okoliczno$ci powstania ksiazki. Ze wyjezdzajac w
podréz na Sachalin w 1890 roku, Czechow mial dopiero trzydziesci lat. Ze nikt doktadnie nie
wiedzial, dlaczego cieszacy si¢ dobrg opinig mtody postepowy pisarz, przedstawiciel pokolenia,
ktore przyszto po Totstoju 1 Dostojewskim, cztowiek z wielkiego miasta zyjgcy sobie z rozmachem w
Moskwie, zdecydowal si¢ wyruszy¢ samotnie na wyspe Sachalin, ktéra zdawala si¢ by¢ na koncu
Swiata, 1 dlaczego tak dlugo tam przebywal. Sachalin rozwijal si¢ gtownie jako miejsce zsytki, w
oczach przeci¢tnego cztowieka jawit si¢ jedynie jako symbol ludzkiego nieszczescia 1 niedoli. W
tamtych czasach nie byto jeszcze Kolei Transsyberyjskiej, wiec Czechow musiat przeby¢ powozem
ponad cztery tysigce kilometroéw. Podrozowat przez straszliwie zimng kraing 1 ta surowa proba
bezlitosnie nadszarpngta jego 1 tak niezbyt silny organizm. Utwor Sachalin, ktory stal si¢ owocem tej
osmiomiesiecznej podrozy po Dalekim Wschodzie, zaskoczyt wielu czytelnikow. A to dlatego, ze



elementy literackie zostaly w nim maksymalnie ograniczone, byl raczej czym$ przypominajacym
praktyczny raport z badan terenowych albo opis topograficzny. ,,Dlaczego Czechow w takim waznym
dla pisarza okresie traci na co$ takiego czas, dlaczego robi co$§ tak bezsensownego?” — szeptali
ludzie wokoét. Niektorzy z krytykow tajali go za ,,proby zdobycia popularnosci pod pozorem
dziatalnosci spotecznej”. Byly tez opinie, ze ,,pewnie zabraklo mu tematow, wiec pojechal ich
szuka¢”. Tengo pokazal Fukaeri mape dotaczong do ksigzki i znalazt na niej Sachalin.

— dlaczego czechow pojechat na sachalin — zapytata.

— Chodzi ci 0 moje zdanie na ten temat?

— uhm pan czytat t¢ ksigzke

— Czytatem.

— co pan pomyslat

— Moze sam Czechow nie do konca znat przyczyne — powiedziat Tengo. — A moze po prostu
mial ochote tam pojecha¢. Albo widzac ksztatt Sachalinu na mapie, nagle strasznie zapragnal go
zobaczy¢. Mnie tez si¢ zdarza co$ podobnego. Patrze na mapeg, widze jakies miejsce 1 czyje, ze ,,za
wszelka ceng musze tam pojechac”. I z jakiegos powodu sg to zawsze miejsca dalekie, do ktorych
trudno si¢ dosta¢. Nagle czuje, ze muszg si¢ dowiedziec, jak tam jest, co tam si¢ dzieje. To atakuje
nagle jak odra. Dlatego inni nie mogg zrozumie¢, skad ten zapal si¢ bierze. Ciekawos$¢ w czystej
postaci. Niewyttumaczalne natchnienie. Oczywiscie w tamtych czasach podrdz z Moskwy na Sachalin
wymagata poniesienia niewyobrazalnych trudow, wiec mysle, ze Czechow musiat mie¢ jeszcze jakis
inny powod.

— na przyktad

— Czechow byt pisarzem, ale jednoczes$nie lekarzem. Wigc moze jako cztowiek nauki chcial na
wtasne oczy zbadac jakby chora cze$¢ wielkiego organizmu swego kraju? Moze czut si¢ nieswojo w
roli stynnego pisarza mieszkajacego w stolicy? Mial dosy¢ moskiewskich kregow literackich, nie
mogt przywykna¢ do tego pretensjonalnego towarzystwa pisarzy szkodzacych sobie nawzajem przy
kazdej okazji. W stosunku do ztosliwych krytykéw czut jedynie nienawi$¢. By¢ moze podroz na
Sachalin byla rodzajem pielgrzymki majacej stuzy¢ zmyciu z siebie plugawosci miasta? Wyspa pod
wieloma wzgledami go przyttoczyta. Moze wtasnie dlatego nie napisat Zzadnego utworu literackiego
na temat Sachalinu. To nie byto co$ powierzchownego, co mogt tatwo uczyni¢ tematem powiesci. I ta
chora cze$¢ organizmu stala si¢ w pewnym sensie czes$cig niego samego. Ale moze on wtasnie tego
pragnal.

— ta ksigzka jest ciekawa — zapytata Fukaeri.

— Mnie zainteresowata. Jest w niej petno praktycznych informacji, liczb 1 statystyk, tak jak przed
chwilg mowitem, nie ma prawie literackiego kolorytu. Wyraznie przebija w niej naukowa strona
osobowosci Czechowa. Ale ja moge si¢ w tym dopatrzy¢ czystej determinacji tego czlowieka. A
pomiedzy te praktyczne relacje tu 1 tam wplatane s3 obserwacje dotyczace ludzi czy opisy
krajobrazow, ktére robig wielkie wrazenie. Co nie znaczy, ze praktyczne zdania wyliczajace fakty sg
niezgrabne. Czasami sg bardzo udane. Na przyktad rozdziat o Gilakach.

— o gilakach — powiedziata Fukaeri.

— Gilacy to rdzenna ludno$¢ Sachalinu, ktéra mieszkata tam przed rosyjska kolonizacjg. Na
poczatku zyli na potudniu, ale zostali wyparci przez Ajndéw, ktdrzy dotarli tam z Hokkaido, wigc
Gilacy przeniesli si¢ w glab wyspy. Przybyli w ogole z Hokkaido, bo wyparli ich stamtad Ajnowie 1
Japonczycy. Czechow probowat jak najdoktadniej opisa¢ kulture Gilakow, ktéra blyskawicznie
znikata wskutek rusyfikacji Sachalinu, Zzeby pozostawi¢ po nich jaki$ slad.

Tengo znalazt rozdziat opisujacy Gilakow i zaczal czytaé. Zeby uczyni¢ tekst bardziej



zrozumiatym dla stuchaczki, czasami odpowiednio go skracat albo zmieniat.

Gilak jest to cztowiek krepy, mocnej budowy, wzrostu Sredniego, a raczej
niskiego. Wysoki wzrost nawet by mu przeszkadzatl w tajdze. Kosci ma grube o
silnie rozwinietych wyrostkach 1 guzkach, do ktorych sg przyczepione migsnie;
taka budowa pozwala sadzi¢, ze migsnie Gilaka sg twarde 1 silne 1 Ze toczy on
nieustanng, wytezong walke z przyroda. Ciato — szczupte, zylaste, bez podsciotki
ttuszczowej; otylych 1 thuSciochéw tu si¢ nie spotyka. Prawdopodobnie catly
thuszcz jest zuzywany na wytwarzanie ciepla, ktorego tak bardzo potrzebuyje ciato
sachalinczyka na uzupelnienie strat spowodowanych przez niskg temperaturg i
nadmierng wilgotno§¢ powietrza. Zrozumiate jest wigc, dlaczego Gilak
potrzebuje tak duzo thuszczu w pozywieniu. Spozywa on thuste migso fok, tososi,
jesiotrow, tran z wielorybow, mi¢so z krwig, a wszystko to w duzych ilos$ciach,
W stanie surowym, suszonym, czesto zamrozonym; poniewaz Gilacy odzywiaja
si¢ tak prymitywnie, przyczepy zwaczy maja niezwykle rozwinigte, a wszystkie
zeby bardzo starte. Jedzenie niemal wytacznie ttuszczowe; z rzadka, tylko kiedy
Gilak je obiad w domu albo na jakiej§ uczcie, do migsa czy ryby dodaje si¢
mandzurski czosnek albo jagody. Wedlug Niewielskiego uprawe ziemi uwazaja
za wielki grzech: kto zacznie kopac ziemi¢ albo co$ posadzi, na pewno wkrotce
umrze. Jednak chleb, z ktorym zapoznali ich Rosjanie, jedza z przyjemnoscia,
niczym takocie, 1 teraz mozna do$¢ czegsto spotka¢ w Aleksandrowsku czy w

Rykowskiem Gilaka niosacego pod pacha bochen chleba”.

Tengo przerwat, zeby troche odpocza¢. Nie potrafit wyczyta¢ zadnych wrazen z twarzy uwaznie
stuchajacej go Fukaeri.

— No jak? Czytac? Czy wolisz inng ksigzke? — zapytat.

— chee si¢ wigcej dowiedzie€ o gilakach

— To bede czytal dale;.

— mogge si¢ potozy¢ do tozka — zapytata Fukaeri.

— Pewnie, ze tak — odpart Tengo.

Przeniesli si¢ do sypialni. Fukaeri utozyta si¢ pod kotdra, a Tengo przynidst krzesto 1 usiadt
obok. Znowu zaczat czytac:

Gilacy nigdy si¢ nie myjg, tak Zze nawet etnografowie maja klopoty z
okresleniem naturalnego koloru ich twarzy; bielizny nie piora, a ich futrzana
odziez 1 obuwie wygladaja tak, jakby zdarto je przed chwilg ze zdechiego psa.
Dlatego niesie od nich cigzkim, cierpkim zapachem, a bliskos¢ ich domostw
wyczuwa si¢ po ohydnym, czasami trudnym do zniesienia zapachu suszonych ryb
1 rozktadajacych si¢ rybich resztek. Obok kazdej jurty stoi zazwyczaj suszarnia,
napetniona po brzegi rozptatanymi rybami, ktora z oddali, zwlaszcza w stoncu,
przypomina sznury korali. Przy tych suszarniach Kruzensztern zauwazyl mnostwo
drobnych robakéw, ktore na cal pokrywaty ziemie.



— kruzensztern

— Mysle, ze to badacz z wczesniejszego okresu. Czechow byt pilnym studentem, wigc przeczytat
na zapas wszystko, co napisano o Sachalinie.

— niech pan czyta dale;j

Zima jurte wypetnia gryzacy dym, unoszacy si¢ znad ogniska, a na dobitke
Gilacy, ich zony, a nawet dzieci palg tyton. O zachorowalnosci 1 Smiertelnosci
Gilakow nic nie wiadomo, lecz nalezy przypuszczaé, ze te niezdrowe warunki
higieniczne nie pozostaja bez wplywu na ich zdrowie. Moze one wtasnie sg
powodem niskiego wzrostu Gilakdow, pucotowatosci twarzy, pewnej gnusnosci 1
lenistwa ruchdéw; mozliwe tez, ze czesciowo temu nalezy przypisa¢ wystepujaca
tu zawsze stabg odporno$¢ na wszelkie epidemie. Wiadomo na przyktad, jakie
spustoszenie spowodowata na Sachalinie ospa.

— biedni gilacy — powiedziata Fukaeri.

O charakterze Gilakow autorzy mowia rdéznie, ale wszyscy stwierdzaja
zgodnie, ze nie jest to nardd wojowniczy, ze nie lubi ki6tni 1 bijatyk 1 zgodnie
zyje z sasiadami. Do przyjezdzajacych tu nowych ludzi zawsze odnosili si¢
podejrzliwie, z obawy o swoja przysztos¢, ale witali ich zazwyczaj uprzejmie,
bez najmniejszego sprzeciwu, co najwyzej oktamywali ich, opisujac Sachalin w
ponurych barwach, w nadziei, ze odstrecza cudzoziemcow od wyspy. Z
towarzyszami Kruzenszterna $ciskali sie, a kiedy zachorowat Szrenk, to wies¢ o
tym szybko rozniosta si¢ wsrod Gilakow, wywolujac szczery smutek. Ktamig
tylko wtedy, kiedy handlujg albo rozmawiajg z podejrzanym, w ich mniemaniu,
niebezpiecznym cztowiekiem, ale zanim sktamig, porozumiewajg si¢ oczyma w
sposob i$cie dziecinny. Wszelkie ktamstwo 1 przechwatki w zwyklym zyciu, nie
w interesach, uwazaja za wstretne.

— wspaniali gilacy — powiedziata Fukaeri.

Przyjete na siebie zobowigzania Gilacy wypetniajg skrupulatnie i nie bylo
jeszcze wypadku, zeby Gilak wyrzucit w pot drogi poczte albo roztrwonit cudze
mienie. Polakow, ktory miat do czynienia z Gilakami-wio$larzami, pisal, ze
okazywali si¢ sumiennymi wykonawcami przyjetego na siebie zobowigzania, co
potwierdzito si¢ przy dostawie tadunkéw panstwowych. Sg dzielni, pomystowi,
weseli, bezceremonialni 1 nie czujg zadnego skrgpowania w towarzystwie ludzi
silnych 1 bogatych. Nie uznajg zadnej wtadzy nad sobg i wydaje sie, ze nie znaja
nawet pojec ,,starszy” 1 ,,mtodszy”. Wsrod Gilakow, jak powiadajg 1 pisza, nie



uznaje si¢ takze rodzinnego starszenstwa. Ojciec nie mysli, Ze jest starszy od
SWego syna, a syn nie szanuje ojca 1 zyje, jak mu si¢ podoba; stara matka w
jurcie nie ma wiece] wladzy niz dziewczynka-podlotek. Boszniak pisze, ze nieraz
zdarzyto mu si¢ widzie¢, jak syn bije 1 wypedza z domu rodzong matke, 1 nikt nie
osmiela si¢ powiedzie¢ mu ani stowa. Wszyscy cztonkowie rodziny ptci meskiej
sg sobie rowni; jesli Gilakow czestuje si¢ wodka, to nalezy poczestowac nig
nawet najmtodszych. Czlonkowie za$§ ptci zenskiej sg jednakowo pozbawieni
prawa, zarOwno babka, matka jak 1 dziewczynka-osesek; traktuje si¢ je jak
domowe zwierzeta, jak rzeczy, ktore mozna wyrzuci¢, sprzeda¢, kopna¢ noga jak
psa. Psy jednak glaszcza, a kobiet — nigdy. Slub uwaza sie za sprawe catkiem
niewazng, mniej wazng niz na przyktad popijawa, nie wigzg si¢ z nim zadne
religijne obrzedy ani przesady. Oszczep, t6dz albo psa Gilak zamienia na
kobiete, przywozi ja do swojej jurty, ktadzie si¢ z nig na niedzwiedzig skore — 1
tylko tyle. Wielozenstwo jest dozwolone, ale nie stosowane szeroko, chociaz
kobiet najwyrazniej jest wigce] niz mezczyzn. Pogarda w stosunku do kobiety
jako do istoty nizszej czy rzeczy dochodzi u Gilakéw do takiego stopnia, ze nie
uwaza si¢ za gorszace nawet niewolnictwo w dostownym, ordynarnym znaczeniu
tego stowa. Szrenk twierdzi, ze Gilacy czgsto przywoza kobiety ajnuskie w
charakterze niewolnic; jak wida¢ kobieta stanowi dla niech taki sam przedmiot
handlu jak tyton czy perkal. Szwedzki pisarz Strindberg, znany z nienawisci do
kobiet, pragnacy, zeby kobieta byla jedynie niewolnicg 1 stuzyta zachciankom
mezczyzny, w istocie rzeczy jest wspotwyznawcg Gilakow; gdyby zdarzyto mu
si¢ kiedys odwiedzi¢ pdinocny Sachalin, bytby witany nawet usciskami.

Tengo odpoczat chwile, lecz Fukaeri nie wyrazita zadnej opinii — milczata. Tengo czytat dalej:

Sadow Gilacy nie majg 1 nie wiedza, co znaczy praworzadnos¢. Jak trudno
im nas zrozumie¢, mozna si¢ zorientowac¢ chocby z tego, ze dotychczas jeszcze
nie rozumiejg doktadnie przeznaczenia drog. Nawet tam, gdzie przeprowadzono
juz drogi, Gilacy wcigz podrézujg tajga. Czesto sie widzi jak oni sami, ich
rodziny 1 psy 1dg gesiego przez trzgsawisko tuz obok drogi.

Fukaeri zamkneta oczy 1 bardzo spokojnie oddychata. Tengo patrzyt na nig przez chwile, ale nie
potrafit ocenié, czy $pi, czy nie. Dlatego przerzucit par¢ stron i postanowil czyta¢ dalej. Jezeli spata,
chciat, zeby porzadnie usneta, ale jednoczesnie miat tez ochote jeszcze glosno poczyta¢ Czechowa.

Przy uj$ciu Najby stata tu kiedys placéwka Najbuczi. Zatozono ja w 1886 .
Pan Micul zastat tu 18 budynkéw zamieszkanych 1 niezamieszkanych, kapliczke 1
sktady na prowiant. Pewien korespondent, przebywajacy tu w 1871 roku, pisze,
ze bylo tu 20 zolnierzy pod komendg junkra; w jednej z chat tadna 1 wysoka
zolnierka poczestowata go §wiezymi jajkami i1 czarnym chlebem, chwalita



tutejsze zycie 1 narzekata tylko na drogi cukier. Teraz nie ma tu nawet $ladu po
tych chatach, a tadna, wysoka zolnierka, kiedy si¢ rozejrzysz po tej pustyni,
wydaje si¢ jaka$ bajka. Buduje si¢ tu tylko nowy budynek, dom inspektora czy
stacje 1 to wszystko. Morze, jak si¢ wydaje, chtodne, metne, ryczy, a wysokie,
siwe fale bijg o piasek, jakby chciaty powiedzie¢ w rozpaczy: ,,Boze, po cos nas
stworzyl?”. Jest to juz ocean — Wielki, inaczej Spokojny. Na tym brzegu Najbuczi
stycha¢, jak na budowie walg siekierami katorznicy, a na drugim brzegu,
dalekim, ledwie wyobrazalnym — Ameryka. Na lewo wida¢ we mgle
sachalinskie cyple, na prawo tez cyple... a wokot ani zywej duszy, ani ptaka, ani
muchy, az trudno zrozumie¢, dla kogo rycza tu fale, kto je tu styszy po nocach,
czego chcg 1, wreszcie, dla kogo beda rycze¢, kiedy ja odjade. Tu, na brzegu,
opanowujg cztowieka nie mysli, ale wlasnie dumy; jako§ strasznie, a
jednocze$nie ma si¢ ochote wcigz stac, spogladajac na monotonny ruch fal.

Wygladato na to, ze Fukaeri jest catkowicie pograzona we $nie. Kiedy wytezyl stuch, uchwycit
jej cichy oddech. Zamknat ksigzke 1 potozyt na stoliku przy t6zku. Wstal, zgasit Swiatto w sypialni, a
na koniec jeszcze raz spojrzat na Fukaeri. Spata spokojnie na plecach z zamknigtymi ustami. Tengo
zamkngl drzwi 1 wrécit do kuchni. Nie mogt juz dalej pisa¢ swojej ksigzki. W jego myslach mocno
utkwity opisywane przez Czechowa obrazy dzikiego wybrzeza Sachalinu. Styszat szum tamtych fal.
Kiedy zamykal oczy, samotny na opustoszate] plazy Morza Ochockiego stawat si¢ niewolnikiem
gltebokich rozmyslan. Dzielit z Czechowem jego niemogace znalez¢ uj$cia, melancholijne mysli. Na
tym koncu $wiata czut zapewne co$ w rodzaju przytlaczajacej bezsilnosci. Zycie rosyjskiego pisarza
pod koniec dziewigtnastego wieku byto pewnie réwnoznaczne z dzwiganiem wlasnego
nieuniknionego gorzkiego losu. Im bardziej pisarze starali si¢ uciec od Rosji, tym bardziej Rosja ich
w siebie wsysata. Tengo optukatl kieliszek po winie, umyl w tazience zgby, potem zgasit swiatto w
kuchni. Potozyl si¢ na kanapie, przykryt kocem i sprobowat zasnag¢. W uszach miat jeszcze grzmot
morskich fal. Ale mimo to wkrétce jego Swiadomos¢ ostabta 1 zapadt w gleboki sen.

Obudzit si¢ o 6smej rano. Fukaeri nie byto w 16Zku. Pizame, ktora jej pozyczyt, zrolowata 1
wrzucita do pralki. Rekawy 1 nogawki byty ciagle podwinig¢te. Na kuchennym stole lezata kartka. Na
bloczku do notatek Fukaeri napisata dtugopisem: ,,co teraz robig gilacy wracam do domu”. Litery
byty drobne, kanciaste, wygladaty jako$ nienaturalnie. Sprawiaty wrazenie napisu utozonego na
piasku z muszelek i1 ogladanego z wysoka. Ztozyt kartke 1 wsungt do szuflady biurka. Gdyby majaca
przyjs¢ o jedenastej kochanka znalazta co$ takiego, na pewno wybuchtaby awantura.

Tengo starannie postal 16zko, odlozyt na potke efekt mozolnego wysitku Czechowa. Potem
zrobil kawe 1 grzanki. Jedzac $niadanie, uzmystowit sobie, ze czuje w piersi jaki§ cigzar. Mineto
troche czasu, zanim zrozumiat, co to jest. Byta to spokojna uSpiona twarz Fukaeri.

Czyzbym ja si¢ w niej zakochal? Nie, niemozliwe, ttumaczyt sobie. Tylko co$, co ona w sobie
ma, dostownie chwyta mnie za serce. Ale w takim razie dlaczego nie daje mi spokoju pizama, w
ktorej spata? Dlaczego (prawie sobie tego nie uSwiadamiajgc) wziglem ja do rgki 1 wachatem?



Za wiele tu pytan. To zdaje si¢ Czechow powiedzial, ze ,,pisarz nie odpowiada na pytania, tylko
je stawia”. Bardzo madre stowa. Czechow podchodzit w ten sposob nie tylko do swoich utworow,
ale takze do wlasnego zycia. Bylo w nim wiele postawionych pytan, lecz brakowato odpowiedzi.
Wiedzac, ze cierpi na nieuleczalng chorobe pluc (jako lekarz musial to wiedzie€), staral sie
ignorowac ten fakt 1 nie wierzyl, ze umiera, dopdki naprawde nie lezat na tozu Smierci, gwaltownie
plujac krwig. Umart jako mtody cztowiek.

Tengo potrzasnat glowa 1 wstal od stotu. Dzi§ dzien odwiedzin jego kochanki. Musi teraz zrobié
pranie 1 posprzata¢. Rozmyslania odtozy na poznie;.



Rozdziat dwudziesty pierwszy — Aomame



Chocby czZlowiek probowal iS¢ jak najdalej

Aomame poszta do biblioteki dzielnicowej 1, po tych samych procedurach co poprzednio,
rozlozyta przed soba zmniejszone wydania gazety. Chciata jeszcze raz poszuka¢ wiadomosci o
strzelaninie, do jakiej doszto trzy lata wczesniej w prefekturze Yamanashi miedzy frakcja radykalng a
oddziatami policji. Siedziba sekty Sakigake, o ktorej mowita starsza pani, miescita si¢ w gorach. Ta
strzelanina takze odbyla si¢ w gorach w Yamanashi. Moze to jedynie zbieg okolicznosci. Ale
Aomame jakos nie lubita zbiegdw okolicznosci. Migedzy tymi dwoma faktami mogt by¢ jakis zwigzek.
,, Takie wazne wydarzenie”, o ktorym wspomniata starsza pani, takze zdawato si¢ sugerowac jakies
powigzanie.

Strzelanina miata miejsce trzy lata temu 19 pazdziernika 1981 roku (zgodnie z teorig Aomame
oznaczatoby to ,trzy lata przed rokiem 1Q84”). Na temat strzelaniny posiadata juz dos¢ doktadng
wiedzg, poniewaz wiele na ten temat przeczytala w gazetach podczas poprzedniej wizyty w
bibliotece. Dlatego tym razem postanowita jedynie pobieznie przejrze¢ te artykuty, a skupi¢ si¢ na
innych zwigzanych z tematem, ktore ukazaty si¢ nieco pdzniej i1 analizowaty wypadki z réznych
punktow widzenia.

W pierwszej strzelaninie trzech policjantow zgingto od kul z katasznikowow chinskiej
produkcji, a dwoch odniosto rany, jeden lekkie, drugi ciezkie. Potem czlonkowie frakcji radykalne;
zbiegli w gory, a zbrojne oddziaty policji rozpoczety obtawe na wielka skalg. Jednoczes$nie
przystano helikopterami uzbrojone po zeby oddzialty powietrzno-desantowe Sit Samoobrony. W
rezultacie trzech cztonkéw frakcji radykalnej odméwito poddania si¢ 1 zostali zastrzeleni, dwoch
odniosto cigzkie rany (jeden z nich zmarl trzy dni pozniej w szpitalu; artykul nie wyjasniat, co si¢
stalo z drugim), czterech wyszto z tego bez szwanku albo z lekkim obrazeniami 1 zostali aresztowani.
Wsrod ofiar nie byto zotnierzy Sit Samoobrony ani policjantow, poniewaz wszyscy nosili §wietne
kamizelki kuloodporne, tylko jeden policjant ztamal noge, gdy w pogoni za uciekinierem spadt ze
skaly. A jeden z cztonkéw frakeji radykalnej przepadt bez wiesci. Mimo zakrojonych na wielkg skale
poszukiwan nie udato si¢ go odnalezc.

Kiedy mingt pierwszy szok wywolany strzelaning, gazety zaczgty dokltadnie opisywac proces
powstania tej frakcji. Cztonkowie byli niechcianymi dzie¢mi zamieszek studenckich z roku 1970.
Wiegkszos¢ miata co§ wspolnego ze strajkami okupacyjnymi Yasuda Kodo na Uniwersytecie
Tokijskim albo na Uniwersytecie Nihon. Te rewolucyjne bastiony upadly po ataku specjalnych
oddzialow policji. Studenci oraz cze$¢ pracownikow naukowych, ktorzy zostali relegowani z uczelni
albo czuli si¢ rozczarowani impasem ruchow politycznych na miejskich uczelniach, wzniesli si¢
ponad podziaty, potaczyli 1 zatozyli komune rolnicza w prefekturze Yamanashi. Na poczatku nalezeli
do Takashimy, ktora byta stowarzyszeniem rolniczych komun, ale jej dziatalno$¢ ich nie
satysfakcjonowata, wigc utworzyli nowa oddzielng 1 niezalezng grupe. Udato im si¢ za wyjatkowo
niskg cen¢ kupi¢ opuszczong wioske w prefekturze Yamanashi 1 zaczeli tam uprawiac rolg. Na
poczatku zmagali si¢ z trudno$ciami, lecz wkrotce w miastach nastata moda na naturalng Zywnosc¢,
wiec rozpoczeli wysytkowa sprzedaz warzyw. Ztapali wiatr w zagle, uprawa dobrze si¢ rozwijata, a
jej skala stopniowo rosta. Byli w kofcu powaznymi, pracowitymi ludzmi 1 dobrze zorganizowali si¢
pod przewodnictwem lidera. Komuna nazywata si¢ Sakigake.

Aomame skrzywila si¢ mocno 1 przetkneta §ling. Z jej gardta wydobyt sie glosny dzwiek.
Postukata dtugopisem o stolik.



Czytata dale;j.

Cho¢ zarzadzanie komung si¢ ustabilizowato, stopniowo roztam w tonie Sakigake stawat si¢
coraz wyrazniejszy. Grupa podzielita si¢ na dwie frakcje. Radykalng frakcje ,,militarystyczng”, ktora
pod ptaszczykiem obrony idealow marksizmu nadal planowata partyzanckie ruchy rewolucyjne, oraz
stosunkowo umiarkowang frakcje ,,zycia komunalnego”. Ci akceptowali fakt, ze we wspodiczesne]
Japonii nie ma, praktycznie rzecz biorgc, miejsca na krwawg rewolucje, ale odrzucali ducha
kapitalizmu 1 poszukiwali zycia w zgodzie z naturg. W roku 1976 doszto do sytuacji, w ktorej majaca
przewagg liczebng frakcja umiarkowana pozbyla si¢ z Sakigake frakcji radykalne;.

To nie znaczyto, ze Sakigake brutalnie wykluczyta ze swego tona frakcje radykalng. Gazeta
doniosta, ze grupa umiarkowana zaoferowata ekstremistom inne, nowe tereny, zapewnita im pewien
kapital 1 przyjaznie ,,poprosita, aby sobie poszli”. Frakcja radykalna przystata na ten plan i stworzyla
na nowo otrzymanym terenie wlasng komune pod nazwa Akebono. P6zniej, niewiadomo w ktdérym
momencie, zdobyli bardzo nowoczesng bron. Oczekuje si¢ na rezultaty prowadzonego Sledztwa,
majgcego wyjasni¢, jakim sposobem jg zdobyli 1 skad mieli na nig $rodki.

Wygladato na to, ze ani policja, ani gazety nie byly pewne, jak doszlo do tego, ze w pewnym
momencie Sakigake zmienita kurs 1 przeobrazila si¢ w ugrupowanie religijne. Komuna, ktorej udato
si¢ bez klopotow pozby¢ frakcji radykalnej, mniej wigcej w tym czasie zaczgta blyskawicznie
poglebia¢ swoje religijne tendencje 1 w roku 1979 zostata zarejestrowana jako grupa wyznaniowa.
Wykupywali kolejno okoliczne dziatki, zaczg¢li powigkszaé swoje tereny uprawne 1 je
zagospodarowywac. Wokot terenu sekty zbudowano wysoki mur, ludzie z zewnatrz nie mogli juz sie
tam dosta¢. Oficjalnie dlatego, ze stanowito to ,,przeszkode w praktykach religijnych”. Nie zostato
wyjasnione, skad pochodzit kapital na te inwestycje ani jakim sposobem komunie udato si¢ tak
szybko uzyskac rejestracje jako grupa wyznaniowa.

Frakcja radykalna, ktora przeniosta si¢ na nowy teren, rownolegle z uprawg roli wktadata duzo
wysitku w tajne szkolenie wojskowe 1 przez to kilkakrotnie wywotywata konflikty z okolicznymi
rolnikami. Jeden z nich dotyczyl praw do korzystania z rzeczki plynacej przez teren Akebono.
Rzeczka byta od dawna uzywana jako zrodto wody dla rolnictwa w tej okolicy, a Akebono
odmowito miejscowej ludnosci wstepu na swoj teren. Konflikt trwat przez kilka lat, doszto nawet do
wypadku, kiedy mieszkancy, protestujac przeciwko postawieniu przez Akebono siatkowego parkanu
odcinajacego dostep do rzeczki, zostali dotkliwie pobici przez kilku cztonkow komuny. Policja
prefekturalna wyruszyta do Akebono z zamiarem przestuchania cztonkéw 1 przeprowadzenia rewizji
pod pretekstem, ze miejscowi rolnicy odniesli obrazenia. I tam doszto do nieoczekiwanej wymiany
ognia.

Kiedy po gwaltownej strzelaninie Akebono praktycznie przestato istnie¢, sekta religijna
Sakigake niezwtocznie zlozyla oficjalne oswiadczenie. Odczytal je ubrany w garnitur miody
przystojny rzecznik sekty, ktory w tym celu zwotatl konferencj¢ prasowa. Sens oswiadczenia byt
jasny. Migedzy Akebono 1 Sakigake nie bylo w chwili obecnej zadnych powigzan, cho¢ takowe
istniaty w przesztosci. Od czasu podziatuy, poza sporadycznymi kontaktami w sprawach
administracyjnych, organizacje nie miaty ze sobg zadnego kontaktu. Sakigake oddawata si¢ uprawie
roli, przestrzegata prawa, byta wspolnota poszukujaca zycia duchowego. Jej cztonkowie doszli do



wniosku, ze nie mogg dalej wspotdziata¢ z cztonkami Akebono, majacymi radykalne rewolucyjne
poglady, wigc rozstali si¢ w zgodzie. Nastepnie Sakigake zostala zarejestrowana jako grupa
wyznaniowa. To doprawdy wielkie nieszczes$cie, ze doszto do takiego rozlewu krwi. Chciatby
wyrazi¢ glebokie wspotczucie rodzinom policjantow, ktorzy zgineli na stuzbie. Sekta religijna
Sakigake nie byta w Zzaden sposob zamieszana w te wydarzenia. Jednoczesnie nie da si¢ zaprzeczyc,
ze Sakigake jest organizacja, z ktorej tona narodzito si¢ Akebono, wigc jezeli w zwigzku z tymi
wydarzeniami wtadze musza przeprowadzi¢ dochodzenie, sekta religijna Sakigake chegtnie mu si¢
podda, by unikng¢ wszelkich nieporozumien. Nasza sekta jest legalng organizacja otwarta na
spoleczenstwo i nie ma nic do ukrycia. Jezeli konieczne jest ujawnienie jakichs informacji, chcemy w
miar¢ naszych mozliwos$ci pomoc.

Po kilku dniach jakby w odpowiedzi na to oswiadczenie policja prefekturalna weszta na
rozlegly teren sekty z nakazem rewizji, przez caly dzien chodzila po nim, starannie przeszukiwata
wszystkie budynki 1 studiowala rozmaite dokumenty. Kilku cztonkow wtadz sekty zostato
przestuchanych. Sledczy podejrzewali, ze cho¢ grupy oficjalnie si¢ rozdzielily, mogly nadal
utrzymywacé ze sobag kontakty, ze Sakigake mogla by¢ nieoficjalnie zaangazowana w dziatalnos¢
Akebono. Jednakze nie znaleziono zadnych dowodow, ktore by to potwierdzaty. W pieknym
mieszanym lesie staty, jakby pozszywane ni¢mi $ciezek, drewniane budynki, a w nich ludzie z sekty,
ubrani w skromne habity, oddawali si¢ medytacjom lub praktykom religijnym. Inni wierni zajmowali
si¢ uprawg roli. Policjanci znaleZli tylko zestaw dobrze utrzymanych narzedzi i maszyn rolniczych,
nie udato si¢ odkry¢ niczego przypominajgcego bron, nie zauwazono nic, co moglo sugerowac, ze
sekta chce si¢ zbroi¢. Wszedzie panowaty tad 1 porzadek. Byla tam czysta stotowka, kwatery dla
wiernych, prosty (lecz dobrze pomyslany) punkt medyczny. W pigtrowej bibliotece znajdowal sie¢
pokazny zbior sutr 1 pism buddyjskich, zach¢cano cztonkow do czytania prac naukowych 1 opracowan
specjalistow. Wygladato to raczej na schludny niewielki kampus uniwersytecki niz na siedzibg sekty
religijnej. Policjanci poddali si¢ 1 wrocili z niczym.

Kilka dni pdzniej zaproszono na teren sekty dziennikarzy prasowych i reporterow telewizyjnych,
lecz 1 oni zobaczyli tam mniej wigcej to samo co policjanci. Nie odbyto si¢ zorganizowane
zwiedzanie, jak czgsto bywa w takich wypadkach. Dziennikarze mogli bez obstawy chodzi¢
swobodnie po catym terenie 1 dowolnie rozmawiac, z kim chcg, a potem o tym pisa¢. Umowiono si¢
ze Srodkami masowego przekazu, ze wykorzystajg jedynie filmy i1 zdjecia po autoryzacji w celu
ochrony prywatnosci wiernych. W duzej sali przeznaczonej do zebran kilku ubranych w mnisie szaty
cztonkow wiadz odpowiadalo na pytania dziennikarzy 1 wyjasnialo okolicznosci powstania sekty
oraz jej strukture, dogmaty wiary, a takze polityke zarzadzania. Moéwili uprzejmie i bezposrednio.
Zupelie wyeliminowano zwykle w takich sytuacjach elementy tracace religijng propaganda.
Mowiacy nie robili wrazenia cztonkow wladz sekty religijnej, a raczej zachowywali si¢ jak
pracownicy dyrekcji agencji reklamowej wprawieni w wyglaszaniu prezentacji.

Nie mamy jasnych dogmatéw, wyjasniali. Niepotrzebne nam s3a skodyfikowane procedury.
Zajmujemy si¢ studiowaniem podstaw wczesnego buddyzmu, w naszym codziennym zyciu stosujemy
jego praktyki religijne. Celem naszym jest osiggni¢cie iluminacji drogg tych konkretnych praktyk nie
w sensie dostownym, a w sposOb bardziej pltynny, naturalny. Moga wiec panstwo uznac, ze grupowo
tworzymy nasza doktryne¢ poprzez takie samoistne o$wiecenia poszczegdlnych cztonkow. Nie jest
wiec tak, ze mamy doktryn¢ 1 szukamy o$wiecenia, z ktorego w rezultacie wytonig si¢ 1 ustalone
zostang zasady. Doktryna narodzi si¢ naturalnie i samoistnie. To sg nasze podstawowe wytyczne. W
tym sensie zasadniczo réznimy si¢ od innych religii.

Jesli chodzi o kapital, w tej chwili, tak jak wiele grup wyznaniowych, czgsciowo polegamy na



dobrowolnych datkach wiernych. Jednak naszym celem nie jest pdjscie na tatwizne 1 poleganie na
datkach, a zapewnienie sobie samowystarczalno$ci 1 utrzymania opartego gtdwnie na uprawie ziemi.
Dazymy do tego, by wiodac takie ,,znajace umiar” zycie, oczysci¢ cialo, zdyscyplinowaé¢ ducha i
dzigki temu osiggna¢ spokdj duszy. Ludzie, ktorzy zrozumieli bezsens materializmu 1 wyscigu
szczurOw, coraz czesciej wstepuja do sekt religijnych, poszukujgc innych, gltebszych wymiarow.
Niemato wsrod nich osob doskonale wyksztatconych, ktore wykonywaty specjalistyczne zawody 1
osiggnely wysoka pozycje spoteczng. Roznimy si¢ od tzw. ,,nowych wyznan”. Nie jestesmy sektg
religijng przypominajaca fast food, ktoéra chetnie przejmuje doczesne troski swoich wiernych 1
udziela mitosierdzia wszystkim naraz, ani nie dgzymy w takim kierunku. Zbawienie stabych ludzi to
oczywiscie wazna sprawa, ale by¢ moze powinni panstwo widzie¢ nas raczej jako placowke
odpowiadajaca religijnym ,,studiom podyplomowym”, zapewniajagca odpowiednie miejsce 1
wtasciwe wsparcie dla ludzi o wysokiej §wiadomosci, pragngcych zbawi¢ samych siebie.

Od pewnego momentu mi¢dzy czlonkami Akebono a nami wystgpily znaczne roznice zdan
dotyczace kierunku rozwoju komuny, przez pewien czas dochodzito nawet do sitowych konfrontacji.
Ale w wyniku rozméw udato nam si¢ zgodnie dojs¢ do porozumienia, postanowilismy si¢ rozdzieli€ 1
kazdy poszedt wtasng drogg. Oni tez na swQj czysty, ascetyczny sposob dazyli do pewnego ideatu,
ale fakt, ze doprowadzito to do takiego nieszczes$cia, jest doprawdy tragedig. Najwazniejsza
przyczyna byto prawdopodobnie to, ze stali si¢ zbyt dogmatyczni 1 stracili kontakt z zywym
organizmem spoleczenstwa. My tez dzieki temu podjeliSmy powazne postanowienie, ze musimy by¢
bardziej zdyscyplinowani, lecz jednocze$nie nadal dziata¢ jako grupa otwarta na §wiat, skierowana
na zewnatrz. Przemoc do niczego nie prowadzi. Chcialbym, zeby panstwo zrozumieli, Ze nasza grupa
nie narzuca nikomu religii. Nie probujemy przyciggna¢ wiernych ani nie atakuyjemy innych wyznan.
Tworzymy Srodowisko, ktore efektywnie sprzyja ludziom pragngcym oswiecenia 1 prowadzacym
duchowe poszukiwania.

Wigkszo$¢ reporterow wracala z pozytywnymi wrazeniami na temat sekty. Wszyscy wierni,
bardzo szczupli, stosunkowo mtodzi (chociaz zauwazyli tez kilka starszych osob) — mieli pigkne,
czyste spojrzenie.

Mowili uprzeymie 1 grzecznie. Ogllnie rzecz biorgc, nie bardzo chcieli dyskutowaé o
przesztosci, ale rzeczywiscie wigkszos¢ zdawata si¢ bardzo wyksztatcona. Dziennikarzom podano
prosty positek (podobno mniej wiecej taki sam jak ten, ktory spozywali wierni). Produkty pochodzity
prosto z pola uprawianego przez sekte, jedzenie bylo wiec §wieze 1 smaczne.

Dlatego tez wielu przedstawicieli mediow okreslito jako bande wyrodkéw grupe cztonkdw,
ktorzy odeszli z poszukujacej wartosci duchowych Sakigake do rewolucyjnej grupy Akebono. W
Japonii lat osiemdziesigtych mys$l rewolucyjna oparta na marksizmie byta przestarzata i stala si¢
pustym frazesem. Mtodzi ludzie, ktorzy koto roku 1970 zamierzali wprowadzi¢ radykalne reformy,
teraz pracowali w roznych przedsigbiorstwach 1 uparcie krzyzowali miecze w samym centrum pola
bitwy zwanego ekonomig. Albo w oddaleniu od tumultu 1 wspodlzawodnictwa normalnego
spoteczenstwa oddawali si¢ poszukiwaniu wiasnych warto$ci, kazdy gdzie indziej. Tak czy inaczej
kierunek rozwoju $wiata catkowicie si¢ zmienil, ,,ztoty wiek” polityki rozptynat si¢ w dalekiej
przesztosci. Wypadki w Akebono byty wyjatkowo krwawe 1 niepotrzebne, lecz jesli spojrze¢ na to z



pewnej perspektywy, byl to jedynie nieoczekiwany spdzniony epizod, kiedy na chwile ukazaty si¢
duchy przeszto$ci. Mozna bylo go interpretowac jedynie jako dowod, ze przemingta pewna epoka.
Ogo6lnie méwiagc, tak brzmialy argumenty przedstawiane w gazetach. Sakigake byla obiecujaca
alternatywg na przysztos¢. A w przeciwienstwie do Sakigake, Akebono nie miato przysztosci.

* %k sk

Aomame odtozyta dlugopis 1 waziglta gleboki oddech. Przypomniata sobie catkowicie
pozbawione wyrazu i glebi oczy Tsubasy. Te oczy patrzyly na mnie. A jednocze$nie na nic nie
patrzyly. Brakowalo w nich czego$ waznego.

To nie takie proste, pomyslata. Prawdziwe oblicze Sakigake nie jest tak niewinne, jak
opisywano w gazetach. Tam panuje mrok. Zgodnie z tym, co méwila starsza pani, cztlowiek zwany
Liderem gwatci dziesiecioletnie dziewczynki 1 upiera si¢, ze to dzialalno$¢ natury religijnej. Media o
tym nie wiedzg. Spedzili tam tylko p6t dnia. Oprowadzono ich po dobrze zorganizowanym osrodku
praktyk religijnych, podano obiad sporzadzony z produktéw prosto z pola, potem wystuchali paru
pieknych zdan na temat o§wiecenia duszy 1 zadowoleni pojechali do domow. Nie widzieli nic z tego,
co si¢ tam w rzeczywistosci dzieje.

Po wyjsciu z biblioteki Aomame weszta do kawiarni 1 zamowita kawe. Zadzwonita z automatu
do Ayumi. Byl to numer do pracy, na ktéry podobno zawsze mogta dzwoni¢. Odebral kolega Ayumi i
powiedziat, ze kolezanka jest w terenie, ale za dwie godziny powinna wréci¢ do komisariatu.
Aomame nie podata nazwiska, tylko powiedziata, ze zadzwoni poznie;.

Wrécita do domu i1 po dwdch godzinach znow wykrecita ten sam numer. Odebrata Ayumi.

— Dzien dobry. Co stycha¢? Wszystko dobrze?

— Dobrze. A co uciebie?

— Umnie tez w porzadku. Tylko ciaggle nie mam dobrego faceta. A ty?

— U mnie to samo — powiedziata Aomame.

— To kiepsko. Do czego to doszto, zeby takie dwie czarujagce mtode kobiety przepelnione
zdrowg checig na seks tak narzekaty? Musimy co$ z tym zrobic.

— Tak, masz racje... ale czy ty mozesz tak gtosno mowic€ o takich rzeczach? Przeciez jestes w
pracy. Nikogo tam obok nie ma?

— Nie martw si¢. Mozesz mowi¢ — odparta Ayumi.

— Jesli nie sprawi ci to ktopotu, chciatabym ci¢ o co$ prosi¢. Nie przychodzi mi do glowy Zzadna
inna osoba, do ktore; mogtabym si¢ z tym zwrocic.

— Nie ma sprawy. Nie wiem, czy dam rad¢ ci pomdc, ale mow, o co chodzi.

— Styszatas o sekcie religijnej Sakigake? Maja kwatere gtowng w goérach w Yamanashi.

— Hm, Sakigake... — powiedziala Ayumi, a potem przez dziesi¢¢ sekund szukata czegos w
pamieci. — Tak, chyba slyszalam. To zdaje si¢ byla komuna religijna. Nalezalo do niej kiedys
Akebono, ta grupa ekstremistow, ktora wywolata strzelaning w Yamanashi. Doszto do walki 1



zgingto trzech policjantéw z Komendy Prefekturalnej. Biedacy. Ale Sakigake nie miata z tymi
wydarzeniami nic wspdlnego. Potem przeprowadzono rewizje na terenie sekty, ale byli zupetnie
czysci. [ co w zwigzku z tym?

— Chciatbym wiedzie¢, czy po tej strzelaninie Sakigake nie byla w co$ zamieszana. W jakas
spraw¢ kryminalng albo cywilng. Ale nie wiem, jak moze si¢ tego dowiedzie¢ zwykly szary
obywatel. Nie dam przeciez rady przeczyta¢ od deski do deski wszystkich codziennych gazet z tego
okresu. Pomyslatam, ze policja na pewno bedzie mogta jakims sposobem to sprawdzic.

— Niestety, nie mogg powiedzie¢, ze to bardzo prosta sprawa 1 ze mozna od razu znalezC
wszystko w komputerze... bo komputeryzacja japonskiej policji jeszcze nie zaszta tak daleko. Moze
za kilka lat. Dlatego w tej chwili jak cztowiek chce si¢ dowiedzie¢ czego$ takiego, musi pewnie
poprosi¢ Komende Policji w Yamanashi, zeby zrobili kopie odpowiednich dokumentéw 1 wystali
poczta. A zeby to zrobi¢, musiatabym najpierw napisa¢ podanie o wydanie dokumentéw 1 moj
zwierzchnik musiatby je zatwierdzi¢. Musialabym tez oczywiscie poda¢ doktadny powod. Bo tu
panuje biurokracja i kazdy bierze pensj¢ za to, ze wszystko niepotrzebnie utrudnia.

— Aha — powiedziala Aomame z westchnieniem. — To nic z tego.

— A dlaczego chcesz si¢ tego dowiedziec? Jakis twoj znajomy jest zaplatany w co§ zwigzanego z
Sakigake?

Aomame wahata sie, co zrobi¢, ale zdecydowata si¢ by¢ szczera.

— Co$ w tym rodzaju. Ma to zwigzek z gwalttami. Na tym etapie nie moge powiedzie¢ nic
doktadniej, w kazdym razie chodzi o gwatcenie dziewczynek. Mam informacje, ze tam odbywa si¢ to
w zorganizowanej formie pod pretekstem praktyk religijnych.

Aomame wyczuta przez telefon, ze Ayumi lekko marszczy brwi.

— Cos takiego! Gwalcenie dziewczynek. To niedopuszczalne!

— Oczywiscie, ze niedopuszczalne — powiedziata Aomame.

— A ile te dziewczynki maja lat?

— Dziesi¢¢ albo mniej. W kazdym razie sg przed pierwszg miesigczka.

Po drugiej stronie Ayumi umilkta. A potem powiedziata bezbarwnym gtosem: — Dobrze. Skoro
chodzi o co$ takiego, wymysle jaki$ sposob. Dasz mi na to ze dwa, trzy dni?

— Dobra. Odezwij sig, jak si¢ czego$ dowiesz.

Potem pogadaly przez chwile o réznych glhupstwach, az Ayumi powiedziata: — No dobra, musze
wracac do pracy.

Po odtozeniu stuchawki Aomame siedziata przez pewien czas przy oknie 1 wpatrywala si¢ w
swoja prawa dlon. Dhlugie szczupte palce 1 krotko obciete paznokcie. Paznokcie byty zadbane, ale
niepolakierowane. Kiedy na nie patrzyta, doznata silnego wrazenia, ze jest tylko chwilowym,
niepewnym bytem. Nawet ksztalt paznokci byt czym$, o czym sama nie zdecydowata. Ktos sobie
zdecydowal, a ja musiatam to bez protestu przyjac. Czy mi si¢ to podobato, czy nie. Kto wtasciwie
zarzadzil, ze moje paznokcie beda miaty taki ksztatt?

Starsza pani ostatnio powiedziata, Zze ,pani rodzice byli poboznymi cztonkami Zboru
Swiadkow, nadal nimi sa”. To znaczy, ze dalej oddaja sie szerzeniu wiary. Aomame miata brata
starszego o cztery lata. Byl bardzo postuszny. Kiedy ona podje¢ta decyzje o odejsciu z domu, on



poddat si¢ nakazom rodzicow i1 nadal szerzyt wiare. Ciekawe, co robi teraz. Aomame nie byla
szczegblnie spragniona wiadomos$ci o swojej rodzinie. Byli ta czgscig jej zycia, ktora juz dobiegla
konca. Wiezy zostaty zerwane.

Przez dtugi czas starala si¢ zapomnie¢ absolutnie wszystko, co zdarzyto sie, zanim skonczyta
dziesig¢ lat — myslata. Moje zycie naprawde si¢ zaczeto, gdy miatam dziesi¢¢ lat? Wszystko, co
zaszlo przedtem, bylo jedynie Zalosnym snem. Takie wspomnienia lepiej gdzie§ wyrzuci¢. Jednak
cho¢ bardzo si¢ starala, przy kazdej okazji byta wciggana z powrotem w Swiat tych zatosnych snow.
Zdawato sie¢, ze prawie wszystko, co posiada, zapuscito korzenie w tamtej czarnej ziemi 1 stamtad
czerpie zyciodajne soki. Bez wzgledu na to jak daleko probuje odejsé, zawsze w koncu i tak tu
wracam, pomyslata.

Muszg wysta¢ Lidera na tamten §wiat, postanowita. Musze to zrobi¢ dla siebie same;.

* %k sk

Po trzech dniach zadzwonita Ayumi.

— Dowiedziatam si¢ kilku rzeczy — powiedziata.

— O Sakigake?

— Uhm. Zastanawiatam si¢, jak to zrobié, 1 nagle sobie przypomnialam, ze wujek jednego z
kolegow, ktory wstapit do policji w tym samym czasie co ja, pracuje w Komendzie Prefekturalne; w
Yamanashi. 1 zdaje si¢, ze jest stosunkowo wazny. Wiec poprositam o pomoc tego kolegg.
Powiedzialam mu, Ze niby jedna z moich mtodych kuzynek zamierza wstapi¢ do tej sekty, ze narobita
tym niezlego zamieszania 1 ze mamy ktopot. Dlatego zbieram informacje o Sakigake. Wigc, ze niby
bardzo go przepraszam, ale prosze o przystuge. Jestem dos¢ dobra w takie klocki.

— Dzigki. Jestem ci bardzo wdzigczna — powiedziata Aomame.

— No to on zadzwonit do wujka w Yamanashi, przedstawil mu catg sytuacje, a wujek, ze skoro
to taka sprawa, skontaktuyje go z cztowiekiem, ktory zajmowat si¢ §ledztwem w Sakigake. I w ten
sposob udato mi si¢ bezposrednio z kim$ takim porozmawiac.

— Wspaniale!

— No 1 dos¢ dtugo gadalismy, duzo réznych rzeczy si¢ dowiedzialam o Sakigake, ale to, co pisali
w gazetach, juz pewnie wiesz, wiec teraz opowiem ci reszte, o tym, co nie jest ogdlnie znane. Moze
by¢?

— Moze.

— Przede wszystkim do tej pory Sakigake kilka razy weszta w konflikt z prawem. Kilka razy byli
zaskarzani w sprawach cywilnych. W wigkszos$ci chodzito o kwestie zwigzane z wykupem ziemi.
Wyglada na to, ze ta sekta ma ogromny kapital 1 wykupuje jedng po drugie; wszystkie okoliczne
dziatki. No, to jest wies, wiec ziemia jest niby tania, ale i tak... I zdarza sie, ze robig to troszeczke na
site. Zaktadaja fikcyjne firmy i pod ich ptaszczykiem — bo dzigki temu nie wiadomo, ze sekta jest w
spraw¢ zamieszana — wykupuja nieruchomos$ci 1 ziemi¢. Bardzo czgsto dochodzi do konfliktow z
wtascicielami albo miejscowymi samorzadami. To wyglada na wymuszanie sprzedazy metodami
mafijnymi. Ale w chwili obecnej to wszystko sg sprawy cywilne 1 policja nie ma z tym nic
wspolnego. Niewiele brakuje, zeby wszystko zostato publicznie ujawnione. Czasami moze by¢ w to
zamieszana mafia albo jaki$ polityk. Bo kiedy politycy uzywaja swoich wptywow, policja patrzy na
to przez palce. Jak si¢ zrobi wigkszy skandal 1 sprawa dojdzie do prokuratury, bedzie inna rozmowa.



— Czyli jesli chodzi o ich dziatalno$¢ gospodarcza, nie sg tacy czysSci, jak si¢ wydaje na
pierwszy rzut oka?

— Nie wiem o zwyklych wiernych, ale przynajmniej jak si¢ przejrzy transakcje sprzedazy
nieruchomosci, to o ludziach we wtadzach sekty, ktorzy sie zajmuja zarzadzaniem kapitatem, nie da
si¢ chyba powiedzie¢, ze sg czysci. Cho¢by cztowiek mial duzo dobrej woli, trudno uwierzy¢, ze
wydaja pienigdze, bo poszukujg prawdziwej duchowosci. Do tego ta cata banda skupuje dla siebie
ziemi¢ 1 budynki nie tylko w Yamanashi, ale tez w centrum Tokio, Osaki 1 innych miast. I wszystko to
sg tereny pierwszej klasy. W Shibuya, Minami Aoyama, Shoto... Wyglada na to, ze sekta ma plany
rozwoju na skale catego kraju. Chyba ze zamierzaja si¢ przerzuci¢ na handel nieruchomos$ciami.

— Dlaczego sekte religijng zyjaca na tonie natury i stawiajgcg sobie za najwazniejszy cel surowe
1 oczyszczajace praktyki religijne interesuje centrum miasta?

— 1 skad biorg takie sumy pieniedzy? — wyrazita watpliwos¢ Ayumi. — Z samej sprzedazy
rzodkwi 1 marchwi nie da si¢ uzyska¢ takiego kapitatu.

— Moze z datkow czltonkow?

— To pewnie czes¢, ale na cato$S¢ by nie starczylo. Musza gdzies mieC jakie$ stale Zrodto
dochodu. Policja uzyskata jeszcze jedng informacje, ktora wydaje mi si¢ troche podejrzana. Cos, co
ciebie takze moze zainteresowac. W sekcie jest dos¢ duzo dzieci wiernych. W zasadzie chodza do
miejscowe] szkoty, ale wiele z nich po pewnym czasie przestaje do niej uczeszcza¢. Szkota usilnie
domaga sie, zeby przychodzity, bo nauczanie podstawowe jest obowigzkowe, ale sekta si¢ tym nie
przejmuje 1 odpowiada tylko, ze ,niektorych dzieci nie mozna sktoni¢ do chodzenia do szkoty”.
Twierdza, ze sami zapewnig im nauczanie, wigc nie trzeba si¢ martwic¢ o ich edukacjg.

Aomame przypomniata sobie okres szkoly podstawowej. Rozumiata, dlaczego dzieci z sekty nie
chcg chodzi¢ do szkoty. W szkole zawsze dokuczano im jako odmiencom albo ignorowano je.

— Pewnie nieswojo si¢ czuja w miejscowej szkole — powiedziata. — A poza tym w samym
niechodzeniu do szkoty nie ma nic szczegdlnie niezwyktego.

— Ale wychowawcy zauwazyli, ze czesto dzieci z sekty, zar6wno chtopcy jak 1 dziewczynki,
zdajg si¢ mie¢ problemy psychiczne. Na poczatku sg zwyklymi, wesotymi dzieciakami, ale kiedy
dzieci idg do starszych klas, stajg si¢ maloméwne, wkrotce robig si¢ na wszystko obojetne, ich buzie
zmieniajg si¢ w pozbawione wyrazu maski, a potem przestaja przychodzi¢ do szkoty. Wiele
dzieciakow z Sakigake przechodzi te same stadia 1 wykazuje te same objawy. Wiec nauczyciele tamig
sobie gtowy, co si¢ moze dzia¢ z tymi, ktore przestajg si¢, pokazywac w szkole 1 siedzg zamknigte w
sekcie. Martwig sie, czy s3 zdrowe. Ale nie mogg si¢ z nimi spotkac. Ludzie z zewnatrz nie maja
prawa wstepu na teren sekty.

Takie same objawy jak u Tsubasy, pomyslala Aomame. Obojetno$¢ na wszystko, twarz bez
wyrazu, milczenie.

— Naprawdg przypuszczasz, ze w Sakigake odbywa si¢ maltretowanie dzieci? I ze dokonujg tam
gwattow?

— Tak. Ale same przypuszczenia szarego obywatela pewnie nie wystarcza, zeby wkroczyla
policja?

— Uhm. Policja jest mato elastyczna 1 zbiurokratyzowana. Ci na gorze mysla wylacznie o swoich
karierach. Nie wszyscy sg tacy, ale dla wiekszosci celem jest tylko awans, a po przejsciu na
emeryture¢ lukratywna praca w jakiej§ powigzanej z policja organizacji albo prywatnej firmie.
Dlatego z zasady nie dotykajg niczego, czym si¢ mozna sparzy¢. Moze nawet pizze jedza dopiero, jak
wystygnie. Gdyby zglosita si¢ prawdziwa ofiara moggca glosno 1 wyraznie §wiadczy¢ w sadzie,
bytaby inna rozmowa, ale to na pewno nie taka prosta sprawa.



— Uhm, myslg, ze nie taka prosta — powiedziala Aomame. — Ale 1 tak bardzo ci dzigkuje. Te
informacje bardzo mi si¢ przydadza. Musze ci si¢ jakos odwdzieczyc¢.

— Daj spokdj, nie ma o czym moéwi¢. Moze niedtugo wybierzemy si¢ znowu razem w okolice
Roppongi? Zapomnimy o wszystkich ktopotach.

— Dobra.

— No, to ustalone. A propos, czy interesuja cie kajdanki i tego typu zabawy?

— Mysle, ze chyba nie — powiedziata Aomame. Zabawy z kajdankami?

— Nie? Szkoda — powiedziata z zalem Ayumi.



Rozdziat dwudziesty drugi — Tengo



Czas moze si¢ posuwac, przybierajac nieregularne ksztalty

Tengo rozmyslat nad wilasnym mozgiem. Wiele spraw zwigzanych z mézgiem wymagato
zastanowienia. W ciggu dwoch 1 pot miliona lat wielko$¢ ludzkiego mdzgu wzrosta okoto
czterokrotnie. Wezmy chocby jego ciezar — stanowi zaledwie dwa procent wagi ciala, a mimo to
zuzywa okoto czterdziestu procent energii (tak bylo napisane w ksigzce, ktdrg ostatnio czytat). Dzieki
temu gwaltownemu wzrostowi ludzie przyswoili sobie pojgcia czasu, przestrzeni 1 mozliwosci.

Pojecia czasu, przestrzeni i mozliwosci.

Tengo wiedziat, Zze czas moze si¢ posuwac, przybierajac nieregularne ksztatty. Sam w sobie jest
z natury rownomierny, ale kiedy zostaje zuzyty, zmienia si¢ w co$ nieregularnego. Niekiedy czas jest
strasznie ciezki 1 dhugi, to znow lekki i1 krotki. Bywa, Zze to, co zaszto wcze$niej, zamienia si¢
miejscami z tym, co bylo pdzniej, a bywa nawet tak, ze catkowicie znika. Zdarza si¢ tez, ze czas,
ktorego nie powinno by¢, zostaje dodany. Ludzie prawdopodobnie przez takie dowolne korygowanie
czasu koryguja znaczenie wtasnego bytu. Inaczej mowiac, dzieki takim operacjom udaje im si¢ z
trudem zachowa¢ zdrowe zmysty. Gdyby musieli akceptowac przezyty czas po kolei 1 rOwnomiernie,
ich nerwy na pewno by tego nie wytrzymaty. Takie zycie prawdopodobnie byloby torturg. Tak si¢
Tengo wydawato.

Dzigki powiekszeniu mozgu ludzie przyswoili sobie pojecie czasowosci, lecz jednoczesnie
nauczyli si¢ czasowos¢ zmienia¢ 1 korygowac. Bezustannie zuzywajac czas, rownolegle przy pomocy
swiadomos$ci produkuja nowy skorygowany. To nie jest taka sobie zwyczajna operacja. Nic
dziwnego, ze mozg zuzywa czterdziesci procent energii catego organizmu.

* %k sk

Tengo czesto si¢ zastanawiat, czy jako pottoraroczne czy najwyzej dwuletnie dziecko naprawde
byt swiadkiem tego niby-wspomnienia. Owej sceny, w ktorej matka w biatej halce podawata piers
mezczyznie, ktory nie byt jego ojcem. Otaczala go ramionami. Czy poéttoraroczne lub dwuletnie
dziecko mogloby dostrzec az takie szczegoty? Czy mogloby tak doktadnie i wyraznie je zapamigtac?
Moze to jest falszywe wspomnienie, ktére Tengo stworzyl sobie pozniej jako element strategii
obronnej?

Nie bylo to wykluczone. Jego mézg mogt w pewnym momencie stworzy¢ w podswiadomosci
wspomnienie 0 innym mezczyznie (mogacym teoretycznie byC jego prawdziwym ojcem), zeby
udowodni¢, ze nie jest biologicznym synem czlowieka, ktorego nazywat ojcem. I starat si¢ wykluczy¢
tego ,,cztowieka nazywanego ojcem” ze Scistego kregu wiezow krwi. Tworzac w myslach postac
matki, ktora gdzie$ zyje, 1 hipotetyczng posta¢ prawdziwego ojca, prébowal stworzy¢ furtke dla
swojego ograniczonego, duszacego zycia.

Lecz to wspomnienie bylo dziwnie realne. Miato niewatpliwg fakture, ci¢zar, zapach i1 glebig.
Przywarto nieprawdopodobnie mocno do $ciany jego §wiadomosci, jak ostryga do wraku statku. Nie
mogt go oderwac, ani strzgsngc¢, ani zmy¢. Tengo za nic nie mogl uwierzy¢, ze takie wspomnienie
mogto by¢ jedynie fatszem stworzonym przez swiadomos¢, gdy powstata taka potrzeba. Byto zbyt
wyraziste 1 zbyt realne jak na twor wyobrazni.



Zatozmy wiec, ze to prawdziwe, rzeczywiste wspomnienie.

Tengo jako malutkie dziecko, obserwujac t¢ scene, na pewno poczut strach. Jaki§ inny cztowiek
ssat piers, ktora nalezala si¢ jemu. Ktos wigkszy 1 silniejszy od niego. Wygladalo na to, ze matka —
cho¢ by¢ moze tylko na krotki czas — przestata by¢ swiadoma istnienia Tengo. Byta to sytuacja
powaznie zagrazajgca jego wattemu istnieniu. Moze ten wszechogarniajacy strach, ktory wtedy czut,
utrwalil si¢ gwaltownie na kliszy jego swiadomos$ci? I wspomnienie tego strachu odzywato nagle w
nieprzewidziany sposob, atakowato go, zalewato jak powddz. Wywotywato w nim stan podobny do
paniki. I przypominato mu: ,,Mozesz i8¢, gdzie chcesz, robic¢, co chcesz, 1 tak nie uciekniesz od tego
ci$nienia wody. To wspomnienie tobg rzadzi, nadaje ksztaltt twemu zyciu, chce ci¢ wysta¢ do
pewnego okreslonego miejsca. Ile bys si¢ nie miotat, nie uda ci si¢ uciec od tej sity”.

Nagle cos$ przyszto mu do glowy — moze kiedy wyciagnat z pralki pizame¢ Fukaeri 1 jg wachat,
szukal w niej zapachu matki? Tak mu si¢ wydawato. Ale dlaczego nagle mialby szuka¢ obrazu matki,
ktora odeszta, w zapachu ciata siedemnastoletniej dziewczyny? Powinien go chyba szuka¢ gdzies
indziej. Na przyktad w ciele swojej starszej od siebie kochanki.

Kochanka Tengo byta od niego o dziesi¢c lat starsza, a jej ksztattne duze piersi byty podobne do
zapamigtanych z dziecinstwa piersi matki. Ona takze tadnie wygladata w bialej halce. Ale nie
wiadomo dlaczego Tengo nie szukal w niej obrazu matki. Nie interesowat go tez zapach jej ciala.
Bardzo efektywnie wydobywala z niego pozadanie nagromadzone w ciggu tygodnia. Tengo tez
(prawie zawsze) potrafil ja seksualnie zadowoli¢. Oczywiscie byto to wazne osiggnigcie, lecz ich
zwiazek nie miat poza tym zadnego gtebszego znaczenia.

W seksie zazwyczaj ona przejmowata inicjatywe. Tengo prawie o niczym nie myslac,
postepowat zgodnie z jej wskazéwkami. Nie musiat niczego wybiera¢ ani o niczym decydowac.
Wymagata od niego tylko dwoch rzeczy: zeby mial silng erekcje 1 nie miat wytrysku w
nieodpowiednim momencie. Kiedy mowita: ,Jeszcze nie. Jeszcze troche¢ wytrzymaj”, wkladat
wszystkie sity w to, zeby wytrzymac. A kiedy szeptata mu do ucha: ,,No, teraz! No, szybko skoncz”,
precyzyjnie w tym momencie miat jak najgwattowniejszy wytrysk. Kiedy tak postepowat, chwalila
go. Glaskata go tagodnie po policzku, moéwila, ze jest wspanialy. A dazenie do precyzji byto jedng z
dziedzin, do ktorej miat naturalne zdolnosci. Miescity si¢ w niej takze prawidtowa interpunkcja i
wyprowadzanie odpowiedniego wzoru najkrétsza mozliwg metoda.

Podczas seksu z mtodszymi kobietami nie bylo to takie proste. Musial od poczatku do konca
mysle¢ o rozmaitych rzeczach, dokonywa¢ rozmaitych wyboréw i1 ocen. To powodowato, ze czut si¢
nieswojo. Na jego barki spadala odpowiedzialno$¢ za sprawy roznego rodzaju. Byl jak kapitan
niewielkiego stateczku na wzburzonym morzu. Musiat trzymac¢ ster, sprawdzac¢ zagle, pamigtac o
ci$nieniu atmosferycznym 1 kierunku wiatru. Trzeba bylo by¢ zdyscyplinowanym, by zatoga bardziej
mu ufata. Drobny btad czy omytka mogly doprowadzi¢ do tragedii. Nie byl to seks, a raczej co$



zblizonego do wykonywania obowigzkéw. W rezultacie byl strasznie napiety, mial wytrysk w
nieodpowiednim momencie albo nie mial erekcji wtedy, kiedy trzeba. I coraz bardziej w siebie
watpit.

Ale z jego starsza kochankg takie omytki si¢ nie zdarzaly. Ona wysoko oceniata jego seksualne
zdolno$ci. Zawsze go chwalita 1 zachgcata. Po tym, jak Tengo ten jeden raz mial zbyt wczesny
wytrysk, starannie unikata noszenia biatej halki. Przestata nawet nosi¢ biatg bielizng.

Tego dnia tez miata na sobie czarny zestaw bielizny. | starannie przylozyla si¢ do seksu
oralnego. Chciata si¢ nacieszy¢ twardoscig jego penisa 1 migkkoscig jader. Tengo widziat, jak wraz z
ruchem jej ust poruszaty sie w gore i w dot jej okryte czarnym koronkowym stanikiem piersi. Chcac
unikng¢ przedwczesnego wytrysku, zamknat oczy 1 rozmyslat o Gilakach.

Sadow Gilacy nie majg 1 nie wiedza, co znaczy praworzadnos¢. Jak trudno
im nas zrozumie¢, mozna si¢ zorientowac¢ chocby z tego, ze dotychczas jeszcze
nie rozumiejg doktadnie przeznaczenia drég. Nawet tam, gdzie przeprowadzono
juz drogi, Gilacy wcigz podrézujg tajgg. Czesto si¢ widzi, jak oni sami, ich
rodziny 1 psy ida gesiego przez trzesawisko tuz obok drogi.

Wyobrazit sobie scene, jak ngdznie ubrani Gilacy tworzg szereg 1 wraz z kobietami 1 psami idg
w milczeniu przez gesty las wzdtuz drogi. Wsrdd ich pojec czasu, przestrzeni 1 mozliwosci nie
istniata droga. Mimo niewygody pewnie tatwiej im byto uchwyci¢ sens wtasnego zycia, kiedy szli
ukradkiem przez las, niz gdyby szli droga.

Biedni Gilacy, powiedziata Fukaeri.

Tengo przypomnial sobie jej uspiong twarz. Spata w jego za duzej pizamie. Podwineta zbyt
dtugie rekawy 1 nogawki. On wyjat t¢ pizame z pralki, przycisnat do nosa 1 wachat.

Nie moge mysle¢ o takich rzeczach, przykazat sobie, przytomniejac. Ale byto juz za p6zno.

Mial gwaltowny kilkakrotny wytrysk w ustach kochanki. Ona przyjeta do ust cate jego nasienie,
potem podniosta si¢ 1 poszta do tazienki. Styszal, jak odkreca kurek, leje wode 1 ptucze usta.
Nastepnie jak gdyby nigdy nic wrodcita do tozka.

— Przepraszam — powiedziat Tengo.

— Nie mogles$ si¢ powstrzyma¢ — powiedziata kochanka. Pogltaskata go po nosie. — Nie szkodzi.
Tak ci1 byto dobrze?

— Bardzo — powiedzial. — Mysle, ze za troche znowu bede mogt.

— Juz si¢ na to ciesze — odparta. Przycisngta policzek do jego nagiej piersi. Znieruchomiata z
zamknietymi oczami. Jej spokojny oddech taskotat jego sutek.

— Jak myslisz, co mi si¢ przypomina, kiedy patrz¢ na twoja pier$ 1 dotykam jej? — zapytata go.

— Nie mam poj¢cia.

— Brama fortecy z filméw Akiry Kurosawy.

— Brama fortecy — powtorzyt Tengo, glaszczac jej plecy.

— No w tych starych, czarno-biatych filmach jak Tron we krwi czy Ukryta forteca sg takie
wielkie, mocne bramy zamkowe, prawda? Takie z wieloma solidnymi okuciami. Zawsze je sobie
przypominam. Wytrzymate, potezne.

— Ale ja nie mam oku¢ — powiedzial.

— Nie zauwazytam, Zze nie masz — odparta.



W drugim tygodniu po ukazaniu si¢ ksigzkowego wydania Powietrznej poczwarki powies¢
znalazta si¢ na liscie bestsellerow, a w trzecim blyskawicznie awansowata na pierwsza pozycje.
Tengo Sledzil ten proces, przegladajac regularnie prase w pokoju nauczycielskim na kursach
przygotowawczych. Dwukrotnie w gazetach pojawity si¢ takze reklamy. Obok zdjecia oktadki ksigzki
znalazta si¢ w nich mata amatorska fotka autorki. Obcisty cienki sweterek, ktory pamietat, 1 piersi o
picknym ksztatcie (prawdopodobnie zdjecie zrobiono w czasie konferencji prasowej). Proste dtugie
wtosy do ramion, tajemnicze czarne zrenice patrzace prosto na niego. Te oczy wygladaty, jakby
mogly przez obiektyw zajrze¢ wprost do serca patrzacego i1 dostrzec ukryte tam rzeczy, ktorych
istnienia zwykle sam sobie czlowiek nie uswiadamiat. Neutralne, lecz tagodne. To pozbawione
wahania spojrzenie siedemnastolatki z jednej strony rozbrajato osobg, na ktorg patrzyla, a z drugiej
powodowalo, ze osoba ta zaczynata si¢ czu¢ troche nieswojo. Bylo to tylko mate czarno-biale
zdjecie, ale na pewno wiele 0sob, patrzac na nie, nabierato ochoty na kupno ksigzki.

W kilka dni po ukazaniu si¢ powiesci Komatsu przystat mu dwa egzemplarze Powietrznej
poczwarki, lecz Tengo nawet ich nie otworzyt. Niewatpliwie wydrukowane tam zdania byty
czesciowo jego dzielem i1 oczywiscie po raz pierwszy napisany przez niego tekst ukazywat si¢ w
formie ksigzkowej, ale nie mial ochoty wzig¢ ksigzki do r¢ki. Nie cheiato mu si¢ nawet jej przejrzec.
Na widok wydrukowanych egzemplarzy w ogole nie poczul radosci. By¢ moze zdania byty jego
autorstwa, ale opowies¢ byta w catosci opowiescig Fukaeri. Czyms, co narodzito si¢ w jej
swiadomosci. Jego niewielka rola zakulisowej pomocy technicznej juz dobiegta konca, a to, jaki los
czekat dalej t¢ powies¢, zupetnie go nie dotyczylo. Ani nie powinno dotyczy¢. Nie zdejmujac nawet
plastikowej folii, wepchnat ksigzki w glab regatu, by nie rzucaty si¢ w oczy.

Po nocy, ktorg spedzita u niego Fukaeri, zycie Tengo przez pewien czas plyneto spokojnie 1 bez
specjalnych wydarzen. Czesto padat deszcz, ale Tengo nie byt zainteresowany pogoda. Ta kwestia
zostata zepchnigta na sam dot listy waznych spraw, ktore go dotyczylty. Od tamtego czasu Fukaeri w
ogoble si¢ z nim nie kontaktowata. Brak kontaktu oznaczal pewnie, ze nie ma zadnych szczegdlnych
problemow.

Pracujac nad swojg powiescig, jednoczesnie napisat na zlecenie kilka tekstéw do czasopism.
Byla to anonimowa praca dla pieniedzy, ale stanowita pewng odmiang, a wynagrodzenie byto niezte
w porownaniu z podjetym wysitkiem. I jak zawsze trzy razy w tygodniu uczyt na kursach
przygotowawczych. Zeby zapomnieé¢ o roéznych ktopotliwych sprawach — gtéwnie tych dotyczacych
Powietrznej poczwarki 1 Fukaeri — zaglebit si¢ jeszcze bardziej niz przedtem w $§wiat matematyki.
Gdy raz si¢ tam znalazl, przestawiaty mu si¢ obwody w mozgu (z cichym trzaskiem). Z ust zaczynaty
si¢ wydobywac¢ inne stowa, cialo zaczynato si¢ postugiwac¢ inng grupg migsni. Zmienial si¢ ton jego
glosu, a nawet nieco wyraz twarzy. Lubit to doznanie przestawiania si¢ na inny tor. Przypominato to
przechodzenie z jednego pokoju do drugiego albo zmienienie pary butow na inng.



Kiedy wchodzit w §wiat matematyki, relaksowat si¢ bardziej niz w codziennym zyciu lub przy
pisaniu powiesci, robit si¢ rowniez elokwentny. Ale jednocze$nie zdawato mu sie, ze stawat si¢ do
pewnego stopnia oportunistg. Nie umial oceni¢, ktéra z tych osobowos$ci jest prawdziwa, lecz
potrafil dokonywac tych przestawien bardzo naturalnie, prawie nie§wiadomie. Wiedziat tez, ze takie
operacje przestawiania si¢ s3 mu w mniejszym lub wigkszym stopniu potrzebne.

Stojac na katedrze jako nauczyciel matematyki, wbijal uczniom do glowy, jak desperacko
matematyka domaga si¢ logiki. W tej dziedzinie rzeczy, ktorych nie da si¢ udowodni¢, nie majg
zadnego znaczenia, ale jesli co$ raz zostanie udowodnione, zagadki tego Swiata mieszczg si¢ w
ludzkiej dtoni jak migkka ostryga. Wyktad nie wiadomo kiedy nabieral mocy, a uczniowie porwani
jego elokwencja, uwaznie si¢ wshluchiwali. Nie tylko potrafit naprawde skutecznie uczy¢
rozwigzywania zadan, ale efektownie odkrywat tez przed nimi romantyzm ukryty w stawianiu pytan.
Chodzac po klasie, zauwazyl, ze kilka siedemnastoletnich czy osiemnastoletnich panienek wpatruje
si¢ w niego wzrokiem pelnym szacunku. Zrozumiat, ze uwodzi je za pomoca matematyki. Jego talent
oratorski byl rodzajem intelektualnej gry wstepnej. Funkcje glaskaty po plecach, twierdzenia byty
gorgcym oddechem obok ucha. Lecz od spotkania z Fukaeri Tengo przestat odczuwac tego rodzaju
seksualne zainteresowanie mtodymi dziewczynami. Nie chciat tez wachac ich pizam.

Fukaeri musi by¢ kim$ niezwyklym, pomyslat znowu. Nie mozna jej poréwnaé¢ do innych
dziewczyn. Niewatpliwie ma dla mnie jakie§ znaczenie. Jest cata — jak by to powiedzie¢ — pewng
skierowang do mnie wiadomos$cig. A mimo to za nic nie potrafi¢ jej odczytac.

* %k sk

Jednak rozum doszedt do jasnego wniosku, ze lepiej nie mie¢ juz z Fukaeri nic wspdlnego.
Lepiej w miar¢ mozliwosci jak najbardziej oddali¢ si¢ od Powietrznej poczwarki lezacej w stosach
w ksigegarniach, od profesora Ebisuno majacego nieznane zamiary 1 od sekty przepetnionej
wywotujagcymi niepokdj tajemnicami. Lepiej tez, przynajmniej na pewien czas, trzymac si¢ z daleka
od Komatsu. Inaczej przestanie kontrolowa¢ sytuacje. Zostanie zapedzony w jaki§ niebezpieczny rog,
w ktorym nie bedzie ani krztyny logiki, w jaki$§ uktad, z ktorego bedzie musiat si¢ wyplatac.

Lecz Tengo dobrze wiedzial, ze na tym etapie wycofanie si¢ z tak zawitego spisku nie bedzie
tatwe. Byt z nim zwigzany. Nie zostat wplatany, jak bohaterowie Hitchcocka, ktorzy nie orientujg sig,
co si¢ dzieje. Wiedzac, ze taczy si¢ z tym pewne ryzyko, sam si¢ zaplatat. Mechanizm juz zaczat
dziata¢. Nie da si¢ go zatrzymac, bo zostat wprowadzony w ruch, a poza tym Tengo byl niewatpliwie
jednym z jego zebatych kotek. I to waznym. Wstuchujac si¢ w cichy szmer tego mechanizmu, czult w
sobie nieubtagany moment bezwtadnosci.

Komatsu zadzwonit w kilka dni po tym, jak Powietrzna poczwarka przez drugi tydzien z rzgedu
utrzymata si¢ na pierwszym miejscu listy bestselleréw literackich. Telefon odezwat si¢ po jedenaste;
w nocy. Tengo byl juz w pizamie 1 poszedt do 16Zka. Lezac na brzuchu, czytal ksigzke. Zamierzal za
chwil¢ zgasi¢ lampke nocng 1 i8¢ spa¢. Po dzwonku poznal, ze musi dzwoni¢ Komatsu. Nie umiat



wytlumaczy¢, dlaczego zawsze poznawal, ze to on dzwoni. Jego dzwonek byt jaki§ szczegdlny. Tak
samo jak teksty majg swoje style, telefony majg swoje charakterystyczne dzwonki.

Tengo wstat, poszedt do kuchni 1 odebrat. Prawde moéwiac, nie miat ochoty tego robi¢. Chciat
sobie spokojnie iS¢ spa¢. Chcial, zeby mu si¢ przysnito co$§ dalekiego, wszystko jedno co — rysie z
wyspy Iriomote, Kanal Panamski, warstwa ozonowa albo Matsuo Basho. Ale jezeli teraz nie
odbierze, telefon zadzwoni znowu za pi¢tnascie albo trzydziesci minut. Komatsu w ogole nie zwracat
uwagi na godzing. Nie miat ani krztyny litosci dla ludzi prowadzacych normalne zycie. Lepiej juz
byto teraz odebrac.

— Cze$¢, Tengo. Spates juz? — odezwal si¢ Komatsu jak zawsze beztroski.

— Wiasnie zasypiatem.

— Przepraszam — powiedzial Komatsu, jakby nie byto mu szczeg6lnie przykro. — Chciatem ci
tylko powiedzie¢, ze sprzedaz Powietrznej poczwarki 1dzie doskonale.

— To $wietnie.

— Sprzedaje si¢ jak gorace buteczki. Nie nadazaja z dodrukami, wigc pracujg biedacy po
nocach. Oczywiscie spodziewatem si¢, ze powinna sprzedawac si¢ dos¢ dobrze. Powies¢ napisana
przez pickng siedemnastolatke. Jest o niej gtosno. A to sprzyja tak doskonaltej sprzedazy.

— Bo to co innego niz powie$¢ napisana przez misiowatego trzydziestoletniego nauczyciela z
kursow przygotowawczych.

— Zgadza si¢. A jednoczes$nie nie da si¢ jej nazwac utworem lekkim 1 przyjemnym. Nie ma scen
tozkowych ani wzruszajacych, wyciskajacych tzy. Wigc nawet ja nie przypuszczatem, ze az tak
dobrze bedzie si¢ sprzedawata.

Komatsu przerwal, jakby czekatl na reakcje Tengo. Ale poniewaz ten si¢ nie odezwat, mowit
dalej: — Poza tym oprécz tego, ze sprzedaje si¢ tyle egzemplarzy, recenzje tez ma §wietne. Bo to nie
jest jakies byle co, na pokaz, cos, co jakas mtoda osoba naskrobata, bo jej akurat przyszto do glowy,
1 zrobito si¢ o tym glosno. Fabula jest wybitna pod kazdym wzgledem. Oczywiscie, u podtoza legta
twoja rewelacyjna solidna technika literacka. Wiesz, naprawde zrobites$ to perfekcyjnie.

U podtoza legta. Nie stuchajac pochwal Komatsu, Tengo lekko przycisnagt palcami skronie.
Kiedy Komatsu zasypuje go tak pochwatami, zwykle kryje si¢ za tym jakas niezbyt dobra wiadomosc¢.

— No dobrze, a jaka jest zta wiadomo$¢?

— Skad wiesz, ze jest zta wiadomo$¢?

— Jak to? Skoro dzwoni pan do mnie o takiej godzinie, musi by¢ zta wiadomos¢.

— Rzeczywiscie — powiedziat Komatsu z podziwem. — Rzeczywiscie masz racje. Masz jednak
wyczucie.

To nie wyczucie, po prostu nauczyto mnie tego do$wiadczenie, pomyslat Tengo. Ale nie
odzywat si¢ i czekat na ruch Komatsu.

— Masz racj¢. Niestety mam jedng niezbyt dobrg wiadomo$¢ — powiedziat Komatsu. Potem
zrobit znaczacy przerwe. Tengo wyobrazat sobie, jak po drugiej stronie stuchawki jego oczy 1§nig w
ciemnosci jak slepia ichneumona.

— Przypuszczam, ze dotyczy autorki Powietrznej poczwarki — powiedziat Tengo.

— Masz racj¢. Dotyczy Fukaeri. Troche ghupia sprawa. Prawde mowiac, od pewnego czasu nie
wiadomo, gdzie si¢ nam autorka podziata.

Tengo nadal przyciskal palcami skronie. — Od pewnego czasu czyli od kiedy?

— Od trzech dni. W $rod¢ rano wyszla z domu w Okutama 1 pojechata do Tokio. Profesor
Ebisuno ja odprowadzil. Nie powiedziata, dokad jedzie. Zadzwonita, ze dzi§ nie wrdci w gory 1
zatrzyma si¢ w mieszkaniu w Shinanomachi. Tego dnia miata si¢ tam tez zatrzymac corka profesora.



Ale Fukaeri nie przyszta. Od tego czasu urwatl si¢ z nig wszelki kontakt.

Tengo szukat w pamieci, co si¢ dziato przez te trzy dni. Lecz nic istotnego nie przychodzito mu
do glowy.

— Kompletnie nie wiadomo, gdzie jest. No 1 pomyslatem, ze moze przypadkiem kontaktowata sie
z toba.

— Nie kontaktowata si¢ — odpart Tengo. Spedzita noc w jego mieszkaniu juz chyba ponad cztery
tygodnie temu. Wahat si¢, czy powinien wspomnie¢ Komatsu o tym, czego si¢ wtedy od niej
dowiedziat: zeby nie jecha¢ do mieszkania w Shinanomachi. Moze wyczuwala w tym miejscu co$
niepokojacego? W koncu postanowit zachowac¢ t¢ wiedze dla siebie. Nie chciat wspomina¢ Komatsu
o tym, ze Fukaeri zatrzymala si¢ u niego na noc.

— To dziwna dziewczyna — powiedzial Tengo. — Moze, nikomu nic nie méwigc, gdzie§ sobie
sama poszta?

— Nie, niemozliwe. Wbrew pozorom jest bardzo odpowiedzialna. Zawsze méwi, dokad idzie.
Ciagle dzwoni, ze jest tu i tu, a potem idzie tam 1 tam. Tak moéwil profesor Ebisuno. Dlatego brak
kontaktu od trzech dni to odrobing nietypowa sprawa. Mogto si¢ sta¢ cos$ nieciekawego.

Tengo jeknat.

— Co$ nieciekawego?

— Profesor z corka bardzo si¢ martwig — powiedzial Komatsu.

— Tak czy inaczej to, ze nie wiadomo, gdzie jest, na pewno stawia pana w ktopotliwej sytuacji.

— No tak, gdyby policja zaczeta jej szukaé, zrobitoby si¢ niezlte zamieszanie. W koncu §lad
zagingt po picknej autorce ksigzki ze szczytu listy bestsellerow. Juz widzg, jak media si¢ podniecaja.
A wtedy ja, jako redaktor prowadzacy, bede zmuszany do komentarzy. To niezbyt zabawne. Bo ja
zasadniczo lubi¢ by¢ w cieniu, nie przepadam za Swiattem stonecznym. A poza tym w takiej sytuacji
nie wiadomo kiedy 1 jak wszystko moze wyj$¢ na jaw.

— A co mowi profesor Ebisuno?

— Mowi, ze jutro zglosi na policje zaginigcie Fukaeri. Prositem go 1 prositem, i w koncu zgodzit
si¢ opozni¢ to o kilka dni. Ale nie uda mi si¢ dtuzej tego przeciggac.

— Kiedy si¢ dowiedza, ze zgloszono jej zaginiecie, od razu wszyscy si¢ zbiegna.

— Nie wiem, jak zareaguje policja, ale Fukaeri jest teraz bardzo popularna. To nie jaka$ tam
zwykta nastolatka, ktora uciekta z domu. Trudno bedzie to ukry¢ przed opinig publiczng.

A moze wtlasnie tego zyczyt sobie profesor Ebisuno? — pomyslat Tengo. Chcial postuzy¢ sig
Fukaeri jako przyneta, wywota¢ zamet, by w ten sposdb wyjasni¢ zwigzek miedzy Sakigake a jej
rodzicami 1 dowiedzie¢ si¢, gdzie sg. Jezeli tak, sytuacja rozwija si¢ w tej chwili zgodnie z jego
planem. Ale czy on w pelni zdaje sobie sprawe z kryjacego si¢ w tym niebezpieczenstwa?
Prawdopodobnie tak. Nie jest przeciez bezmyslny. Jego praca polega w koncu na glgbokim mysleniu.
A w sprawie Fukaeri bytlo chyba jeszcze kilka waznych faktéw, o ktorych Tengo nie zostat
poinformowany. Przypominat kogos, kto ma uktada¢ puzzle, ale nie dostaje wszystkich kawatkow.
Gdyby byl madry, nie datby si¢ wrobi¢ w co$ takiego.

— A tobie nie przychodzi do gtowy, gdzie mogtaby by¢?

— W tej chwili nie.

— Aha — powiedzial Komatsu. W jego glosie stycha¢ byto zmeczenie. Komatsu zwykle nie
pokazywat po sobie stabos$ci. — Przepraszam, ze ci¢ obudzitem w §rodku nocy.

Komatsu bardzo rzadko tez przepraszat.

— Nie szkodzi. Sytuacja si¢ zmienita — powiedziat Tengo.

— Jesli o mnie chodzi, chcialem w miar¢ mozliwosci nie wcigga¢ ci¢ w takie prozaiczne



sprawy. Twoim zadaniem byto napisanie tekstu i z tego wywigzates$ si¢ jak nalezy. Ale §wiat juz taki
jest, ze nic si¢ nie uktada tak, jak powinno. Kiedy$ juz mowitem, ze siedzimy w jednej tddce 1
ptyniemy unoszeni silnym pradem.

— Jedziemy na jednym wézku — dodat Tengo mechanicznie.

— Zgadza sie.

— Ale jesli zniknigcie Fukaeri si¢ wyda, Powietrzna poczwarka zacznie si¢ chyba jeszcze lepiej
sprzedawac?

— Wystarczy tyle, ile si¢ sprzedaje — powiedziat Komatsu zrezygnowany. — Wiecej reklamy nam
nie trzeba. Taki glto$ny skandal wywota tylko problemy. My musimy raczej zastanowi¢ si¢ nad jakas$
spokojng przystanig.

— Nad spokojng przystaniag? — powtorzyt Tengo.

Po drugiej stronie stuchawki Komatsu wydal z siebie taki dzwigk, jakby co$ potykat. Potem
lekko odkaszlnat.

— O tym pogadamy sobie przy okazji, na przyktad przy kolacji. Jak to zamieszanie troche si¢
uspokoi. No, dobranoc, Tengo. Mam nadzieje, ze si¢ wysSpisz.

Po tych stowach si¢ roztaczyt, ale Tengo czut si¢ tak, jakby Komatsu rzucit na niego klatwe. Byt
$piacy, lecz nie mogt spac.

Co znowu za ,,Mam nadzieje, ze si¢ wyspisz’, zastanawial si¢. Usiadl przy kuchennym stole 1
postanowit popracowac. Ale zupetnie mu nie szto. Zdjat z regatu butelke, wlat do szklaneczki whisky
1 niczego do niej nie dodajac, pil matymi tykami.

Moze Fukaeri okazala si¢ skuteczna jako zywa przyneta 1 zostata porwana przez Sakigake?
Tengo zdawalo si¢ to catkiem mozliwe. Obserwowali mieszkanie w Shinanomachi, a kiedy si¢
pojawila, wepchneli ja do samochodu i1 gdzies wywiezli. Gdyby przeprowadzi¢ taka akcje
btyskawicznie 1 w odpowiednich okolicznosciach, bytoby to catkiem mozliwe. Zapewne czula, ze
cos$ takiego moze si¢ zdarzy¢, bo stwierdzita przeciez, ze ,lepiej nie wraca¢ do mieszkania w
Shinanomachi”.

Fukaeri powiedziata mu, Zze zaréwno Little People jak 1 powietrzna poczwarka istniejg
naprawde. Poznata Little People, kiedy w komunie Sakigake opieckowata si¢ §lepa koza. Przez jej
niedbalstwo koza zdechta, a ona musiata ponies¢ kar¢. Razem z Little People co noc robita
powietrzng poczwarke. I w rezultacie spotkato ja cos, co miato wielkie znaczenie. Ona przeksztalcita
to wydarzenie w opowiesc¢. Tengo nadal tej opowiesci ksztatt powiesci. Innymi stowy, zmienit j3 w
towar. I ten towar sprzedawat sie jak ciepte buleczki, jesli postuzy¢ si¢ wyrazeniem Komatsu. To
mogto by¢ nie na rgke Sakigake. Moze opowies¢ o Little People 1 powietrznej poczwarce byla wazng
tajemnicg, ktorej nie wolno bylo zdradzi¢ nikomu z zewnatrz? Porwali wiec Fukaeri, zeby jej
zamkng¢ usta. Nawet jezeli jej znikniecie moglto poruszy¢ opini¢ publiczng, podjeli ryzyko 1 nie
powstrzymato ich to przed uzyciem sity.

Ale to oczywiscie byta jedynie hipoteza Tengo. Nie mogt tego udowodni¢. Nikt by go powaznie
nie potraktowat, gdyby zaczat glosno mowié, ze Little People 1 powietrzna poczwarka naprawde
istniejg. A przede wszystkim sam Tengo nie wiedziat, jak konkretnie miatby to udowodni¢.

A moze Fukaeri gdzies si¢ ukryta, bo miala po prostu dosy¢ szumu wokol Powietrznej
poczwarki1 tego, ze ksigzka zostala bestsellerem. Oczywiscie trzeba bra¢ pod uwage taka
mozliwo$¢. Praktycznie nie dalo si¢ przewidzie¢, jak Fukaeri postgpi. Ale w takim wypadku
zapewne zostawitaby profesorowi i jego corce Azami jakas wiadomos¢, zeby si¢ o nig nie martwili.
Nie miata zadnego powodu, Zeby tego nie zrobic.

Ale jezeli zostala naprawde porwana przez sekte, tatwo bylo wyobrazi¢ sobie, ze moze jej



grozi¢ powazne niebezpieczenstwo. Kiedy$ zagingt wszelki $lad po jej rodzicach, by¢ moze w
pewnym momencie tak samo zaginie §lad po niej. Kiedy stanie si¢ jasny zwigzek migdzy Fukaeri a
Sakigake (prawdopodobnie nie zajmie to duzo czasu), media narobig szumu, ale jezeli policja
odmowi wspotpracy, bo ,,brak dowoddéw, ze zostata porwana”, bedzie to tylko wiele hatasu o nic.
By¢ moze Fukaeri zostanie uwi¢ziona w otoczonej wysokim murem sekcie. A moze nawet spotkac ja
cos$ znacznie gorszego. Czy profesor Ebisuno, tworzac swoj plan, bral pod uwage ten najgorszy z
mozliwych scenariusz?

Tengo chciat zadzwoni¢ do profesora 1 zapyta¢ go o rézne rzeczy. Ale mineta juz potnoc. Musiat
poczeka¢ do jutra.

Nastepnego dnia rano wykrecit numer domowy, ktory podat mu profesor Ebisuno, ale si¢ nie
dodzwonit. Z taSmy dobiegato tylko w kotko: ,,Nie ma takiego numeru. Nie ma takiego numeru”.
Dzwonit kilka razy — rezultat byl zawsze ten sam. Pewnie po debiucie Fukaeri bez przerwy dobijali
si¢ jacys dziennikarze, wigc profesor zmienit numer.

Potem przez tydzien nic si¢ nie dziato. A Powietrzna poczwarka dalej dobrze si¢ sprzedawata. |
ciggle byta w calym kraju na pierwszym miejscu listy bestsellerow. Przez ten czas nikt si¢ z Tengo
nie kontaktowat. Kilka razy zadzwonit do firmy Komatsu, ale nigdy nie mogt go zasta¢ (nie bylo w
tym nic niezwyktego). Zostawit w dziale redakcyjnym wiadomos¢, ze prosi o telefon, lecz Komatsu
nie oddzwonit (w tym tez nie byto nic niezwyktego). Cho¢ Tengo codziennie bez wyjatku przegladat
gazety, nie zauwazyl informacji o tym, ze Fukaeri jest poszukiwana. By¢ moze profesor Ebisuno
jednak nie zglosit na policji jej zniknigcia. Albo zgtosil, ale policja, chcac przeprowadzi€ tajne
sledztwo, nie yjawnita tej informacji. Inna mozliwos¢ byta taka, ze nie potraktowano go powaznie,
uznajac, ze to zwykla ucieczka nastolatki z domu.

Tengo jak zawsze trzy razy w tygodniu uczyt matematyki, w pozostate dni siedziat przy biurku i
pisat powies¢, a w piatki uprawiat ze swoja kochanka intensywny, popotudniowy seks. Lecz bez
wzgledu na to co robit, nie moégt si¢ na niczym skupié. Jak cztowiek, ktory potknal przez pomytke
gruby kawat chmury, spedzat niespokojne, ci¢zkie dni. Stopniowo tracit apetyt. Budzit si¢ w nocy o
barbarzynskich porach 1 nie mogt usng¢. Nie mogac usnaé, rozmyslat o Fukaeri. O tym, gdzie teraz
jest 1 co robi. I z kim jest. Co ja spotkalo. Wyobrazat sobie rézne sytuacje. Wigkszos¢ tych
wyobrazen, z niewielkimi wyjatkami, byta zaprawiona tragizmem. W jego wizjach zawsze miata na
sobie ten obcisty cienki sweterek 1 wida¢ bylo ksztalt jej piersi. Jej widok powodowal, ze
brakowato mu tchu, wywotywat w jego myslach jeszcze wigkszy zamet.

Fukaeri skontaktowata si¢ z nim w czwartek w sze$¢ tygodni po tym, jak Powietrzna poczwarka
znalazta si¢ na liscie bestsellerow.



Rozdziat dwudziesty trzeci — Aomame



To dopiero poczatek

Aomame 1 Ayumi stanowily doskonaty duet do zaaranzowania niewielkiego, lecz pelnego
erotyzmu nocnego baleciku. Ayumi byla drobna, usmiechnigta, bezposrednia i1 przyjazna, potrafita
poczucie humoru. Wydawato si¢, ze w porownaniu z nig umig¢$niona i szczupta Aomame jest raczej
bez wyrazu 1 pelna rezerwy. Nie umiata rzuca¢ wesotych tekstow do nieznanych me¢zczyzn. W jej
stowach pobrzmiewat leciutko cyniczny, agresywny ton, a w spojrzeniu zawsze kryt si¢ watly btysk
dezaprobaty. Lecz jesli miala ochote, Aomame takze potrafita wysyla¢ chlodne fluidy, ktore
naturalnie przyciggaty megzczyzn. Co$, co przypominato wabigcg seksualnie won w razie potrzeby
wydzielang przez zwierzeta 1 owady. Moze z jakiej$ przyczyny na pewnym etapie zycia nabrata takie;
woni? Tak czy inaczej te fluidy wptywaty nie tylko na mezczyzn, ale lekko pobudzaty takze Ayumi,
powodujac, ze brylowala jeszcze bardzie;.

Kiedy dostrzegly odpowiednich facetow, najpierw Ayumi wyruszata sama na zwiad. Z typow3a
dla niej kordialnos$cig budowata podstawe przyjaznych stosunkéw. Potem w odpowiednim momencie
dotaczata Aomame 1 w duecie tworzyly peilng glebi harmoni¢. Powstawata charakterystyczna
atmosfera, jakby z potaczenia operetki 1 film noir. Dalej szto juz jak po masle. Przenosili si¢ we
czworo w odpowiednie miejsce 1 uzywali sobie za wszystkie czasy, jak mawiata Ayumi. Najtrudnie;
byto znalez¢ wtasciwych partneréw. Najlepiej dwoch. Musieli by¢ schludni 1 do pewnego stopnia
atrakcyjni. Musieli mie¢ w sobie co$ cho¢ troche intelektualnego, ale lepiej, zeby nie byli zbyt
inteligentni — szkoda, zeby wieczér zostal zmarnowany na nudne rozmowy. Wazng rzecza, ktora
nalezato ustali¢, byto to, czy na pewno maja pewien luz finansowy. No bo oczywiscie to mezczyzni
musieli zaptaci¢ rachunek w barze czy klubie oraz za hotel.

Kiedy jednak pod koniec czerwca probowaly zorganizowaé niewielki balecik (jak si¢ okazato,
byto to ich ostatnie dziatanie w duecie), za nic nie mogly znalez¢ odpowiednich partnerow. Nie
Spieszyty si¢, kilka razy zmienialty miejsce, ale efekt byt zawsze ten sam. Mimo zZe byt to pigtkowy
wieczor pod koniec miesigca, wszystkie lokale od Roppongi po Akasaka swiecity pustkami, gosci
przyszto niewielu 1 nie miaty z czego wybiera¢. Niebo pokryty geste chmury 1 moze dlatego cale
Tokio wypetniata cigzka atmosfera, jakby miasto przywdziato po kims zatobg.

— Dzi§ chyba nic z tego nie bedzie. Dajmy sobie spokdj — powiedziata Aomame. Byto juz pot do
jedenaste;.

Ayumi niechetnie si¢ zgodzita.

— No, naprawde, nigdy nie widziatam takiego beznadziejnego piatkowego wieczoru. A
specjalnie wtozytam seksowng fioletowa bielizng.

— To 1dZ do domu, usigdz przed lustrem i napawaj si¢ swoim widokiem.

— Nawet ja nie mam odwagi zrobi¢ czegos$ takiego we wspolnej tazience policyjnego hotelu
pracowniczego.

— Tak czy inaczej, dzi§ dayjmy sobie spokoj, chodzmy si¢ teraz gdzie§ grzecznie napi¢, a potem



wrocimy do domu 1 pdjdziemy spac.

— Moze to 1 dobry pomyst — powiedziala Ayumi. A potem, jakby co$ sobie przypomniala,
dodata: — Zaraz, zaraz, moze zanim wrocimy do domu, zjadlybySmy gdzie§ co$ lekkiego? Mam
trzydziesci tysiecy do wydania.

Aomame zmarszczyta brwi.

— Masz do wydania? Co si¢ dzieje? Przeciez zawsze narzekasz, ze masz niskg pensje¢ 1 brak ci
pieni¢dzy.

Ayumi podrapata si¢ koto nosa.

— Prawde mowiac, ostatnio dostalam od faceta trzydziesci tysiecy. Dal mi przy pozegnaniu,
mowiac, ze to na taksowke. Wtedy, jakzeSmy to robity z tymi dwoma z agencji nieruchomosci.

— I ty od niego wzigtas? — zapytata zdziwiona Aomame.

— Moze myslal, ze jesteSmy potprofesjonalistkami — zachichotata Ayumi. — Na pewno nawet nie
postalo mu w glowie, ze ma do czynienia z policjantka z komendy policji i trenerka sztuk walki. No
ale co to szkodzi? Zarabiaja kupe forsy na handlu nieruchomosciami, pewnie nie wiedzg, na co
wydawac. Pomyslalam, ze zjemy sobie za to we dwie co$ pysznego, 1 odtozytam na pdzniej. Bo jakos
nie chciatam wydawac tych pieniedzy na zycie.

Aomame nie powiedziata, co o tym mys$li. Uprawianie seksu z nieznanymi 1 przypadkowymi
mezczyznami 1 branie za to wynagrodzenia wydawato jej si¢ czym$ nierealnym. Przeciez jej same;j
moglo si¢ cos takiego przydarzy¢. Zupetnie jakby przegladata si¢ w krzywym zwierciadle. Lecz czy
zabijanie mezczyzn za pienigdze bylo z moralnego punktu widzenia lepsze niz seks za pienigdze?
Trudno powiedziec.

— Shuchaj, przeszkadza ci branie pieni¢dzy od facetow? — zapytata Ayumi z niepokojem.

Aomame potrzasneta glowa.

— Nie przeszkadza mi, raczej jest troche dziwne. Ale wydawaloby sie¢, ze policjantka powinna
jednak mie¢ opory 1 nie postepowac jak prostytutka.

— Zadnych oporéw — powiedziata wesoto Ayumi. — W ogéle sie nie przejmuje czyms takim.
Stuchaj, prostytutka ustala cen¢ przed seksem. One zawsze biorg pienigdze przed faktem. Zanim
Sciggniesz spodnie, chtopczyku, zapta¢ mi. Taka jest zasada. Jak po wszystkim facet powiedziatby:
,Prawde mowigc, nie mam forsy”, to przeciez nic by nie zarobita. Ale jesli nie ma wcze$niejszych
negocjacji cenowych, tylko potem facet daje ci troche ,,na taksowke”, to jest tylko wyraz jego
wdzigcznosci. Inaczej niz w przypadku zawodowej prostytutki. To dwie zupetnie inne sprawy.

To, co mowita, mialo pewien sens.

Poprzednim razem wybraly sobie partnerow w przedziale wieku od trzydziestu pigciu do
czterdziestu pigeciu lat. Obaj mieli potargane ggste wlosy, ale Aomame poszla w tej sprawie na
kompromis. Powiedzieli, Zze zajmujg si¢ nieruchomos$ciami, jednak sagdzac po ich garniturach od Hugo
Bossa 1 krawatach Missoni Uomo, mozna byto si¢ domysli¢, Zze pracujg nie w jednej z tych wielkich
firm handluyjacych nieruchomosciami, jak Mitsubishi czy Mitsui, a w jakiej$ znacznie bardziej
agresywne] 1 preznej. Pewnie miata obcojezyczng nazwe. Nie ograniczaty ich glupie regulaminy
firmy, duma z tradycji 1 niekonczace si¢ zebrania. Zapewne tam nie poradzitby sobie mato zdolny
cztowiek. Taki za to, ktoremu si¢ udato, dochody miat pokazne. Jeden z m¢zczyzn miat kluczyki do
nowiutkiego alfa romeo. Obaj twierdzili, ze w Tokio brakuje miejsca na biura. Gospodarka
otrzasneta si¢ juz po kryzysie naftowym 1 wykazywata oznaki szybkiego rozwoju, kapitat byt coraz
bardziej ptynny. Prawdopodobnie cho¢by budowa¢ nowe wiezowce jeden po drugim, to 1 tak ciggle
bedzie za mato.

— Podobno na handlu nieruchomos$ciami mozna teraz zarobi¢ duzo pieniedzy? — zapytata



Aomame.

— Tak, jesli masz wolng gotowke, powinna$ kupowa¢ nieruchomosci — powiedziata Ayumi. —
Do ograniczonej przestrzeni Tokio wlewa si¢ ogromna rzeka pieniedzy, ceny rosng jak szalone. Jesli
teraz kupisz, na pewno nie stracisz. To jak stawianie na pewnego konia. Niestety, taka szara
urzedniczka panstwowa jak ja nie ma zadnych nadwyzek finansowych. A nawiasem mowiac, czy ty
nalezysz to ludzi, ktorzy inwestujg gdzie§ swoje oszczednosci?

Aomame potrzasneta glowa.

— Wierze tylko w gotowke.

Ayumi glosno si¢ rozeSmiata.

— To mentalno$¢ przestepcy.

— Wkiada si¢ szmal pod materac, a jak si¢ grunt zaczyna pali¢ pod nogami, tapie si¢ forse¢ 1
ucieka przez okno?

— Tak, tak, co$ takiego — powiedziata Ayumi 1 strzelita palcami. — Jak w Wielkiej ucieczce. Tym
filmie ze Steve’em McQueenem. Pliki banknotow 1 rewolwery. Lubie takie rzeczy.

— Bardziej niz by¢ po stronie prawa i porzadku?

— No, tak prywatnie — powiedziata Ayumi z uSmiechem. — Prywatnie wole przestepcow.
Bardziej pocigga mnie S$ledzenie ich niz jezdzenie malym wozem patrolowym 1 szukanie
nieprawidtowo zaparkowanych samochodow. Bez porownania. I prawdopodobnie wiasnie to mnie w
tobie pociaga.

— Wygladam na przestepczynig?

Ayumi skineta glowa.

— Hmm... jakby otacza ci¢ taka aura, cho¢ nie az taka jak Faye Dunaway z karabinem
maszynowym.

— Radzg sobie bez karabinu maszynowego.

— A propos Sakigake, tej sekty religijnej, o ktorej ostatnio rozmawiaty$my...

Weszly do otwartej do pozna niewielkiej wtoskiej restauracji w likura, gdzie zjadly lekki
positek, popijajac chianti. Aomame zamowita salate z tunczykiem, a Ayumi gnocchi z bazylig.

— Uhm?

— Zainteresowato mnie to, wigc potem sama probowatam nieoficjalnie czegos si¢ dowiedziec.
Ale im bardziej si¢ w tym zaglgbiatam, tym bardziej zaczynato mi $mierdzie¢. Nazywaja si¢ grupa
wyznaniowg, zostali oficjalnie zarejestrowani, ale nie maja zadnej prawdziwej religii. Pod
wzgledem doktryny sa dekonstrukcjonistami, czy jak ich tam nazwac. Nic tylko zbieranina religijnych
symboli. Jest tam filozofia New Age, modny akademizm, powrdt do natury 1 odrzucenie kapitalizmu,
to wszystko odpowiednio przyprawione okultyzmem. Nic wigcej. Nie ma w tym zadnej prawdziwe;j
religii. Czy raczej to, ze nie ma prawdziwej religii, jest faktyczng religig tej sekty. Uymujac to w stylu
McLuhana, srodek przekazu sam jest przekazem. To samo w sobie jest dosy¢ cool.

— W stylu McLuhana?

— No przeciez nawet ja czytam ksigzki — powiedziata Ayumi z niezadowoleniem. — McLuhan
wyprzedzal swoja epoke. Poniewaz w pewnym okresie byt modny, teraz traktuje si¢ go z pogarda,
ale to, co pisze, jest na ogdt stuszne.



— Innymi stowy opakowanie zawiera w sobie tre$¢. O to chodzi?

— O to chodzi. Cechy charakterystyczne opakowania tworzg tres¢. A nie na odwrot.

Aomame zastanowita si¢ nad tym. Potem powiedziata: — Natura Sakigake jako sekty religijnej
jest niejasna, a 1 tak bez wzgledu na to ludzie si¢ do niej garng, co$ ich przyciaga. O to c¢i chodzi?

Ayumi skineta glowa.

— Nie powiedziatabym, ze jest tych ludzi jako$§ szczegdlnie duzo, ale jednak powoli ich
przybywa. A kiedy przybywa ludzi, przybywa pieniedzy. To oczywiste. Moim zdaniem ludziom
podoba si¢ w tej sekcie przede wszystkim to, ze nie wydaje si¢ tak bardzo religijna. Wyglada na
wyjatkowo czysta, intelektualng 1 dobrze zorganizowang. Krotko méwige, nie wydaje si¢ miejscem
dla ludzi ubogich 1 zalosnych. To pocigga wyksztatconych przedstawicieli mtodego pokolenia,
specjalistow czy naukowcow. Stanowi bodziec dla ich intelektualnej ciekawosci. Daje im poczucie,
ze wstepujac do sekty, czego$ dokonujg. Namacalne poczucie realnego dokonania, ktérego nie da si¢
zdoby¢ w realnym §wiecie. I tacy inteligentni wierni tworzg potezny mézg sekty, sg jak elitarna grupa
oficerow w wojsku. Poza tym ten cztowiek zwany Liderem ma podobno wielkg charyzme. Ludzie
czuja dla niego glebokie uwielbienie. Mozna powiedzie¢, ze wiara zbudowana jest wokol osoby
Lidera. On jest jej osig. Pod wzgledem struktury przypomina to religie prymitywng. Przeciez wczesne
chrzescijanstwo tez w mniejszym lub wiekszym stopniu wtasnie na tym polegato. Ale ten facet w
ogoble nie pokazuje si¢ publicznie. Nie wiadomo nawet, jak wyglada. Nie wiadomo, jak si¢ nazywa i
ile ma lat. Oficjalna wersja jest taka, ze sekta jest zarzadzana systemem parlamentarnym, stanowisko
tego jakby przewodniczacego zajmuje inny facet 1 to on bierze udziat w oficjalnych obrzedach jako
reprezentant sekty, ale zdaje si¢, ze w rzeczywistosci jest jedynie figurantem. W centrum systemu
znajduje si¢ chyba ten niezidentyfikowany Lider.

— Wyglada na to, ze chce utrzyma¢ w tajemnicy, kim jest.

— Albo ma co$ do ukrycia. Nie yjawniajac si¢, pragnie utrzyma¢ wokol siebie atmosfere
tajemniczosci.

— Albo jest wyjatkowo brzydki.

— To mozliwe. Na przyktad wyglada groteskowo, jak przybysz z innej planety — powiedziata
Ayumi, wydajac cichy pomruk potwora. — No tak czy inaczej, w tej sekcie jest za duzo spraw, ktore
trzymane sg w ukryciu. Chodzi nie tylko o gtldwnego kaptana. Jedng z nich jest ten intensywny wykup
ziemi, o ktorym méwitam ci wczesniej przez telefon. To, co uyjawniajg publicznie, to wszystko lipa.
Piekne budynki, przystojny rzecznik, inteligentne teorie, wierni wywodzacy si¢ z elitarnych kregow,
stoickie praktyki religijne, joga 1 wewnetrzna harmonia, odrzucenie materializmu, rolnictwo
ekologiczne, czyste powietrze 1 dieta ztozona ze smacznych warzyw... to jest jak dobrze
wyrezyserowane zdjecie reklamowe. Zupelnie jak kolorowa wkladka w niedzielnej gazecie
reklamujgca eleganckie osrodki wypoczynkowe. Bardzo pickne opakowanie, ale wydaje si¢, ze za
kulisami co$§ $mierdzi. Prawdopodobnie to, co nielegalne. Mialam wyraznie takie wrazenie po
przejrzeniu ro6znych materiatow.

— Ale w tej chwili policja si¢ tym nie zajmuje?

— Mozliwe, ze prowadzg jakies tajne dziatania, ale do tego juz nie zdotatam dotrze¢. Zdaje sie,
ze Komenda Prefekturalna w Yamanashi stara si¢ obserwowac poczynania tej sekty. Wyczutam cos
takiego w tonie faceta, z ktorym rozmawiatam przez telefon. W koncu to wtasnie z Sakigake narodzito
si¢ Akebono, ktére wywolato te strzelaning. Na razie policja przypuszcza, ze Akebono zdobyto te
chinskie katasznikowy przez Kore¢ Potnocng, ale nie zostato to do konca wyjasnione. Policja
prawdopodobnie ma tez na oku Sakigake. Ale poniewaz chodzi o sekte religijng, nie moga si¢ bez
powodu czepia¢. Przeprowadzili juz przeciez rewizj¢ na ich terenie i zasadniczo nie stwierdzili



zadnych powigzan z tamtg strzelaning. Jeszcze nie wiadomo, jak widzi to Sektor Bezpieczenstwa
Wewnetrznego. Oni zawsze zachowujg catkowitg tajno$¢ 1 od dawna sg w zlych stosunkach z policja.

— A dowiedziata$ si¢ czego$ o dzieciach, ktore przestaty chodzi¢ do szkoty?

— Niestety, nie. Kiedy dzieci przestaja chodzi¢ do szkoty, pozostajg za murem. Wigc nie mozna
si¢ nijak dowiedziec¢, jaki jest ich los. Gdyby pojawity si¢ jakies dowody maltretowania, bytaby inna
rozmowa, ale w tej chwili nic takiego nie ma.

— A ludzie, ktorzy opuscili Sakigake, nie méwig nic o tym, co si¢ tam dzieje? Jest przeciez
chyba kilka osob, ktore si¢ wycofaly, bo byly rozczarowane sekta albo zniechgcone surowymi
praktykami.

— Oczywiscie ludzie przychodza i odchodza. Jedni dotaczajg, a inni rozczarowani odchodza.
Zasadniczo wolno odej$¢. Oczywiscie ci odchodzacy nie dostajg z powrotem ani grosza z wielkich
sum, ktore przekazali jako ,oplate za wieczyste korzystanie z infrastruktury”, kiedy do sekty
wstepowali. Ale jesli si¢ z tym pogodza, moga spokojnie odej$¢. Powstato stowarzyszenie bylych
cztonkow sekty, ktore twierdzi, ze Sakigake jest antyspotecznym, niebezpiecznym kultem i uprawia
oszukanczg dziatalnos¢. Ztozyli nawet sprawe w sadzie 1 wydajg skromny biuletyn. Ale ich protesty
prawie nigdzie nie docierajg i nie majg praktycznie zadnego wptywu na opini¢ publiczng. Sakigake
zatrudnita caty sztab wybitnych prawnikow, zorganizowata perfekcyjny system ochrony prawnej i
zaden pozew sagdowy nie robi na nich wrazenia.

— A ci, ktorzy odeszli z sekty, nie moéwig nic ani o Liderze, ani o dzieciach wyznawcdow, ktore
tam sg?

— Nie czytalam tego biuletynu, wigc nie bardzo wiem — powiedziata Ayumi. — Ale tak z grubsza
sprawdzitam 1 okazalo sig¢, ze ci wszyscy niezadowoleni to same pionki. Ptotki. Cho¢ Sakigake
przechwala si¢ tym, ze odrzucajg system wartos$ci doczesnego Swiata, zbudowali tam razaco klasowa
spolecznos¢. Gora jest bardzo wyraznie oddzielona od plebsu. Bez doskonatego wyksztatcenia 1
specjalistycznych umiejetnosci nie mozna nawet marzy¢ o dostaniu si¢ do wtadz. Wskazowki Lidera
bezposrednio otrzymujg tylko wierni z elity rzadzacej. To oni maja dostep do jadra systemu sekty. A
wiekszos¢, gdy juz grzecznie podaruje sekcie pienigdze, pracowicie odbywa praktyki na §wiezym
powietrzu, oddaje si¢ pracy na roli 1 pograza w medytacjach w meditation room. 1 tak uptywajg im
catkowicie sterylne dni. Nie r6znig si¢ od stada owiec. Pasterz z psem rano wyprowadzajg owieczki
na pastwisko, a wieczorami zaganiajg do owczarni. Jeden spokojny dzien nie r6zni si¢ od drugiego.
Czekaja z upragnieniem chwili, gdy ich pozycja w stadzie bedzie wyzsza 1 beda mogli wreszcie si¢
spotka¢ z wielkim Big Brotherem. Ale taki dzien nigdy nie nadejdzie. Dlatego tacy zwykli wierni
prawie nic nie wiedzg o wewnetrznym systemie dziatania sekty, a jesli nawet z niej odejda, nie majg
dla opinii publicznej Zadnych cennych informacji. Nigdy nawet nie widzieli swojego Lidera.

— A nie odchodzi z sekty nikt z elity?

— Z tego, co wiem, nie byto takiego przypadku.

— Myslisz, ze jesli kto$§ pozna juz system dziatania sekty, nie pozwalajg mu odejs¢?

— Moze dochodzi¢ do do$¢ dramatycznych sytuacji — powiedziata Ayumi. Westchneta krétko. —
A jesli chodzi o te gwatty dokonywane na dziewczynkach — na ile jeste$ tego pewna?

— Jestem prawie pewna, ale na tym etapie jeszcze niczego nie da si¢ udowodnic.

— I to si¢ odbywa na terenie sekty? Regularnie?

— Tego tez jeszcze nie wiadomo. Ale na pewno sg ofiary. Poznalam jedng z nich. Jest w
strasznym stanie.

— Skoro mowisz o gwattach, to znaczy, ze dochodzi do penetracji?

— Niewatpliwie.



Ayumi skrzywita wargi 1 rozmyslata nad czyms.

— Dobrze. Postaram si¢ po swojemu troch¢ w tym pogrzebac.

— Ale rozsadnie.

— Rozsadnie, rozsadnie — powiedziala Ayumi. — Moze nie wygladam, ale jestem z natury bardzo
uwazna.

* %k 3k

Skonczyly jes¢, kelner zabrat talerze. Podzigkowaly za deser. Siedzialty tylko przy kieliszku
wina.

— Mowitas, ze w dziecinstwie nigdy zaden facet si¢ do ciebie nie dobieral, prawda?

Aomame przyjrzata si¢ Ayumi, a potem skingta gtowa.

— Moja rodzina byta bardzo religijna, nigdy nie byto mowy o seksie. Wszyscy wokot byli tacy
sami. Tematu seksu nie wolno byto poruszac.

— Ale to, ze si¢ jest religijnym 1 to, ze si¢ ma silniejsze czy stabsze pozadanie, to dwie rdzne
kwestie. Ogolnie wiadomo, ze wsrod duchownych jest wielu maniakéw seksualnych. To prawda, ze
wsrdod osob zatrzymywanych przez policje za prostytucje czy molestowanie seksualne jest wyjatkowo
duzo ludzi zwigzanych z religia 1 o$wiata.

— Moze 1 tak, ale przynajmniej w moim otoczeniu nie dziato si¢ nic takiego. Nie byto tez nikogo,
kto robitby co$ dziwnego.

— To $wietnie — powiedziata Ayumi. — Cieszg si¢, Ze to mOwisz.

— A w twoim przypadku byto inaczej?

Ayumi bez przekonania wzruszyta ramionami. Potem powiedziata: — Prawd¢e mowigc, do mnie
si¢ wiele razy dobierali. W dziecifstwie.

— Na przyktad kto?

— Starszy brat 1 wujek.

Aomame nieco si¢ skrzywita.

— Starszy brat 1 krewny?

— Tak. Obaj sg teraz policjantami w stuzbie czynnej. Wujek zostal nawet niedawno odznaczony
jako wybitny pracownik. Trzydziesci lat shuzby, podobno bardzo si¢ zastuzyl w zapewnianiu
bezpieczenstwa regionu 1 poprawie bezpieczenstwa publicznego. Uratowal jaka$ glupig suke ze
szczeniakami, ktora zabladzita na przejezdzie kolejowym. Nawet w gazetach o tym pisali.

— I co oni ci robili?

— Dotykali mnie tam, kazali sobie liza¢ fiutki.

Zmarszczki na skrzywionej twarzy Aomame si¢ poglebity.

— Brat 1 wujek?

— Oczywiscie nie obaj naraz. Mialam dziesi¢¢ lat, to brat miat wtedy chyba pigtnascie. A
wczesnie] wujek. Ze dwa albo trzy razy, jak si¢ u nas zatrzymat na noc.

— Mowitas o tym komus?

Ayumi powoli potrzasneta gtowa.

— Nie. Powiedzieli, ze absolutnie nie wolno mi mowi¢, straszyli, ze jak si¢ poskarze, zrobig mi
cos$ okropnego. A poza tym nawet bez straszenia zdawato mi si¢, ze gdybym pisngta stdowko, mnie by
si¢ gorzej dostato niz im. Batam si¢ 1 nikomu nie powiedziatam.



— Mamie tez nie?

— Szczegbdlnie mamie. Zawsze faworyzowata brata, mng byla rozczarowana. Bylam
nieokrzesana, niezbyt fadna, gruba, nie mogtam si¢ specjalnie pochwali¢ dobrymi stopniami. Mama
chciata mie¢ cérke troche innego typu. Taka jak laleczka, zeby chodzita na balet, smuktg 1 tadniutka.
To byt przypadek poboznego zyczenia.

— Dlatego nie chciata$ jej jeszcze bardziej rozczarowac?

— O to chodzi. Zdawato mi si¢, ze gdybym si¢ poskarzyla i powiedziala, co brat mi robi,
miataby do mnie jeszcze wigksze pretensje, bardziej by mnie znienawidzita. Na pewno
powiedziataby, ze to moja wina, ze przeze mnie do czego$ takiego doszto. Wolataby to niz zarzucenie
czegokolwiek mojemu bratu.

Aomame wygladzita palcami obu rgk zmarszczki na twarzy. Kiedy majac dziesigé¢ lat,
oznajmitam, ze odrzucam wiarg, matka catkiem przestata si¢ do mnie odzywacé, pomyslata. Gdy
musiata mi co$ przekaza¢, pisala to na kartce. Ale nie odzywata si¢. Nie bytam juz jej corka. Bytam
jedynie kims, kto wyrzekt si¢ wiary. Wtedy odesztam z domu.

— Ale nie bylo penetracji? — zapytala Aomame.

— Penetracji nie byto. Czegos tak bolesnego by mi nie zrobili. Az tak daleko si¢ nie posuneli.

— Widujesz si¢ jeszcze bratem i z tym wujkiem?

— Kiedy zaczetam pracowaé, wyprowadzitam si¢ z domu, wiec teraz praktycznie ich nie widuyje,
no ale rodzina to rodzina, a poza tym mamy ten sam zawod, wigc nie da si¢ unikng¢ spotkan. Wtedy
jakos tak z usmiechem sobie radz¢. Staram si¢ nie pogarsza¢ sytuacji. Oni pewnie nawet nie
pami¢taja, ze to si¢ w ogole stato.

— Nie pamig¢tajg?

— Oni potrafig o tym zapomnie¢. Ale ja nigdy nie zapomne.

— Oczywiscie, ze nie.

— Tak samo jak z najwiekszymi masowymi zbrodniami w historii.

— Jak z masowymi zbrodniami?

— Ci, ktorzy je popetniaja, wymyslaja jakies powody i racjonalizujg catg sprawe, potrafig tez
zapomnie¢. Potrafig odwroci¢ wzrok od tego, czego nie cheg widzie€. Ale ci, ktérym to zrobiono, nie
moga zapomnie¢. Nie moga tez odwroci¢ wzroku. Wspomnienia przechodza z ojca na syna. Wiesz,
Swiat to niekonczaca si¢ walka wspomnien jednej strony ze wspomnieniami strony przeciwne;.

— Rzeczywiscie — powiedziata Aomame 1 lekko si¢ skrzywita. Niekonczaca si¢ walka
wspomnien jednej strony ze wspomnieniami strony przeciwnej?

— Prawde mowiac, myslatam, ze ty tez moglas mie¢ takie doswiadczenia.

— Dlaczego tak myslatas?

— Nie bardzo umiem to wyttlumaczy¢, ale jako$ tak pomyslatam. Myslatam, ze moze dlatego co
pewien czas uzywasz sobie z nieznajomym mezczyzng przez jedng noc. A poza tym wygladato na to,
7e robisz to z pewnym gniewem. Gniewem czy ztoscig. Wygladasz, jakbys nie mogta jak zwyczajni
ludzie, wiesz, znalez¢ sobie chiopaka, chodzi¢ na randki, na kolacje, 1 uprawiac seks tylko z tym
jednym, jakby inna mozliwo$¢ nie wchodzita w gre. No, w moim przypadku jest podobnie.

— Chodzi ci1 o to, ze nie mogtam tego robi¢ w zwyktej kolejnosci, tak jak normalni ludzie, przez
to, ze moze w dziecinstwie kto$ si¢ do mnie dobierat?

— Tak mi si¢ wydawato — powiedziala Ayumi. Potem lekko wzruszyta ramionami. — Ze mng jest
tak, ze ja si¢ boje¢ mezczyzn. To znaczy boje si¢ glebszego zwiazku. Boje si¢ bez zastrzezen
zaakceptowac drugg osobe. Na sama mysl kule si¢ ze strachu. Ale czasem samej jest mi cigzko. Chcee,
ze mnie kto§ wzigt w ramiona, zeby we mnie wszedt. Tak strasznie chce, ze nie moge wytrzymac. A



wtedy latwiej jest by¢ z kim§ kompletnie nieznajomym. O wiele.

— Boisz sig?

— Uhm, mysle, Ze to gra duzg rolg.

— Sadze, ze nie boj¢ si¢ mezczyzn — powiedziala Aomame.

— A czy ty si¢ w ogole czegos boisz?

— Oczywiscie, ze tak. Najbardziej boje si¢ samej siebie. Tego, ze nie wiem, co mogg zrobic.
Tego, ze sama dobrze nie wiem, co robig¢ teraz.

— A co robisz teraz?

Aomame przygladala si¢ przez chwilg trzymanemu w rgku kieliszkowi.

— Chciatabym to wiedzie¢ — powiedziata, podnoszac glowe. — Ale nie wiem. Nie jestem nawet
pewna, gdzie, na jakim $wiecie 1 w ktorym roku zyje.

— Mamy rok tysigc dziewieCset osiemdziesiagty czwarty, a znajdujemy si¢ w Tokio, w Japonii.

— Chciatabym moc to stwierdzi¢ z takg pewnoscig jak ty.

— Dziwna jeste$ — za§miala si¢ Ayumi. — To sg rzeczy oczywiste, wiec nie ma si¢ co do czego
upewnia¢ ani nie ma co stwierdzac.

— Na razie jeszcze nie moge tego dobrze wyjasnic, ale dla mnie to nie jest oczywiste.

— Aha — powiedziata z podziwem Ayumi. — Ja nie bardzo rozumiem takg sytuacje czy taki
sposob odczuwania, no ale wszystko jedno co to za rok 1 co to za miejsce, wazne, ze masz kogos,
kogo gleboko kochasz. Z mojego punktu widzenia nalezy ci tego strasznie zazdro$ci¢. Ja nie mam
nikogo takiego.

Aomame odstawita kieliszek na stolik. Delikatnie wytarta usta serwetka. Potem powiedziata: —
Moze 1 masz racje. Wszystko jedno co to za rok 1 co to za miejsce, bez wzgledu na to chce si¢ z nim
spotka¢. Do szalenstwa tego chce. Wydaje sie, ze to jedyna rzecz, ktorej jestem pewna. Tylko to
moge z przekonaniem powiedziec.

— Jak checesz, moge sprawdzi¢ w danych policyjnych. Jesli mi podasz potrzebne informacje, by¢
moze dowiem sie, gdzie ten cztowiek jest 1 co robi.

Aomame potrzasneta glowa.

— Nie szukaj go. Prosze ci¢. Chyba wczesniej ci mowitam, ze gdzie$ kiedys jako$ go spotkam.
Przypadkiem. Czekam spokojnie na t¢ chwilg.

— To jak mitosna saga — powiedziata Ayumi z podziwem. — Lubi¢ takie rzeczy. Az dreszcz mnie
przechodzi.

— Ale trudno jest zy¢ w takiej powiesci.

— Wiem, ze trudno — odparta Ayumi i lekko przycisneta palcami skronie. — Ale mimo ze masz
ukochanego, nabierasz czasem ochoty na seks z przypadkowymi facetami?

Aomame lekko postukata paznokciem o krawedz kieliszka z cienkiego szkla.

— Jest mi to potrzebne. Jako cztowiek z krwi 1 ko§ci musze zachowywac rownowage.

— Ale czy przez to nie tracisz mitosci, ktorag w sobie nosisz?

— Moje uczucie przypomina miynki modlitewne w Tybecie. Kiedy obracasz mtynkiem, wartosci
1 uczucia znajdujgce si¢ na zewnatrz unosza si¢ 1 opadajg. Jasniejg 1 zatapiajg si¢ w mroku. Ale
prawdziwa mitos¢ przyczepiona do osi mtynka si¢ nie porusza.

— Slicznie to ujetas — powiedziata Ayumi. — Jak tybetanski mtynek modlitewny... — Dopita
pozostate w kieliszku wino.



Dwa dni pdzniej wieczorem zadzwonit Tamaru. Jak zawsze bez zadnych powitan przeszedt od
razu do spraw stuzbowych.

— Masz czas jutro po potudniu?

— Jutro po potudniu nie mam zadnych planow, wiec mogg przyjs¢ o dowolnej porze.

— Moze by¢ o p6t do piatej?

Aomame powiedziata, ze moze byc.

— Swietnie — odpart Tamaru. Stycha¢ byto, jak wpisuje co§ — pewnie w kalendarz — mocno
przyciskajac dtugopis.

— A jak si¢ ma mata Tsubasa? — zapytata Aomame.

— A, mysle, ze niezle. Madame codziennie tam chodzi 1 zajmuje si¢ nig. Dziecko chyba ja
polubito.

— To dobrze.

— Tak, ale wydarzyto si¢ rowniez co$ mato ciekawego.

— Co$ mato ciekawego? — zapytala Aomame. Wiedziata, ze jesli Tamaru mowit o czym$ mato
ciekawym, musiato to by¢ co$ strasznie nieciekawego.

— Pies zdecht — powiedzial Tamaru.

— Pies? Chodzi ci o Buna?!

— Tak. O tego dziwnego owczarka niemieckiego, ktory lubil szpinak. Zdecht dzisiaj w nocy.

Aomame zaskoczyty te stowa. Pies miat dopiero pie¢ albo szes¢ lat. Psy nie zdychajg w tym
wieku.

— Kiedy go ostatnim razem widziatam, wydawat si¢ zdrow.

— Nie zdecht z powodu choroby — powiedziat Tamaru drewnianym glosem. — Rano byt w
kawatkach.

— W kawatkach?

— Jakby si¢ rozerwal, wnetrznosci rozprysnelty si¢ na wszystkie strony. Doktadnie wszedzie.
Trzeba bylo chodzi¢ z papierowymi recznikami i zbiera¢ kawatki. Zupelnie jakby psa wywrocito na
drugg strone. Jakby kto§ umiescit mu w zotgdku matg bombe o duzej mocy.

— Biedactwo.

— W sprawie psa nic si¢ nie poradzi — powiedzial Tamaru. — Co umarto, juz nie odzyje. Znajde
innego psa do pilnowania. Mnie raczej martwi to, co tam si¢ moglo sta¢. Zwyklemu cztowiekowi by
si¢ to nie udato. Na przyktad, jak wlozy¢ psu do brzucha silng bombe? Przeciez juz na sam widok
nieznajomego ten pies szczekat tak, ze w piekle byto stycha¢. Nietatwo byto te akcje przeprowadzic.

— Rzeczywiscie — powiedziala Aomame bezdzwigcznie.

— Kobiety w schronisku doznaty szoku 1 sg przerazone. Ta, ktora byla odpowiedzialna za
karmienie psa, znalazta go rano. Zwymiotowata, a potem wezwata mnie telefonicznie. Zapytatem ja,
czy w nocy zdarzylo si¢ co$ podejrzanego. Podobno nic. Nikt nawet nie styszat wybuchu. A przeciez
od takiego sakramenckiego huku wszyscy powinni byli si¢ obudzi¢. Szczegolnie one, ktore zyja w
cigglym strachu. To znaczy, Ze to byt bezglosny wybuch. Nikt tez nie styszat szczekania. Wyjatkowo
spokojna noc. Ale rano pies byt dostownie wywrdcony na drugg strone. Swieze wnetrznosci
rozprysnigte dookota, okoliczne kruki od rana si¢ cieszyty. Ale mnie to si¢ nie podoba.

— Dzieje si¢ co$ dziwnego.

— Niewatpliwie — powiedzial Tamaru. — Dzieje si¢ co$ dziwnego. I jesli nie myli mnie
przeczucie, to dopiero poczatek.



— Zawiadomites policje?

— Chyba zartujesz — Tamara parskngt szyderczo. — Policja na nic si¢ nie zda. Zrobig nie to, co
trzeba, nie tam, gdzie trzeba. Bedzie jeszcze wigksze zamieszanie.

— A co na to méwi madame?

— Nic nie méwi. Wystuchata mojej relacji 1 skingta tylko glowa — powiedzial Tamara. — To ja
jestem odpowiedzialny za bezpieczenstwo i ja si¢ tym wszystkim zajme. Od poczatku do konca. Bo
przeciez to moja praca.

Przez chwile trwalo milczenie. Cigzkie milczenie, ktore towarzyszy odpowiedzialnosci.

— Jutro o p6t do pigtej — powiedziata Aomame.

— Jutro o p6t do piatej — powtdrzyt Tamara. I cicho odtozyt stuchawke.



Rozdziat dwudziesty czwarty — Tengo



Jakie znaczenie maja rzeczy nie z tego Swiata

W czwartek od rana padat deszcz. Niezbyt gwaltowny, ale przeraZzliwie uparty. Zaczat padaé¢ w
potudnie poprzedniego dnia i1 przez caty czas ani na chwile nie przestat. Kiedy zdawato si¢, ze za
chwil¢ ustanie, znow przybierat na sile, jakby sobie co$ przypomniat. Mingta juz potowa lipca, lecz
nic nie wskazywato na to, ze zbliza si¢ koniec pory deszczowej. Niebo byto ciemne, jakby ktos
potozyt na nim jaka$s pokrywe, caly Swiat przesycony byt ciezka wilgocig. Kiedy rano w czapce 1
ptaszczu przeciwdeszczowym Tengo wybierat si¢ niedaleko po zakupy, zauwazyt w skrzynce grubg
bragzowa babelkowga koperte. Nie bylo na niej stempla ani znaczka. Brakowalo tez adresu. I nazwiska
nadawcy. Na Srodku kto$ napisal tylko dtugopisem drobnymi literami ,,Tengo”. Litery sprawiaty
wrazenie wyrytych gwozdziem w twardej glinie. Wygladato to zdecydowanie na pismo Fukaeri.
Kiedy otworzyl koperte, w $rodku wukazata si¢ bardzo zwyczajnie wygladajaca
sze$¢dziesieciominutowa kaseta magnetofonowa TDK. Zadnego listu ani kartki. Ta§ma nie miata
opakowania ani zadnej naklejki z tytutem.

Tengo wahat si¢ przez chwile, lecz postanowit zrezygnowaé z zakupow, wroci¢ do domu 1
postucha¢ kasete. Podniodst ja w gore 1 kilka razy potrzasngt. Cho¢ miata w sobie cos$ tajemniczego,
byta zwyczajnym masowo produkowanym artykutem. Miat nadziej¢, ze nie wybuchnie, kiedy wtozy
ja do magnetofonu 1 zacznie odtwarzac.

Zdjat plaszcz, postawil na kuchennym stole radiomagnetofon. Wyjal kasete z koperty 1 wsunat
do odtwarzacza. Przygotowat notes 1 dtugopis na wypadek, gdyby musial co$ zapisaé. Rozejrzat sig,
upewniajac si¢, ze nikogo wokoto nie ma, 1 nacisngt guzik odtwarzania.

Na poczatku nie dobiegaly zadne dzwieki. Przez pewien czas taSma przewijala sie, trwata cisza.
Tengo zaczal podejrzewac, ze to nienagrana kaseta, gdy nagle ustyszal jakie§ odgtosy w tle. Jakby
ktos przesuwat krzesto. Rozleglo si¢ tez lekkie kaszlnigcie (chyba). Potem nagle odezwala sig
Fukaeri.

— tengo — powiedziata, jakby testowata mikrofon. O ile pamigtal, po raz pierwszy zwrdcita si¢
do niego po imieniu.

Jeszcze raz odkaszlngta. Wydawata si¢ troche stremowana.

lepiej byloby napisa¢ list ale nie bardzo umiem wi¢c nagrywam na tasme
tak mi tatwiej mowic niz przez telefon poza tym telefon moze by¢ podstuchany
niech pan poczeka napije si¢ wody

Stycha¢ byto, jak Fukaeri podnosi szklanke, wypija tyk i1 odstawia szklanke na stolik
(prawdopodobnie). Jej charakterystyczny sposob mowienia pozbawiony akcentow, znakow
przestankowych 1 pytajnikow, kiedy zostal nagrany na tasme, zdawat si¢ jeszcze bardziej niezwykty
niz w bezposredniej rozmowie. Mozna go byto nieomal nazwa¢ nierzeczywistym. Ale przynajmniej
na tasmie, w odroéznieniu od rozmowy, wypowiadata jedno po drugim kilka zdan.

styszalam Ze nikt nie wie gdzie jestem moze si¢ pan martwi ale w porzadku
w tej chwili nic mi nie grozi chciatlam to panu powiedzie¢ chociaz nie powinnam



ale pomyslatam ze lepiej pana zawiadomic

(10 sekund ciszy)

powiedziano mi zeby nikomu nie mowic ze tu jestem profesor zawiadomit
policje o moim znikni¢ciu ale policja nic nie robi bo czesto si¢ zdarza ze dzieci
uciekaja z domu dlatego ja przez pewien czas tu zostane

(15 sekund ciszy)

to miejsce jest oddalone wigce jesli tylko nie bede chodzita po okolicy nikt
mnie nie znajdzie bardzo oddalone azami dostarczy te tasme lepiej nie wysytac
poczta trzeba by¢ bardzo ostroznym niech pan poczeka sprawdze czy si¢ nagrywa

(rozlega si¢ szczek, potem przerwa, znowu mowi)

w porzadku nagrywa si¢

Stycha¢, jak w oddali krzycza dzieci. Dobiega tez cichy dzwigk muzyki. Pewnie wpada przez
otwarte okno. Moze w poblizu jest przedszkole.

dziekuje ze mi si¢ pan wtedy pozwolil zatrzyma¢ na noc to byto potrzebne
potrzebne bylo tez zebym pana poznata dzigkuje Zze pan mi czytal ksigzke
zainteresowali mnie gilacy dlaczego nie chodza szeroka droga tylko przez lesne
moczary (Tengo dostawit tu lekko znak zapytania) mimo ze droga jest
wygodniejsza gilakom tatwiej i8¢ oddalonym od drogi lasem zeby i1$¢ droga
musieliby od poczatku stworzy¢ chodzenie a gdyby od poczatku stworzyli
chodzenie musieliby tez od poczatku stworzy¢ inne rzeczy ja nie mogtabym zy¢
jak gilacy nie chciatabym tez zeby mezczyzni mnie bez przerwy ttukli ani nie
podoba mi si¢ zycie w brudzie z mndstwem robakow ale ja tez nie bardzo lubie
chodzi¢ szeroka drogg napije si¢ jeszcze wody

Fukaeri znowu napita si¢ wody. Byla krotka przerwa, odstawiana szklanka stukneta o stot.
Potem przez chwile wycierata palcami usta. Moze ona nie wie, ze magnetofon ma guzik ,,Pause”?

moze moje zniknigcie zrobi panu klopot ale ja nie chce byc
powiesciopisarkg 1 nie mam zamiaru nic wig¢cej pisa¢ poprositam azami zeby
poszukala wiecej wiadomosci o gilakach poszta do biblioteki 1 szukala
mieszkajg na sachalinie 1 tak samo jak ajnowie 1 amerykanscy indianie nie maja
pisma nie zostawiajg pisanych §ladow ja tak samo kiedy co$ si¢ zmienia w
stowa pisane przestaje by¢ moja opowiescig pan to dobrze zamienit na litery
mysle ze nikt by tak jak pan nie umiat ale to juz nie jest moja opowie$¢ prosze
si¢ nie martwic¢ to nie pana wina bo ja po prostu id¢ w oddaleniu od szerokiej
drogi

Tu znowu Fukaeri zrobita przerwe. Tengo wyobrazit sobie, jak dziewczyna idzie w milczeniu w
oddaleniu do szerokiej drogi.



profesor ma wielkg moc i1 glgbokg wiedze¢ ale little people mu dorownujg
gleboka wiedzg 1 wielkg silg trzeba uwaza¢ w lesie wazne rzeczy s3 w lesie a w
lesie sg little people zeby little people nie zrobili krzywdy trzeba znalez¢ to
czego nie maja wtedy mozna bedzie bezpiecznie wyjs$¢ z lasu

Powiedziala to wszystko nieomal jednym tchem, potem wzigta gleboki oddech. Poniewaz nie
odwrocita si¢ od mikrofonu, nagrat si¢ dzwiek przypominajacy nagly powiew wiatru migdzy
budynkami. Kiedy ucicht, dobiegt skads odgtos klaksonu samochodowego. Gteboki charakterystyczny
klakson wielkiej cigzarowki przypominajacy syreng okretowg we mgle. Zabrzmiat krotko dwa razy.
Zdawato sie, ze Fukaeri musi by¢ niedaleko jakiej$§ przelotowej drogi.

(chrzaknigcie) zachryptam dzigkuje Ze si¢ pan o mnie martwi dzigkuje ze si¢
panu podoba ksztatt moich piersi ze pozwolit mi pan u siebie zanocowac ze
pozyczyt mi pan pizame teraz moze przez pewien czas si¢ nie zobaczymy moze
little people si¢ rozgniewali Ze o nich napisalam ale nie musi si¢ pan martwic ja
przywyktam do lasu do widzenia

Na tym nagranie si¢ skonczylo. Tengo wcisngt guzik, zatrzymat tasme 1 cofngl do poczatku.
Wstuchujac sie w deszcz skapujacy z dachu, zrobil kilka glebokich oddechow i obrocit w palcach
plastikowy dtugopis. Potem odtozyt go na stoét. W koncu niczego nie zanotowat. Wstuchiwat si¢ tylko
w charakterystyczny sposéb mowienia Fukaeri. Lecz gtdéwne punkty, ktore chciata przekazac¢, byty tak
jasne, ze nie byto potrzeby ich notowac.

1) Nie zostata porwana, tylko na pewien czas gdzies si¢ ukryta. Nie ma si¢ czym martwic.

2) Nie zamierza pisa¢ wiecej ksigzek. Jej historia ma by¢ opowiadana, nie nadaje si¢ do
zapisania.

3) Little People maja wiedz¢ 1 moc nieustepujace profesorowi Ebisuno. Nalezy uwazac.

Chciata przekazac te trzy rzeczy. Poza tym mowita o Gilakach. Ludziach, ktorzy musza chodzi¢ z
dala od szerokiej drogi.

Tengo poszedt do kuchni 1 zrobit kawe. Pijac, wpatrywal si¢ tepo w tasmeg magnetofonowa.
Nastepnie jeszcze raz przestuchal j3 od poczatku. Tym razem na wszelki wypadek co pewien czas
zatrzymywal nagranie i notowal najwazniejsze punkty. Na koniec przejrzal swoje zapiski. Zadnych
nowych odkry¢.

Czy Fukaeri zrobila sobie krotka notatke 1 korzystala z niej, mowigc? Tengo doszedl do
wniosku, ze to nie w jej stylu. Na pewno méwita do mikrofonu w rzeczywistym czasie (nie
przyciskajac ,,Pause”) to, co jej przychodzito do glowy.

Gdzie ona moze by¢? Odglosy w tle nagrania nie dostarczyly zbyt wielu wskazowek. W oddali
zatrzaskujace si¢ drzwi. Krzyki dzieci dobiegajace chyba zza otwartego okna. Przedszkole? Klakson
wielkiej cigzarowki. Nie wygladato bynajmniej na to, ze jest w glebi wielkiego lasu. Zdawato sie, ze
to raczej jakas cze$¢ miasta. Musialo pewnie by¢ zaraz przed potudniem albo wczesne popotudnie.
Odgtos zamykanych drzwi sugerowal, ze by¢ moze nie jest sama.



Jasne bylo to, ze ukrywa si¢ tam z wtasnej woli. Tasma nie zostata nagrana pod przymusem.
Mozna to bylo pozna¢ po tonie jej glosu 1 sposobie moéwienia. Na poczatku wyczuwalo si¢ pewne
napig¢cie. Lecz pdzniej mowita do mikrofonu swobodnie, co przychodzito jej na mysl.

profesor ma wielka moc i gleboka wiedze ale little people mu dorownuja
gleboka wiedza i wielkq sila trzeba uwaza¢ w lesie wazne rzeczy sa w lesie
a w lesie sg little people zeby little people nie zrobili krzywdy trzeba znalez¢
to czego nie majg wtedy mozna bedzie bezpiecznie wyjs¢ z lasu

Tengo jeszcze raz odtworzyt ten fragment. Fukaeri méwita tutaj troche szybciej. Przerwy miedzy
zdaniami byty nieco krotsze. Little People byli w stanie zaszkodzi¢ jemu 1 profesorowi Ebisuno. Lecz
z tonu Fukaeri nie mogt wywnioskowac, ze Little People sg Zli. Sadzac z tego, co mowita, byli raczej
neutralni 1 mogli stang¢ po obu stronach. Niepokoit go jeszcze jeden fragment.

moze little people si¢ rozgniewali Ze o nich napisalam

Jesli tak naprawde jest, to ich gniew dosiegnie takze Tengo. Byt przeciez jednym z
winowajcoOw. To on ujawnit §wiatu istnienie Little People. Na pewno by nie stuchali, nawet gdyby
si¢ usprawiedliwiat 1 przekonywal, ze nie miat ztych zamiarow.

Jaka krzywde moga robi¢ ludziom Little People? Tego Tengo nie wiedzial. Ponownie przewingt
tasme do poczatku, wsungl do koperty 1 schowat do szuflady. Wiozyt z powrotem ptaszcz, czapke 1
poszedt w nieprzerwanie padajacym deszczu po zakupy.

Tego wieczoru po dziewiatej zadzwonit Komatsu. Tengo, jak zawsze, wiedzial, ze to Komatsu,
zanim podniost stuchawke. Lezat juz w tozku 1 czytat ksigzke. Po trzech dzwonkach powoli wstat 1
odebratl telefon przy kuchennym stole.

— Czes¢, Tengo — powiedzial Komatsu. — Pite$§ cos?

— Nie, jestem trzezwy.

— Jak ustyszysz, co ci powiem, to moze bedziesz chciat si¢ napi¢ — powiedziat Komatsu.

— To najpewniej przyjemna wiadomosc¢.

— Samnie wiem. Myslg, Ze nie bardzo przyjemna. Moze ma w sobie nieco wisielczego humoru.

— Jak opowiadania Czechowa.

— Zgadza si¢. Jak opowiadania Czechowa. Doskonale to ujales. Zawsze wypowiadasz si¢
zwigZle 1 trafiasz w sedno.

Tengo milczat. Komatsu ciggnat dalej: — Mamy drobny ktopot. Po zgloszeniu zaginigcia Fukaeri
przez profesora Ebisuno policja rozpoczeta oficjalne poszukiwania. No, co prawda to policja, wigc



pewnie nie wtoza w te poszukiwania zbyt wiele serca. Nikt przeciez nie domaga si¢ za nig okupu.
Gdyby tego w ogodle nie ruszyli, a co$ by si¢ stato, bytaby glupia sprawa, wiec na wszelki wypadek
na pokaz co$ tam robig. Ale media tak tego nie zostawig. Do mnie tez juz z kilku gazet dzwonili z
pytaniami. Oczywiscie przyjmuje postawe, ze ,,ja nic nie wiem”. No bo przeciez teraz nie ma o czym
mowic¢. Ta banda juz na pewno doszukata si¢ zwigzku miedzy Fukaeri a profesorem Ebisuno 1
odgrzebata rewolucyjng przesztos¢ jej rodzicéw. Tego typu fakty stopniowo stang si¢ ogolnie znane.
Problem tkwi w tygodnikach. Wszelcy pismacy 1 dziennikarze jak tylko poczuja krew, beda krazy¢
jak rekiny. Wszyscy sg w tym dobrzy, jak si¢ do czego$ dorwa, nie popuszcza. Bo w koncu z tego
zyja. Nie ma mowy o ochronie czyjej$ prywatnosci czy zachowaniu umiaru. Mimo ze tez zajmujg si¢
pisaniem, bardzo si¢ rdznig od spokojnego mtodego literata, takiego jak ty.

— Chodzi o to, Ze ja tez mam uwazac?

— O to chodzi. Lepiej si¢ psychicznie nastawi¢ 1 przygotowac na atak. Bo nie wiadomo, co 1
gdzie wywachaja.

Tengo wyobrazit sobie matg todke otoczong stadem rekinow. Lecz wygladato to jedynie jak
dowcip rysunkowy bez dowcipnego podpisu. ,, Trzeba znalez¢ to, czego Little People nie majg”,
powiedziata Fukaeri. Co to moze byc¢ takiego?

— Ale prosze pana, przeciez profesor Ebisuno musiat od poczatku liczy¢ si¢ z tym, ze dojdzie do
takiej sytuacji?

— Moze 1 tak. To by znaczyto, ze zostaliSmy elegancko wykorzystani. Ale do pewnego stopnia od
poczatku wiedzieliSmy, co zamierza. Bo profesor bynajmniej nie ukrywat swoich planow. Wigc w
tym sensie to byta, powiedzmy, sprawiedliwa wymiana. My tez mogliSmy odmowi¢, powiedziec:
,,Panie profesorze, to odpada. Nie mozemy si¢ na to zgodzi¢”. Porzadny redaktor niewatpliwie tak by
zrobit. Ale mnie, jak sam wiesz, nie da si¢ nazwac¢ porzadnym redaktorem. Wtedy juz sprawa sie
toczyta, mnie tez na tym zalezato. I przez to odrobing stracitem czujnos$¢, pozwolilem na atak z boku.

W stuchawce zapadia cisza. Krétka, lecz znaczaca. Tengo odezwat si¢: — Innymi stowy w
pewnej chwili profesor Ebisuno przejat kontrole nad pana planem.

— Mozna 1 tak powiedzie¢. To znaczy, ze jego interes okazal si¢ wazniejszy.

— Mysli pan, ze profesor Ebisuno zdota uciszy¢ ten szum?

— On oczywiscie jest przekonany, ze zdota. Bo to inteligentny 1 pewny siebie cztowiek. I moze
rzeczywiscie wszystko dobrze pdjdzie. Ale jezeli tym razem szum okaze si¢ znacznie wigkszy,
wszystko moze wymkng¢ si¢ spod kontroli. Nawet wybitne jednostki majg jednak ograniczone
mozliwosci. Dlatego lepiej dobrze zapiac pasy.

— Prosze pana, w spadajacym samolocie porzadne zapigcie pasOw nic nie da, nawet jesli si¢
siedzi razem.

— Ale cztowiek czuje si¢ pewniej.

Tengo mimowolnie si¢ u§miechnat. Cho¢ byt to usmiech bezsilny.

— To jest wtasnie to, co pan miat mi powiedzie¢? Co$, to nie jest przyjemne, ale moze ma w
sobie nieco wisielczego humoru?

— Przepraszam, ze ci¢ w co$ takiego wplatalem. Naprawde mi przykro — powiedzial Komatsu
pozbawionym wyrazu glosem.

— Prosze si¢ mng nie przejmowac. Nie mam nic do stracenia. Nie mam rodziny, nie mam
wysokiej pozycji spotecznej, nie mam nawet szczegdlnej przyszto$ci przed sobg. Ja si¢ raczej
martwi¢ o Fukaeri. Przeciez ona ma dopiero siedemnascie lat.

— Mnie tez to, oczywiscie, martwi. Musi mnie martwic. Ale wiesz, Tengo, z tego, ze bedziemy tu
sobie to na wszystkie strony rozwazac, nic nie wyniknie. Na razie zastanowmy si¢, jak wyczu¢, skad



wieje wiatr 1 gdzie si¢ mocno zakotwiczy¢, zeby nas nie porwal. Pewnie lepiej przez pewien czas
uwaznie czyta gazety.

— Ostatnio staram si¢ czytac je codziennie.

— To dobrze — powiedziat Komatsu. — A propos, nie domyslasz sie, gdzie moze by¢ Fukaeri?
Nic ci nie $wita w glowie?

— Nic — odpart Tengo. Nie bardzo umiat ktama¢. A Komatsu miat doskonate wyczucie. Ale
chyba nie zauwazyl lekkiego drzenia gtosu Tengo. Pewnie myslal gtownie o sobie.

— A jak cos si¢ bedzie dziato, dam ci zna¢ — zakonczyl Komatsu.

Po odlozeniu shuchawki Tengo od razu wyjal szklaneczke i1 nalat sobie dwa centymetry
bourbona. Tak jak powiedzial Komatsu, po tej rozmowie musiat si¢ napic.

W piatek jak zwykle przyszta do niego kochanka. Deszcz przestat padac¢, ale niebo nadal
pokrywala jednolita warstwa szarych chmur. Zjedli lekki positek 1 poszli do 16zka. Podczas seksu
Tengo myslat ciggle o roznych oderwanych od siebie rzeczach, ale to nie zepsuto mu przyjemnosci
cielesnej. Ona jak zwykle zrecznie wydobyta z niego zgromadzone przez tydzien pozadanie i
energicznie sobie z nim poradzita. Sama tez zaznala przy tym wystarczajacej satysfakcji. Takiej
doznaje zapewne zdolny doradca podatkowy, znajdujac gleboka rados¢ w skomplikowanych
operacjach na liczbach z ksigg rachunkowych. Mimo to dostrzegta, ze mysli Tengo zaprzata cos
innego.

— Ostatnio dos¢ szybko ubywa whisky — powiedziata. Jej r¢ka, jakby delektujagc si¢ echem
seksu, lezata na poteznej piersi Tengo. Na serdecznym palcu miata niewielka, lecz bardzo 1$nigca
diamentami obrgczke. Mowila o butelce Wild Turkey, ktora od dawna stata na potce nieruszana. Jak
czesto bywa w przypadku kobiet w Srednim wieku majacych romanse z mtodszymi mezczyznami,
zauwazata rozne drobne zmiany wokoto.

— Ostatnio czgsto budzg si¢ w sSrodku nocy — powiedzial Tengo.

— Nie jeste$ chyba zakochany?

Tengo potrzasnat gtowa.

— Nie jestem zakochany.

— Praca ci nie idzie?

— Praca w tej chwili i1dzie gtadko do przodu. Przynajmniej dokads si¢ posuwa.

— A mimo to co$ ci nie daje spokoju.

— Sam nie wiem. Po prostu jako§ nie mogg spa¢. Zwykle mi si¢ to nie zdarza. Jak juz usne, to
Spie gleboko.

— Biedny Tengo — powiedziata i zaczeta delikatnie masowac jego jadra dionig bez obraczki. — A
masz nieprzyjemne sny?

— Prawie nie mam snéw — powiedzial Tengo. Rzeczywiscie tak byto.

— A ja czesto mam sny. I to samo mi si¢ $ni wiele razy. We $nie mysle sobie, ze ,,juz mi si¢ to
kiedys $nito”. Nie uwazasz, ze to dziwne?

— Na przyktad co ci si¢ $ni?

— Na przyktad, hm... mam sen o chatce w gtebi lasu.

— O chatce w glebi lasu — powtérzyt Tengo. Pomyslat o ludziach w lesie. O Gilakach, Little



People i o Fukaeri. — Co to za chatka?

— Naprawdg chcesz wiedzie¢? Nie nudzi ci¢ stuchanie o snach innych?

— Nie, wcale nie. Jesli mozesz, to opowiedz — poprosit Tengo szczerze.

— Ide sama przez las. Nie jest to taki Ztowieszczy glteboki las, jak ten, w ktorym zabtadzili Jas 1
Matgosia. Las kwalifikujacy si¢ do kategorii wagi lekkiej. Jest wczesne popotudnie, ciepto,
przyjemnie, id¢ sobie swobodnie. I dochodzg do matego domku. Ma komin 1 niewielkg werande. W
oknach kraciaste firanki. Krotko moéwiac, wyglada bardzo przyjaznie. Pukam do drzwi 1 mowie:
,Dzien dobry”. Ale nikt nie odpowiada. Pukam jeszcze raz mocniej 1 drzwi si¢ same otwieraja.
Musiaty by¢ otwarte. Wchodze do s$rodka. ,,Dzien dobry?! Jest tam kto? Wchodze do srodka”,
mowie. — Delikatnie glaszczac jadra Tengo, spojrzata na niego. — Wiesz, o jaka atmosfere mi chodzi?

— Wiem.

— To mata chatka z jedng izbg. Bardzo prosto zbudowana. Jest mata kuchenka, t67ko, kacik
jadalny. Posrodku piec, w ktorym pali si¢ drewnem, na nakrytym na czworo stole pigknie
przygotowany positek. Znad talerzy unosi si¢ biata para. Ale w domu nikogo nie ma. Zdaje si¢, jakby
podano do stolu i rodzina wtasnie miata siada¢, kiedy stato si¢ co$ niezwyktego. Na przyktad
pojawil si¢ jaki§ potwor 1 wszyscy w pospiechu uciekli. Ale krzesta nie sg poodsuwane. Wszystko
jest spokojne 1 zadziwiajgco normalne. Tylko nikogo nie ma.

— A jakie potrawy sg na stole?

Kobieta przechylita gtowe.

— Nie moge sobie przypomnie¢. Co to mogly by¢ za potrawy? Ale problem nie tkwi w rodzaju
potraw, a w tym, ze byly Swiezo zrobione, gorgce. Tak czy inaczej, siadam na krzesle 1 czekam, az
wroci mieszkajgca tam rodzina. Muszg czeka¢ na ich powro6t. Nie wiem dlaczego, ale musze.
Przeciez to w koncu sen, wigc nie wszystkie okolicznosci sg jasne. Pewnie chce zapyta¢ o droge
powrotng albo czegos$ potrzebuje, no co§ w tym rodzaju. W kazdym razie spokojnie czekam na ich
powro6t. Lecz cho¢ dlugo czekam, nikt nie wraca. Potrawy nadal parujg. Na ich widok robie si¢
strasznie gtodna. No ale cho¢bym byta bardzo glodna, nie mogg sobie po prostu zjes¢ tego, co jest na
stole, jesli nie ma domownikow. Nie sadzisz?

— Sadze, ze sadze — powiedziat Tengo. — Nie jestem catkiem pewny, bo to si¢ dzieje we S$nie.

— No ale kiedy tak czekam, zapada zmrok. W chatce si¢ Sciemnia. Las wokoél staje si¢ coraz
gestszy. Chee zapali¢ Swiatto, ale nie wiem jak. Stopniowo ogarnia mnie niepokoj. I nagle cos
zauwazam. O dziwo znad potraw ciagle tak samo unosi si¢ para. Cho¢ mingto tyle godzin, jedzenie
jest wciaz gorace. Zaczynam myslec, ze to dziwna sprawa. Co$ jest nie tak. I na tym sen si¢ konczy.

— Wigc nie wiesz, co si¢ dzieje potem?

— Mysle, ze na pewno cos$ si¢ potem dzieje. Zapada zmrok, nie znam drogi, jestem zupetnie sama
w tej dziwnej chatce. Co§ musi si¢ zdarzy¢. Mam wrazenie, ze to co$ niezbyt pomyslnego. Ale sen
zawsze na tym si¢ konczy. I $nit mi si¢ wiele, wiele razy.

Przestata gtaskac jadra Tengo, przycisneta policzek do jego piersi.

— Moze ten sen co$ oznacza?

— Na przyktad co?

Nie odpowiedziala na jego pytanie, lecz zadata mu inne: — Tengo, chcesz wiedzie¢, co jest w
tym $nie najbardziej przerazajace?

— Chcg.

Kobieta powoli wypuscita powietrze. Owioneto jego sutki jak gorgcy wiatr dmacy przez waska
ciesning.

— To, ze by¢ mozZe ja jestem tym potworem. Pewnego razu przyszta mi do glowy taka mysl. Ze



moze wtasnie ci ludzie, widzac, jak si¢ zblizam, pospiesznie przerwali positek 1 uciekli z domu. A ja
nieswiadoma niczego siedz¢ w ich chatce 1 czekam, az wrdca. Kiedy tak mysle, ogarnia mnie strach.
Bo moze nie ma juz dla mnie ratunku.

— A moze — powiedziat Tengo — to jest twoj wlasny dom 1 czekasz na samg siebie, ktdra uciekta.

Kiedy to powiedzial, uSwiadomit sobie, ze pewnie lepiej byto nic nie méwic. Ale nie mozna
cofna¢ wypowiedzianych stow. Kobieta dtugo milczata. Potem silnie $cisneta jego jadra. Tak mocno,
ze dech mu zaparto.

— Dlaczego mowisz takie straszne rzeczy?

— To co$ bez znaczenia. Tak mi tylko przyszto do glowy — wydusit z trudem Tengo.

Kobieta rozluznita palce 1 westchngta. Potem powiedziata: — To teraz ty mi opowiedz o swoich
snach. O tym, co ci si¢ $ni.

Tengo, odzyskawszy w koncu normalny oddech, odpart: — Tak jak ci wczesniej mowitem, ja
prawie nie mam snow. Szczegdlnie ostatnio.

— Troche musisz mie¢. Nie ma na §wiecie nikogo, komu si¢ zupetnie nic nie $ni. Jak bedziesz
mowil takie rzeczy, profesor Freud si¢ pogniewa.

— Moze 1 co$ mi si¢ $ni, ale kiedy si¢ budze, prawie nic nie pamigtam. Nawet jesli wiem, ze
miatem sen, zupetnie nie mogg sobie przypomnie¢ o czym.

Potozyta sobie na dioni zwiotczaty penis Tengo i starannie zwazyla. Zupelnie jakby jego waga
swiadczyta o jakim§ waznym fakcie.

— No to nie musisz méwic¢ o snach. Zamiast tego opowiedz mi o powiesci, ktorg teraz piszesz.

— Jesli mozna, wolatbym nie mowi¢ o powiesci, ktorg teraz piszg.

— Shuchaj, ja ci¢ nie prosze, zeby§s mi opowiadal od poczatku catg fabute. Az tyle nie wymagam.
Bo dobrze wiem, ze cho¢ z ciebie kawat byka, jestes wrazliwym mtodzianem. Opowiedz mi tylko
troszke, moze by¢ co$ o etapie przygotowan albo jakis poboczny watek. Chee, zebys mi wyjawit cos,
czego nie wie jeszcze nikt na catym Swiecie. Powiedziate§ o mnie co$ strasznego, wiec chce, zebys
mi to wynagrodzit. Rozumiesz, o czym moéwig?

— Mysle, ze rozumiem — odpart Tengo niepewnie.

— No to opowiedz.

Tengo zaczat mowic, a jego penis ciagle lezat na jej dtoni.

— To jest historia o mnie. Albo o kim§ wzorowanym na mnie.

— Pewnie tak — powiedziata kobieta. — A czy ja si¢ tam pojawiam?

— Nie. Ja jestem w innym Swiecie, nietutejszym.

— I w tym nietutejszym §wiecie mnie nie ma.

— Nie tylko ciebie nie ma. Ludzi, ktdrzy sg na tym Swiecie, nie ma w tym nietutejszym.

— A czym si¢ r6znig te dwa Swiaty? Czy cztowiek wie, w ktorym si¢ znajduje?

— Ja wiem. Bo to ja pisze.

— Ja pytam o innych ludzi, poza tobg. Gdybym na przyktad ja jakim$ przypadkiem zaplatata sie
w tamtym Swiecie.

— Mysle, ze potrafitabys odrozni¢. Na przyktad w nietutejszym Swiecie sg dwa ksiezyce. Wiec
w ten sposob mozna te Swiaty odroznic.

Pomyst dwoch ksiezycow unoszacych si¢ na niebie zapozyczyt z Powietrznej poczwarki. Starat
si¢ napisa¢ dluzszg 1 bardziej skomplikowang histori¢ na temat tamtego §wiata — histori¢ o sobie
samym. Moze to, ze postuzyl si¢ tym samym ttem, stanie si¢ w przyszlosci problemem. Ale w tej
chwili za wszelka cene¢ chcial napisa¢ powies¢ o §wiecie z dwoma ksiezycami. Nad reszta pomysli
pbznie;j.



Kobieta powiedziata: — To znaczy, ze jesli wieczorem spojrz¢ na niebo 1 zobaczg na nim dwa
ksiezyce, zorientuje si¢ 1 powiem: ,,Aha, to jest nietutejszy Swiat”?

— Tak, to bedzie znak.

— Czy te ksigzyce czasem si¢ na siebie naktadaja? — zapytata.

Tengo potrzasnat gtowa.

— Nie wiem, dlaczego tak jest, ale odlegto$§¢ miedzy nimi jest ciggle taka sama.

Kobieta rozmyslata przez chwile nad tamtym Swiatem. Jej palce rysowaly na nagiej piersi
Tengo jakies ksztatty.

— Shuchaj, wiesz, czym si¢ roznig angielskie stowa lunatic 1 insane? — zapytata.

— Oba sg przymiotnikami oznaczajacymi, ze kto$ psychicznie odbiega od normy. Ale nie wiem
doktadnie, czym si¢ r6znig.

— Insane to ktos, kto prawdopodobnie od urodzenia ma co$ nie tak z glowa. Wskazane jest
leczenie specjalistyczne. W przeciwienstwie do tego /unatic to ktos, komu na pewien czas ksigzyc,
czyli luna, odebrat rozum. W dziewigtnastowiecznej Anglii ludziom, ktoérzy popetnili przestgpstwa, a
uznano ich za lunatykéw, redukowano o stopien kare. Bo uwazano, Ze to nie ich wina. Ze to $wiatlo
ksiezyca pomieszato im w glowie. Trudno w to uwierzyC, ale takie prawo naprawdg istniato. To
znaczy fakt, ze ksiezyc moze ludziom pomiesza¢ rozum, zostal uznany przez prawo.

— Skad wiesz takie rzeczy? — zapytal Tengo zaskoczony.

— Nie musisz sie tak dziwié. Zyje o dziesieé¢ lat dtuzej od ciebie. Dlatego nic w tym dziwnego,
Ze wiem wigcej niz ty.

Rzeczywiscie, ma racje, przyznat w duchu Tengo.

— Ale jesli koniecznie musisz wiedzie¢, dowiedziatam si¢ tego na wyktadzie z literatury
angielskiej na Japonskim Uniwersytecie Zefiskim. Na wykladzie o Dickensie. Profesor byt nietypowy
1 zawsze dorzucat dygresje niezwigzane z fabutg powiesci. Ale chciatam powiedzie¢, ze nawet ten
jeden ksi¢zyc wystarczajaco miesza ludziom w glowie, wiec gdyby na niebie byly dwa, ludzie
jeszcze bardziej by wariowali. Zmienityby si¢ ptywy morskie, wzrostaby liczba nieregularnych
miesigczek u kobiet. Mysle, ze jedna po drugiej dziatyby si¢ nienormalne rzeczy.

Tengo zastanowit si¢ nad tym.

— Rzeczywiscie, moze 1 masz racje.

— Czy w tamtym Swiecie ludzie ciggle wariujg?

— Nie, niekoniecznie. Nie wariujg. A raczej robig mniej wigcej to samo co my tutaj.

Lekko scisneta penis Tengo.

— W nietutejszym §wiecie ludzie robig mniej wigcej to samo co my tutaj. Skoro tak, to po co jest
ten nietutejszy Swiat?

— Nietutejszy $wiat jest po to, ze mozna na nim na nowo napisa¢ przeszios¢ tutejszego Swiata —
powiedziat Tengo.

— Mozna na nowo pisac, co si¢ chce i jak si¢ chce?

— Uhm.

— Chcialbys$ na nowo napisac przesztos$c¢?

— A ty nie chciatabys napisac jej na nowo?

Kobieta potrzasneta glowa.

— Wecale nie chcg na nowo pisaé przesztosci czy historii. Ja chciatabym na nowo napisac
terazniejszosc.

— Ale jesli na nowo napisaC przeszio$¢, oczywiscie zmienilaby si¢ terazniejszo$¢. Bo
terazniejszos¢ ksztattuje si¢ wskutek akumulacji przesztosci.



Kobieta znowu gleboko westchneta. Potem kilka razy podniosta 1 opuscita dlon z lezagcym na
niej penisem Tengo. Jakby wyprobowywata dziatanie windy.

— Mozna tylko jedno powiedzie¢. Jeste§ bylym dzieciecym geniuszem matematycznym, masz
czarny pas w dzudo, piszesz dluga powies¢. A mimo to nic nie wiesz o tym §wiecie. Absolutnie nic.

Tengo nie czut szczegdlnego zdziwienia, gdy go tak podsumowata. Ogbdlna niewiedza stala si¢
dla niego ostatnio normalnym stanem. Nie byto to zadne nowe odkrycie.

— Ale to nie szkodzi. Mimo Ze nic nie wiesz — powiedziala kobieta, zmieniajac pozycje 1
przyciskajac piersi do ciata Tengo — dzien po dniu uczysz matematyki na kursach przygotowawczych
1 piszesz dtuga powies¢. Ja bardzo lubi¢ twojego fiutka. I ksztatt, 1 wielko$¢, 1 fakture. I kiedy jest
twardy, 1 kiedy jest migkki. W zdrowiu 1 w chorobie, na dobre 1 na zte. I teraz od pewnego czasu jest
tylko moj. Tak jest, prawda?

— Zgadza si¢ — przyznat Tengo.

— Moéwitam ci juz, ze jestem strasznie zazdrosna?

— Mowitas. Tak zazdrosna, Ze to przekracza wszelkie wyobrazenia.

— Przekracza wszelkie wyobrazenia. Od dawna taka jestem — zaczeta powoli porusza¢ palcami
w gore 1 dot. — Zaraz znowu ci go usztywni¢. Masz co$ przeciwko temu?

Tengo powiedzial, Ze nie ma nic przeciwko temu.

— O czym teraz myslisz?

— O tym, ze chodzita$ na wyktady z literatury angielskiej na Japoniskim Uniwersytecie Zefiskim,

— CzytaliSmy Martina Chuzzlewita. Mialam osiemnascie lat, nositam S$liczng sukienke z
falbankami, konski ogon. Bytam bardzo pilng studentka, wtedy jeszcze dziewicg. Zupetnie jakbym
mowita o poprzednim zyciu. W kazdym razie réznica miedzy /unatic a insane to jedna z pierwszych
rzeczy, jakich dowiedzialam si¢ na studiach. No, jak, podnieca cig to, jak sobie mnie wyobrazasz?

— Oczywiscie. — Z zamknigtymi oczami wyobrazil sobie sukienke z falbankami 1 konski ogon.
Pilna studentka 1 dziewica. Ale tak zazdrosna, ze to przekraczato wszelkie wyobrazenia. Ksiezyc
oswietlajacy Londyn Dickensa. Tutajacych si¢ po nim lunatykow i szalencéw. Chodzili w podobnych
kapeluszach, mieli podobne wasy. Jak mozna byto ich od siebie odrozni¢? Kiedy zamknat oczy, nie
byt juz pewien, w ktérym §wiecie si¢ znajduje.

T 1

z Soramame i edamame to rodzaje zielonej fasoli (wszystkie przypisy pochodza od tlumaczki).
z Nagroda Akutagawy — najbardziej prestizowa nagroda literacka w Japonii.

- W Japonii nazwisko poprzedza zawsze imi¢.

z Aluzja do japonskiego pisarza, Rytinosuke Akutagawy.

k

— Incydent z lutego 1972, kiedy przestawiciele grupy terrorystycznej Japonskiej Armii Czerwonej (Nihon Sekigun) po ataku policji na ich
ugrupowanie zabarykadowali si¢ w gorskim pensjonacie, biorac jako zakladniczke zone wlasciciela. Policja uwolnila kobiete i aresztowata
terrorystow. W akeji zgingto 2 policjantow.

z Arystoteles, Etyka nikomachejska 11 (1094 a), thum. Daniela Gromska, w: Arystoteles. Dzieta wszystkie, t. V, Warszawa 1996, s.
77.

k
— Epos $redniowieczny z poczatkow XIII wieku.
*
— Zbior opowiesci anegdotycznych z XII wieku.

z Bach-Werke-Verzeichnis kompletny katalog dziel Jana Sebastiana Bacha stworzony przez Wolfganga Schmiedera, wydany w 1950 r.
w Lipsku.



z Drziesieé tysiecy lisci, przel. Wieslaw Kotanski, PWN, Warszawa 1961, s. 358-360.
z Ten oraz kolejne fragmenty cytowane sg z ksigzki Sachalin. Notatki z podrozy, przel. Irena Bajkowska, Czytelnik, Warszawa 1995.



Spis tresci

Ksiega I (kwiecien-czerwiec) 6
Rozdziat pierwszy — Aomame. 7
Prosze si¢ nie da¢ zwies¢ pozorom.. 7
Rozdziat drugi — Tengo.. 18

Troche inny pomyst 18

Rozdziat trzeci — Aomame. 34

Kilka faktow, ktore ulegly zmianie. 34
Rozdziat czwarty — Tengo.. 45

Jezeli pan tego pragnie. 45
Rozdziat piaty — Aomame. 59

Praca wymagajaca specjalistycznych umiejetnosci 1 praktyki 59
Rozdziat szésty — Tengo.. 70

Czy pojedziemy gdzie$ daleko?. 70

Rozdziat si6dmy — Aomame. 82

Cicho, by nie obudzi¢ motyla. 82

Rozdziat 6smy — Tengo.. 95

Pojecha¢ w nieznane miejsce, spotkaé si¢ z nieznanym cziowiekiem.. 95

Rozdziat dziewiaty — Aomame. 108

Zmienit si¢ krajobraz, zmienity si¢ zasady. 108
Rozdziat dziesiaty — Tengo.. 118

Rewolucja z prawdziwego zdarzenia, w ktorej poleje sie¢ prawdziwa krew.. 118
Rozdziat jedenasty — Aomame. 134

Ciato cztowieka jest Swiatynia. 134

Rozdziat dwunasty — Tengo.. 148

Przyjdz krélestwo Twoje. 148

Rozdziat trzynasty — Aomame. 160

Urodzona ofiara. 160

Rozdziat czternasty — Tengo.. 175

Rzeczy, ktorych wiekszos¢ czytelnikow nigdy nie widziata na oczy. 175
Rozdziat pietnasty — Aomame. 188

Mocno, jakby przyczepi¢ kotwice do balonu. 188
Rozdziat szesnasty — Tengo.. 204

Bardzo si¢ ciesze, ze ci sie podoba. 204

Rozdziat siedemnasty — Aomame. 217

Czy bedziemy szczesliwi, czy nieszezesliwi?. 217
Rozdziat osiemnasty — Tengo.. 233

Nie ma juz miejsca dla Big Brothera. 233
Rozdziat dziewietnasty — Aomame. 246

Kobiety dzielace si¢ sekretami 246
Rozdziat dwudziesty — Tengo.. 257

Biedni Gilacy. 257
Rozdziat dwudziesty pierwszy — Aomame. 271




Choc¢by cztowiek probowat 1§¢ jak najdalej 271

Rozdziat dwudziesty drugi — Tengo.. 282

Czas moze si¢ posuwac, przybierajac nieregularne ksztatty. 282
Rozdziat dwudziesty trzeci — Aomame. 293

To dopiero poczatek. 293

Rozdziat dwudziesty czwarty — Tengo.. 305

Jakie znaczenie maja rzeczy nie z tego Swiata. 305

&




	Księga I (kwiecień-czerwiec) 6
	Rozdział pierwszy – Aomame. 7
	Proszę się nie dać zwieść pozorom.. 7
	Rozdział drugi – Tengo.. 18
	Trochę inny pomysł 18
	Rozdział trzeci – Aomame. 34
	Kilka faktów, które uległy zmianie. 34
	Rozdział czwarty – Tengo.. 45
	Jeżeli pan tego pragnie. 45
	Rozdział piąty – Aomame. 59
	Praca wymagająca specjalistycznych umiejętności i praktyki 59
	Rozdział szósty – Tengo.. 70
	Czy pojedziemy gdzieś daleko?. 70
	Rozdział siódmy – Aomame. 82
	Cicho, by nie obudzić motyla. 82
	Rozdział ósmy – Tengo.. 95
	Pojechać w nieznane miejsce, spotkać się z nieznanym człowiekiem.. 95
	Rozdział dziewiąty – Aomame. 108
	Zmienił się krajobraz, zmieniły się zasady. 108
	Rozdział dziesiąty – Tengo.. 118
	Rewolucja z prawdziwego zdarzenia, w której poleje się prawdziwa krew.. 118
	Rozdział jedenasty – Aomame. 134
	Ciało człowieka jest świątynią. 134
	Rozdział dwunasty – Tengo.. 148
	Przyjdź królestwo Twoje. 148
	Rozdział trzynasty – Aomame. 160
	Urodzona ofiara. 160
	Rozdział czternasty – Tengo.. 175
	Rzeczy, których większość czytelników nigdy nie widziała na oczy. 175
	Rozdział piętnasty – Aomame. 188
	Mocno, jakby przyczepić kotwicę do balonu. 188
	Rozdział szesnasty – Tengo.. 204
	Bardzo się cieszę, że ci się podoba. 204
	Rozdział siedemnasty – Aomame. 217
	Czy będziemy szczęśliwi, czy nieszczęśliwi?. 217
	Rozdział osiemnasty – Tengo.. 233
	Nie ma już miejsca dla Big Brothera. 233
	Rozdział dziewiętnasty – Aomame. 246
	Kobiety dzielące się sekretami 246
	Rozdział dwudziesty – Tengo.. 257
	Biedni Gilacy. 257
	Rozdział dwudziesty pierwszy – Aomame. 271
	Choćby człowiek próbował iść jak najdalej 271
	Rozdział dwudziesty drugi – Tengo.. 282
	Czas może się posuwać, przybierając nieregularne kształty. 282
	Rozdział dwudziesty trzeci – Aomame. 293
	To dopiero początek. 293
	Rozdział dwudziesty czwarty – Tengo.. 305
	Jakie znaczenie mają rzeczy nie z tego świata. 305
	*

